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GAZDASAGI ROVAT.

i
A FALU ES ANNAK TEENDOI.

Van egy nép Eur6péban, s ezen nép az angol, melynek kézmon-
désa tartja, hogy az idé pénz.

Ha e kdézmondéas igaz, ugy mindnyajan gazdagok lehetnénk,
mivel hogy idénk mindnyajunknak van.

Hogy mégis nem vagyunk mindnyajan vagyonosak, annak
oka az, hogy szorgalomban és értelmességben Kiu-
I6nbodzink. Ertelmes és szorgalmatos emberre nézve az id6 csak-
ugyan pénz ; értelmetlen és hanyagra nézve pedig pusztan csak id6,
melyet ha okosan hasznalni nem tudunk, gyakran terhiinkre is
van, s csak magunk és felebarataink karara toltjik azt el.

Szorgalom és értelmesség el6tt nincsen is rosz fold, azt vi-
lagosan bizonyitja azon orszagok példaja, melyek ambéar Sokkal
mostohabb fdlddel birnak, mint hazank, mégis jélétben, mivelt-
ségben igen messze el6ttink allanak.

Isten aldasa fekszik a szorgalmon és értelmességen, s ezért
nyitja meg el6tte Kkincseit az eredetileg legmostohabb, legszegé-
nyebb gérongy is.

Magyarorszag és annak szép folde a természettdl gazdagon
meg van &ldva mindazon foltételekkel, melyek sziikségesek arra,
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hogy rajta az értelmes és szorgalmas ember vagyonos, elégedett és
boldog lehessen. Mas részt a népnek is, mely e féldon lakik, szép
elmebeli tehetséget, er6s testet s becsiiletes gondolkozas-modot
adott az isten, s ennél fogva sem a fold, sem az ember 6stermé-
szete nem hozza magéaval, hogy ez orszag lakosai nem
mindentitt vagyonosak, s jolétben ¢élék.

A féldmivel6 népben fekszik minden orszagnak legf6bb ereje,
részint mivel az mindendtt a legszdmosabb, részint mivel a fold,
tehat az orszdg maga, ennek kezeiben van. Ennélfogva, a mint a
foldmiveld nép gazdagabb vagy szegényebb , azon mértékben gaz-
dagabb vagy szegényebb maga az orszag is. A foldmivel6 nép fe-
leslegébdl él az iparos, a kereskedd, taplalkozik a tudds s a tobbi
mind, kik viszont munkalkodasuk altal a foldmivel6knek mindazon
sziikségeit fedezik, a miket 6 maga kozvetlenul el6allitani nem bir.
Egyik a masikért van, egyik a masiknak szolgal, s kulénds, becsi-
letes dsszemunkalkodasuk mindannyinak javara valik.

Hogy hazank foldmivel6i az orszag nem minden részeiben va-
gyonosak . s6t hogy néhol a legjobb féld mellett is valoban szegé-
nyek, annak oka fajdalom, mondjuk ki kereken, nem egyéb, mintaz,
hogy a nép ily helyeken nem eléggé értelmes, szorgalmas és taka-
rékos. Hogy ez igaz, mutatja az is, hogy sokszor szorosan egy-
mas mellett fekvé egyenldé foldi és korulményi helységekben a jo-
Iét és vagyonossag nagyon is kulénboéznek. Ott vagyonosak, mert
értelmesek, iparkodok; itt szegények, mert tudatlanok, lomhak
s tékozlok.

Minden orszagot, legyen az barmily nagy és kiterjedt, egyirant
csak kisebb nagyobb helységek, kozségek képeznek. S a kdzséget,
legyen az bar mekkora, csak egyes csaladok alkotjak; a csaladok
allapota ennélfogva utoljara alapja minden orszag jolétének. —
Mindaz tehat, a mi a csalad sorsat jobba vagy roszabba teszi,
emeli vagy sOjtja az orszagot is, s ennélfogva a csaladok allapotéa-
nak javitasaban fekszik sajatlag a ko6zjéiét elémozditasa.

Jelen el6adasunkban, a falurol és annak teend§i-
rél akarvan egyetmast mondani, természetesen a mez6gazda-
sdgrdl, mint a falusi életnek legf6bb teenddjérdl, fogunk szol-
lani ; megérintvén egyudttal azon viszonyt és egybekdttetést is,
melyben féldmives csalddaink a kdzségben egymaéshoz allanak.

A csaladi teend6k, miket minden egyes csalddnak magéanak,



a maga jobbvolta és belatasa szerint szikség végrehajtania, termé-
szetesen magokban foglaljuk mindazon gazdasagi eljarasokat, mely-
ek a kis gazda korében, annak héaza, kertje, folde, rétje kordl,
szavai egész birtokan el6fordulnak, s a miknek okos és pontos vég-
rehajtdsatdl a gazdacsaladnak Ilétezése leginkdbb flgg. Ezen teen-
dék mas széval maga a mezei gazdalkodas.

Ezekkel szemkézt a kdzségi teenddbket azokban Kkeres-
sk, a mik a helység 6sszes csaladainak vagyis lakosainak egyutt-
véve hasznosak, s melyek természetiik szerint olyanok, hogy
egyesek A&ltal alig, az 0sszes lakossagtol ellenben igen is kdénnyen
kikerilnek. lde tartoznék nevezetesen: falusi tanitéokrdl kel-
I6leg gondoskodni, kiknek feladata gyermekeinkbdl a jovére alkal-
matos mez6gazdakat és honpolgarokat nevelni ; ide tartoznak a koé-
z6s er6bdl alapitanddé faiskolak, gyumélcs- és szedres
kertek kozés kertészszel; tlizolté-szerek, teny ész-all a-
tok s gazdasagi eszkdzok beszerzése; joravalo falusi mes-
teremberek félfogadasa s megtelepitése; lecsapoléas, tol-
tésezés, homokkdtés, vizmosasok gatlasa, a ha-
tarutak jé karban tartdsa; takarék-magtarak stb. stb. Mind-
ezek természetesen csak az egesz kozségtdl kerilhetnek ki, csak az
egész kozség altal szereztethetnek be, &mbéar ut6jara a kdzség min-
den tagjanak és lakosanak egyirant javara szolgalnak.

Nézzik az ajanlott dolgokat egy kissé kdzelebbr6l.

Mondottuk mar folebb, hogy érteim esség és szorga-
lom boldogulasunknak legfébb, foltétele ; mondjuk azt itt Gjbol, s
allitjuk, hogy azok nélkil a féldmivel6nek sem lehet boldogulnia.
Ertelmes és szorgalmas ember minden dolgait okosabban és ponto-
sabban végezi; az ilyen tehat jobban megmiveli foldjét, alkalma-
sabb idében végzi munkait, allatainak jobban viseli gondjat, szo6-
val mindent a mit tesz, megfontolassal és szeretettel végez, s azon
folal, mivel értelmes, kevesbbé ragaszkodik a megrogzétt rész szo-
kasokhoz, s ha néhol egyetmast jobbat lat, mint eddig maga
ugyanazt tévé, jobb belatasanal fogva konnyebben hajlik annak el-
fogadasara és utanzasara.

Ugyde ezen értelmességnek birtokdba hogy tehetjik magun-
kat inkabb, mint ha gyermekeinket jéoraval6 mesterek tanitdsa mel-
lett iskolaztatjuk ? hol vethetnék meg erre nézve az alapokat job-
ban, mint gondos és értelmes tanité vezérlete alatt, ki egészen
fontos hivatalanak élhet? Mashol bizonyosan nem; s6t még ezen
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oktatas mellett is elég marad gyermekeinken azon rdsz és karos
szokasokbdl, mik azokra a kozlegel6kdn a pasztorkodas alatt, a
malom s a helység korcsmai korul oly gazdagon burjanozva elra-
gadnak. Az iskolanak ezekkel szemben még mindig lesz elég lekiiz-
deni val6ja; iskola nélkiil azonban Ggy maradnank teljesen ajoévére
is, mint valank eddig ; fajdalom! az orszag legnagyobb részében :
kell6 oktatas és pallérozédas nélkul.

Hogy jo hazanknak aldott félde malasztjait rank nagyobb
meértékben nem onti ; hogy mellette, daczara termékenységének is
nem ritkdn szenved és nélkuléz a foldmivel6 ; hogy értékes, bujan
allo termények helyett, oly gyakran gazzal és burjannal megrakva
talaljuk azt; hogy allataink nyomorultak , térpék, s czélunknak
csak elvétve felelnek meg; hogy magunk is erkdélcsileg elgyomo-
rodva, annyira szeretjik a babonat és haszontalan mendemondékat:
mindennek oka semmi mas, mint hogy sziléink egykor nevelteté-
siinkrél gondoskodni érdemesnek nem tartvan, értelmiségben
hdtramaradtunk, s ez &ltal megfosztattunk azon varazseré-
tél, mit az emberben szellemnek neveziink, s mely 6sszes 1é-
tink- és munkassagunknak a szint, az életreval6sagot
megadja.

A falusi iskolatanité sorsa eddig hazadnkban, csekély kivétel-
lel igen szanandé volt ; ennek a legtébb esetben megevd kenyere
is hianyzott, s nalanal az utolsé falusi kondas is nagyobb bdség-
ben élt sorsahoz képest. Ennek nem szabad ezutan igy maradni, ha
a magunk hasznat helyesen feltudjuk fogni. Mddot kell talalni,
hogy azon emberek, a kik benniinket sajatlag emberekké képez-
nek , becstletesen megélhessenek. De arrol is kell tennink, hogy
gyermekeink az ifjukor fogékony napjait értelmességok és erkolcseik
Oregbitésére forditsak. A jobb jévé , higyjik el, a jobb oktatasban
és novelésben fekszik; e nélkil hasztalan sovarog folvirdgzas utan
barmely orszag.

Magatol értetik, hogy a falusi iskolanak aztdn a ndvendék
tanitdsanél, f6leg annak mez6gazdasagi jovend6jét Kkel-
lene szem el6tt tartania ; abban tehat mindazon dolgokat sziikséges
lenne tanittatni, melyek andvény, az allat, a fold s a me-
z8gazdasagra befolyé természeti tinemények ismeretéhez
vezetnek; kitling figyelmet kellene tovabba forditani a szamitéas
tanitdsara is, mert hiszen szamitas nélkil vajmi sokszor hibakat
kovetlink el legegyszer(ibb vallalatainkban is, s a nélkil rendes



gazdalkodast és haztartast vinni ugyszélvan lehetetlen is. Egyszers-
mind ezen oskolaknak oly térekkel és kertekkel is Ossze-
kottetésben kellene allamok, melyekben a ndévendék a vidéke sza-
mara legalkalmasabb gyumdélcsfa fajtakat nemcsak megismerni ta-
nulnd, hanem egyuttal a gyimadlcstenyésztésben is sziikséges gya-
korlati oktatast kaphatna.

Ha hazank helységei egykoron hasonlé oskoldkkal birnanak ;
ha tovabba a féldmives gyermeke ezen oskoldk latogatasa nélkul
nem néhetne fel : akkor mas alakot fogna olteni bizonyosan nem
sokara a foldmives csalad, mast az egyes helységek és az egész
orszag.

A leghasznosabb és legszebb hagyomény ennélfogva, mit apa
gyermekének hagyhat: a kell6 gondoskodas annak ne-
veltetésérdl; mert ezzel a birtok is, a mit szdmara hagyunk,
alkalmas kezekbe jon, a nélkil pedig a legjobb esetben is csak ne-
hezen birja fentartani a mit t6link 6rokolt. Az oskolakroli gondos-
kodas tehat, a falusi nép s a falusi élet javulasanak is legels6 fol-
tétele, s mindazon befolyasos értelmesebb férfiak, kik a kozségek
vezérletével megbizvak, aldasteljcsebb hatast a gondjaikra bizott
helységekben alig gyakorolhatnak, mint ha a falusi nép oktatasara
az érintett irdnyokban minél buzgoébban kdzrcmunkalnak. Ez lenne
ime egyik kozos teendbje a kozségi er6knek, mit ha igazan akar-
nak, egyesulve minden magok megerdgltetése nélkil létesithetnek.

A kozségi teend6k sorozatdban maésodik helyen emlitettik a
kozos er6vel alapitandé faiskolakat, gyimdlcs- és szed-
reskerteket kézos kertészszel.

Hogy hazankban a fatenyésztés, széles értelemben, annyira
el van hanyagolva ;hogy a gytimolcs-tenyésztés nalunk oly ritka és
elhagyatott: annak okéat hasztalan keresnék mashol, mint a hozza-
nem-értésben, s erkdlcsi elparlagulasunkban. Nincs fank, mert
nem értiink tenyésztéséhez; nincs gyimolcsiink, mert nem tudunk
termesztéséhez.; s6t falusi néplink nagy része e tekintetben annyira
elvadult, hogy még abban is éromét taldlja, ha a szomszédjanak
szorgalmabdl ittott Ultetett facsemetét sértheti és pusztithatja. Tu-
dun k esetet magunk is, hogy egy birtokos hataréat tébb Izben (ltetd
ki fakkal, melyeket a szomszédban laké nép, mer6 kartételi visz-
ketegh6l, mindannyiszor kivagdalt, s a j6 szandéku vallalkozénak
elvégre nem maradt hatra egyéb, mint a fatltetéssel végképen fel-
hagyni. Méar kérdem: tehetné*e ezt értelmes és csak némileg is
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jobb érzéssel bir6 nép? tehetné-e olyan, a ki életében csak egy
fat is nevelt? Az ilyen kétségkivil nem tehetné; mert sokkal na-
gyobb mértékben tiszteli a méas tulajdonat, s mert az ilyen sokkal
tobb szeretettel bir egy artatlan ndévény irant, semhogy azt vad Ki-
csapongasanak aldozza.

Pedig a faliltetés dolga hazankra sok oldalrél igen fontos. TU-
zel6szer, szerszamfa, gydmdlcs, mind csak a fatenyésztés buzgo
felkarolasaban allana bdségesen rendelkezésiinkre ; holott most fa-
nak hianyaban azon tragyat égetjuk el, mely foldink termékeny-
ségenek fentartasara s emelésére volna rendelve; egy hidnyz6 fa-
szegért, mivel kozel nincsen fa, sokszor érakig all tétlenil az eke
a bardzdaban, s a ritkasagnak tekintett legroszabb gyumélcsért is
oda adja most a nép cserében legszebb bizajat. —mMindez maskép
lehetne, ha értenénk a fatenyésztéshez s a sokszoros hasznon Kivul,
mely azzal jarna, terjedelmes — mostan kopar — sivatagokat
hédithatndnk meg homokkédtés altal a mivelésnek, szépitenék egy-
szersmind lakasaink kornyékét, szépiten6k azon foldet, melyet ha-
zanknak vallunk. De kiléndsen a magyar Ugynevezett Alféld érez
e tekintetben feltlin6 sziikséget, s atlathatlan rénain néha O6réakig
utazhatunk a nélkil, hogy csak egy arva bokorral talalkoznank.

Minél nagyobb tehat a sziikség nalunk a fanak szaporitasara,
annal inkabb elvarnék életrevalébb kozségeinktél, hogy ezen dol-
got kozds erdvel felkarolvan, azt a lehet6 legnagyobb Kiterjedés-
ben létesitenék. Ez érdemben azonban kozds erével létrehozandd
faiskolak- s kozos koltségen fogadott kozségi kertészek nélkul nem
boldogulunk. Mert ha e dolgot egyesekre bizzuk jovére is, koril-
bellil csak ott maradunk a hol eddig voltunk. Aztan nagy szamban
kell fakat ndvelni, a mi kozosen fizetett értelmes kertész nélkil
nem igen volna lehetséges. De ekkép novelve a fat, ahhoz legol-
cs6bban is juthatnank, s juthatnank‘oly bdéségben, a mint csak
szikségeink megkivannak. Par hold fold, néhany méré gabona, in-
gyen lakas, s egykét szaz forint, bizonyara nem 6lne meg egy fa-
lut sem, s ez &ron lehetne mindenutt kertész, és &ltala minden-
att fa.

Hogy a kozségekben szedres kerteknek sem kellene hianyzani,
bizonyara mindenki beldtja, ha a selyemtenyésztés hasznairdl hal-
lott valamit; s tudja, hogy ezen dologgal tehetetlen oOregek és
gyermekek is kdnnyen elbanhatnak. Oly hasznos ugyanis a selyem
termelés, hogy abbdl némely orszagok, hol ezen dolog nagy mér-



lékben gyakoroltatok, csaknem annyit vesznek be, mint mi ma-
gyarok bevesziink dsszes gazdasagunkbol, pedig az egész munka,
a mi vele jar, az esztendének csak mintegy masfél hoénap-
jan keresztil tart, s azon er6k, melyek vele foglalkozhatnanak,
az Oregek és glermekek t. i. a mez6gazdasagi dolgoknal kilénben
is ez idére akarhol nélkilozhet6k. Csak akarat és egykis hozza-
értés kivantatnék, s a selyemtenyésztés Magyarorszagban szinte
nevezetes kiterjedésre juthatna. Hogy a dolog megy, ha komolyan
akarjuk, Kkitetszik azon példakbdl, miket ittott magaban az or-
szagban taldlhatunk; s nemde vajmi jol esnék a gazdanak, ha oére-
gei és gyermekei munkajaval, melyet a selyemtenyésztésre fordi-
tana, csak annyit venne is be évenkint, hogy teszem birtokanak
Osszes adojat lefizethetné? Az értelmesebbek részér6l minden hely-
ségben egykét példa a selyemtenyésztésben ; tovabba a fiatalsag-
nak a selyembogarakkal valé banasmoéd iranti oktatds megadasa az
iskolakban, sokkal el6bb mint gondolnak, meghonosithatna a se-
lyemtenyésztést hazank legnagyobb részében.

A kozségi kozos kertekrél szélva, nem tehetjik hogy meg
ne emlitsik azon derék gyakorlati kertész-iskolat, mely ha-
zank févarosaban. Pesten létezik, s hol ez évben mar az orszag
szdmosabb részeibdl fiatalok vannak egyutt, magukat a kertészet-
ben kiképezni. Dr. Encz vallalatat értjik, hova ha vagyonosabb
kozségeink, a derék Kalocsa mezévaros példajara, kézos koltségen
keblikbdl egykét fiatal életrevalé embert kildenének : ez utdn ko-
z6s kértuk s fatenyésztésok szamara kétségkivil legolcsobb és leg-
alkalmatosabb modon szereznék meg az illet6 embert. Reméljuk
is, hogy miutan e hasznos intézet irant a m. kormany is felhivta
legljabban a kozségek figyelmét, azt sajat érdekikben nem mu-
lasztjak el hasznalni.

Koézos kert, kertész, szederfaiiltetés, gyiimolcsfak és selyem-
tenyésztésrél ekképen intézkedve, kétségkivil csakhamar el fog-
nak kozségeink érhetni, hogy a jelenleg jobbara fatlan telkek és
hatdrok, a puszta utczdk és a sok haszontalan térek, mesgyék és
utak, melyek most csak a gyom- és dudvanak fészkei, kdrilmé-
nyekhez képest gyimadlcs-, szeder-, szerszam- és tlzel6faval lenné-
nek elboritva, s ekkép a kietlen tdjakat hasznunkra és gyonyor(-
séglinkre lassanként mindenutt éléfa és lomb foglalna el. Az utcza-
kat és belsd helyeket nevezetesen gyumdolcs- és szederfakkal lenne
czélszerl beultetnlink, részint hogy igy kozel legyen keziinkhez a
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selyembogar szdmara sziikséges szederlevél, részint hogy a gyil-
molcsfara, melybdl csak figyelem és &polads mellett lesz valami
hasznos, kénnyebben tgyelhessink. Nehany ezer fa utczainkon és
korteinkben ilyforman elhelyezve, higyjik el, nemcsak ezrekre
mend hasznokat adhatna évenként, hanem kellemetesebbé tenné la-
kdsunkat, s6t tlizveszély idejében héazainkat annak gyors tovabb
terjedése ellen hathat6ésan biztositand, stb.

Tlzveszélyrdl szolva, helyén latjuk kissé részletesebben meg-
emlékezni a tliz olté szerek mar fonebb érintett koz6s beszer-
z6sérol.

Hogy hazankban oly gyakoriak és oly nagy pusztitassal ja-
rok a tlizi szerencsétlenségek , sajnosan tapasztaljuk ; de leginkabb
helységeink szegény lakoéi érzik, Kkiknek ily szerencsétlenség sok-
szor hosszU évek alatt nehezen gydjtott szerzeményeit teszi par pil-
lanat alatt semmivé. Hogy a bajok oka nagy részint gondatlansa-
gunk és épitkezési modunkban fekszik : ki hozna kétségbe, ha latta
szalmabdl és nadbdl all6 helységeinket, melyek felett mondhatni
egyedil a jo szerencse 6rkodik. De hogy e vigyazatlansag és hit-
vany épitkezés mellett aztan a tiz annal kdnnyebben terjedhet, an-
nak bizony nem mas az oka, mint hogy oltészerekrél még a legte-
het6sebb helységek is csak elvétve gondoskodnak; pedig a kdzség-
hazanal nehany joéravalé létra, készen all6 vizzel toltoétt hordos
szekér, nehany tlzcsaklya, bdrcseber, egy par derék fecskendez6
— egy helységet sem tenne szegénynyé, s ezekkel kéznél, becsi-
letes vallvetés mellett, vajmi sokszor elejét vehetnék a kezdetben
kicsiny, de kés6bb fékezhetlen veszélynek. Ezeknek hidnyaban
most rendesen, ha valahol t(iz tAmad, a helyett hogy a bajt nyom-
ban elfojtanék, eszeveszetten futkosunk fel s ala, kereslink vi-
zet, csebret, létrat, csaklyat, s mire egyesektél nagy nehezen va-
lami ezekhez hasonlét 6sszekapkodunk, akkorra mar rendesen oly
nagy a tliz, hogy fékezésére a kés6n osszeszerzett eszkdzok mar
elégtelenek. Gondatlansagunk miatt lejinkre n6 most minden t(iz-
veszély , s dérulink, ha a helységnek fele vagy harmada megmarad.
Hogy kivétel van it.t-amott az orszagban, nein vonjuk kétségbe ;
de s6t épen ezt tartjuk bldnds mulasztasnak, hogy hasonld intézke-
dések csak kivételképen talaltatnak. E dolgokrél is tehat gondos-
kodnunk kellene a jovére, s ha azokat minden egyes gazda sajat
hazanal is erejéhez képest el6relatélag beszerezné, kozos erdvel
pedig a legkisebb helység is beszereztetni kotelességének tartaua,
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higyjik el, hogy sokkal ritkdbban lennénk az érintett szerencsét-
lenségnek foldonfutdé szegényeivé.

Nem kevésbé fontos teenddje lenne minden sajat érdekét he-
lyesen felfogni tudd kozségnek : magat joéravald tenyész
allatokkal ellatni; mi 6sszevetett vallakkal nem is kertlne
sokba, s mi mégis 0sszes allattenyésztésiink sorsat id6vel vajmi
nagy mértékben javithatna. Kozségi cs6dordok és bikak
vannak ugyan most is az orszag egynémely helységeiben, amde a
nagyobb részben nincsenek, s a hol vannak is, ritkdn vannak
elégséges szammal, s még ritkabban valasztatnak meg Kielégit6 fi-
gyelemmel, s talaltatnak kivanatosan. Szdéval a tenyészallatokra
nem forditottunk eddig valamire valé figyelmet, s innen van a toébbi
okok mellett, hova f6leg a rosz taplalkozas tartozik, hogy marha-,
16- és sertéstenyésztésiink egyirant eltdrpilt, elkorcsosult. — A ki
gyomot vet, az nem arathat egyebet gyomnal; a ki tenyészallatait
kell6leg meg nem vélasztja s apolja, hasonlag csak hitvany iva-
dékra szamolhat, ivadékra, mely gazdajanak gondjait, faradsagat
s koltekezéseit sehogy sem képes ill6leg megjutalmazni, mert az
idomtalan és esetlen testli szarvasmarha vagy 16 csak annyit eszik,
mint a legnemesebb, magaért és ivadékaért azonban, ha ~gazdaja
pénzt akar kapni, legfelebb csak a veszett fejszének nyele keril
vissza. Ily tenyésztés mellett sem ©6réme sem haszna a gazdénak,
s az ember ha szétnéz az orszagban, a sok haszontalan &allatnak
latésa felett méltan elszomorodik. Nézzunk béarhol utdna az oknak,
hol jobb lovakat és szarvasmarhakat talalunk az orszagban : a jobb
taplalkozas és gondosabb apolas mellett bizonyosan ott fogjuk ta-
lalni a jobb tenyészallatokat is, melyeket elvétve , vagy a helység
okosabb gondoskodasa, vagy tan az el6bbi foldesur vagy megye
szivessége szerzett be a helységnek. Mir6l azonban eddig csak el-
vétve intczkedénk, vagy a mit masnak gondoskodasabol nyerénk,
az irant ezentll szabaly szerint magunknak kellene gondoskodnunk,
s nem kellene tlrnink ezentul, hogy csak egy helység is legyen
az orszagban, melynek joraval6é tenyészallatai ne legyenek. Mi a
vetémag novényeinknél, az a tenyészallat allatainknal, s ha amarra
gondot és koltséget forditani hasznosnak tartjuk, nem latom at,
miért nem tartanok érdemesnek szintugy forditani emerre is. Nem
is kertl a dolog olyan sokba, mint egyel6re véljik, s Osszetett
véllakkal alig esnék egyegy gazdara, s az is nem minden évben,
csak nehany forint, mely — miutdn az Aallattenyésztés magvara
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fordittatnék, rovid idén tizszeres haszonnal keriilne mindenkinek
vissza. Csak egy makszemnyi jéozansdg kell hozza ennélfogva, hogy
ez oldalrél mind helyrehozzuk jévére, a mit eddig sulyos karunkra
mulasztottunk.

De szerezhetne minden helység maganak kozos erdvel egy-
némely gazdasagi eszkodzoketis, melyek bizonyosan igen
jo kamatot fognanak hozni. Hogy sokat ne mondjunk egyel6re, s
teszem ne ajanljuk mindjart a cséplégépeket, melyek még értel-
mesebb egyes gazdainknal is egy kissé nehezen terjednek, csak a
rét-gyalut emlitjuk fel példaul, mely alig keriil nehany fo-
rintba, s mely mégis a helység vakandturasokkal teljes rétéinek
oly jotékony szolgalatot tehetne, koran tavaszszal, mihelyt a rét
felszikkadt, s a flindvés indulni kezd, s kaszalds utan sarju ala.
Most persze hogy rendesen senki sem egyengeti a vakandturasoktol
elboritott rétségeket, de azért aztdn kaszalaskor, midén minden
egyes vakandturast csaknem kilén kell koérilkaszalni, s e miatt
ezen munkara kétszer-haromszor annyi id6t és er6t vesztegetiink el,
meg is adjuk derekasan gondatlansagunk arat. Nehany rét-gyaluval
a legterjedelmesebb rétségeket is par nap alatt tisztdra lehetne iga-
zitani, s annak aztan az a kodvetkezése lenne, hogy a szétteregetett
fold rétink termékenységét névelné, s azonfdélil minden munka sza-
porabb is lenne. Ha aztan a rét-gyalun kivil szereznénk még egy-
két jobb ekét, fogast s tobb effélét, hogy a falu kovéacsa rajta
valamit tanulhasson, s magunk is okulhassunk, kétségkivil nem
erdltetnék meg a kozség vallait, s bizonyara oly kiadast tennénk
csak az érintett par dologban is, mi nagyon kifizetné magéat. Léatva
a jobb ekét, az okosabbak azt majd csakhamar megszeretnék, sha
a helység gazdainak nagyobb része olyannal magat idével ellatnd,
a kilénbséget foldiink termékenységén bizonyosan révid idén kéz-
zelfoghatélag észrevehetndk.

S ez érdemben minden maga jobbvoltat helyesen felfogni tudé
kozségnek érdekében allana egyszersmind arrdl is gondoskodni,
hogy a faluban Ugyes mesteremberek, olyakat értink féleg,
kik a mez6gazdasag folytatasara szikséges eszkozdk készitésével
foglalatoskodnak, mindenttt kéznél legyenek; ilyenek nevezete-
sen a kovacs és kerékgyarto, kik ekéinket, szekereinket,
szoval Osszes gazdasagi eszkdzeinket késziteni szoktak. Kiknek
Ugyességétél fugg tehat részben az is, hogy féldiinket a jobb esz-
kozok segélyével jobban mivelhessiik, barmainkat jobban kiméi-
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hessiik. Ezeknek megtelepitésére ennélfogva némi kis aldozatot sem
lenne rdsz szamitas hozni, mert a jobb és tartésabb eszkdz, jobb
és hasznosabb munkaja altal, kétségkivil szinte kifizetné magat.

Nem kilénbéi igen jotékony kovetkezési lenne helységeink
részére, ha példaul némely legkdnnyebben s legolcsobban csak ko-
z6s erbBvel végezhetd k6zo6s hasznu dolgok végrehajtasara
becsiletes vallvetéssel szovetkeznének. Min6k — mint mar emlitet-
tik — nevezetesen posvanyos rétek és egyéb helyek lecsapoldsa,
mentesités a vizaradastol, szélhordta homokok faililtetés altali meg-
kotése , vizmosasok tovabb terjedésének gatolasa, a helység hata-
raban levé gazdasagi utak jo karban tartasa, stb.efélék.

Nem egyszer taldlkozunk hazankban rétségekkel, mikrdl elsé
pillanatra meglatszik, hogy a természet gazdag fliterm& térekké al-
kotta volna5 megadta termékenységekhez a kell6 nedvességet, meg
a jo talajt, a nemes fliveket, megadott széval mindent, egyedil
csak arkot nem asott helyettlink, melyben a felesleges viz lefoly-
hatna; az ember azonban annyi jonak ingyen nyerése mellett, az
ily szerencsés fekvésl helyeket mégis a legtébb esetben, fajdalom!
el hagyja posvanyosodni, azt hivén, hogy ha a viz r4jon a rétre,
am lassa, mikép mehet le rola. E konok gondatlansag kovetkez-
ménye aztafi, hogy a legldottabb rét sem teremhet jo és elégséges
takarméanyt. A hetekig és honapokig ott all6 viz elsavanyitja a ta-
lajt, a legjobb flvek lassankint el-eltiinedeznek, s azok helyett ha-
szontalan szitty6k és sasfélék tenyésznek bujan. Pedig az egész
dolgon egy csekélyke vizarok segithetne gyakran, melyet a hely-
ség kozos erdvel asva, tan fél nap alatt elkészithetne, s e félnapi
munkajdban magénak évenkint szdzakra és ezerekre mend hasznot
biztosithatna. S ha mégis latjuk, hogy az ily csekély munka sem
torténik meg, tekinthetjik-e ezt egyébnek bilinds gondatlansagnal,
tekinthetjik-e masnak, mint hogy nem térédiink sajat javunkkal ?
A dolog természete szerint ily helyeken az egyes birtokos hilban
as, mert birtoka szélén végzédik az arka is, a viz tehat 6sszeszi-
rethetik ugyan abba, de birtokardl csak szomszédjanak s minden
tovabbi szomszédjainak szovetkezésével folyhatna le. Annal szik-
ségesebb lenne tehat ily helyeken az egyesilt erdveli 6sszehatas,
annal nélkilézhetlenebb, mivel itt egyes erd a legjobb szandék
mellett sem boldogulhat.

Hasonld tekintet ald esik a kozos erdveli toltésezés mun-
kaja is, mely alkalmas helyen téve , sokszor a hatir legnagyobb
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részét megmenthetné a vizaradasok atkaitél, s nem lennénk ekkép
tlrni kénytelenek, hogy a csak valamivel nagyobb vizallas is, ve-
téseinket pusztitsa s tonkre tegye. Nem mondjuk, hogy ez utén
minden vizaradasoknak utjat lehetne szegni, mert hiszen tudjuk,
hogy nagyobb folyamok mentében hasonlé dologra nem egyes hely-
ség, hanem gyakran az egész vidék szovetkezése lenne szlk-
séges. —

Szintoly koézhasznu véllalkozédsa lenne a helységek egyesilt
erejének a szélhordta homok-térek falltetések 4&l-
tali megkodtése, melylyel nemcsak az éretnék el, hogy a ma-
gaban haszontalan tér idével fatermésében tetemes hasznokat nyuj-
tana, hanem megakadalyoztatnék egyuttal a még haszonhajté fold-
térek elboritasa is. Kovetkezetes kitartds és czélszerli intézkedés
mellett, habar évenkint csak keveset tennénk is, id6 mulva ezuton
kétségkivil igen sokra mehetnénk.

A viz-mosasok az orszag hegyesebb vidékein ittott va-
l6sagos atkai a mivelésnek, olyanok ezek, mint a testben a feké-
lyes rész, melynek ha idejekoran elejét nem veszik, utébb egész di-
I6k s hatarrészek vélnak azok koévetkeztében haszonvehetlenekké. A
baj természeténél fogva pedig kezdetben vajmi csekélységgel lehetne
segiteni, s tudunk magunk is esetet, hol a hegy lejt6ji iranyaban
pajkossagh6l vont bardzda nyoman, nehany esztendd elteltével
olyatén vizmosas kerekedett, hogy a helység templomaval egytt
bele férhetett volna. E baj ellenében a rdgténi s egyesult erdveli
segély a f6 dolog, s a mely falu kell6leg gondol sajat javaval, bi-
zonyara igen helyes lenne, ha e czélra évenkint alkalmas id6ben
egypar napi erejét felszentelné.

Hat a helység hataraban fekvé utak jo karban i tarta-
sat vajjon honnan kovetelhetjik inkabb, mint a helység vallvetett
munkdjatél? Ha szamba vessziik, hogy a rosz és dil6s utak miatt
mennyire csigaztatik a marha, mennyit romlik a szekér, s késlel-
tetik a takarodas, ugy bizony csak konnyen beldthatnék azt is,
hogy az a munka, melyet a kdzség e czélra forditana, igenis Ki-
fizetné magat, s6t a miatt hogy ez érdemben eddig Ugyszélvdn mit
sem szoktunk tenni, bizony a hatar termd féldjébél is nem csekély
mennyiség az, mi id6 folytdn haszontalanna valik; mert ha egyszer
a régi at, mivel nem toérédtink vele, annyira kimosatik, hogy
mint ut tdbbé nem hasznalhatd, mi marad egyébb hatra, mint csa-
past térni mellette Uj Gtnak, s ha ezzel hasonlag csak Ugy béanunk



15

mint az el6bbivel, egész vidékeket tesziink a sok puszta ut altal
mivelhetlenekké.

Egyik igen szép s kozhasznu feladata volna még a helység
kdz6s erejének, ha az Ujabb id6ben hazankban is itt-amott mar
létrejott takarék-magtarak Aaltalanos életbeléptetésérdl is
gondoskodnék. Ezeknek alapjat b6évebb években maradandélag
megvetni nem lenne nehéz, s létrehozataluk mindenesetre sokkal
kevesebb nehézséggel jarna, mint altalaban hiszik. Egykis rend,
czélszerl kezelés, s takarékos bandsmdd meghozhatndk az egészet,
s vajmi jol esnék aztan dragasag és Inség napjaiban, ha abbdl, a
mit jobb napokban kénnyedén félretevénk, legalabb éget6bb sziik-
ségeinket fedezhetndk.

Ezeken kivil lehetnek még egyéb dolgok is, miket egyegy
joravalo helységnek kozos erével és eszkdzokkel végrehajtani hasz-
nos volna. Mi a folebbiekben csak a legfontosabb és legsziiksége-
sebb dolgokat akartuk megérinteni, s igen orilnénk, ha szavunk
az illet6 helyeken mélt6 fogadtatasra s elismerésre talalna. Oriilnénk,
ha az itt mondottak ép oly készségesen fogadtatnanak azok részé-
rél, a kiket illet, mint a mily szivesen és jo akarattal tortént ré-
szunkrél az elszamlalt teend6k kimutatasa.

Ugyde szinte latjuk el6re a sok kétkedést, a sok akadalyokat,
miket hasonld legjobb szandéku javaslatok irdnydban az emberek
rendesen felhozni szoktak. ,,Csak volna mib6&l — rendszerint a
valasz — beszerezn6k mi e dolgokat mind, s igen jél tudjuk, hogy
azok nagyon is rank férnének ; hanem a szegény embernek uagyis
annyi a koltsége, hogy csak a legsziikségesebbek beszerzését is alig
gy6zi: s ennélfogva hasonldé kdzhasznu czélokra nincsen pénz, nin-
csen erd.

Azonban épen e felfogas az, melyet mi hibasnak tartunk, s
ugy hiszsziik, hogy az érintett koz6s eszkozlésekre minden helység-
nek , csak komolyan akarja, megvan a képessége. Nem tekintve,
hogy a legtdbb helységnek van némi kozds birtoka, egész vagy fél
telke, bormérési javadalma stb., mikbdl takarékos és okszer(i ke-
zelés mellett, ha nem csorog, hat cseppen ; de minthogy ezeknek
jovedelme mas dolgokra sem elég, mi ezekre nem szamolunk, ha-
nem a kimutatott kdzos teend6k végrehajtasara oly forrast jelolink
ki, melyet megnyitni és hasznalni csak lelkesilt akarattél fugg.

Jelen soraink elején mondottuk , hogy az id6 pénz. Termé-
szetesen a munkat, a szorgalmat értettik az alatt. — Mar



> 16

pedig ki tagadhatna, hogy egyegy kozség nagy munkaképességgel
bir? ki merné allitni, hogy e munkaképességb6l eszten-
dén a4t ne hany napot alkalmas idében ko6zos ke-
resetre forditani ne lehetne? Nem mondunk Gjat, midén
a helység pénzforrasava azon médot ajanljuk, hogy aratas idején
annak lakéi kozds aratdsra és kaszalasra menjenek,
munkas kezekben amugy is sz(ikdlkédd nagyobb fdldbirtokosokhoz;
s a mit aztan igy egyutt keresnek, azt forditsak
az érintett kodzségi sziukségek fedezésére. Ha jol
emlékszink, e dicséretes szokast Fejermegyében a Sarmelléken tobb
joravald kozség évek dta gyakorolja, s érom latni, mily csinos al-
lasba helyezték templomukat, oskolajokat, helységhazukat, lelké-
szilk , jegyz6juk és mesterik lakasat. Egyegy aratasi kereset par
ezer forintot tesz ezeknél évenkint, és ezen dsszeget a derék lako-
sok folyvast helységik koz-sziikségeinek fedezésére forditgatjak.

ime itt van a forras, melybdl csak az nem merit, a ki nem
akar, s melyet csak oly helység nem hasznal ezentdl, melyben
életrevalé Osszetartas nincs. E munkan, melynek alapja a legbe-
cstiletesebb jora-torekvés, a kdzségi hazafiusdg, bizonyosan Isten
aldasa fekudnék, s gyumolcseib8l — higyjik el — a kell6nél ele-
gebben megkapnék mindazon eszkdzoket, melyek az altalunk ez-
attal ajanlott kozségi teendbk életbeléptetésére sziikségesek lennének.

Minthogy azonban értelmes vezérlet és kell§ kitartas nélkiul a
nép magatol ritkan tesz az ajanlottakhoz hasonlé dolgokat; hazank
lelkészei, jegyz6i s egyéb a helységekben befolyassal bird értelme-
sebb embereken volna a sor, ez irdnyban az illet6ket ravenni, mi-
szerint nehdny napot tizhelydk legkdzelebb szik-
ségétdl elszakitva, magok, gyermekeik s unokaik,
szoval a kovetkez6é nemzedék javara felaldozni
ne resteljenek. A magyar nép, ha a modjat eltalaljak, minden
jora fogékony, s hisziik, hogy sokra mehet vele az ajanlott irany-
ban, egyegy szeretetben all6 befolydsos ember. Lassunk hat hozz3,
hogy a megpenditett eszme a pusztaban nyom nélkil el ne enyész-
szék!

Jovlre a Kkitlizott targy fonalan egyebekr6l fog szélani a

,,GAZDASAGI LAPOK*
szerkesztésége.
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Mogorva vén ember itt a csapiar,
Szavat sem hallani,

Szajat 6 csak azért tart,hogy legyen
Mivel asitani.

llyen a csapiar, a vén D&motor ;
Hat a felesége ?

Ez takaros menyecske — lehetett
Annak idejébe’.

De az id6 a szegény j6 asszonyt
Megviselte ratul,

Noha 6tven, étvendt esztendén
Még nem igen van tal.

Boglyas fakd haja beillenék
Repcze-petrenczének,

Es melléje mingyart szornyl képe
Madarijesztének.

6 sem igen beszél; s ha sz6l: szajat
Szidalomra nyitja,

Hogy a varmegye a betyarokat

Méar mind Kipusztitja ;

Még mikor a vilag ezeké volt,

Ha nem csordult, cs6ppent,

De ezek hijaval a kereset

Egészen megcsokkent.

Odabenn a kutyakapar6ban

igy forog a vilag,

Ily szomordn s az ember vidamabb
Dolgot kivil se lat,

Ablaka csak egy van, és annak is
Uveg csak a fele

Fele pedig a kalendariom

Kitépett levele.

Pendelyes gyermek voltam még, mikor
Az az esd esett,

Mely falanak két-harmadrészérél
Levitte a meszet,



19

S a mi rajta imitt-amott maradt,
Az egészen sarga,
S korommal irt furcsa figurakkal
Van tele firkalva.

P6zna végén abroncs a czégére ;
Ha véle Osszevesz

A szell6, mint az akasztott ember,
Oly busan lengedez.

Joszagbli a csapiarnak nem jutott
Egyéb egy kuvasznal,

A haz végén szundikal naphosszat,
Nem art, nem is hasznal.

Es a milyen maga ez a csarda
Ollyan a vidéke,

Korulétte a homokbuczkdknak

Se’ hossza, se’ vége.

A meztelen homokban alig teng
Egy-két gyalog-bodza

Mely fekete gyimadlcsét nyaranként
Kedvetlentl hozza.

Meghalni jar a tavol falukbdl

A harangsz6 ide,

S az eltévedt madar koriilnéz csak

S odabb megy izibe.

Még a nap sem sit itt ugy, mint mashol ;
Bagyadtabb sugara,

Mintha szanakozva tekintene

Ez arva csardara.

A csardatol vagy szaz lépésnyire,

Kopar dombtetén fent,

Senki altal meg nem latogatva,

All egy régi kdszent ;

Ennek is valaki egy kopott tarisznyat
Akasztott nyakaba,

Mintha mondta volna : menj isten hirével,

Mit allsz itt hiaba.
PETOFI. o,
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KUTYAKAPARO.

Kivil-beldl szomora csarda ez

A kutyakaparo,

Ehen-szomjan szokott itt maradni

A jambor utazd,

Mert eledelt nem kap, és hogyha csak
Répillant boréara,

Megatkozza Noét, hogy sz6I6t is

Vett be a barkaba.

A Kkis szoban hossz( vékony asztal
Nyujtézkodik végig;
Feldélést6l erétlen labai
Mar csak alig védik.
A mily hosszU az asztal, mellette
Olyan hossz( a pad,
Kézepe nem a sok ilés, hanem
Vénség miatt, horpad.
# /
Atellenben az agy. Régesrégen
Lehetett megvetve ;
Lefekiinni beléje, nem tamad
Senkinek is kedve.
Fejét egyik vallara bocsata
A pufék kemencze;
Redb6k gyanéant tisztes agg homloka
Meg van repedezve.

»AGYAR NEP KONYVE.
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TEDD LE BOJTAR A SUBADAT.

Tedd le bojtar, a subadat,

Menykd szantsa meg a hatad,
Latod, mar a patak is letette,
Vele a langy tavasz letetette.

Falu végén foly a patak,

Fejér keble csak ugy dagad.
Dagad, dagad széles jo kedvében,
Hogy az ég lenéz megint ra kéken.

Hova széllott a czinege ?

Honnan jottél filemile ?
Akarhonnan , semmi gondom rdja,
Csak te dalolj, bokrok furulyaja.

Kizéldalt a kis kert faja,

Mintha toll nétt volna raja:

El ne ropllj, megtollasodott fa,
Hadd Uljek rézsdmmal arnyékodba.

Minek mégy a boltba, kis lyany,
Pantlikat akarsz venni tan ?
Nézd a mez6 szebb pantlikat arul,
Szebbet, ingyen, sok ezer viragbal.
PETOFI.



AZ 1854-ben LATOTT USTOKOS CSILLAGROL

. Fejezet.

Melyben aeon 6hajtas van kifejezve, hogy har minden embernek volna esze.

Ne legyen terhokre kegyiiknek tisztelt és becsilt olvaséim,
hogy most, midén az Ustokds csillagrél Tgérkezem beszélni, elébb
az ész dolgaba vagok. Mondhatnam mentségil, miszerint az Usto-
kds oly magasan van, hogy azt bizony csak észszel lehet felérni, s
vildgos, hogy mikor az ember valami szerszdmat eléveszi, els6ben
is megnézegeti és megtapogatja, hogy minden része jé rendben
van-e ? Gondoljon csak ra kegyes olvasom, mikor vasarnap reggel
a borotvajat, vagy kegyes olvaséném, mid6én 6szszel guzsalyat és
orsoit szedi el§ ! Vagy talan az én olvasonéimnal is kiment divat-
b6l a fonds? Nem szeretném hinni! — Ezzel héat, mint mondam,
kimenthetném tulajdonképi targyamtol valé eltérésemet. De én
zsakban macskat, mint mondani szoktak, nem Aarulok, s 6szintén
megvallom, hogy egészen mas indokom van az észr6l szélani. A
német egy kézmondast hasznal, melyet Erdélyi Janos imigy tolma-
csolt magyarul :

»Kinek szive telve, mc-gered a nyelve.”

Ez torténik rajtam is. Hiszen tudja, érzi és tapasztalja ezt a
gazdasszony azon nevezetes id@szakban, midén kalacsa be van
vetve a sit6kemenczébe s nem szeretné sem tésztdsan sem égetve
szedni ki onnan ; tapasztalja a gazda, midén épen arataskor meg-
erednek az ég csatornai s a kereszt kizdéldil amezén. Tudja és érzi
a szeret6 apa, middn fiat els6ben vitte ki sajat hazatdl mas hely-
ségben tudomanyt vagy mesterséget tanulni; igen a jo anya, mi-
dén jegyben levé lednyat a menyekz6 napjara késziti. Ezen s maés
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ily esetekben, nemde oda tér, bar mi mas targy forogjon fenn,
amaz illet6 egyének beszéde, a mivel szivok ,,telve* van. Emlitém,
hogy ilynem(i &llapotban vagyok magam is. Nekem ez id6ben igen
sok és gyakori alkalmam van az emberi észt és ennek fejl6dését
vizsgalni, s e targy annyi érdekkel és fontossaggal bir ream nézve
hogy még az Ustokds és az 6 vészjbslatai sem vehetik figyelmemet
egészen mas vagasba.

En t. i. azon szomorU tapasztalatra jutottam, hogy az emberi
ész koran sem fejlédik a test gyarapodasahoz, és az évek halada-
sahoz mért irdnyban.

B6vebben magyardzom ki magamat. Nemcsak azt értem én,
hogy az ész nem tesz a kés6bbi években oly hatalmas el6lépteket,
mint a boldog gyermekkorban ; hanem azt, hogy ebben az ész ata-
laban magasb fokon all, mint az agynevezett érett korban. Lato-
gassuk csak sorban a tanulé osztalyokat és tapasztalni fogjuk, hogy
a tantargyak iranti részvét, a figyelem, a fogékonysag, a megtar-
tds, a legalsé osztdlyban a legnagyobb mértékben vannak meg, és
a fels6bbekben folyvast és fokozatosan csokkennek és hanyatlanak.
Még csak kuls6leg is megitélhetni ezt. Ha egy fels6 és egy alsé
iskolai osztalyt szembe &llitunk, amazon &talan véve butdbb képet
talalunk. Az a lelki t(iz, elevenség, az az elme, mi amazok sze-
mébdl sugarzik ; emezekében mar némi részben el van homalyo-
sodva.

»Ugy de az csak tanulasi ész“, mondjak, ,,tudds ember ugy
sem valhatik mindenkibdl ; csak életre vald ész legyen !

lgaz, de én itt még feljebb allok, s azt mondom, hogy még
az életre valé észben is meghaladja a kisebb kor a nagyobbat, s a
gyermek a meglett embert. Nézzik csak ama kisdedet, ki alig tud
még jarni és beszélni, mind finom fogasokkal tudja kivansagat ki-
nyerni! Mind Ugyes mesterségekkel, mind kitliréssel, kitartassal
bir czéljadhoz jutni ! Mind csaknem hihetlen fortélyokkal érti felhasz-
nalni szil6i vagy gondvisel8i gyengéjét! Mi marad az ezekben ta-
nasitott észb6l hasz éves korara ?

Azonban még sem ez az oldala a gyermeki észnek, melyért
én azt bamulva és csaknem egykis irigységgel szemlélem. Az a
készség és kdnnylség az, melylyel magat a kérilményekhez és ko-
rahoz alkalmazza.

A Kkis leany — ha valamit — a babjat szereti ugy-e? No’s
meddig tart ez a szeretet, meddig a vele valé jaték? Mig észre-
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veszi, mig teljes meggy6z6désre jut, hogy az egy mereven holt
alak , melynek csak az 6 képzelédése kolcsonozott életet és értel-
met. Mihelyt ezzel tisztdba j6, elhanyja s minden hozza valé szen-
vedélye egyszerre eltlin. Szintlgy szégyenli egylgyuségét, hogy 6
annak a fa- és rongynyalabnak beszélgetett, s azt hitte hogy meg-
érti ; hogy megverte s azt vélte hogy f4 neki ? Hanyszor abrandul
nagy ember a szenvedélyébdl imigy ki ? Hanyszor pirul elGitéletein
vagy ballredelmein ?

llyenkor jut bezzeg eszembe Udveziténk az evangéliumban, s
hiszem hogy jobban értem, mikor azt mondja: ,,Valaki Ugy nem
veszi az istennek orszagat, mint a kis gyermek, semmiképen nem
megyen oda be.#4

Es vajjon mikép veszi a Kis gyermek az istennek orszagat?
— Megmondom én azt. két széban: 6szintén és komolyan.

Igenis ! a gyermeki észnek megint mas feltind szép vonasa a
hazugsagtol val6 iszonyodas.

Erre persze, hogy megint ellenvetéseket hallok: els6ben is
azt, hogy ,,hiszen a gyermek maga is hazud!4

Erre két feleletem van, egyik az, hogy ha maga hazud is
néha, még sem szereti ha mas hazud neki ; méasik, hogy én a hazug-
sagot mindig a gyermekkel val6 fondk banas eredményének tartom.

Aztan azzal is vélhetné valaki gyengithetni allitAsomat, ha
felhozza, ,,mennyire gydnydérkddnek a gyermekek a mesében.#4 De
itt bizony nagyon felsiilt az ellenvet6 ; mert. a gyermek csak addig
gyonyodrkddik a mesében, mig hiszi annak valésagat. Mert tapasz-
talatlansdga nem engedi megitélnie, mennyire leheté vagy nem le-
het6 , az a réz bika, vagy a hét mérfoldes saru, vagy Borsszem
Jankénak maganal 77-szerte nagyobb buzoganya. Mikor egyszer
kérdezni kezdi meséidre a gyermek, ha vdjjon igaz-e? akkor
Ggyelj mit mesélsz neki, mert ha rajta ér a hazugsagon, minden ér-
dekt6l megfosztad magadat s meséidet. Szakallas embernek vagy
nagy leanynak kell neki lennie, hogy a kdlteményben mint kolte-
ményben gydnyorkodjék ; és gondolkozasanak, eszének és Izlésé-
nek nagyon megromlottnak, hogy gydnydre annal nagyobb legyen,
minél val6szinltlenebb, képtelenebb a mese*) Széval a hazugsa-

*) Tisztelt munkatarsunk ezen nézetében mi is osztozunk, csak az a kérdés, mit
értink a ,,képtelenség®“ alatt? Szerintink p. o. a mi ,jellemz6“ nem kép-
telen , ha valétlan is. igy a mesében sokszor beszélnek az allatok. Az a kérdés,

hogy a mit beszélnek meglelel-e azon tulajdonoknak , melyek , a kézhit szerint,
azon Allatok jellemét alkotjak. — Szerk



gokban val6 gyonydr az észnek a korral haladd csdkkenésébdl
szarmazik.

Il. Fejezet.
Melyben példak vannak el6hozva, mikép szoktak botlani egész ménesek.

Nem én vagyok az els6, kedves olvaséim, a ki az érett em-
berek eszének egy nevezetes gyengeségét, a hazugsagon valé ka-
past szoba hozom. Hogy masokat ne emlitsek, megrétta ezen hibat
mar el6ttem 1500 évvel, azon régi kornak egy hires és jeles irdja,
egy maig is megmaradt tlzetes értekezésében. De én nem f(izdm
oly meszsze a dolgot, mint §, hogy még azon artatlan koltcmé-
nyekbeni gyonyorkodést is karhoztassam, melyek nélkil a szépmii-
vészeteknek minden érdeke elenyésznék. Csak azon hazugsagokat
szeretném én pellengérre allittatni, melyek magokban silanyak, de
a bennék hivés igen igen artalmas és az észre nézve lealacsonyito.

Ezek kozé szamlalom én, ill6 megkilonboztetésekkel a jo-
vendoléseket. Istennek az 6 végére mehetetlen bullcseségében tet-
szett hajdan profétakat bocsatani ki, kik az embereket megtérésre
intsék, s a Messids eljovetelét elére hirdessék. De a Messias eljott,
tobbet nem varunk, még tan eszes és felvilagosodott zsidék sem.
Azon szent profétak tisztje tehat teljesitve van, s czimjoket azon
amitokra ruhdazni, kik nekiink hetekkel, hdénapokkal sét évekkel
elére hideget vagy meleget, szelet vagy es6t, égi vagy foldi habo-
rukat, egyes emberek vagy népek és orszagok sorsat és eseményeit
josolgatjdk, nem egyéb mint valdédi kdromlas lenne. Azonban bar
mint écsaroljam is én &ket, bar mint bélyegezzem vakmerd8séggel
és szemtelenséggel cseiekvényeiket, azt 6k nem sokat banjak; mert
hiszen 6k pénzt és becslletet aratnak vele. De mit mondjak azok-
rol, kik nekik hit beszédeikért azt a becsuletet azt a pénzt adjék ;
azokrol, kik magukat amittatni engedik? Egyenesen gyavasag-
nak nevezem azt biz’ én; de félek hogy gy jarok, mint bizonyos
pap, ki azzal fenyeget6édzvén, hogy egy meg nem nevezett asz-
szonyt, kit hibaiért feddett, meg dob a kdnyvével, a mennyi né
mind a szék ala bujt. Ha csak egy kett6 volna a ki magat amittatja,
azt mondana az ember, hogy hiszen ,,sz4z forintos paripa is meg-
botlik  de uram! annyin vannak, hogy épen ménes-botlasnak ne-
vezhetni. Es én valéban nem igen merek nagy szajat tatni, félve,.
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hogy épen valamelyik olvasémat talalom megharagitni magamra.
Inkabb hét a régiség homdlyaba hdzom vissza magam, s azokat
kezdem feddeni, kik nem kelnek ki sirjokbdl, hogy szememet Ki
vajjak.

Mid6én Urunk sziletése utan ezredik év kozelgetett, az a jo-
venddlés terjedt el az emberek kozott, hogy azon ezredik évvel a
vilag vége eljovend. Ez a balhicdelem, mely az ujtestamentomnak
némi félreértett szavain alapult, Ggy elrémité az emberek nagy ré-
szét, kivalt Franczia- és Németorszagban, hogy a legatalanosabb
csliggetegség vett erdt. Sokan elhanyagoltak Uzletliket, gazdak par-
lagon hagytdk foldeiket, s6t oly nagy volt a zavar, hogy szigoru
hitelez6k onkintesen elengedték addsaiknak a tartozé summat s is-
meretes rosz fizetd adosok felszolitatlanul lefizették tartozésaikat.
I. Otto német-romai csaszar ezen id6ben menvén Rdéméaba megko-
ronaztatni magat, hadserege ugy el vala telve ezen aggodalomtdl,
hogy a mint egy nagy napfogyatkozas térténék, mindnyajan azt hi-
vék, hogy elérkezett a vildg vége. A bator vitézeket, kik az el-
lenség kardjaival rémuletlenil mentek volna szembe, e nem értett
szokatlan jelenet agy el bédita, hogy ki a bagazsia kozé, ki a sze-
kerek ala, ki pedig Ures hordéba bujt, s a luttichi tanult puspok
nem birt lelket verni beléjok , mig a fogyatkozas el nem mult.

A hajdani poganyok ugynevezett ,,Oraculumuairol, melyek az
akkor ismert egész vilagot bolondda tartottak, nem szélok; mert
ezeknek kell6 ismertetésére nem egy kiilon értekezés, hanem egész
kényv lenne sziikséges. De szélok am, (egy Kkis batorsagot véve
magamnak) azon joslok**) és jéslon6k sokasagarodl, kik tenyérbdl
kartyabol, kavébdl, 6lombol, gylr(ibél és asztalbol a legarczatla-
nabb bizakodassal akarjak, vagy inkabb allitjak, felfedezni masok-
nak a jovendd titkait. Parisban egy Lenormand nevd kisasszony
ajtajat kirdlyok és koldusok ostromoltak, és sok évek soran keresz-
til osztogatott, kartya-oraculuma altal, ezreknek szintoly alaptalan
reményeket, mint haszontalan aggodalmakat. Ezel6tt egynéhany
évvel hazank egyik népes varosdban megjelenék hasonldkép egy né,
és kémjei s megvesztegetett cselédek altal egynéhany csalad leg-
titkosb viszonyait Kkipuhatolvan, majd mid6én ezeknek valamely
tagja hozzaja ment, olyakat mondott neki, melyekrél az egy(gyG-
en azt vélte, hogy azt csak bilbajos erénél fogva tudhatni. ,,Ha a

) Jovendémondok.



« 26

jelent el6tte ismeretleneknek megbirja mondani, megtudja a joven-
dét is;“ igy okoskodanak nagy bélcsen s hirét terjeszték a josloné-
nek. A varosihatésagoknak nem volt ily erés hitok benne, s kipa-
rancsolak a varosbdl. De a né a hatarszélen egy csardaba hizodét,
s nehany hétig ugy tele volt az orszagut szekeren- és gyalog jaroé-
val, mint a legnépesebb vasar napjan. S azt vélik ondk, hogy
szamtalan tévedései és hazugsagai felnyitottak az elamitott emberek
szemét?

Soha se higyjék biz azt. 1V. Henriknek Francziaorszag leg-
jobb kiralydnak egész orszaglasa ideje alatt egy év, de egy hoénap
sem telt el, melyre ne jévenddlték volna halélat a josok. ,,Utoljara
egyszer megtorténik® — monda e nagy és eszes fejedelem — ;s
akkor az emberek elfelejtik, hogy hanyszor hazudtak s azon egy
esetet fogjak felemlegetni, a mikor jovendolésiik betelend.”“ Ugyel-
jenek csak rd, szives olvasdim, ha nem épen azt teszi-e igen sok
ember az ugynevezett ,jolsvai proféta” idéjarasi jovendoléseivel?
De még tobbet is tesznek : ha egy bizonyos hétre es6zést jovendol,
s azon héten bar csak egy Kis permetécske elveri a port; vagy egy
szaraznak josloit hénapban a nap egyszerkétszer kipillant a felle-
gek kozol, mar meg van elégedve vele az amitott kdzénség, s azt
mondja: ,,Na még is! ni biz’ eltalalta!*

S ez az elamitott kézonség nem szadzakbdl, nem is ezrekbdl,
hanem tiz-és szazezrekbdl all s én nem méltatlanul monddm , hogy
nem egy paripa, hanem ménes botlik meg.

. Fejezet.

Melyben azt puhatoljuk , svajjon az egeknek véglietlen Urege , s az abban foglalt iszonyu
és képzetet felil malé nagy testek csak azért léteznek-e , hogy a picziny fold hangya la-
kaéi arasznyi éltokbeli viszontagsagaikat megjosoljak?

Az emberek annyira kapnak a hazugsagon és a hamis jésla-
tokon, hogy nem elégedve meg az egymashoz intézett szoévali ha-
zugsagokkal, a természet néma targyait is szintugy kényszeritik,
hogy nekik beszéljenek és 6ket amitsdk. A hold, mely minden 4
hét alatt atmegy a latszatos nagysdgnak minden fokozatan, nem
elég hogy telésévei és fogyasaval az id6szamitast segiti és napta-
runkat szabdlyozza. Nem, hanem még azt kivanjuk t6éle, hogy a
retket, spargat sat. nevelje, a borsét j6 vagy rosz févové tegye,
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a rak husat gyarapitsa vagy apaszsza ; mindenek felett pedig az
idévaltozast megjovenddlje.

,»De, engedelmével az ird és szerkeszté uraknak, ez utdb-
bit meg is teszi am!:* — igy kialt fel itt, tudom, nem egy olvasém
tlzesen. — ,,Hiszen orszagszerte ismeretes dolog, hogy az id6 min-
dig holdvaltozaskor valtozik--------- .

— Ha valtozik, és kivéve azon eseteket a melyekben nem
akkor véltozik; nem Kkulénben, engedelmével kedves olvasom!
0szintén kérem ont, tegyen uUgy azzal a holddali vesz6dséggel,
mint az eszére tért Kis ledny a babjaval; forditson hatat neki; még
ped g a kdvetkezd okokbol:

Els6ben, mivel azokkal a vélt tapasztalasokkal ugy van
kegyed, mint IV. Henrik raondatakint, az emberek a joslatokkal.
Megjegyezte maganak mindig, mikor az id6 a holddal talalt val-
tozni ; és Ugyelet nélkil hagyta mindazon eseteket, melyekben az
idéjaras a kozbe es6 napokon tortént.

Méasodszor, mivel magok a holdpartolok sincsenek egy-
massal megegyezve, vajjon a valtozdsnak az Ujsdg napjan vagy
azutadn 3-ad és 4-ed nappal kell-e torténni? Ez azt mutatja, hogy
6k sincsenek tisztdban az ligygyei s kemény bir6 el6tt ugy jarhat-
nanak , mint a Daniel préféta két vén embere. midén a szliz Zsu-
zsdnna ellen tanubizonysagot akaranak tenni.

Harmadszor, mivel a hold valtozasai kézt semmi megki-
I6nboztethet§ hatarvonal nincsen. T. i. nem ugrik a hold hirtelen
egyik valtozéasbdl a masikba ; hanem mindennap és egyforman szé-
lesedik a holdvilag egyegy késfoknyival s hasonléan apad is. Es igy
mindennap holdvéaltozdsa van. S ha a csillagaszoknak tetszett volna,
épen gy vehettek volna fel 6 hatodot, vagy dnyolczadot stb. mint
4 fertalyt.

Negyedszer és utoljara, mivel azok tulajdonkép nem is
véltozasok ; mert a hold sem nem apad sem nem nd, sem el nem
fogy, sem meg nem Ujul, hanem csak a nap vilagitja hol egyik,
hol masik oldalat, s azért hogy mi nem latjuk ott van & egészen az
égen. S6t megtortént, hogy éles szem({ emberek puszta szemmel,
vagy latcsével lattak az egész holdtanyért holdfogytakor is ; teljes
napfogyatkozaskor pedig mindig lathatja akarki. Széval, holdvéalto-
zésainak csak ugy mondhatni, mintha valamelyikiink el&tt egy em-
ber haladvan el, azt természetesen elébb szemben, azutdn oldal-
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ban, végre hatban latnok, s aztan azt beszélnék, hogy az az em-
ber elvaltozott.

Végil megjegyzem, hogy a holdvilag sugarainak oly igen ke-
vés erejuk van, hogy gyujté lveggel sok ezerszeresen slritve is
alig birja megmozditni a legérzékenyebb melegméroét.

Reményiem, hogy ezeket megfontolvan holdas olvasém, el-
dobja a babjat. Ha pedig nem teszi, akkor jobb lesz neki, dobja
vagy forditsa el az egész czikkemet, miel6tt még inkadbb megbot-
rankoznék. Mert én a hold utdn most mindjart a bujdosé és &lld
csillagoknak esem.

Itt ugyan az a szerencsém, hogy divatbdl nagyjara kiment
balvélemények ellen kell sz6lanom. De szélok mégis, mert a mit
csak a divat kiiszébolt ki, azt a divat megint be is hozhatja; okos
embernek jo hat elére tudni, hanyadan van vele. Lam a csillagok
jelent6ségében valé hitnek maig is meg van két kis maradvany-ba-
bonaja. Egyik az, a mely minden él6 emberi allatnak egy csillagot
szab ki élte tarsaul s a hullé-csillagok jelenségét mindig egy ily
csillag elenyésztének, s az illet§ ember halala jelének magyarazza,
gy de szives olvasé ! kdnnyl szamitassal kimutatni, hogy a fold
kerekségének emberlakoibol egyremésra minden perezre esik egy,
kérlelhetlen halal aldozataul ; mar pedig a legtisztabb csillagos egen
is sok masod, sét szamos els6é perczek mulnak el, ugy hogy egyet-
len egy futé csillagot sem sejtink. Ellenben és masfelél vannak az
évnek bizonyos részei, melyekben ezen csillaghulldsok nagyon s(-
rdk; de semmi tudositds nem mondja, hogy ezen évrészek tajan
nagyobb volna a halandésag az emberek kozott. S6t ama Kijelelt
napok némely években, mint p. 0. 1832-ben nov. 13-dikan, oly
strd latmanyat mutatak a csillaghullasnak mint a zaporesé. gy
hogy azon balhiedelem szerint akkor éhségnek, pestisnek vagy ha-
bordnak vagy mas orszagos csapasnak sok ezer embert kellett volna
elpusztitniok ; de biz’ ily csapast épen azon id6ben az egész fold
kerekségén sehol sem’tapasztaltak. Még azt is kell tudni, hogy
ezen hullé csillagoknak ama val6sdgos csillagokkal semmi kozuk ;
és kétezer év Ota, midta emezeket szamba tartjak, egyetlenegy
sem hullott le kéz6lok; hanem a melyik elenyészik, ott helyben
latszik elaludni, a mire volt mar ritka példa.

Masik maradvany-babona a csillag-joslatos korbdl az, a mely
az id6k folydsat hét éves szakokra osztvan, a hét ko6z6l mindenik-
nek egyegy bujdosé befolydsat tulajdonitja, s igy minden évnek,



luj-rlabb idéjarasi jellemét elére megmondani Igérkezik. E szerint a
jelen éven kezdve a kozelebbi hét esztenddnek a kovetkezd tulaj-
dondaknak kellene lenni:

1854, Jupiter alatt, kozépszerli meleg és inkdbb nedves

mint szaraz.

1855, Mars alatt, inkabb szaraz mint nedves, inkabb meleg

mint hideg.

1856, a nap alatt, csaknem egészen szdraz, a meleg Kko-

zépszerd.

1857, Venus alatt, inkabb nedves mint szadraz; de igen

meleg.

1858, Merkurius alatt, inkdbb szdraz mint nedves, és in-

kabb hideg mint meleg.

1859, a hold alatt, inkdbb nedves mint szaraz, inkdbb me-

leg mint hideg.

1860, Saturnus alatt, hideg és nedves.

Latni vald, hogy ezen jellemzések elég hatarzatlanul és 6va-
tosan vannak kimondva arra, hogy sok erds hitd férfiG avagy né
majd az illet§ évben felkialtson : ,,No csak latszik a planéta befo-
lyasa, akarki mit mondjon. — No hiszen, ha valaki tavaly, a
j6é bort term6 évben (midén nem hogy nyaron , de télben sem vala
hideg) fazott csak azért, hogy Saturnust dics6itse, az az 6 dolga.
Ahelyett 1813-ban, midén Mars alatt inkdbb melegnek kellett
volna lennie, majusban, s 1836-ban, midén Venusnak igen nagy
meleget kellett volna csindlnia, juniusban hé esett ; de akkor senkit
sem hallottam, hogy hibaztattak volna az illet6 planétakat, hogy
nem tették kotelességiiket. Szintugy 1811-ben sem, mely a hideg
Saturnus befolydsa és uralkodasa daczara a leghiresebb bortermd
évek egyike. A dolog valdsaga az, hogy mid6én csak hét planétat
ismertek s ezek kozél is kettd, a sz6 szoros értelmében nem volt
planéta, konnyl volt ezeket hét éves id6szakra alkalmazni. De ma
mér mid6n 37 igazi planétat ismernek, s azok a furkész6 s katus-
kodo latcsdvek tobbel is fenyegetnek , mar nehéz volna inindenik-
nek szerepet juttatni s egyegy évet keze ala bizni.

Nos hat. azokkal az urakkal, kik az évekkel és id6jarésaikkal
azt a gyongyoru gazdasagot Gzték, illik hogy valamivel kozelebb-
rél megismerkedjunk. Astrologusoknak hivtak éket. De mivel e szot
kimondani magyar szajnak kissé nehezen esik, nevezziik 6ket ma-
gyarul al -csillag d&szoknak.*Mert valéban csak ugy hasonli-



tottak 6k az igazi csillagaszokhoz, mint az é&larcz az embernek
igazi arczahoz vagy képéhez. Az egyiken belll agyveld, ész létez,
a masikban egy nagy uUresség és semmi. Az igazi csillagasz a csil-
lagokat azért vizsgalja, hogy a természet torvényeit és ezekben a
teremt6 bolcseségét kitanulja. Vizsgalata eredményei pedig a vi-
lagra nézve a legjotékonyabbak sétnélkilézhetlenebbek. Ezek tart-
jék rendben az id6szamitast, mely nélkiil minden polgari tgyeink,
foglalkodasaink a legsiralmasabb zavarba jénének. Ezek biztosit-
jak a hajokazéast és ez altal sok szazezer ember életét és vagyonat.
Az Aalcsillagaszok ellenben csillagok allasabol a jovendd titkait
akarjak felfedezni, melyeket ugyan maguk sem tudtak, de maso-
kat mégis magukra s erszénydkre nézve igen siikeresen amitottak
nagyban.

Jaj de ezek az &l-tuddsok egykor igen fontos emberek valo-
nak a vilagon s egész Eurdpa, s6t Azsianak is egy része egy nagy
botl6 ménes volt az 6 szavukra. Azokon kivil, kik az Uzletet ma-
guk erején vitték s jo pénzért minden embernek hazudtak, a feje-
delmi, s6t maganos nagyuari udvaroknak is voltak zsoldban tartott
al-csillagaszai, kiknek tanacsa és utasitdsa nélkul semmihez seai
kezdtek. Nagyobb becsuletben voltak azok akkor, mint most tan a
pénzugyministerek. Midén gyermek szuletett, els6 gondja a szl-
16knek nem a keresztelés volt, hanem az, hogy az astrologussal
feltétessék a horoscopusat.

De kedves olvasom ! 6n tan nem tudja mi az a horosco-
pus, melyb6l szarmazott a mindenek el6tt ismeretes sz6: a ,,hé-
kuspokus.“ Hogy hat valami kis eszmét adjak réla, meg kell
mondanom, hogy az al-csillagaszok az ég azon részét, melyen a
planétakat latjuk, felosztottak, uUgynevezett haz akra, melyeknek
mindeniknek sajat tulajdonsagaik voltak szerintiik. Megvizsgalak &k,
hogy a gyermek szilletése pillanatdban micsoda bujdosd, melyik
hazban van, s ezeket aztan az 6 sajat szabalyaik szerint 0sszeve-
tegetvén meghataroztdk a gyermek jovendd tulajdonsagait, talentu-
mait, erkdlcseit, hibait, éltehosszat és annak viszalyait, egészen
amigy kartyavetés mddjara, s ezen elérajzbdl allott a horoscopus.
Természetes, hogy ennek tizezred része sem telt be; de ha csak
egy is talalt térténetesen, az elég volt nekik 1V. Henrik mondata-
kint hitelt szerezni. Ehez jarult az is, hogy sok ember tudva a
horoscopusat, mar csak azért is Ggy cselekedett alkalom szerint a
mint abban meg volt mondva. igy bolonditottdk a vilagot hosszas



ideig, s alig 300 éve, hogy a tudomany és felvilagosodas terjedté-
vel megszint az 6 hatalmok s6t 1étezésok is.

Sziikséges azt tudni, kedves olvas6im! mert bdlcs Salamon-
kint: ,,semmi uj nincsen a nap alatt“ s mint Jézus monda: ,a ki
all, az tgyeljen magara, hogy el ne essék.“ A vilag bolondsagai,
melyeket az ember rég kikuszobélteknok hinné, ottan ottan viszsza-
tértokkel fenyegetnek, s épen most midén ezeket irom, sok Uriem-
ber, Kkikrdl tébb eszet tennénk fel, oly kiscprizott babonakat szed
elé, melyeket ezel6tt csak két évvel kinevettiink volna, most pedig
a divat sokakkal mint nagy bdolcseséget csodaltat.

IV. Fejezet.

Melyben mar valahara az Ustokos csillagokrol is lesz szo.

Az al-csillagaszok elhunytak s velék egyutt elhanyatlott a
csillagokba vetett remény is; az t. i. hogy az 6 vilaguknal a jéven-
dének rejtélyes fatyola ala tekinthetiink. De nem enyészett am el
egészen a t6lék valé félelem. Mert van egy nemdok, melynek meg-
jelenése még ma is sokak szivét aggodalommal tolti el. Ez, a mint
mar gyanitja on, figyelmes olvaso, az Gistokds csillag.

Van is ebben igazan valami meglepé. Lam a hold valtozasai
oly rendesen folynak le minden négy hétben. Az all6 csillagokat
minden éven fél fél évig szemléljik szokott korutjokat megtenni. A
planétdk is egyre masra majdnem szemink elétt vannak s figyel-
mes vizsgalé vagy éjjeleit a szabad ég alatt t6lt6 ember csillagasz
nélkil is meg birja mondani, mikorra lehet varni a csillagok ama
legnagyobbikanak a Vénusnak (azaz hajnalcsillagnak) megjelentét
az ég bizonyos tajékan. De azok az Ustokodsdk, azok oly véletlen
varatlan vendégek, megjelenésik, elt(inésiik oly bizonytalan, hogy
az ember csakugyan hajlandé azt kérdeni; vajjon nincs-e valami
czél az 6 rogtoni el6allasukkal 6sszekapcsolva. Es mivel az ember
latja, hogy a I6nak érette vagy legaldbb az & szolgalatara vannak
futd labak adva, a sertések és czethalak neki raknak szalonnat; a
juhok neki hordanak bundat; mivel tapasztalja, hogy még az ele-
mek is az 6 kényelmére és érdekében szolgalnak: a szél az 6 ha-
joinak vitorlait dagasztja, a viz az 6 malmait hajtja, az cs6 az 6
rétéit kovériti, a tliz az 6 érczeit olvasztja s az 6 ételeit f6zi s a
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fold érette vagy az 6 hasznara 6ltozik tavaszi, nyari és 6szi pom-
pajaba: mindezeket mondom latva és biszkévé léve, nem csuda ha
azt gondolja, hogy az Ustdkds csillag is épen neki jott valamit
mondani. De ha — felteszem, de nem engedem meg — igy volna
is, miért kell ennek a mondanivalénak a kdézhitei szerint épen va-
lami rosznak lenni? Miért kelljen az Ustokds csillagnak a vilagot
éhséggel vagy dogvészszel vagy haboraval, avagy valami nevezetes
ember halalaval fenyegetni? Talan bizony az ember minden 6nhit-
sége mellett is, csaknem akaratlanul érzi az 6 méltatlansagat, érde-
metlenségét, jésdgos teremtdje iranti halatlansagat s a rémes us-
tokos csillaghol sajat lelkiismerete hallatja szemrehanyd szavat?
En azt hiszem hogy az ; mert az az Ustokds az 6 szelid fényével
sokkal jamborabbnak mutatkozik, mintsem hogy oly vészes ese-
mények el6postajat lathatna elfogulatlan ember benne. Es én sok
eszes és tanult emberek szavara s magam csekély tapasztalasara s
okoskodéasara épitve, azt hiszem, hogy épen oly jambor és artat-
lan is, a milyennek mutatkozik, és nem benne lakik a réraités,
hanem csak benniink a rémilés. Egyébirant minden a mi véletlen,
meglep6 és a természet szokott rendébdl Kirini latszik, megddb-
benti az embert. Azok a bardolatlan népek, kik a nap- és hold-
fogyatkozasok igen természetes okat és el6allasuk, szabdlyozott
rendét nem ismerik, épen ugy elrémiilnek rajta, mint nalunk so-
kan az Ustokdsdn. Hadd beszéljek err6l egy torténetecskét.
Kolumbus Kristof tudés hajéskapitany, kinek kodszéni Eu-
ropa a negyedik vilagrésznek, Amerikanak felfedezését , odavald
harmadik atjaban igen szerencsétlen volt. Hajoit a szél és hosszas
hasznalat ugy megrongaltadk, hogy alig alig birt kijutni vel6k egy
ismeretlen szigetre, melyet ma Jamaikanak neveznek. Itt kellett
neki legénységével egyitt nehany hénapig vesztegelni 3 mivel ro-
hadt haj6i épen javithatlanok valanak. Elelmék is el volt fogyva s
tartasuk a sziget vad lakoi terhére esett, kik pedig maguk is ugy
éltek mint az égnek madarai, csaknem egyedil azon gy6kerek-
kel és gyumolcsokkel, melyet dicsé éghajlatuk nekik mértékletes
életmddik mellett béven kiszolgaltatott. De nem volt am az bésés
a torkos spanyoloknak, kik a szegény szigetbelieket erdszakkal iz
kényszeriték vendégszeretdségre ; ugy hogy azt kellett nekik tenni,
mit maguk élelméért alig valaha tettek, t. i. dolgozniok. Utoljara
meg is sokalldk, kezdének elmaradozni az életszerekkel, s6t ké-
sziltek eltakarodni a sziget méas részére s éhen hagyni veszni hi-



vatlan vendégeiket. Mit tegyen e szorultsagban Kolumbus? Eszébe
jut szerencséjére : hogy kozelebbrél egy napfogyatkozasnak kell
térténni; mint j6 hajosnak, jo csillagdsznak is kellett lennie neki-
Megnézvén jegyzéseit, kiszdmitja a fogyatkozas idejét s el6hivatvan
e tajra a jamaikai vadak eldljaroit, szemokre hanyja szeretetlensé-
gbket s megfenyegeti, hogy a spanyolok istene az 6 napjokat el-
fogné enyésztetni, hogy ha meghagyjdk éhezni 6ket. Ezek eleinte
csak nevették, mint. egy végszorultsagban lev6 ember tehetetlen
atkozbédésait. De egyszer a nap kezd fogyatkozni, s a jamaikaiak
hiledezni s esdekelni kezdtek Kolambusnak, hogy engesztelje meg
istenét, mert 6k azontul gondoskodni fognak mindenrél. Kolumbus
kissé kérette magat, mig a fogyatkozas j6 derekaban volt, s ekkor
toredelmességoket latvan, biztatni kezdé hogy jobbra fordul a nap
dolga is. Ezentul persze megvildgosodik a nap, s a jamaikaiak
nagy készséggel hordak az eledelt az okos kapitanynak cs tarsai-
nak , mig hajoét kapvan, elszabadulhata onnan.

Mi nevetjuk az 6 egylgylségiket ugy-e? mi nevetjuk, mi-
dén halljuk, hogy némi vad népek nap- és holdfogyatkozaskor azt
hiszik, hogy egy légi sarkany akarja elnyelni ama vilagito teste-
ket, és dobokkal, sipokkal kimenvén , ezeknek larméjaval s kur-
jongatasaikkal akarjak elijeszteni a sarkanyt, mint a gazdasszonyok
az 6lyvet a majorsagtol. Es nevetiink azért, mivel tudjuk, hogy
mid6én a hold az 6 Gtjaban a nap és fold kozé talal, mig elhalad
el6tte, elfogja sugarait télink s arnyékot vet mint egy napernyd,
vagy tudjuk masfel6l, hogy ha a hold, midén kilénben telve vol-
na, be meril olykor a fold arnyékaba s mig kihalad bel6le, el-
veszi a naptdl koélcsdndzott vilagat. De a jamaikaiak nem tudték, s
azért féltek téle. De a jambor IX. Lajos frank kirdly, a Nagy Ka-
roly kicsiny fia sem tudta 837-ben. mid6n tavaszszal az ég déli
részén egy szép uUstdkds csillag jelenek meg, hogy a teremtd ezen
égi testeknek is épen oly pontosan Kkiszabta az utjokat, mint a
planétdknak és holdaknak. A jé fejedelem hat nem az isten bdlcse-
ségének mivét, hanem haragjanak jelét latta benne s rogtén paran-
csot ada ki, hogy szamos egyhazakat és zardakat épitsenek engesz-
telésére. V. Karoly német-romai csaszar sem lehetett nagyon
tisztdban a kométadk természete irant, midén az 1656-ban mutat-
koz6 nagy Ustdkds csillagot inté jelnek vette, s annak kovetkezté-
ben leszalla fényes trénusarol, melyen ketten is osztoztak utana s
mindeniknek elég jutott. Es csaknem elmosolyodunk, midén az
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1618-ban vert emlékpénzen latjuk, miként van féldre borulva az
akkori nagy Ustokos el6tt a rakas ember. Az isteni bdlcseség és
ennek mivei el6tt mindennap foéldre borulhatunk ; blineinkrél min-
dennap megkell emlékezniink, megbannunk és megtérniink. De a ki
ezeket csak az Ustdkds lattara, gyava félelembél teszi, az rabszol-
gai gondolkodast arul el s cselekvényében érdem nincs.

De mikép is johettek az tistokdsok ebbe a roszhirbe?ez a kér-
dés merulhetne fel valamelyik vizsga olvasom részérdl.

Megkisértem a feleletet rea.

Mindenek el6tt ezen sajatszeru égitesteknek rendetlen és
szokatlan megjelenése és még szokatlanabb alakja o&ltdzteték Gket
masoknal rémségesebb jellembe. Rejtélyes, csaknem bus fénydk,
hosszikas szabasu termetik, hosszdra nyualé Ustékik, mely néha
félig beérte az ég boltozatat, s a mely a keresztyéneknek azon an-
gyal langolé kardjat juttata eszokbe, kit isten Mozses szerint az
ember kilizése utdn a paradicsom kapujaba allitott; mindezek min-
den mas égi testt6l annyira megkllonboztetik 6ket, hogy még a
legnagyobb igazi csillagaszok is, ming p. o. Kepler volt, megzava-
rodtak korabban rajta. De ezen megakadas csak addig tartott, mig
tokélyesebb szerszamok s folytonos vizsgalatok minden egyébben
hasonléknak mutatak ki 6ket az ég Uregében szabalyosan kering6
mas csillagokhoz.

Hanem tdbbet tett feketitésokre ezen artatlan csillagoknak
masodszor azon eléggénem odvhat6 és feddhetd hebehurgyasag, mi-
szerint igen is hajlandok vagyunk két dolgot a mi egyszerre vagy
egyik a masik utdn hamarjaban torténik, egymassal kapcsolatba
hozni. Hadd vilagositsam ezt egykis példaval.

Tegyuk fel, hogy némi kulféldi utas egykor Magyarorszag
kell6 kdzepén atutazvan, szekerébdl Kitekint s egynéhany embert,
kik ménes, gulya vagy juhnyaj 6rzésével vannak megbizva, juhész-
bundajan heverészni s a napon piritkozni lat. Es ime legott kész a
karhoztaté itélettel: ,,a magyar paraszt a legtunyabb, leglomhabb te-
remtés a vildgon s idejének legnagyobb részét heverésben tolti.4*
Uti jegyzeteit kulféldon kiadja, munkaja killénben vonzélag van irva,
kapos lesz, sokan olvassak s elhamarkodott igazsagtalan jellemzésé-
nek az a kovetkezése, hogy a magyar parasztot az egész miveit
kilféld azon gydldletes vonasok alatt ismeri.  Latjak becsiilt olva-
s0im ; az a mit épen most csak feltétképen emliték, a korabbi id6k-
ben szomora kdvetkezésével egyltt valéban meg is tortént. igy lett



szép hazank s becsiiletes néplink idegenek szemében egyfel6l lomha
betyarok, masfel6l rablé szegény legények csorddjava. igy lettek
az UstOkesek is vészpostakka.

Megjelen p. 0. Roméban Urunk sziletése el6tt 44 évvel egy
Ustokods és elesik ugyanazon évben a birodalom feje Julius Caesar
gyilkos fegyver &ltal. Imé mindjart kész volt az ltélet, hogy annak
a Caesar halalat kelle jelenteni. Ugyde lattdk ezt a foldnek minden
népei, kik Roménak és Caesarnak hirét sem hallottdk ; hat ezeknek
mit jelentett? Ugyde Romanak szamos és koztok igen jeles csasza-
rai maualtak Ki részint természetes részint er6szakos halallal s egy
Ustokos sem talalta mélténak, hogy el6re hirdesse. Holott egy Nero,
egy Domitianus a roszasagukért, egy Titus, Trajanus, Marcus
Aurelius a josadgukért, egy Nagy Karoly csaszar a vildg eseményei-
be val6 nagy befolydsaért bizony megérdemlették volna e megki-
Idnboztetést épen Ggy mint Julius Caesar. Hasonlokép harmadfél-
szaz romai papa kozott igen keveset talalt az Ustokos ilyes kitlinte-
tésre méltdknak. Az elhanyagoltak kozé tartoznak VII. Gergely,
I11. Innoczencz , Il. Gyula, XIV. Benedek , XIV. Kelemen ; holott
mindezek kitling szerepet vittek nemcsak az egyhazi, hanem a vi-
lagi események hordozésaban is. Mikor a cholera 1831-ben Euroé-
paban legelsében pusztitott, hallottam embereket, kik a latott két
Ustdkost ennek el@jelélil akartdk bélyegezni. Igen de az 1348-beli
rettenetes dogvész, mely Eurdpat megtizedelte, s6t otodolte s a
melyet ,,Fekete-halalnak® nevez6nek, a sok ezer Ustokds kozt me-
lyek az ég végetlen Uregeit dsszebarangoljak, egy hirmonddra sem
talalt. Az 1618-diki nagy uUstokds megjelentékor kezd6d6k egy
roppant habord, mely Németorszagot kozel*30 évig dula s vilagos
hogy nem hianyzottak elhamarkodott itéletek, melyek azt a gyénysr(
csillagot ezen felette csinya haboru el6postdjanak nyilvanitak. De
masfelél a vildg legnagyobb csatajat, Tamerlan, tatarkan és
Bajazeth torokszultdn sergei kozt kizdott Gtkdzetet, hol 2 mil-
lid, olvasd két ezerszer ezernyi ember, harczolt egy napon egymas-
sal 131)8-ban, egy Ustokds sem méltoztatott hirdetni. De a hét
éves haborurol, melynek a fold két oldala, két vilagrész egyszerre
volt aszinhelye, mélyen hallgatott a csillagos ég és az 6 Ustokod-
sei. Egy sz6 mint szaz, ha némely nevezetes események alkalma-
val, vagy kevéssel el6ttik, Ustokdsok jelentek meg az égen, ezeket
amazokkal kapcsolatba hozni szeles és esztelen f[télet. Mert ezer
mas nevezetes esemeény tortént a vilag torténelmében , inelyekér’
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egy Ustokos sem faradt hozzank. Aztan meg szamos Ustékds mutat-
kozott , melyek utdn rovid id6n sem valami nevezetes ember meg
nem halt, sem éhség vagy dogvész nem pusztitott, sem habora ki
nem (tott s a melyek nem artottak egyebet, hanem fortélyos embe-
reknek a vilag amitasara eszkozil szolgaltak.

Igen is: mert a harmadik ok,mi az Ustokdsdket rész hirbe ke-
verte az volt, hogy léteztek minden id6ben oly lelkiismeretlen s
o6nhaszonkeres6 emberek, kik a kozonség amithatosagat, jovendd
iranti kandisagat, az ismeretlent6l valé félelmét, az 6 sajat nyere-
séglkre és magan czélaik elérésére fel tudtdk s akartdk hasznalni.
Sikerilt is az nagyban nekik , nem egy tekintetben. Az ilyenek ko-
zott kitling helyet foglalnak a mar emlitettem al-csillagaszok, kiknek
az Ustokosokroli balvélemény keletése s terjesztése szintigy kenyér-
keresetekhez tartozott.

Hogy az astrologusoknak a kometdk ragalmazasdban igen
igen nagy részilk volt, nemcsak vilagos tanuk altal tudjuk, hanem
kitetszik az abbdl is, hogy 6k ezen csillagokat a feljebb irtain égi
hazaikkal kapcsolatba hoztak.

»Mikor az Ustdkos* azt mondjak 6k. ,,a masodik hazban van,
mely is a gazdagsagnak héza, akkor a vagyon ellen dul, a nyere-
séget csokkenti, lopasokat, hazak felverését, bukasait jelenti. m—
Midén a ,,kos* égijegyben jelen meg, nagy haborat, nagy halan-
dosdgot,  nagyoknak megaldzasat, a kicsinyeknek felemelését,
iszonyatos szadrazsagot josol azon helyeken . melyek ezen égijegy
uralkodésa ala vetvék. A ,sziiz“-jegyben jelent veszélyes magzat-
vesztéseket, zsarolasokat, fogdosdsokat. terméketlenséget és témén-
telen nének halalat. A€ ,,skorpidbaneddigi artalmai mellé még a
saska és féreg altali pusztitasok is jarulnak. A halakban végre hit-
felekezeti czivédasokat, leveg6beli rémitd jelenségeket, haborut,
dogvészt és a nagyoknak halalat jésolja.”

igy szabtdk ki az alcsillagiszok a csillagok teend6it vakmerd
arczatlansaggal. Epen mintha a Duna partjan maszkalo féreg dik-
tadlna Paskievics vagy Omer vezéreknek hadmozdulatokat.

Azonban barmily silteknek is ama hazugsagok, mégsem mer-
ném megmondani olvaséimnak, hogy a kozelebbi &aprilis elején la-
tott s eddigelé legujabb Ustokds melyik jegyben mutatkozott. Bi-
zony bizony félnék, bogy az ember gyarlé s valamelyikik himet
talalna varrni beldle.
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IV. Fejezet.

Melyben @ mi kitisztitott jo baratunkat, az tistokost, utjanak egyrészé-
ben elkisérjuk s aztan téle bucsut veszink.

Felszolitjuk még egyszer jé olvasonkat, hogy a jézanuld Kkis
leany példajara, a kovetkez6 béabjait, ha még jatszanék veldk,
dobja el. Azaz:

Ne higyje els6ben, hegy az ég egy lazur vagy kristalykébdl
allé boltozat, melyre a csillagok amugy arany és brilliant gombok
mddjara vannak felaggatva. Ez ugyan a ,,Vadrozsak’4vagy a ,,Ke-
menesi Czimbalom* szamara igen szép eszme lehet, de a valdsag-
ban egy pipa dohanyt sem ér.

Masodszor, hogy a mi laké foldink ezen nagy mindenség ko-
zéppontja, mely koril égbolt, nap, planétak, csillagok, ezek a
mi foldinknél ezerszer s részint milliészor nagyobb testek szeren-
csések keringhetni ; mintha nagy graczia volna nekik, hogy a mi
picziny hangyahalmunkat minden oldalrél nézegethetik.

Erre a csillagaszok (az igaziak) azt mondjak: hogy is re!?
— S6t inkdbb vakondok turas, 6 kegyelme tartsa magat szeren-
csésnek, ha jo igyekezete utan, u. ra. keringésével és forgasaval
minden oldaldra meleget s vilagot nyerhet ki nap & felsége ingyen
jovoltabol.”

Es azt mondjak tovabba, hogy a nap ezen jovoltat 54 més
égi testtel kozli, melyek részint kisebbek, részint nagyobbak mint
a mi foldink. Es mindnyajan folytonosan udvarolnak neki, kisebb
nagyobb tavolsagokban, kisebb nagyobb korékben keringvén ko-
rilte, megtartva utjokat, melyeket a teremt§ ujja mutatott ki
nekik.

De ezek a mi lakféldinkkel egyutt csak a mindennapi, Ugyne-
vezett tdrzsvendégei a napnak. Tdbben vannak , s6t megszainlal-
hatlanok azok, kik csak latogatéul j6nek ottan-ottan piritkozni a rop-
pant vilagité test éltetd sugarainal.

Ezen latogatok az Ustdkds csillagok.

Kérdhetné valaki, miért oly ritka és kevés ideig tart6 a meg_
jelen6s6k? Honnan jének és hovad mennek?

E kérdések elsejére konnyd felelni. A 37 planét'r mindenike
kering6é palyajan szabalyos kis valtozassal egyenl6 t avo]3agra tartja
magat napgazdajatol, s azért ezek egymast foly y”gt is lathatjék,



mikor az égnek azon tajan nincsenek, a melyen a nap nagyobb és
eredeti fénye az & kolcsondzott vilagukat el nem homalyositja. Az
Ustokosok palyaja ellenben, felette keveseket kivéve, igen hosszukas.
A tojaséhoz hasonlitnék ezen hosszukassagot, de az koransem elég,
hanem koézelebb jar hozzaja az ors6-alak, csakhogy hosszat ezer-
millié mérfoldekkel kell szdmitani. Kénnyd kimondani, de hej nagy
szam az ; egy 80 éves élet mind szamlalasban téltve nem volna
elég red. Hat még megfutni, barmi gyorsasaggal is, ezen rengeteg
palyat! — Tovabba ezen palyanak egyik vége kozel, oly kozel
esik a naphoz mint egyik vagy masik planéta, mib6l kovet-
keztethetni, hogy a maésik vége s6t legnagyobb része annal iszonya-
tosabb meszsziségre van téle. Vilagos hat, hogy mi az ustokdsoket
csak azon kis id§ alatt lathatjuk, midén palyajoknak azon részét
futjak meg, mely hozank s a naphoz koézel van ; ez pedig az egész
korutjoknak igen igen Kis része.

Es még is elég arra, hogy ugyes csillagasz nomelyikéknek
egész palyajat, méasoknak jo darab részét megismerje, keringése
idejét, naptoli tavolsagat, haladasa gyorsasagat meghatarozza. Es
valamint a planétakra nézve odaig jut ezen ismeretek biztossaga,
hogy a csillagdsz 6rdk, napok, évek és szdzadok utanra meg tudja
elére mondani, hogy egy bizonyos jovend6 perczben, Venus,Mars,
Jupiter vagy Saturnus az égnek nemcsak melyik tajékan, hanem
épen melyik pontjan fog allani, épen GUgy megtudja azt az ismert
palyau ustokosokrdl is hatarozni. Ezen meghatarozasok kovetkez-
tében tudjuk, hogy bizonyos Ustokdsok 5, masok 7 —8 év alatt
kerilik meg a napot. Masok, pedig szamszerint 6ton, korilbeldl
70 év alatt futjdk meg palyajokat, mib6l kovetkezik, hogy ezeket
egy ember egész életében csak egyszer lathatja. Legnevezete-
sebb koztik az, a melyrél egy angol csillagasz 1759-ben, mikor
mutatkozott, megjovendodlé hogy 1835 koril ismét meg fog je-
lenni. O ugyan jévenddlésének (de igazi jévenddlésének am)*) be-
teltét nem érhette meg; de mi, kik 1835-0t megértuk, tandi va-
lank az oOhajtva és feszilt figyelemmel vart Ustokds megjelenté-
nek. Legkozelebbi eljovetelét 1911-re varjak, s adja isten, hogy
sokan, kik e soraimat olvassak, gyénydrkddjenek benne és az igazi
tudomany csalhatlansagaban.

A mi a két utolsé kérdést illeti, arrol, hogy ra feleletet nem

*) lgazi jovenddlésének, mondjuk . mert biztos szamitasra volt épitve.



adhatok, engedelmet kell kérnem a csillagaszok nevében a szives
olvasotdl, mert -gyantdsokat adni tiszta igazsagok helyett, nem
tartanam helyesnek.

Hanem szolgalhatnék a helyett szamos mas jeles és érdekes
dolgokkal, ismertetésekkel, ha a helybdl ki nem fogytam volna. De
reményiem, hogy olvas6im érdekét némi részben irantuk felkoltot-
tem és bizonyos vagyok, hogy a teremt6 jésaghoz méltébb fogal-
mat adtam rdélok, mint azoknak van, kik azokat az isten haragja
jeléul akarjdk tekintetni. Isten bolcseségének jelei és mivei azok, s
bamuljuk azt benndk s adjunk halat, hogy az embernek oly eszet
adott,, mely azt bamulni s a természet elrendelését és torvényeit
bar kis mértékben felfogni birja.

BRASSAL.

MATYAS ANYJA

Szilagyi ,»Gyermekem !
Orzsébet Ne mozdulj
Levelét megirta; Praga varosabdl,
Szerelmes Kiveszlek,
Koényével Kivaltlak

Azt is telesirta.

A nehéz rabsagbdl.

Fidnak Aranynyal

A levél, Ezlsttel

Praga varosaba, Megfizetek érted ;
Orémhirt Szivemen

Yiszen a Hordom én

Szomoru fogsagba:

A te hazatérted.
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»Ne mozdulj,

Ne indulj

En egyetlen arvain !
Ki lesz az

En fiam
Hamegejtazarmany ?

,,Adassak

A levél

Hunyadi Matyasnak,
Tulajdon

Kezébe,

Senkinek se masnak.“

Fekete

Viaszbél

Nyom reé pecsétet :
Kényoklén

Varnak az

Udvari cselédek

,.Ki Viszi
Hamarabb

Levelem Pragaba ?
Szaz arany,

Meg a lo,
Teste-faradsaga.4

,Viszem én,

Viszem én,

Hét nap elegend64
,.Szerelmes
Szivemnek

Hét egész esztend§!4

,Viszem én,

Hozom én

Véalaszat harom nap4
»Szerelmes
Szivemnek

Harom egész honap 1

-
. Istenem,

Istenem,

Mért nem adal szarnyat,
Hogy utdi-

Erhetném

Az anyai vagyat 4

S ahol jon,

S ahol jon

Egy fekete hollo;
Hunyadi

Paizsan

U1 ahoz hasonlé.

Lecsapott,
Lecsapott

Fekete szélvészbdl ;
Kikapa

Levelét

Az anyai kézbdl.

.Hamar a
Madarat....

El kell venni téle 4
Szalad a

Sokasag,

Nyomba, hogy lelje.

Madarat,

Nem egyet

Szazat is megl6nek ;
Hire sincs,

Nyoma sincs

A levél-vivének.

Napestig

Az erddn

Uzeti hiaba:

Ej felen
Koczognak
Ozvegy ablakaba.
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»Ki kopog ? .Piros a
Mi kopog ? Pecsétje;
Egy fekete hollo ! Finom a hajtésa :
Nala meg Oh aldott,
A levél, Oh aldott
Vagy ahoz hasonlo. A Kkeze-irdsa I} *)

ARANY JANOS.

VARJU ISTVAN.

(Elbeszélés)

Kecskemét varosaban senkinek sem volt hegyesebb bajusza,
sem a Temet6-utczaban szebb haza, mint*Varji Istvannak. Magas szal
ember volt 6 hetyke katonds magatartassal, szerette a huszaros
tempokat s ifjabb koraban nem érkezhetett a varosba magas vendég,
hogy 6nas pej paripajan ne lovagoljon kocsija elétt, mint a varostoél
tisztesség okéért kirendelt lovas legények vezetGje. Nem isvolt hoz-
za foghaté lovas a vidéken. Még a kdrdsi ember is megvallotta, hogy
papjok , kantoruk , iskoldjok ugyan kéloénb, mint a kecskemétieké ,
de olyan lovas, mint Varju Istvan, bizony még K&rdson sincsen.

Ezen kivil még mas vitézi tulajdonsaga is volt neki. Ha a
hatarban félelmes betyarok mutatkoztak, s a pusztdzé hadnagyok
nem tudtak elbanni vel6k, rendesen &6t kérték fol févezéril. Nem
egy betyart juttatott akasztofara, miért el is nevezték akasztéfa
madaranak, valdsagos varjinak. Azonban rég eltélt mar az az idg,
midén Varji Istvan valdsagos varja volt. Otvenhat év nyomta val-
lat s egy hosszas betegség Ugy megviselte, hogy tiizes paripa helyett
csak jambor kanczan ballaghatott illegetve billegetve magat: vajjon
tudna-e még a régit, midén bolondult utana a fehércseléd s rettegett

) A mese alapja feltaldlhaté Bonflnnal : De c. HT, Lib. IX.
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a betyar. Régi vitézségébdl csak hegyes bajusza maradt meg, mely-
et kegyetleniil ki szokott kenni s csavargatni erre arra, s az erés
szitkozodas, melylyeloly czifran kizsinorozta beszédét, mintha teljes
életében csak sujtast vart volna.

Azért most is biiszke réatarté ember volt. Ugy hizogatta vallat,
tolta el6re labait, dazta fol ajkat, nagyokat favan, mintha egész
Kecskemét az 6vé volna. Azt meg kell adni, hogy volt is mit apritnia
a tejbe. Tanydi voltak a pusztadkon, sz6l6i a Székton, sok szar-
vasmarhdaja és lova, s a Temet6-utczaban oly haza, mint senkinek.
J6 gazda volt s a fosvénységig takarékos. Csak akkor pazarolt, midén
neve napjat tartotta fol vagy jo vasart tevén le kellett innia magat.
»HUzd ra czigany, hiszassal verem ki a szemed !*“ kialta ilyenkor
lassi negéddel szedegetve labait, sz6rva a pénzt, orulve, ha az
emberek bamulva és irigykedve suttogjak : ,,Konny( annak , a kinek
van honnét*: !

Legkivalt hazaval biszkélkedett. Valéban derék egy épulet is
volt. Szilard kébdl a szokottndl magasabban és szebben épitve,
a harmadik utczabd6l meglatszott. Egyébirant a kecskeméti épi-
tésmod szerint ives falai s oszlopokkal beépitett folyosojaval
hosszaban nyult el az udvaron, s csak két ablakkal nézett az
utczdra. De az ablakokon zsaluk zdldeltek, folottok cserepes fedél
piroslott, az udvar vert tégldkkal volt kirakva, az istalé és Odlak
vetekedtek sok szegény ember lakhazaval, miga kerités sasfain, Ié-
czes kapujan, fodeles ajtéjan ugyancsak rajta hagyta keze szennyét
az acs. Szoval ritka s oly pompas épilet volt, hogy inkabb illett
Volna egy némely nemes emberhez, kinek régi csaladja s uj pan-
talona, nagy g6gje és kurta kabatja van, mint Varju Istvanhoz,
ki csak kdzonséges ember volt, zsindros kék magyar nadragot viselt
hegyes kordovany csizméaval s nagy g6gje ugyan megvolt, de azt
csak fényes gombu dolménynyal takargatta.

Sokszor megall6it kapuja el6tt, midén esténként haza jott,
hosszan elbdmulta, milyen szép hdza van neki s oly megvetéssel
tekintett a tobbi hazakra, hogy csoda, mikép azok szégyeniikben
0ssze nem omlottak. Lellt aztan ilyenkor a képadra s elgondolkozott :
vajjon Kilehetne a kecskeméti lednyok kdzol méltd azon szerencsére,
hogy e pompas hazban lakjék, hogy Varju Istvan menye legyen,
hogy Varju Miska menyasszonya legyen, hogy a legboldogabb né
legyen az egész varosban.

Hosszas gandolkodas utdn abban allapodott meg, hogy Sz(cs
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Jozsef lednyéat, Harcsat, teszi szerencséssé, ki épen atellenben
lakik. Hogy miért valasztotta 6 épen Marcsat, annak megvoltak a
a maga okai. Szlcs Jozsef nem volt ugyan oly gazdag, mint 8, de
azért jol birta magat s elékel6bb ember volt ndlanal. Tanultabb Ié-
vén, beleszdlt a varos és egyhaz dolgaiba, tanacsadéja volt a szom-
szédoknak , nagy hazat tartott, koz tiszteletben részesilt. E mellett
testvére Altal, ki pesti tgyvéd létére jol hdzasodott, sok uri emberrel
jott rokonsagba. Epen azért nem is gazdagadott a jambor. A sok
vendég, szép butor, uj ruha miatt sok pénz ment el a haztol. Aztan
Marcsa is szerette a piperét. Selyemkdntdsben, kesztyls kezében
csipkés zsebkendd és napernydvel, ujjain gy(lirikkel, nyakan arany
lanczczal oly hegyesen lépdelt a homokos utczakon, mintha Pesten
a mennyi vaczi-utczai gavallér mind 6t nézné. Sokan jartak érte a
hazat, anyjuk kedvelte a lakzit, apjuknak pedig fustélt a fejé a sok
gondtol s orraval kellett tarnia a féldet, hogy elég jovedelme legyen.

Varju Istvan csak mosolygott s varta azt az id6ét, midén az
6 kedves szomszédja koldus lesz. Nagyon orvendett volna, mert
vetekedett vele, hogy ki els6bb ember az utczdban. Aztdn kolcsdn-
z0tt pénze fejében szerette volna lefoglalni azon legjobb darab
foldjét, mely épen egyik tanyaja szomszédsdgdban esett. De Szlics
Jozsef nem 16n koldus, csak nem gazdagodott, nem verhette élére
a tallérokat, sokat torte magéat, sokszor szorult meg pénz dolgaban
s ha hozza jutott, hamar tdladott rajta. Nem telhetett hat Varju
Istvan kedve s most épen azért akarta menyének Marcsat. A ledny elég
gazdag, szép és jo hazbol valé volt. Apja haldla el6tt is csak ad
vele valamit s taldn épen azon féldet, melyre annyira &hitozik. A
vilag pedig azt fogja beszélni: ,,Sz(ics Marcsa ugyan jé szerencsét
tett, Varju Istvdn boldogokka tette Sziicséket, talan koldusbotra
is jutnak azok a veszteget6 emberek, ha meg Kkell fizetnilk azt a
a tomérdek addssagot a mivel neki tartoznak, pedig mennyi roszat
beszélnek réla azok a halatlan Sziicsék.*

Ily nyavalyds gondolatai voltak Varju Istvannak s ugy tudott
oridlni azoknak mintha mind tiszta arany volna. Ha pedig 0reg em-
ber vesz fejébe valami bolondsagot jobban megbicsakolja magat,
mint akarmely fiatal legény. Arra tavolr6l sem gondolt, hogy Miska
ellenkezni fog vagy szerencsétlen lesz Marcsaval. Azt hitte, agy kell
folyni a vilagnak, mint a hogy 6 kigondolja s a h&zi boldogsagot
is épen ugy fol lehet épiteni, mint a cserepes fedelli hazat. Csak
pénz kell hozza, azutan meg nagy gdg.
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— Tudod-e Miska, mi 0jsdg.“ — mond& hazatér6 fidnak egy
szép tavaszi alkonyaiban, miutan székér6l folkelve szokasa szerint
nagy hetykén elébe allott.

— Nem én!

— Pedig nagy Ujsag am, — ingerkedék az apa nagyokat
csavarintvan bajszan — nem tdérnéd-e rajta egy Kkissé a fe-
jed, ?- he !

— Nincs nekem kedvem talalésmeséhez, — veté oda daczo-
san Miska ostorat és kalapjat az asztalra dobva, — gy raeghara-
gitott Jancsi, hogy ha nem nézem o6regségét, bizony valami bolondot
csinalok. Csak képzelje kigyelmed, gondatlansaga miatt ujdonuj
nyergemet elloptak. Ugy sz6rén kellett haza jénném a tanyarél.
Pedig olyan szép nyereg volt, hogy nem adtam volna a fejéért.
Még ez sem elég. Mikor legjobban haragszom, egyik jarmos 6kor
felfordul. Mennyit létottunk futottunk, kiabaltunk, kurozsoltuk,
inig valahogy helyre allithattuk. Még ez sem elég. Mikor a marha
kordii borbélykodnank, sallangos dohanyzacskomra saros labaval
Ggy ratapos Peti bojtar, hogy tudom nem virit ki tobbé rajta a
piros tulipan. Pedig hej kedves zacskdm az nekem. Nem hijaban,
hogy ma péntek van, Gtné meg a rnenki. Hanem bocsasson meg
kigyelmed, hogy goromban beszélek s még jé estét sem mondot-
tam. Adjon isten szerencsés jo estét! t

Varju Istvan gyényoriséggel legelette szemeitt fian. Tetszett
neki, hogy busul nyergéért, hogy dologgal &li magat a tanyan. Jo
gazda lesz bel6le, — gondold — s még n agyobbra vihei a Varju-
csaladot, de Ugy szemre is legény dm a talpan Miska s megér-
demli, hogy atyjan kiv Glmas isgyonyorkodjék benne. liju, alig tobb
tizenkilencz évesnél. Barna is, piros is, karcsu is, délczeg is, erés is,
firge is. Szemében épen annyi szilajsag, mint szelidség, fenn hordja
fejét s olvasni lehet homlokarol. Egy széval huszarnak val6, magyar
huszarnak, a vilag legelsé katondjanak. Jol illett rea az a végig
gombos nadrag, a meleg miatt panydkara vetett dolmany s izzadt,
porlepett arcza akként tetszett, mintha puskapor fogta volna meg.
Mar hijaba jo magyar szem mindig huszart lat a jora valé magyar
legényben.

— Ne mérgel6djél Miska, hatha a péntek szerencsét is hoz,
mert nagy dolog &m az az Ujsag, folytatd az éreg s mind inkabb
jobb kedve kerekedett. Tudod-e, hogy holnap keresztapadat ledny-
kérébe kildém ?
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— Hat hazasodni akar kigyelmed? — mond& Miska orilve
is szanakozva is apjan, mert eszébe jutott édes anyja s most vette
legel6szor észre, hogy atyjanak haja sokkal sziirkébb, mint gondolta.

— Enyje lanczos-lobog6s | hat mi csuda volna abban is,
ha hazasodnam, — csattant fel az atya félkoraolyan és iéltréfasan.
Nem jutottam én még oda, hogy kasa legyen a pecsenyém. Jobban
birom én magam, mint sok nyapicz legény. Veled is kimennék
birdkra, te finak, te fattyd, folytata enyelegve vallon tapogatva fiat,
mintha birkézni akarna vele,- — aztan ne félj, van nekem hala
istennek, annyim, hogy harom fiat is ki tudnék hazasitani, s még
én is meghazasodhatnam, a mellett a bolond is tudja, hogy Varju
Istvan még senkit6l sem kért kdlcson s elege van, — ateremtettét!....

—- Bocsason meg kigyelmed; nem uagy értettem! szdlott
kozbe kedvetlentl Miska.

Ekkor kinn megszélalt az esti harangsz6 s mély hatalmas
hangjaval betoltotte az utczakat. Atya és fii darabig néman allot-
tak , egymés szemébe néztek. Mindkett6 elgondolkozott, magaba
szallott egy kissé, s mig egyik komolyabb lett, a masik elsgo-
morodott.

— EIlég mar a tréfabol fia, beszéljink okosan, — monda
Varju Istvadn Unnepélyesen és lelilt. Ideje mar fiam, hogy héazasod-
jal. Annal jobb mennél hamarabb neki kezd az ember az életnek.
Tobbre megy dolgaban, Iévén neki segit§ tarsa s a helyett, hogy
kedvét vesztené, mind inkdb neki zsendil. En is ifj*n hé&zasod-
tam s megdaldott az isten. Szenvedtem, térédtem eleget, de volt
kiért és jutalom koronazta faradozasaimat. Elég gazdag vagyok
a szegény emberek kozott. Boldog voltam ifja esztendeimben s béar
elhalt anyad, elhaltak testvéreid, de megmaradtal te, hogy lenne
kiben én helyezném foldi reménységemet. Bizony édes fiam szeret-
telek is téged. Neveltelek, 6riztelek, szemem fénye voltal, most
pedig boldoggd akarlak tenni. Valasztottam szamodra egy derék
leanyt, kiben szivem megnyugodott. Holnap annak rendi és mddja
szerint megkéretem, hat hét mualva megiljik a lakodalmat, aztan
atadom a gazdasagot nektek, éljetek, gazdalkodjatok, gyujtsetek,
legyetek boldogok. Bar élne szegény anyad, hogy részt vehetne
oromunkben, az isten nyugtassa meg a jadmbort.

A harang még mindegyre kongott s Miska megemlékezett
anyjara, ki 0gy szerette 6t, megemlékezett arra a barna Kis
lednyra, kit anyja utdn legjobban szeretett. llarangszénal temették
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el édes anyjat, esteli harangozaskor szokott & legtdbbszér szeretd-
jéhez ballagni. Szomora is, vig is volt neki a harangsz6, de
soha sem volt szomorubb, mint ma. Nagyot soéhajtott, aztdn nem
szeretvén, hogy sdhajtott, kohogni kezdett, feledtetni akarvan
s6hajtasat. Atyja pedig elkomorult s valamit mormogott fogai
kdzott. Indulatos ember Iévén, kénnyen allott nala a nevetés, go-
romba sz6, a méreg s kiladtta Miska szemébdl, hogy nem kap
a dolgon.

— Hat mit sdhajtasz ott, mintha nem volna mit enned s kol-
dulni akarnal, — kérdé Varju Istvan egy kissé tirt6ztetve magat.

Miska 6tolt hatolt. Sok jott nyelvére, de nem merte kimondani,
a mit pedig ki akart mondani, azt oly szépen akarta, hogy mint
a muzsikasz6 még ott is szép legyen, hol er6sen szdl.

— Hat mit allasz ott, mint egy bakter? Befagyott-e a be-
szélsipod? — Kkidlta mérgesen Varju Istvan, folkelve széké-
rél s meg-megrangatva bajszat.

Miska Ujra sohajtott egyet, hanem most mar nem mert kéhdg-
ni, liane n megszdlalt.

— Ha nem sérteném meg kigyelmedet csak azt gondolnam,
hogy nagy dolog az a hazassag. Aztan nem jé avval oly nagyon
sietni. Aztan tavaszi id6 van, soka munka, inkabb ejtsik meg
szlret utan, uj borra. Aztadn hagyna kigyelmed redm a valasztast.
Ugy van annak a sora, hogy a fit valaszszon, a sziilék megegyez-
zenek , s az’isten megéldja.

— Hat aztdn még hany aztan? kérdé az oOreg ratul meg-
nyitvan hangjat. Nézze meg az ember, még te akarsz engem tani-
tani ! No bizony, hatrdbb az agarakkal urfi. Nekem is apam va-
lasztotta anyadat. Nekem sem az lett legel6szor feleségem, Kit
legelészér megszerettem, még is holtig boldogul éltem vele s még
pordban is aldom. Hat te miért akarnal kilonb ember lenni apad-
nal. Teremtette! Egy sz6, mint szaz: Szlics Marcsa feleséged lesz,
gazdag, is, szép is, jO is, aztdn meg — én akarom. Ertetted ? Ha
nem tetszik, keress magadnak mas feleséget mas apat. Nagy a
vilag, fel is ut, le is ut. Héaladatlan!

— gy hiszem Marcsa is szivesebben menne Ladanyihoz,
ahoz a fityfirity didkhoz, ki napestig ablaka koril o¢lalkodik, —
veté oda Miska, elbusulva magat. Ugy érezte szegény, mintha
szivén két ember birkéznék, egyik ide huzna, a masik oda, aztan
ugy fajna s meg akarna hasadni.
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— Te pedig inkdbb elvennéd ugy-e Erddsi Erzsit?

Jol mondja a példabeszéd, hogy szerelmet, szegénységet és
hurotot nehéz eltitkolni. Miska is midén meghalld szeret6je nevét
elpirult elsappadt s 6sszeborzadt. Nem tudja miért szerette volna,
hogy atyja soha se vegye ajkara aszegény leany nevét. Azt is meg-
gondolta, hogy jobb volna, ha kimenne a szobabdl s nem hallana,
mit atyja szeret6jér6l fog mondani. Félt, hogy méregbe j6 s vala-
mi olyat mond vagy tesz, mit holtig banni fog. De zlgott a feje
s azt sem tudva, hogy mit tesz elébb lépett.

— Inkdbb biz én, tudja meg kigyelmed, ha épen akarja, —
kialta nagy batorsaggal.

Varja Istvan csak elhilt belé, Miska is megijedt batorsagan
s oly keservesen nézett atyjara, hogy a k& megindult volna. De
Varja Istvadn csak hallgatott s nem tudta csoddjaban hova legyen.

— Edes atyam azt mondta, hogy szeret, — kezdi Miska
lassu, szomor( hangon, — szeressen hat igazan. Bizony ha eddig
nem érdemeltem meg, ezutan meg fogom. Mindig engedelmes fia vol-
tam én s csak egyszer vetettem parancsolatja ellen. Akkor is enge-
delmeskedni akartam, de isten latja lelkemet, nem lehetett. Azt
parancsolta, hogy ne jarjak Erzsihez, mert eltéri a lAbamat. Nem
a labamat féltettem én — torje el most is itt van ni, hanem féltem,
hogy rdsz orat okozok kigyelmednek. EI is hataroztam magamban,
hogy nem megyek tébbet oda, de nehéz viz ellen Gszni. Esti ha-
rangozaskor hijaba indultam maés felé, csak azon vettem észre ma-
gamat, hogy Erzsi ajtdja el6tt vagyok. Nagy bumban hijaba ittam
bort s tanczoltam , mint a veszett 4llat, még a hegedln is azt
haztak : Erzsi lelkem beh szeretlek ! Hijaba fekidtem le kigyelmed
parancsolatjara gondolva, Erzsivel almodtam. Azt almodtam, hogy
feleségem lett szegény s olyan boldogok voltunk, hogy még j6
embereink is megirigyelték. Istent6l vannak az almok. Ne vegye
hat kigyelmed rosz néven, ha inkabb engedelmeskedtem istennek,
mint kigyelmednek.

— Lari-fari! formedt rea az 6reg, kezével pofozva a leve-
g6t, mintha fia bolond beszédét akarna pofozni.

— Hallgasson végig kigyelmed, aztdn nem szé6lok tdbbet
soha folytata a fil elkeseredve, de hallgasson meg igazan. Ugy be
szélekén, mintha imadkoznam, kigyelmedért, magamért Erzsiért
imadkoznam. En szeretem Erzsit s verjen meg engem az isten, ha
feleséglil nem veszem, a minthogy neki meg is eskiidtem. Nem kell
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nekem Marcsa, ha mindjart aranybdl volna is. Maradjon magéanak,
pipéskedjék, o6ltozkddjék, tanczoljon, vihogjon, nem lesz nekem
gondom rea soha. Csak Erzsi én hozzdm val6. Szolid , mint a ba-
rany , szép, mint egy angyal, dolgos, mint egy férfi. En csak
Erzsit szeretem, de Ugy szeretem, hogy ha ki tudndm mondani
elvdgndm a nyelvemet. Ha ra nézek, még a banat is mosolyog
lelkemben , ha sz6l, lelkemre szall minden szava s Ggy énekel ott.
mint a fulemilemadar, s ha vallara hajtom fejemet, azt gondolom,
bélcsében nyugszom s édes anyam renget. Arva 6 szegény, de én
volnék arva, ha nem szeretne s mind a ketten meghalnank, ha
elhagynék egymast. Ne kivanja kigyehned halalomat, ne kivanja
szegény Erzsi halalat. Juj ha latna kigyelmed, hogy &polja szeren-
csétlen apjat, hogy dolgozik téri magat, mennyit szenved, és soha
sem panaszol, bizony megszdnna. Tegye kigyelmed boldoggd, ugy
is azt beszéli a rosz vilag, hogy édes apjat kigyelmed tette tdnkre.
Hadd kuldenek el holnap keresztapdmat Erddsiékhez, hadd uljuk
meg a lakodalmat hat hét malva. Akkor lassa meg mily derék em-
ber leszek én, mily vigassag lesz kigyelmednek mindég, épen
mintha még élne édes anyam. Juj hogy kipétolna Erzsi édes
anyamat.

— Hat vége lesz mar a predikacziénak, kérdé az apa csu-
folkodva.

Miska e szavakra oly szemet vetett Varju Istvanra, mintha
nem is volna atyja s azt akarnd mondani : vége hat!

— No bizony még az volna szép, hogy annak a koldus Erdé-
sinek leanyat vedd feleségiil, — folytatd az 6reg kezével fia orra
alatt hadonazva, — inkabb lerontatom h&zamat, minthogy az a
hitvany koldusnép atlépje kiuszobét. Aztan ki mondta neked, hogy
Erd6sit én tettem tonkre? Persze te elhiszed, mert kedvesebb neked
Erzsi, mint apdd. Kedvesebb, sokkal kedvesebb. Teremtette fattya
én tettem tonkre. Tette & maga. Hat annak én vagyok oka, hogy
atyafiai az osztalyban megcsaltak, s egyik atyafidnak részét ados-
sag fejében nekem ekzekvélta a varos, miért § esztend6kig pazarolt,
ivott, korhelykedett, Ggy maradt, mint az ujjam mégsem nyert
semmit? Persze te azt mondod én vagyok : radgalmazoim kozé allasz,
ellenségeimmel czimboraskodol. Szeretnél ugy-e csuffa tenni, hogy
beszélje a varos: Varju Istvan megbanta b(ineit s leAnyaban akarja
megengesztelni az apat.

— Roszul magyarazza kigyelmed biz azt!
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— Hallgass ! Az a koldus leany soha sem lesz feleséged.

— Szegénység nem gyalazat.

— Alma nem esik messze fajatél. Hitvany, mint az atyja.

— A virag csak virdg marad, akéar hol nyilik.

— Rut is. Oly szomorl cs sovany, mint a bojt.

— EIlég szép nekem, én élek vele, nem kigyelmed.

—-e Teremtette ne feleselj, mert 4gy nyakon ltlek — Kialta
Varju Istvan kegyetlenil rangatva bajszat. Egy szé, mint szaz ;
koldus is, hitvany is rut is, s nem lesz feleséged. Erted! . .

Miska mint valami koébalvany szétalan allott. Maga sem tudta
mirdl.gondolkozik, de Ugy nézett atyjdra, mintha épen atyja gyil-
kolta volna meg atyjat.

— Solrse busulj érte — folytata az oreg szelidebben, or-
vendve , hogy nem hall ellenz§ sz6t — ha két napig nem méssz
hozza, ugy elfeled, mintha soh’se latott volna s elszokik a katonak
utdn, ismerem a fajtajat, roszféle.

— Ne mondja azt, az istenért ne mondja! bugott fol Miska,
mint valami sebzett allat.

— De mondom: katonak utan valé, roszféle.

— Ne mondja tébbet.

— De mondom : katonak utan vald, roszféle.

Miska szemei szikraztak, felfordult vele a szoba s neki ro-
hanva félemelte 6klét. De egyszerre csak visszahtkkent s félemelt
okle, mintha el akarna szaradni, lehanyatlott. Nagyon szenvedett,
atyjaért is, Erzsiért is. Szemébe kony tolult. Nem fénylett az a
kény, hanem beszélt, azt beszélte: bocsasson meg kigyelmed, sze-
retem Erzsit, meghalok érte, de nem engedelmeskedem.

Varju Istvan felorditott dihében. Fia emel red kezet, Kit
oly er6s regulaban tartott, egy koldus leanydaért, ki halalos ellen-
sége. Kereste fokosat, hogy 6sszezlUzza, megdlje, hogy ugy bén

jék vele, mint hajdan a betyarokkal, de szerencsére nem talalta
meg. Most mar e miatt haragudott. Egyik haragja szelidité a
masikat, s midén ugy puszta kézzel neki rohant, Ggy kifaradt, hogy
Utleg helyett egy nagyot karomkodott.

— Ussén, 06ljon meg kigyelmed, mert megérdemlem, de
ne bantsa azt , a ki artatlan.

Varju Istvdn elcsodalkozott, hogy még nem zlzta d&ssze
Miskat. Elszégyelte gyavasagat s most mar Ujra ezért kezdett mér-
gelédni. A haromféle harag miatt majd eszét vesztette a nyavalyas
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Képébdl kikelve, egész testében reszketve, nem tudott egyebet
tenni, mint hogy Ujra nagyot kialtott: ,,Eltakarodjal, mert dssze-
torlek“ T

Miska tavozni akart. .

— Megéllj, egy tapodtat se! Vagy lodulj tlstént kereszt-
apadhoz s még holnap kéresd meg vele Marcsat. Ertetted! Addig
ne merd kiiszébdmet atlépni, mert eltorém a labadat. Ertetted t
— gy soha sem lat kigyelmed, — sohajta elkeseredve Miska.
— Elraéssz ugy-e Erdé6sihez, leiszod magad, elveszed Erzsit ,
korhelykedel. Szép lesz: két koldusbdl harom. Azt hiszed, hogy
vén bolond apadd megszan, magahoz vesz, megbékél : igy f6ztétek
ki bizonyosan, gondolta ki Erd6si, adta eszedre Erzsi, te megfo-
gadtad, mert mindenkinek szét fogadsz, csak apadnak nem. De ne
legyek Varja Istvan s ddljon el a hdzam, ha még kenyérhéjat ia
hanyok nektek.

— Elmegyek én a viligba — szélalt meg Miska nagy ha-
vaban, makacson hatra szegve nyakat, — ugy elmegyek, hogy
hiremet sem hallja kigyelmed, csak akkor, midén ember lesz
bel6lem. Meg tudom én keresni kenyeremet s ha isten megsegit,
szerzek annyit, hogy elvellessem Erzsit. Boldog leszek én czifra
haz nélkul is s ha vétettem is kigyclmednek, lehetek én még azért
becsiiletes ember. Banom a mit teszek, de Kkigyelmed is banni
fogja s adja is az isten.

— Csak menj, isten hirével. Ott az ut, hol a kerékvagas.
Ne félj nem verem falba fejemet érted. Egy Orokbe tartott gyermek
jobban bant volna velem. Csak menj, csak rajta, kutydmat meg-
verem s kezemet nyalja, lovamat clkinzom s hozzam nyerit, szol-
gamat osszeszidom s aldazkodik, fiamat boldogga akarom tenni,
s kezet emel ream. Csak menj, csak rajta! ElImegyek én is a varos
végére, kivalasztom a legrongyosabb koldusgyereket; fdélnevelem
s mindenemet neki hagyom. Legalabb ha nem szeret, megbecsiil,
ha boszant, nem hagy el dregségemben, ha elhagy, nem vérembdl
valo vér, Kkiért gyotrédjem. Csak menj, csak rajta! monda az
apa egy székre d(ilve és szomortuan lehajtva fejét. Most mar nem
haragudott tébbé, hanem bdsult, mar nem tudott karomkodni,
csak bajuszat rangatta.

— Bocsasson meg kigyelmed! sohajta Miskaelérzékenyitlten
borulva atyjara.



— Takarodjal ! — Kkialta az éreg mérgesen ellékve magatol
fiat, — mindenembdl kitagadlak, — verjen meg az isteni...

Aldja meg az isten kigyelmedetl monda a fii kitantorogva a
szobabol. Aztdn megalldit a pitvarban s keservesen elkezdett zo-
kogni, Ggy megzokogott, mint egy kis gyermek. Anyja temetésen
sem sirt oly keservesen. Nincs neki mar sem anyja, sem atyja, kebe-
Ién a kenyere, hatan a haza, csak szeret6je van meg, az 6 j6, az
6 szép, az 6 szegény Erzsikéje. Fiatal volt, bizott istenben, jé
emberekben , két keze munkajaban, becsuletességében. De leikébe
nyilallott valami, egy hang, egy sz6 s megrendilt batorsaga. Mintha
pap szo6lana lelkében, biblidbdl olvasnd, s az egész templom éne-
kelné : ne szomoritsd vén apadat; gyermekkordban tanulta § ezt
egy kis kényvbdél, melyet anyja vett volt vasariidban, —. nem hi-
jaban hat, hogy sirt, mint a gyermek.

J6 hogy senki sem volt a pitvarban, ki kérdéséivé! faggassa,
elbeszélje a dolgot a szomszédoknak. igy is megtudja azért az
egész varos. Nincs neki mar otthon maradéasa. Bujdosnia kell a
vilagban, idegen emberek kozott, sziikséget szenvedve, senkinek
sem panaszolhatva, eltagadnia, hogy atyja van , pirulnia, ha ra
ismernek. Csak most kezdette belatni, mire vetette fejét. Elveszet
az 0 becsiilete avilag el6tt, szerencséje sem lesz, megatkozta atyja,
megvetik j6 emberei, elfordul téle isten. Mind hidba, megtortént
mér ! igy is uagy is csak boldogtalan az 6 neve. Mélyen elbusult ,
csak mint alvd mécs lobogott ol el6tte a reménység. Ott latta vila-
ganal Erzsit, mint var red esztendékig, iméadkozik érte s borui
nyakaba, mid6n hosszU bujdosasabdl haza térve bekopogtat ajtajan,
a paphoz vezeti s igy szélhat hozza: édes feleségem!

— Soh’e busuljon megvan a nyereg! kiadltA még az utczarol
Jancsi, ki mar Janosnak is beillett volna, mert vén volt az isten-
adta — ott hevert a fliben a kis gyerek hordozta el, hala istennek 1
— S nagy diadallal rohant be a kapun.

— Nyergelje fol hat kend lovamat s vezesse egy Ora mulva
az utcza végére, még ma este indulnom kell — monda Miska letd-
rélve kinyeit s haragosan folvetve fejét.

— Indul I Hat ugyan hova, éjszakdnak idején ?

Miska nem felelt, keményen becsapta az ajtét s neki rohant
az utczanak.

Jancsi hosszan nézett utana, még a szajat is kinyitotta, hogy
jobban lasson, aztdn mikor illének latta befogni, csak azért fogta
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be, hogy Ujra kitatvan felkidlthasson: Sirt! az am, valami tértént!
Oda ment az ablakhoz, hogy megnézze mi dolog, mit csinal az 6
gazdaja, s benézett mind a harom szemével, tudniillik szajaval is.

Varji Istvan ott Glt még székén. Felhagyott mar a bdval s
s Ujra a haraghoz fogott. Haragudott, hogy nem verte meg fiat,
hogy nem hagyta elnyllva a foldén bégve, jajgatva az egész utcza
félelmére. Nem is értett egyébhez, mint hogy megverje, kényez-
tesse, mit aztdn regulanak és szeretetnek nevezett. Elhatarozta,
hogy mihelyt haza keril, ranczba szedi, elnydjtja, 0Osszezlzza.
Hazajovetelérdl tavolrol sem kételkedett, egy krajczar nélkul mit
csindlna a vilagban. Csak szaja jar a haszontalannak, fellovalta az
a részeges gazember, tele beszélte fejét az aringyd. Na hiszen meg-
tanitja 6 keztyiben dudalni. Kereste fokosat, hogy mindig keze
Ugyiben legyen, mert fokosa nélkil nem tudott verekedni, ugy
megszokta hajdandban, vitézsége idejében. Bekialtotta Jancsit,
0sszeszidta, hogy miért lopatta el a nyerget, miért betegedett meg
a jarmos 6kor, miért tatja el a szajat, s miért nem keresi meg a
fokost. Erre Jancsi a masik szobabdél oly nagy diadallal hozta el§
a fokost, mint elébb a nyerget. Varja Istvan pedig kezébe vette s
kedve lett volna prébat tenni vele a Jancsi hatan: vajjon tudna-e
még a régit, midén porgott kezében s kopogott a betydrok fején.
Jancsi bamult és szajtatva hallgatott gazdajara, ki elbeszélte, hogy
miképen keritette kézre Czifra Laczit, a leghiresebb rablot az al-
foldon. Megifjudott e beszéd alatt Varju Istvan, s ha most l1épne be
fia, csakugyan keményen elverné. E helyett Jancsival és Pintérné-
vel, ki a haz gazdasszonya volt, éreztette gyilkos kedvét. Meg-
hagyta nekik keményen, hogy Miskanak semmiféle ételt se ne kuld-
jenek, se ne vigyenek. Nem mondotta ugyan meg, hogy miért, de
oly szavakkal fenyeget6dzott, miket nem illendé Kiirni, s hogy
bunkoéja is legyen a beszédnek, nagyot Ut6tt fokosaval az asztalra.

A konyhan nagy suttogds és talalgatds tamadt. Pinterné és
Jancsi 0sszevesztek Miska dolga felett. Egyik azt mondta, hogy
azért haragszik ra a gazda, a masik meg, hogy nem azért. Pintérné
ugy lenyelvelte Jancsit, hogy ez elblUsulta magat, kifordult a
konyhdabdl, a lovak utan latott, félnyergelte a Miskaét, abban vi-



gasztalédvdn meg, hogy még is 6 nyergeli — a Miska lovat, &
vezeti az utczavégre, s elébb tudja mega dolog mivoltat, mint
Pintérné.

Azalatt Varju Istvan az ablakhoz lépett s boszusagaban Kki-
nézett az utczara. Szép este volt. Mar feltetszett a hold s pislogni
kezdtek a gyertyak. Vidaman jartak keltek az emberek, Ultek ki
a képadra, beszélgettek egyméssal, futkdroztak a gyerekek, vihog-
tak a lednyok. Mindezt boszonkodva szemlélte. Hogy mer mas
ordlni, midén neki rész kedva van ! Nagy boszusadgara Ladanyi, az
a fityfirity didk is, most kezd olalkodni Marcsa ablaka koril. No
volt didk uramnak draga dolga Varju Istvan elméjében. Elnevezte
sehonnainak, korhelynek. A dologban volt is valami. Ladanyi
nem diakoskodott mar, csak ott lézengett a varosban, hol egyik,
hol maésik vig pajtasanal éléskodve. Kialonben jol megtermett le-
gény volt s nagy bolonditéja a leAnyoknak. Tudott guitarozni, éne-
kelni, kartyazni, tréfat Gzni bor mellett. Nyalkan csipte ki magat,
urfiskodasbol gorbén jart, mindig felfodrozta, kikente hajat, mint
valami borbélylegény. Most is fényes gombu dolmany pompasko-
dott rajta, vords kihajtassal; fekete pantalon, czifran kotott selyem-
kendd, bokrétas kerek kalap és sarga keztyl. Sziicsék kapujahoz érve
megalldit dssze-visszanézegette magat, kivette hajkeféjét s hosszan
kikefélte hajat, bajuszat, szakalat, még talan szemoldokét is. Varja
Istvdn pedig nem &llhatta ki tovdbb a dolgot s hangosan elmordult
belé. A didk meg azt gondolvan, hogy j6 estét kivannak neki ezer
jé napot, joestet, jo éjszakat kivant s berontott Sziics Marosahoz.

Varju Istvant ette a méreg. Boszusagdban méar oda akarta
hagyni az ablakot, midén az utczavégrél valami keservesen vig
ének csapta meg fulét. Erdési Péter a részeg sz(irszab6 tantorgott
haza felé. Azt énekelte: ..Kalapom, szememre vagom !“ Szemére
is vagta s nagy kék kopenyét csakugy hazta maga utan. Keskeny
volt neki az utcza, hol az innens6, hol a tlls6 sornak ment s meg-
megtamaszkodva a hazakhoz sirva is, nevetve is sohajta: ,Ej haj
kutyabaj hajahaj!* Ez mar inkadbb tetszett Varju Istvannak, mint
a didk sétalgatasa, 6romét taldlta benne, hogy fia szeretéjének aty-
ja részeg, kaczag rajta az dtcza s ingerkednek vele a gyermekek.

De Erddési, midén a cserepes fedell hazhoz koézeledett, mint-
egy kijozanodni latszék. A vilagért sem ddlt volna hozza, s6t
ugv emelte fel o6klét , mintha szeretné leddnteni. Eszébe jutott,
hogy 6 szorgalmas mesterember volt, j6 gazda is lehetett volna, ha



testvérei az osztadlyban meg nem csaljak; eszébe jutott, hogy esz-
tend6kig perelt Varja Istvannal, tomérdeket koltott Ggyvédekro,
birdkra, még is megvesztette perét s utoljara is a koltség tobbre
ment, mint a mennyit megért az a par darab hitvany fold, mit Varju
Istvan testvérétdl, adossag fejében, elvett,s mikért 6 perelt, mert ré-
sze volt benndk. Eszébe jutott, hogy akkor tajt halt meg az 6 fe-
lesége, azéta nincs rajta isten aldasa, azéta szegényedik, azéta a
vilag cstfja. Kijézanodott s részeg lett a butél, a dihosségtél. Ki-
allott az utcza kozepére, hatra vagta kalapjat s a hogy a torkan
kifért orditani kezdett.

— Gyere ki te varju, te akasztéfa madara ! Gyere Ki, itt nincs
prokator, nincs biré, én vagyok a prokator, isten a bird. Ugy
a foldhoz teremtelek, hogy hézad is elddl belé. Testeden veszem
ki, mit lelked elperlett t6lem. Kitapodom a lelkedet.

Ezzel folemelvén egyik labat oly nagyot tapadott a féldre,
hogy megrengett belé nem ugyan a féld, hanem 6 maga s darabig
csak csetlett - botlott s nem tudott egy helyben megallni. Aztan
lekonyitotta fejét s elkezdett nydgni.

Varja Istdn nem szélott semmit, csak vitézil kezébe vette fo-
kosat s varta az ellenséget.

— Egy ingben hagy a prdkator, — bir6 mindig a nyertei
— avarjué a dog — kialta Ujra elkeseredve Erdési — a proka-
tor is varjd, a bir¢ is varja, Varjua is varju. Hej ez a sok varja ett meg
engem, asta ki szememet... sem pénz, sem poszt6 — a varju vitte
el, sem feleség, sem becsulet — a varju vitte el. Hej Varju Istvan,
ha kezembe kaplak !

A zajra kidugtdk az emberek fejeiket ablakaikon s nevettek a
részeg kiabuladsan, s csititottak, hogy menjen haza. De Erddsi nem
mozdult avagy mozdult biz 6, hanem csak elére héatra: tantorgott a
cserepes fedel(i haz el6tt.

—= Akadtéal volna csak tegnap kezembe — kezdé UGjra Erdési
— 0Ot esztenddvel tegnap, tudom, hogy fenakadsz, akaszszanak
fel.... mind bankéval fizettem ki mindent, épen tegnap 0t esztende-
je... uj bankoval, hej prokator, bird, hat a sok menkl eskidt, az-
tan varju m—varja nem assa ki a varji szemét... akasztéfan karog-
nak , bankéért karognak. Hajahaj bankoéért... Akadtam még egy
bankora! Persze akadtam. Nem vagyok én koldus, csak azért sem.
Azért hogy én rongyos vagyok, becsiiletes ember vagyok, nem va-
gyok akasztofara val6. Aka.... akadtam még egy bankora, jo le-



szén szemboritéra ! Nem j6 lesz! Nem kell nekem szemboritd, iszom
rajta, megiszom a szerencsédet Varju, a menybeli jussodat iszom
meg, van is neked menybeli jussod, varji a menyorszagban..a
varju fekete, pokolba valé az 6rddg...ha! ha! ha!

— Elmenj az ablakom aldl részeges bolond — Kialta Varju
Istvan nem Aallhatvan ki tovabb a larmat — mert mindjart a varos
hazadhoz vitetlek.

— Hat ott vagy ... gyere ki — a véredet — a véredet! —
orditd feldihédve Erdési, aztdn neki tantorgott egy darab kdének,
hogy megdobja vele ellenségét, azonban kdpenyében megbotolva el-
nyult a f6ldon s fejét a k6be vagta. Orran szajdn megindult a vér s
fuldokolva kialtozd: segitség, megodlt Varja Istvan, fogjdk meg,
mindjart meghalok !

— Ott a vér! kialtd ablakabdl Varju Istvan nagy diadallal
«melve fel fokosat, mintha csakugyan vért ontott volna.

— Ez sem varr tébb sz(irt, — jegyzé meg egy O6reg ember
a koralallék kozol.
— Csak a bor foly ki fejéb6él, — rdhogte egy suhancz.

Erd6si még mind nydgott és Kialtott a foldon. A szerencsétlen
tokéletesen azt hitte, hogy Va:ju Istvan tdtte meg. Nagy sokasag
gydlt koériile, az asszonyok sapitottak, a férfiak pedig nagy okosan
kétszer is elmondottak egymasnak, hogy a részeg szlirszab6 csak-
ugyan részeg. Szlcsék is kidugtdk fejéket a zajra. Marcsa elsikol-
totta magat a vér hallatara, Ladanyi uramnak pedig tdbb esze volt,
mintsem magahoz ne szoritsa batorsadg ok&ért. Ezalatt Szlics Jozsef
egy potrohos kis ember — egész méltdsaggal Kkilépett az utczara s
lehordta a bamészkoddkat, hogy miért nem viszik haza a szeren-
csétlent.

— Vért eresztett rajtam Varju Istvan, vért bizony biré uram
— nyobgte Erdési bironak képzelve Szlics Jozsefet — igazsagot,
— gyilkos Varju Istvan.

Sz(lics Jozsef megcesovalta fejét a bolond beszédre, s mar épen
ra négatott egy markos legényt, hogy emelje fol s vigye haza Er-
désit, midén egy ifju ledny félénken és kiinyezve tort at a sokasa-
gon s rohant a szerencsétlen sziirszab6hoz.

— Keljen fol édes apam ! menjink haza — suttogta Erzsi
salig sz6lhatott szégyene és fajdalmaban.

A hold épen kibukott a felh6k kozdl s ra vilagitott Erdési
vérbe borult arczara. Szegény leany reszketett s kevésbe mult,



hogy ijedtében atyja mellé nem rogyott. Azt hitte, hogy megverték
atyjat s méar haldoklik. Tobbszér vezette 6 mar haza részegen, de
ily szégyen és fajdalomnak még soha sem volt kitéve. Sajnélkoztak
korlle az emberek, azt mondték ; kar, hogy ily derék lednynak oly
hitvany atyja van. Es a latvany ember az 6 édes atyja volt, kit
szeretett, s ki mar alig tudott sz6lam, csak nydgott. Erzsiké ken-
déjével torilte le arczarodi a vért, elsimitotta hajat, megcsokolta vi-
gasztalta és zokogott.

— Te vagy édes Erzsim, oh édes jo leAanyom — dadogta a
részeg egy kissé szelidiilve, mint mindig, ha lednya kézelében volt
s magahoz vonva 6t dsszecsokolta.

Kony és vértdl azva térdelt a szegény leany atyja mellett.
Szép volt 6 minden idében s még most, a holdfénynél is ragyogott
rajta a szépség. Ha a liliomnak nincs neve, bizonyosan Erzsinek
keresztelik vala Kecskeméten. De csak artatlan szelid lelke, fehér
arcza, karcsu termete hasonlitott a liliomhoz. A liliomnak nincs édes
csengé hangja, szemérmes fekete szeme, hosszG barna haja, mi-
ket az embert mindig hallani, mindig nézni, mindig csékolni sze-
retne. Azért hogy kony és vér aztatta, sem volt 6 rdtabb. Atyjéért
kdnyezett, atyja vére szaradt rajta. Szemlatomast is hervadoit téle,
hervad6 liliom lett Erzsib6l par perez alatt. Rég szenved 6 atyja-
ért s drbmest szenved, de soha sem ijedt meg, szégyelte magat és
szenvedett ily nagyon. Nem mert folnézni agy félt a sok embertdl.
Azt gondolta, hogy tomldczbe akarjak vinni atyjat, elszakasztjak
téle, csufot (iznek vele. Szerette volna, hogy Miska ott legyen a
sokasagban, védelmezze, elkergesse aztasok rész embert, s haza
kisérje Oket. De még is ugy orvendett, hogy Miska nincs ott, s
nem lehet tandja ez iszonyl dolognak, mert fold ala sGlyedne szé-
gyenében.

— Keljen fol édes atyam az istenért, ne csindljon maganak
ily szégyent — suttogta Erzsi atyja fiilébe, hogy ne halljak masok.

— Menjiink, lelkem, menjink, nem ad igazsagot a bird, meg-
halt az igazsag, fébe utdtte Varja Istvan ... varji, varjd... meg
olt engem, de én is megdlom — kialta Erd6si folkelni erélkodve,
de Ujra visszaesett s keservesen nyodgott.

Utoljara valahogy folsegitették s Erzsi vezetni kezdte. Erdési
nem engedte, hogy masok vezessék tdtt, ragott, ha valaki hozza nyult
és szidta Varju Istvant, s azt gondolvan, hogy 6t Gti. Soha sem engedel-
meskedett is 6 masnak, csak lednyanak, csak Erzsi tudott vele banni az
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egész varoson, az izgaga részeges ember Ugy engedett neki, mint a
barany. Sietetett Erzsi s oly sebesen hlzta maga utan atyjat, hogy
tébbszor csaknem elestek mindketten. Azt akarta, hogy mielébb
szabaduljanak a sok acsorgé embert6l, kik mindenfélét beszélnek
rélok, szanalom, glny s nevetéssel kisérik. Akkor pedig épen Ujra
sirni kezdett, midén meghallotta hata megél, hogy Varju Istvan
miket mond réla s atyjardél Szlcs Jézsefnek, s mit vihognak rajta
Marcsa és Ladanyi.

— Menjiink édes atydam, menjink! suttogta folyvast s nagy
erével hldzta maga utan atyjat.

— Ne siess ugy Erzsi — hebegte Erdési keményen leanyaba
fogédzva — ne siess-, elériink a koporséhoz holnap is, holnaputan
is . .. megdltek engem, elfolyt a vérem, Varju Istvan itta meg,

bele doglik hal ha! ha! elébb meghal, mint én; csak azért is; Miska
elvesz téged, tiéd lesz a szép haz, a miénk az dagy is , jussunk van
hozza.

— Ne beszéljen ilyeket édes apam!

— Ne haragudjal Erzsi, nem iszom tobbet, j6l mondod, art
az embernek a bor. Nem is adnak nekem mar, haj! nem adnak,
csak egy itczével ittam, csak bizony, még egy kis pélinkat, csak
egy kicsit .... se pénz, se poszté Erzsi! nem szabhatok otthon
nincs posztd, sokat varrnék Erzsi . . . sokat az egész varosnak . ..
Ujra kezdjik a pert Erzsi! Egészen Gjra, nem kell se prokator, se
biré , a kiralyhoz megyiink, a kiraly lesz a bird, te leszesz a pro-
kator Erzsi! te oly szépen beszélsz, hogy na ... tudod ... Jaj jaj
meghasad fejem ... elesem tarts meg Erzsi... meghalok....

Valdban a szerencsétlen szlirszabd nagyon roszul volt. Nyolcz
évi korhely élet rég bedolgozott egészségének s a ma estei dih és
Ut6dés nagyon megviselték. Mid6n haza értek, nem tudott mar la-
ban bemenni. Erzsinek kellett felélelnie s letennie az agyaba. Ott
fekidt nyd6gve mozdulatlanul s nem birt szélani. Erzsi gyertyat
gyujtott s megmosta a vértél arczat, bekotdtte fejét s mindegyre
kérdezte : jobban van-e ? Erd6si hallgatott s halavany arczaval,
melyen csak rezes orra piroslott, kékult ajkaival, melyek habot
tartak és meredt fénytelen szemeivel, melyekben buta mamor és
fajdalom konyekkel kizdéttek, keservesen nézett leanyara. Erzsi
orvosért akart szaladni, de azon gondolat, mikép atyja talan meg-
hal, annyira megijesztette, hogy mintha az agy mellé szegezték
volna, nem tudott mozdulni, s atyjara borult.



Mily maés estéje volt ezel6t tizenot évvel Erddsinek. Senkisem
ismerne rea most azon j6 emberek kozdl, Kkik’ akkor vacsorajanal
Ultek, borat ittak, dicsérték s most feléje sem néznek. A piros ép
ember helyett beesett arczu csontvaz fogadnd a vendéget, de nem
csak vendéget, mig koldust sem latott az 6 haza mar esztend6k
Ota. Héaza sem volt neki, csak szdk szobaja, mely ha Erzsi nem
tartana tisztan, kamranak illenék. Felesége nevenapjat tartotta vala
fol akkor, sokat ivott egészségére, nagy kedve kerekedett, virad-
tig tanczolt: most a korcsmakon van Unnepe, megszomoritja az ital,
tantorgas tancza s a kertek alatt ébred fél. Midén vasarokrél haza
jott, felesége fogadta s gyligyd6g6é kis leanya; most kalendarium
sincs a haznal, melyben megnézhetné a véasarnapokat, felesége
sincs, ki vigasztalnd, s mig feln6tt lednya dolgozik, toéri magat
érte, 6 mindennap megszomoritja. Ruhait rég beitta a korcsman,
csak kék kopenye maradt meg elrongyolva, hajdan biszkén viselte,
most szégyenét sem takarja el. Becsilték az emberek, annyi legé-
nye volt a hany garasa sincs, most csufolkodnak vele, még egy
rosz gyerk@ezot sem tarthat s csak kutyaja vonit az ajténal. Abban
a tulipantos ladaban pénzét tartotta, kulcsat mostis maganal hordja,
de mid6n kinyitja, sirdnkoznia kell a sok peres iromanyon. Nem
hagyta jussat, kéromszakadtaig perelt, s eljatszotta jussat a sze-
rencséhez , istennel kezdett perelni. Annyi papirosa van pénz he-
lyett, hogy szliroket szabhatna bel6le, ha nem feledte volna el a
mesterségét. Csak foldozni szokott mar, a szomszédok szlrét, a
maga rongyos életét, szennyes napjait, de a folt is szakadni kezd,
isten sem foldozza meg tobbé, el kell kdltdznie szegény szlirszabd-
nak az arnyékvilagbol, kitették szlrét, pedig posztéja sincs, nem
hogy szlire legyen, ide kell hagynia mindenét, ha ugyan volna
valamije.

Mindez megfordult a haldoklé elméjében, szaggatasai, gor-
csei fuldoklasai kozepeit legnagyobb kinja volt, hogy még eszmél-
het valamire, gy eszmélt, mint a hogy a tébolyodott szokott azon
id6ére, mikor még esze volt. Mintha a bor és palinka szesze meg-
gyuladt volna lelkében s kisérteties kék langjanal elvonulna el6tte
egész élete a falakon, az agy felett, a leveg6ben. De még is legin-
kabb fajt lelkében az a kép, mely élve allott el6tte, lednya, kinek
elrontotta szerencséjét, s meghervaszta boldog ifji napjaiban.

— Mit csinalsz, ha én meghalok Erzsi ? kérdé rekedt gydnge
hangon a haldokld, elfeledvén, hogy midta utols6 darab sz6l6jét



eladta, lednya szerez mindent a hazhoz mosas s egyéb kézi mun-
kajabol.

— Dehogy hal meg édes atyam, de hogy hal meg. Sokszor
meggyogyult mar. Mindjart elmegyek doktorért, ne takarja ki ad-

dig magat.

— Ne menj Erzsi, ne hagy egyedul. Erzsi te azt hiszed,
nem szeretlek . . . gyere ide édes lelkem — sohajtad az apa magéa-
hoz vonva lednyat s megélelve — szeretlek én lelkem . . . ugy-e

felgyogyulok? ne menj doktorért, sokat kell majd fizetni a pati-
kaba, ezutdn pedig takarékos leszek, nem iszom tobbet Erzsi!
Gydjtunk, lednyom gyf(jtink, visszavaltjuk a hazat, a sz616t, ve-
szek neked szép ruhat, kihazasitlak, milyen lakodalmad lesz te

Erzsi — s mosolygott a beteg reszket6 kezeivel simogatva lednyat,
kit a hideg borzogatott félelmében — nem latod ott a varjut — Ki-
alta hirtelen a levegbbe kapva — ki akarja vajni szememet. . . .
Ut sem hogy békét ... hej Varja Isvan!

Uj kinok rohantdk meg Erdésit, szlintelen fejéhez s gyomra-
hoz kapott s lekéredzett agyabol a léczara. Erzsi segitségért kial-
tozott. Nem birt atyaval, ki er6nek erejével le akart agyardl szal-
lani, s nem volt ereje hozza. Hijaba kért, parancsolt, mint szokott
maskor is, ha atyja izgagaskodott. Nem hasznalt. Erd&si varjukat
latott mindenutt, melyek karogva, Kiterjesztett szarnynyal szalla-
nak red s lednyara, mintha mar halottak volndnak. Erzsi agyat ve-
tett hirtelen a I6czara s elfakadt hangosan sirva atyjat leemelvén,
mert eszébe jutott, hogy midén a beteg valtoztatja fekhelyét, a
koporsot szokta keresni. Azonban Erd6si a l6czan jobban érezte
magat s egy darabig csendesen pihent.

— Gyere ide lelkem ! imadkozzunk, rég nem voltam tem-
plomban — szélalt meg blsan — korcsma volt a templomom, itcze
az imadsagos kényvem — hej nem gyogyulok meg én soha, halal
ellen nincs orvossag. Gyere imadkozzunk , hosszG a halal Gtja,
utravald kell nekem, édes anyadhoz akarok menni... nem bocséa-
tanak be ... imadkozzunk. Ugy-e szeretsz engem Erzsi ... elmon-
dom édes anyadnak, hogy milyen jo leany voltal... vedd el6 anyad
imadsagos koényvét... vedd elé...

Erzsi levette a mestergerendarél anyja imadsagos kdnyvét s
letilvén atyja mellé olvasni kezdett. Tiszta hangja, mint ezlst ha-
rang csendllt meg a csendes éjszakdban. A haldokld 0Osszetette ke-
zét s utdna mondott minden sz6t. Eltlintek el6le a varjuk fekete
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szarnyaikkal, a nyomorusdg és gyaladzat képei, a haldl kinja s
ugy érezte, mintha a haldl 6rajan Gjja sziletnék, szép vasarnap
dertilne fel, harangoznanak , beivott ruhait 6ltené magara, uj kék
kdpenye lebegne hatan, régi hazabol Iépne ki, kdszéntenék az em-
berek, ott Glne a templomban s egész leikéb6l énekelne: , Téged
isten dicsérink“ ! Leanya még mind imadkozott s nagyobb &hitat-
tal mint valaha. Artatlan ajkon, szereté szivbél buzogva nagy az
imadsag ereje. Minden sz6 mélyen esett a haldokl6 lelkére s bar
testi ereje végfogyatékan volt, eszmélete vilagosodni latszott, mint-
ha sok részeg esztendd utan egy pillanatra kijozanulva érezné em-
beri méltdsagat, az élet 6réomét s megtelnék szive szeretettel. Nem
birta mar Erzsi utdn mondani a szot, csak szaja mozgott, csak
keze volt imara kulcsolva, de arcza megszelidilt és szemei ki-
mondhatlan szeretettel csliggtek leanyan, mintha angyalt latna
maga el6tt, ki a menyorszag kapujat nyitja meg el6tte.

— Angyalom ! susogta gy6éngén, aztan hevesen kapott a le-
veg6be , melléhez fejéhez s elkezdett vivédni. Le akart szallani a
l6czar6l a tulipanos ladara s ugy tett kezével, mintha ki akarna
nyitni. Erzsi alig tudva hogy mit tesz, kinyitotta. Akkor ugy tett
kezével, mintha keresgélne. Erzsi keresgélt a papirok kozt. Ekkor
intett, hogy jobb fel6l keressen. Erzsi egy Kkis poszt6 darabot hu-
zott ki, melybe valami be volt varrva. EKkor visszaesett parnajara
s kénnyebbulni latszék. Erzsi kibontotta a bevarrt posztoét s 6t da-
rab arany fénylett ki bel6le, anyjanak aranyai, melyekrél azt hitte,
hogy atyja mar rég elpazarolta. De Erd8si mindenhez hozz4 nyult a
szobaban, mindent beivott, még leanya keresményét is kilopta la-
dajabol, csak ezt az 6t aranyat kimélte, leanya kihazasitasara
szanta s mindig 6rvendett magaban valahanyszor arra gondolt, hogy
6 lednyat megdrvendezteti. Ez volt az egyetlen jé érzés, jo tett, mi
nyomorusagos napjaiban folderité smegkénnyité haldla orajat.

Erzsi bamulattal szemlélte az aranyakat s atyjdhoz vitte, de
atyja mar meg volt halva. Félt egyedll a szabdban, ki akart sza-
ladni s faradtan ddlt a székre s az imadsagos konyvre hajtvan fe-
jét, imadkozott kényv nélkill, néman. Ekkor megkoezogtatta valaki
az ablakot s a kutya elkezdett ugatni. Erzsi 0sszerezzent s dobogd
szivvel szaladt ki a pitvarba, mert megismerte Miska lépteit. —
Csakugyan Miska jott el, hogy elbUcstzzék szeretdjét6l, miel6tt vi-
lagha menne. Egymas Kkarjaiba borulvdn keservesen zokogtak.
Atyjokat sirattdk, s egyik sem tudta, hogy a masik mit sirat. Mind
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ketten arvdk voltak mar, mert Miskara nézve annyi volt atyja,
mint halott s haj nehezebb az éI6t halva tudni, mint a halottat.

De midén elbeszélték egymasnak szomord tdrténetiiket még
jobban elbisultak szegények. Azonban egyik a masikat vigasztal-
va, egyik a masik bujat kénnyebbitni akarva, maga is kdnnyebult.
Miska letérélte Erzsi konyeit, Erzsi a Miskaét, aztan egyik sem
sirt, hogy a masikat ne b(sitsa, hanem megdlelvén egymast érez-
ték , hogy nagy er6 van az igaz szerelemben s nem 6k a léghdl-
dogtalanabbak a vilagon.

Ragyogott a csillagos ég, isten szemei virasztottak a h sze-
ret6k felett. Oda fohaszkodtak mind ketten s Miska er6s hitet ve-
tett szerencséjébe. Mennyre foldre eskiidott, hogy elmegy, mester-
séget tanul, dolgozni fog egész erejébdl, ember lesz bel6le, s is-
ten se tegye boldoggd, ha el nem veszi Erzsit. Erzsi le akarta be-
szélni szdndékardl, szazszor is mondotta: ,,Ne tedd azt Miska, ne
tedd magad szerencsétlenné értem.¥ Miskdnak nehezen esett e be-
széd, megdorgalta szeret6jét s ajkon csékolta , hogy ne beszélhes-
sen. Erzsi hosszan nézett Miskdra s arczan nagy elhatdrozast, sze-
meiben blszke szomorUsagot latvan, Ggy tetszett neki, mintha
Miska megférfiasodott, megszépilt volna. Nem mert tobbet szélani,
csak homlokon simitotta s gyénydrkddve merilt el nézésében. Mis-
kénak nem volt kedve enyelegni. Szomordan tudakolta, hogy mit
fog most csinalni Erzsi, midén senkie sincs, atyja is meghalt, 6 is
elbujdosik. De Erzsi azt mondotta, hogy még jobban dolgozhatik
ez utan, szolgalni mehet, tobbet gydjt, a ki szeret kénnyd annak
a munka. Oly szépen beszélt, mintha kényvbdl olvasna, Miska el-
hallgatta volna itéletnapig s a mint ott csiiggottek szemei rajta gy
vette észre, hogy Erzsi tébbé nem csevegd leanyka, hanem okos
asszony, gyonyoriisége a férfinak, s hazanak koronaja. Ujra meg-
Olelték egymast és sokaig hallgattak. A szerencsétlenség megérlelte
ifjusagokat, a szerelem megvigasztalta s ugy csendilt meg lelk(ik-
ben a reménység, mint midén az ember &lméaban valami édes han-
got hall, nem tudja honnan, még akkor is hallja, mid6én félébred,
csendesen elmosolyodik, megvidul s nem tudja miért.

Még sokaig Ultek ott egyutt, még sokszor Kkicserélték egymas
bajat, ©6romét, adtak egymaéasnak jo tanacsot, aggodtak egymas
bajan s vigasztaltdk meg egymast. — Meég is néha Erzsi meg-
feledkezett magarol a felkialtott: ,,Mi lesz bel6led idegen fdldon,
idegen emberek kozott, ha megbetegednél, tudom nem josz tobbé



vissza soha!™** Miska is fel-felsohajtott: ,,Sokat fogsz te szenvedni
ebben a mostoha varosban, meg6léd magad a munkéaval s csufol-
kodni fognak veled az én ré6sz embereim  Erre aztan mind ketté
hidbaval6sagnak nevezte a masik gondjat, meggy6zték egymast,
hogy sokkal jobb napok derdinek rajok, mint ezelétt s ha valame-
lyik razta fejét, azt mondta rea a masik: ,Isten az arvak édes aty-
ja s tébb gondja lesz reank ezutén !

Mér hajnal felé jart az id6, fehéredett az ég, kukorikoltak a
kakasok, s nyeritett a 16 a keritésnél. Miska mind azt olvasta a
csillagokrol, mind azt hallotta, a kakasszéban s lova nyeritésében:
»Miska el kell menned! Erzsi pedig mind azt susogta fiilébe: ,,Mis-
ka ne menj még! Nehezen tudtak elvalni, kivantdk volna, hogy ne
keljen fel a nap, sokaig alugyanuk az emberek, ne szélaljon meg a
pacsirta, holnap is legyen éjszaka, holnap utan is, 6rokké énekeljen
folottok a fiilemile, nézzen reajok a hold és sirjanak egymas
keblén.

— Itt a gylrim — monda végre Miska gy(r(it vonvan Erzsi
ujjara — eljegyezlek én menyasszonyomnak téged s verjen meg az
isten, ha megcsallak. Orizd meg jol, s valahanyszor rea tekintesz
jusson eszedbe, hogy gy fénylik az én szerelmem,s hliségem olyan,
mint arany, mely t(izben sem olvad el.

— Szegény leany vagyok én — zokogta Erzsi — csak réz-
gy(irt adhatok neked, ha elveszted sem busulok érte, mert tudom,
hogy soha se felejtesz el szivedben. Megvarlak én téged, ha raog-
Gsz(ilok is s hervadjak el, ha nem maradok h{ hozzad !

Szaszszor megeskiidtek, szdzszor elblcslztak s egyszer sem
tudtak elvalni. Erzsi meghalt atyjara gondolt, kivel egyedul marad,
Miska haragos atyjara, ki megatkozta s kit talan soha tébbé nem
lat, aztdn egymasra néztek, mintha meg akarnanak bizonyosodni:
vajjon egyitt vannak-e még? ekkor Erzsinek eszébe jutott valami,
megfogta Miska kezét s belé cslsztatta azon 6t aranyat, mi atyjarol
maradt ra.

Miska megbotrankozott a cselekedeten s eljajdult.

— Hogy fosztanalak meg te arva lélek! — annyid sincs,
mivel apadat eltemesd, Inkabb én hagyok neked valamit. Nem hoz-
tam el otthonnan semmit, csak viseltes ruhamat, lovamat, s har-
mincz forintot, mi az enyém. Itt hagyom felét, tébb szikséged van
neked red, mint nekem. Eladom lovamot s &ra valtig elég lesz ne-
kem , mig valahol megragadhatok.
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— Nem veszem el — monda Erzsi hasonl6kép megbotran-
kozva — vedd el kérlek Miska!

— Nem veszem el — felelt Miska haragosan — vedd el
kérlek Erzsi !

Kinalkoztak, haragudtak darabig, mikor egyszer csak eszébe
jutott Miskanak, hogy nem kellene egyedil hagyni szeretfjét s at-
hijja a szomszédb6l a vén Séari nénit, ki egy par garasert 6romest
segit egyetmast a halott koril. Azt is meggondolta, hogy ne men-
jen el addig, inig Erddsit el nem temetik, Erzsi el nem helyezi ma-
gat, de sehogy sem lehetett mar neki a varosban maradnia.

— Jaj hogy ki van szakadva a dolmanyod — monda Erzsi
— ugyan add ide hadd varrjam meg, tegyek érted még utoljara
valamit, megesik az addig, mig elhivod Sari nénit.

Miska oda adta dolmanyat s elment Sari asszony utan. Azalatt
Erzsi a szobaban t(it ezérnat keresett, mielétt varrna el6bb bontani
kezdett; kibontotta a béllést, bele varta mind az 6t aranyat, s csak
azutan varrta meg a feslést. Ezerszer &ldotta atyjat, hogy neki en-
nyi pénzt hagyott és nagyon szégyelte magat csalardsagaért. Pedig
Miska és hasonlé csalardsagon torte fejét. Midén Sara asszonynyal
visszajott s utolszor megdélelte, észrevétlen harom bankét ezuszta-
tott az imadsagos konyvbe és sebesen kirohant, elvagtatott, nehogy
észre vegyék.

A hajnalsugar utban talalta Miskat le a Tisza fele, I*rzsit a
bl és tor6déstsl elszunyadva a pitvarban ; Sara asszony pedig a
halott kinyujtoztatasahoz fogott.

Varju lIstvan més nap reggel varta fiat, hogyha engedelmet
kér, mcgbocsalhasson neki, de Miska még késd este sem mutatta
magat. Varta mas nap is; akkor sem jelent meg. A tanyan tekereg
— monda magaban — hej de elpdholom az ilyen olyan adta fattyat.
Kilovagolt a tanyara, de bizony ott sem volt Miska s a cselédek azt
beszélték , hogy a bojtar latta, mikor a szikrai csarda felé¢ vagta-
tott, kérdezte is hova megy, de csak szitokkal felelt, Varju Istvan
ugy tette magat, mintha nem érdekelné az egész dolog, azonban
a suttogd cselédek jol lattak, hogy gazduram lassacskdn a szikrai
csarda fele ballog. Csakugyan oda is ment s j6 napot mondvan a
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laki-telki pusztabirénak, megivott vele egy pohar bort s Ugy sz6-
beszéd kozt kérdezte : nem jart-e itt minapaban fia. A pusztabiré
elmondta, hogy jart biza, itt is reggelizett, nagyon szomoru volt,
aztan atkelt a Tiszan. ,,Persze — mormoga magaban Varja Istvan
— szomorkodik ... gy kell, visszaj6, ha kifogy a pénze — meg-
tanitom!*“ A pusztabiré egész joakarattal tudakolta a dolog mivol-
tat. ,,Mi baja van kigyelmednek a mas dolgdval — monda harago-
san Varju lIstvan. ,,Soha bizony ! — csodalkozék a pusztabir6 —
tudja-e kigyelmed kinek ad enni?

— Bolondnak, ha kendnek adnék — gorombaskodott Varju
Istvdn minden igaz ok nélkil, s vagtatott, vitte lova, mit csak ak-
kor von észre, mid6n érezte, hogy kifaradt. Mas felé jartak gon-
dolatai, egy Kkissé megzavarodott, miutan hinni kezdé, hogy fia
csakugyan vilagba ment. A varos kozelében ismét elkapta lova, de
visszahorkant és agaskodott, midén a Temet6utczdban befordult.
Megijedt az énektdl, a koporsétol, a sokasdgtol. Erddsit temették,
ott vitte négy legény, elé6l ment a pap, két didk, hatul leanya s egy
csoport vén asszony. Varju Istvan kiizddtt lovaval, mely a népség
elétt a temet6 felé vitte. ,,Bele viszi a sirba, isten blntetése — sa-
pitott egyik vén asszony. Varju Istvannak hideg veriték folyt ar-
czarol. ,,Viszi a Szent Mihdly lova — monda a maésik. Varja Ist-
van mindezt hallotta s oly dihdsen forditotta vissza és sarkantylz-
ta raegélovat, hogy nehany perez mulva kapuja el6tt allhatott meg.
Jancsi és Pintérné soha sem lattdk ennyire kikelve képébdél gazda-
jokat. Darabig szotlan dlt székén s elmerilt gondolataiban. Meg-
emlékezett a hosszU perre, Erdésire, a sirra, koporséra. Megbo-
csatott neki, mit vélett ellene , aztan gondolkozott a maga bf(inei-
rél. Hiszen 6 is 6reg ember mar, nem sokdra kévetni fogja, ide
hagyja szép héazat, foldeit, oda temetik Erddsi mellé, Ggy meg fér-
nek egyméas mellett, mintha legjobb baratok lettek volna. ,,En iste-
nem milyen az emberi élet, hidbavalésag minden* — mormogta,
aztdn szomoruan hanytorgatta elméjében, hogy neki ugyan pom-
pasabb temetése lesz, de nem fogja kdvetni koporséjat sem fia,
sem lednya, javaival idegenek tdltoznek smég sirkdvet sem emelnek
sirjara. Mélyen elbUsult s inni kezdett egyedil. Szerette volna, hogy
fia bej6jon, beszéljen vele a gazdasagrol, mondja el, mi hir van a
varosban, tréfaljon, bolondozzék, inig elnyomja szemét az alom.
Roszul izlett a bor, unta magét egyedil. Bekidltotta Jancsit, bort
toltdtt neki s mindent osszevisszabeszélt vele. Jancsi nem tudta,



n 65 H—

mikép jutott . nagy szerencsihez, sok zoldet Osszehordott s csak
eltiltotta szdjat, midén gazddja gabogvéasan azt kezdte beszélni,
hogy 6 a pérben nem csalt, a miért a bironak egy Kkis ajandékot
kildott, az nem csalas, Erdési koldus, részeges volt, ha valamivel
gazdagabb, tisztességesb ember lesz, bizony nem ellenzi a hazas-
sadgot, Erzsinek levagatja hajat, kikergetteti a varosbdl, fiat koté-
len hozatja haza, aztdn megveri, aztan kitagadja, aztan az ekle-
sianak hagyja mindenét. Minden széra ivott, s ugy elazott, hogy
Jancsi és Pintérnének kellett agyba einelniok.

Varju Istvadn varta fiat hetekig, honapokig. Nem jott, hire
hamva sem volt. Jancsi és Pintérné tudakoltak a dolgot Erzsitdl, ki
Sz(icsékhez kerlilt szolgalatba, f(iz6nek, Erzsi sem tudott rdla sem-
mit. Anndl tobbet tudtak a varosban. Némelyek azt beszélték, hogy
beallott katonanak és szemikkel lattdk Budan a nadorispan palotaja
el6tt istrazsalni. A tiszteletes uram szolgaja pedig valtig eskudott,
hogy betyar lett bel6le, megismerte lovat s még azt kialtotta mesz-
szirdl ; ..Azt izencm Varju Istvannak, hogy fogjon el, ha van ba-
torsaga.”“ Ez utobbi hir kézhiedelemmé valt, annyival inkabb, mert
a vidéken egy félelmes betyar mutatkozott., s a Varju Istvan mar-
hait kalénés hajlanddsaggal dézmalgatta. Sajnaltdk, vigasztaltak
Varju Istvant, s akadt oly kardérvend6 ember is, ki biztatta, pro-
balja meg a régit. > legyen még egyszer a pasztazd hadnagyok ve-
zére. Varju Istvdn nem szélott semmit, hagyta beszélni >baratjait,
ellenségeit, biszkén tdrte gyalazatjat, de otthon, midén senki sem
latta, neki adta magat a banatnak. Az 6 fia, kiért annyit gydjtott,
kire annyi szerencse, boldogsadg nézett, kiben megifjult, ki gyényo-
risége, biszkesége volt, betyar lett. atonallé, félelme sziilévarosa-
nak s atyja fosztogat6ja. Visszaképzelte fiat, a milyen volt, a mi-
lyennek remélte, szépnek, gazdagnak, irigyeltnek; eszébe jutott a
iakadalom. mely orokre elmaradt, a vendégek, kik nem latogatjék,
az lirias feleség, ki méashoz megy férjhez, az unokak, a szép na-
pok, mindaz, mi elmult a nélkil, hogy megsziletett volna. Ko-
nyeznie kellett fistbe ment reményein, midén elfaradt karomkodni.
Hogy is ne? Fel fogjdk akasztani fiat, Varju Istvan fiat akasztjak
fel, a ho iér akasztja fel. E gondolatra ugy megpddorte és rangat-
ta bajszat, hogy fel-ivott beié, aztan kiorditott: ,,Teremtette , Jan-
csi, mikor hozod mar azt a bort!”

Valu pedig szép 6szi vasarnap , midén Varja Istvannak ily
gyilkos reggeli imadsagban tellett kedve. Erét meritve a kancso

magiak nép kényve. 5
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fenekébd6l nagy léptekkel jart fél s ald a szobaban s a mint meg-
latta a kalyhan fia himzett zacskéjat, mely Erzsi ajandéka volt,
oda rohant, széitépte, kihanyta az ablakon. Azt képzelte, hogy
fiat tépi, Erzsit tépi, a hohért tépi. Aztdn maga is kinézett s nagy
boszUsdgara Erzsit latta meg, ki ludakat hessegetett az utczan.
Neki rivalkodott. Meg is ijedtek a ludak, gagogtak, szétrebbentek,
s elejtették szajokbdl a zacskd felkapott rongyait.

— Mit vétettek kigyelmednek azok a ludak — mondéa Erzsi
felgyuladva, mert Ugy szerette azokat a ludakat, mint Miskat, mert
a Miskatél hagyott harom bankon véasarolta s kereskedett vel6k.
Szlicséknél szolgalt ugyan, de szabad idejét Sara asszonynal tol-
totte, és nem hijaba tdltdtte, hanem a ludakat toltotte, aztan jol
eladta, s mér is szép kis 6sszeget kapart 0ssze arra az id6re, mikor
Miska haza jé.

— Vétettél ... te .. te., te., kidlta Varju Istvan s kimond-
hatlan gyd(ldlettel szemlélte az artatlan teremtést, ki jo kedvvel
latott majorsdgai utdn, Miskara gondolt s esze agaban sem volt,
hogy higyje fel6le azon rész hireket, miket tulajdon atyja szentul
hitt. Varja Istvan pedig Ujra sétalni kezdett s bekialtotta Jancsit.
Megparancsolta, hogy hozza el6 ezt a ladat, azt a ladat, meg a
masikat. Jancsi el6hozta s rendbe rakta a szoba kozepére. Erre
Pintérné is bepillantott, hogy lassa mi dolog lesz immar ebbdl.
Varju Istvan kikergette Pintérnét, mert a mi térténni fog nem
asszony orrara vald. ,Ne tatsd el szddat, hanem nyisd ki! — Ki-
altott aztdn Jancsira, ki nem tudta mire vélje a parancsolatot, mig
végre csakugyan a ladat nyitotta ki illend6 aldzatossaggal.

A ladakban nem kincs rejtezett, sem papiros, mint a bol-
dogult Erdésiében. Az egyikben ruha volt, a méasikban fehérnem,
a harmadikban l8szerszdm s holmi aprd csecsebecse, mind a Mis-
kaé, mind az atyja pénzébdl. Varju Istvan Jancsival szépen kira-
katta foldre, s bosszlUsan elnézett, elprédikdlt minden darabot.
»Senkinek sincs ilyen posztéja Kecskeméten — monda folemelve
egy dolmanyt — ezt a csizmat most esztendeje vettem neki a pesti
vasarkor 20 fr. 30 krajezaron — csak Unnepeken volt laban —
ezeket a szép ingeket még szegény édes anyja varrta — az isten
nyugtassa meg!4 Sokaig prédikalt igy, és szomora egy prédikaczio
vala az, halottas prédikaczi6. Minden darab egyegy elmult o6rdémet,
flstbe ment reményt juttatott eszébe. Soha sem gyf(ildlte gy fiat,
mint most s midén felkelt, nagyot rugott a holmikon s meghagyta
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Jancsinak, hogy menten ide hijja a szomszédok fiait vagy a kit
elél hatul taldl.

— Nesze neked is ... nesze neked is — mond4 fia liolmiit a
bet6dul6 kisebb és nagyobb ifjusag kozt kiosztva — vigyétek,
nekem nincs fiam, kitagadtam; ha felakasztjak, ne hijjatok Varja
Miskéanak, hanem Sehonnai Miskanak... értitek ... Ne nyulj sem-
mihez Jancsi ... ne tarts meg semmit ... nesze neked egy tallér
igyal egészségemre, méskor is kapsz, nincs nekem mar senkim,
kinek gyljtsék , kénny( nekem........

Az ifjusdg még kinn a pitvarban is osztozott a holmikén s
jol oldalba dofogette Pintérnét, ki meg akarta 6ket fosztani s ret-
tenetesen nyelvelt. Az utczdn sem volt vége hossza az osztozko-
déasnak. A nagyobbak elvették a kisebbektdl, mibdl egész czigany
vasar tamadt s félutcza allott ki csoddjara. Varja Istvan egy han-
got sem hallott a zajbol, ott allott mer6n, a szoba kdzepén, ugy
tetszettek neki a ladak, mint Gres koporsék : egyikben fia fekln-
nék, méasikban 6, harmadikban cserepes héza. Egy konyet torilt
szemébdl, egy pohar bort ivott meg, egy nagyot kdromkodott —
és fia nem volt tobbé fia.

Beharangoztak mar és Sz(ics Marcsa még csak most kezdett
oltozkddni a czifrajabdl. Nyitva volt az ablak s belatszott Varju
Istvanhoz, hogy mosakodik, néz a tikorbe, veszi fol a viganét.
lhogo-vihogd leany volt s hamis kék szemei, mid6n valakire iga-
zan réa pillantottak , azt latszanak mondani : ,adjon isten engem
kendnek.“ Kulénben szépnek nagyon is megjarta, karcsu termetén
ugy allott a ruha, mintha rea ontdétték volna, s hosszU sz6ke haja,
alabastrom fehér bére, nemcsak Ladanyi fejét zavartdk meg Kecs-
kemét varosaban, Varju Istvan szeme megakadt rajta, s nagy
buvaban nagy gydnydrliséggel nézte fehér keblét, telt karjait és
szidta fiat, hogy elég bolond volt nem venni feleségiil, de egyéb
is f6tt njég az 6 elméjében, csillogott szeme, melege kezdett lenni
s agaskodott, mint kakas, mid6én tyUkot kerilget. ,,J6 reggelt
maganak — kialtad altal — elég szép mar, elég szép, menyasz-
szonynak is beillik I Marcsa haragudva is, nem is becsapta az
ablakot s vihogott a bolond 6regen. Még is ha valamely derék
ifja legény lesk6dnék I Varju Istvan pedig megivott egy pohar
bort. ,Eh a ki adta — monda megpddérve bajszat miért ne ha-
zasodhatndm én meg, miért ne lehetne még fiam. Mit mondasz
hozza Jancsi ! Jancsi szomorUan nézett gazdajara, nehezen esett

5+
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neki a beszéd, mégis hogy szoljon valamit odavetette: ..Akar
hat is, ha az isten akarja.“

— Miért ne akarnad Jancsi! monda Varja Istvan, aztan ivott
hozz4, 0osszeutdtte bokdajat, tet6tél fogva talpig gyodnydrkddve
termetében. Azt gondolta buféjével, hogy itju legény, kinek soha
sem volt sem fia, sem felesége s most kezdi jarni a bolondjat.
Azt hitte, hogy mar meg is hézasodott, fia is szuletett, kit nem
hinak Miskéanak, fidnak felesége is van, kit Marosénak hinak,
épen mint édes anyjat. ,,Takaritsd ki a mentét Jancsi ... lakoda-
lom lesz itt csak azért is ... nem volt ilyen kedvem van szaz
esztendeje ! kialtd kétszer, haromszor, aztan sétalt, pddorte baj-
szat mosolygott s ra-rékezdte : ,.Az idén, az idén meghazasodom
én 4 Jancsi razta fejét, tatotta szajat, Pintérné pedig kinn a
kertelésen Aaltal eskivel erdsitette a szomszéd asszonynak, hogy
gazdaja kotozni valé bolond.

Szlics Jbzsef épen akkor ballagott be savanyu képpel az
ajtén s mondott egy szotnoru jo reggelt, mikor Varja Istvan leg-
jobb kedvében volt.

— Adjon isten a mi nincsen szomszéd uram ! vélaszolt Varja
Istvan hetykén allvan eléje.

— Ba&r adna! Szdk vildgban éliink szomszéd uram.

— Soif se busuljon, busuljon a 16, elég nagy a feje. Igyék!

Sz(lics Jézsef kidugta vallai kozil fejét latvan szomszédja vig-
sagat s poharat koczczintott. Aztan borzolgatta Ustékét, hdinmo-
gott s kisutotte, hogy bizony nem fizethet kamatot, ma sem, két
hét mualva sem.

— Solf se emlegesse ! Adok én azért még kdlcsdn kigyel-
inednek akar ezer forintot is.

Szlics Jozsef kis zomok férfin volt, de ha csodalkozasaban
megnyulhatnék az ember, bizony nagyra né vala.

— llijjon engem kigyelmed fiam uramnak, jobb fia leszek
én, mint a mostani fiatalsdg, aztan kéltson kigyelmed valamit a
fiaébdl is, ujjitsunk a vildgon, hadd segitse apjat a fia!

— Maér hogy értsem én ezt a beszédet — kérdé Sz(ics J6-
zsef még mindig csodalkozva.

Ekkor Varju Istvan megmagyarazta, hogy 6 azért is lehetne
fia, mert ifjabb négy esztenddvel, aztdn meg azért is, mert el
akarja venni a lyanyat, mivelhogy neki fidra van sziiksége, azt



pedig nem fogjak a Dundbdl. Szlcs Jozsef még mind csodalkozott,
Varju Istvan pedig elkezdett teremtettozni.

— Talan a miért kigyelmed pantalonban jar, nagyobb urnak
képzeli magat? Hogy is ne. csak ne olyan fennyen ! Terem-
tette talan bizony azt sem hiszi, hogy még fiam szilethetnék ?

Hogy mit hitt s mit nem? arrél nem szélott Szlcs Jdzsef,
hanem ra gondolvan a kamatokra, a szlk vilagra, felesége pazar-
lasara. leanya cziczomdjara. nagyot sohajtott. Aztan kozelebbrdl
tekintvén a dolgot, Ugy tetszett neki : bizony abban nincs semmi
csodalatos, hogy Varja Istvan megbolondult, mert eddig sem volt
sok -esze. Hanytak vetették a dolgot, poharat kdszdéntettek, s elne-
vezték egymdast apam uramnak, fiam uramnak. Varju Istvan el-
mondta, hogy végrendeletet tesz, kitagadja fiat, mindenét Mar-
osanak hagyja s haza taszigélta Szlics Jdzsefet, hogy beszélje
meg a dolgot feleségével, csindltasson jé ebédet, mert odamegy
enni, s mikor magara maradt mindazt dudolta :

Az idén, az idén
Meghazasodom én!
GYULAI FAL.

(Vége a kovetkezd fuzetben).

ROKA ES LIBA.

(Mese).

igy szdla egy ravasz roka a libdhoz :
»Kedves tubarézsdm, szém lenne magahoz,
S hogy meg ne hallja mas, aranyom kis hagom,.
Véarjon meg a kertben , ott fulébe stugom.
De el ne maradjon, elj6jjon édesem, —
Ha ott lesz. és reain hallgat figyelmesen
Oly egyetmast tanul, mit egy liba sem tud
S kegyed lesz e tanyan a legtudésabb lud.
Még egyet angyalom, — am ki ne gagogja
Hogy joban oktatni hol, mikor, s ki fogja;
Mert az oreg ludak szoérnyen irigykeddk,
Restelnék ha liba annyit tudna mint 0k.
Hallgatds tehat, és — elvarjon estére,

Szép regék és inég szebb vasarfi lesz bére.u



Ez édes beszédet egyszalig elhiszi

A bamba libacska, s dolgait dgy viszi,
Hogy kiosonhasson észrevehetlenil

Mihelyt elszalt a nap, s egy lugasba bedl,
A nélkil hogy csak egy szoval jelentené
J6 édes anyjanak, ki 6t felneveie,

Es nagy kivancsian ott var a roékara

Az § titokteljes bdlcs professorara. m—

S bar nem sok& kelle varni 6kemére

Ki rég fente fogat liba pecsenyére,

Még is nyugtalan 16n a székevény liba
Mert érezni kezdé, hogy a mit tén hiba.
Ha a lugas felé kis szell§ lebbene
Nyugtalan zGzaja szérnyen megddbbene,
Nem tudvan a lugast valljon mi ingatja,
Nem jott-e nyomadba mamaja vagy atyja?
S megbanva szokését vissza is ment volna,
Ha a bekdszénté roka igy nem szélna:

»JO estét szép libus, ezer héala értté,

Hogy akép eselekvél, mint szép szad Igérte.
Egész vilag el6tt allitani merem,

Hogy hetedhét orszag hatdrdan nem terem
Oly kellemes allat, mint te sz6ke fattyq,
Szolgaléd lehetne barmely biszke hattya.
Hetekig lehetne magasztalni téged

S eléggé nem lenne dicsérve szépséged.
Azért hozza fogni én nem is merészlek,
Csak azt emlitem mi legbdjosabb részed.. —
Kecseid kozt nyakad varazsol legjobban,

Ha erre pillantok szivem langra lobban.

Ulj mellém kozelebb libuskam a padra,

S engedd hogy felkéssem e gydngyét nyakadra.*

Az egylgy(l libat a hizelg6 szavak
Elszéditik s enged mindenben mint a vak.
Oda Ul a réka tészomszédsagaba,

Mar nyaka kordtt a lator els6 laba,
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S a mint lesi varja, hogy mikép illeszti
Nyakara a gyongydt, hirtelen elveszti
Lélekzetét............
Szegény konnyenhivé péra!
Azért kerilt zsengén a réka fogara ;
Hogy tébb hitelt adott csabité szavanak
Mint édes szuléje hd oktatasénak,
Ki gyakran elmonda : mily veszélyes hiba:
Ha titkos uton jar s kénnyen hisz a liba.

DIENES LAJOS.



HOGY ALL A VILAG?

(Torténeti rajz )

ELOSZO.

Senki sem csudalkozik, ha az angol, mely kivalélag keres-
ked6 nép, mindenfelé uj vasarpiaczokat keres, hol portékait elad-
hassa. Senki sincs meglepve, ha a franczia az ¢ valtozékony termé-
szeténél fogva hamar talal békétlenségre és zavargasra okot. S ily
forman még azon sem kellene okos embernek bamulni, ha Orosz-
orszag — mely fekvésénél, helviszonyainal és egész multjanal fog-
va hdditasokra van hivatva — hamar kild seregeket gydngébb
szomszédjai s kulonosen a torok ellen, Kitél egyszer is masszor
is sok derék tartomanyt foglalt el.

Mar nagy Péter czar. kit a muszkak birodalmuk masodik ala-
pitéjanak tekintenek, igy szolt: ..Az 0Orok isten kegyelmébdl én
elére latom nemzetem jovenddjét. Az orosz Eurdpa feletti uralko-
dasra van hivatva; mert Eurépa mas népei tébbnyire megvénultek,
s egy fiatal uj nép altal kénnyen gvézhefék, mihelyt t. i. ez magat
kindvi, és erejének teljes birtokdba jut.“ 2

') A kinek tobb ideje és kedve van, olvassa el ezen rovid értekezésb6l még az
apro6 betlvol irt dolgokat is ; mert hasznukat veheti. Egyébirant aki csak a nagy
betlik mellett maradna is, nem tarthat, att6l , hogy egészen ok nélkul farad , s
hogy a most folyamatban levé haborunak keletkezése, kériilményei és nevezete-
sebb torténetei fel6l épen semmi figyelemre méltét nem talal.

1) Ezen nyilatkozat Péter czar testamentumabdl van kivonva. AllitjAk ugyan néme-
lyek , hogy az egész testamentum koholmany s valami francziairé tollabél kerdlt
Nem lehetetlen ; de ez adolgon épen semmit sem valtoztat. Mert el §szdr, az
orosz uralkodék soha kétségbe nem vontdk Téter czar véghagyomanyanak hite-
lességét, és masodszor, mindig a szerint intézték politikai eljaréasaikat is.
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Péter ota enyhébb indulatu czdrok is szerettek ravaszsaggal
és fegyverrel terjeszkedni.

Hogy ne menjek régibb idékre vissza, csak azt hozom el§,
miként 1771461 kezdve 1830-ig. a czarok 23 millio léleknél
tébbet olvasztottak héditasok altal birodalmukba, nem is emlitve
az oly tartomanyokat, mik folott kulonb6z6 békekdtések szerint
védelmez6i jogot gyakorolnak.®)

A most uralkodé Miklés maga is fiatal korat oly szerencsés
foglalasokkal tette nevezetessé, melyek a Il-dik Katalinéval bisz-
kén versenyezhetnek s a perzsakon kiviul leginkabb a torokok sa-
nyaranak meg hadviseléseit, melyek épen nem tamadtak annyira
fontos okokbdl, hogy szlikségességeket a béke és keresztyéni tire-
lem baratjai sem tagadhattdk volna.

A kik tehat olvas6im kozol a régi idéket eszokben tartottak,
a kik a térténet adataibdl a jelenre kdvetkeztettek, a kik a musz-
kadk eljarasat hallomasbdl vagy konyvekbdl ismerték, méar azok
mihelyt Menczikoli herczeg. az orosz czarnak rendkivili kdvete,
Stambulba érkezett és a szultant fenyegetni kezdette, tistént gya-
nitak. hogy a szdbeli pdrlekedésnek még habora lesz a vége.

Ellenben kétségkivil akadt olvaséim kozol sok és pedig be-
latd ember, a ki nemcsak akkor nem félt semmi komoly (sszezor-
renést6l ; de késébb is, midén a Duna partjan az agyuk megdor-
dultek, és a vér naponként folyt , egész meggy6z6désébbl monda:
ebbél bizony még sem lesz habord, legfolebb egy kevés dulakodas,
melyet majd a tébbi hatalmak jo tanacsaikkal lecsendesitenek.

; itt most az a kérdés: vajjon ezen embereknek, kik a béke

) Az oroszok meghdditottdk 1771-ben Krimet 460,000 lélekkel.
b 1785-ben Georgiat  ...cccovvieenene. 400,000
1703-ban Kislengyelorszagot és Lk-
ranidt...... 6,500,000
1794-ben nyugoti Oroszorszagot,
Lithvaniat és Podoliat . 8,500,000
1795-ben Kurlandot............ 400,000
1803-ban a Kaukaz vidékénekegy
FESZEt i, 300,000
1809-ben Finfuldet...... 1,400,000
1809-ben Bessarabiat.... 500,000
1813-ban Sirvant ... 140,000
1815-ben Lengyelorszagot . .. 4,000,000
1827-ben Erivant ... 150,000
1829-ben Arménianak szintén mas
nevezetes darabjat . . . 500,000

Mindez teszZ 0 SSZESEN .coeecveeveveererrrae . . . 23,250,000
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feniartasaban Ugy biztak, volt-e nézeteik tamogatasara elég okuk ?
vagy tan csak a puszta levegdbdl beszéltek; tan csak magokat ami-
tottak kénnyelm(ien ? vagy masnak akartak szemébe port vetni ?

Meg kell vallani, hogy a békét joslok sem beszéltek ész és
tapasztalds nélkul. Mellettiik is sok jeles ok harczolt. Elszdmlaloin
a fébbeket, 6k igy okoskodtak: Val6 ugyan, hogy Miklés czar fi-
atal kordban élénk hdditasi vagygyal birt; szent igaz az is, hogy
1830 el6tt Francziaorszaggal gyanuas czélokra szeretett volna szo-
vetkezni, de rogtdin megvaltoztatdé gondolkozasat, mihelyt a de-
mokratak folemelt fével kezdettek jarni, s a hirlapirok, a proka-
torok és a szabadelvl polgarok a parizsi néptdmeg segitségével
X-dik Karolyt a tronrol elizték. Ezen perez 6ta Miklds czar foly-
tonosan a béke baratja volt. Mindig csak azt tanacsla, hogy a kor-
manyok ne czivakodjanak egymassal ; de a helyett forditsdk egész
erejoket a rend fentartasara, és a forradalmi szellem megsemmisi-
tésére. Inkdbb akart azok &ltal dicsértetni, a kik a fenallé rendhez
ragaszkodtak, mint gy6zedeltneket nyerni; inkabb térekvék nagy
aldozattal védeni a létezd allapotot, mint az uj zavarokbdl nagy
hasznot vonni. — Ezt tettel is bizonyitotta 1848-ban. S kés6bb is
midén Németorszagban igen kényes kérdések meriltek fel, nyiltan
kimondd: hogy seregét azon hatalom ellen szandékozik kildeni,
mely koveteléseinek foganatositasaért haboruhoz kezd. Ezzel pedig
igen kedvelt sogordra, a porosz kiralyra ezélzott, kit csak tan
nem szomoritott volna ily nyilatkozatokkal, ha az eurdpai békét
szivén nem hordja vala. Miként lehet tehat — mondak azok, kik
a torok-muszka hébord kiltésében nem hittek — most Miklos
czarrol féltenni, hogy megszoéllaltassa agyuit, s jelt adjon egy
nagy kiizdelemre, melyet 6 Eurépanak tudva levé viszonyai kozt
kétség kivil igen veszélyessé valhatonak tart? Azutan az ok, mely
miatt a szultan kormanyaval egyenetlensége tdmadt, oly csekély, hogy
ha azért hadat lehet izenni, Ugy soha ki nem fogyndnak a”habo-
ruzésbol.

Ez vala a békét remél6knek okoskodasa.

S tagadhatlan, miként legaldabb kezdetben azon ok, melyet
Eurépa nyugalmanak megzavarasara rigyil hasznaltak, a hirlap-
olvasék figyelmét paranyisaga miatt egészen kikerilte ; s6t most is
szaz ember ko6zol alig tudna egy pontosan elmondani.

Nekem is, bar mindig a hirlapokat forgatom , ugyancsak jél



Ossze kell szednem emlékez6tehetségemet; mert kilonben itt kénnyen
bakot I6hetnék.
Lassuk tehat:

Miért haragudott meg a muszka a térdkre? mit

csinalt Menczikoff Stambulban? miért tavozék

onnan el? s mik voltak tdvozasanak rogtdéni ko-
vetkezményei?

Bizonynyal hallottak olvasoim, hogy Krisztus urunk szileté-
sének és haldlanak helyén tobb szent épilet van, hovd — kivélta
régibb szazadokban— «az ahitatos keresztények a széles vilag min-
den részébdl bucsura jartak. Tovabba az is ismeretes dolog j hogy
az egész hajdani Zsidoorszagon a torok uralkodik ugyan ; de azért
Bethlehemben és Jeruzsdlemben mind a katholikus mind pedig a
gorog hiten lévéknek oly egyhéazaik, kolostoraik és kadpolnaik van-
nak, melyek kilénb6z6 szerzédéseknél fogva, Ggyszélvan mar nem
is annyira a szultan, mint részint a franczia, részint az orosz kor-
many Otalmara tdmaszkodnak.

A katholikusok eredetileg 19 szent helyet birtak; de azokbdl
kilenczet a gordg baratok rendre elfoglaltak, allitvan, hogy a térok
nekik ajandékozta; miben igazuk is volt. Csakhogy a dolog bibéje
az, hogy a térok tulajdonkép mindezeket el sem ajandékozhatta;
mert még 1740-ben XV. Lajos franczia kiralylyal oly alkut ko-
tott, melyben a katholikusoknak atadta vala. A gorég baratok na-
ponként tobb szigorral ragaszkodtak a katholikusok sérelmével
nyert elényeikhez. Letdrték az ezist keresztet, melyet a Krisztus
szliletésérdl nevezett egyhazra a rdmai hitiiek még a koézépid6ben
emeltek volt, s nem engedték, hogy imadkozni Sziiz-Maria sirka-
polnajaba jarhassanak. Ezen czivakodasok kovetkeztében Lajos Na-
poleon franczia csaszar 1850-ben egy jegyzékiratot kildott a szul-
tanhoz, melyben hatarozottan kivanta, hogy a katholikusok egé-
szen visszahelyeztessenek régi jogaikba. A divan a vitatargy meg-
vizsgalasara vegyes bizottmanyt nevezett, s miutan e bizottmany
elveit s eljarasat a franczia kovet részrehajlonak monda, Emir Ef-
fendi elndklete alatt uj személyek vették &t a kérdés tisztdba ho-
zatalat. Emir Effendit azonban mar a muszka czar tartotta igazsag-
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talan embernek, és sajatkezlieg levelet irt a szultannak, melyben
kinyilatkoztatta, hogy a goroghitiiek kezébdl egyetlenegy szent he-
lyet sem enged elvétetni. Ismét uj valasztmany alakult tehat, s mar
most csupa torokdkbdl. Mit csinéltak e torokdék mit nem? annak én
nyomara nem akadhattam; de annyit tudok, hogy abeliigyminister
végre értesité a franczia kovetet, hogy a latholikusok ezentul a
bethlehemi szenthely fékapujan bejarhatnak és szabadsagukban all
Szliz-Maria sirkapolnajaban misét tartani ; azonban karpétlasul a
gorogoéknek is joguk lesz a .,Menybemenete!i templomban4-, melyet
mostandig csak a katholikusok hasznéltak, szintén misézni.

igy tehat tulajdonkép a franczidk semmit sem nyertek vagy
legalabb igen keveset, s mégis Lajos Napoleon az eredménynyel
elégiltnek monda magat; ellenben Miklds czar rendkivil meghara-
gudott. Késébb Fuad Eiiendi. a torok beliigyminister. mind hata-
rozottabban kezdd a franczidkat partolni; mire aztdn a muszka czar
seregeket 6szpontositott.. s rendkivili kdvetil, fényes katonai kisé-
rettel. Stambulba*) kuldé, az admiraljat és liadigyministerét Men-
ezikoif herezoget.

Ez nagy garral lépett fol. A belligyministert meg sem akarta
latogatni, a szultdnndl pedig szokott szertartas ellenére, kapuiban
udvarolt.

Blszke és mell6z6 bandsmddja szokatlan ingeriltséget ger-
jesztett Starnbulban. Fuad Kilengi lemondott tarozéjardl , s a bol-
esebb torokok tustént sejditették. hogy a czar a torok udvar mél-
tésagat és onallésagat akarja labbal tapodni, s csak ezért paran-
csolta meg kovetének a gorombéskodast.

Gyanujok igazolva lén.

Menczikoif herczeg hol titkol6zott a ministerekkel, hol bo-
szantd és lenézte Gket. Most a czar seregeivel fenyegetdzott ; majd
pedig nevetségesekké tette azokat, kik netaldn az angolok vagy
francziak partfogasara szamitanak. Midén aztdn a ministerek hile-
dezni, aggodni s6t rettegni is kezdettek, buszkén el6hozta, hogy a
czar a szenthelyek kérdésében koéromfeketényit sem fog ugyan en-
gedni ; de még ez nem a fédolog. Mert a fédolog az , hogy a szul-
tdn a czait személyesen megbantotta. S ezért elégtétel kell. Tovab-
b4, lia a torokok békét ohajtanak, adjanak az & uralkoddjanak ke-
zességet az irdnt, hogy tébbé a gdroghitiek jogait nyirbalni

*) Konstantinapoly a torék févarosa.
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nem fogjak. lly kezességre pedig csupan egy mdd van, t. i. a szul-
tdn Miklds czart tegye a torok birodalomban laké goréghitiek védé-
jévé az altal, hogy a két udvar kozti Ginnepélyes szerz6désben ko-
telezze magat, miként soha a goroghitie!™ jogain sérelmet nem ejt,
és semmi olyan engedélyt t6lok meg nem tagad, melyben a tdbbi
keresztyén felekezeteket mar eddig is részeltette, vagy pedig ez-
utan fogja részeltetni.

Ugyan pérul jart volna a szultdn 6 magassaga, ha Menczi-
koff herczegnek Kkivonatat teljesiti. Mert ekkor naponként talalt
volna a czar drigyet Torokorszag belkormanyzasaba vegydlni.
Ekkor a 12 milli6 gordghitiinek, azaz az eurdpai térok birodalom
nagy tobbségének valddi ura tobbé nem Stambulban , hanem Pé-
tervarban lakott volna.

De a nagyvezér és a minisztérium t6bbi tagjai hamar észre-
vették : hogy hé&nyat Utdtt az o6ra. S6t azt is megfontolak, mi ne-
kiink, eurdpaiaknak, esziinkbe sem 6tlott, hogy nalok a keresztyén
helységekben a kozségi tUgyek nagyobb része, s még az add Kive-
tése <. lblhajtasa is a papok és az egyhaz vénebbjeinek kezében
lévén, Konnyen térténhetnék, hogy Miklds czar parancsara a torok
ilirodalomban egyszerre meg fogna szlinni a kdzigazgatas és a koz-
jovedelem, még pedig Ggy, hogy a miatt a szultdnnak még panasz-
kodni sem lenne joga. Végre a ministerek el6tt vildgosan allott"
logy a nagyhatalmassagok sem tlirhetnék békével, ha a szultan
«léggé- gydnge volna magéat a czar foltétien gyamkodasa ala vetni,
és az eurdpai sulvegyent szerz6dések altal még inkdbb veszélyez-
tetni. mint egy rész kimeneteli habort is tehetné. Ekként tehéat
<zamot vetve koritlményeikkel, kereken visszautasitottdk Menczi-
koli koveteléseit. De egyszersmind kinyilatkoztattdk, hogy a ke-
resztvén lakosoknak, s koztok a gordégoknek is, vallasos szabad-
sO jér, csorbitani nem akarjdk, s6t készek azt uj engedményekkel
gyarapitani 4).

MenezikoiT valasza biszke és fenyeget6 volt. 0 alkudozni
nem fog, mondd, s ha majus 10-kéig 5 azon Utra nem Iép a térok
udvar, melyet 6 kiszabott, akkor rogton odahagyja Stambult, s
meglatjak, hogy mekkora kovetkezése lesz eltavozasanak.

V A pér alatt levd szenthelyekre nézve is a franczidk rovésara uj elényoket Igértek
a ezarnak , csakhogy ne haragudjék.

K.tsék olvas6im a mult év majus 'O-kéjét.
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A ministerek Ujra tanacskoztak, s kihallgatdk az orszag-
nagyokat is.

Ez alatt Menczikoff a tdrok szokasok ellenére a szultdnhoz
ment, a nélkil, hogy hivattak volna, bar tudta, hogy ez most ép*
pen édesanyja haldlat siratja, kit rendkivil szeretett, s a kinek
nézeteit még az orszaglati kérdésekben is kdvetni szokta volt. A
szultdn meg volt lepve a herczeg gyodngédtelen modora &ltal, s a
ministerek letették hivatalaikat, ezzel akarvan tudtul adni, hogy
mennyire karhoztatjak az elkdvetett botranyt.

Uj kormény alakult, melyben a f6vezérséget Mustafa basa, a
hadi tarczat Mehmed Ali, a kiligyeket pedig az angol befolyés
alatt all6 Resid vette at, kivel mérk6zhet6 orszagos embere nincs a
torok birodalomnak.

Ezek, noha a hé&boru elfogadasara készek voltak, hogy az
europai béke folzavarasanak vadjat Menczikoffra haritsak, a mér-
séklet széls6 hataraig mentek.

De engedékenységdk mit sem valtoztatott a herczég makacs-
sagan, ki nehany nappal meghosszabbita ugyan a tanacskozasokra
fontartott hatarid6t; azonban majus 21-kén, megszuntetvén minden
viszonyat Muszkaorszagnak a torokkel, kiséretestil elutazott
Stambulbdl.

Ekkor a szultdn a birodalom minden keresztyén f6papjaihoz
egy ferméant 6 kuildoétt, melyben biztositja keresztyén alatvaldit
el6jogaik, és mentességok sértetlen fontartasa irant, s a becsuszott
visszaélések haladéktalan orvoslasat igéri.

A hadi készuletek pedig a legnagyobb erélylyel elkezdédtek.

A Mahomed vallasat kdveté nép leirhatlan lelkesedéssel gyu-
lekezett a zaszlok alad, az orszagnagyok vagyonaik és dragasagaik
egy részét a haza sziikségeire ajanlak fol, még a keresztyén alatt-
valok is késznek mutatkoztak barmi aldozatra, és maga a gordg pat-
ridrka nyilvanos iratban karhoztatta az orosz czar nézetét: mintha a
papsag oOhajtana jogaiban a muszka altal védetni.

De mindennél sokkal nevezetesebb volt két tény, mely Men-
czikoff tavozasaval osszefluiggdtt: egyik az, hogy az angol és
franczia flotta parancsot kapott a Dardanelldk -, mellé vonulni5a

® Aferr an persa szo és parancsot jelent. A térokok a ferman alatt értenek oly
rendeletét, mely a nagyvezér altal a szultdn nevében adatik ki.
") Ha olvaséim a foldabroszt keziikbe veszik , latni fogjak , hogy a kozéptengernek

azon része, melyet némelyek é géumi, masok pedig szigettengernek,
vagy is gorogoson archipelagnak neveznek . egy keskeny tengerszoros Aaltal
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masik pedig, hogy Miklds czar jun. 26-ké&n kelt nyilatkozataban
tudtdl ada népeinek, miként a dunai fejdelemségeket — t: i:
Moldvat és Olaliorszagot — megfogja szallni.— Nem azért ugyan,
mintha a toérok ellen most haborut akarna inditani; hanem egyene-
sen csak azért: mert e fejedelemségeket z4logként szadndékszik
kezei kozt tartani, valameddig a szultantdl az elkdvetett sérelmek-
ért teljes elégtételt, s a jovenddre nézve biztositékot nem nyer.

Mar jul, 2-kdn Dannenberg tadbornok alatt az orosz csapatok
Moldovaba és Olahorszagba be is nyomultak, s Gortcsakov herczeg
a dunai sergek févezérévé neveztetett ki.

131.

Hogyan foly a hédbord s ugyanakkor a béki-
t6 tanacskozlat is? Miként vag, még pedig vélet-
lenil, az utébbinak Utjdba a sinopei esemény?

A torokok pénzt és faradtsagot nem kiméivé az egész Duna
vonalat védelmi allapotba helyzék, a bolgar varakat megerdsitet-
ték, s Omer baséat, a dunai had févezérévé nevezék: Az &zsiai ta-
bort pedig, melynek feladata volt Erzerumbdl 8 Woronzoff ellen —
ki a gtorgiai orosz sereg parancsnoka — nyomulni, s ha lehet a cser-
keszekkel @sszekottetést nyitni, Szelim basa gondjaira biztak.

A mint a rnuszkdk Bukurest és Galacz kozt kezdék crejoket
6szpontositni és folallitani, a stambuli nép harezvagya annyira né-
vekedett, hogy a kormanyt, mely még az alkudozasok terén ki-
vant maradni, nyugtalansagba ejté. Az uleindk, talan a hadiigy-
minister altal — ki a hadpart feje volt — mozgasba hozatva, a

van a Marmora tengerrel 6sszekdtve. A tengerszoroson hat var 6rzi a bejaratot, s
ezen hat varat egyutt Dardanelldknak hivjak , s utanok rendszerint magéat a ten-
gerszorost is. A dardanelldk teszik Ugyszélvan Stambul egyik kapujat ; a mési-
kat pedig a Feketetengerbe mend csatorna, t : i : a Bosporus.

Mér csak azt kell felvilagositasul emlitenem , hogy az angolok és fran-
czidk, miért kuldottek hajohadaikat csupan a Dardanelldk kozelébe, nem
pedig a Dardanellakba ; holott az utols6 esetben még jobban 6rkédhettek volna a
Fekotetengeren 6szpontositott orosz hajéhad folétt?

Ezen eljaras oka az 1841-ki szerz6dés, melyben az 6t nagyhatalom Igé-
retet ton , hogy hadihajot nem kiild a Dardanellakba , a szultdn pedig kételezd
magat, hogy hiin fog a torok biradalom azon 6si szabalyahoz ragaszkodni, mi-
szerint békeidején idegen hadihajét sem a Bosporusba sem a Dardanellakba be-
bocsatani nem szabad.

*) Torék Orményorszag, ugyanazon nevii févarossal.
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habord megizenését kovetelek, sa béaj ram inn ep alatt 9 hosz-
szu menetben vonultak a szeraj-csaszari udvar-elé, s nyugtala-
nul siirgették , bogy a szultdn adjon parancsot az ellenség megta-
madasara. Végre a rajongas oly fokra hagott, miszerint még forra-
dalom kitorésétdl is lehetett tartani. Az idegen kovetek tehat ma-
gok nogattak a szultant, hogy Irjon engedélyt, néhany angol és
franczia hajonak a Dardanellakba jovetelére. Mi meg is tortént. De
ezen el6vigyazat daczadra is, a nép felheviilt indulatja nem csilla-
pult. A hadpart, mely a kdzvéleményt képviselte, a ininisterium-
ban is megszeppentd a mérsékeltebb elvieket. Viszont 6sszehivat-
tak tehat a térok f6urak, s egy nagy divan-ulésben az orosz elleni
habora elhataroztatott. 3).

Vonuljunk tehdt mi is a tiborba, s nézzik meg mi tor-
ténik ott.

Miutdn pedig két torék tabor van, melyen szemlét kell tarta-
nunk, t: i: egy euroOpai és egy azsiai, hogy ne kelljen képzel6dé-
siinkkel majd ide majd oda nyargalni, allapodjunk meg elébb Omcr
basanal, s lassuk: mi torténik nala? Késébb aztan Azsia felé is
fordithatjuk szemeinket, hol Szcliin basa akarta, de bizony siker-
teleniill , Woronzofi herczeget ténkre tenni.

Az oroszok f6 hadiszallasul Bukurestct valasztottdk s az egész
bukurest-galaczi vonalon a térokok mozdulatainak szemmel tarta-
sara kisded csapatokat kuldéttek a Danahoz, melyek egyébirant
alland6 0sszekottetésben maradtak a nagyobb hadtémegekkel, mik-
nek kdézpontja — mint emlitém — Bukurest vala.

Csak Viddin felé inditottak Fisbach altabornok vezény-
lete alatt egy ©nallé hadosztalyt, mely a nagy tavolsag miatt sajat
erejére volt hagyva, s feladatul nyerte a viddini varat fenyegetni,
s ha a viszonyok kedveznek, Szerviaval 0sszekottetésbe tartani
magat; mert akkor még remélték a muszkak, hogy a szerbek ve-
16k fognak szdvetkezni.¥

*) Ez a bajraminnep masodik napjan toértént, mely a malt évben sept, hd
13-ra esett. A bajramot a mahomedhitiiek az égb6l lehozott Korannak em-
lékére Ulik. A ko ran vallasos és polgari térvénykényv egyszersmind. A kik a
Koran-magyarazatara magokat kiképezték Ulemaknak neveztetnek . és szamuk
aranylag igen nagy.

u) A divan sept. 20-kan doénté cl a hdborat. Megjegyzem , hogy divannak a torokok
rendesen nem a ministen Ulést hivjadk ; hanem azon népes tanacskozméanyt,
melybe a beliigyi ministerium f6bb hivatalnokai, és a birodolom mas tekintélyes
egyénei is részt vesznek.



Omer basa jol latvan a veszélyt, mely ezen oldalon a térok
serget- érheti. még oktdber derekan parancsot adott Izmail basanak,
Widdin és Silistria koézt Kis-oldhorszagba térni, s Kalafatot n)
elfoglalvan, azt er6s sanczokkal venni koril. Ez meg is tortént.
Fisbach tabornok vagy azért, mert megtiltottak, hogy az armadia
kozpontjatél ily tavol Utkozetet alljon; vagy pedig azért, mert a
torokoket mélyebben akarta Olahorszagba becsalni, egész Krajo-
vaig retiralt, 2 mi, mint késébb kistlt igen hibas Iépés volt.
Izmail basa hagyta a muszkékat kedvik szerint vonulni vissza. s
a kergetés helyett egész idejét Kalafat sanczolasara fordita.

S most Omer f6vezér, hogy e szandék végrehajtasat konnyitse,
egy Kalafattol messze fekvé helyen ment a Dunan at, és Olteni-
czat Is) elfoglalta, honnan aztan Bukurestet latszott fenyegetni.

Az oroszok, kiknek épen itt volt legdsszepontositottabb sere-
guk , csakhamar megtamadtak 6t.

Apré csatarozasok utan november 4 kén jelentékeny Utkdzet
fejlédott ki, melynek részleteit is elmondom. Mar hajnalban 8000
muszka megkezdé a tamadast, azon hittel, hogy csakhamar a
torokoket a Dundba fogja kergetni. Az orosz agyutelepek kivald
Gigyességgel voltak elhelyezve, egyenl6 tavolsagban egymastoél, s
mind a golyék mind ¢ pedig granatok hibatlanul iranyoztatanak.
Haromszor sikerllt tehat a torokok puskaporos szekereib6l egypéart
légbe repiteni, s a sanczokban is hosszU alagutat furtak magoknak
a golydk. De a térokok is a sanczrdl kilencz agyuaval, a duna-
sziget keleti parkanyarol egy egész agyuteleppel és a Duna jobb
partjarol néhdny 1latalmas agyudval vitézul tizeltek. Az oroszok a
falu két szélét végre elfoglaltak, s délutdn egy odrakor élénk ta-
madast tettek a torokokre, s midén latak, hogy ezek visszavonul-
nak , nagy ujjongatassal rohantak a sanczoknak. A torokok pedig
hagytak , hogy kozzajok minél kozelebb jéjenek ; de midén mar
minden golyonak talalni kellett, egyszerre iszony( tuzelést nyi-

") Kalafat egy rongyos s ronda olah falu, mely meglehetés magassagi dombrol a
Duna partjaig ereszkedik le, és szalroafedelli hazaival majdnem Viddin atellenében
foglal helyet , attél c>ak a nagy foly6 altal valasztva el. Most hajohid koti ezen
hires varral dssze. — Kalafat a jelen habor( alatt , Orner basa terve szerint, Ugy
meg van erusiive , hogy csupéan rendes ostrommal és igen sok emberélet koczkaz-
tatasatal vétethetnék be. .16 darabig a muszkak ez irdnt mas véleményben voltak :
de tévedésiikért meg is lakottak , mint alabb latni fogjuk.

Krajova Kisoldhorszag legvagyonosabb és legnépesebb varosa , Kalafattél korilbe-
1Ul nyolez mértfdldre.

*#)  Oltenie/?, nagy fain az Argisnal; Dunaba émlésénél , Turtukajjal szemben.
MAUY\i\ NBP KONYVK + . 6
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tottak meg, mely halomban verte le az ellenséget. A muszka gya-
logsag megfutamodott. A tlzérség még fél oraig tartotta magat, s
csak akkor kezdett zavarba jonni. E perczben az 4gyunaszadok, a
duna-sziget agyutelepe, és a bolgar parton fekvé Turtukai u) nagy
agyui menydorgeni kezdettek. A torokdk, hogy fejék folott re-
piljenek el a golydk egy vesztegl6-haz hata mogé és a sanczar-
kokba vonultak; de a szegény muszkak, kik a tizelésnek kitéve
voltak ugyancsak rakasba hullottak. Csupan a gyors visszavonu-
lasban volt tehat menekilésok, s 6t d6rakor mar Ugy megtisztult
Oltenicza kornyéke, hogy a toérokéknek nem volt miért tébbé az
agyuzast folytatni. A muszkak, kiket Dannenberg tabornok vezé-
relt, 1500 halottat hagytak a csatatéren; noha az egész torok
sereg, mely a diadalt kivivta, alig rugott 4 ezer f6ére. 15 Orner
basa, kinek az olteniczai atkelésben mas czélja nem volt, mint a
muszkak figyelmét Kalafatrél elvonni, mihelyt halla, hogy lzmail
basa a szllkséges erdditéseket folépittette, legott légbe ropité az
olteniczai sanczokat, s katonait onnan a Duna jobb partjara visz-
szakildotte. Ekkor persze mondtdk a muszkak, hogy télok ijedt
meg, s azért futott a bolgarfoldre; de ezen dicsekvés csak néhany
napig talalt hivékre, s a késébbi hiteles tuddsitasok hamar felvi-
lagositak a kozonséget a dolgok valédi mivoltardl.

Orner basaval majdnem egy id6ben kezdett Azsidban Szelim
basa az ellenségeskedéshez. Batumbdl térok csapatok rohantak
October 28-kanak éjjelén a szomszéd orosz varra, melynek neve
Szent-Nikolaj vagy Sefketil, s azt véletlen megtamadasukkal el-
foglaltak. 1§ Karganofi ezredes szerette volna masnap ismét vissza-
venni az er@sseget; de a torokék mar a Skurdeb vizérél a
hidat lerontottdk, a mocsaros folyon az atgazlas lehetetlen vala ;
az ezredes tehat csak tavolrél nézte, hogy az idegenek miként
fészkelik be magukat a czar jészagaba.

Az elsé siker uj véallalatokra ingerlé a torokoket.

Ali basa Ardahanbdl tetemes hader6vel indult Achalzik el-

u) Turtukaj Vagy Totrokan kis piszkos varos a bolgar parton Olteniczaval ateilenben.
Dombon fekszik s 6000 lakosa van. 1829-ben itt mentek a muszkdk a Dunan at.

,5) Halil és Mustafa basa valanak a kozvetlen vezérek ~ kik a térék csapatokat (itko-
zetbe vitték.

,8) Batuta torok hatarvar a Feketetenger inellett ; Szent-Nikulaj szintén a parton fek-
szik Batumtdl éjszakra. Csak két szdzad gyalogsdggal és egy csapat kozak 6ri-
zettel volt megrakva.



len: 17) Abdi basa pedig Karsbél megmozdita taboratés szép szamu
sereggel tort orosz Orményorszagba ; 19 végre hogy ezt is emlitsem
egy harmadik csapat Bajesidb6l Erivan felé mozdult meg. 19

De mind a harom sereg vagy eredmény nélkil, vagy még
azon felil nagy veszteséggel volt kénytelen visszavonulni.

A legroszabbill azonban Ali basa jart. 6 18 ezer emberrel és
13 &gyuval Aehalzik mellett foglalt igen erés helyet, sergét részint
a hegyekre. részint pedig a kozelfekvé falvakra tamasztva. De
november 14-kén altabornok Andronikoff herczeg heves és tartos
megrohanas kozt kezdé allasaibdl kinyomni. A rendes katonasag
hésileg védte magat: mig ellenben az 6nkéntesek s honvédek ha-
mar szétszaladtak. Legmakacsabb volt a kiizdés egy kisded helység
kertjeiben, hovd a toérok gyalogsag nevezetes része vonta magat
be. Kilénbdz6 orosz csapatok nyomattak innen vissza, mignem
Andronikoff herczeg fris kozakokat és georgiai insurgenseket kiil-
dott ostromra, kiknek iszonyl vérontds kozt sikerilt a torokoktol
a kerteket elfoglalni, de a harezban ugy kifaradtak, hogy meg-
kelle pihenniik , mig az (zéshez kezdhetnének. A torokok a be-
allott szlinetet uj hadi-allas vételére forditdk; hanem abbdl is végre
a kozakok és georgiaiak altal kitolattak : mid6én aztan gyors
visszavonulasban kérésének menekilést. Az ellankadt oroszok nem
tudtak kergetni 6ket s igy az Utkdzetnek vége szakadt. Legalabb
ezer torok maradt a csatatéren és sok agyl meg zaszl6 esett mar-
talékul.

Az azsiai harom térok csapatnak szerencsétlen kisérletei a
fegyelem folbomlasat idézték el6. A vezérek tobbé sergeiket 0sz-
pontositani, a népet az elszéledt katonak féketlen rablasaitol védeni
és uj hadmdikddéshez fogni nem tudtak. Ebb6l aztan az kovetke-
z6k , hogy az orosz birtokbdl ki kellett takarodniok s csak Szent-

,T) Ardaham er6s hely torék Orményorszagban , nyolcz mértféldre Achaltziktol. Ezen
orosz vans a Titlisb6l (Georgia f6varosabél) Batnmba vezet6 orszagdira van
épitve , a Kuv folyam bal partjan. Erds varral és 15 ezer lakossal bir. Itt verte
meg 1828-ban Paskewics herczeg a térokoket.

I9 Kars egy basa székhelye az orosz drményhatarszélen. Fellegvaraval egyttt 6000
lab magassagu hegytéren fekszik , s tiz ezer tébbnyire érmény lakost szamlal, kik
a persakkal élénk kereskedést (iznek.

9) Erivan orosz Orményorszagnak igen jol megerdsitett fovarosa , éjszakra az Ara-
rattél, hova az 6zénvizkor Noé barkaja kikotétt vala. Erivan arrdl is nevezetes,
hogy 1827-ben az orosz perza héboru alatt Paskewics ostrommal vette be , s vi-
tézsége jutalmaul Miklés czar altal herczegi rangra emeltetek, erivani mel-
léknévvel.

6
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Nikulaj varat tarthattdk kezeik kozt ne<r. S a mily elragadtatast
okoztak a dunai vonalrdl érkezett hirek Stambulban, szintoly ha-
raggal toiték el a kedélyeket az &zsiai tudositasok. A térok nemzet
harczvagya mar akkorara nétt, hogy a gy6zedelem és mcgveretés
egyenl6 hatdst okozott; mert csak az elszantsagot neveié most a
dics6ség reménye, majd pedig a boszu szomja altal.

Mig két vilagrészben viaskodtak a tdborok, a bécsi kovet-
tanacskozmanyok 2) nagy buzgosagot fejtettek ki azon nemes czél
elérése kordl, hogy a vérontas becsiiletes médokon sziintessék meg.
t. i., a torok birodalom gyongitése, a czar lealdztatisa és az euro-
pai érdekek sérelme nélkil. November 5-kén — épen az &lteni-
czai Utkozet utan vald nap — egy jegyz6konyvet irtak kdzegyet-
értésbdl ala, mely Menzikoff herczeg koveteléseinek alapjan ajanlott
oly kiegyenlitési feltételeket, mik csak igen finom arnyalatokban
kulénboztek azoktdl, melyeknek visszautasitasdért a torok-orosz
haboru keletkezett. Méltan lehetett tehat remélleni, hogy azok ellen
a czarnak ellenvetése nem lehet. Mas részrél pedig az is képzel-
het§ vala, hogy a térok udvar altal sem utasittatnak vissza; mert
az az el6nyik mégis volt, miszerint ha elfogadtatnak, szigora
megtartasuk folétt &rkédni a négy nagyhatalom erkdlcsi koteles-
ségévé valik. — De a kdvetkezés nem felelt meg e reményeknek.
Miklés czér a jegyz6kdnyv pontjaira elvileg réallott ugyan ; azon-
ban kikototte, mikentapromaodositasokatfog azokirant késébb kozleni.
A szultan pedig csak lényeges valtoztatasokkal ajanlkozok az elfo-
gadasra; mert mint monda, a bécsijegyzék kilonbdzik ugyan
Menczikoll koveteléseitdl; de oly moédon van szerkesztve, hogy
atalanossagai és hatarozatlan kifejezései miatt a czar mégis a Men-
czikofféval tokéletesen 0sz'iangzd értelmdnek fogja allitani, ha t. i.
egykor a dolog magyarazatokra kerulne.

A szultan sejtelmét hamar igazoldk a Pétervarrdl érkezett
nyilatkozvanyok és jegyzékek. Nem volt tehat csoda, hogy bar
kezdetben az angol és franczia kormany a torék vonakodasaért igen
haragudott, végre mind a négy hatalom atlatta, hogy a november
21 -Ki bécsi jegyzék csakugyan el nem fogadhato.

Uj szerkezethez nyultak tehét, uj értekezletek szdvettek, uj
diplomatiai levelezések valtatanak; de a kérdés még sem haladt

,0) Ausztria, Poroszorszag, Anglia és Francziaorsza kovetei vettek benne
részt.
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el6bbre, s kezdett kitlinni, hogy a czar inkabb csak hadi készile-
tekre id6t nyerni, mint kibékulni vagyik.

Ekkor jott kozbe a sinopei esemény. melyet kérilményeseb-
ben fogok el6adni.

Egy hajéhad-osztdly Ozmén basa, térok admiral vezénylete
alatt, katonasagot szdlitott Batuinba, s terhét letéven tistént visz-
szafordult. Utkoézben azonban vihar lepte meg, mely a sinopei2l)
kikdtébe vonulasra kényszerité. Mid6én Korniloff orosz admiral, ki
6 sorhajéval és 8 kisebbel a Feketetengeren készalt, e tényr6l ér-
testlt, elhatarozé a3 ellenséges hajohad megtamadasat. Itt meg
kell jegyeznem, hogy Ozman basanak egyetlen sorhajéja sem volt ;
hanem egész flottaja 7 fregatbdl, 3 corvetbdl, 3 g6zosbél és szin-
tén annyi szalitd-hajobdl allott, mely jarmdveken 0Osszesen 433
agyu és 3660 ember vala. A kik nem ismerik mily sokkal hatal-
masabb a sorhajé a fregatnal s annyival inkdbb a tobbi aprébb
nem( hajoknal, azok pusztan csak a menyiségh6l Ttélve Ozman ba-
sa hajohadat tan nem képezelik oly gydngének, hogy a Korniloff
admiraléval teljességgel meg ne mérkézhetett volna. De a kik a
tengeren tortént csatakra emlékeznek , bizonyosan nem fognak arra
példat hozhatni fel. miszerint 7 fregat 6 sorhajoval valaha diadal-
masan szembeszallhatott volna. — Ezen kitérés utan tovabb foly-
tatom az esemény el6adasat.

A muszka hajohad els§ osztalya méar horgonyt vetve leli a
torok hajos sereget. Maria, mely fedezetén Nakhimoff admirait
hordd, megkezd6 a tAmadast. Kevéssel utobb més sorhajok is csat-

5]) Sinope a Feketetenger azsiai oldalan fekszik és a legrégibb s leghiresebb vérosok
egyike. lgaz ugyan , hogy most nem egészen ott all, hova a milesiaiak’ gyar-
mata épitette ; de ezen csekély helyvaltoztatas miatt senkinek eszébe sem jutott
Sinopét a hajdanit6l kilénbézé varosnak tartani; noha szorosan véve az GGsi—
segéhez is, mint némely nagynev(i csaladokéhoz, sz6 férhetne. Sinope egy k-
I'iriez gorog bolcsuek, kit hirébdl nalunk is minden ember ismer, t.i. Diogenesnek,
' egy altalam nevérdl is alig ismert, vigjatékirénak, t. i. Diphilusnak volt szulot-
te helyé. Tovabba Sinope a vitéz Mithridatesnek, kit a vilaghodit6 Réma sok évi
harcz utan alig tudott legy6zni , févarosa volt ; a 13-dik szdzadban pedig a tra-
pezunti csaszarsaghoz tartozott, mig késébb fuggetlenné 16n, hogy aztdn 1460-
ban If-dik Mahomed torék szultan altal vegkép meghddittassék. Most — az az a
muszkak altali leromboltatasa el6tt — oly kopott és rongyos alakja volt, mint
ezer ma3 torok helységnek ; de Kicsiny varanak faldban és az utczan szanaszét
sok gordg és paphlagoniai féliratokkal bevésett kédarabokra lehetett talalni, s
még egy szép 6don szoborra is, mely folforditott fével van a var kérfaldba helyez-
tetve. A kik oda raktdk , nem is sejték jambor tudatlansdgukban, hogy becse s ma-
radvanyt temettek a tébbi k& kozé. Sinope ami értlinkre csak erds cserfaiért,
melyek hajoéépitésre kulondsen alkalmasok, birt némi tekintélylyel. J6 kikot6je az
emberek Ugyességének éppen semmit sem kdszon.



lakoztak hozza, s iszonydan folyt a tlizelés, a hirtelen megle-
pett hajokra, melyekr6l a legénység egy része a csata kezde-
tekor még a parton volt. Harom o6ra alatt az egyenetlen kizdés a
torokok teljes semmivé tételével végzédott. Csak Ta if nevl g6z-
hajo menekilt a végveszélyb6l. A 7 fregat, 3 korvet, 2 g6z0s és
3 szélitbhajé vagy elégett vagy légberepult. A terhes sebet kapott
Ozman basan és bizonyos Ali Mahir nev(i torzstiszten kivil, csak
150 fogoly jutott az ellenség kezébe. A sereg tobbi részébdl 4155
ember halalat lelte ; 450 pedig Stambulba visszament Taif g6zdson
vagy késébb angol hajésok altal Sinope romjai kdzt még élve talal-
tatott. Mert a kegyetlen agyuzas Sinopét is langba boritotta, s a
még el nem hamvadt hazakat a partra szallott muszkak, csak a
csata bevégzése utdn menthették meg az emésztd tiizt6l. Ekkora
rombolas ily rovid id6 alatt ritkan 16n végrehajtva. Tagadhatlan,
hogy az oroszok a hadtudomany legijabb haladasait mUvészileg al-
kalmaztak a védelemre késziiletlen ozméan hajocsapat tonkre juttata-
sara; mert kulénben lehetséges nem lett volna tilnyomé erejuk mel-
lett is ily gyorsan ekkora pusztitast eszkozdlni.

A sinopei szerencsétlenséget december kdzepe kéril hoza egy
tavirati tudositds Bécsbe , s itt kiki érzé, hogy a sinopei langokban
aligha fistbe nem oszlattak minden békeremények, melyekr6l le-
mondani annyi csalédasok utan is igen zokul esett. A londoni és
parisi kozvélemény el6bb a gyaszhirnek hitelt adni sem akart;
midén pedig réla részletes adatokat vén, nagy ingeriltséggel sir-
gette Miklés czar ellen az addiginal hatarozattabb eljarast, s csodal-
kozott, hogy az egyesilt angol-franczia hajéhad; mely mar nov.
7-ke oOta a Bosporban horgonyzott, semmit sem tett a csapas elha-
ritasara vagy megboszulasara.

A czarnak a hadtorvények szerint joga volt meglepni és 0sz-
szerontani a vele haboruban all6 Toérdkorszag hajocsapatjait. De az
ilynemd jog alkalmazésat ha gyonge allamok veszik erdsek ellen
igénybe, Ggyességnek mondja a vilag, ha pedig er6sek gydngék el-
len, akkor lovagiatlansagnak. Ehhez jarul még, hogy Miklds czar
mid6én a dunai fejedelemségeket zalogként elfoglala, tisztan Kkinyi-
latkoztatta, hogy a torokék megtamadasait vissza fogja verni, azon-
ban maga nem lép a megtdmadasi térre. Igende a sinopei csataban,
ismételt Igéretei daczara, tamadolag mikodstt, mi altal aztan a ki-
méletlen eljards még némileg jogtalannak is latszék.

Legaldbb ekként magyaraztdk az angolok és francziak.



A pétervari angol kovet tehat a folyd 6v januarjanak 12-kén
tudtul add a muszka kormanynak, hogy Viktdria kirdlyné 6s Lajos
Napoleon csaszar hajéhada a Feketetengerbe fog evezni, s ott min-
den orosz hajot, melylyel csak taldlkozik, letartéztat s valamelyik
orosz kikotébe visszavezeti. *

E z, Ggy mint mondva volt, meg is tértént.

Az angolok és franczidk elfoglaltadk a Feketetengert.

Ha —-<igy szoltak — a muszkak zalogként kezdkben tartjak
Moldovat és Olahorszagot; hat bizony mi is zalogként elveszsziik a
Feketengert. Majd aztdn ha a muszkanak nem tetszik, hogy a t6-
rokok kivanatainak biztositasara ily zalogot szereztlink, isten hiré-
vel, cserélje ki az 6 zalagaval. Kivonulunk mihelyt 6 kivonul, ki-
I6nben nem.

Senki sem hitte, hogy ily tény utdn a muszka Viktoria Kiraly-
nének és Lajos Napoleon Csaszarnak haborat ne izenjen ; de a czar,
talan azért, mert hadi késziileteivel még egészen rendbe nem jott,
egy jegyzékiratban csak azt kérdé télok, hogy mi czélbo6l és micso-
da utasitassal kuldottek admiraljaikat a Feketetengerbe ? 2). —

Mig a nyugoti hatalmak erélyes eszkdzokhez nyultak, a Du-
na partjain is mozgalmasabba 16n a csatatér, mely a rész id§ a
nagy sar, a jéghasaboktol zajl6 Duna, és még ezenkivil politikai
okok miatt is, elvesztette volt débbeni élénkségét.

Gortcsakoff herczeget t. i. igen untatta Kalafat folytonos er6-
ditése. Minthogy pedig Oroszorszaghdl épen fris csapatai érkez-
tek, parancsot kilddtt Anrep tdbornoknak, hogy fistélje ki on-
nan a térokoket, akar rendszeres ostrommal, akar, ha modjat ta-
lalja, vitéz megrohanéssal.

Anrep tabornok, igazan kitling jartassaggal, kordl is vé-
tet6 Kalafatot, s minden oldalrél elzarta. De Orner basa januar
6-kan a keresztyénbdl torokké valt Szelim basa 23 az orosz zarvonal
széls@ szarnyat megtamadta. Csetatye nev( falunal, melyet 4
ezred muszka gyalogsdg, 12 agyu és feles huszar védett, Utko-
zetre kerlt a dolog. Tlzbe a torokodket Izmail basa vitte, s nagy
sikerrel ; mert harom 6rat tarté harcz utdn a muszkak a helységbdl
kinyomattak. Minden utcza az ellenség holt testeivel volt fedve.

,3) Ezen kikerl6 modorral 8szhangzék azon pétervari rendelet is, mely a Feketeten-
gercn mindenmuszka hadihajonak a kikotdbe vonulast parancsolta,hogy alkalom
ne nyiljék angolok s francziakkal talalkozni.

,8) Kit nem kell a muszkaktél Azsiaban megvert Szelimmel ésszevetni.
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Egy egész zaszlbalj korilvételék, s az utolsdé emberig elhullott.
Mig azonban itt az 6ldokl6 harcz folyt, egy uj muszka csapat2l) ko-
zelitett, s a falu el6tt nyugvo tartaléksereget megtdmadta; de he-
ves agyuldvéssel, s midén kozelebb jott, jol czélzott puskatlizzel
és kartacscsal fogadtaték. Masfél érai csata utan tehat hatralni, s
utébb rendetlenil szaladni kezdett, mignem a beallott alkony és Ki-
faradas miatt a torokok felhagytak az tlddzéssel.

A januar 6-kai Utkdzetben Osszesen 3000 orosz esett el : de
a torokok vesztesége is tetemes volt.

A kovetkez6 napokon szintén jelentékeny, azonban kisebb
eredmény(i csatak folytak, melyeknek kovetkezésében a muszkak
tavolabb vonultak Kalafattél, s bar szamuk szaporodott, nem mer-
tek ellene tébb megtamadast intézni.

Miklés czar meggy6z6dvén, hogy az angol és franczia mar
felhagyott a huzéas-halasztassal, igyekezék Austria és Poroszorszag
segédét, vagy legalabb semlegességét kieszkdzdlni. Titkos kilde-
téssel indita tehat Utba legkedveltebb szolgajat és baratjat Orloff
groéfot.2)

Orloff el6bb Bécsbe ment intézkedni, s csak azutan akart
Berlinbe menni.

Westmoreland lord, ki az osztrak udvarnal Anglia kovetje,
ezen szavakkal adja el Orloff eljarasanak folyamat és eredményét :
..Orloff grof az osztrdk csaszar 6 Felsége elé terjeszté azon ajan-
latot, hogy a bekodvetkezhet6 haboruban, melyben, mint latszik,
Anglia és Francziaorszag részt akar venni, maradjon Austria toké-
letes semlegességben. Erre a csaszar 6 Felsége tudakold : kotelezi-e
Muszkaorszag magat, hogy a Dunat at nem Iépi, s hogy a habora
bevégzésével Moldvabdl és Olahorszaghol kivonijl? Mire Orloff
grof valaszola, miként a czar 6 felsége ily kotelezést nem vallal-
hat el. Ezen esetben — monda ekkor a csaszar 6 Felsége — a ja-
vasléit intézkedésnek elfogadasa is lehetlen ; mert 6 a toébbi hatal-

-4) Két lovas ezredbdl, kilencz zaszl6aljbél allé.

39 Orloff a lovassag tabornoka , s a csaszari palota s a rendérség feje. Ot , mert mély
belatassal és szokatlan ugyességgel bir , titkos kildetésekre is hasznélja a czar.
de csak rendkivili fontossagu kértlményekben. A hova Orloff megyei), ott vilag-
események fel6l van sz6. Ezen f6hivatalnok irant Miklds czar méltan viseltetik
hé ragaszkodéassal ; mert neki kdszoni tronjat, sét tan életének megmentését is.
Pétervarott t. i. 1825-ben a sereg lazadast Gtott oly czélbdl , hogy Miklést, Kinek
részére Constantin az 6rokosodési jogrol lemondott, foszsza meg az uralkodastol.
Ezen méarmar felllkerekedd tamadast leginkabb Orloffnak Obér és tevékeny elja-
résa fojtotta el.
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makkal kozosen elfogadott elvekhez hé maradand s a teendbkben
egyediil csak birodalmanak méltésaga és érdekei altal fogja magat
vezettetni.

Ily vélasz utan Orlofi grof szukségesnek sem hive Berlinbe
randulni ; hanem egyenesen Pétervarra tért vissza. O cs. k. Felsége
pedig kiada rendeletét, hogy a torténhetéségek szcmmeltartasara, s
ha kell megel6zésére, 50 ezerbdl allé figyelésereg vonuljon a Voj-
vodinaba és temesi bansagba.

Most mér Lajos Napoleon csaszar is uj zOkkenést adott az
eurdpai eseményeknek, janudr 29-kén egy onkezdleg irt és igen
szép levelet kiildvén az orosz czarhoz, melyben miutan a péter-
vari kormany eljarasat szigora biralat ala veté, ajanlatba hozta,
hogy az angolok és franczidk kivonulnak a Feketetengerbél, ha
ugyanakkor a muszkak is Moldovat és Olahorszagot odahagyjak.
Kilénben a nyugoti hatalmak kénytelenek lesznek azt fegyver al-
tal donteni el, mit még most a jézanokossag és igazsagszeretet bé-
kés uton rendezhetne.

A czar fehr. 9-kén ir4a meg tagadd valaszat, mely szintén
szigoru biralat ala vonta a nyugati hatalmassagok egész eljarasat.

E kozben januar 31-kén az angol parliament — vagyis or-
szaggyllés — megnyilt, s abban a kiralyn6é rendkivili koltséget ki-
vant a szérazi er6 és hajohad szaporitdsara. A ministerek elGter-
jesztették az orosz kormanynyal folytatott hivatalos levelezéseket,
annak bizonysagaul, hogy 6k minden becsiiletes utén igyekeztek
az eurodpai béke megdvasara hatni; de a nemzet? méltésagat semmi
karos Tgéretekkel nem csorbitottak, és a habor( esetére is készen
tartdk magukat. A parliament beleegyezek a szarazi seregek és a
hajéhad szaporitasaba, s latszott, hogy a haborut tettleg mar meg-
izentnek tekinti.2) ,

A franczia csaszar szintén nagy szabalyokban intézkedett. Ha-
johadat rendkivuli erélylyel névelte, s egy februar ho 24-kén kolt
rendelet altal, az 1849-ki kiszolgaltakat, kiknek szama 80 ezerre
megyen , 6sszehivta.Z)

:s) A sereg szdma 10 ezer tengeti s 58 ezer szarazi katonasdggal szapun'ttatott;,a had-
kéltségek potlasara pedig, a mi pénzink szerint 30 millié peng6 forint szavazta-
te'k meg . mely Gsziét kodzelebbrdl a pénziigymiriisteruek egy uj terve altal neve-
zetesen gyarapodott.

“) Mert Francziaorszagba a katondk szolgalati ideje nem hossz( ugyan ; de a kote-
lezettségi éy eltelése utdn még egy darabig a tartaléksereg (reserva) kozé van-
pak sorozva , s csak szabadsaggal Glnek otthon , mig nincs rajok sziikség.

*

]



Mindkét hatalom a térék hadmikidéseinek fedezésére sereget
vala Stambul kornyékére s a balkdni2y vonalra inditandé. Tovabba
szintén czélba vették Oroszorszagot az éjszaki tengeren is, hol leg-
erésebb Kkikotéi vannak, megtamadni.

Mar marczius 11-kén — noha még a habord forma szerint
nem volt rnegizenve — oly hatalmas hajohad indult az északi ten-
gerre Napier admiral vezénylete alatt, minéhez hasonlét An-
glia tan soha nem allitott Ki.

A tapasztaltabb férfiak eldtt, kik azon tajaknak, hova Na-
pier sietett égalyi viszonyait ismerik, rendkivil felt(int: hogy mi-
ért hajozik oly gyorsan a vitéz admiral az éjszaki tengerhez, hol-
ott a muszka kikot6k korul még aprilis kdzepén is attirhetlen jég
szokott lenni? Kés6bb e gyors tavozasnak mély titokban hagyott
oka kistlt. Napier ugyan is diplomatikai kildetéssel volt el6legesen
ellatva. Neki, Oroszorszagnak szomszédjat Svédorszagot kellett az
angol-franczia szévetségre rabeszélni; aztan Daniaban is a semlegesség
kérdésében elintézni val6i voltak. Annyi sorhajo, a mennyivel a
svéd- és danpartok koril horgonyozo admiral rendelkezett, minden
szonoklatnal tobb rabeszélé erdvel hatott a kedélyekre. Egyébirant
kivalt Svécziara nézve nem is volt sok 6sztonzésre sziikség ; mert
ezen orszag hajdan igen fontos tartomanyoktdl fosztaték meg Orosz-
orszag altal , s vesztéseit maig sem tudta feledni. Nem csoda te-
hat, ha — mint kozelebbrél kéztudomasra jutott — a nyugoti ha-
talmakkal véd- és daczszovetségre lépett s 50 ezer katonat Igért
az oroszok elleni hadviseletre.

De ezen kitérés utan visszatérek aa eseményeknek tdrténeti
fonalahoz.

Mikl6s czar egy perczig sem élt abrandokban a nyugoti ha-
talmak késziileteinek czélja irdnt, s maga is oridsi szabalyokban
fegyverzé népét, hevité a kedélyeket a valldsos rajongés altal,
tette jarhatlanna a kikot6hoz vezet6 tengerutat, s hogy Franczia-
orszagnak és Anglidnak Torokorszagban is adjon eligazitni valo
dolgot, megparancsold,hogy seregei tAmadolag lépjenek fol, s egy-
szersmind a szultan hatalma alatt él6 gorogoket is lazadasra inge-

A Balkan-hegylancz, melyet régen Haemusnak neveztek, Stambul természetes
védje minden északrol jévé megtamadésok ellen. Szoros utai kdzt 60 vagy 70 ezer
embernek, kivalt ha batorsaggal bir és értelmes vezérei vannak , nem volna igen
nehéz feladat, a Danandal most harczolé egész orosz sereget diadalmas el6nyomu-
lasaban feltartéztatni. De erre legaldbb az idén alkalmasint nem lesz sziikség.
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reite, minek kovetkezésében februar elején Arta és Janina kornyé-
kén a zendilés ki is tott.

Napier eltdvozdsa utdn nem sokara Pétervarra érkezett azon
futér is, ki a nyugati hatalmak végnyilatkozatat hozta, melyben
ezek a dunai fejedelemségek kilritését oly kikdtéssel stuirgetik, hogy
ha a czar hat nap alatt kedvezd valaszt nem ad, akkor a habord
megizentnek fog tekintetni. — ,Valaszomra nem hat nap, de hat
perez is elég,” monda a czar, ki egy angol lapbdl mar el6re érte-
siilt azon Ggyr6l, melyben a futar jart. Nem is irt semmi feleletet,
id6vesztésnek tartvan a tovabbi levelezést; a helyett Kronstadtba
utazott, hogy a védelmi munkalatokat személyesen intézze.

igy indult meg az eurdpai habord, melynek nevezetesebb
torténeteirél majd maskor fogok beszélni.

KEMENY.






GAZDASAGI ROVAT.

A FOLDMIYES CSALAD HAZA, UDVARA ES KERTJE.

Multkor a falu kozés teendGirél szélottunk ; most a foldmives csa-
lad azon dolgairdl akarunk megemlékezni, melyek héza, udvara és
kertje korll varnak ra, s miket csupan az illet6 csalad és tagjai
végezhetnek.

Tekintve hazankban a falvakat, s ezekben mez6gazdaink
lakasat, mindenek el6tt a feltind rendetlenség, a hanyag, diszte-
len s rosz épitkezés oOtlik szemiinkbe. Helységeink legnagyobb ré-
sze valdsagos képe a véletlennek, melyekben a legkedvez6bb fek-
vés mellett is hasztalan keresnénk rendet és Oszhangzast. — Az
egyik haz kiebb, a masik beljebb, s mindannyi egyméshoz rende-
sen oly kozel 4ll, hogy a haztet6k egymassal csaknem érintkeznek.
Mintha csak azért épitenénk igy, hogy a tlz a helységet anndl
konnyebben felégethesse. S nem elég, hogy lakhdzaink igy vannak
elhelyezve, hanem azokhoz csatlakoznak még rendesen az istalok
is, legtébb helyltt a lakassal egy fedél alatt, s6t sokszor a csdr,
a pajta is ott all tarsasagdban a t6bbi épulletnek.

Kik helységiket egykor ekkép alapitottak meg, azok bi-
zony belatasuknak nem a legkedvez6bb jeleit hagytdk hatra, s f6
nélkili intézkedéstikkel egyszersmind a jov6ének is annyira megko-

7
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tették kezeit, Logy a bajon most mar maskép segiteni nem is le-
het, hacsak szilardabb, kevésbé éghet6 anyagokbdl nem épitiink.
Gazdaink az erdsebb épitkezéstél, a hazaknak cseréppel fedésétdl,
a nagyobb koéltség miatt, mely — gy vélik — hogy csak keve-
sekt6l kerilhet ki, idegenkednek oly annyira, s készek ©6sszes va-
gyonukat inkdbb kitenni a bizonytalansdgnak, hogysem magokat
tlizveszély ellen biztositébb épitkezésmodra elszannak. Ez okosko-
dasban van ugyan valami, de ha a dolgot szegrél-végrél kell6leg
megvizsgaljuk, ezen eljaras még sem helyes, mert habdr nad- és
szalmaval fedett hazaink egyszerre nem keriilnek is sokba, mégis
elég busasan megadjuk azok &rat, ha rovid idén, mi pedig elég
gyakran torténik , kétszer haromszor leégnek egymés utan. A rosz
épitkezés tehat, habar sdkkal olcsobb is, séhogysem gazdasagos, s
mi hiszsziik, hogy ezentil mas orszagok példajara hazankban is las-
sankint ldbra fog kapni azon j6zanabb belatas, mely a dragébb,
de tliz ellen biztositottabb épitkezéstél, ha nehezebben esik is, a na-
gyobb koltséget megtagadni nem fogja.

Egy masik korilmény, mit éplleteink dolgdban oly ritkan
tartunk szem el8tt, s mire mégis minden jozanul szamit6 gazda-
nak tekintettel kellene lennie : azok tldzelle ni biztositéasa,
mit hazankban fajdalom csak elvétve gyakorolnak. Pedig hanyszor
adjuk ki esztend6n at azon osszeget korcsméara s egyéb haszonta-
lan dolgokra, inelylycl épileteinket biztositva, vagyonunk nagy
részét meginenthetnék, s magunktél szam alan nyugtalan éjszakat
és aggodalmakat elharithatnank. Hogy ezt mégsem teszszik ren-
desen, vajjon minek tulajdonitsuk egyébnek, mint rosszul szamit6
fukarkodasnak, s kénnyelmdségnek.

Magéat az épitkezes kivitelét illetéleg is, sok torténik nalunk,
a mi részint egészségiinkre szerfelett artalmas , részint emberhez
sem ill6. Hazainkban az ablakok rendesen akkorak, hogy a fejink
is alig fér ki azokon, s aztan télen at még e lyukakat is annyira
betémjuk , hogy azokon at istennek szabiul levegéje nem is hathat
hozzank. Ez ime egyike azon k&rhozatos szokdsoknak, melyek egész-
ségiinkre nézve szerfelett artalmasak, és a miben magunkra és gyer-
mekeinkre nézve nem egy betegségnek taldljuk forrasat. Masik roész
szokdsunk , hogy hazank oly szdmos falvaiban ma is még nélki-
16zzUk a kéményeket, s a konyhaban gyilekezd nehéz fist, a he-
lyett, hogy a tlizhelytél egyenesen elrepilhetne, a konyha ajtajan
kénytelen Ggy a hogy tud, kitédulni, mib6l aztdn természetesen a
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szobanak s kamranak is jut elég. E vad szokas ime ismét nem cse-
kély mértékben artalmas az egészségre, s az ily helyeken a népnél,
de féleg a mindig otthon levé gyermekeknél a szemfajas és gyula-
dasok Ugyszolvan orokosek, mikbél aztan id6vel a legveszedelme-
sebb héalyogok szoktak kifejlédni. Emberhez végul nem ill§, s az
egészségre hasonlag artalmas szokas az is, mely hazank szegényebb
vidékein , a magyar ajki népnél ugyan nem, de a Karpatokban
laké ruthén és tét fajnal annal gyakrabban el6fordul, hogy t. i. a
nép marhajaval és baromiidaval egyitt lakik. Ez persze hogy a leg-
nagyobb szegénység jele, s abban is taldlja mentségét az illet6k
kozott, de mi azt hiszszik, hogy alig lehet az ember annyira sze-
gény, hacsak némi &nérzettel bir, hogy magat e nyomorisagos
egylttlakasra kényszerittetni engedhesse. Kinek ép keze és laba
van, tud munkéalkodni, s ezen munka &ltal bizonyara seholsem
volna lehetetlen a barmoknak, barmily egyszer(i és szegényes tar-
tézkodast 6sszcgabajitani. E sajnalatos szokasnak tehat lelki sze-
génység, miveletlenség az oka;s hogy e szokast eltlri és fentartja,
csak azt mutatja az ember, hogy még nagyon is kdzel all azon
szegény allatokhoz , melyekkel egyitt lakik.

Valéban kivanatos volna , ha a fels6bbség c tekintetben ha-
talom szavaval lépne fdl, s szigorlan meghagynd, hogy kéménye-
ket épitsenek, melyek a tlizveszélyeket is nagy mértékben kevcsb-
bitenék ; s tagas és szell6s ablakokot készitsenek; az allatokkal
egylttlakast pedig teljesen eltiltana. Ez intézkedés hasznossag és
egészség szempontjabol kétség kivil igen Gdvos lenne.

Epitkezés dolgaban helyén latjuk itt az illeték iigyelméta na-
gyobb rendre, csinra és szikséges Ovatossagra is felhivni. Rendet,
igaz, nem konnyld olyatén helységben létesiteni, mely mar meg
van, és pedig rendetlenlil ; de a szerencsétlenség elég sajnosan
nyujt-néha alkalmat, mid6n t. i. az ily helységnek egy része leég,
a bajon legalabb némileg segithetni. S ha mar ilyenkor mindig nem
is tehetjuk azt. hogy két-harom szlk telket egygyé alakitsunk s a
sorbdl Kiszorulé gazdanak alkalmas helyen uUjtelket mérjunk, annyit
mindazaltal kétségkivul tehetliink; hogy az utczénak illet6 részét
szabalyozzuk; a lakhazaktol az istallokat, csiréket s egyéb gaz-
dasagi épuleteket ill6 tavolsadgra elvalaszszuk, széval: mindazon
rendszabalyokat életbe Iéptethetjik , miket Ovatossag szempontja-
bél a jézan ész sugal. A mi pedig a lakhazak nagyobb és szell6-
sebb ablakokkal és kéménynyel cllattatasat illeti : e részben — ugy

6*



hiszszik — kdénnyen segithetne magan, a ki csak egy kissé vagyo-
nosabb és életrevaldbb, és beldtja, hogy ablaktalan lyukakban
egészségére artalmas a lakas.
78( Es ha mar kisebb falusi gazdaink lakhazaikkal rendesen oly
keveset torédnek , hogy varhatnank t6lék nagyobb figyelmet udva-
ruk s kertjok irdnt? Tapasztalasbol sz6lunk, mid6én allitjuk, hogy
hazank szamos helységeiben az udvar, a lakhaznak ezen el6tere,
rendesen a legtisztatalanabb hely, hova minden szemetet, gazt, s6t
tragyat is minden rend nélkul széthanynak ; s melynek levétél és
b(izétél alig mehet a jobbhoz szokott ember a gazda lakasdba. S ez
undok szokas hasonlag nem csak egészségi szempontbdl artalmas,
de karos is, a mennyiben azon tragyaszereket, miket foldeink javita-
sara kellene hasznalnunk, nagy részben elvesztegetjik. Pedig ke-
vésbe keriilne e részben is segitni magunkon, csak birnank egy
kissé nagyobb mértékével a rend- és tisztasag-szeretetnek. Par
napi munkaval minden gazda elkészithetné magéanak telke alkalma-
tos részén, lakhazatél mindenesetre kissé tavolabb, azon helyet,
melyet tragyag6dornek nevezink, s a hova aztan az istal-
16bél kikerul6 hulladékokat rendesen 0sszerakhatnd; mire ha még
egy kissé nagyobb figyelmet is forditani nem restelne, hordhatna a
tragya folé , a mint az gyarapszik, vékony rétegenként foldet, mi
altal nemcsak a tragya erejének kiparolgasat el6zhetné meg, hanem
szaporitand szantofoldéi és rétjei szamara a legbecsesebb tragyat
is. Egy két napi munkéaval tehat, mely pedig csakugyan minden
haztél kdnnyedén kikerilhet, szolgalndnk a tisztasagnak, rendbe
lioznék udvarunkat, s egyuttal nevezetes hasznot is tennénk ma-
gunknak. E tragyahelynek nem sziilkséges mély godor, hanem, csak
olyszeri mélyedés, mely a kozepén legfélebb félélnyi, s onnan a
végek felé tekn@szeriileg menetelesen fut ki a foldszinre, hogy igy
— midén azt kitritik — bel6le atragyaval rakott szekér is kony-
nyedén kijarhasson. A készitése alkalmaval bel6le kikerult foldet
a tragya érintett befedésére és szaporitdsara hasznalhatnak, s hogy
a tragyabol kisziireml6 nedvesség elszivargasat is, mi annak legbe-
csesebb részét képezi, lehet6leg megakadalyozzuk, a tragya-gédor
fenekét, hol nehéz agyag van kéznél, czélszerii azzal Kiverni.
kibélelni.

Nem kilénben szomord képét mutatjdk az elhagyatotts agnak,
falusi gazdaink kertjei, melyekben most kevés kivétellel csupan
gyom és dudva terein. Pedig a kert az altal, hogy a gazdanak
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keze Ugyében fekszik, minden kis id6t haszonba menni engedne, s
nincs haz, a melynek lak8i annyi id6t el ne szakithatnanak ma-

goktdl, hogy terjedelmesb hazi kertet is kell6leg meg ne mivelhet-
nének. A kert annyira tlikre a gazda életrevalésdganak, a meny-

nyire egymas birtoka sem, mert ha kivil, teszem a kiilsé foldeken,

sokszor mindent nem végezhet akkor és Ugy, a mikor és a hogy
kell : e miatt sok kérilményben talal mentséget, a miket megval-

toztatni a gazdanak nem all hatalmaban; de ha a kert, mely ha-

zunk tovében fekszik, melyet teljesen elzdrhatunk mindenkinek
hozzajaruldsatol, a hol korlatlan urai lehetiink a mivelésnek, bu-
jan diszl6 zo6ldség, gyumdlcs és takarmany helyett mégis gyomot
terem : akkor nem fogunk hibazni, ha annak gazdaja felett a pal—
czat eltérjuk; nem fogunk hibazni, ha az ilyennél kulsé és belsd
gazdasagaban csak tehetetlenségre, hanyagsagra kovetkeztetiink.

Messze vezetne benninket, ha itt egész részletességgel le
akarnok irni, hogy a gyumolcsdst és zoldségest miképen kelljen a
gazdanak kezelni. Noveljunk béar fat, vagy termeszsziink zdldséget,
egyik sem jar valami boszorkanysaggal, nagyobb.mesterséggel, ha-
nem a f6 dolog csak az, hogy az elultetett mag vagy névény sza-
mara készitsiik el kell6leg a foldet; termékenyitsik azt jé1, ndvése
kozben pedig dvjuk a szarazsag ellen és gyomtdl ; a tobbit aztan
megteszi az id6. S az ember kénnyd szerrel, nagyobb szorgalom
mint faradsag utan-, konyhajat, asztalat izletes étkekkel, gyerme-
keit pedig egészséges gyumdlcscsel lathatna el; mely utébbit, ha
magunk termesztenék bd&ségben, nem lennénk kénytelenek, mint
most falvakon rendesen szokdas, hazal6 gyumédlcsarusoknak a leg-
hitvanyabb gyumdolcsfélékért draga gabonankat vesztegetni.

Héazaknal, hol a kertek nagyobbacskak, egyegy darab j6
luczernasnak is mindenutt kéznél kellene lenni ; igy aztan kénnyl
volna a kozlegel6rél rendszerint éhesen hazajaré tehénnek egészsé-
ges és hasznothajté taplalékot nyujtani. Egy fél hold jdl tartott
luczernas eltaplalhat egész nyaron at két-harom darab tehenet, s
az igy tartott marha aztan ellatna a hazat ill6leg tejjel és vajjal.

A luczernds készitésénél megjegyzendd, hogy az kuléndsen
jol mélyen miveit, termékeny, és Kitisztitott foldet szeret; mi végre
igen czélszerli, hogy ahol a gazda maganak luczernast akar készi-
teni, ottel6bb olyan novényt termeszt, melynek mivelése kapalassal
jar; kukoriczat tehat vagy burgonyéat legczélszeribb e czélra va-
lasztani, de azok ala a foldet egyszersmind derekasan meg kell tra-
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gyazni. 6szszel aztan, mikor a kukoriczat vagy burgonyéat Kiszed-
tik , , foldet azonnal fel kell szantani, s télen at, hogy a fagy és
ho jol atjarhassa, nyitott bardzdakban hagyjuk fekidni; tavaszszal
pedig, mihelyt kell6leg felszikkadt, meg kell erésen fogasolni, ne-
hany napra read szantani, ismét befogasolni , s azutan Ugy hagyni,
mig a vetés ideje eljé, mi april havaban-van s a szerint a mint a
vidék kés6bben , vagy kordbban tavaszodik, ujra fel kell szantani,
s nyomban arpaval vagy zabbal és luczernaval bevetni. Az arpa
vagy zab elébb vettetik a nyitottan hagyott maghazakra, mik fo-
gassal megjaratvan, a luezerna ravetése s annak konny( tiskebo-
ronavali behlzasa kovetkezik. Az arpat vagy zabot, melyet csak
azért vetink, hogy a gyenge luczernat védelmezze , ha fejeit
hanyni kezdi, zolden lassankint le kell kaszalni és folétetni, ki
azonban inkabb szeretne magot venni arrdl, azt is megteheti, csak-
hogy az el6bb érintett méd mégis jobb. Elsé évben, ha kedvezd
az id6, 6sz felé mar neg lehet kaszalni egyszer a luczernat; azon-
ban természetes, hogy marhat vagy juhot, mely azt ily gyenge
kordban végképen d&sszetiporna, legeltetés végett nem szabad ra
ereszteni. Egy pozsonyi mérés foldre (600 Q 6l) a luczernamag-
bdl 8— 10 fontot batran vethetiink, mert a luezerna, kivalt kez-
detben, anndl szebben all, minél sdrlibben van vetve. Kdvetkez6
év tavaszan az igy kezelt luczernat csakhamar kasza ald lehet ven-
ni, s ha a fold eléggé volt tragyazva, azon évben mar megkaszal-
hatjuk négyszer-otszér. A kaszalast mindig viragzas el6tt kell
megkezdeni, s 4gy intézni, hogy mire a luezerna magba készilne
menni, mar teljesen fel legyen étetve. Etetésnél csak arra kell vi-
gyazni, hogy a marha a luczernat egyszerre nagy mennyiségben és
nedvesen vagy pedig megmelegedve ne kapja, mert igy pazarlast
tesziink a takarmanynyal segyszersmind kénnyen fel is puffaszthat-
juk a marhat. Igen jo a luezernast télire egy kis érett tragyaval,
melyet a foldon apréra szét kell gereblyélni — meghinteni, tavasz-
szal pedig, a ndévés meginduldsa el6tt, keményen megfogasolni.
Egyik Ugy, mint masik, nagyobb diszlésére szolgal. Luczernat
minden termékeny fdldbe lehet vetni, csupan az igen agyagos cs
nedves fold alkalmatlan szaméara. A luezerna jé foldon sok eszten-
deig elall, s van ra eset, hogy egy helyen 15 évig is folyvast joél
diszlett; rendesen mégis 8 —9 esztendd azon idd, a meddig eltar-
tani szokott. Hol azonban a luezerna egyszer ily sokaig allott, ott
aztan legalabb is annyi ideig nem kell termeszteni azt ismét. Ta-
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pasztalds szerint ugyanis a luczerna maga utdn egyatalaban nem
akar diszleni, ennélfogva ha kertiinkben folyvast szandékunk zéld
luczernaval birni. azzal a kertnek egyszerre, legfoiebb csak fele
vethet6 be, hogy igy, mid6én az egyik félen a fold azt teremni
megunja, a masikban csindlhassunk Ujat; a régi luczernasnak he-
lyét pedig legczélszeriubb , feltérése utdn, kertnek vagy kapandveé-
nyek ald hasznalni, minék a kukoricza, burgonya, burgundi répa,
mely utébbi arpaszalmaval, szénaval, vagy sarjaval kulondsen jo
tejel6 téli takarmany, s melyb6l egy holdon szorgalmas mivelés
mellett megterem 4 —500 mazsa is.

Azoknak kedvéért, kik a feljebb mondottakat tan szivokro
vevén, bels§ telkeiken a jovOre Kkissé nagyobb rendet és csinossa-
got akarnanak behozni, s belsé telkdknek egyuttal nagyobb hasz-
nat is O6hajtanak venni, kozlink itt egy par rajzolatot, mik azt
mutatndk. hogy a belsé teleknek felosztasa- és hasznalataban mi-
képen kellene eljarni.

Ezen elsé rajz két
bels6  telket mutat,
melyek egyenkint egy-
egy 1200 O d&les hol-
dat tesznek, s mely-
lyeknél az ., betdGvel
jegyzett rész az udvart,
a lakhazzal és gazda-
sagi épuletekkel, a 6)
betlivel jegyzett a
konyha-kertet, a c)
betlivel jegyzett végul
a takarmanyost vagyis
luczernist mutatja. A
rajzolaton lathaté faka
részint az utczan, ré-
szint magaban az ud-

varban , kertben s takarmanyosban allanak, s azok legczélszeriib-
ben gylimolcs- és szederfak lehetnének. A telek szélessége élGir6l
24, hossza 50 olet tesz, s ilyetén mértékekkel az épuletek egy-
mastdl elég tavolra allittathatnak. Ezen telekb6l az udvar 300, a
konyhakert hasonlag 300 , a takarmanyos pedig 600 O 6let foglal
e!l. Minthogy azonban, mint félebb mar megjegyeztik, a luczernas
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o0rokké egy és ugyanazon helyen nem allhat, hanem legfélebb csak

8 — 9 esztendeig, a c) betlvel jegyzett takarmanyosnak két egyenld

részre, mikép azt a pontozott vonalak mutatjak, sziikséges osztat-

nia, hogy igy aztan az egyik felét luczerndval, a mésikat pedig ku-

koriczaval burgundi répaval és burgonyaval vetthessik be. Hason-

lag lehetne a 6) betdvel jelelt konyhakertnek is felét még luczer-

nas ald hasznalni, mivelhogy 150 O 6l untig elég arra, hogy a

gazda hazat és konyhajat zoldség-félékkel ellathassa, s ez esetben

a luczernas, midén feltoretik, folyvast a konyhakerttel cseréltet-

nék Ki.

A masodik rajz

4-, ft- ft. 9L hasonlag egy bels6

B telket mutat, vala-

mivel nagyobb gaz-

dasag szamara. Ez

épen kétszer akkora,

mint az els6bb érin-

tett telkek egyike,

s e haz-helynek e-

gyik hossza 48, ma-

sika 50 01, egész-

ben véve tehat két

1200 O dles hold.

Az ., betl itt az

udvart, a gazdasagi

épuletekkel és kut-

tal, a 6) beti a

konyha-kertet, a ¢) betl végil a takarmanyost tinteti fel. A 6 és

c) betlik alatti térek hasznalatanal szintén all a mitfélebbmar meg-

jegyzénk, miszerint hogy a luczernast annak idejében valtoztatni

lehesssen , mindenik térnek csak fele volna azzal bevetendd, a ma-

sik fél itt is kukoriczat, burgundi répat, burgonyat, s a kertet il-

let6leg zoldséget teremhetne. A nagyobb L) betl formajua sarok-

épilet lenne a lakas, a kisebb a pajta, a masik két hosszukas épu-
let pedig szinek és istallok.

A tulsé lapon levd rajzolat végil egy — a masodik raj-

zolatban felvett mértékd belsé telkekbdl all6 helységet képez, mely*



ben dsszesen van 100 hazhely, s e hazhelyek mindegyike két-kéfc
hold. A falu derekan keresztiil mend féutczanak szélessége 20, a

tobbi négy utczaé pedig 15 ol. A telkek nagysaganal s az utczak
szélességénél fogva tehat, ilyetén helység t(iz ellen alkalmasan biz-
tositva lenne. Az utczakr6l jobbrél balrél két-haromszoros fasoro-
kat kell iondolni, miket csak a kép kicsinysége miatt nem rajzol-
tunk oda. Az utczak killtetésére, tekintve a selyeratenyésztésnek
nagy hasznat, hol csak a vidék arra alkalmatos, mindenutt szeder-
fakat kellene alkalmazni; méashol gyimélcs- és egyéb gazdasagi fak
is potolhatvan azoknak helyét.

A 45, 46, 55 és 56-ik szamokkal jegyzett bels6é telkek, me-
lyek egészen a falu kdzepébe esnek, s melyek egyittvéve 8 holdat
tesznek, a templom , oskola, helységhaz, jegyz6 és mesterlak, koz-
ségi faiskola, meg az iskolaval Osszekdtendé gyomolcsos kert sza-
mara lennének forditanddk ; a helység tészomszédsadgaban pedig
koroskoral, annyi fakkal belltetendd kozdés legelé hagyatnék,



« 102 e*—

rpennyi a helység apré marhainak és a marhad kijarasara okvetle-
nil szukséges lenne. E czélra minden héazhely utan egy-keét
holdnal tébb nem kivantatnék. Azon esetre, ha ily helységben
kilsé6 gazdasaggal nem bird zsellérek is telepittetnének le, ezek széa-
mara lehetne egyegy hazhelybdl harom vagy négy bels6é telket Ki-
mérni, melyeknek mindenike még 8 —600 O &les volna.

Ekkép nézne ki ime egy rendezett falusi hazhely, ekkép egy
rendezett helység, mely a mostani keskeny és pantlikaszeri hosszu
hazhelyekkel szemben, kétségkiviil nagy els6séggel birna. Ohajtjuk
ennélfogva, hogy a hol a bels§ telkek nagyobbak, vagy a hol Gja-
kat csinalnak, és az érintett felosztdshoz hasonl6 elrendezést léte—
siteni lehet , adott tanacsunk szerint jarjanak el ; hol pedig egy
egész uj helységnek megalapitasarol lenne sz6, e harmadik rajz
alatti eszme vétessék zsindrmértékiil.

Jov6 alkalommal majd a kis gazda kiils6 gazdasagardl érte-
keziink

EGY 300 HOLDAS RENDEZETT KIS GAZDASAG.

Hazankban s o k embernek van 300 holdja, de kevésnek
utana kielégité jovedelme. Nem tudunk gazdalkodni, s mindig mas-
ban keressuk bajaink forrasat, csak 6nmagunkban nem.

Hogy 300 holdrol okszer( eljaras mellett tisztességesen meg
lehet élni, szolgaljon példaul egy ily rendezett kis gazdasagnak
ismertetése.

A gazdasag egy régi jo baratunké, ki a gazdai mesterséget
mérsékelt vagyonnal, tébb év eldtt, mint haszonbérl§ kezdette,
jelenleg pedig értelmessége és takarékossaga jutalman szerzett sa-
jatjdban dl. Birtoka, mint emliték, 300 holdnyi csak. de telje-
sen tagositva, s gazdasagi épuletekkel kell6leg ellatva, 6 ezen bir-
tokot nem rég szerezvén, most javaban a rendezés- és felszerelés-
sel foglalkozik ; mi vala hat természetesebb, mint hogy legutdbbi
talalkozasunkkor beszédiink e targyra csakhamar altalment, s 6
az altala behozott vetérendet gazdasagan, mely j6 kozépmindségi
folddel bir, de sem természetes rétje, sem legeldje
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nincsen, nekink a kovetkez6kben el6advan, rdla egyszersmind
véleményiinket kérte.

A vetérend kovetkez6 :

1) Kukoricza magnak , tragyazva.

2) Arpa, luezerna- és baltaczimmel.

3) Luezerna és baltaczim \

4) Luezerna és baltaczim J kaszalénak.

5) Luezerna és baltaczim \

6 Luezerna és baltaczim ) legel6nek, miutan a 6-ik sz. tablardl nyar-
7 Luezerna és baltaczim t él6n egy kaszalas vétetett.
8) Buza és rozs.

9) Zab-
10) Bikkény tragyazva, takarmanynak.

11) Repcze.
12) Bulza veresloherével.
13) Veres l6here kaszalonak.
14) Rozs.

Piaczi termény lenne e szerint 7, takarmany 6, legel6 2
tablan, vagyis elsé6bdl 150, masodikbol 16 7110, harmadikbdl 42960
hold. Takarmany és legel6 egyttt, tehat épen annyi, mint a gab-
na-termelés.

A sorozat ellen, melylyel az ismertetett veté6rendben a névények *
egymast kovetik , természetesen nem volt semmi kifogasunk.

Az aranyt a gabna vagyis piaczi névények és takarmanyfélék
kozott 50 és 35/io szazalékban azon esetre szintén helyesnek ta-
laltuk, ha a takarmanyfélékbdl altalaban holdankint, 25—30 ma-
zsa termés remélhet6 . s ennyit pedig, miutan a takarmanyterme-
ie." stulya a nagy terméstadd luezernara és baltaczimre van fektetve,
bizvéast fel lehetvén venni, az évenkint tragydzand6 két tabla, vagy
i' az egész birtoknak heted része meg leszen tragyazhaté.

De nézzikk ugyané tekintetet. t i. a tragyazast mas oldal-
rol is.

Folebbi vetésforgasban a tabldk 2170 holdasok lévén, kett6-
nek azaz 42®io holdnak megtragyazasahoz, holdjara 250 mazsat
szamitva, sziikséges 10,700 mazsa tragya.

Van pedig, vagyis inkdbb lesz val6szin(ileg tragyaanyag:
elészor is az ot tabla takarméany, azaz 107>i0 holdrél 27% mazsa
atlagos terméssel 2945 maéazsa; a két tabla piaczi noévény, vagyis
150 holdrél 20 mazsaval 3000 mazsa szalma és szar, 0sszesen te-
hat mintegy 5945 mazsa tragyaanyag; mit kettével sokszo-
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rozva*) tesz a remélhet6 nyers tragya 11,890 mazsat, a nélkdil,
hogy a legel6rél haza keril6 tragyamennyiség, melyet elvesztege-
tésre és tragyaapadasra elhagyunk, szamba vétetnék. Mib6l tehat
ismét kitlnik, hogy az ardny a gabna- és takarmanytermelés kozt
helyes , megéllhat6 ; mert a gazdasag a szllkséges tragyat takar-
méanyabdl és szalmajabol kelléleg ki birja allitani.

Ereje a gazdasagnak all 8 6koér- s 4 16bo6l, mely utébbiak
hat ékérnek felelvén meg, esik aranylag az egész gazdasaghbol egy
0kor erejére .:v 10 hold, mely arany a tapasztalds bizonysaga sze-
rint szintén olyan, a minének belterjesen miveit gazdasagban lenni
sziikséges.

Haszonhajté allatokul a gazdasadg, a hdzhoz szikséges tehe-
neken kivil, juhot szdmszerint mintegy 400 darabot tart.

Nézzik a takarmany és szalma mit mond ehhez ?

A 3000 mazsa szalma és szar, ... mazsat véve bel6le 1 méa-
zsa szénaval felérének, tesz 1200 mazsa szénaértéket; ehhez adva
a 2945 mazsanyi takarmanyt, tesz a gazdasag 0sszes takarmanya
szénaértékben 4145 mazsat.

Ebbdl felemészt a 400 darab juh hat hénapon keresztil, a
mig t. i. legelére nem jarhat, naponkint 2% fontot szamitva darab-
jara, osszesen 1620 mazsat; a 8 okdr és 4 16 pedig, egyre egyre
naponkint 25 font szénaértéket véve, dsszesen egész éven 4t 1095
mazsat; marad tehat még tehéntartasra 1430 mazsa szénaérték,
melylyel hasonlag gazdagon kitarthaté egész éven keresztil teljes
istallézds mellett mintegy 15 darab. Ha pedig baratunk a tehenek
szamat talan sokallana, Ggy a mennyivel ezekb6l kevesebbet tar-
tana, annyival szaporithatnd aranylag juharnak szamat. Istallézasi
tartast értve, egy tehénnek élelmén 10 darab juh tarthatd ki.

Helyes tehat a tartandd juhok, a haszondllatok, s a vonos erd
mennyiségéhez képest a takarmanykészlet is, mely ismét szalma
és széna kozt, mivelhogy mindkettd sllyra nézve csaknem egyenld
mennyiségben van, szintén helyesen oszlik fel.

Nézzuk most, hogy allunk gazdasagunkban, melynek — mint
raefjegyz6k — semmi természetes legel6je nincsen, mondom:
nézzik, hogy allunk legelé dolgaban?

A mesterséges legel6 6sszesen két tabla, vagyis 42Z0 hold;
a tartandd juhok szama ellenben 400 lévén, esik azokbdl egy holdra

*) Tapasztalds szerint Ggy talédltatott, t. i. hogy egy font szaraz takarmany vagy
szalma egyremasra ke't font nyers tragyat szolgaltat.



csaknem 10 darab. Tiz darab juhnak kell naponkint 25 font szé-
naérték , negyedfél hénapon keresztul tehat, a meddig t. i. kiza-
rolag a vetett legelére lesz szorulva, 23%0 mazsa, ennyit pedig—
sét annal tébbet is, a luczerna- és baltaczimb6l allé legelé hol-
dankint kénnyedén megterem, mib6l Kkitetszik, hogy a legeld
mennyisége is helyes aranyban 4all a tartandé juhokkal.

S mindezek utdn természetesen csak helyeselniink kelle a ba-
ratunk altal elrendezett gazdalkodast, f6leg miutan téle még meg-
érték azt is, hogy nala jobb és czélszerii gazdasagi eszkozokben
sincsen fogyatkozas, s nem allhattuk meg, miszerint el6tte azon
6hajtasunkat ki ne fejeztiik volna, hogy bar az 6 gazdasagahoz ha-
sonlé , az ovéivel megegyez6 korulmények kdzt, minél szdmosabb
lenne az orszagban.

Ugyde, kérdi az olvasd, mi lesz hat s mi lehet az ismerte-
tett gazdalkodas s elrendezés utan a tiszta jévedelem?

E kérdésre engedelmet kériink, ha egy kissé feltételesen fe-
lelink.

A tiszta jovedelem, tisztelt olvasd, feljebbi gazdalkodas
mellett lehet holdankint 5 pfttél 10 pftig, s6t azon tal is, a sze-
rint t. i. a mint annak Kkivitele Gigyesebb- és pontosabban, vagy
Ugyetlenebbll és hanyagabbdl fog térténni. Hogy baratunk koéze-
lebb fog allani a 10, mint az 5 forinthoz, az irant el6re kezes-
kedni mernénk.

Kilonben : mivelés, gazdasagi eszkozok, tragyadzas, gyap-
jumennyiség és min@ség, utanlatds — mind megannyi befolyasos
tényezO6k ez érdemben, s a jovedelem azon aranyban megy koze-
lebb , s6t tal is, holdanként a kimutatott hataron, a mint azok in-
k&bb-inkdbb megutik a mértéket, s megforditva: anndl inkdbb szall
alabb, minél kevésbbé elégiti ki az okszer(i és pontos gazdalkodas
kivanatait.

Széval : baratunkhoz hasonl6 okszerd és 6nall6 kis gazdat mi-
nél tobbet 6hajtanank mi az orszagnak ; s hogy gazdasagunk rovid
idin egészen mas alakot fogna magara Olteni, meg van gy6-
z6dve a

L.GAZDASAGI LAPOK*"
szerkesztésége.
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A VANDOR LEGENY.

Hogyha Ures az embernek
Zsebje : Ures a has is.
Zsebem Ures, ennélfogva
Ures az én hasam is.

Tegnap ettem utdjara,

Az igaz, hogy keveset,
No de semmi ! van elég, ki
En helyettem is evett.

S holnap Gjra nap lesz, akkor
Ehetém majd ... ha lesz mit.
Addig reménység anyamnak
Szivom édes emleit.

Hasam ures, de helyette
Tele vannak szemeim ,
Megtoltotték a hidegtél
Kiszoritott kdénnyeim.

Es az jo, hogy ily hideg van ,
Legalabb sietnem kell,

S igy a csardat, mely még messze,
Szaporabban érem el.

Gyi, te fako, gyi, te szirke,
Gyi, két labam, fussatok! . .
Milyen aldott két csiko ez,
Egyik sem kér abrakot.
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Egyik fakd, masik szlrke,
Mert nadragom két darab,
Egyik szarat ugy toldottain
A masikhoz a minap.

Volt nekem j6 uj ruhdin is,
Volt nekem szép Uj ruhdm ; -
De kimélni kel az Gjat . . .
Hogy ne kopjék , eladam.

S hogy kijatszani a haramjat,
Ki megallit, meglehet :

A legels6 kocsmarosnak
Altaladtam pénzemet.

Most a inely’k zsivany nalam csak
Egy fillérre is akad,

Dijai antiak én azcAmal

Fizetek szaz aranyat.

Nincs zsivany, de a helyett a
Szél kutatja zsebemet.

Szél baratom, ne kutyalkodj’,
Megutém a kezedet.

Tréfa, a mi 'tréfa, 'de ez
Kriminalis rész id6 ,
Osszeeskd'dt elleném ma
Szél, hidegség , ho, esé.

Az az egyetlen szerencsém ,
Hogy mezitlab dtazom ,
Tele menne vizzel sarral
A csizmam e rdsz utén.

Gunykaczaj gyanant stivoltoz
Folottem a fergeteg.
Hadd gunyoljon! rajta egykor
En is jokat nevetek.



Ad az isten egy kis mhelyt,
Ad az isten majd nekem,
Benne lesz meleg kandallém ,
Feleségem, gyermekem............

Ott ha a szél, e czudar szél
Ablakomnal megjelen :
Olyat kaczagok szemébe,
Hogy megpukkad mérgiben!

PETOFI.

MELEG DEL VAN.

Meleg dél van itt kinn a mez6ben,
Rakja a nap a tuzet er6sen.

Meleg dél van, meglippen a madar,
A faradt eb kioltott nyelvvel jar.

Két lyany gyd(jti ott a széna rendét,
Két siheder hordja a petrenczét,

Hejh de nem telik nagy kedvik benne,
Mert ilyenkor sulyos a petrencze.

Legjobb dolga van most a kiralynak,
Vagy ott annak a gulyasbojtarnak;
Kiraly pihen aranyos karszéken,
Gulyasbojtar kedvese 6lében.

PETOFI.
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VARJU ISTVAN.
(Elbeszélés.)

(Vége)

Szlics Jézsef otthon jobban meggondolta a dolgot s kezdett
irtézni azon gondolattdl, hogy Marcsa Varju Istvanné legyen. Szom-
szédjat kissé parasztos, s nagyon vén embernek talalta leanyahoz.
Aztan félt a vilag szajatol is. Majd azt fogjak mondani : Szlics Jo-
zsef leanyaval fizeti adéssagait s Varju Istvdn megvette testét lel-
két. De az eladdsodott embernek csak félakaratja lehet s ha e mel-
lett még feleségétdl is fiigg, annyi sem.

— Miért ne lehetne Marcsa Varju Istvanné, mikor’, lehet
s lesz is — kezdé a perpatvart felesége, ki szérnyiukép szanako-
zott férjeura egyligylségén, — taldn bizony azért, hogy Varju
Istvan gazdag s neked maholnap mindenedet elekzekvaljdk ? Per-
sze hogy azért, oh te nagyon okos ember vagy, nincs parod Kki-
lencz puszta varmegyében. Varja Istvdn nem illik hozzank? Még te
mondod azt | Milyen nagyra vagy vele, hogy testvéred ugyvéd s
egy kereskedd leanyat vette feleségll. Persze az én familidm semmi,
én nem vagyok nemes ledny, én nem tudom mi illik, mi nem. Tu-
dom biz én, de azt is tudom, mit te nem tudsz, hogy az ember-
nek sok nem szeretem dolgot meg kell tennie, ha hasznat latja. —
Varja Istvan vén ember — azt mondod. Ojé mily kevés eszed van.
Te azt fol nem éred észszel, hogy igy Marcsa hamarabb lehet gaz-
dag 6zvegy, ki aztan Ujra férjhez mehet kedve szerint, még ifju ko-
raban. Mit mond red a vilag? Banom is én akar mit mond. Meg-
fizeti-e addssagodat a viladg, vesz-e leanyodnak uj ruhét, ad-e ne-
kem a konyhara csak egy krajczart is? Azt fogja mondani a vilag,
bog) irigykedik; kire pedig irigykednek, nincs annak ro6sz dolga.

Ha Sziicsnében megeredt a szd, meg nem allitotta ember.

MAGTAR NEP KONTVB. 8
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Szlics Jbzsef méar esztend6k oOta nem is merte megprébélni ezt a
mesterséget, miutdn sokszor keservesen beletdrott bicskaja. Most
is csak himradgott, hol nem szerette razta fejét, s néhol el is al-
mélKodott, mintha csakugyan hinni kezdené, hogy feleségének
igaza van.

— Persze rdzod a fejed. No jol van, ne add hat oda lednyo-
dat. Kinek adod aztan, ki veszi el, ha Varju lIstvan ekzekvélja
rajtunk adossagat, s ha amugy isten igazaban neki indulunk sze-
gényedni? Senki, épen senki, legfeljebb valami agrol szakadt em-
ber. Még az e didk is oda hagyja, pedig nem hiszem, bogy valami
birtokos ember fia legyen , ha mindjart itéletnapig is dicsekszik.
Hanem azért te csak razzad a fejed, ne félj, akkor nem fog sem-
mit mondani a vilag, még nem is irigykednek, dehogy irigyked-
nek, csak szanni, sajnalni fognak. Csak razzad a fejed, bizony
sokra méssz vele. Meg tudod-e fedetni hazadat, pedig mar a hatsd
szobaban beszividrog az esd. Persze razod a fejed. Adsz-e a kony-
hara annyit, mennyit eddig adtdl. Még megérem, hogy éhezni 16-
gunk. Persze te rézod a fejed. Tudsz-e nekem uj ruhat venni?
Harom &ll6 esztenddig viseltem fekete selyem ruhamat, ugy hogy
mar a szolgalétél is szégyenlem. Persze te razod a fejed. Mindjart
itt a vasar, fogadok, hogy még uj fazekat sem vehetek. Nem lesz
miben f6zzink. Persze te razod a fejed. Nem is értesz egyébhez.
Csak razzad, meddig kedved tartja: én azért férjhez adom Mar-
osat. x\z én leAnyom 6, nem a te fiad. Ha fid volna, nem szdlnék
dolgdba, de minthogy leany, nem bauotn, hamég jobban razod
is a fejed.

igy nyelvelt Szlicsné, férje pedig nem razta tobbé fejét, ha-
nem megnyugodott sorsaban. Kilénds ember volt ez a mi jambor
Szlics Jozseflink. Bele sz6lt a varos és egyhaz dolgaiba, c«ak ott-
hon nem volt szava; tisztelték, becstlték szomszédai, mert tanult
és joszivi ember volt, csak felesége és leanya nem vették szdmba;
mindenkinek tanacsot adott s maga mindig felesége tanacsat kovette:
a prokator emberekkel orszagos dolgokrdl vitatkozott s haznépének
soha sem volt rendén szénaja. Miodta adossagokba keveredett ritkan
pendilt igazi vig kedve s tan boritalra adja magat, ha felesége nem
vigasztalja tandcsaival s nem talal mindig modot, hogy régi ados-
sagat Ujakkal tisztazza. Sokszor probalt ugyan egynek masnak el-
lenallani a haznal, de mindig belesilt. Szdval valdsagos derék em-
ber véalt volna bel6le, |a felesége nyelv nélkil j6 a vilagra. Azon-
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ban ki tehet arrdl, hogy Szucsné nyelvvel sziletett s férje ugy fél
t6le, mint a t(izt61? A jambor mostis hagyta folynia dolgots férfi-
Ui blszkeségét oly forman nyugtatta meg, hogy ha Marcsa fid vol-
na, csakugyan nem engedné meg neki, hogy feleségil vegye Varju
Istvant.

Szlics Jozsefné nem talalta otthon helyét, agy fdrta oldalat a
titok. Mig leanya a templombdl hazajott, be kellett jarniaf mennyi
szomszéd- és komaasszonya van s elmondania, hogy miféle nagy
szerencsétlenség érte az 6 haznépét. ,,Csak képzelje lelkem — mon-
da itt is, ott is — csak képzelje Varju Istvdn bele bolondult lea-
nyomba — oh hogy az isten akdrhova tegye a vén ember dolgat!
— hallott-e lelkem valaha ilyet — csak képzelje, ahoz a csuf éreg
emberhez akar menni, — szereti lelkem , Ggy szereti, mint valami
ifju embert — na csak nézze ! «— ugyan beszélje le réla, még azt
a szégyent teszi rajtam, hogy hozza megy férjhez. Tudom lesz
pletyka, mind azt fogjak mondani, hogy csak pérzéért ment h ozza
— oh mert ez a Kecskemét csuf pletyka varos. En eleget mondom,
hogy ne tegye , de nem lehet birni vele , er6ltetni pedig nem erél-
tethetem ; mert én szabad akaratjara hagyom lednyomat, hogy va-
laszszon akarkit, szegényt vagy gazdagot, csak becsiletes embert.
Mar most tanacsoljon lelkem , inittevé legyek. En hagyom a dol-
got a maga utjan, lassak mit csindlnak. lgaz-e?

A jé*szomszéd- éskoinaasszonyok tudakoltak, tanakodtak és
vigasztaltdk szegény Szlcsnét, mikor pedig elment ragalmaztdk és
irigykedtek raja. Milyen nagy csatarat Utottek ezek a ven satran-
tyuk , kik a magok dolga helyett mindig a maséval foglalkoznak.
Nem hijaba, hogy egy 6ra mulva mar tudta az egész varos s min-
denki kitalalta, hogy Varju Istvan miért ballag az aranymdveshez.
Csak Marcsa nem tudott semmit a dologbdl, de nem is akart s ve-
szekedni kezdett anyjaval, ki természetesen nem maradt adds. Mar
ez rég: szokasuk volt nekik , hogy mindjart-mindjart 6sszevesztek,
pityeregtek, aztdn vihogtak s kényeztették egymast. Mikor egyitt
latta az ember 6ket. nem tudta megmondani, melyik inkdbb egy-
mashoz val6 : a leAny-e anyjahoz vagy az anya lednyahoz.

— Megyen az 6rddg ehoz a vén emberhez — kialta Marcsa,
oda vagva nyakkenddjét az agyra — még meg se almodtam. Ugyan
hogy is gondol affélét anyam ?

— Csak vagd jobban oda azt a kend6t, hogy szakadjon el5

8*



tudom mostansag nem fog apad helyette mast venni — monda
Szlicsné a kend6t szépen dsszefogva.

— Banom is én — felelt durczasan Marcsa, kikapva anyja
kezébdl kendéjét.

— Te Marcsa ne hozz méregbe ! — fortyant fél az anya s
kikapva lednya kezébdl a kenddt, s most mar maga vagta az agy-
ra. — Azt mondom el ne rontsd szerencsédet s gondold meg, hogy
szegényedink.

— En Ladanyihoz megyek, megigérte hogy elvesz , birtokos
nemes asszony leszek , az am!

— Na csak nézze meg az ember ! Apadra Gtoéttél édes leAnyom.
A vilagra olyan vagy, mint apad. Annyi eszed van, mint a liba-
nak. Te azt hiszed, hogy Ladanyi valami jé hazbol val6. Valami
mesterember fia lehet édes leanyom , valami csizmadia fia, fogadni
mernék szdz forintba. Lasd én csak azért néztem el, hogy a héaz-
hoz jar, mert megtanitott gitarozni, mulatsagos vig ember s jol
tolti az id6t. Liba vagy édes leAnyom, hanem gyere ide, a miért
olyan szépen fel6ltoztél adok valamit, gyere ide ro6sz ledny, nem
érdemied meg, hogy szeresselek, gyere galambom! — csalogatta
Szlicsné Marosat, szép arany fulonfigg6ket mutogatva.

— Be szép! — csodalkozék Marcsa, mig anyja felczifrazta
a fulénfiggékkel — édes anydm még is azt mondja, hogy szegé-
nyedink.

— Ugy-e szép; lasd Varju Istvdn kildotte. Adott-e neked
Ladanyi egyebet viragnal, hajken6csnél, aztdn azoknal a kérdez6
és felelget6 kartyaknal? Jaj be jol illik neked galambom! Ha férj-
hez méssz, mindened lesz, mit csak szad és szemed kivan. J6 mi-
kor ifji asszonynak vén férje van Mindent megtesz a kedvéért, az
ifj0 csak addig szereti a lednyt, mig elveszi. Tudom én, apéad is
addig tejbe vajba flrdsztott, mig leany voltam, most mar azért is
haragszik, ha egy uj ruhat veszek. Nézd lelkem, nekem is milyen
szép kend6t kuldott Varju Istvan. Az igaz, mar kiment a modibdl,
a feleségéé lehetett, de ujdonuj, nem hiszem, hogy egyszer is lett
volna a nyakan. Vészén ilyet nekem apad? Eszébe se jut. Csak
addssagot csinalni s téprenkedni tud.

Szlcsné felprébalta atukor el6tt a régiuj kendét, leanya meg-
igazitotta, hol nagy ranczot vetett, aztan mind ketten megbamul-
tdk egymast, milyen szépek.
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— Csak ne volna olyan parasztos és vén ember — szolalt
meg hirtelen Marcsa, régi fulonfligg6it a tukorfidba téve.

— Soh’se busulj azért Marcsa. Ha meghal, Ujra férjhez me-
hetsz , nem banom, ha Ladéanyit valasztod is. Aztan ne félj, eliga-
zitok én mindent, rendbe hozzuk &kémét, nagyobb héazat tartunk,
kissé uribb embert faragunk bel6le."Te bolond, mindene read ma-
rad , fiat kitagadta , atyafia nincs. Beh gazdag leszesz galambom !
Irsai Janosné megpukkad mérgében ! Tudom nem csifolddik tdbbet
fekete selyem ruhammal.

— lgen de —

— JoOl van édes leanyom jol van, kissé vonogasd magadat,
aztadn csak akkor tégy kedvére valamit, mikor igen meg akar ha-
ragunni. Nagyon kezedre kell szoktatnod, Varju Istvdn nagyon ba-
kafantos ember. Ma délbe ide j6 ebédre. Ne tedd fdl uj fulénfiig-
gbidet, majd azt gondolja, hogy nagyon kapsz rajtok. Te kis bo-
lond. Ki gondolta volna ma reggel, hogy még este menyasszony
lesz bel6led.

Marcsa nem juthatott sz6hoz. Anyja annyit beszélt, annyi ta-
nacsot adott neki, mar egészen kezdé beletalalni magat uj helyze-
tébe. Arra pedig nem volt ideje, hogy Ladanyira gondolhasson,
mert épen harangoztdk tizenkett6t s Varju Istvan, hegyesre kipdd-
rott bajuszszal, kiberetvalkozva , czifran kicsipve magat, fokossal
kezében a szobaba rontott. Nagyot sikoltott Marcsa s beszaladt a
benyiléba, hogy betegye a fllénfliggéket s jobban kicsinositsa ma-
gat. Varju Istvan tudta, mit gondolnak ilyenkor a lednyok. Hej ha
ifja legény volna, mint utana szaladna, mint elnyaggatna, a helyett
most egy pohar szilvériumot ivott meg, megbeszélte Szlics Jozsef-
fel a vildg dolgat és Sziicsné hizelkedésére meg-megp6dorte baju-
szat s azt mondotta: Hamis csont maga Szilicsné asszony, eszem a
zlizajat.

Mikor Erzsi felhozta a levest, elkomorodott Varja Istvan,
eszébe jutott fia s ugy képzelte, mintha ez a leany artatlan arcza-
val, szelid szemeirel vén bolond, vén hamis lelklinek nevezné s
nyakon akarna onteni a leveses tallal. Azonban midén bejétt Mar-
osa s nagy hegyesen melléje Glt, mindjart j6 kedve kerekedett.
Ugy félszemmel pislantott raja s nem allhatta meg, hogy kezével
meg ne lapogassa hatat s mikor Marcsa haragunni kezdett érte, ne
kaczagjon egy nagyot, s ne sugja Sziicsné fllébe : e csak a kezdete
ugy-e anyam asszony! Az ebéd vigan folyt. Sziicsné sokat beszdlt,
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minden talnal engedelmet kért a rosz ételért, Varju Istvan pedig
dicsérte, csak a kenyeret gyaldzta ; mert azt hitte, hogy Marcsa
dagasztotta. Faggatézni akart, prdbalni a régit, azt hitte bafejével,
hogy a Sztics Marcsa-féle leanyok most is dagasztani szoktak, mint
az 6 ifjusagdban, s nem bizzak az affélét anyjokra vagy a szolga-
lI6ra. Marcsa ki is akarta mondani, hogy 6 nem dagaszt kenye-
ret. Evvel egyszersmind azt is tudtara adta volna az 6 jovendébe-
lijenek , hogy mikor felesége lesz, ne varjon téle efféle paraszt
munkat. De Sziicsné nem akarta elrontani Varja Istvan tréfajat s
oda vetette : nem lehet mindenkinek oly jo buzaja, oly jo kemcn-
czéje, mint Varja Istvan uramnak, ha abbdl és abban sitne Mar-
csa, 6 bizony tudja, hogy egész nap enné kenyerét valaki. ,,Ki
az a valaki Sziicsné asszonyom ? Kérdé Varja Istvan — ki az a va-
laki galambom Marcsa? Persze nem felelt senki, Varju Istvan pe-
dig kaczagott, megpddorte bajszat, hirtelen megdlelte Marcsat,
cs6kot nyomott arczara felkialtvan : szeretlek, szeretlek , mint a
lagy kenyeret! Marcsa elébb csodalkozott, hogy Varja Istvan vén
létére oly er6set tud olelni, aztdn nagyot sikoltott, mire Szcs
Jozsefnek ijedtében torkan akadt a falat s csak tikkadva nydghette :
»Enyje szomszéduram !

— Fiam uram, ha mondom! kialtd nagy kedvében Varjui
Istvdn még mind szorongatva a sikoltoz6 Marcsat. Szerencsétlen-
ségre épen akkor hozta be Erzsi a sultet. Varji Istvannak, mihelyt
szeme a csodalkozé Erzsiével taldlkozott, kezdett rosz kedve
lenni. Mintha a cs6k megfagyott volna ajkan s lelki szajaval va-
lami keser(i italt innék. Azt hitte, hogy Erzsi csufolkodik vele,
pedig csak 6 szégyelte magat el6tte s jobb érzése ilyforman szélalt
meg lelkében : szomord mulatsag a vén ember szerelme! Gorbe sze-
mekkel nézett Erzsire és fészkel6dott székén. Szegény Erzsi resz-
ketett félelmében s Varju Istvan egy heves mozdulatara elejtette a
talat. Oda esett biz a Varji Istvan és Marcsa k6zé s minthogy szo-
rosan egymas mellett Ultek mindegyiknek Kkijutott a sdlthél is, a
zsirbél is, a tort cserépbdl is : széval Erzsi akaratan kivil meg-
pecsételte szerelmi szdvetségdket. Szép histdria lett aztdn ebbdl,
Erzsi sirni kezdett és Sziicsné, hogy még jobban sirjon, nyelvével
és amugy kezével is illend6kép batoritotta ; Marcsa sikoltott s a
masik szobdba rohant ruhat valtani, Varju Istvan pedig mérges
szitkokra fakadt, inig Sz(ics Jozsef valdsagos részvéttel nézett a
porba hullott bélpecsenyére.
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Azonban Sziicsné hamar nyélbe totte a dolgott. Kifordult a
konyhara, behozta a maradék siltet, Varju Istvan elé tette, rette-
netesen kinalkozott, majd lednya helyére Ult, nagy hirtelenséggel
feltordlte a pecsétet Varja Istvan gavalléros 6ltézetérdl s avval vi-
gasztalgatta, hogy van neki oly essenczidja, inelylyel tgy Ki lehet
venni a pecsétet, mintha ott sem lett volna.

— Essenczia, édes szomszédasszony, essenczia, de mi a
menykiért tartjak ahaznal ezt a lednyt? Ugyan hat nem ismerték
atyjat a részeges szlirszabot, ki oly gyalazatos életet élt ? Bizony
kevés jora tanithatta lednyat. Csodalkozom, hogy eddig még nem
lopta meg kigyelmeteket. Meglassa szomszédasszony, hogy még
csufot tesz kigyelraeteken.

— Tudja édes szomszéduram isten nevében is csak tesz az
ember valamit. Megszantam szegényt, mikor arvasagrajutott és szol-
galatomba vettem. Legaldbb nem koldul az isten adta s tanul vala-
mit, mert tudja szomszéduram nem minden haznal lehet tanulni.
Aztan nem is olyan ro6sz leany, csak az a hibaja, hogy mindjart
felduzza az orradt s oly szomord, hogy sajnalja az ember nyakon
Utni. Kalénben jél f6z, varr, mos s Marcsasok hasznat veszi, mert
lassa szomszéduram, mi nagy hazat tartunk, nekiink nem minden-
féle leany tudna fézni, az én uram nagyon valogatés, soi? nalunk
a mosas, téglazas, olyan ruhéat, fehérnemdt, mint Marcsa kettd
sem visel Kecskeméten.

— Hat azt képzeli a szomszédasszony, hogy az én ruham
olcs6. Még az volna szép ! Szilagyi a pesti gombkotd hanyta ki ezt
a dolmanyt, posztéjat a véaczi utczdban vettem, hogy is hijjak,
tudj’ az 6rddg, valami Erger-berger keresked6tdl, elsé keresked6
Pesten, varrni sem varrtdk Kecskeméten, Kostyal varrta s ugy meg-
fizettem érte, mint akarmely nemes ember, s igy pocsékka tenni.

— Tudom, tudom, hiszen latszik rajta. Nem azért mon-
dom, mentsen isten. Szomszéduram egyik zsebével is megvehetne
minket. Hanem én bizony ha szomszéduramnak volnék egészen maés-
kép 6ltozném. Pantalont attilat hordanék s fényes csizmét. Inkabb
megilleti az szomszédurat, mint akarkit. Hiszen szomszéduram meg-
vehetné az egész utczat, mégis csak ugy jar, mint valami kdzonseé-
ges ember, oly haza van, hogy mindenki irigyli, még is csak Ugy
él, mintha félne az éhenhalastél. En bizony kimondom, ha harag-
szik, ha nem — folytata Szlicsné baratsagosan meglapogotva
Varju Istvant — mi szegények vagyunk még is jobban élink. Az



116

igaz, nekink nagy az atyafisagunk, lednyunkat is GUgy neveltik,
hogy nem minden embernek adjuk oda, uram még hivatalbeli is le-
het, adnunk kell valamit a vilagra. . . .

Szucsnébenmeg nem allott a sz8 legaldbb egy j6 negyeddraig.
Mennyi mindent elbeszélt egy szusz alatt! Elmondta, hogy Varju
Istvan annyi faradtsag, térédés utdn s annyi vagyon mellett mily
szép napokat élhetne, hogy Marcsa kérdi kdzol alig tud valasztani,
még is szomszéduramat valasztotta, hijaba, jél van nevelve, Kkiis-
meri a derék embert ; kissé akaratoskodik ugyan, a fulénfliggéket
sem tette még fol, mert Ladanyi szebbeket vett volt neki, no még
olyan gyermekes, de jé gyermek, nem is illik tisztességes lednynak
nagyon kapni a szerencsén, ezért a nagy szerencséért egész Kecs-
kemét irigye lesz, hadd irigyeljék szegélyt, csak legyen boldog.
Aztan azt is megkérdezte leendd vejétél, hogy ugyan mennyire be-
csuli 6sszes vagyonat s mid6én ez ujjain el6szdmlalta az ezer meg
ezer forintokat, csak Osszecsapta kezét és sirva emlegette, hogy
milyen boldog lesz az 6 unokdja az a icziny-picziny fidcska, Ki
mindezt 6roklendi.

Varju Istvan mosolygott s megveregette Szlicsné vallat. Min-
dig 6romest hallgatta a hizelgést s ha vagyonardl volt sz6, eldicse-
kedett»volna [téletnapig. Ittassa tette a bor, hizelgés, és szerelem, s
oly biszkén nézett szét, mintha Szlcs J6zsef az 6 ingyen kegyel-
mébdl horpodlgetné borat, Szlicsnének roppant szerencse volna, hogy
mellette Gl s ra nézhet. Nagy elégtétel volt neki, hogy fenhéjazo
szomszédai oly aldzatosak, annyira kedvében jarnak s azon gondo-
latra, hogy neki még icziny-picziny filcskaja lesz, egész leikébdl
nevetett, egész erejébdl ivott. Arcza fénylett s bajusza szintigy neki
hegyesilt. Csak akkor koraorult el, midén Sziicsné Miskat kezdé
emlegetni. ,,Ne emlegesse szomszédasszony «— kialtd mérgesen az
asztalra Utve — nekem nincs fiam. Még ma, ebben az 6rdban tes-
tamentumot teszek, kitagadom. Mindenemet leend6 kedves fiamnak
és feleségemnek testdlom. Nem hiszi a szomszédasszony? Enyje te-
remtettét! Hivassanak kigyelmetek egy prokatort. Ma legyen a mat-
kasag és testamentum egyszerre. Fogja szomszédasszony e gy(ir(t
—« folytaté Varju Istvan mindinkdbb neki derilve — huzza fol
Marcsa ujjara, szép gydr( ara, tudom, az a fityfirity didk soha sem
adott ilyet neki, veszek én fulonfuigg6t is, a legszebbet a vilagon.
Varju Istvan felesége nem fog semmiben fogyatkozast szenvedni s
elbujhatik mellette akarki leanya.“
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Az lgyvéd csakugyan eljott s az egész tarsasdg oda szamitva
a boros kanesékat is, a masik szobaba tavozott, hogy a végrende-
letet kifé6zze. Ezalatt Marcsa nemcsak ruhat valtott hanem gydrdt
is. Ujjan bizonyos l6szorgyir( helyett, melyet Ladanyi sajat kezei-
vel kotott, Varja Istvdn vastag arany gy(rdje csillogott. Mihelyt
szul6i kimentek a szobabdl, besompolygott s el kezdett az ajton
hallgatézni. Hallotta, hogy réla s leend6 gyermekérél beszélnek.
Elugrott onnan, mintha ott sem lett volna, aztan mosolygott, meg
elkomorult. Vajjon mirél gondolkozott? 6 bizony csak arrél, hogy
ideje méar férjhez mennie, drémest is menne Ladanyihoz, de azt a
vén bolondot ki nem allhatja. Marcsa kisasszony — igy nevezte 6t
a szomszédsag — val6ban ragaszkodott is Ladanyihoz, mert mind-
inkdbb kezdé belatni, hogy két szék kozt a pad alatt marad. A két
szék kozott pedig, a kecskeméti Uri és nem Uri rendet értjik.
Ugyanis Marcsa nagyobb Kkisasszonyt jatszott, mintsem a szegény
legények merjenek hozza kozeledni, a gazdagokhoz pedig 6 volt
szegény. Abban a kiilénds helyzetben volt, mi nem egy lednynak
baja a mai vilagban, hogy a kik jartak hozza nem kérték meg, a
kik meg megkérték volna, nem batorkodtak &tlépni kuszobét. Didk
uram, ki szegény volt s magat gazdagnak hirdette , épen jo volt
arra, hogy a két szék kozt pad ala es6 Marcsat karjaiba zarja. Eb-
ben nem is volt hiba. Egész hliséggel megtette § ezt mikor csak lehe-
tett, s6t azt is igérte, hogy elveszi, mihelyt atyjaval, ki biharmegyei
birtokos nemes ember, Kibékil. Marcsa természetesen inkdbb sze-
retett volna egy fiatal nemes felesége lenni, mint amolyan parasztos
vén emberé. Mindez eszébe 6tlott most, s nem volt mellette anyja,
ki fejébdl kiverje. Be akart menni amasik szobaba, hogy visszaadja
a gy(ir(it és szemébe mondja Varju Istvannak : kend vén bolond,
de nem volt batorsaga. Ekkor el kezdett sirni. Kénnyen allott nala
a sirds, sokszor sirt mar életében : ha nem telt pénz oly ruhara,
mind a fébironé leanyaé volt, ha nem hivtak meg ez vagy amaz
tgyvéd baljdba, s tobb mas fontosabb alkalmakkor, de soha sem
ily keservesen. Azt is meggondolta, hogy barmily szegényen boldog
lehetne Ladanyival s a mint az &gyon fekvd gitarra tekintett,
agy tetszett, mintha mind megzendilnének lelkében ama szerelmes
notak, melyekre Ladanyi tanitotta. lgazan el volt érzékenydlve s
latszott, hogyha anyja s a vilagi hivsag nem bolonditana, tudna
oly leany is lenni, kinek szive helyén. Becslletére valtak a ko-



nyék, de bizony nem érdemelte meg szeretbje, ki azokat képes volt
oly czudarul letorilni.

A mint Marcsa ott allott az ablak mellett egyszer csak labuj-
hegyen hata megett termett Ladanyi s ugy befogta szemét, hogy
kiszorultak bel6le a kények. Enyelegni, tréfalkozni akart s valo-
ban komolyan cselekedett. Vakon vezette 6 mindig e leanyt, most
sem volt sziiksége rea, hogy okos legyen és lasson.

— Maga az, maga, tudom én — kialta a pillanatra megvakult
Marcsa — hogy megijeszti az embert.

— Milyen ijed6s lett, midta Varju Istvan matkaja.

— HAat tudja mar?

— Az egész varos beszéli s hogy irigylik, ha tudna.

— Még csufolddik. Rész ember maga. Tudja mit, ha szeret
ne engedjen, kérjen meg feleségil, én bizony meghalok banatom-
ban, tudom meg biz én — sohajta Marcsa szeretéjére borulva.

— Ej kicsiny piczuskdm, ne sirjon ugy na — tréfal-
kozott Ladanyi — ugyan hogy vegyem feleségiil, mikor bizony
isten nem vehetem. Mig apammal ki nem békilék,nem hazasodhatom.

— Hat miért hitetett, menjen innen, soha se j6jon hozzdm —
mérgeskedék Marcsa.

De Ladanyi nem tagitott megdlelte s kis bolondjanak nevezte.
Marcsa nem tudja miért jol taladlta magat karjaiban s vizsgalgatta,
hogy milyen csokorra van koétve nyakraval6ja, mily csinosan van
kifodrozva haja, szoval : mily derék szép szeretfje van neki.

— Hat ugyan mirevald ez a pityergés? No tudja, ha valami
fiatal emberhez menne férjhez én is busulnék. De Varja Istvdn hal
ha ! ha! alig él parévet s az én kis piczuskdm, oly derék és gazdag
Ozvegy lesz, hogy legalabb is hat lednyt fog folérni s Ggy feleségul
veszem, mint a pinty.

Marosanak anyja is igy beszélt, tehat a dolognak fele sem oly
bolondsag, mint 6 hitte, gondolta magaban Marcsa blsan kérdez-
getve : vajjon mennyi id6 mulva jut § 6zvegységre, s mit fog &
addig csinalni, 6 bizony tudja, hogy meghal banatadban, akarki
mit beszéljen.

— Kis boh6 piczuskam, itt vagyok én, itt leszek én, meg-
vigasztallak , eljarok hozzad mindennap, tréfa lesz nekem ezt a vén
embert 16va tennem — monda& Ladanyi Marcsat megélelve s a kana-
péhoz vonva s annyi bolondott sugdosott fiilébe, hogy Marcsa el
kezdett vihogni. Hogy is ne lett volna Marosanak jo kedve ? Anyja
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szeret6je egyarant azt tanacsoltak neki, hogy menjen férjhez ahoz a
vén emberhez, pazarolja el vagyonat s csalja meg. Betelt rajta az
a két régi tapasztalds, hogy kiki agy szeret, a mint 6t szeretik, s
hogy egyik ember a masikat rontja. Anyja ésszeret6je rég megron-
tottak mar 6t, 6 meg fogja rontani Varja Istvant. A két szerencsét-
len szerelmes Ugy inegvigasztala egymast, hogy a mint csak kell.
Oleigetbztek, nevettek, csokolodtak, aztan intették egymast, hogy
legyenek csendesen.

— Ki van a maésik szobdban ? kérdé Ladanyi.

— Varju lIstvan, testamentumot csinal, kitagadja fiat.

— Derék — kialtd Ladanyi ujjaival csattintva.

— Csitt! susogta Maicsa s mindketten hallgattdk a végren-
deletet, melyet a masik szobdban épen most kezdett felolvasni az
tgyved.

— ,Kijelentem — hangzott az ajtén at a tobbinél emeltebb
hangon — hogy fennevezett fiamat, miutan engedetlenségével mé-
lyen megszomoritott, gonosz élete altal becsiiletes nevemet meg-
gyalazta, minden ing6 és ingatlan vagyonombol kitiltom, kizarom,
kitagadom.*

— Nagyon jol van, igazan van! kialtad benn Varju Istvdn nagy
elégiiltséggel.

— Nagyon jol van, szépen, igazan van! monda utana La-
danyi rangatva bajszat s egészen utanozva Varju Istvan szokott
mozdulatat.

- Beh bolondos ember maga, bujab. n is megnevetteti az
embert! szolt Marcsa kezével tréfasan pofozgatva Ladanyit s viho-
gott minden szonal. Aldott j6 természeténél fogva mar épen Ggy
ddlt bel6le a j6 kedv, mint azel6tt a boszusag és ba. Azt is pro-
b lIgatta : vajjon tudnd-e & is azt a majomjatékot, de persze bele-
silt, mire aztan majd eldilt nevettében.

A nevetéshez lassu zokogés hangja vegyult a tornaczrél. Erzsi
sirt ott, elébb szégyenében, hogy asszonyatol utlegeket kellett szen-
vednie, aztdn fajdalmaban, mert hozza is kihangzott a végrendelet.
Tehat ki van mondva a halalos ftélet : Miska féldon futo koldus s
mindez miatta — gondolta magaban s el kezdett hangosan zokogni.
De Marcsa hangosabban nevetett, az lgyvéd még mind olvasta a
végrendeletet, Varju Istvan fel-felkialtott : ,,Nagyon jél van ! s a
zokogas lassan-lassan elhalt.

Sirés és nevetés mellett tett vala hat Varja Istvan végrendele-



tét s valéban az egész dolog nem volt egyéb, mint egy szomoru
komédia. © maga sem nem sirt, sem nem nevetett, csak midén el-
készllt a végrendelet, a tanuk aladirtdk megpecsételték s 6 kezébe
véve atadta Szlics Jozsefnek, mint végrehajtonak, kezdett vissza-
borzadni attol, mit megtett. ,,A ki testal haldlat érzi, oh bizony
koporsoban az én fél labam!;* jutott eszébe hirtelen , s a mint
reszketett keze és kezében a végrendelet, uagy elhalvanyult, mint
a ki halalra valik s gy kezdé uritni a poharakat, mintha még 6tven
esztendeje volna hatra. Szegény bohé dreg hiaba erélkddol, rosza-
dat érzed. Haldokléi mar te, temetnek mar téged, kinn ama siras
és nevetésben halotti éneked zendil : temetéseden sir érted az, kit
gyUlélsz, koporsod mellett nevet, Kit szeretsz.

Mér annyi volt, mint bizonyos, hogy Varju Istvdn hazaso-
dik. A lakodalom napjat is kitlizték s keményen vasaroltak mind
két részrél Csodalkozott rajta az egész varos, de senki sem any-
nyira, mint Pintérné. Uton utfélen errdl beszélt s nem tudta, hogy
csodajaban hova legyen. Szazszor elmondta Jancsinak, hogy ilyen
dolog nem tortént vilag teremtetése Ota s hogy az 6 gazdajok vén
bolond kurafi. .,Tan bizony kendet kellett volna elvennie — jegyzé
meg ilyenkor Jancsi csufolkodd tempoval veregetve pipajat, mintha
azt akarnd mondani : pipa dohanyt sem ér az asszonyi allat! ,,Bi-
zony inkabb is illeném hozza, mert nem vagyok, sem ifji sem vé m
épen a legjobb koromban. Tiz esztend§ oOta szolgalom becsulettel,
hliségesen, ezalatt lehetett elég ideje kiismerni, ha mar épen haza-
sulé szdndéka volt — pattogott Pintérné, aztan félben hagyva dol-
gat elkezdte beszélni, hogy ez a haz fenekest6l felfordul, 6 nem li
ki az esztend6t, még lakodalom el6tt elmegy, neki tudja, hogy
nem fog parancsolni az a konpolti kisasszony, lassa Varju Istvan
mire megy ifju feleségével, de meglassa akarki, ezen a hazassagon
nem lesz isten aldasa. Azt is hozza tette, hogy az egész dolgot
Sziicsné fézte ki, Szlicsné marta el a haztél Miskat, most mar oly
vildgos a dolog, mint a tiszta viz ; ezért nem allhatta ki 6t Szlicsné
soha, mert mindig partjat fogta annak az &ldott j6 gyermeknek,
kit soha se juttasson isten varmegye kezére. Itt elfogddott Pintérné
s ugy elsiratta Miskat, mintha sajat fia lett volna. Jancsi szokésa
szerint tatotta szajat, s csizmaba dugva a pipat cdnyult a l6czan,
gondolkozott s mintegy féldra mualva, mid6én Pintérné konyei mar
rég felszaradtak, igy szélalt meg : ,,Biz azt j6| mondja kend, elmar-
tdk a héaztol, szegény kisebbik gazdam I
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Egyébirant Jancsinak volt legtébb haszna az egész dologbél :
alhatott, pipazhatott a mennyit tetszett. Varja Istvdnnak Kisebb
gondja is nagyobb volt annal, hogy utana hordja a zsindelyt. Miota
vllegénynek csapott fel egész mas biréd jarasa allott be a hazndl.
Ritkan dlt otthon, nem latott gazdasdga utan s 6rokds dinom-da-
nomban élt Sziicséknél. Szilicsné orranal fogva vezette a jambort.
Egyitt jartak keltek s Pintérné nagy boszusdgara nem egy malacz,
majorsag és sok egyéb vandorolt aszomszéd konyhara. A vasarlast
is egyltt tették, de Kecskemét sz(ik volt nekik, Pestre mentek fol,
s mikor hazajéttek annyi mindent hozta:, hogy Temet8-utczaban
két hétig mind arrdl folyt a beszéd.

Ugyanekkor tértént az is, hogy Varji Istvadn az Uri atyafisag
kedvéért, kiket Pesten meg kellett latogatnia, pantalon, attila s
félmagas tetejd kalapba 0lt6zott. Jancsi egész utén tatott szajjal
nézte, haza tértékor pedig senki sem ismert ra s még Marcsa is,
midén tavolrél meglatta a kocsit, azon torte fejét : vajjon hova tette
anyja az 6 dragalatos v6legényét? De leginkdbb megjarta vele Pin-
térné, ki a konyhéba belép6 gazdajahoz egész jo hiszemben igy sz6-
lott : ,,Kit keres a teens ur? Varja Istvan uram nincs itthon, hol-
nap j6 haza!*“ Varju Istvan nagyot nevetett, szérnyen tetszett ne-
ki, hogy teens urnadk szdlitjak s a vilagért sem vetette volna le uj
ruhdjat, bar sehogy sem tudott benne szabadon s illend6kép mo-
zogni. Pintérné majd megveszett csoddjdban. De hat még akkor,
mid6n a lakodalom ko6zeledtével Sziicsné el kezdte rendezni a héazat.
Semmi sem maradt régi helyén, még.a meszelés és zsurolds is mas-
kép tortént, mint Pintérné idejében. Uj czifra batorokat tettek a
szobédba, képeket raggattak a falakra, fiiggobnynyel huztak be az
ablakokat, széval : ugy elvaltoztattak mindent, hogy Varju Istvan
sehogy sem tudta magat feltaladlni benne. Nem mert letIni azokra a
szép székekre, mert azt hitte, hogy bepiszkolja s legéromestebb a
konyhadban tanyazott. Itt alatt délutanonként Jancsi nagy boszusa-
gara, kit kitart a léczar6l s hortyogta ki az er8s borok mamorat,
melyeket Szzlicséknél ivott. Pintérné hosszan elnézte ilyenkor alvo
gazdajat, megsajnalta keresztet vetett rea kezével, fogai kdzt mor-
molvan : ,,Nem él sokdig, vagy vizkérsagban hal meg, vagy aguta
Uti meg! Edes istenem milyen gazdagok lesznek Sziicsék !

Szlicsné teljesen meg volt elégedve leend6 vejével, ki egészen
ugy tanczolt, mint a hogy & futyllt. Csak egy Ohajtanivaléja volt
még: hogy Pintérné elmenjen a haztol s lednya f6z6n6 és szolgaldja
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Erzsi legyen. Ezt pedig azért akarta, mert tudta, hogy Pintérné
ellene dolgozik, rdgalmazza leanyat s ezer galibat fog okozni, mig
Erzsi jamborabb és roszabb labon all Varju Istvdnnal, mintsem
effélékre vetemedjék. Szakadatlanul ostromla Varju Istvant, hogy
lizze el Pintérnét s fogadja fol Erzsit. De mar erre Varjl Istvan
nem allott rea. Azt mondta inkabb lerontja hazat, mintsem egy fe-
dél alatt lakjék aval a ringyoval.

— Ugyan ne mondjon ilyet vejem uram ; — szelidité Szlicsné
naponként Varju Istvant — hiszen igaza van, méltan haragszik.
En is ugv tennék, de egyszersmind meggondolnam minden dolog-
nak elejét végét. Lassa Maresat nem minden jéttment leany tudna
szolgalni, olyan uri héaztartdshoz nem koénnyen kaphatni joravald
leanyt. Aztan adni kell valamit a vilag nyelvére is. Ugy, Ggy vejem
uram THa tudnd mikép ragalmazzak vejem uramat fidért, s mint
sajnaljak, dicsérik Erzsit. Mutassa meg, hogy nem ezért a
lednyért Gzte el fiat, hanem mert rész gyermek volt, hogy ellensé-
gének is megbocsat, aztdn biz olyat csak nem is fogadhatott volna
menyéul, kit szolgaléjaul fogad. lgaz-e?

— No no, igazsagra nézve igaz.

— Aztan lassa Pintérné uton utfélen csak roszat beszél ki-
gyelmedrdl. A minap azt beszélte : ..Engem is el akart venni Varju
Istvan, miota nala lakom mindig kerilget, de tdbb eszem van,
mintsem olyan izgdga vén emberhez menjek. Mikor leanyom ezt
meghallotta, majd a féld ala bujt szégyenében s még most sem tudom
kiverni fejébél, hogy kigyelmednek Pintérné szeretéje volt.

— Enyjc teremtette vén boszorkdnya! No hiszen megadom
én neked ! kialta Varju Istvan s kapva fokosat nagy sebbel lobbal
haza rontott.

Hogy mit csinalt otthon , mit nem, hosszas volna elbeszélni.
Elég az hozza , hogy lakadalom napjan Pintérné helyett, mar Erzsi
koppasztotta a ludakat, sutétte a fankot sizzadta nagy tliz mellett,
melyre Jancsi hlségesen s kissé diilingezve hordta a fat és szajta-
tés helyett roppant nagyokat kurjantott. Mar Jancsi magas kedve
azt mutatta, hogy nagy hiihdé készul Varja Istvan uram hazadban s
folyni fog a 1é Henczidatol Bonczidaig. Esketd el6tt és utan mind
egyre omlott a sok vendég. Varja Istva'n majd kibajt b&rébél, mi-
kor latta a sok uri embert, kik eljottek inni, jol lakni s nevetni a
vén paraszt bolondsdgadn, a mint 6t magok kozt elnevezték. Hat
még mikor két kocsival érkezett meg Pestr6l Szlics Jozsef testvére,
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az ugyvéd roppant atyafisagaval. Ily nagy megtiszteltetésre eszét
vesztette Varju Istvan, olyan fiirge lett mint a madar és dsszebe-

szélt tlcskoét bogarat. ,Isten hozta uraimékat!... Jancsi el ne
tord a poharat, részeg vagy ugy-e? teremtette! Koészéném a ba-
ratsagot, vigan lesziink. . . Edes napam asszony véjjon eljén-e
ebédre a f6tisztelendé ur és ... . Jancsi fuss cziganyokért. . . .
Edes lelkem Marcsdm . . . ugyan ipam uram adja ide srofos kését,
hadd vegyuk ki ezt a dug6t. Hej mint kicsipte magat didk uram !
Ide, ide komam asszony . .. Hajahaj ! Eljen a baratsag !;* igy jart

mind egyre szdja, surg6it forgott s egy egy pillanatra kiallott az
utczaajtéba, hogy vendéget varjon, hogy megmutassa az egész ut-
czénak, milyen Gri, milyen boldog ember 6. S6t j6 kedvében még
Erzsi vallat is megtapogatta, s azt mondta neki : ,.Csak frissen
leanyom, egy tallért kapsz, hajé lesz minden, haragunni sem fogok,
hogy Miskat. ... Itt elakadt szava, szikrdzd szemekkel nézett a
reszketd lednyra, meglassult s agy 16dorg6it be, mint vén ember,
kinek koporsoban féllaba.

Este nagy tanczczal végz6dott a lakodalom. Huztak a cziga-
nyok, jarta kicsinye nagyja s a sarkantylnal csak a bujdosé
pohar csengett jobban. Még azok is tanczoltak, kik ultek,
illegették magokat vagy legaldbb ra kialtottak : hizzad czigany
harom a tancz , ki vilagos viradtig! A harom a tanczbdl harmincz
is lett, s a vilagos viradtnak csak kevés lett hija. Varja Istvan is
kiallott a sikra. Szégyen lett volna, hogy vélegény Ilétére csak
igyék s ne tanczoljon, mint azok a vén emberek, kikkel egyutt
gyermekeskedett. Kitett magaért a mint illik. Az er6s bor ifjava
taplalta, de csak 6 tudhatja vala, ha mamoréban ra ér gondolkozni,
hogy mibe kerilt neki ez az ifjusdg. Soha sem volt ily faradt és
soha sem ivott annyi bort és rosolist, hogy elmuljék féfajasa,
mint most. Ladanyi mindegyre kinalta, s & bizony mindjart
ragni kezdte a port s kiabalta : Ej haj! tanezra tadncz! Az egész
utcza nem alhatott, a féluteza allott ki csodara. Ki irigyebb ember
volt, felszamitotta, hogy Varju Istvan hazassagi koltségei s e nagy
lakoma kertlt annyiba, mint az a darab fdld, melyet a boldogult
Erdésitél elperlett, ki pedig nem irigykedett s ihatnék volt.,, bené-
zett a konyhara s a Jancsi szivessegéb8l megivott egy pohar bort
s odabb allott. Jancsi kegyetlentl gazdalkodott a konyhan. Erzsit
Pintérnének nézte s neki neki fogott, hogy megdlelje. Nem tatotta
most szdjat, hanem annal tébbet beszélt. Kivil belul eldzott : be-
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Gl a bortol, kivil pedig egy cseber viztél, melyet a konyhaba
emelt volt Erzsinek edényt obldgetni s magara ontétt. Sokaig ve-
szekedett mindenkivel, kit el6l hatul talalt, hogy vele ne csufol-
kodjanak, ne 6nt6zzék ilyen hideg id6ében, aztdn megbékult, ivott,
elnyult a l6czan s mind azt gagyogta, hogy 6 is meghéazasodik, el-
veszi Pintérnét, holnaputan kis kedden, bornyunyuzd pénteken,

A zene tancz, 6rom, mamor és pazarlads kdzepeit csak egyet-
len teremtés voltjozan, szegény és szomoru, Varja Istvan cserepes ha-
zdban : ott Ult szegény Erzsi a konyhan kifaradva almosan, kezébe
hajtva fejét. Kell e mondanunk, hogy mir6l gondolkozott? Mirél
gondolkozhatik egy fiatal leany midén tanczolnak lakodalmat tlnek
kordié, minthogy 6 is tanczolni szeretne s 6hajt menyasszonynya
lenni. Oly nehezen esett neki e gondolat s mid6én a leges-legvigab-
bat huztak dsszefacsarodott szive keserlségében. Nem a vendégek
6romét irigyelte, sem Marcsa pompdas menyasszonyi ruhajat; eddig
sem igen jarhatott mulatsagokba, eddig is elég szép volt a hogy
jart, de eszébe jutott : vajjon fog-e 6 még valaha vigan tanczolni,
lesz-e 6 neki is lakodalma? Szemei a Miska gy(r(jén fliggottek s
konyek csillantak meg szénién. Arrol gondolkozott él-e még Miska,
gondjat viseli-e isten, visszavezérli-e hozza? Az eszébe sem ju-
tott : vajjon hd maradt-e? mert szivéb6l, leikébdl szerette.
Kezei akaratlanul 6sszekulcsolddtak simadkozott a szegény bujdoséd
fitért, kit az apai haznal mindenki elfeledett vagy karomolt.

Mennél vigabban csengettek benn a poharak, mennél jobban
kurjongatott a nasznép, annal inkadbb elszomorodott s elhagyottabb-
nak érezte magat. Elgondolta a maga sorsat is. Miért kellett neki
Szlicsékhez, miért Varjua Istvanhoz kerilnie szolgalatba? Ki tudja
mit fog szenvedni Varjd Istvantol, ki oly vad szemeket mereszt red,
mit Marosatol, ki g6gds és haragos leany s annyira érezteti vele,
hogy szolgal6ja? Lesz-e jo vége e hazassagnak? Hogy nézi 6 vé-
gig, hogy mint csaljak lopjak s teszik szerencsétlenné az & kedvese
atyjat? Miért amitotta 6 magat avval, hogy Varju Istvan hazanal
szolgalva, jobban megismertetve magat talan még hasznalhat Mis-
kanak , szot tehet érte s isten segedelmével Ki is engesztelheti aty-
javal. Oh bizony &t elkergetik innen, csufot (znek beléle s ra-
galmazni fogjak jo akaratjaért. Ugy felzajlott benne az érzés s lelke
fenekén valami olyforma gondolatok ébredtek, hogy csak a go-
noszoknak szolgal a szerencse, ki a becsilet dsvényén jar tdvisek
vérzik labéat s kifaradva a szenvedésben, csak a més vilagon remél-



hét boldogsagot. Majd megdorgalta szivét e gondolatokért s ugy
kérdezte magatol : nem szolgalt-e neki is a szerencse , majorsagai-
bél nem gydjtott-e szép 6sszegecskét, nincs-e elég j6 ember Kecs-
keméten , ki azt mondja rdla : milyen derék becsiletes leany ez az
Erzsi ? Bizonyosan Miska sem szerencsétlen, kiizdenie kell az em-
bernek a nyomorusaggal, s végre isten jora vezérli dolgat. Fel
akart kelni, hogy elévegye anyja imadsagos kényvét, de teste fa-
radt volt, alig mozdulhatott s lelkén még mind virasztott a szomo-
rusadg. Azonban az imadsagon és reményen Kivil van az istennek
még egy ajandéka, melylyel meg szokta vigasztalni a szenveddket.
Szép csendesen lezarja a kdnyes szemeket, édes almokat lehel a 1é-
lekbe, hogy beteljenek a remények s mosolyogva ébredjen fol az
ember. Erzsi aludt s almodozott Miskarol, kinek Gtait isten vezérli
haza. Alméban 6 is lakadalomban volt, 6 is tanczolt, révid lobogds
ingujban, hdna alatt csipkés fodrozattal, suhogdé rénczos szoknyé-
ban, fekete semlyem-mellénynyel, menyasszonyi ruhajaban, aztan
édes karok olelték meg, édes szavak ringattak el mély szelid alomba.
Mily szép volt ez dlom az alomban. Egész lelke mosolygott arczan
s ra vilagitott a hamvadd tuzfény.

A mér oszolni kezd6 vendégek verték fol dlmadozasabol. Fél-
ébren, félalmosan felragadott egy gyertyat s Kikisérte a vendégeket.
Téantorgott, bulcslzott az egész tarsasag, de legjobban Varja Ist-
van, komdja, atyja, ségora s batyjanak nevezett mindenkit s kilo-
nésen Ladanyit dssze-visszacsdkolgatta, ugy megtetszett neki az a
tréfas diak ember. ., Tartsd jobban azt a gyertyat te alomszuszék
te . . te ... kialtd Erzsire, ki ijedtében nem tudta hova legyen,
tigy libegett lobogott szegény , mint kezében a gyertya s egészen
Osszefagygyuzta Marcsa menyasszonyi ruhajat. A vendégek Obé-
gattak, Marcsa mérgelédott. Hat még Varju Istvan. Meg akarta
verni Erzsit. ,,Bocsdssanak ! kialtd a vendégeknek, kik megfog-
tdk — 0&sszetorom, elcsapom hazamtoél, mindig ez a leany keserit
engem, mindig de mindig, jaj ! — itt elakadt szava, feje lekonyult,
s megtantorodva Miskardl mormogott valamit. Bocsassanak 1kialta
Ujra mérgesebben, de bizony nem bocsatottak, s miutan valahogy
lecsendesiték, Sziicsné bekisérte a nyoszolyas szobaba s lassan-
lassan lecsendesiilt az egész haz.

Erzsi konyezve, ébren, aluva o6gyelgett fol s ala, oltotta Ki
a gyertydkat, zarta be az utczaajtét. Két napi folytonos tér6dés

utan oly faradt, almos volt, hogy lefekiinni is alig birt. A nélkil
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hogy akarna, megallott a tizel&tt, dorzsdlte szemeit s mindegyre
bolintott fejével. Mintha valami magneser6 huzna, visszahanyatlott
a székre, hol az elébb aludt. Azonban most almai nem voltak oly
szépek. ToObbé nem almodozott Miskardl, Varja Istvadn allott el6tte,
haragosan, szitkozddva kezében fokossal, a mint kergette, Utdtte s
a mint 6 lelkendezve rogyott labaihoz. Majd arr6l almodott, hogy
Varja Istvant mint csaljdk, lopjak, hogy lesz beteg, hogy nem
apolja senki, s mint ordit fel dihében, s haladlos agyan végerejét
0sszeszedve mint akarja meg6lni feleségét, Marcsa sikoltasat hul-
lotta s — folébredt. Ugy tetszett, mintha a sikoltast ébren is hal-
land, s a konyhaba rohanna valaki s 6t keményen razna sikol-
tani kezdett.

— Ne sikolts Erzsi, én vagyok — Kiéltd Marcsa reszketve —
a gazda haldoklik, fuss doktorért.”

— Jézus, dristen! — sikoltottErzsi megragadva Marcsa ke7
zét, aztan mind ketten az utczaajtéra szaladtak, Marcsa atrohant
anyjahoz, Erzsi pedig a nélkul, hogy tudnd mit tesz, visszament a
konyhara s onnan be Varja Istvdnhoz. Bétorsaga visszatért, nem
irtézott mar a haldokl6 embertdl, hisz atyja is karjai kozt halt meg.
A szoba sotét volt, Erzsi tapogatézott : Varja Istvdn mozdulatla-
nul fekudt 4gyan, gutaités érte, de nem haldlosan. A borbély, kit
Erzsi a szomszédbol &thivott, hirtelen eret vagott rajta s mire az
atyafisdg nagy sapitva megérkezett, mar valamivel jobban volt,
legaldabb remény lehetett életéhez. Mint kiderllt Erzsi s mint szo-
morodott el Szlicsné, ki rettenetesen apolta a beteget, mig halalat
remélte , s tlstént aldbb hagyott gondjaval, mihely hinnie kellett,
hogy megél. Marcsa irtozott kozelebb lépni az agyhoz. Ugy tavol-
rol tekintett férjére, mint valami koldusra, kinek teste undok se-
bekkel rakva s kit a kényesebb ember inkabb utal, mint szan. 1lla
idegen lépne a szobéba, azt kellene hinnie, hogy Erzsi Varja Ist-
van felesége. De ha csakugyan vagy egy idegen lépett a szobdba,
tudtak 6k mit csindljanak. Szlicsné sirva simogatta szegény veje
arczat, Marcsa pedig oda lépett az agyhoz s jobban &sszehlzta a
takardt, s6t még Ladanyi sem tréfalkozott ilyenkor, nagy buba me-
rulve vigasztalgatta a szauna 6zvegyet.

Par nap mdalva Varju Istvan kezdé visszanyerni eszméletét.
Els6 dolga volt, hogy ellizze agya mell6l Erzsit. Hadonazott ke-
zével. szdblni is akart, de nem tudott, szdja félre allott s csak ért-
lietlcn szavakat mormolt. Erzsi megijedt, azt gondolta, hogy rész-
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szabbul van, azonban a mint lehajlott hozza, nagy erdvel taszi-
totta vissza a beteg és szemei haragosan meredtek redja. Ujra
sz8Ini prébalt, de csak érthetlen szavakat galagyolt s leesett feje a
parnara. Ekkor tudtdk meg Marosa és Sziicsné, hogy Varja Ist-
vannak nyelvét érte a guta, tnegnémult, tobbé nem szitkozdédlialik,
nem panaszolhat sakarmi térténhetnék vele és vagyonaval, mégsem
tudna meg senki. Ez agondolat annyira tetszett Sziicsnének, hogy le-
vette minden gondjat a betegrél s Marcsa sem tett kiilonben, mint
anyja. De anndl inkabb ragaszkodott hozza Erzsi. Mi6ta nem halla rut
szitkait, mikkel 6t ezel6tt uton Gtfélen illette, nem félt agy tobbé
téle; ' betegségében jobb,tiszteletre méltébb éreg embernek nézte s
Ugy jart utana, mint tulajdon atyja utan, sziintelen Miskéara gon-
dolva, ki ha visszaj6, ezerszer aldani fogja jo cselekedetéért.

Varju Istvdn nyomta az agyat s még mind nem tlirhette maga
kordl Erzsit. Sokszor hadonézott kezével, sokszor prébalt beszélni,
de kezei faradtan hulltak ald. beszéde nyodszorgésbe halt és sze-
mebe keserves kony goérdult. Hogy nem panaszolhatja 6 el senki-
nek, hogy beteg, hogy nem szidhatja feleségét, anydsat, aposat
kik egyedil hagyjak abban asdtétes szobaban, hogy nem kérdezheti
mikép folynak a haz dolgai, midén annyi zajt, kocsizérgést hall az
udvaron ! E gondolatok voltak Irva arczara, szemébe s betegebb
lett az 6 lelke, mint teste, szegény ember nem tudta felérni ész-
szel , hogy anyo6sanak sokkal nagyobb dolga van, mintsem utana
lasson, mert a pénzes ladat nyitogatja, a gazdasagot tartja rendben.
Hijaba az ember inkdbb gondoskodik magaro6l, mint masrdl és
Sziicsné 0gy nézte mar a cserepes hézat, pénzes ladat a szektdi
sz616t, a pusztat és gulyakat, mintha mind az 6vé volna. Marcsa
sem volt agy nevelve, hogy ifjusadgat egy izgaga beteg ember mellett
hervaszsza el, aztdn vigasztalédnia is kellett ily nagy szerencsét-
lenségben s az isten aldja meg Ladanyit, olyan vigasztalé volt, a
milyen csak kell. Szlics Jozseft6l sem lehetett kivanni, hogy veje
mellett pazarolja a draga id6t. EI volt § foglalva a varos és eklézsia
gondjaval s ha altal is jott néha , ugyan hogy tudott volna id6t
tolteni egy néma emberrel?

Akéar akarta, akar nem, tlrnie kellett Varju Istvdnnak Erzsit.
Nélkiile elepedhet vala szomjan, megbolondulhat unalméban. Las-
san-lassan hozza is szokott. Erzsi mindig oly ételt f6zott neki, mit
legjobban szeretett, egy nap haromszor is megigazitotta agyat s
mindjart bc-beszaladt megnézni, nincs-e sziiksége valamire? A szép
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vasarnap délutanokat, a hosszu téli estéket szakadatlan mellette tél-
totte s Varju lIstvan szintagy varta, mikor végzi mar dolgat Erzsi s
Ul az agya melletti székre. Az asztalon rendesen egy hosszu szal
gyertya égett s Varju Istvan félig felilve agydban nézte a gyertya
vilagot, hallgatta Erzsi csevegéseit. Erzsi mindenrél beszélt neki,
a mi a varoson a hazban tértént, csak a Sziicsné és Marcsa dolgat
hallgata el , mert nem akarta méregbe hozni gazdajat, Varjua Istvan
kdzbe-kdzbe kilénféle figurakat csinalt kezével, arczaval s hol
erésebb hol gydéngébb hangon belé blgott a beszédbe. Erzsi mind
értette, hogy mit felel, mit kérdez gazdaja. Megszokta mar moz-
dulatait s ismerte galagyoldsdnak mindenik hangjat. Felelt rea s
Varja Istvannak oly jolesett, hogy még is van valaki, ki megérti,
kinek panaszolhat. Sokszor azt hitte a szerencsétlen, hogy 6 nein
is néma, csak a r6sz emberek nem akarjak érteni s csak egyedul
Erzsinek van jo szive a vilagon. Ekkor aztan untalan galagyolt, ha-
donazott oly jo kedve lett, hogy bajszat is podorni kezdé. De hej
az a bajusz nem volt tébbé hegyes, bajuszkuraja sem volt mar s
eszébe jutott az 6 nyomorult sorsa. Lecsliggesztette fejét s dssze-
vissza elgondolta a rég elmalt dolgokat, megemlékezett elsé fele-
ségére, gazdagodasa napjaira, fiara, masodik feleségére, a lakoda-
lom éjszakdjara s ott veszett szeme Erzsin, majd a feltolulé kény-
nyekt6l nem latott semmit, csak sotétséget. Mikor pedig Ujra vi-
lagosodni kezdett el6tte aszdba, ugy vette észre, mintha Erzsi
nagyon hasonlitana Erdd&sihez, a részeges sziirszabéhoz, ki ifju ko-
rdban a legszebb mesterlegény volt Kecskeméten. Nagyot séhajtott
s neki bomlott képzelédése. Peres iromanyok suhogtak agya ko-
rul, aranyok csengettek, mikkel a bir6t megvesztegette , hallani
vélte Erd6si temetési énekét s a szegény arva keserves zokogasat.
Befordult a fal felé, s ha Erzsi oda ment tudakozddni, mi baja,
szeliden eltolta kezével s hosszan nydgott. Méaskor pedig, midén
latta hogy naprél napra nagyobb gondja van rea a szegény arva-
nak, fulébe csendult, mit fia mondott volt neki ama szerenesétlen
napon : ,,Higyje meg kigyelmed, Erzsi kipotolja édes anyamat a
haznal.“ Szivébe nyilalott e gondolat, és 6hajtotta, hogy Erzsi
roszul banjék vele, legyen hasonlé feleségéhez és anydsahoz. Intett
kezével Erzsinek, hogy 'menjen ki s midén egyedil maradt, el-
nyult agyan, osszefogta kezeit, imadkozni probalt. De beteg ember-
nek imadsaga sem egészséges. Azért imadkozott, hogy isten ve-



gye magahoz, hogy pusztitsa el az 6 feleségét, anyasat s aldja meg
Erzsit és Miskat mind a két kezével.

Egy délutan jobban érezte magat s fejébe vette, hogy 6 bi-
zony mar folkel s nem hajt sem az orvosra, sem anyasara. Oltoz-
kodni kezdett, de vilagért sem huzta volna fél sem a pantalont,
sem az attilat. Mind kett6t bevetette az &gy ala s el6kereste régi
ruhdit. Nagyon megérvendett, midén a szegletben fokosat is meg-
pillantotta, az 6 régi ja baratjat. Kezébe vette é« prabélgatta :
vajjon birja-e még, vajjon tudna-e Utni vele. Gyengén tott ki a
prédba s megbdvilt ruhajaban csak amuagy 16d6rgott szegény az
ajta felé. Azonban hirtelen megalldit. A masik szobabal beszéd
csapta meg fllét. Megismerte a Ladanyi és Marosa hangjat, hal-
lotta azt is, mint csattog a cs6k s oda tdmaszkodott az ajtéhoz. &
eddig nem tudott egyebet feleségérél, mint hogy 6t kutydba sem
veszi, de azt tavolradl sem gondolta, hogy maganak szeret6t tart.
Varju Istvan jobban oda tdmaszkodott az ajt6hoz s ezt igen bdlcsen
tette, mert a mit a kulcslyukon 4t latott és hallott kénnyen eldulhet
vala belé. Marcsa és Ladanyi bucsuztak egymastal, azaz hogy La-
danyi bucstzott, mert haza kellett mennie atyjahoz, a mint 6
mondta, a biharmegyei jaszagos nemes emberhez, hogy kibékil-
jon vele, atvegye a jaszag felét és ur legyen, mivel pedig az utra
koltség kellett, pénzt kért Marcsatal kolcsdn. Marcsa panaszko-
dott, hogy nem lehet Varja Istvdn pénzes ladajahoz férnie, a kulcs
anyjanal all s minden jovedelem hozza foly be. Ladanyi oktatgatta
a menyecskét, hogy ne engedjen anyjanak, legyen asszony a haz-
nal, hisz 6 Varja Istvdnna, nem pedig anyja. Ekkor Marosanak

eszébe jutott valami. ,,Varj csak egy kiss¢é — rnonda hirtelen fol-
kelve, a poharszék fiakjaban a minap egy Otvenes bankat lattam,
hatha ott van még ... itt van biz az, vedd el édes lelkem. Varju

Istvan még mind nyomta az ajtét s gy rémlett el6tte, mintha az
Otvenes bankéat lakodalma el6tti napon sietségében § tette volna
a fidkba. Reszketett keie, elejtette a fokost, a leveg6bekapott,
hogy elvegye a bankat, hogy megfojtsa Marcsat.

Marcsa és Ladanyi nem hallottdk a fokos kopogéasat s tovabb
bucstztak, csakolaztak. Marcsa szokasa szerint sirt, Ladanyi meg
mind azzal vigasztalta, hogy nem telik belé egy hanap s visszaj6,
addig talan felfordul az a vén gutaltdtt ember s valahdra mar fe-
leséglil veheti az § kedves piczuskdjat. Varja Istvdn mikor meg-
hallotta, hogy 6 egy hanap mulva meg fog halni, egész észtén-
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dére valo életeré szallotta meg. Megbillent keze a kilincsen, bero-
hant, két kézbe fogta fokosat s leutdtt — a foldre. Aztan tovabb
indult, hogy ne csak a foldre issén, de nem birtdk labai s a fal-
hoz tamaszkodott. Szélani akart, hogy legalabb atkozédasban eny-
hiljon s csak nyodszoroghetett. Veszteni kezdd eszméletét, forgott
vele a szoba, azonban keze még mind mozgott, a fokossal még
mind UtOgetett. Azt hitte a szerencsétlen, hogy a mint a szoba
forog, Marcsa és Ladanyi is kozelebb jének hozza, fokosa ala
j6nek.

Marcsa sikoltva szaladt ki a szobabol, Ladanyi pedig nagyot
kaczagott Varju Istvan vitéz tempdin. ..Menjen be kend, fekiigyék
le!™ — riasztott red keményen, hogy méregbe hozza, betegebbé
tegye. De Varju Istvdn csak azt hallotta, hogy 6t ,kend“-ezik,
cserepes hazaban kendeziii, az a fityfirity diak kendezi, ki felesé-
géveléli vilagat, pénzébdl kolt és 6 minderre mit sem szé6lhat, moz-
dulni alig bir. E gondolatra elfasult, megbutult s oly félénken né-
zett Ladanyira, mintiskolas gyermek mesterére. , Eleget élt mar
kend, koporsoban a helye, menjen be fekiigyék le s holnapra hal-
jon meg. Erti kend!* — szolott Ladanyi durvan s nyakon ragadva
belokte a masik szobaba, ra zarta az ajtot.

Middén Erzsi este felé haza jott, zokogva taldlta agyan Varja
Istvant.

— Az istenért mi baja nagy-uramnak? Hol faj? Nehijjak-e
doktort? Varju Istvdn szomorian razta fejét.

— Talan sziiksége van nagy-uramnak valamire? lhatnék
ugy-e? Bizony ehetnék, ma délben nagyon kevesett ett. Csinalok én
mindjart egy Kkis csirke becsinaltat, akdr ad Sziicsné , akar nem
Van nekem csjrkém, ludam ; ne féljen nagy-uram semmit. De mint
Ossze van gylrva ez az agy! Az isten szerelméért, hisz ebben nem
lehet nyugodni. Mindjart puhara vetem én, jo puhéra s nagyuram
ugy elalszik benne, mint a bélcsé6ben. El bizony!

Varju Istvan Gjra razta fejét.

— Talan bantotta valaki nagyuramat ? kérdé elrémiilve Erzsi.

Varja Istvan ,,igcn“-t intett fejével.

Erzsi nem tudta mar széval vigasztalni gazdajat s red borult.
Varja Istvannak oly jol esett, hogy szivet érez kebelén, mely
érette dobog, konnyeket arczan, melyek boldogtalansagaért folynak,
reszket§ karokat vallain, melyek a koporsébodl vissza akarjék olelni
az életre. Mego0lelte Erzsit, simogatta arczat, jatszott hajaval csoé-



holta homlokat s Ggy O6hajtott volna megszoélalni, csak egy pilla-
natra, hogy annak, kit annyit szidalmazott, azt mondhassa : ,,Edes
angyalom !"*

— Oh ha itt volna Miska, mint megvédene bennlinket! so-
hajtott dnkénytelen Erzsi, s miéta a haznal van, most emlité el6-
sz0r gazdaja el6tt a kitagadott fid nevét. Varju Istvan 6sszebor-
zadt, eleresztette Erzsit s visszahanyatlott agyara. Most volt egész
életén keresztil a legboldogtalanabb. Megemlékezett kitagadott
fiara, kit talan tobbé soha sem lat, eszébe jutott a végrendelet,
melyet mar vissza nem huzhat, sem él6szoval, mert néma, sem
irasban, mert nem tud irni — és zokogott. Erzsi észrevévén, hogy
mily nagy fajdalmat okozott az 6regnek, Ujra red borult, csokolta
vigasztalta, de az &reg nem vigasztalédott s oly mozdulatokat
tett, oly hangokat ejtett, melyeknek értelmét Erzsi nem ismerte.
Ekkor magénak Erzsinek is vigasztalasra 16n szuksége, Osszetette
kezét s fennhangon imadkozni kezdett, hogy isten vezérelje jora
gazdaja sorsat, gazdaja fidnak sorsat, az 6 vélegényének sorsat.

Varja Istvan hosszan nézett rea, s mig kezei &sszekulcso-
lodtak, ajka mozgott és szemei konybe labbadtak. O is imadko-
zott, fiaért, fia menyasszonyaért és lassan csendes alomba szen-
derult.

Oh bizonyara nem hijdba imadkoztak. Isten nem hagyhatja
meghallgatlanul az artatlan leany, és a bilinban6 o6reg ember
imadsagat!

V.

Azon nap, melyen Varju Istvan lakodalmat tinnepelte, Mis-
kanak legkeservesebb napja volt egész életében. Nagy-Varad ut-
czain bolyongott fél s ala, azaz hogy nem is bolyongott biz &,
hanem csak véanszorgott s talan nem is vanszorog vala, ha van
hova lehajtsa faradt és beteg tagjait. Nagy-Varadon sok ember la-
kik, utczai Kkivalt heti vasar napjan eléggé népesek, de Miskahoz
hasonl6 hideglelds képi! szomoru legényt, keresve sem talalhatott
volna az ember. Ruhdja annyira szakadozott volt, hogy Erzsinek
lett volna egy napig mit toldoznia rajta : széval valésdgos koldus
vagy lézeng6nek nézhette vala akarki, ha térténetb6l nem tekintett
szemébe, honnan annyi becsiletesség és biszkeség sugarzott ki,
hogy akar kolcsén adjon bel6le az egész varosnak.
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hozza, hogy midta atlépte Kecskemét hatarat nyomrol nyomra Ki-
sérte a szerencsétlenség. ElGszér is tli a Tiszan, mindjart az els6
csardanal ellopta lovat egy betyar; ebb6l kerekedett aztan az 6
betyarsaganak hire, mert ismervén lovat a kecskeméti pusztakon,
azt gondoltadk, hogy a hol a 16, ott a gazda is. 6 ugyan err6l mit
sem tudott, de elég baj volt szegény fejének, hogy a lova &rabol
remélt pénz odalett s midén Nagy-Varad tornyait meglatta egy
krajczarnak sem volt ura. Tulajdonkép e varosban akart szeren-
csét probalni, mert anyjanak atyafia lakott itt, egy becsuletes
szijgyarté mesterember, kit gyermekkora o6ta ismert. Hozza akart
szallani ho y mint szijgyarté legény kezdjen az életnek. De a becsile-
tes szijgyarté mar két év el6tt meghalt s Miska kénytelen volt egy
rész csapszékben utni fel tanyajat. Egész éjjel nem aludt, azon
torte fejét : mihez fogjon, melyik mesterségre adja magat? Erfsen
el volt hatarozva, hogy mesterséget tanul, mert igy hamarabb re-
mélhet fuggetlen allapotot s veheti el Erzsit, mintha falun gazda
emberhez szegédik szolgdlatba. Az volt méar a kérdés : mi legyen,
szab6, csizmadia, vagy asztalos? Nem tudta elhatdrozni : valé-
saggal egyikhez sem volt kedve. Csak a pusztai élet tetszett neki s
lelke visszavandorolt, a hullamzd vetések, szilaj gulyak és ménesek
tarsasdgdba. A mint a szalmén elaludt, alméban is a pusztakon
vagtatott s midén folébredt oly roszal esett arrdl gondolkoznia,
hogy melyik mihelyben fog 6 mar azokon az atkozott faparipakon
lovagolni, melyeknek hol két, hol hdrom, hol négy labok van.
Utoljara is abban allapodott meg, hogy asztalosnak all be.
Gyermekkoraban gy is sokat faragcsalt szomszédjokban az asz-
talosnal s mindig nagy kedve telt a gyaluldsban és tulipdnos ladak
festegetésében, aztdn az asztalos legalabb dofolédik, mozog, 0t,
vag, nem mint a szabd és csizmadia, kik egész nap csak Ugy csen-
desen rangatoznak. A csapszékkel altalellenben épen asztalos la-
kott, s Miska rovidre fogva a kantarszarat tistént bedllitott
hozza. Megette biz 6 a szurko., mert mesteruram bakafantos ember
volt, mesterné asszonyom pedig valésagos harpia. Aztan ki isten
csodaja ne csufolkodnék egy tizenkilcncz éves inassal, ki épen le-
génynek illik be. A vihog6 z6éld koétényes Kkis inasok ,,nagy apo6u-
nak hittdk Miskat, mestere vén kamasznak, mesterné asszonyom
pedig mindig ugy szélitotta : ,,te hdrihorgos !c Miska ezt Kecske-
méten nem tlrte volna el a fébironétél sem, de itt csak lenyelte
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valahogy s avval allott boszut, hogy a vihogo inasok vallai kozé
jokat sézott, mesteruramnak egész illend6séggel kimondotta : isten
tehet rdla, hogy 6 nagyra nétt s mesteruram oly cseppentett kis
ember maradt, mesterné asszonyomat pedig a legények elétt elne-
vezte bdjti boszorkdnynak. Amiugy csendesen visszatromfolt min-
dent, mit lehetett, de bizony keveset lehetett. A mesterné mindig
kuld6zte, reggelenként kosarat akasztott kezébe, meghordozta a
piaczon, mint valami medvét s mig vasarolt, pletykalt, ide oda
benézett, Miskanak ott kellett stdzsdlnia. A cseppentett kis ember
is sok borsot tért orra ala s isten tudja hanyszor uti pofon, ha nem
ijed meg a karjan duzzadd erektdl s jo vaskos kezeitdl, melyekkel
ugy hanyt-vetett deszkat, t6két, mint valami labdat.

Miska csakhamar annyira ment, hogy képes volt egy ladat
Osszelitni s oly szép tulipdnokat festeni rd, mint annak a rendje.
Volt am 6rome s most elészor kezdte megszeretni mesterségét, mely
eleinte oly nehezen fért fogara. Olyan biiszke volt, mintha alféld
legszebb paripajan lovagolna. Elgondolta azt az id6t, midén nem-
csak tulipanos ladat, hanem mindenféle politirozott dolgokat fog ké-
szitni, Nagy-Varadrol Pestre vandorol a leghiresebb mesterhez s
els6 asztalos lesz Kecskeméten. Milyen szép ladéat, asztalt, agyat
fog készitni Erzsinek s milyen szép ifj’asszony lesz abbdl az Er-
zsib6l a teremtettét ! Ez utébbi gondolatra elmosolyodott s koté-
nyével torilgetni kezdé ujjan a rézgy(lr(t s belé kezdett a nota
végébe: ,leszakasztom anyaron.“ Azonban boldog napja estére szo-
morava valtozott. Ugyanis volt a rnesternének par ezist kanala,
kése, melyek a legszebb asztalon a fiokos tiikdr mellé voltak téve
ékességil, hogy mindenki lassa és senki se egyék vele. Ez a par
kandl és kés épen az nap elveszett. A mesterné mérgében, hogy
sehol sem taldlja, Miskara tamadt, elnevezte tolvajnak. Miska asz-
szonytol mindig tébbet tlrt el, mint férfitdl s csak szdval fizette
most mar szemében mondvan : ,,bdjti boszorkany az ifj’ asszony,
de mid6n a mester is tolvajnak, zsivAnynak nevezte, ki a varme-
gyétdl féltében allott be asztalos inasnak, fogta az enyves csészét
s ugy a fejéhez vagta, hogy szeme szdja 6sszeragadt a cseppentett
kis embernek. Tamadt aztan ebbdél harcz, hdbord. Miska dsszeverte
az egész mihelyt s midén a mester két legényével egyutt a féldon
hevert, mindazt kialtotta, hogy 6 soha sem volt sem zsivany, sem
tolvaj, s nem is lesz. A dolog vége még is csak az lett, hogy
Miskat bezartak a varosi témloéczbe, mint gazembert, ki mes erét
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meg is lopja, meg is veri, s csak két honap mulva bocsatottak ki,
mid6n az ezist kanal és kés megkerulvén, kistlt: Miska ugyan nem
tolvaj, de miutan mesterét ok nélkul megverte, megérdemelte a két
hénapi ingyen szallast.

Miska egy hdnapig a tétnloczben min I arr6l gondolkozott, hogy
milyen ez avilag, a masik hénapban, midén kezdte rdzni ahanr.adnapos
hideg , hogy milyen lesz az a més vilag, most pedig azt sem tudta
ezen a vildgon jar-e vagy a masikon. Ezel6tt par 6raval szabadult
ki a tdmldczb6l s nem tudta merre forduljon. Egy krajczarja sem
volt, csak négy aranya, melyeket Erzsi vart be dolmanyaba , hogy
észre ne vegye s a mai napig sem vett észre. A furfangos hidegle-
Iés ugyan probalta eszére adni, mert hataba véve magat egész ere-
jéb6l razogatta a dolmanyt, hanem bizony nem csendiltek meg
benne az aranyok, de fogai annal'jobban vaczogtak. Tantorgott,
majd pihenés végett letlt egy haz el6tti képadra s hagyta, hogy
pusztitson rajta a hideg kivil belil, mert épen sanyaru decemberi
idé volt.

Azon héz, melynek padjara ult, egy Kis, kopott zdldre festett
haz volt s Ugy nézett ki, mintha 6t is épen a hideg lelné. Ablakai
felett czimer emelkedett, melyre par szék, asztal volt festve s az
asztal alatt Kenderesi Gydrgy nyult el, azaz a neve, nagy kovér
betlikkel kimézolva. Miska nem latta sem az asztalt, sem Kenderesi
Gyodrgyot, annyira razta a hideg, hogy lassan-lassan a hazak ho-
fodte tet6i, a templom tornya, a jaré-kel6 emberek elvesztek sze-
mei el6l s Nagy-Varad helyett Kecskemétet latta, midén mar sem-
mit sem kezdett latni. Latta atyjat is, latta Erzsit is, de persze
egészen mas volt az a Kecskemét, mit hagymazos almaban latott,
mint a valésagos, mert ha a valdsagost latja, azt is latnia kell vala,
hogy atyja ebben az érdban mily vigan tanczol, lakomazik, hogy
Erzsi milyen blsan néz gyiiriijére s hajtja le fejét a konyhan. O
atyjat szomortdan, megvénilve latta fol s ald jarni cserepes haza-
ban, « mint unalméban kinéz az ablakon, egy beteg koldust szemlél
az utczan, s nem ismer tulajdon fiara. 0 Erzsit vigan dolgozgatva
latta, a mint egyszer rea ismer, elszomorodik, puha agyat vét sza-
mara viraszt mellette s meggydgyitja édes széval, édes csdkkal.
Mid6n az édes gyogyité alombdl fdélébredt, csakugyan puha agy-
ban talalta magat, de Erzsi helyett egy tisztes éreg asszonyt latott
a szobdban s egy hasonlokép tisztes 6reg embert, kik gy koezo6d-
tak egyméssal, mint két gyermek.
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— Ki tudja miféle dolog — keriil6 ! — monda az éreg ember.

— Mar honnan tudod te azt ? felelt az asszony.

— Hat te honnan nem tudod ?

Olyan becsiiletes embernek latszik, mint adarab kenyér. Ugy
megsajnaltam szegényt, a mint ott a padon magan kivil fekidt s
félrebeszélt. Biz én mindjart behozattam a legényekkel. Tudtam,
hogy haragunni fogsz, de én bizony érted nem leszek pogany.

— No, no, hiszenl!... szolott az dreg ember, aztan elakadt
s morgott valamit azt gondolva, hogy mond is.

— Eszembe jutott szegény Ferim is. O is lehet beteg, vele is

tehet jot valami aldott asszony — folytata az asszony s kezdte
szemeit toriilgetni.
—- Feri, ha f6be Utnék, sem halna meg — kezdé Ujra az

oreg ember — rosz fejsze nem vesz el. Fogadok, hogy most is va-
lahol kéartyazik, vagy valami hazug levelén tori fejét, igy s amuagy
beteg volt, kildjink neki pénzt. Nem adnam sokért, hogy Ladanyi
Ferinek hijjak s nem Kenderesi Ferinek.

— Biz én sem adnam, ha megint Ladanyinénak hivnanak,
nem pedig Kenderesinének. Aldott jo ember volt az én els6 uram,
sohasem keseritett meg, mint te. Ugyan hogy mondhatod, hogy
Feri kartyazik, hogy hazug levelen tori fejét. Tanul biz & szegény
meg is betegszik bele, hogy ne a lelkem, sok kdltsége van, nem-
sokdra prokator, ur lesz bel8le, azért haragszol, hogy nem lett 6
is asztalosmester, mint te.

— Talan szégyelled hogy asztalosmesterné vagy s els6 férjed
is az volt. Bolond voltél te is, szegény Ladanyi is — az isten nyu-
goszsza meg, hogy urfit akartatok bel6le nevelni s lett egy naplopé.

— Mondtam-e én valaha els6 feleségedrél, hogy bolond?
Nem becsultem-e meg mindig, pedig bizony nem volt a legjobb
gazdasszony ; hanem a holtakrdl minden jo Iélek csak jol beszél,
nem mint te. Oh istenem! az én szegény elsd férjem bolond, fiam
naplopé — hat én mar mi vagyok, no mond ki mi vagyok — zo-
kogott keservesen Kenderesiné.

— Te feleség mar miértsirsz? Mindjart pityeregsz. Ha idegen
lépne be, azt gondolhatna, hogy roszul élink. Jer ide no, jer
ide — monda Kenderesi s minthogy felesége nem mozdult, § ment
hozza és csendesen nyakon olelte — gy na, tudod szivem, nem
ugy értettem. Ladanyi, az isten nyugoszsza meg, derék ember volt,
te is derék aldott jo asszony vagy, azt is jol tetted, hogy azt a
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beteg legényt behozattad, csak ne sirj feleség, mert azért harag-
szom.

Kenderesiné megvidiilt arczczal tekintett férjére s egész lei-
kébdl kérdezé : ,,Feri is derék fil am ugy-e?a

— Té6lem lehet az istenadta, kivanom is, de tehetek-o réla,
hogy korhely, hogy a debreczeni kollegiombdl kicsaptak, Kecske-
méten ot esztendeig jarta a just, mar huszonhat esztendds s fogadok
soha sem lesz bel6le prokator s fizetlink érte, mint a kéles.

— Azok a rosz professorok haragudta rea.

— Professos ide, professor oda, legjobb professor lenne
ez — monda mérgesen Kenderesi, feltlrt karjat kénydkben kemé-
nyen hajtogatva — dejszen csak neveltem volna én, most tudom
derék asztalos legény volna vagy a hata rostanak sem volna j6.

— Jaj te kegyetlen — kialta irtézva Kenderesiné — meg-
6lnéd, pedig hatha most is beteg szegény, beteg biz §, megal-
modtam a mult éjjel, istenem, istenem!

Kenderesi megunta tovabb is hallgatni feleségét, Ggy tett
kezével mintha mostoha fidt gyalulna, aztan kiment deszkat
gyalulni.

Miska végig hallgatta az egész jelenetet s meggy6z6dott, hogy
6 nincs Kecskeméten, hanem Nagy-Varadon Kenderesi Gyorgy
uramnal s hogy életét Ladanyi Feri anyjanak koszoni, annak a j6
oreg asszonynak, ki ott az ablak mellett még folyvast zokog. Ugy
megszanta a szegény anyjat, mintha sajat édes anyja volna s nem
allhatta meg, hogy fel ne kialtson az 4gybdi : Ne busuljon mesterné
asszonyom, ninc3 semmi baja fianak, egészséges, mint a makk, én
isuierem , Kecskemétrdl valé vagyok !

Képzelhetni Kenderesiné 6rémét. Oda szaladt Miskahoz hosz-
szon elkérdezdskddott fiarél, még azt is megkérdezte, megndtt-e na-
gyon a szakala ; hordja-e még pettyes fekete nyakkenddgjét, mit 6
vett volt neki? Miska felelt a mi keveset tudott, mert csak arrdl
ismerte Ladanyit, hogy Szlics Marosahoz jar, j6l tud gitarozni.
Arrél, mit r6éla kulénben is csak fulhegygyel hallott, hogy kéartyas
s tébb efféle, hallgatott. Nem akarta busitani a szegény anyat, s6t
azt is nehezen esett megvallania, hogy mar ezel6tt hét honappal
jott el hazunnon s azdéta nem tud réla semmit. De Kenderesinének
ez is elég volt. Mindjart kifutott férjéhez, elbeszélte, hogy a beteg
legény mily jo hirt mond fiardl, aztdn a konyhan levest habart
Ossze Miska szamara s mind fiardl beszéltette azalatt is, mig ett.



Ugy megszerette Miskat Kenderesiné, mintha tulajdon fia
volna s apolta, kényeztette, mint szokta Ferikéjét. Akitagadott
fil az egész anyai gondok alatt szemlatomast javult, mert gyégyit
a doctor, gyogyit a patika, de leginkabb gyogyit a gond és szere-
tet. Miska nem volt olyan legény, ki drémest nyomja az &gyat.
Masod napra mar folkelt, labon allva varta be a harmadnapos hi-
deget s oly vitézil megklzdétt vele, hogy az csak egy Orara birta
leverni labarol. Mikor Ujra talpra allott s meg akarta proébalni,
hogy hideg uram boszUsagara nem tudna-e eljarni egy csardast, az
épen benyitd Kenderesi oly szemeket vetett rea, mintha ki akarna
nézni a szobabol. Mester uram el6tt nem is volt valami kedves ven-
dég Miska. Ennek megvoltaz 6 oka. Soha olyan par embert, mint
Kenderesi és felesége. Aldott jo teremtés volt mind a kett§ , sze-
rették, becsilték egymaéast, még is 6rok perpatvarban éltek azért a
fityfirity didkért, ki csak akkor térédott vel6k, ha pénzre volt szik-
sége. Kenderesiné mindig pénzt akart kuldeni fianak, Kenderesi
mindig ellenzetté, Kenderesiné mindig dicsérte Ferit, Kenderesi
mindig gyaldzta, Kenderesiné mindig rakta a lotteriat, hogy fia
szdméara nyerjen legaldbb is ezer forintot, Kenderesi tépte hajat
mérgeében : mindig czivédtak, zsortdlédtek miatta s mig Kende-
resiné sirt, Kenderesi rettenetesen haragudott feleségére, hogy sir,
magéara, hogy azt a jé asszonyt megrikatta. Még a legények és
inasokra is kihatott ez ©rokos czivakodas. Kenderesiné mindig az
els6 legénynyel Iratott fianak levelet, miért Kenderesi jol 6ssze-
szidta az els6 legényt, az inasokat jaratta a postara, lotteriara,
miért az inasok is kikaptak a kutyaporcziét. Miskéara is azért ha-
ragudott Kenderesi, hogy annyit beszél feleségének arrél az atko-
zott fiarol, ki annyi bajt okoz neki, annyi pénzét félemészti, fel-
forgatja hazi boldogsagat s még is csak 6rokos didknak marad, ha
akasztofara nem kerdil.

Miska vette észre, hé&nyat Utdtt az 6ra, de azért nem tagi-
tott. Azt mondotta Kenderesinek, hogy 6 hala istennek jobban van,
el is bucstuzhatnék mar a kapufélfatél, de biz 6 csak akkor bucsu-
zik el, ha mesteruram bottal veri ki, mert 6 soha oly becsuletes
emberek kdzt nem volt, beszédén pedig ne botrankozzék meg, nem
ingyen kenyeret lavan enni, meg fog dolgozni red, hisz 6 is asz-
taloslegény volna. Ekkor elmondta, miféle jaratban van, azt el-
hallgatta, hogy hazunnan elszdkott, ott kezdte bujdosasa histo-
riajat, midén asztalosnak allott. Kenderesi darabig csak téltal hall-
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gatott rea, szokasa szerint morgott egyet kettét, de midén meg-
halld, hogy az enyves csészét mestere fejéhez vagta, nagyot ka-
czagott, kétszer is megkérdezte, igazan oda vagta-e s midén Miska
azt mondotta : ,,Oda biz én, hogy a szeme, szaja beragadt,” rette-
netesen megdicsérte, mert a cseppentett asztalos neki is sok borsot
tort orra ala, legnagyobb ellensége lévén a varosban.

Az enyves csésze histériaja Kenderesinéi épen Ugy megalapi-
totta Miska szerencséjét, mint feleségénél a Ladanyi Ferir6l mon-
dott hir. Ily csekélységektél fiigg sokszor az ember szerencséje
az életben. A szerencse vaktadban és tréfabol szorja kegyelmét,
megnyerni vakeset, de megtartani eré, ide ember kell s Miska em-
berszamot tett. gy megtudta magat szerettetni mind kett6jokkel.
hogy benniik valésdgos masodik szulSire talalt. Ez oly jol esett
neki, hogy vidam kedvét6l megijedt a hideglelés, oda hagyta s
most mar egész lélekkel dolgozhatott a mdhelyben. Dolgozott is
Gugy mint hat, a mellett mindent megtett a haz kordi, s minthogy
Kenderesi egy Kkis gazdasagot is folytatott, nagy hasznat vette
Miskénak, Ki ehez jobban értett, mint az egész asztalos ezéh. De
nem csak ezért szerette Miskat Kenderesi. Szerette a hozza valo
ragaszkodasaért, vidam tréfaért s joiz(i beszédjéért. Miska vacsora
utdn nem ment ki, mint a tobbi legény. Ott maradt az asztal mel-
lett s isten tudja mi mindenrél elbeszélt mesterével. Kenderesi sze-
rette emlegetni a régi jo id6ket, ifjukori napjait, midén mint van-
dorlegény bekdborolta a vilagot, midén haza térve muhelyt akart
nyitni, két esztendeig huzakodott a varadi czéheel s oly Irdasz-
talt csinalt remekbe, hogy még a f6ispan is azt mondotta rea :
ilyet még Bécsben sem lattam. Tréfakat is elegyitett a beszédbe s
megmegijesztette feleséget, hogy milyen hamis legény volt & fiatal
koraban, Miska figyelemmel hallgatta, Kenderesiné sirt, hol szo-
moru volt a histéria, nagy hollénak nevezte férjét hol vigra for-
dult, Kenderesi pedig kivevén a pipat szajabdl, megivott egy po-
har bort s azzal végezte beszédét: Ugy voltbiz a, mesének latszik,
pedig igaz, oly igaz, mint hogy te a cseppentett a-ztalos fejéhez
vagtad az enyves csészét, jol tetted fiam, az isten sokaig éltessen!™
Miska is mesterére kdszonte poharat s neki fogott a beszédnek.
Kenderesi hosszaban konyokdlve hallgatta, hogy miképen gazdal-
kodnak a pusztan a becslletes emberek, miképen a zsivanyok s
ki-kirnorgott bajusza al6l : Enyje dcsém ! Kenderesiné ezalatt ész-
revétlen kikerult, elkiildotte az inast borért s Kenderesi. csak azon
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vetto észre magat, hogy pohara Ujra tele. ,,Magatol telik ez a po-
har feleség vagy mi?“ kérdé csodalkozva, mintha nem tudna a do-
logrél. ,,Magéatél csak idd ki, szombat estve van ma, sokat dol-
goztal a hétén, nem art egy kis korhelység, holnap vasarnap, akar
harangozasig alhatol.“ Kenderesi megitta a bort, kdzelebb hizta
magahoz feleségét, nyaka kor(i fonta karjait, agy ivott, pipazott
s hallgatott Miskara, ki meg-megszakitd beszédét, mosolyogva né-
zett redjok , mert gydnyodrkodott, hogy a két jo oreg békében kezd
élni egymassal.

Igazdn, midta Miska a hazhoz joétt nem is czivédtak annyit.
Szegyeitek magokat el6tte s Miska mindig tudott oly fordulatot adni
a beszédnek, hogy a két jo oOreg egészen elfeledte : bizony foly-
tatni kellene a veszekedést. Szép volt Oket egyitt latni. Azt hitte
volna az ember, hogy Miska fia a két éregnek s valéban Miska azt
talalta meg itt. mit az atyaihazndal hidba keresett. Kenderesiné any-
nyira szerette Miskat. hogy azt tette vele , mit sem els§, sem ma-
sodik férje egyetlen legényével sem tett : fehérnem(iket vart neki
és szakadozott ruhait megigazitotta. Miska ruhai nagyon megki-
vantak a foltozast, kivalt dolmanya, melyet mar foltozni sem le-
hetett igazaban. Kenderesiné mellényt akart bel6le szabni, de mint
Osszecsapta kezeit, midén bontas kozben Erzsi aranyaira talalt.
Hat még Miskdnak mily o6roéme volt! Megcsenditette az aranyakat
az asztalon, sErzsi hangjat hallotta benniuk. Majd kiugrott b6rébdl
s egy félnapig beszélt volna incsternéjének, hogy mily szép, mily
derék szeret6je van neki, ha kiinn nagy sirds-rivas nem tamad.

— Nesze lotteria, acsorogj nekem egész délel6tt a piaczon
— kiéltd kinn Kenderesi keményen verve inasat, ki mindazt
jajgatta, hogy 6t mesternéje kildotte megnézni a kijétt szamokat.
Adok én a mesternének is — folytato Kenderesi egyszersmind a
verést is folytatva, mire Kenderesiné benn sirni kezdett, mintha
6t Gtnék.

Nagy sebbel lobbal Iépett be Kenderesi, kalapjat az agyra
hanyta, palezajat a szegletbe, kezével pedig az asztalra Utott.

— Te feleség — te feleség, vigyen el az 6rddg, lia meg
nem verlek — kiadlta Kenderesi, mire felesége Miska hata megett
keresett oltalmat s onnan zokogta el, hogy 6 harom szdmot &lmo-
dott, fel is tette, hogy fidnak pénzt nyerjen , eddig ki is jott.

— Jott a pokolba — vagott koézbe Kenderesi — mindig
rakod azt a lotteridt, mar annyit pazaroltal red, hogy megvehetném
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vele a szomszéd sz6l6jét. Meg is érdemli fiad, no hiszen derék
madar, itt van két levele, tudom nem teszed ablakodba — foly-
tatd Kenderesi, két feltért levelet hizvan ki zsebébdl — az egyik
neked szo6l, arra kér benne, hogy békéltesd ki velem, haza akar
j6ni; persze a vége az, hogy beteg volt, pénzre van sziiksége —
no adok én a hatara ! Aztan még ugy titulalja Tekintetes Kenderesi
Gyodrgyné asszonynak. Mikor lettél te teensasszony. Bizonyosan
bolonditni akarja a vilagot, hogy mi gazdag nemes emberek va-
gyunk — a kotélre valoi Itt e méasik levél nekem szél, egy kecs-
keméti szabd irja, hogy fizessek Otven forintot érte. Na feleség
csak ruhara otven forint! otvent kellene vagni mind a szabdra,
mind dréagalatos fiadra.

Kenderesiné kikapta férje kezébdl a levelet s oda adta Mis-
kanak, hogy olvassa. Miska baktatni kezdett rajta, de Kenderesi
elkapta kezébdl és széttépte.

— Ugyan mester uram! monda Miska, azonban jol teszi

vala, ha nem sz6l, mert Kenderesi rea is megharagudott, hogy
felesége mellett fog.

— Te Miska, mond meg igaz lelkedre, de ne hazudjéal, ugy
sem szokdsod — kérdé Kenderesi kés6bb megjuhaszodva — nem
kartyazik-e az a Feri, nem korlielykedik-e ? Ez az asszony most
sem hiszi, tégy te is bizonysidgot mellettem !

— Hat uram honnan tudjam én, mid6én csak latasbdl ismer-
tem. A mit a vilag beszél, fele sem szokott igaz lenni, elhagytam
a filem mellett. En csak amolyan parasztlegény voltam hozza
képest. Csak azt tudom, hogy czifra ruhdban jart, urakkal tar-
salkodait.

m— Hat kivel is tarsalkodjék massal — monda Kenderesiné
Miska héata mogél el6lépve — azért koltdttink annyit nevelésére.

— Hallgass feleség ! kialta Kenderesi Gjra Miska hata megé
riasztva feleségét — mikor a férfiak beszélnek az asszony hall-
gasson.

— Aztan — folytatd Miska részvéttel tekintvén megszontyo-
lodott mesternéjére — még azt tudom réla, hogy egy Szlics Marcsa

nev(i lednyt szeret, oda sokat jar, s igen meg tudja zavarni a le-
anyok fejét, mert csinos, tréfas legény.

— Biz az 6 a lelkem — vagott kozbe Kenderesiné — ugy-e
derék, szép, gazdag ledny az a Marcsa, bizonyosan a fébiréné



lednya, dejszen az én fiam U(ri hazassagot tesz, azért neveltik
prokatornak.

— Mar megint sz6lasz ? Isten Ugyse megverlek feleség. Az
eszed kurta, a hajad hosszi neked is, mint minden asszonynak.
Csak a nagyravagyds viczkdndozik fejedben. Azt bezzeg nem jut
eszedbe megkérdeni, hogy mit csindl 6 most Kecskeméten, mikor
még tavai végeznie kellett volna a just, s most az volna rend,
hogy Pesten juratuskodjék. No sz6lj ehhez 1 De ne szolj, te
tudsz mindenre felelni. En arrol a fiurdl tobbet semmit sem akarok
hallani. Red koltétted mindened, mi els6é férjedrél maradt, az enyé-
met netn koltod. Ebbe a szobdba tébbé be nem teszi labat. Ki-
hirdettetem az Ujsagokban, hogy senki se adjon neki kélcson. Ot-
ven forintot kolteni csak ruhdra! A melyik gyermek nem enge-
delmeskedik, meg kell verni — az anyjat is meg kell verni — ha
akkor sem engedelmeskedik, el kell izni, ki kell tagadni. . . .

— Nem ugy van biz a mester uram — Kialta Miska Kkipirult
arczczal — én sem engedelmeskedtem apdmnak, még is becslle-
tes ember vagyok, engem is kitagadott apam érte s még is gondot
viselt redm isten. Sokszor elvaditja a sziile a gyermeket, aztan mind
ketten megbanjak, mikor mar késé.

Kenderesinének nagyon tetszett a beszéd. Dofte karjaval
Miskat, hogy csak beszéljen, védje az 6 Ferikéjét. Kenderesi cso-
dajdban, hogy Miska ellene tdmadt, elbamult s iszonyatosképen
kezdettgyalulni a leveg6ben. De Miskanak eszébe jutvan atyja, elérzé-
kenyilt, nem tudott sz6lani, rihatnék volt, aztdn megszégyelve
magat egy konyet torilt ki szemébdél, mit meglatvan Kenderesiné
6 is el kezdett sirni, kinn az inas is mind sirt s Kenderesi majd
megveszett mérgében, hogy 6 oly kegyetlen ember lett, ki az egész
vildgot megrikatja.

Ekkor Miska elbeszélt magarél mindent, mit eddig elhallga-
tott : hogy veszett dssze atyjaval, hogy bujdosott el hazunnan,
hogy valt el szeret§jét6l. Csorgette az aranyokat, midén a szegény
arva leany sorsat emlegette s ugy eldicsérte Erzsit, hogy versbhen
sem lehetne jobban. Kenderesiné mind azt mondta, hogy bizonyo-
san Marcsa is olyan, mint Erzsi, Feri miatta tanulta oly sokaig a
just, keveredett annyi adéssagba, oh mert sok bajt okoz az a sze-
relem. Emlékszel-e édes lelkem Gydrgy, mikor to is fiatal legény
voltal, négy hétig nem dolgoztal, majd a vizbe 6lted magad értem,
hogy Ladéanyihoz adott anydm férjhez s mihelyt 6zvegy lettem csak
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hozzam huzott a szived. Tudod, mikor egyszer a balba vittél le-
anykoromban , két heti béredet koltétted redm s aztan nem volt
mivel végy ruhat. Bizony fiatalsdg bolondsadg, mi sem voltunk
jobbak a Dedkné vasznanal.”

Kenderesinek megesett szive Miska sorsan s midén felesége
konyezve emlegetd a régi id6t, még jobban elérzékenyilt, noha
nagyon restelte, hogy utoljara még maga magat is megrfkatja. 6
bizony megvallva az igazat szeretett volna kiinn a mdhelyben lenni,
de ha mar a szobaban volt s felesége mego6lelte, csak nem taszithatta
el magatél, mint rész dészkadarabot.

— De Otven forintot csak ruhara, kipusztit mindeninkbél! —
kialtd hirtelen szemébe 06tdlvén a szabokonté s drvendett, hogy
csakugyan nem lagyult meg egészen szive.

— Tudja mit mesteruram, ez az 6t arany teszen 6tven fo-
rintot. Nekem hala istennek nincs sziikségem red. Fizessik ki vele
Feri adossagat.

— De mar azt nem engedem &csém, inkdbb én adok még
neked egy aranyat ajandékba. Végy vele hornyukat, elégelhet-
nek tehenem mellett s‘mikor kitanulod mesterséged, lesz egy kis
kapitalisod, mivel az élethez kezdj.

— ldegennek inkdbb adsz, mint fiamnak! zokogta Ken-
deresiné.

— Te feleség! kialtad Kenderesi.

— Mesteruram ! kialtd Miska.

— Edes lelkem Gyérgy ! zokogta Kennderesiné.

A dologbdl csak az lett, hogy Miska elbeszélte; nem Kkell
elvaditani Ferit, hatha most fog megtérni esze; Kenderesiné azon
rimankodott, hogy csak most az egyszer engedjen meg neki férje,
tobbet aztan ne engedjen soha, de soha. Egyik a jobb, masik a
balkezét fogta meg Kenderesinek, ki agy izzadt, mintha egész
nap gyalult volna s végre, hogy mar beket hagyjanak neki, azt ki-
altotta : ,,Banja az 6rdog!

Ezen békességgel végz6dott habord utan nem sokara még két
nevezetes dolog tértént Kenderesi Gydrgy hazaban. Egyik, hogy
Miska az aranyakon par szép bornyut vasarolt, s Erzsinek szép
selyem kend6t vett, melyet egy kecskeméti fuvarostél szerencsésen
el is kildott neki, megizenvén : ne bdasuljon érte : masik, hogy
Ladanyi Feri, Kenderesi nagy boszUsagara és felesége nagy orémére,
megérkezett. Képzelhetni, mint hokkent vissza, midén meglatta
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Miskat, mikép torte fejét, hogy mit mondjon meg neki s mit ne
atyja allapotardl. Keépzelhetni, hogy Kenderesiné napokig sem
fogyott ki a csok és kérdez6skddéshdl, sem Kenderesi az atyai in-
tések és boszusagbdl. Elég az hozza, hogy tiz napig tanyazott ott-
hon Feri, tiz napig kototte az ebet kardhoz, tiz napig ijesztette
Miskat, hogy az istenért haza ne menjen.

A tizenegyedik nap estéje a legszebb tavaszi est volt, oly
szépen sitdtt a hold, oly kedvesen lengett a szell§, hogy nem ki-
vant az ember alunni. De Miska nem ezért nem tudta behunyni
szemeit. Mid6n a tobbi legények a mdhelyben elaludtak, minden
elnémult, még a kutya som ugatott mar , nagy zenebona tamadt
lelkében. Atyjarol és szeretdjér6l gondolkozott nagy elbusulassal.
Hogyisne? Feri nagy szeget Utott fejébe, midén még megérke-
zése napjan nagy titkon elmonda neki, hogy atyja meghazasodott,
végrendeletet tett, 6t kitagadta, s mind azt mondja : mihelyt Kecs-
kemét hataraba lép az azsivany, mindjart f6be 16vom. Hogy atyja
épen Marcsat vette feleségiil, hogy guta érte nyelvét, hogy Erzsi
ndla szolgal, mind elhallgatta vagy egyebet hazudott. De ennyi is
elég volt Miskanak, mert szomoru dolog, ha a fid szivében atyja
iiant, kit szeretni és tisztelni 6hajt, oly érzés tamad, melyt6l maga
is megijed, mintha valami istentelenséget cselekednék. Azonban
van még ennél szomorubb dolog is, mid6én a fil az anyai szeretet-
bél Gz csufot és bint ; s ott a kis kertben, a nagy almafa alatt ily
szomoru dolog volt készilében.

A mint Miska fel akart kelni, hogy elverje bus gondolatait,
meglatta az ablakon keresztiil Kenderesinét fiaval egyutt a nagy
almafa alatt tGlni. Nem 0t6dott meg rajta, mert tébbszor latta mar
6ket ott ily id6lajhan is. De bezzeg megltédott azon, hogy Ken-
deresiné sir, Feri pedig ugy hanyja-veti kezeit, mintha meg akarna
verni anyjét.

— Jaj édes fiam — nydgte Kenderesiné — hogy lopjam én
meg apadat? Mire kell neked annyi tenger pénz ?

— En nem tudom, hogy édes anydm nem érti mar a dol-
got — felelt a fid durvan — nem megmagyaraztam-e mar, hogy
attél a rongy szaz forinttél fligg szerencsém, mert lassa édes anyam,
Marcséat férjhez adta anyja egy vénemberhez, kit lakodalma éjsza-
kajan megutott a guta, s Ki talan mar eddig meg is halt. Marcsa
gazdag ©zvegy lesz, mert az a vén ember kitagadta fiat, atya-
fiait, mindenét neki testalta még lakodalma el6tt. Marcsa, mihelyt
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meghal az Oreg, hozzam j6 feleségiil, s én valdsagos gazdag em-
ber leszek.

— Hisz az mind j6 lelkem, az is j6, hogy mar iskolat vé-
geztél s meghazasodhatol. Nem banom én fiam, ha ott telepedd
is le, pedig inkdbb szeretném, ha itt Varadon lennél prékator.

— Nem arrél van a sz6 — vagott kozbe haragosan Feri,
mig anyja sirvarezzent 6ssze — de mig elvehetném, kissé dari mo-
don kell élnem, kilénben azt hiszik : valami fardl szakadt vagyok.
Igaz, mostoha apadm kifizette addssdgomat, de olyan is van mit
még nem mondtam meg; a mi kész pénzt adott anyam, arra sem
elég, hogy ajandékot vegyek vele Marosanak. Aztadn ha adossa-
gomért bezarnak, oda becslletem, ha koldusmodra élek, ream sem
néz az a leany. Edes anyam elrontja szerencsémet.

— Nyerek a lotterian fiam, a mult éjszaka megalmodtam,
temét nyerek fiam, mindegy krajczarig neked kildém, csak azt ne
kivand, 6 jaj . . . jaj ! zokogta fiara borulva Kenderesiné.

— Tudja mit édes anyam — folytata a fiu szelidebben —
menjen be szépen, fekligyék le, mostoha apam mar rég alszik . . .
kis id6 mulva vegye ki apam parnaja aldl a kulcsot, nyissa ki a
ladat s hozza el a szaz forintot.

— Jaj fiam nem tehetem |

— Alig telik bele két hoénap s megkulddm anydmnak. Nem
keriil bel6le baj. En holnap gy is elutazom, holmim mar a gyors-
kocsi-intézetnél van, apdm nem fog gyanakodni, azt fogja hinni :
mas lopta el. anydm azt mondja réa, hogy eltévedt s két hdnap
mulva megtaldlta. Mi van ebben valami? Senki sem tudja meg.

— Az isten, fiam ! zokogta a szegény asszony, mire Feri mér-
gesen felugrott, aztan mérgesen Ujra ledlt.

Miska szemfiil volt. Mindent latott, hallott. Els6 gondolata
az volt, hogy azon gazdag 6reg ember, ki Marcsat elvette, bizo-
nyosan az 6 atyja, s a vagyon, mire Feri szdmol, az 6 vagyona. S
mindezt eltagadta el6tte Feri. Ki tudja mi igaz, mi nem? Bor-
zasztd dolgokat sejtett s mintha villam csapott volna le mellette,
bédultan allott.

— Jol van, ne tegye hat anyam, ne nyudljon a vilagért sem
hozzal szolalt meg hirtelen Feri egy kis pisztolyt vonva ki zsebé-
b6l — én nem banom megdéldom magamat, anydm megvalthatna
szaz forinton, ... jol van, ne valtson meg.... szalljon vérem
anyam lelkére I Teszi vagy nem teszi ?
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A szegény anya magan kivul volt, megkapta fia kezét s va-
lami oly keserves nydszdrgéssel mondotta ki e szot : megteszem,
megteszem, hogy Miska majd riva fakadt; ki is akart rohanni, de
visszaijedt Kenderesiné halvany képétél, ki mar a szoba felé¢ tan-
torgott. Szegény asszony ! E pillanatban huszonhét év fajdalma
neheziilt rea, mindazon 6rém, szeretet és kényeztetés, mit huszon-
hét év alatt fiara pazarolt, fajdalomma valtozva fordult vissza rea,
hogy buntesse. Mert csodéalatosak az isten Utai, az anyaban binteti
a filt s a fidban az anyat. Bizonyara sehol sem tlinik fél szomo-
ribban gyarlésdgunk, midén gyermekeinket szeretetiinkkel rontjuk
el és sehol sem sujtébb isten biintetése, midén szeretetlinkért bin-
tet s az altal, kit szeretlnk.

Mély csendesség 16n. Feri a fak mellé vonta magat s vissza-
jové anyjara vart. Miska nem tudta : mit csinaljon, Kkirohanjon-e,
foldre tiporja-e a gazembert? De a zajra félébred mestere, s talan
rajta kapja feleségét a lopason, ki szornyet hal félelmében. Nem
mert hat megmozdulni, nézte a csillagokat, istenre gondolt.

Félora mualva Kkilépett Kenderesiné, kezében bankdczé-
dulak reszkettek, alig eszmélve hullott fia karjai kozé.

— Vegyen er6t magan édes anyam — suttogta a fil eltévén
a bankodkat.

— Meghalok fiam!

— Fekigyék le csendesen anyara, ne féljen semmit.

— Tobbé nem megyek vissza apadhoz, vigy el magaddal —
zokogta a szegény asszony. De Feri szépen 0&lébe vette anyjat s
bevitte a pitvarba. Ekkor Miska kirohant a mdhelybdl s megalloit
a pitvar ajtaja el6tt. Negyeddra telt el, ssmmi nesz, csak egy egy
sbhajtas s az ajtd gyonge nyikorgasa. Ugy tetszett Miskanak, hogy
Kenderesiné végre bement férjéhez, lefektudt, Feri még mind a
pitvarban van s leskddik : vajjon nem ébredt-e fél mostoha atyja.
Mit csinaljak? gondolta magaban Miska. Elengedjem-e, hogy meg-
lopjak gazdamat, vagy zajt Ussek s megrepeszszem annak a sze-
gény asszonynak szivét, ki életemet mentette meg. Eltlirjem-e, hogy
visszamenjen Kecskemétre ez a gazember, ki szegény atyamnak
legnagyobb ellensége. Mig esze nem tudott hatarozni, okle emel-
kedett s a nélkul, hogy akarna lelitétt, Feri nyaka k6zé, midén ez
a pitvarajton Kkilépett, hogy egy kinn elhullatott bankojat folvegye.

— Tolvaj ! kialtd Feri.

— Tolvaj vagy magad ! — orditda Miska mellen ragadva s
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foldre nyomva Ferit — sz6lj igazat ; meghazasodott-e apdm ? meg-
itotte a guta apamat... apamat... apamat.

Feri ijedtében nem tudott szélani s Miska annyira dihbe volt,
még egy ingerld sz6, egy kézmozzanas és Ladanyi Feri tobbé soha
sem latja meg Marcsajat. De Feri életét megmentette egy sikoltas,
anyja sikoltdsa, melynek hallatdra Miska ugy megrendilt, mintha
az egész varos folébredt volna sazt kidltana filébe : gyilkos. Jol-
tev@je fiat olje-e meg, joltev6jét keverje-e tolvajsag hirébe, mert
mar hallik Kenderesi szitkozddasa, a legények is ébredeznek s az
egész dolog Kivilagosodik.

— Ide a pénzt 1— kialta hirtelen elvéve Feritél a banko-
czéduladkat, aztdn a leveg6be emelve az udvar kozepére dobta,
Feri folszedve magat a kerteléseu tustént elillant. Miska az el-
hullott bankot is folkapta s az egész pénzt keblébe rejtvén a kilép6
Kenderesi felé tartott.

— Mi dolog torténik itt! kidlta Kenderesi, a m(helybél el6-
toédulé legényekre tekintve, kik hol bottal, hol fokossal felfegyver-
kezve Utni akartdk a tolvajt. Kenderesiné is ott reszketett a pit-
varban s nem mert kilépni, csak zokogott.

— Nincs semmi baj mesteruram | — monda Miska oly han-
gon, mintha a féld alél sz6lana — dsszevesztem Feriurfival, valami
kecskeméti dologért, kissé megddngettik egymast, ennyi az egész,
a bolond ijedtében elszaladt. Ne sirjon mesterné asszonyom, nem
atottem meg er6sen — folytatd Miska Kenderesinéhez Iépve a
pitvarba s kezébe csUsztatta a bankdczédulakat. — Tegye vissza 1
suttogta lassan, aztan hangosan azt kialtotta : Ne sirjon mesterné
asszonyom.

Kenderesi szitkozddott, hogy 6t még alunni sem hagyja az
atkozott fattyd, veszekedni kezdett feleségével, de Kenderesiné
most nem feleselt s nem mert sem férjére, sem Miskara foltekinteni.
Végre mindnyajan fekinni mentek, kivéve Miskat, ki a mlhelyben
Osszeszedte a mi kevese volt, egy kotéllel &sszekdtdtte hornyait s
midén hajnalban kilépett mestere, azt mondta neki : ,,Az isten aldja
meg mesteruram !

— Hat mit akarsz fiam'!

— Megyek haza .... valami nagy dolog toértént otthon . .
ne maraszszon mesteruram. Visszajovok még ... az isten aldja meg
mesterné asszonyom . ... ko&sz6ndm a mit értem tettek . . . soha

sem felejtem el. . .



Még mind beszélt akkor is, mid6én mar kinn volt a kapun,
Kenderesi is mind kialtott utana, de Miska keményen Utdtte hor-
nyait, keményen sarkantyuzta magat s csakhamar eltdnt.

Ugyanazon pillanatban indult el Feri is a gyorskocsira. Sze-
gény anyja nem tudta, hogy épen mellette robog el, midén egy
tarisznyaval Miska utan futott s az utczavégén elérte.

— Egy kis utraval6 Miska. . . .

— K08sz6ndm mesterné asszonyom , . . kar volt.

— Aztan Miska tudod mire kérlek. . . Ne haragudjal fiamra,
ne verd meg, jo fid 6, csak sok addssdga van, az viszi roszra.
Ugy-e, mihelyt téged meglatott, visszaadta a sz&z forintot. Ne
félj Miska, visszatettem mar a lddaba, nem tudja férjem. Szegény
Feri megszégyelte magat s bujaban elbujdosott. Ne engedd Miska,
hogy megl6je magat. Ugyelj ré, igérd meg Miska.

Volt am a szegény hornyuknak dolguk. A kotélnél fogva ide
oda ranczigalta Miska. Utotte, hogy fussanak s & is futhas-
son utanok. Szerette volna, hogyne Igérjen semmit, derestelte
még is meg nem vigasztalni mesternéjét, dinnyogott valamit s
Kenderesiné azt gondolta, hogy mind azt mondja : igérem mes-
terné asszonyom !

— Koszonom lelkem, de allj meg még egy kissé. Nesze itt
van harom huszas. Nincs tébb pénzem, neked is adnék : ezt add
oda szegény Ferinek, evvel is tdbb pénze lesz. De ugyan vedd el
ezt a tarisznyat, mar én bizony a nyakadba akasztom.

Miskat, nyakdban a tarisznydval, markaban a harom hudszas-
sal utoljara elranczigaltak a bornyak. Kenderesiné még akkor sem
mozdult az utczavégr6l, midén mar Miska nem latszott s csak ak-
kor vette észre, hogy otthon van, mi.or férje mérgesen felkial-
tott : ,, Te feleség azért a Feriért még megbolondulsz, hala isten-
nek, hogy elvitte az 6rdogi“

Kenderesiné semmit sem szélott. Midta meglopta férjét, nem
mert szemébe tekinteni, sem d&sszeszo6lalkozni vele. A szegletbe
vonult és csendesen zokogott. Ekkor Kenderesi is elblsulta magat,
aztan mindketten 6nkénytelentl Miskara gondoltak, ki ha itt volna,
bizonyosan meg tudna &éket vigasztalni.

VI.

— Ni nagyurara selyemkend6 | Miska kiildotte Varadrol. El



Miska, nem zsivany Miska, én nem is hittem soha! kidlta Erzsi
kend6t lobogtatva Varju Istvan szemeibe, ki Sara asszony udvaran
gabonéat sz6rt Erzsi majorsdgainak, mert miéta a cserepes haz , a
pusztak nem voltak tobbé 6véi, e majorsagok valdnak minden Kin-
cse, legfébb gydnyodriségét koztok taldlta. Ki-kiballagott regge-
lenként hozzajok, gyligyogoétt vel6k és szamitgatta, hogy egy hé-
nap alatt mennyi jovedelme lesz bel6le Erzsinek, gy Ohajtotta
sokszor barcsak egy forintnak lehetne ura, mindjart oda adna Er-
zsinek , ki tizet tudna bel6le csinalni s legalabb & is jarulhatna
valamivel fia szerencséjéhez. Az egykor g6gds ember irigyelte a
béna koldust, kinek alamizsnat vetnek az utczavégen. Mily &ro-
mest allott volna 6 is oda, de a gazdag Varju Istvdn szegénységét
ugyan ki hinné el Kecskeméten.

Megérvendett a kend6nek és hirnek s egyszersmind mélyen
elszomorodott. Tehat fianem zsivany, fia él s 6nem huzhatja tébbé
vissza a végrendeletet, de csak nydszordghetett. Midén haza ment
minden kabatos embert megragadott az utczan, 6sszekulcsolta el6t-
tik kezeit, beszélt szemével, orczaval, ramutatott cserepes héazara,
fenyegette a Szlics Jézsef hazat, folvett egy papirdarabot szétszag-
gatta, gy csinalt kezével, mintha irna s mindezt a legfajdalmasabb
hangok kiséretében, de senki sem értette meg, mindenki azt
mondotta : Varju Istvan kotdzni valé bolond. Azon gondolat, hogy
6 néma, hogy 6 nem tud irni, hogy 6t bolondnak tartjak, hogy
minden er6lkddése hasztalan, kétségbeejtette. Oda borult Erzsi
nyakéaba, engedte, hogy haza vezesse, lelltesse székére, s kedves
csevegeésével enyhitse fajdalmat.

Mig Erzsi csevegett s a kenddt egész jé kedvvel ijesztgette
nyakara, Varju Istvdnnak egyeben jart az esze. A végrendelet le-
begett el6tte , az a szirke fehér papiros, akombakomokkal beirva,
megpecsételve, dsszehajtva, a mint Szlics Jézsef betette ladajaba
Filébe mindaz csengett : ,.Fennevezett fiamat minden ingé és in-
gatlan vagyonombél kizarom, kitagadom I“ Mar rég cseng lelkében
e hang, mar rég gondolkozik azon , hogy a végrendeletet kezéhez
keritse. De Szlics Jézsef ladaja keményen meg van vasazva s 6
gyonge, mint 6szszel alégy. Pedig most mily jé alkalom volna, sem
felesége sem Szilicsék nincsenek otthon, a pesti vasarra mentek
mindnydjan pénzét pazarolni. Ha beszélni tudna, ha Jancsi és
Erzsi megértenék, mint betdrhetnének a szobaba harman, mint
feltorhetnék a vasas ladat. Ekkor folkelt székérdl, Utdtte az ajtét,



Utotte a ladat s kimutatott a Szucsék hazara. Azonban Erzsi nem
értette meg, hogy mit akar. Varja Istvan most mar egyedil akarta
megrabolni rabldit. De Erzsi és Jancsi megfogtak, szépen vissza-
vezették s azt gondoltdk , hogy megtébolyodott.

Varja Istvan minden reményét6l megfosztva lekonyasztott f6-
vel Ult székén s hallgatta, hogy a konyhan Jancsi és Erzsi meny-
nyire sajnalkoznak szegény tébolyodott gazdajokon. Mikor neki
legtobb esze van, bolondnak tartjak az emberek, s mikor bolond
volt, mint okos embert dicsérték. E szomori gondolathél csak ak-
kor ocstdott fol, midén Jancsi azt mondotta Erzsinek, hogy ne
csinadljon oly nagy tlzet, mert kénnyen kigyulhat a kémény, Nagy-
Kd8roson egy szolgalé gondatlansdga miatt tegnap is porra égett egy
haz. Nagyot kialtott 6romében Varja Istvan s égni latta maga
el6tt Szlics Joézsef hazat, a vasas ladat, a szirke papirost, az
dkombék betlket, a pecsétet s minden bolondsdgat, mit valaha
cselekedett. Erzsi ijedten rohant be hozza s nagyon elcsodalkozott,
midén Varju Istvan megodlelte, megcsokolta s a Miskatol kiildott
selyem kenddvel torllte meg koényes szemeit. Erzsi kérte, hogy
egyék valamit, feklgyékle, mert alig varta az estét s azt gondolta,
hogyha lefekszik mindjart este lesz. De mihelyt elcsendesult az ut-
cza, mindjart folkelt s a fiokbol el6kereste pipa-szereit. Termé-
szetesen nem pipazni akart, hanem kiltni. Cserszentett egyet,
cserszentett kett6t s midén a taplé tuzet fogott, égett, lelke is
égett 6romében. Cserszentett szazszor s a csillamld szikrdkon ugy
elmulatott, mint a tlizzel jatszé gyermek. Aztan szamlalni kezdte az
ora Utéseit s azt hitte, hogy nem az 6ra, hanem a harangot verik
félre, kirt6inek, s azt kialtjdk : t(iz van. De minden csendes lett
Gjra, csak szive dobogott hangosan, mintha mindazt zigna filébe :
rajtal Ejfélre jarhatott az id6, mikor lassan feldltozétt, csendesen
kinyitotta az ajtét, ldbujhegyen &tlépett a konyhan, udvaron, ka-
pun s mar ott allott Sz(ics Jozsef hdzanal egy Kis szénaboglya el6tt,
mely az udvarrél egészen a kertelésre dilt — reszketé kezében
taplé égett, dobogd szivében szilaj gyonydriiség.

Egy dra mulva félrevert harangok és Varjua Istvan kaczag6
nyodgése verték fol Erzsit almaibol. Szlics Jozsef hdaza mar egészen
langba borult, mid6én oltani kezdték, minthogy senki sem lévén
otthon késbére vették észre a tlizet. Varju Istvan kikinézett s men-
nél jobban lobogott a ldng, annal vigabb kedve 16n. Megragadta
Erzsit, Jancsit, hogy ne mehessenek oltani, midén pedig azok ki-
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siklottak kezébdl s egyedil maradt, letérdelt, imadkozott, halat
adott istennek, hogy semmit sem menthettek ki a hazbdél, hogy
minden oda égett, az 6 végrendelete, az 6 bline, minden, de min-
den. Pestrél haza érkezett felesége, apdsa, anyosa is még mind
térdelve taladltdk, de tavolrol sem sejtette senki, hogy 6 gyujtotta
fel a hazat. Tébolyodottnak hitték s Orvendettek rajta, mert igy
talan hamarabb elpusztul.

Képzelhetni mint torte kezét, 6bégatott Szlics Jdzsefné elé-
gett haza folott, mint hiimmadogott Sziics Jozsef, mint basult Harcsa
nem annyira a hazért, mint inkadbb azért, hogy Ladanyi Feri még
nem érkezett meg. Varjl Istvdn hosszan elgydnydrkédott az 6
atyafiai boszUsagain s oly csufondaros figurakat vagott szemével,
kezével, galagyol6 hangjaval, hogy még a tirelmes Sz(ics Jozse-
fet is kihozta sodrabdl.

— Ez a Varju Istvan valésagos bolond! kialta elszérnyedve,
midén Varju Istvan nagyot kaczagott igen hosszu, igen keserves
beszédén, melyben el6szamlalta, hogy mennyi kart okozott neki a
tegnapi tdz.

— Bolond voltal bizony te, hogy nem maradtdl itthon haz
6rizni — csattant fel Sziicsné, 6rvendve, hogy valakin kidntheti
mérgét s torténetbdl ez a valaki mindig férje volt — mi haszno-
dat vettik Pesten ? Nem, te nem maradsz itthon, a vildgért sem,
eljosz vasarolni te is, eljosz, itt hagyod hazad, arra a peszton-
ké&ra bizod, ki soha sem Ul otthon — ezt is te fogadtad — s ott
van la, hazad elég, mindenki haza megmarad csak a tiédnek kell
elégni. Mindennek te vagy az oka. Most mar hova mennél, ha nem
adtam volna férjhez lednyomat? Hova haznék meg magunkat, ha
nekem nincs eszem. Most is nemhogy behordatnal holmit, hanem
ott allasz, mint valami cséva. Tan azt hiszed: utczan fogunk lakni,
leanyomnak azért van cserepes haza, hogy kivilrél bamuljuk?

Varja Istvan mikor cserepes hazat emlegették, fligét mutatott
egyik kezével s varta, hozzdk szoba a végrendeletet is, hogy
mindkét kezével mutathasson. De biz azt nem emlegették, csak
jartak keltek, csaptdk az ajtokat, ablakokat s 6t szdmba sem vet-
ték , noha azt hitte, hogy egész Kecskeméten senki sem beszél
egyébrdl, mintaz elégett végrendeletérdél. Azalatt Sz(ics Jozsefné
megparancsolta Jancsinak, hogy fogjon be s vigye ki gazdajat a
tanyara, mert ezutan ott fog lakni, ott a levegé egészségesebb a
koszt is csak megvan, itt nincs hely, mert 8k is ide koltéznek, a



vendégeknek is kell tartani agyat, aztan az az Erzsi nagyon ront-
ja, kényezheti vejét, hanem majd nem ér red, mert bizony ezutan
az 6 cselédeinek is Erzsi fog f6zni, az 6 szolgaldja is Erzsi lesz,
mivelhogy 6t az isten meglatogatta, féldonfutéva tette, Varju Ist-
van pedig ne csindljon afféle figuradkat el6tte, hanem takarodjék ki
a szobabdl. .

Varju Istvan nem is csindlt afféle figurdkat, hanem elbusult,
hogy a végrendeletet nem emlegetik s neki el kell valnia az 6 ked-
ves Erzsijét6l. Erzsi megigérte, hogy meglatogatja mikor csak te-
heti, ételt is visz neki csak ne ellenkezzék, mert Szucsné larmaz s
red fogja az egész dolgot. Varju Istvan épen akkor ult fel ko-
csira, hogy elblczuzzék cserepes hazatol, melyet nem maganak
épitett, feleségétdl, kit nem magénak vett el, midén Ladanyi Feri,
ki mindkett6t mar magéénak képzelte, megéi’kezett. Volt 6rom
Marcsa részér6l, volt csodalkozas Sziicsné részér6l, midén meg-
hallotta Feritél, hogy Miska nem zsivany s aligha Gtban nincs
haza felé.

— Hanem banom is én, j6jon — monda Sz(ics Jozsefné ké-
s6bb — itt bizony elfér, elég tagas Kecskemét : apja mindenébdl
kitagadta 6kémét, meg nem békilhet vele, a testamentumot sem
vonhatja vissza, mert néma, s irni annyit sem tud, mint a tyukva-
karintds. Hadd jéjon. Innen bizony nem kap semmit, no nem
mondom valamit, agy felebarati szeretetbdl, de jussat nekem ne
emlegesse.

— Igen de feleség — szélalt meg Szlics Jozsef Ustokét bor-
zolgatva — atestamentum elégett, tébbi [rasaimmal egyutt — tu-
dod a vasas ladaban volt, — még vasat sem taldlom a ladanak.

- Jaj te gondatlan ember — kialtd Szlicsné kékilve sar-
gulva — miért is nem vettem ki kezeid kdz6l. Semmit sem lehet,
read bizni. Ott van la, elég a hazad, elég a testamentum. Uram
isten, a testamentum elég. Ki hallott valaha ilyet. H&t mésnak mi-
ért nem ég el. Egy rongyos papirost nem tudsz meg6rizni s még
ott allasz, pipazol, nemhogy szaladnal a prdékatorhoz, szolgabi-
réhoz, alispanhoz, féispanhoz. . . Na még is valahara elindulsz. . .
Hanem azt a gyermek is tudja, hogy Varji Istvan mindent felesé-
gének testalt, lesz red tand, de per tdamad beléle s elvesztjik
mint Erdd&si. Azt bizony nem vesztjuk, az nyeri meg, ki jobban
gy6zi pénzzel, de Miska is vehet fel kdlcsdn, reménység fejében s
nekiink sok rdsz emberiink van. Uram isten mit csinaljunk. To



Marcsa mit vihogsz most is, mikor oly nagy csapéas érte hdzunkat.
Maga diak uram is hozhatott volna jobb hirt, adhatna j6 tanacsot.
Meglassa Miska elviszi apjat a bird elé, mert hiszen az isten adta
nem bolond, csak néma, kérdeznek téle holmit, felelni fog inte-
getve s az atkozott eskiidtek Ggy Irjak be mint vallomast. Ha Varju

Istvan az éjjel meghalna — uram bocsass!... hiszen j6 tétemény
volna red nézve, legaldbb nem kinlédnék . ... ha meghalna, mi-
elétt még fia haza j6 — konnyebben lehetne ellitni a dolgot. . . .

Marcsa és Ladanyi, midén magokra maradtak, sehogy sem
tudott j6 kedvik kerekedni. Marcsa duzzogott, hogy szeret6je alig
sz8l hozza par szot, Ladanyinak pedig oly rdész kedve volt, mintha
kicserélték volna. Mindaz csengett-bongott fejében : Ha Varju
Istvan az éjjel meghalna, kénnyebben lehetne elltni a dolgot. Marcsa
piros arczan, mosolygé szemében, karcsu derekan is azt olvasta : ,,Ha
Varja Istvdn az éjjel meghalna, ©vé lenne e piros arcz, mosolygé
szem, karcsu derék a cserepes haz és szantofdldekkel egyetemben.

— Ugy-e Marcsa még most is jarnak betyarok a kecske-
méti pusztakon?

— Biz igen. A milt héten is nagy rablas tortént a Lérinczi
pusztan.

— Gyilkossag is.

— Azt nem tudom.

— Ugy-e még most is azt hiszik, hogy Miska betyar?

— Azt &m. A mi ké&runkat is mind neki tulajdonitjak, ugy be-
szélik, hogy hazunkat is 6 gyujtotta fel.

— Te Marcsa, ha az éjjel rautnének a Varja Istvan ta-
nyajéara.

— Hogy jut eszedbe afféle.

— Csak onnan, mert én is tartok a betyaroktél. Még ma este
Kd&rosre kell atmennem egy baratomhoz, s nem szeretnék talal-
kozni vel6k.

— Alig josz, mar mégy...........

— Te Marcsa — kozbeszolott hirtelen Ladanyi — ha te
holnap arra ébrednél fel, hogy 6zvegy asszony vagy ?

— Meg is untam mar ezt a dolgot. Annyi roszat beszélnek
fel6lem. Némelyik menyecske nem is akar hozzam szo6lani. Ideje
volna mar, hogy elvégy s véget vess a sok pletykdnak. Héatha
még gyermekem lesz ? S ekkor Marcsa sirni kezdett.

Ladanyi Marcsa sirdsaban is azt hallotta : Ha Varju Istvan az
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éjjel meghalna, Marosa nem sima tdbbet s a mint az esti harang-
sz6 megkondult, azt mormolta fogai kozt : ,,Hej ha Varju Istvan-
nak igy htznak.” Mikor elbucstzott szeretdjétél s az utczan egyik
hitelez6je megtdmadta, hogy ideje volna mar fizetnie, Ggy tetszett
neki mintha azt is mondana : lIdeje volna mar, ha meghalna Varju
Istvan. Nagyon bevette lelke e gondolatot s azon néhany pohar
bor, mit a korcsman megivott ra, egészen vérébe itatta. Haza
menve vizsgalgatta puskajat, pisztolyait, czélzott vel6k s nevetve
mormogta: ,,Nyul vagy varja egyre megy ki, mindegyik felfordul s
azt sem mondja : csOtortok.*

Mig Ladanyi a képzelt varjut halalra czélozgatta, addig az
igazi kinn a tanyan Erzsi karjai kozt egészen uj életre ébredt.
Szegény Varju Istvant Erddsi sem nevezhette volna mar tobbé fe-
kete varjunak, akasztéfa madaranak, mert egészen galambféhérré
Gszult egy esztendd alatt. De Erddsinck szitka is elnémul vala, ha
latja mily szeretettel o6leli leAnyat az 6 halalos ellensége. Oftt Ult
Erzsi agya szélén, nyakaba borulva s nem fogyott ki a sz6bdl,
mit Varja Istvan gy hallgatott, mint szent firast. A Kis tanyai
épllet sziik, az éjszaka nem volt elég csillagos, éromiknek. Oly
jol esett nekik, ha a fellegek kéz6l benézett a hold hozzajok, meg-
mutatta egymasnak arczukat, hogy gyonyoérkodjenek egymas mo-
solygadsan. Erzsi ilyenkor elhallgatott, elmerilt 6rémében s mind
azt hallotta a szell6ben, a madar felcsattogé hangjaban, a furulya-
sz6ban, az ebek tavol csaholasaban : Miska haza j6!

— Eljottem biz én hazunnan — elmonda kétszer haromszor
Varja Istvannak — mihelyt foltalaltam a vacsorat; nem banom,
ha meg is ver Szlicsné. Tudtam, hogy nagyuram jobban fogalunni,
ha megtudja : a testamentum elégett — igazan elégett, hallottam
a konyhan, mint sapitozott érte Szlicsné. Hatha még azt is meg-
tudja, hogy Miska utban van haza felé — igazan haza j6, Ladanyi
Feri mondotta, ki Varadrol jott, de higye meg nagyuram, olyan
igaz, minthogy isten van az égben. Olyan larma veszekedés volt a
haznal, hogy észre sem vették, mikor kiteriltem a konyharél s
feliltem az Irsai Janos szekerére, ki épen tanyajara ment ki. Haza
sem megyek mar hajnalig. Ugy-e jél tettem nagyuram !

Varju Istvan minden szdra bicczentette fejét, és simogatta
kezével Erzsit. Ugy szerette volna megmondani neki, hogy 6 égette
el a végrendeletet, 6 mentette meg Miska vagyonat és — nem
szblhatott.



De nagyuram itt nagyon roszul élhet — folytata Erzsi
igazitva gazdaja parndit — az a kertészné *J olyan Aagyat vetett,
mint egy cselédnek. De milyen rosz rend is van itt az egész tanyan.
Képzelje nagyuram, a kertész részeg, a béresek a szomszéd csar-
daban isznak, egy betyar mindent elhajthatna innen. Bezzeg mi-
kor nagyuram volt a gazda, maskép volt minden. Tudom az a ker-
tészné is roszal f6z nagyuramnak. Azért hoztam ki egy Kis enniva-
16t. Itt van ni, egyék nagyuram bel6le. Beteg embernek szabad az
agyban is enni. J6 ludczomb, délrél tettem el nagyuramnak.
Tudja nagyuram, mi hizlaltuk ezt a ludat, t6lem vett Sziicsné
otot ; megérdemeljilk, hogy mi is egyilink beléle. En is eszem nagy-
uram. De ugyan egyék mar!

Varju Istvan annyira jol volt lakva a jo hirekkel, hogy nem
kivanta az ételt. Erzsi kedvéért vagott valamit a czombbdl, Erzsi
is ugy tett, mintha ennék s mind csak Miskarol beszélt.

— Ha Miska haza j6, minden héten kétszer fogok én ludat
sitni nagyuramnak, csiatértokén is, vasarnap is. Ugy-e nagy-
uram ezutdn mar Miska fog gazdalkodni? De én bizony megmon-
dom neki, hogy ne pereljen, ha Szlcsék pert kezdenek. Szegény
édes apam is annyit perelt s az rontotta meg. A nélkil is neki
kezdhetink az életnek. Nekem mar kétszaz valté forintom van a
ludak arabol, az isten aldja meg Miskat, 6 adott nekem tizenét fo-
rintot mikor elment. Megéaldja az isten abecsuletesen szerzett va-
gyont. Mihelyt nyitunk, dolgozunk, nagyuram is veliink fog élni,
eltartjuk szarazzal meleggel, mig csak él. De mi baja van nagy-
uramnak, hogy Ugy zokog. Enyje bizony isten ne legyen olyan gyer-
mek, haza j6 Miska, haza j6.

De Varju Istvan zokogott. Eszébe jutott a per, melyet Erzsi
atyja ellen folytatott, a birdk, kiket megvesztegetett, az elperlett
foldek, melyek a tanyatél nem messze fekiisznek, Sziicsék is meg-
vesztegethetik a birakat, Kiperelhetik vagyonabdl fiat s isten mind
visszafordithatja reda azt, mit ¢ masok ellen tett. Osszetette kezeit
s imadkozott istenhez , hogy adja vissza neki a hangot, melylyel
kitagadta fiat, hogy visszafogadhassa, a hangot, melylyel atkozta
Erddsit, hogy poraban is megaldhassa, a hangot, melylyel szidal-
mazta Erzsit, hogy angyalnak nevezhesse, a hangot, melylyel
annyit kérkedett magardl, hogy kikiadlthassa az egész vilagnak : 6
bolond, & blnds vén ember. Erzsi csodalkozva nézte az oreget s

*) A tanyafelligyel6t kertésznek nevezik Kecskeméten.



nem tudta elgondolni mi baja, aztan Ois dsszefogta kezeit simad-
kozott Miskéért s végre mindketten , egyik az 6réom, masik a ba-
nattdl kifarasztva csendesen elszenderilttk.

Ha tudtdk volna, hogy Miska nehany Iépésnyire van to-
I6k. Epen hornyait kotétte egy fahoz, midén atyja és szeretdje
behunytdk szemeiket. Mar tavolrol megismerve atyja tanyajat, agy
gondolta elébb besz6l oda, tudakozédik atyjardl s csak reggel megy
be a varosba. Alig ismert a régi szép tanyara, hol ezel6tt minden
zegzugismerdse volt. Csak elcsodalkozott, mid6n a béresek kozél senki
sem volt otthon, s a kertész részegen fektdt a pitvarban. Meny-
nyire megvaltozhatott itt a vildag, s még miket fog 6 latni és hal-
lani — gondolta szomortdan. De mid6n azon ajt6 elél, hol atyja és
szeretfje aludtak felszokott a komondor s farkcsovélva nyalta ke-
zét, megviddlt szive, mert kezdette érezni, még is otthon van. A
komondor mind ugralt koér(le, bevezette a szobaba is, és im ott
latta atyjat és szeretdjét egymas mellett alunni a mint a fak kozott
berezgd holdsugar arczukra vilagit. Megdllott, hosszan nézte, hogy
atyjanak arcza mily megvénult és szomorud, Erzsi mint megszépult
s mosolyog almaban, hogy atyja karjaival 6leli Erzsit, az § szere-
téjét, kiért 6t ellizte magatdl. Mennyire szerencsétlen lehet az 6
atyja, middén egyedil ellenségének lednya maradt dajkaidul, meny-
nyire szeretheti 6t most, midén Erzsit is annyira szereti. Egyiket
sem merte felkdlteni, csendesen lefekiidt a foldre, feje ala tette
batyujat s mind nézte az § szeretteit, mind arrol gondolkozott, hogy
mennyire boldog.

Alig telt el féléra s lédobogéas hallszott a tanyahoz, majd a
I6dobogas elhangzott, Iéptek dobbairtak meg az épilet felé s Ggy
tetszék, mintha az, a ki j6, nem a tanyahoz tartoznék, mert
ovakodva, zaj nélkil 1épdel az épuletet kérnyez6 fak kozott. A
komondor csunyan felugat, majd nagyot hoérég s minden csendes
lesz. Miska felkelt s épen ki akart menni, midén az ablak el&tt
egy ember allott meg vigyazva tekintve kdérdl minden felé. Miska
a holdfénynél Ladanyit ismerte meg benne s hirtelen az ablakfal
mellé vonta magat. Egy pillanat, s Ladanyi pisztolylyal kezében a
szobdba maszott, mas pillanat, Ladanyi a féldon hevert s Miska
mellére tapodva kialtd : ,,Atyamat akartad ugy-e meg6lni, vérét,
joszagéat akarod venni ... te halsz meg gazember,*

Miska iszonyU dihben volt s ha a folébredt Erzsi sikoltasa s
atyja nyodsz6rg6 hangjai nem tartdztatjak, Ladanyi megszlnik vala
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élni. Mindketten melléje borultak, Erzsi rimankodott, hogy vért
ne ontson, atyja ©6lelni akarta mit sem tudva arrd6l, mi korilo
tértént.

— Megfojtalak — Kkialtd Gjra Miska, mert Ladanyi hasz-
nalva az alkalmat ki akarta szabaditani magat. Miska most fojto-
gatni kezdte, de keze visszardngott, midén Ladanyi kinlédé hal-
vany arczan Kenderesiné vonasait képzelte megrezdilni a hold-
fénynél.

— Az isten szerelméért ne légy gyilkos Miska — kialta
Erzsi.

— Lelkem Erzsi — so6hajtott Miska a duh, szerelem és héla
érzései kozt hanykddva — kelj fol hat, de meg ne moczczanj —
folytata egyik kezével az elvett pisztolyt Ladanyi mellének szegezve,
mig a masikkal zsebébe nyudlt — nesze ezt anyad kuldi, harom
huszas, elég lesz uti koltségre, de meg ne allj hazaig s tobbé ki
ne mozdulj Varadrdl.

Ladanyi azt gondolta, hogy csufolddik vele Miska s reszketve
varta haldlat, mig Erzsi és Varju Istvan egymasba fogddzva el-
amulva vartak, milesz immar ebbd6l?

— No vedd el mikor mondom, isten Ugyse nem tréfalok —
folytatd Miska egészen megkdnnyebbiilve s oly baratsagos hangoD,
mintha azt mondana: kocczintsunk poharat — édes anyad kildotte
s verjen meg engem az isten, ha valaha elfelejtem azt a jé oreg
asszonyt, ki életemet megmentette s Ggy apolt, mint tulajdon
gyermekét. Ne szaradjon az én lelkemen a te véred, sem az 5
kdnyei. Nem igaz Erzsi?

— Lelkem Miskai — piond4 Erzsi, és Varju Istvannal agy
nézett Ladanyira, mintha meg akarnak koészonni neki, mit anyja
Miskaért tett. Ladanyi a halal félelmei kozt test és lélekben meg-
verve, buta arczczal nézett Miskara s valahanyszor pisztolya meg-
mozdult, reszketett, valahanyszor j6 lelk( szavat halla, nagy lé-
lekzetet von, de mindannyiszor szivében fordulatot érzett, talan a
szégyent, talan nyomorultsdga érzését ; talan a lelkiismeret szavat,
mely soha sem ébred fol hatalmasabban az emberben, mint midén az
élet reménye és halal félelmei kézt hanykddik — sa szerencsétlen
még mind azt gondolta, hogy Miska tréfakkal akarja kinosabba
tenni halalat.

— Na indulj, s anyad mell6l soha se tavozzal el, telepedjél
meg Varadon, s vigasztald szegény anyadat, mert isten engem ugy
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segédjén, ha egyebet teszesz, eddigi életedet folytatod, bevadol-
lak a torvény el6tt, mint gyilkost. Erted, most takarodjal, de meg-
allj, te gazember vagy, jo lesz neked egy Kkis félsz, megallj te
didk vagy, tudsz Irni, adj nekem irést rdla, hogy gyilkos vagy de
becsiiletes ember léssz. Erzsi hozz gyertyat. Itt az én asztalos
plajbaszom , itt vandorkényvembdl papiros.

Erzsi nagy bajjal gyertyat keresett el6, Ladanyi lellt s Miska
a pisztolyt még mind midiének tartva, diktalni kezdett.

— ird : .En Ladanyi Ferencz elismerem s adom tudtara
mindazoknak, kiknek illik, hogy Szent-Gydrgv nap utan két Lét-
Y esdtortok éjjel'n pisztolylyal felfegyverkezve Varja Istvan ta-
rnaNara Gtdttem . hogy 6t megdlve feleségét elvehessen! s joszagat
kezemre kerithessem, azonban fia Varju Miska megmentvén atyja
életet, egyszersmind az enyémnek is megkegyelmezett, ha vissza-
Ulkgyek Varadra, ott megtelepedem, becsiiletes életmddot keresek
s an\d nat gyalazatos tetteimmel nem bda-itom.” J&l van ird ala
nevedet, az esztend6 szamot, napot is. JO6l van, most pusztulj.
Ha gonosz hiredet halléin, ez az iras el 'g lesz, hogy mint gyilkolt
befogassalak. Itt Erzsi is bizonysag. El6re!

Miska pisztolylval kezében egész lovaig kisérte Ladanyit, ki
nem tudta égen vagy foldon jar-e s agy ellovag'olt. mintha puskabol
I6tték volna ki. Miska darabig utana nézett, aztan foltekintett a mar
hajnaliam kezd6 égre s inig betelt lelke a hila és jélét gyonydrisé-
gével, a szerelem karjai Olelték koril, mert utana jov6 atyja és
szeret6je borultak nyakaba.

— Ugy-e atyam, jo ledny Erzsi? Ugy-e Erzsi, soha sem hit-
ted, hogy zsivany vagyok? Tobbet nem szélhatott, Erzsi is meg-
némult éromében, csak Varja Istvan beszélt, legaldbb azt gon-
dolta, hogy beszél, mind Erzsit dicséri, pedig csak szaja mozgott,
sirt és karjaival dlelte mindkettgjuket.

Egy hdénap miulva Varja Istvan cserepes hazaban ismét lako-
dalom volt, avval a kuldénbséggel, hogy Varju Istvan helyett fia
volt a vdélegény, Marcsa helyett Erzsi a menyasszony, Erzsi
helyett Piniérné f6zo6tt, Jancsi nem a bort6l, hanem jé kedvébdl
volt részeg, az Uri vendégek helyett egyszerl emberek Ulték ko-
ril az asztalt, a tobbek kozt Kenderesi és Kenderesiné is, kik nél-
kil Miska nem akarta meginnepelni hazassagat.

HAGYAR NEP KONYVI. 11
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A lakadalom azért haladt egy hoénapig, mert Szlicsné pert
kezdett volt Miska ellen, a prokatorral, tanukkal bizonyitvan, hogy
Varja Istvan kitagadta fiat. Azonban az elégett végrendeletet
semmi sem pdtolta, kivilagosodvan, hogy Miska soha sem volt
zsivany s atyja, miéta haza jott, nagy szeretettel csling rajta, és
sokkép fejezi ki utdlatat Szilicsék irant, a birak fél sem vették a
pert. Sziicséknek oda kellett hagyni a cserepes hazat, Marosat el-
valasztottak férjétél, Miska atvette atyai 6rokét, mely a pazarla-
sok miatt annyira megfogyatkozott, hogy jobbnak latta folytatni
mesterségét, alig varta azt az id6t, mikor kiszegezheti a czimert.

A lakadalom vigan folyt. Miska egyik bornyudt vagatta le e
nagy napra, Erzsi ludjaib6l mellesztett meg néhanyat és soha a
vilagon senki sem ett jobb bornyl és ludhust mint 6k. A vendé-
geknek is jobban izlelt, mikor megtudtak histériajat, Varja Istvan
pedig csak ebbdl az ételbdl ett s nem tudott eleget enni.

— Hogy nincs itt az én Ferikém! — monda Kenderesinég,
midén a tancz elkezd6dott — milyen jél tud a lelkem tanczolni,
hogy megforgatna Erzsit.

— Ugyan ne allj elé mindig Ferikéddel — sz6lott kézbeboszlsan
Kenderesi — hadd nyughassam legalabb itt az 6rdégadta fatytyatol.

— Talan valami uj csinyt tett? kezdé Miska.

— Oh most jo fiad a lelkem ! mondad Kenderesiné, de lesi-
totte szemét s nem mert sem Miskara, sem férjére tekinteni, mert
eszébe jutott a szaz forint.

— No, most csak jobban viseli magéat, valaminek torténni
kellett vele, mert midta haza jott, legalabb csinal valamit, kan-
czellistdnak allott a varoshoz, de korhely, czifra most is, széval :
kutyabdl nem lesz szalonna.

— De lesz — kidlta Kenderesiné s talan 6sszevész férjével,
ha Miska ki nem békélteti.

— Lesz mesterné asszonyom lesz ; s mondja meg neki, hogy
ha majd meghdazasodik, én elmegyek lakodalmara és széttépem azt
az Irast..... tudja 6 mar mit. . . Ne kérdezze asszonyom, inkéabb
engedje meg, hogy megdleljem.

Varju Istvdn az ablak melldl nézte, mily szépen tanczol fia
Erzsivel és sirt Oromében, aztan kinézett az ablakon és kaczagott
orémében, mert kiinn Szlics J6zsef hazat arverezték, Szlicsné nyel-
velt férjére, ki utoljara mar elvesztette tlrelmét s elkezdte verni,
Marcsa el akarta O6ket valasztani és sirva szaladt utanok. A dob-



sz0t a zene nyomta el, a sirdst az ujjongatok zaja és Varja Istvan
hol kinézett, hol be, hol sirt, hol nevetett s igazan senki sem volt
boldogabb sem szerencsétlenebb ember nalanal.

GYULAI PAL.

KINN A MENES, KINN A PUSZTAN.

Kinn a ménes, kinn a pusztan,
A betydrok orszagutjan.

Benn a csikos a csardaban,
Iszik isten igazaban.

Hadd igyék, ha kedve tartja,
Ha kiszaradott a torka,

Nem is csoda ily melegben,
St a nap esze-veszetten.

De ha beballag kend , batya,
Iszogatni a csardéaba,

Legyen gondja a ménesre,
Bizza kelméd jé kezekre.

Ott kinn hagyott harom bojtart,
Egy sem ér egy hajité fat,
Mind a harom azzal mulat,
Hogy alszik a kalap alatt.

Hevernek a foldon hanyatt,
Orczajok a kalap alatt,
Egyebdkkel nem gondolnak,

Ha megporkoli is a nap.
li*
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11:1t amott Kecskemét feldl
A homoktorlatok megol

Ki lépeget sz”p lassacskan
Egy szép soOtétpej paripan?

Szép tize3 16, de még rajta
A legény tiizesebb fajta,
B itorsag van a szemében,
Karikéas ostor kezében.

Csak jon. csak jon, halk Iépésttart,
Egyezer a méneshez ugrat,

Kiszakit egy j6 nagy falkat. . . .
Kis-Kunsag, most isten hozzad !

Farad a nap. mar alant jar,
Egyre nyargal még a betyar,
E* el6tte a paripéak,

Csattog pattog a karikaés.

Jon a c-dkos a csar iab6i
Gydégvuléban mamordabol,
A bojtarok ébiedeznek,
Kagy hija van a ménesnek.

El az egész keriletbe,
Lo-kt*re>ni. szedte vette.

De hiszen kereshetik mar

Kit Szabadkan, kit Kikindan.

PETOFI.
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GAZDASAGI ROYAL

A KIS GAZDA KULSO GAZDASAGA.

Miutan a falu kozos teenddirdl, s a foldmives csalad bels6
telkér6l mar szélottunk: &tmegyiink most Igéretiink szerint a kis
gazda kulsé gazdasagara.

Els6, mi ezen leginkabb szemiinkbe 6tik, s mi a gazdalko-
das hasznat legnagyobb meértékben csokkenti : a birtok elda-
raboltsaga s részeinek egymastéi szerte fekvése.

Tudjuk, hogy a tagositas kérdése hazankban csak a
legujabb id6kben kezdte a gazdak figyelmét magara vonni ; tudjuk
mennyi nehézséggel jar annak megoldasa még értelmesebb gaz-
dainkndl is; tudjuk végul, hogy f6leg a kis gazdak, az el6bbi ar-
béresek, és csekélyebb birtoku nemesség azon osztaly, mely a
tagositds sziikségét nemcsak hogy nem érezi, hanem a legtébb
esetben kereken tagadja is, s ez utébbiak részérél alig tudnank az
orszagban egy-két példaval tobbet felhozni, hol a tagositast tisz-
tan, és ugy a mint kell, behoztdk volna.

Elismerjuk ugyan mi is , hogy a tagositds a sz0 teljes értel-
mében nem mindendtt létesithetd, példaul : nem, igen hegyes vi-
dékeken , termékenységre nagyon kulénbdz6 foldl hatarokban, és
a hol gazdag rétségek vagy csupan legel6nek alkalmatos térségek
fordulnak elé. lly helyeken a tagositds annyi vald és képzelt
nel'.ézségekkel jar, hogy azoknak legy6zését az egyszerd foldini-
vel6t6l hasztalan kivanjuk. A j6é rétbdl természetesen mindenik ré-
szeslilni akar; a csupan legel6nek valo foldet a tagositasba bevonni
és felosztani nem lehet; a termékenységre igen kilénbdz6 foldbél,
tagban osztva, egyiknek csupa jo, masiknak csupa rosz jutna,



mely kiUldnbséget, hidban, nehadny négyszeg o6llel kiegyen-
liteni nem lehet ; az igen hegyes vidék pedig, mar annéalfogva, hogy
ilyen , nagy akadalya a tagositasnak.

Ezek volnédnak a kivételek, mely esetekben t6link is tavol van
kivanni, hogy gazdaink nyakra fére minden birtokukat egy
tagba ejtsék. Szerencsénkre azonban az orszag nagyobb része nem
ilyen, hanem igen is oly természetli, mely a tagositast elfogad-
hatnd. Minél réndbb s egyformabb ugyanis a fold, minél szarazabb
és szanthatobb a réttalaj, s minél alkalmasabb a legel6 is arra, hogy
eke ala kerulhessen : a tagositasnak annal inkabb volna helye s
anndal kevésbé vannak alapos akadalyai. Egyébirant mi a mostani
allapothoz képest azon tagositast is nyereségnek tartjuk, mely pél-
daul a rétet és a szantofoldeket, s6t a legel6t is kulén tagokban
birna, mivelhogy harom vagy négy helyen fekvé birtok mégis csak
sokkal haszonhajtébb, mint ha hisz — harmincz darabban az egész
hataron szerte szét fekszik, mint jelenleg altaldban.

Gazdaink azonban, midén a tagositast ellenzik, koransem in-
dulnak ki a felebbiekhez hasonlé okokbol, hanem az egyik a jéges6t
hozza fel, a masik a kdzlegeltetést6l nem akar elallni, a harmadik
a foldnek legkisebb kulonbségétdl is retteg, s 6hajtja, hogy neki a
hatar minden jobb és rosszabb részeiben legyen foldje ; a negyedik
meg minden ok nélkll ellene van a tagositasnak, s azt hiszi, hogy
mivel apai ellehettek a nélkil, &6 is csak megél valahogy a régi
kerékvagasban.

A tagositds hasznossaganak belatasahoz tehat jobb felfogas
szUikséges, s mivel a kis gazdak legnagyobb része csak azt tartja
jonak, a mit eddig latott és megszokott; s mivel mas részrél az
ellenkez6t példa-adas altal senki sem mutatja neki : tormaba esett
féregként van kibékiilve megszokott legfonakabb helyzetével is.

Ezeknek el6rebocsatdsa utan, kisértsik meg a tagositas kézzel
foghaté hasznait olvasdinknak kimutatni.

Tagositas mellett mindenek el6tt tébb hasznat venné a gazda,
mint most veszi eszének, belatasdnak ; miutan az egy tagban fekvd
birtoknak teljesen ura lévén azt termeszthetné, a mit leghaszno-
sabbnak lat, nem pedig a mit a szomszédok termesztenek, s mit
ennélfogva neki is, akarva nem akarva, termesztenie kell ; tovadbba
tagositas mellett hasznosabb lenne a munka is, mit birtokunkra
forditunk, miutan abbdl sokkal kevesebb menne veszend6be, mint
raegyen most a foldek szerte fekvése mellett, hol gyakran megesik,
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hogy a csipcsup részletekre val<s jarkalas mellett és a mig azokrol
a termést betakaritjuk, csaknem tébb id6t forditunk az ide s tova
jarkalasra, mint magara a munkara ; de csekélyebb lenne sokkal
épen az érintett okoknal fogva a mivelési koltség is, féleg ha a
marhanak egy része a tagon tartatnék, s igy a tragya kihordasa,
mi a gazdasagi kiadasok egyik legnevezetesebbje, annyira keziink
Ugyében fekldnék, tagositas mellett végul birtokunkbdél barazdakra
sem vesztegetnénk annyi foldet, mint vesztegetiink jelenleg, hol nem
ritkdn latunk egy-két olnyi széles pantlikaforma foldeket 4 —
500 oles hosszUsaggal is; melyeknél a barazda jobbrél balrél nem
kevesebbet foglal el 150 négyszeg 6Inél, s igy a foldnek csak-
nem negyedrészét teszi hasznalhatlanna. Tagositds mellett szoéval
urai lennénk birtokunknak, ugyanazon eszkdzok és kiadasok mellett
nagyobb volna atiszta haszon, viragzébb a marhatenyésztés, értéke-
sebb foldiink, kedvesebb — mert szabadabb — gazdalkodasunk, s az
annyira elhanyagolt gyumolcs- s egyéb faknak tenyésztése is csak
tagositott birtokon kaphatna az orszagban nagy mértékben labra.

Ennyi haszonnal szemben, valéban csodalni lehet, hogy az
emberi jézan ész a megrogzott szokasok folott oly nehezen bir erére
kapni: csudalni lehet gazdaink azon konoksagat, melylyel e kérdés
megoldasanak oly allhatatosan utjaban allanak. Hisz a jégverés
karaitol par forinttal biztosithatjuk magunkat az orszagban létez6
e czélra alakult s mar tébb év oOta a legszebb sikerrel fenndllé in-
tézeteknél ; a kozlegeltetés felaldozasa tagositas mellett nemhogy
nem veszteség, hanem mindenkire valdsagos jotétemény lenne; a
fold mindségének csekély kilonbségei végre tagositott allapotban
szorgalmasabb mivelés és tragyazas altal nehany éven at tokélete-
sen ki lennének egyenlithet6k.

Tagositsunk hat ezentdl mindeniutt, ahol csak lehet; sok
helyen lehet pedig, ha igazan akarunk, s higyjuk el, hogy csak
nehany év mualva mar magunk sem kivanndék a régi allapotot a vi-
lagért sem vissza, gyermekeink és unokaink pedig egykor &ldani
fognak emlékezetiinket. Hol egész birtokunkat a fenforgd koril-
mények .,, tagba ejteni nem engedik, ejtsik azt annyiba, a meny-
nyibe lehet ; keruljik azonban a daraboknak sziikségen felili sza-
poritasat, minden aron, s tapasztalni fogjuk, hogy révid idén jolé-
tink gyors emelkedésével hazank foldje értékben harom — négy-
szeres lesz, s kerthez hasonlo tajékok fognak eléallani ott is, hol most
Azsia pusztasagaival vetélkedd térekkel talalkoznak szemeink.



Kis gazdasagaink masodik nagy baja : a féldnek szoka-
sos réosz mivelése, melylyel ugyszélvan orszagszerte talalko-
zunk, s minek kell f6leg tulajdonitani, hogy a legjobb fekvésd és
min6ségli  féiddel ellatott vidékek is alig termesztenek évenkint
egyre-masra 4 — 5 szemnél tobbet, mely eredmény mellett a gaz-
danak jolétre verg6dnie természetesen nem lehet.

Gazdasagi eszkodzeink altalaban ma is még a régi roszak
s vannak az orszagban egész megyék, melyekben a hajdani
Urbéreseknél egyetlen jobb vasekét sem birnank feltalalni. A
rosz ekével alig karczoljak a foldnek szinét is fel, bele hanyjuk
aztdn nagyjabdél a magot, s ha szarazsag vagy kissé tébb esé jar,
gabnank a csekély mivelet( foldben vagy kiszarad vagy megd(il. llogy
a tavaszi vetemények ala még 6sz végén vagy tél elején készitenék
el a foldet, — azt csak elvétve teszik gazdaink, pedig miutan ta-
vaszaink rendesen szarazak, ezen csekély, de igen fontos kovet-
kezmény( munka altal, tavaszszal vetni szokott gabnaféléink disz-
lését a legtdobb esetben biztosithatnék magunknak, holott e munka
elmulasztdsa mellett, most rendesen csak akkor vethetjik be ta-
vaszszal foldeinket, mikor az mar teljesen kiszaradt, s ha aztan tor-
ténetb6l hamarjadban nem esik, hetekig hever fdldben a mag kike-
letlendl s a névésnek szant legsziikségesebb idét veszti el.

Nem szandékunk e helyen a fold mivelésének részletes el6ada-
saba bocsatkozni, majd lesz késébb hely, hol a termeszteni szokott
egyes novények megemlitésénél errdl is megemlékezhetlink ; ezuttal
altaldban csak azon 6hajtast fejezziik ki : bar gazdaink foldeik szan-
tasara, mivelésére az eddiginél nagyobb figyelmet forditananak : a
szilkséges munkakat annak idejében lelkiismeretesen hajtanak
végre; s e czélbol kuléndsen mulaszthatlau kotelességuknek tarta-
nak: magukat Jassankint jobb ekékkel és egyéb gazdasagi esz-
kdzokkel is ellatni.

Ha a birodalmi egyéb orszagokban, mint példaul Als6- és
Fels6-Ausztridban, Stajer-, Cseh- és Morvaorszagban a féldnépe
ma mar ataldban leginkdbb vasekéket hasznal, nem latjuk at, miért
nem tehetné ugyanazt a magyar foldmivel§ is? kinek foldje, mivel
amazokéndl a természett6l sokkal inkabb meg van &ldva, a jobb
szantast, a jobb mivelést haladatosabban jutalmazna meg. Megte-
hetné biz azt kétségkivil, csak ismerné a jobbat, s ne ragaszkod-
nék annyira régi szokasadhoz. Utat toérni ez irdnyban a helységben
lak6 egyes értelmesebb emberek feladata lenne, s kilénésen —



mint mar az el«§ flzetben emlitettiik — ahelység koz0s ereje szrl-
galhatna azon forras gyanant, honnan a tobbi dolgok mellett jobb
ekéket is be lehetne szerezni, a czéibol, hogy az egyes foldmivel6k
azokkal megismerkedhessenek, és hogy a falusi kovacs mintat kap-
jon, mely szerint okulhasson. Olvasoink kedvéért kozlink alabb
rajzban egy ily vas ekét, s adjuk annak egyuttal leirasat is.

Foldinivel§ink fondk szokdasai kozt alig van tovabba rgy fur-
csabb, mint midén rdész, s a foldbe alig két-harom ujnyioal mé-
lyebben behat6é faekéjok elébe négy, sét néha hat okrot is fognak,
lia kérdezzik t6lok, hogy miért vesztegetik ily nevetséges mddon
erejuket, miért dragitjdk szandékosan a munkat? rendese i vallvo-
nitas a felelet, s azon hivatkozas, hogy apaik is igy tettek. Persze
a jambor nem tudja, hogy a legnehezebb, s legmélyebben jar6 eke
is alig okoz nyolez — kilencz mazsanal nagyobb terhet a k&zon-
séges szantas pedig alig négy — 06t mazsanal tobbet. No mar, hogy
ennyi tehernek tovabb vitelére négy vagy hat Okoérre lenne sziik-
ség, azt csakugyan nem lehet allitani; nyilvanvalé a szerint, hogy
a régi szokasnak vak utanzasa pazarlasra visz benniinket. Ha pedig
azért fogunk négy vagy hat okrot az eke elé, mert okrink rész,
erdtlen, s mert azt ekkép kimélni akarjuk, ugy ismét vilagos, hogy
sokkal okosabban cselekednénk, ha négy gyenge okor helyett tar-
tanank kett6t, de jot. Kivéve némely igen er6s agyagos foldéi vi-
dékét az orszagnak, bizony higyuk el, hogy jo ekével, s jo
erds marhaval mindenitt batran kett6sben szanthatnank , a mint
hogy ez Ujabb id6ben , a robot megszlinése* kovetkeztében, a na-
gyobb birtokokon mar val6ban toérténik is.

A vetémagra sem forditanak kisgazdaink mindenitt annyi
figyelmet, mint kivanatos lenne. Hogy kisebb féldbirtokosaink gab-
navetései oly gyakran tele vannak Uszdggel, konkolylyal s egyéb
szdmtalan gazzal, azt f6leg a hanyag miveiés, s a magnak kell6leg
meg nem valasztasa okozza. Szemes gazda annalfogva vet6émagnak
csak is legtokéletesebb gabnajat valasztja ki, s jol tenné ezenfelll,
ha a vet6magot ily vidékekrél, hol tokéletesebb gabr a terem, mint
min6é az 6vé, idészakonkint valtoztatna is. A tapasztalas bizonysaga
szerint, e dolgoknak szemmel tartdsdt mindenitt a legjobb siker
koveti.

Kis gazdaink boldogulasat nem csekély mértékben akadalyozza
még azon eljaras is, amint orszagszerte az ugarral szoktak ban d.
Néhol ugyanis az ugart egyaltaldban nem szoktak bevettetni, mas-
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hel pedig minden tragyazas nélkul évrél évre termesztenek abban.
Mindkét eljaras hibas. Az els6 hibas azért, mert mellette birtokunk
egyhartnada haszontalanul hever ; a masik annalfogva hibas, mivel
a tragya nélkil hasznalt ugaron nem teremhet aztdn Ggy. a mint
kell, gabona. Az ugar hasznalatara vonatkozélag megszeghetlen
szabalynak tartsuk: hogy azt csak annyib6l vessiik be, a mennyi-
ben meg birjuk tradgyéazni. igy hasznunkra fog vélni annak beve-
tése , kiulonben pedig kapzsisdgunknak csakhamar megadjuk az
arat. Ki tragyazni nem tud, tartson tiszta ugart, s legyen azon,
hogy gazdasadgat akkép rendezze, hogy miel6bb tragyazhasson.

A tragyazashoz természetesen az eddiginél nagyobb ta-
karmany termesztés, saz allatoknak ez &ltal b6vebb tapla-
lasa, nagyobb mértékben istall6zasa vezethet csak. Mostani
gazdalkodasunk, foldeink felosztasa, s réteink szokasos mivelése
mellett azonban ezt sehogysem érhetjik el. De kevesebbek és ter-
méketlenebbek is ataldban a rétek az orszagban, hogysem mester-
séges (vetett) takarmanytermcsztés nélkul boldogulhatnank. Maga
a rétek jobb mivelése tehat — hova azoknak Kiszaritasa, hol lehet-
séges Ontozése, tavaszonkénti meggyalulasa, a bokrok és csep6ték
kiirtogatasa, a legeltetésnek rajtuk okszer(bb alkalmazasa, a széna-
készitésnek gondosabb kezelése tartoznanak — még teljesen ki nem
segithet benniinket, &mbar mindezen érintett dolgok igen is nagyot
emelnének rajtunk. Teljesen boldogulni egyedul csak ugy fogunk,
ha a jovére ill6 aranyban szantofoldeinken ister-
mesztink takarméanyt

Hogy ekkor aztdn a szokasos harmas nyomasu gazdalkodast
is moédositani sziikséges: magatol értetik; s szerencsénkre modosit-
hatjuk azt a nélkil, hogy 6szi és tavaszi gabnaféléinkben rovidsé-
get szenvednénk, ha t. i. a munkat s a tragyazast derekasan meg-
teszszik, a tragyat pedig gondosan megtakaritjuk. Egy szoéval az
ugart takarméanytermesztésre kell forditanunk, a tobbi kétharmad-
rész pedig teremhet ezentll is gabonat, mely kétharmad rész —
miutan mar foldeink egyhatod része évenkint tragyat is kaphat,
holott jelenleg alig tragyazhatjuk azoknak egyhuszadat — kétség-
kivil a gabnabdl is tébbet fog adni, mint azel6tt.

Azon ndévények, miket gazddink az orszagban ataldban és
nagyban termeszteni szoktak, vagy legalabb sikerrel termeszthetné-
nek: a buza, rozs, repcze, arpa, zab, kukoricza, burgonya (krumpli),
burgundi répa, dohany, bikkény (lednek), veres l6here, luczerna,
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baltaczira. A kendert, lent, hagymat, kaposztat, safranyt s tébb
effélét, azért nem sorozzuk amazokhoz, mert ezek kivételkép s ren-
desen csak kertekben termesztetnek. A repczét, luczernat, veres 16-
herét és baltaczimet igaz, hogy kis gazdaink szintén csak kivétel-
kép termesztik szantéféldeiken, felvettik azokat mégis, mivel gaz-
dasagi allapotaink javulasaval, gazdaink szorgalmanak emelkedésé-
vel, majd azokra is mindinkabb ra kerdl a sor.

Kérdés most, mikép valtoztathatn6k harmas nyomasu gazdal-
kodasunkat konny( szerrel jobbra, s a nélkil, hogy a hatart Gjbol
kellene osztani, mérni ?

Tudnival6, hogy a gazdasagi kérulmények az orszagban egy-
mast6l nagyon is kilénbdznek ; a mit tehat mondandok lesziink,
csak altaldban kell érteni, s javaslatunk felallitdsanal szemiink el6tt
nagyban tekintve az orszag két nagy része, t. i. az al- és felfold
lebegett.

A felfdld szaméra, tekintve kotottebbfoldjét, nedvesebb ég-
hajlatat, a kovetkezd vet6renddel gondolnék a szokasos harom-
nyomasu gazdalkodast nevezetesen javithatni. Minden nyomas
folde mindenekel6tt a gazda A&ltal két egyenl6 részre osztatvan ,
lenne a harmas nyoméasbol hat, s azokon a kovetkezd természeti
rend: u. m.

1. ) Ugar tragyazva, s ez esetben zabos bukkdnynyel bevetve
takarmanynak. Ugyanide lehetne vetni a gazdanak kukoriczat is,
melyet zdld takarményként hasznalna nyaron &t vonds és egyéb
marhdival. Azon esetre, ha az ugart nem birnék egészen megtra-
gyazni, a tragyéazatlan rész tiszta ugarképen kezeltetnék, miutan a
tapasztalas bizonysaga szerint, két termést csak gazdag, vagy tra-
gyaban sziikséget nem latd foldrél lehetséges venni.

2. ) BUza vagy rozs, a szerint t. i. a mint a fold egyik- vagy
masiknak kedvez8bb. Hogy azonban ezek a vetett ugar utan jol
teremjenek, mell6zhetlentil sziikséges a féldet, a takarmanynak az
ugarroli letakaritasa utan, azonnal felszantani, hogy igy a féld meg
ne keményedjék, s a gaz rajta el ne szaporodjék.

3. ) Arpa vagy zab, vagy mindketté bizonyos részekben a
fold és vidék természete, s a gazda sziiksége szerint. Ezen nové-
nyek diszlésének igen lényeges feltétele, az 6sziek ala hasznalt fol-
det szamukra mar &szszel vagy tél elején derekasan felszantani, s
télen at nyitott (fogasolatlan) barazddkban fagynak és ned-
vességnek kitenni. Tavaszszal aztdan a fold kell6leg elkészit-



tetv'n, vel6k vettetik el egyuttal a takarmanynak szant veres
I6here is.

4. ) Veres lohere takarmanynak, mply az el6bb érintett ta-
vasziakkal vettetvén, ha gaz lag- fold s kedvez6 idGjarasra talal,
n‘ha még a vetés esztendejében ad egy kaszalast. Gyengébb féldon
persze hogy nem torténik ez, hanem csupan a kdvetkezd évben ju-
talmazza faradsagunkat. Azon esetben , ha az ugart tragyazni nem
birtuk, s foldink is sovanyabb, tanacsosabb az itt érintett veres
I6here helyett is tiszta ugart tartani, mindaddig, mig gazdasagunk
foldeit tragyaval ellatni, Ggy a mint folvettik, képessé valik. A
veres I6here a hasznalat esztendejében két kaszalast adhat ugyan,
de a legtdbb esetben jobb lesz megelégedni egygyel, s azutan elké-
sziteni a foldet Ggy, a mint kivantatik a kovetkezé 6szi al.

5. ) BUza vagy rozs, azon értelemben mint feljebb mar meg-
jegyeztuk.
6. ) Arpa vagy zab, mint mar emlitve volt. Ezen féldén ter-

meszthetne a gazda hazi sziikségére aranylagos részen egy kis bur-
gonyat és kukoriczat is.

A melegebb, termékenyebb, de szarazabb foldi alféldnek
ellenben a kovetkezé vet6forgést ajanlanék: u. m.

1) Ugar tragyazva s zabos bikkdnynyel és zdlden kaszalandd
kukoriczaval bevetve takarmanynak. Vagy pedig igen gazdag fold
és termékeny rétek mellett repczével, s részben, hol azt ter-
meszteni szoktak, dohanynyal.

2) BUza vagy rozs a kérilmények szerint.

3. ) Kukoricza, burgundi répa, burgonya; a gazda tetszése,
sziiksége, s a fold minemd(sége szerint.

4. ) Blza vagy rozs, mint feljebb.

5. ) Arpa vagy zab, vagy bizonyos aranyban mindkettd.

6. ) Luczerna takarmanynak, mely a vetésforgason kivul Ié-
vén, mindaddig meghagyatnék, a mig csak gazdagon teremne. Fel-
torés esetében ezen foldbe jonne a kukoricza, répa és burgonya, az
uj luczernas pedig a 2-ik szdm alatti, 6szivel bevetett foldon ké-
szllne , olykép t. i. hogy tavaszszal a luczernamag a buzara ra-
veltetvén, fogas boronaval alatakarittatnék, mely fogasolas egy-
szersmind a buzavetésnek is javara valnék..Melegebb, de sovanyabb
folda vidéken, féleg ha a foldben mész is van, a luczernat helyesen
baltaczimmel lehetne a gazdanak pétolni, s ez az 5-ik szam alatti
tavasziakkal vettethetnék.
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ime igy gondolnék az orszagban szokasos harmas nyomasu
gazdalkodést Iényegesen javithatni, s miu &n javaslatunk szerint a
gazdanak annyi 6szi és tavaszi gabonaja volna, mint a tiszta har-
mas nyomas mellett, takarmanya pedig legaldbb egyharmad ré.-z-

szel tobb, vilagos: hogy az ajanlott moéd mellett a gazda — csak
a munkat s a tragyazast el ne tnulaszsza — sokkal jobban bol-
dogulna.

Ezen elrendezés mellett a rétekkel egyutt egyremé<ra kordil-
belul akkora téren termesztején takarmany, mint gabona s egyéb
piaczi novény, kis gazdaink gazdasagaiba is a mostaninal sokkal
helyesebb, sokkal hasznosabb arany hozatnék, s annak hatasat —
ne kételkedjink benne — cslr és istallo, g ezekkel természetesen a
gazda is révid id6n meg'rezn*. Mellette a tradgydzandd részt, a Fil-
deknek egyhatodat t. i. — feltéve, hogy a tragyat nem veszteget-
juk el, — minden évben kelléen javithatnak.

Hasonlé elrendezés mellett.,, miutan a volt Urbéresek egy egész
telkéhez szantéfoldben mintegy 20 —24 hold, rétben ellenben
8 — 10 kaszés fold tartozik, tragyazni kellene évenkint az egész
telkes gazdanak 3~ —4 holdat, s ehhez — holdjara 250 mazsa
vagyis 25 kocsi nyers tragyat szamitva — Kkivantatnék mintegy
850 —1000 mézsa, azaz 85— 100 Kkocsival. II» mar most fol-
vesZ'Z.0k, hogy a holdanként! szalma, szar s vetett takarmany utani
termés 20 maézsat teszen ; annyit pedig jé mivelés mellett igen
konnyen tehet, lenne 20 hold utan a tragyat szolgaltaté szabna,
szar és széna 400, s 24 hold utan 480 mézsa; mihez a rétek szé-
ndjat — egy kaszast csak 8 mazsaval véve fel — egészben
64 —80 mazsaval hozzaadva, tenne els6 esetben a tragyaanyag
464, masodikban 560 mazsat; mibdl tapasztalds szerint takarékos
banas mellett , kikerll kétszer annyi tragya vagyis mintegy
928— 1120 mazsa; s innen kitetszik, hogy a sziikséges tragya-
mennyiség éiintett felosztds mellett nem hianyoznék.

Eré dolgaban a kis gazdanak aranylag mindig tobbre
van sziksége, mint a nagynak, részint mert el6fogat, utcsinalas s
tébb effélékre is gyakran szikséges kialtani, részint mivel ha ki-
sebb is a birtok, mint a mennyit két marha megmivelni elbirna, —
kevesebbet ketténél nein tarthat, mert kevesebbel nem dolgozhatik.
A tapasztalas bizonysaga szerint egypar jo er6s marhaval vagy l6-
val 30 —35 hold féldet lehet megmivelni; a feljebb érintett kiter-
jedésli gazdasaghoz ennélfogva két o6kor vagy 16 untig elég lennc}
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de minthogy az erd. mint emlitettiik, egyebekre is sziikséges, az
egy-telkes gazda kevesebbet két igas londl, s két jarmos okornél
nem igen tarthat, hanem ...., aztan féldeit meg is mivelheti, job-
ban mint akéarki, s ugy a hogy kell.

S ha a mivelésben foldei rovidséget nem latnak, s minden
ugy, s akkor torténik, a hogy és a mikor kell, egy telken, a vong
erén kivul szdmba véve a legel6nek hasznalatat is, kitarthat még
vagy hét— nyolcz darab szarvasmarhat, lovat, vagy pedig ha a
vidék inkabb a juhtartasnak kedvez; hatvan— hetven darab juhot.
Az itt mondottak alapjan tdjékozast merithet a felvettnél nagyobb
és kisebb birtoku gazda is.

Gazdalkodasunk egyik legbecsesebb tamaszat mindenesetre a
j6, a termékeny rétek teszik. Nem kell azokat szantanunk vet-
nink, s mégis gazdag termést nyujtanak. Okosan tenndék hat, ha
azokat jobban megbecsiilnék, s mivelésikt6l nem sajnalnék azon
csekély faradsagot, melyei azokrol a viznek levezetése, a haszon-
talan gyomok és bokrok irtogatasa, s a vakandturasok szétterege-
tése jar; rajok férne tovabba, ha a tavaszi legeltetéssel jobban Ki-
mélnék, s ha marhat, midén nedvesek, egyatalaban nem hajtanank
azokra. Hogy a szénakészitésnél is egyben méasban czélsze-
r(ibben cselekedhetnénk, azt tudja a ki csak latta, hogy a réteket
az orszagban itt-ott mily késére kaszaljak; s a ki tudja, hogy a
kis gazda eddig bizony a rendeknek forgatasaval, s ekkép a sza-
radas siettetésével bibelédni nem tartja érdemesnek. O lekaszélja a
flivet, az ur isten aztan szaritsa meg tetszése szerint. Ha aztan min-
den a rendeken rothad, sopdnkodik, okozza az iddjarast, de azért a
maga hanyagsaga eszébe sem jut.

Legczifrabb azonban mindannyi kézt azon banasmaéd, mely-
ben kis gazdaink az ugynevezett kdzlegeldt, gazdasagunké
szégyenfoltjait részesitik. Hasznalja azt boldog boldogtalan, de
senki sem mdveli; keresztll kasul jar azon mindenféle allat, a lud-
tol kezdve a sertésig és szarvasmarhdig. Roppant térek fekiisznek
mai napig az orszagban kozlegel6k gyanant, mikre a jobb allapotok
embere csak sajnalkozassal tekint, mert a mind koparok s elhagya-
tottak azok, olyanok e térek vendégei, a kis gazdak barmai is. Ha
mindazon legel6ket, melyek miuvelheté talajjal birnak, az illeték
maguk kozt felosztandk, s takarmanyt és egyebet termesztenének
azokon, a mostani 6sztovér haszon bizonyosan tizszeres lehetne ;
de ha mar koézlegel6knek hasznaljuk, osztanék legalabb az arra jaro
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marhafaj szerint kilén részekre, s tgyelnénk egykissé arra is, hogy
legeltetés kozben a fii novésének javara alkalmatos szineteket
hagyjanak, s hogy a marha a legelén allva a f(i ndvését ne legyen
mintegy varni, lesni kénytelen. Ha ehhez aztan még a jobb része-
ket luczernasok, léherések s egyéb takarmanyfélék termesztésére a
legel6b6l kiszakitanék , Ggy olyas valamit tennénk, minek joté-
konysagat odsszes gazdasagunkban csakhamar tapasztalnék.

Ezeket a kis gazda kiils6 gazdasagardl réviden megérintvén,
s mindenkinek, ki a nép és sajat javat szereti, figyelmébe ajanlvan,
alkalmilag majd az egyes novények helyes mivelési
modjara fogunk atmenni.

V.

JO VASEKE,

Sokféle ekét lathatunk hazankban orszagszerte. A kozonsé-
ges faekék kozdl nagyon bajos a legjobbat kiismerni, mert csak-
nem 'minden vidéknek van egy kedvelt ekéje; a vasekék kozol
legjobbaknak tartjuk azokat, melyek a hohenheimi UGjabb ekék
mintdjara keészittetnek, s milyeket Vidacs Istvan, Farkas Istvan,
Szijj Samuel pesti gépészek, a rimaszécsi herczeg Coburgféle esz-
kozgyar kitin6 mindségben allitanak el6. Az e fajta ekét sok he-
lyen Vidacs-ekének is nevezik , mert e szorgalmas gépésziink mar
évek oOta nagy szammal terjeszti jeles szerkezetii ekéit az orszag
minden részeiben. Vannak egyébirant sokan, kik még most is az
ugynevezett Zug majer-féle vasekét partoljadk , s milyenek k-
I6ndsen jol készitve Czenkrdl szerezhetdk.

A hohenheimi vagy ha ugy tetszik a Vidacs-ekének adjuk
imc rajzat, és ugyan az els6 abran a barazda fel6li oldalrél, a ma-
sodikon pedig a szantatlan fold fel6l tekintve.



—*o» 172 h«—

Ezen jeh*s szerkezet(i ekének kor-
manya is vaslemezb6l van, mely elil
az tketesttel. s a tokéletes fél ekét
k 'ptzn ekeva-ssal oly pontosan ft<lal—
tatik 6ssze, hogy rajta semmi tm'lye-
d'stvagy emelkedést ne lehessen é-zre-

venni, s innen szép esigavonalosan liajlitva nyalik hatrafelé. Ekkép
a kormany-lemez, az ekevassal fohtonos csigavonalban kanyarod-
van. az ekevas és csoroszlya altal elvigott fold-zeletet nem motnja
oldalvast, hanem felemeli, s konnyen és tokéletesen megforditja;
e szerint a borona ald kell6en elkészitett foldbe a gyomot jél elte-
meti, s vasa a foldet egészen vizirdnyosan metszvén, egyenld mely-
. ségl barazdat vag, ugy, hogy a termesztendd novény gydkerei
mindenitt egy mélységre nyalhatnak a foldbe.

Annak, hogy az eketest, ekevas és kormany-lemez kiilén da-
rabbdl allanak, az a haszna van, hogy ha egyik vagy masik darab
elbomlik’, ujjal lehet pétolni, a nélkul, hogy az egész ekét félre
kellene dobni; aztdn a kulén darabbol all6 ekevasat magara lehet-
vén tlzbe tenni, ennek élesitése, s az egésznek kijavitasa sokkal
kénnyebb, gazdasagosabb, s a kormanylemeznek az eketesthezi
odaillesztése is sokkal czélszeribben eszkdzdlhetd.

Az eke kodoké a gerendelyen folil s , betlnél mintegy Kis
ujjnyira kiall, s csavarral van ellatva, mi a gerendelyt mozgova
teszi, s az eke hatulsé oszlopanal az » , csavarral a szerint, a
mint mélyebben vagy sekélyebben akarunk szantani, a gerendelyt
aldbb és feljebb ereszti.
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A csoroszlya ez ekén nincs a gerendelybe eresztve vagy is
azon keresztul Gtve, minek az a r6sz oldala van, hogy a csorosz-
lyat bajosan lehet igazitani, de meg altala a gerendely is nem ke-
véssé gyengittetik, hanem amerikai mod szerint egy kilén vaska-
pocscsal oldalvdst a gerendelyhez van szoritva, s tetszés szerint
elébb- vagy hatrabb tolhatdé. Nagyon taraczkos foldén a csorosz-
lyat elére lehet taszitani, hogy az eke meg ne torkoljon ; tiszta
foldon pedig mélyebbre és ez ekevashoz kézelebb lehet allitani, t

A gerendely és ekeszarvak fabol készitvék. Altalaban a fa-
lészeken jobb minden mesterkélt gorbeséget mell6zni, azon oknal
fogva, hogy ha az ekén akar kopas, akar vigyazatlansag kovet-
keztében egyik vagy masik részt potolni sziikséges, ¢ végre min-
den gazdasagban kénnyebben kapt atni egyenes, mint gdrbe vagy
hajlott szerszamfat, sét ilyet, faban sz(ikdlk6dé vidéken draga pén-
zen sem szerezhetink.

A vasekének sok jo oldalai vannak a faekével szemkdzt; t. i.
sokkal kevesebb erével s mégis biztosabban jar, a féldet jobban for-
ditja, az id6 viszontagsagainak jobban cllentall, s igy tart6ésabb,
mi nagyon is kivanatos tulajdonsag oly eszkdznél, mely az id§
rombol6 hatasanak mindig ki van téve, s aztan, ha a vaseke vég-
képen elhasznaltatott, vasdnak még ekkor is van valami értéke ; egyéb-
irant egy kis gond mellett 15— 20 évig is eltart. Hogy mégis oly
lassan terjednek ndalunk a jobb vasekék, egyebet mell6zve, okat
féleg annak Kkell tulajdonitani, hogy a vas- és fa-ekék ara kozt
mindeddig jokora a kiilonbség, mert faekét koérilbeltl 8 pfton sze-
rezhetni, ellenben a vaseke i3— 20 pftba keril. E nagy arki-
16nbség onnan van, hogy a vasekék inég eddig tdbbnyire csak na-
gyobb varosokban készittetnek, hol a munka dragabb, mint a fa-
lukon. A vasekék gyorsabb terjedését kétségkivul nagyon elémoz-
ditana az ugyes falusi kovacsok szaporitasa, mir6l gondoskodni a
kozségi eldljarok kotelessége volna.

A jo ekéhez azonban alkalmatos talyiga is sziikséges. Ez an-
nak egyik fontos alkotrésze, s egyutt kell hogy képezzenek egy
0szhangzd egészet, ha vele a szantast kdénnyen tetszés szerinti
mélységre, s még kozépszerl munkainkkal is czélszcilien végezni
akarjuk.

Egy ily jéravalé eketalyigat lathatnak olvaséink a kovetkez6
abran.

N agyar nép konyve 42
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Két kereke nem egyenld, hanem a jobb oldali 22, a balol-
dali pedig 18 huvelyk magas; amaz, miként magat6l értetik, a
nyilt bardzdaban, emez ellenben a még szantatlan foldon jar.

A kozonséges kétkerek(i eke-talyigaknal, a tengelyderékon
lenni szokott vankusfa a gerendely szamara, az itt ismertetett ta-
lyigdn egészen elmarad, s helye teljességgel nem is lehetne, mint-
hogy kilénben a jobboldali kerék, nagyobb koziilete és gyorsabb
jardsa miatt, mindig a felszantatlan fold szdge felé forogna, s a
talyiga ez altal rendetleniil jobbra balra jarna.

Annélfogva, hogy az », talyiga rudat jobbra balra, beljebb
és kiljebb lehet igazitani, az eke egyenes és szilard jarast kap, s
ezen igazitas altal egyszersmind a bardzda szélességét is szukség-
hez képest szabalyozhatni. A gerendely a talyigaval 2?) guzsnal
fogva akasztatik 6ssze. A tengelyderékon a gerendely szabalyoza-
sara két lyuk van farva, s magassaga a foldt6l 15 hivelyk.

A tengelyderék fabdl van, s folul, a hét lyuknal, vékony
vaspléhvel van megpantolva nagyobb tartéssag végett; alul C, D,
vas tengely van beeresztve.

A kerekek agybdl és nyolez kiill6h6l allanak, miket a kerék-
vas tart Ossze; a talpak egyszerisités okaért egészen elmaradnak,
mivelhogy ezek nem is épen sziikségesek, miutdn az eke-talyigdn
tulajdonkép valami nagy teher nem fekszik.

L.GAZDASAGI LAPOK*

szerkeszt8sége.
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HOGY ALL A VILAG?
Il

Bevezetés.

Nalunk korulbelil két szadzad oOta nem volt vallasos hébora,
s ha az isten Ugy akarja, soha sem lesz. Alig tudjuk tobbé ele-
venen képzelni azon gyildlséget, mely a hit korili izgatasokbdl
tdmadhat.

De a bolcsek, kik az emberi természetet ismerik, Kivétel
nélkdl allitjak, hogy a ki a vallas védelmének szine alatt lazitja a
népet, legéldokl6bb kiizdést idézhet el6. Mert, ha egyszer fejlinkbe
vettik, hogy az istenimadas igaz Utjardl akarnak eltériteni és 6rok
karhozatba taszitani: akkor keserlséglink feneketlen, boszuvagyunk
hatartalan lesz, és nem kiméljuk sem a magunk sem a masok
életét.

Nagy dolog volt tehat az, hogy Miklés ezar, ki a torokdkbe
belekdtott, a vallasos rajongast hasznalta fegyverul ellendk, s a se-
gitségiikre ment angolok és francziak ellen 6rias birodalma lako-
sait, kik tobbnyire goroghitliek, mar elsé nyilatkozataban azzal
hitegesse, hogy az elnyomott keleti vallas szabadsaganak kiviva-
saért kuldi tdborat. S késébb is mind ilyen hangbdl beszél. Az
angolokat, kik jo reformatusok, és a francziakat, kik buzgé ka-
tholikusok, ugy feste le mint a keresztyénség ellenségeit, s azt
monda, hogy ezek az igaz 6-hitet, a meg nem hamisitott vallast
torekszenek, a poganyokkal czimboraskodva leigazni. Utolsé nyi-
latkozatat is, mely april 23-a4n kelt, ekként végzé : ,Vajjon*az
igazhivé Oroszorszag rettegjen-e a fenyegetésekt6l ? Készen allvan
ellenségei merészségeinek megfenyitésére, vajjon fog-e azon szent
czéltél eltavozni, melyet az isteni gondviselés szabott elébe? Nem,

12+



Oroszorszagot nem feledte el az isten. Nem vilagi érdekben raga-
dott fegyvert; a Kkeresztyén hitért kizd, s védelmére elnyomott
hitsorsosainak. Majd meglatja a keresztyénség, hogy a czar Ggy
gondolkodik, mint &sszes igazhivé népe, mely istenhez, s egyetlen
fidhoz az Gdvozit6 Jézus Krisztushoz hl maradt! Ha isten velunk,
ki ellentink ?*

Miklés czar ezen izgaté nyilatkozvanyai miatt bét dologtol
lehetett tartani. EI6sz6r, hogy 6 a békeajanlatokat okvetlenil
visszautasitja; mert ha habordra nem tokélte magat el, fol sem
izgatott volna oly szenvedélyeket, melyeket igen bajos fékezni.
Tovabbéa, hogy a torok csaszar keleti hitli. alattvaldit forrada-
lomra szandékszik rabeszélni.

S az eddigi tapasztalatok tisztan mutatjak e kettés aggadalora
alapossagat.

A béke reményei naponként fogynak. A tartés hébord
eszméivel mind inkdbb meg kell baratkoznunk.

Oly kuzdést latunk mind inkdbb fejlédni, melyben az orosz
ellen szévetkezett hatalmaknak ugyancsak ki kell tenni magokért,
hogy a czart engedékenységre szoktathassak. S gy&zedelmek nélkil
aligha boldogulnak.

Nem vagyunk kilénben a muszkak izgatdsaira nézve sem.

Kezdetben voltak, kik a czar nyilatkozataibdl azt olvastak
ki, hogy midén a keleti hit elnyoméi ellen prédikal, csupan kato-
nait akarja batoritani.

No ez még nem volna baj, mondak, mert végre is, haharezba
viszszik a sergeket, oly hanggal kell azokat lelkesiteni, melyt6l
istenigazaban f6i tudnak lelkesedni, s csaknem kovetelhetjik, hogy
lassi notat hivasson a czar, mid6n riadéra van szikség. liat a
franczidk és angolok nem hirdetik-e, hogy 6k a polgarisodast
akarjak a kozakoktél védeni? S ha nekik szabad igy buzditani
katonaikat, miért veszszik zokni, bogy a muszka kormany meg a
vallas védelmezcsét hasznélja drugyidl?

Es ezen szempontb6l nézve a dolgot a czar nyilatkozvanyait
menteni lehet.

De az id6 megmutatta , hogy a vallasos rajongast azon okbdl is
szftogntta a ezar, hogy a szultannak gurdghitl alattvaloit follazithassa.
A torok hatalom alatt é16 g6rdg ésszlav tdmegek fegvver'fogésara
szamitolt. Ellensége féldén szeretett volna népfelkelést rendezni.
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Ily eljarads, bar nem egészen szokatlan, a inivelt népek fogal-
mai szerint lovagiatlannak tartatik.

Miklés czar mentségul felhozhatja, hogy el6dei is Il. Katalin
o0ta mindig igy tettek,- s6t a kanardsi békekotést6l kezdvel a bu-
kurestiig?) és az 1821—Kki gorog mozgalmak bevégz6déséig, a
muszkak a névekv6 befolyast, melyet a toérokok folott szerz6dési-
leg nyertek, kulénféle lazadasok segitségének kdszonhetik. A czar
I. Napoleonra is hivatkozik, ki bar nagy hadvezér volt, Olaszfol-
doén, Lengyelorszagban és mas helyeken, hova taborat vitte, igye-
kezett néplazadésok altal gydngiteni az ellenség erejét.

De meg kell gondolni, hogy a régibb muszka czarok nem alli-
tottdk magokat az eurdpai conservativ part vezetdinek ; Napoleon
pedig a forradalom 4altal emelkedett fol : mig ellenben Miklés czar
egész Eurdpaban a f6 rendcsinald szerepét vitte, s mindenitt a
forradalmi iranyok ellen kizdoétt, agy annyira, hogy mostani iz-
gatasai a vildgon el6fordult legnagyobb kovetkezetlenségek kozé
sorozhatok.

Ezt &talanosan emlitvén, alkalmat veszek részletekbe is ele-
gyedni.

Mert kilon akarom el6adni a gordg lazadas és a tobbi aprobb
orosz izgatasok toérténetét, s csak azutan térek a Duna mellett és a
Fekete-tenger azsiai partjain folytatott hadmikodések rajzolasahoz.

Els6 szakasz.

Ezen szakaszban meg van Irva, hogy a muszka kormany som az olahokat , som
a szerbeket és bolgarokat nem tudta a torokok ellen fellazitani s).

Mihelyt az oroszok Gorcsakoff vezérlete alatt Olahorszagba
vonultak és a torokok ellen a haborut elrendelték, tistént derekas
figyelmet forditottak arra, hogy e tartomany népébdl keresztes kato-
nakat toborzzanak, kik a keleti vallas védelmének czitne alatt sajat
uralkoddjukat, a szultant, megtdmadjak. Azonban az oldhok semmi
lazadési kedvet nem mutattak; de anndl tobb gydldletet az oroszok
ellen.

') Melyet 1774-ben irtak ala. ?) 1812.

8 Ha olvas6im kozol valaki a Unna .jobb partjan hol P>uda, Mohars és Vukovar fek-
szik — atnak indul , mindenitt e nagy folyamot kévetve Zimotiyha s onnan rog-
ton Belgradba fog érkezni, hol Szeiburszig kezdddik. Ezen orszag torok firlséséjj
ét muszka védelem alatt él.
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Mind a férendek mind a kozonséges helyzetliek — bar egy-
kor csak a czarba vetették reményeiket, — most hik akartak ma-

radni a torokokhoéz s ha soraikbdl valt is ki egy-egy maszkaba-
rat, azt a kozvélemény arulénak tekintette s megvetéssel fordult
téle el

A nézetek ezen atalakuldsanak szamos okai voltak.

Olédhorszag t. i. az adrindpolyi békekdtés altal — 1829-ben
— szélesebb és jobban meghatarozott alapjogokat nyert, mint a
milyenekkel addig birt.

De a muszka csakhamar banni kezdé, hogy az olahoknak oly
sok és szép szabadsagot szerzett.

Ennélfogva, mihelyt 1848-ban a bojarok, vagyis az uriren-

A térok t. i. Kara Gyorgy és kés6bb Miklds altal vezérelt szerbeknek, kik ellene
sikerrel tfcnadtak fél, bizonyos alapjogokat adott, melyek kdzél a f6bb pontok koé-
vetkez6k : fuggetlen belkormanyzés , vallas-szabadsdg , az orszag épségének meg-
tartdsa , ésminden téroknek a Szervidban lakbatastoli eltiltasa.

Ezen alapjogokat a muszka az adrindpolyi békekdtésben biztositotta.

Mivel Szerborszag a torok felsésége alatt van, a torok csaszar a belgradi varat, —
de nem a varost — katonai drizettel rakja meg , aztan kap évenként, ha nem csa-
lédom , kétszazezer forint adét , és a fejdelmi szék betoltése koril is bir némi
hatassal, melyet azonban a muszka cselszovények igen korlatoznak. Ennyibdl all
Szervia folotti hatalma. Az egész viszony oly forma, miné hajdan Erdélyorszagé
volt a torok vilagban.

A muszka védelmét a mi illeti : ez csak két kotelességbe foglaltatik , t. i. a czar
nem engedheti meg , hogy Szerborszdg a toroktdl elszakadjon, és tartozik még
tgyelni, hogy atérok a szerbek szamara biztositott alapjogokat ne sértegesse.
Azonban a mi papiroson csekélynek latszik , gyakorlati életben néha igenis nagy.
S én inkdbb valasztandm , ha hatalmassag volnék , a czar jogat Szerborszag folott
mint a szultanét.

Kulénben Szervia C3ak 65 mértfélddel kisebb Erdélynél, s lakosainak szama egy
milli6 és hadromszéazezer l6lekre rug.

Aldott, do miveletlen féld, hegyekkel és 6serdékkel fedve , hol a barom- s f6-
ként a sertéstartas tenyészik. Buzat nem sokat taldlunk benne, mert a nép 6ro-
mestebb vet tengerit. Bora és dohanya bdéven elég van. Lakosai a mi raczainkkal
egyfajtaju emberek. Most elég ennyit tudnunk Szerviarol.

Ha az utas, ki a Duna jobb partjan vandorolva Belgradba érkezett, nem kel &t e
folyén , hanem a parton tovabb folytatja vandorlasat, annyi id6 mulva a mennyi
alatt Mohéacsrol Belgradba jott, Bolgarorszag széléig jut.

Ezen nagy tartomany félholdként kanyarul a Duna jobb partjara ; hatat a Balkan
hegysorai védik , homlokéan Viddinen kezdve Szilisztridig szamos var lathat6 , a
mindenik a Dunéra s ennek balpartjan fekvé Olahorszagra néz , oly forman mint
Buda a pesti oldalra. Bolgarorszag nem bir alapjogokkal mint Szerborszag , hanem
a torok birodalomba van olvadva. Nagysaga legalabb masfél-akkora, mint Erdély,
s lakosainak szdma 4 milli6. Folde termékeny és jol miveit. Népe tébbnyire a ke-
leti vallast koveti, s nyelvére nézve szlav. Majdnem gy beszél, mint a mi raczunk.

Mar hogy a sorb6l Oldahorszag is ki ne maradjon, erre nézve megjegy-
zem , miként a szerbekével majdnem egyenl6 alapjogokkal és fuiggetlenséggel bir
de a kozelebbi években inkabb ki volt téve a muszkak védelmének, minek kovet-
keztében alkotmanyos biztositékainak hire-pora alig maradt fén , s fejedelme is az
orszagon kivil kéborol. Ezen tartomany valamivel nagyobb Erdélynél , s lakosai-
nak szdma tobb egy kevéssel.



diek, zavargani indultak, Miklés czar nemcsak rendet csinalt
koztok ; de még a folott a balta-limani szerzédésben emberil meg
is nyirbalta azon jogokat, melyeket az adrinapolyi békekdtéskor
biztositott vala.

Nagy szalka volt tehat az olahok szemében a balta-limani al-
ku, mely a bojarok gyf(léseit megsziintette — azaz nem engedte,
hogy tébb diéta tartassék — és a czart felhatalmaz6 a nyugtalan-
sagok esetében 35 ezer, a csend helyredllitdsa utan pedig 10 ezer
katonat vonni a fejedelemségbe, mind addig, mignem ennek belvi-
szonyai teljesen rendezve leendenek.

Ide vegyuk még, hogy Olahorszag oly belkorméanyzat mellett
is, mindvel tettlcg birt, jobban érezhette magat, mintha orosz
tartomanynya alakittatik ; mar pedig a térokok megveretésével épen
ettdl lehetett félni.

S igy lévén a dolog, nem csudalhatjuk, ha az olahok kevés
kedvet éreztek a torokre 16dozgetni.

Hasztalan buzdita Gorcsakoff herczeg &ket, hogy keresztes
katonanak csapjanak fol; mert, kivalt a vagyonosabbak kozdl,
senkinek sem volt ahhoz kedve.

Tobbnyire csak aczigdnyok és a csavargok, a kik zsdkmanyra
vagytak és rablasra szamitottak, léptek a keresztes zaszldaljba, s
ezek is, hamar megunvan asok strapéczidt és kevés martalékot,
szOkdosni kezdtek vagy a térokokhez, vagy az erd6kbe, hol ha-
ramia-bandakat alkottak.

Nagy csapdassa lett a szegény nép nyakan a keresztes had, s
maga Gorcsakoff herczeg is belatta, hogy ily cs6cselékkel gyala-
zatot vall. lIgyekezék tehat ballépését, a mennyire csak lehet, jo-
vahozni, s az olahok lazitasaval egészen fdlhagyott.

Lassuk mar Szerborszagot. Nézzik meg : teljeslltek-e a czar
reményei vagy tan itt is dugdba déltek ?

Az orosz udvar jokor hozzafogott azon akadalyok elharitasa-
hoz, melyek a szerbeket gatolhattak a kilitend6 haborukor a térok
ellen fegyvert ragadni. Mert tudva volt el6tte, hogy az Ggyneve-
zett nemzeti part, melynek élén Garasanin minister allott , a toro-
kokhoz szit ; nem azért ugyan, mintha 6szinte baratsagban akarna
vel6k maradni ; hanem mivel a muszkaknal gyéngébbeknek tarta,
s remélte, hogy az ozman uralkodas alatt kénnyebben ergsodhet-
nek a szerbek, miglen ha az alkalmas 6ra it, a bosnyakokkal és
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bolgarokkal &sszeolvad, egészen szabadda tehetik magukat s egy
d é lisz 14 v birodalmat alkothatnak.

ny szédelgés vagyai leven a nemzéti partnak, természetes
volt, hogy nem 6hajthatta a térék mostani legy&zctését, nem Kki-
vanhatott a muszkdk mellett kizdeni.

S viszont az is természetes, hogy aczar Garasaninnak és a
nemzeti partnak a kormanybdl kiszoritasat mindenek el6tt sziiksé-
gesnek tarta.

Egy Fonton nev( hires status- és kovetségi tanacsost kuldott
tehat a czar még 1853-ban — ha jol emlékszem november kdzepe
tdjan — a fejedelemhezd), ki atdbbek kozt az orosz kormany mély
sajnalkozaséat fejezte ki a szerb beligazgatés kezelése f6l6tt, s elmondta
mi hasznos volna a modoron és taktikan valamit valtoztatni, nehogy
majd utébb a sok netr.zetieskedésb6l szanom-banom kovetkezzék”™

A fejdelem eleinte nem akarta a ezélzatokat elérteni; de idé-
vel mégis oda értek adolgok, hogy Garasanin letette hivatalat, s a
hevesebb muszka-ellenségek mind kiléptek hivatalaikbdl.

De e valtozds nem sok vizet hajtott a czar malmara.

Mert Sandor fejdelem, bar Pétervarott ndvekedett fol, mégis
vagy meggy8z06désbdl vagy politikdbol a térokhez mutatott tobb
rokonszenvet.

Aztan a muszkak azt a tapintatlansagot is kovették cl, hogy
midén Olahorszagot megszallottak, ijesztéul magokkal vitték a vén
Obrenovics Miklést is5, ki, mint monda, o6nkénteseket szandé-
kozott gy(jteni Szervia megszabaditasara.

Hogy érté e megszabaditast? én bizony nem tudom. De ak-
kortadjban beszélték, hogy Miklés masodik fiat, Mihalyt a czar,
vagy tan annak tudtan kivil nehany muszka f6ur, racz kiralysaggal

Szerborszdg mostani fejdelme Kara-Gyorgyevics Sandor, maéasodik (la Cserni
Gyorgynek , kit barna arczszitié6it kara, azaz fekete Gydrgynek neveztek , 8
a ki az els6 szerb szabadsagi hiboru vitéz vezére volt.

s) Obrendk'ics Miklés egy napszamos gyermeke volts 1780-ban sziletett,

Apja, ugy latszik , szerencsés napszamos volt ; mert egy o6zvegy ezredesnét,
kinek Milan nevii fii vala, vett néul. Milan Uriember lehetett, miutan azt olvas-
suk , hogy Miklés ezen mostoha testvéréhez szolganak allott be, s ott jédarabg
sertéseket 6rzétt. Az elsé forradalom Kilitésével azonban & is fegyvert ragadott f s
oly vitézll harezolt, hogy Cserni Gyoérgy harom keruletnek — melyet régebben
Milan vezérelt — parancsnokava tette. De 1811-ben &sszekoczezant Csernivel a
kitették hivatalibdl. 1813-ban a bosznyakok ellen harezolt, s csak miutan minden
vesztve, voit, adta meg magata térokoknek , kik becsulettel fogadtak, s féispanna
nevezek ki. Miki6és azonban két évvel kés6bb Szerviat a torokok ellen ismét fol-
lazitotta, még pedig jo szerencsével; mert a szultdn sergeitel6bb megverte D&-
1ésnél, aztan Moravanal és Bolecsinanal. Elfoglalta Pocsarovacsot s végre az egész



kecsegtette volna, s ezen a torok birtokbdl alakitand6 uj kiralysag
ala Szervia is befoglaltatott — t. i. tervben, és olyan altalanos Igé-
retekben , miket az emberek hamar tesznek és hamar felednek, 9
miknek értekét legjobban fejezi ki ezen kézmondas : nesze sem -
mi, fogd meg jol.

De kétség kivil Sandor fejdelemnek is megutotték filét az ily
kering6 hirek.

Fegyverzeni kezdette tehat alattvaldit, s Kkinyilatkoztatta,
hogy 6 a torok-muszka habordban semleges6) kivan maradni, s
azt fogja megtamadni, a ki Szervidba meri betenni labat, legyen
torok vagy muszka.

Minthogy pedig a toroknek esze dgaban sem volt Szervidba
bemenni, el lehet gondolni, hogy a fenyegetés voltaképen csak a
muszkat illette.

igy vette fel a dolgot a térdk szultdn is, s nagy hirtelen ei-
kildé Ettem basat egy csaszari rendelettel, melyben Szerborszag
minden alapjogait és szabadsagait megerdésitette ; de egyszersmind
tudtdl adta, hogy a muszka czarnak e tartomanyon gyakorolt véd-
uralma a habora altal énként megszlntnek tekintendd.

Szikség volt e ferman (csaszari rendelet) kibocsatasara: mert
anemzetek kozti jogok szerint?), mihelyt egy orszaga
masik ellen haborat indit, az altal tustént megszinik minden joga,
elénye, szabadalma és kotelezettsége, melyet békekotések és mas-
nemd szerzddések altala megtamadott nemzet folott nyert. Azontul
a papirosra irt régi hatarozatok semmit sem érnek, s a hdboruzé
felek elél kezdik a dolgot, mintha egymassal semmi multjok nem
volna. Amde Szervianak fiiggetlen belkormanyzésa az adrinapolyi
torok-muszka békekotésre van alapitva, s kdvetkez6leg ezen tarto-
many a lekuldoétt ferman nélkil szabadsagaitdl lett volna megfosztva,
még pedig sajat hibajan kival.

Szervidbol kihajtotta a torokot. Ekkor békélni kezdett és magit fejedelemmé emel-
tette. Kormanyzasa szigorit lévén, kilonbézé lazadasokat vont maga u-tan ; de 6
mindannyiszor lenyontla-a felkel6ket , s 1827-ben a népgyiile's altal drokosddési
joggal fejdelemmé kialtatott ki. 1810-ban Szervia belf.iggetlensdgot s Miklés ural-
kodasi jogit a szultadn elismerte. 1838-bau pedig ez elismerést még Unnepélyesebb
forméban tette kdzzé. De mar a kovetkez6 évben oly atal inos lett a nép ele'giilet-
lensc'ge, hogy Miklés n maginéletbe volt kénytelen visszavonulni, s misik fii is,
ki heljcbj kovetkezett , rovid ideig tarthatta a hatalmat kezei kozt

Vegre az cge';z Obrenovies csalad kikiiszoboltetvéu az orszagbol, a fejdelemsdge.t

Cserni Gyorgy ivadékara, Sandorra ruhaztak.

') A ki ogjik hibnnizé fo.hez sem csatlakozik.
0 Vagy diakos kifejezéssel, a ,,jos gentium* szerint.
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A mit Ettem basa hozott, februar 4-én Unnepélyesen felol-
vastdk. Sandor fejdelem tiszteletteljes levélben kdszdénte meg a szul-
tan kegyét, s csak a f6tanacs emlitette a fejdelemhez kildétt va-
lasziratban , hogy a muszka véduralmi jog sértése nélkul fogadta el
a szerb nemzet a fermant.

S val6ban ily kikotés eszélyes tény volt ; mert masként Szervia
a semlegesség korébdl kilépett volna.

Mucsin orosz f6-consul8, ki Belgradbdél, hol mindezek tér-
téntek , még azel6tt Zimonyba kéltézott, nyilvanos tiltakozast tett
kézzé a ferman kiadas és elfogadasa irdnt. Sem nem hasznalt, sem
nem artott vele.

Sandor fejedelem pedig még jobban (zte a népfegyverzést, s
tavaszra mar legalabb 6tvenezer embere volt védelemre készen.

Nehany versir6 verset faragott a czar dicséretére, nehany
didk szidta a torokot, egy professzort tan lecsaptak s valami kéme-
ket az orszagbdl kiutasitottak — ennyib6l allott, tudtomra, min-
den tovabbi muszka csetepaté.

De jol jegyezzilk meg, hogy az izgatasoknak komoly kime-
netele is lehetett volna, ha két kordlmény nem teszi vala a czar
terveit semmivé.

Egyik, hogy a muszkdk kezdetben Ol&horszaghdl Sofia9
felé a Balkdnhegyekhez s onnan Stambulhoz akartak nyomulni, s
ekkor mellékcsapatuk Szerviaba is berontott volna, hol aztan az
oroszpart, melyet csekélynek épen nem lehet mondani, az idegen
erd védpaizsa alatt koénnyen félldzadhat, s Miklés herczeg a zava-
rosban szépen halaszhat vala.

De Orner basa, kinek igen jo orra van, hamar megszagla :
mit féznek nagy titokban a muszkak, s tettetvén magat, mintha
Olteniczanal akarna a Dunan atkelni, hirtelen Kalafatot megrakta
katonakkal s Viddinbe derekas erét szallitott, s igy épen azon utat
allotta el, mely Séfidhoz vezet.

E bolcs tette és fényes gyézedelmei kényszerit6k az oroszt az
els6 hadm(ikddési terv felhagyasara, s hogy Olahorszag masik vé-
gén probaljon uj megtamadasi tervet.¥

®) A consul egy orszagban az ott tartézkodd vagy allandon laké idegenek Kereske-
delmi, s néha egyéb maganérdekeit is védi. A f6-consul pedig a kisebb allamok-
ban egyiittal azon foglalkozasokat is elvégzi, melyeket a nagy orszagbau a kove-
tek intéznek.

) Sofia Torok-szervla févarosa. Magyarul Zso6fidnak hivjak.
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igy tehat dsszed6lt minden aranyvar, melyet Pétervarban a
szerb lazadas Kiutésére épitettek.

De volt még egy masik szintén fontos koértlmény, mely kidb-
randitd a szerb muszkapartot, sét Orner basa megveretésének ese-
tében is kevés reményt hagyott volna sikerre az izgat6knak.

Ausztria t. i. nagy er6t 6szpontositott a Banatba vildgosan oly
végre, hogy haaviszonyok kovetelik, Szerviaba nyomulhasson. L4t-
szott, hogy érdekeinek koczkaztatasat nincs kedve eltlrni. Tudata is
mind a térok, mind pedig az angol és franczia udvarral azon ese-
teket, melyekben seregeit Szervidba fogja kildeni. A nyugoti hatal-
mak helyeslék szandékat, s a szultan a sziikség bealltdval nem ta-
gadta volna meg a megszallasi engedélyt.

Ha muszka csapatok lépnek Szerviiba, vagy ha lazzadas ta-
lal kittni.: e két eset volta benyomulasra kijelolve. Mib6l 6nkényt
kovetkezett, hogy mihelyt Gorcsakoff akar egy ezredet kild oda,
mar a muszka Ausztriaval haboriba keveredett volna, s mihelyt a
a czarhoz szité part komolyan kezd mozogni, mar Sandor fejdel-
men kivil van még erdsebb kéz is, s akarhany szurony és agyu a
megzavart rend gyors helyreallitasara.

Szoval, Miklds czadr nem volt oly helyzetben, hogy a déli
szlavokba vetett reményei teljestilhessenek.

De miutdn a térok hatalom alatt él6 déli szlavokhoz tartoznak
a bolgarok is, nézzik meg : vajjon akart-e itt a muszka kormany
a forradalomtol kérni segédet?

Egész Bolgarorszagban a kovetkez6 proklamaczio keringett,
részint nyiltan . részint titokban.

»llitsorsosainkhoz, kik a térok tartomanyokban élnek:

Urunknak, a minden oroszok czéarjanak, akarata szerint, ki dics6séges
gy6zelmes sergeit, az isteni megvalté iranti hit legh(ibb tisztel6it, hozzatok
kuldé, nem azon szadndékkal, mely a satadnokat a pogany orszagokbol hoz-
zatok hajtja, hogy titeket rabigaba gérbeszszenek , hanem Krisztus szent ke-
resztjével keziinkben, vallasos lelkesedéstél ihletten , jottunk mi, megszaba-
ditani benneteket a minden kinokban dus rabszolgasag Inségébdl.

Legmagasabb és leghatalmasabb Uralkodénkés Urunk egyedili és semmi
mellékczél altal meg nem homalyositott szadndéka, a keresztyén vallast és az
igazhivé nyajat, melyet az orokre elkarhozott satanok foldre tiportak , oltal-
mazni, félemelni. Az orosz vér mai napig nem foldi és 6nz6é czélokért folyt,
hanem értetek, s isten &ldasanal fogva nem hasztalan 16n az felaldozva : csak
értetek, és a tijavatokért onlalott az ki 6romteljesen , s mi nemcsak azért jot-



tiink, hogy jogaitok iranti Ures szavakkal amitsunk, hanem eljottink, hogy
szavainkat a legférfiasabb tettel er6sitsiik és val6s'tsuk.

Ezért koz6letek mindenki ismerje meg és tudja, hogy Oroszorszag az
egyhéazakat is ki akarja emelni a porbdl, és a szent hit mélté hajlékaiva tenni,
s azontul 6rkodni fog, miszerint senki, barki legyen, rajtatok tovabb eré-
szakot ne gyakoroljon.

Testvérek! Urunk, a megvaltd Krisztus nevében, ki feltdmadott, az
emberiséget a satannak karjaibol kiszahaditni, jojjetek hozzank, hogy mind-
nydjan szent egyhazunk, ko6zds anyank tiszteletére atalanos drémzajban tor-
junk ki. Szent a misegélyiuk. — Varsoéi herczeg, grof Paskievics Erivansky
tabornagy.4

Az orosz févezér lazit6 kidltvanyai a pusztaban hangzottak el.

Bolgariaba, hol a térok er§ 6szpontositva volt, mozgalma-
kat szitani csakugy lehet vala, ha Paskievics telepedik azon pon-
tokra le, melyeken Orner basa tanyazott.

Varnabdl, Szilisztriab6l 6s a Balkan-hegy parkanyairél mesz-
szebb hallatszott volna a buzditd proklamatid, mint a dobrudzsai
mocsarokbol.

De nehéz dolog am annak ndgatni az embereket, ki maga
sem tud mozdulni.

Egyébirant még kérdés: vajjon a muszkdk gy6zedelmével is
feltdmadtak volna-e a bolgarok ?

Alig hiszem; mert anép hangulata igen békés volt, mit eléggé
mutat, hogy bar Paskievics herczeg kialtvanyai kdzkézen forogtak,
Omer basa sziikségesnek sem tarta azokrol tudomast venni.

De noha az olahok, cs szlavok minden kecsegtetés daczara
nyugodtan maradtak, masként Ut6tt ki a dolog a térok foldon lako
gorogokkel.

Ezek nagy hirtelen beleharaptak a horogba, s mai napig is
szajokban van a csal-etek ize.

Roviden el fogom mondani a gordg-zavarok toérténetét is;
azonban, hogy olvasoéiul jol megértsenek, régi, igen régi historiakon
kezdem.

Méasodik szakasz.

E szakaszban oly emlékezetesek firdalnak el6, melyeket ugyan olvasatlau
hagyhat a ki életében mar sokat olvasott és a vilag allisit kényv nélkidl tudja; de
még sem art, ha el is talalja olvasni, mert az ember feje nem képtalan.

Egy hires rémai csaszar, a nagy Konstantin, hogy birodalmat
a vad népek berohandasaitél jobban védhesse, az uralkodas allando
székhelyét Bilizanczba tette at, melyet aztdn Konstantin varo-



sanak nevezlek; de nem rémai, hanem gérdg nyelven. E varos ne-
vét, mi magyarok, a rendes Kiejtést6l kevéssé eltérve, Konstanczi-
néapolynak hangoztatjuk.

Kés6bb az o6rids rémai birodalom két felé szakadt, t. i. ke-
letire és nyugotira.

A keleti, melynek févarosa Konstanczinapoly maradt, las-
sanként kifogyott a rémai nyelvbdl és uralkodé hazakboél, s mint-
hogy a lakosoknak tobbsége a févaros kornyékén gordg volt, és
ataldban a miveit osztaly gorogll beszélt, tehat ezen keleti rémai
birodalom g6rdg csaszarsagga valtozott.

Mi magyarok, az Arpadhaz alatt sokszor valank baratsagos,
s még tobbszor ellenséges viszonyban a gorog csdszarokkal. Vagy-
tak minket meghdditani, s mi szerettink volna az & rovasukra ter-
jeszkedni. Osszesogorosodtunk, és ismét hajba kaptunk, hogy az-
tdn Ujra lakadalmazzunk. igy tolt id6nk nehany szazadig.

De egyszer csak vcszsziik észre, hogy gorog barataink nekink
tobbé semmi koveteléssel nem alkalmatlankodnak. Ennek oka pedig
az vala, hogy kozénk farta magat a térok s Adrinapolyba letele-
pedvén, rémitén szorongatta a keleti csaszart, s minden foldjét, mely
veliink szomszédos vala, elfoglalgata.

Végre 1453-ban Konstanczinapolyt ostrommal bevették, s a
gorog birodalmat egészen meghoditék.

A gy6zedelmes torok uralkodas székhelyét Konstanczinapolyba
vitte at, s ezen varost Stainhulnak 10) hivata.

A go6rog megfosztaték hoditéi altal a magasb polgari jogok-
tél ; nem ugyan nemzetisége, de hite miatt: mert a torok orszaglat
a mniiomed-vallasra épult, s a ki keresztyén maradt, hivatalt nem
viselhetett, tani nem lehetett, s egyataldban oly alacsony helyzetbe
jutott, hogy hazat mas szinre kellett festenie, mint a miné a toéro-
koké volt, ruhaja sem hasonlithatott a torokéhez, s halalra itél-
ték, ha tilék leanyt vett néil.

De elnyomatasa és elparlagiasodasa mellett is a gdérdég meg
tu ;ta oltalmazni nemzetiségét; miben két kérulmény segité.

Egyik az volt, hogy a konstanezinapolyi patriarka (M és fo-
zsinat a Jegmostohabb viszonyok terhe alatt is a torokok el6tt bizo-

9 «m'tambul, vagy lagyabban ejtve Istanibul sz6rél széra azt teszi :ahit bésége.
") Lfgtijbb gordg puspdk, ki majdnem oly méltdsaggal birt kdztik, mint a kathollkui
egyhazban a papa 6 szentsége.



nyos tekintélyt birt fentartani, s egybekodt6 kapcsul szolgalt a hodito
s a jobbagygya valt nép kozt.

A mésik koérulmény pedig az vala, hogy a térok a gorogok-
nek igen széles jogu kdzségi rendszerét sértetlentil bagya.

Ide jarult még a fanaridtak (12 lgyessége, kik vagyonuk
és eszOk A&ltal rendre befolyast vivtak ki magoknak, s védték a mint
csak t6lok telhetett, nemzetok érdekeit.

Kés6bb aztadn a keleti hiti muszka birodalom hatalmassa kez-
dett valni, s torok foldon laké hitsorsosainak titkos istapul szol-
galt.

Mar nagy Péter czar uralkodasa alatt a gorogok ahitattal for-
dultak észak felé s onnan vartdk szabaditéjokat.

Csakhamar a muszka e hangulatot felhasznalta, s valahany-
szor a torokokkel haboruba vegyilt, nem mulasztd el zendilést is
csinalni a gorégok kozt. Rendszerint szomoru vége lett e mozgal-
maknak. Mert a muszkak, ha mar tébb sziikségék nem volt a klef-
tdkra 13, menten hagytak, hogy a szultan vonassa 6ket karodba.

A nagyobb forongéasokban is, midén koz6s haditerv szerint a
jelentékeny gorog sergek mikoédtek a muszkakkal egyiltt a torok
ellen, a pétervari udvar semmi tekintettel sem volt szovetségeseire,
kiket folizgatott.

Vildgossag kedvéért példakat idézek elé.

Il-dik Katalin Poniatovszki nev( udvarléjat er6nek erejével
az akkor még flggetlen Lengyelorszag kirdlyava akarta tenni, s
1764-ben nagy serget kildott a megvalasztas végrehajtasara. A
lengyelek fegyvert ragadtak s haboru Utétt ki, melyben a téro-
koék, mint orosz elleni szdvetségesek vettek részt, s csakhamar ten-
geren és szarazon Katalin altal megtamadiattak. A czarn6 a gorog
népet partutésre birta, s azon hires helyeken, hol az 6-viag leg—
csodalatra méltobb diadalai vivattak ki, Sparta tajékan és a sziget-¥

1) Fanar Konstanczindpolynak egyik elévarosa, hova a gérdg polgarok a torok ural-
kodas kezdetekor kivonultak. Fanaridtanak az oly gdrdg neveztetik, kinek csalada
a 15-dik szazadban Fanarion lakott. A fanariotak élelmes és ravasz emberek 1évén,
minthogy tébbnyire Irastudék is voltak , a szultanok és basék titkaraiva, tolma-
csaiva s hazi orvosaiva furtdk be magokat, s majd minden ugyet, melyhez sok f6-
torés kellett, 6k intéztek. Ha kellett, pénzzel is szolgaltak a megszorult ozman
urasagoknak, s ki tudtadk vinni, hogy 1821-ig minden moldovai s oldhoiszagi fej-
delem ko6z6l6k neveztetett Ki.

) A Kleftaoly szabadcsapathoz tartoz6 egyén volt, kit felzendultnek és zsivanynak is
lehetett tekinteni. llarczolt a torok ellen, s valtozas kedvéért kirabolta a keresz-
tyén birtokat.
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tengeren, az UGjkori gorégok is rendkivili vitézséggel kuzdének, E
kozben Orlov Elek a muszka hajéhad f6admiralja Csezménél, a
Fekete-tengeren, tdkéletesen megsemmisiti a torok tengeri erét, a
szultan szerencséje hanyatlik, s bar aprd csatakat nyernek még a
torokok, mindamellett kénytelenek Kucsuk-Kajnardcsiban u) terhes
feltételek alatt békét kotni, 1774-ben. Az emlitett békében a ke-
leti vallas érdekei korul térténtek hasznos intézkedések s a muszka
amnesztiat eszk6z06lt a lazadasban résztvett goérogoknek. S igy azt
gondolnd az ember, hogy a czarn8 ugyancsak szivén hordozta a
goérognép sorsat. De mi torténik utébb ? A torok féketlen albaniai
zsoldosaival évekig dulatta, perzseltette és raboltatta a kdzkegyelmet
nyert gordg tartoméanyokat, s bar maga a szultan is sokalld a vér-
ontast, de nem gatolhatta tdbbé ; az orosz udvar sem szavat, sem
fegyverét nem emelte fol a gérég nép védelmére, mintha e szeren-
csétlenségbe taszitott nemzetnek soha hirét sem hallotta volna.

Még mas példat is hozok fel.

Il dik Katalin 1787-ben Ujra hadba keveredik a szultannal.

Ekkor proklamacziokat kild a gérogokhez, s felszolitja, hogy
vele egyesilten hajtsak el a keresztyénség ellenségeit Eurdpabdl, s
vivjak ki a nemzeti fuggetlenséget. A buzditas nem talalt siket fi-
lekre. A g0rdg nép titkon koveteket kuldott Pétervarra s ezek a
czarn6vel kdvetkez6 haditervben egyeztek meg: A gorogok 19 Szu-
liban talpra kelnek, s miutan sikertl follazitaniok Livadiat és Athént,
liajocsapataikat is megmozditjdk, s annak Kiséretében Theszszalidba
rontanak; itt aztdn bevarjdk a maczedoniai felkel6ket, s mihelyt
minden erejuk 6ssze van gyljtve Adrinapolynak tartanak, hogy
ott a muszkédkkal egyesulten végre Stambul ellen mikédhessenek.
E terv szerint meg is indult a kdzds habord. De a muszkak,miutan
arcichenbachi 16 szerz6dés létesilt, hirtelen cserben hagyjak
a gorogoket, s a szultdnnal Jassziban 17) megbékélnek. Ekkor a
goérog hajohad admiralja, Lambro, tengeri rablénak l16n kinyilatkoz-
tatva, s az albaniai hegyek kozé rejt6zott, honnan nagy bajjal kil-

M Bolgaria egy faluja.

” Szili Epirusz févarosa. Régen Szeneidének is hivtak.Néhany raértfoldnyire fekszik
a tengerparttol, s tulajdonkép csak tébb falvakbél all, melyeket szantéfoldek, ka-
szalok vesznek korul és késziklak védenek. Egy patak éntdzi élteté nedvével Szili
hatarat, ez a gordg hitregékben el6fordulé Acheron (Akheron), mely a halottak
orszagaba, az alvilagba vezetett.

% Reichenbaeh porosz varos.

Jasszi (Jassy) Moldova székvarosa



foldre menekult, hol azon pénzért, melyet a hajok fdlszerelésére
innen-onnan kdélcsdnzoétt volt, adossagi bortdnbe zartak, s tébbi paj-
tésai is keményen lakoltak a muszka-baratsagért.

Ezen példak folidézésével egyszersmind elmondam agdrdognép
torténetét, vagyis szenvedéseit és csalatkozasait, egészen a heté-
ria 17 alakitasaig.

A hetéria nev( titkos tarsasag czélja volt: a torok biro-
dalomban szétszértan laké gorégoket a vallas és szabadsag nevében,
forradalomraizgatni. Kiilléndsen az ifji nemzedék megnyerésére fordi-
tanak fo6 gondot, s a nagyobb tanoddkban kevés oly tanuldé vala,
ki a hetéridavid, melyet Oroszorszag is helylyel-k6zzel partolt, vi-
szonyban nem lett volna.

A torokok kegyetlenségei, a gorogok lelkesedése s a hetéria,
melynek legtekintélyesebb tagjai az orosz armadidban és az orosz
kormanyban szolgaltak, ,9) végre el6idézek az 1821-diki forra-
dalmat.

Ez tulajdonkép Moldovaban, s Oladhorszagban kezdédott, hol
aranylag kevés, de tébbnyire fanaridéta gorég lakik. Tpszilanti
tdbornok t. i. egyenruhaba 6ltdzve, s csak dccsétdl és két szolgatol
kisérve atment a Pruthon2) s egy proklamaczioban fegyverre sz6li-
totta a népet, azon nyilatkozattal, miként az orosz czar segitségokre
fog lenni. Tédultak zaszIl6i ald, s minden feltartéztatas nélkil ha-
ladt egész Bukarestig. De ide mar megérkezett volt Sandor czar
tiltakozasa; s6t a mi tébb, a konstanczinapolyi gérég fézsinatnak
is egy irata, melyben Tpszilanti és minden parthivei egyhazi atok
ala vettettek s a keresztyének sorabol kitdroltetének. 2I) E kett6s
csapas megtorte a gordg részére feltamadt orosz tabornok erélyét.
Ingadozott, tétovazott, minek aztan el6bb néhany megveretés s
végre pedig kibujdosas volt eredménye. De mig Ipszilantit a bal-
szerencse (iz6be vette, a valésagos gordog tartomanyokban sikerrel
terjedt a forradalom. El6bb Moredban, késébb Szuli kdérnyékén, s

1) Hetéria barati egyesulést jelent. A heteria alkotdja a leghiresebb nj-giirég kolté
Rigész (Rigas) volt, kit 1798-ban a torokok llelgradban ketté flirészelték, vagy
némelyek véleménye szerint csak lenyakaztak.

9 Mint p. 0. Ypsilanti (Ipsilant’) tabornok és a hires muszka kovet Kapodistriasz
grof, ki a heteriit njra a, kotta

) A Pr(ith folyam vélasztja el Moldvat a muszka kézbe jutott Beszarabiatol.

Sl) Noha a f6zsinat ily hatarozottan nyilatkozott a gorég lazadas ellen , még is pérul
jirt. Mert a torok korminy az egész zsinatot puri irkastul egyutt felakasztitta, oly
forman, hogy a patriarkat palotajanak kapujara szegezteté, a tobbi pap -kat pétiig
a Roszporusz jobb partjanak hosszaban végeztotte ki, arra tgyelve , hogy minden
keresztyén falu el6tt egyegy pap fliggjon.
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végre az égéumi (vagyis szigettenger) szamos szigetein folyt a
fegyverkezés, s ontatott a vér, mind a gorégok, mind a térokdk
részérél nagy vitézséggel és nagy kegyetlenséggel.

Nem szadndékom az Utkdzetet elésorolni.

Csak azt jegyzem meg, hogy jodarabig a gorogoknek ked-
vezett a sors; de késébb a térokdkhez szegddott; kivalt midén
Ibrahim basa. az egyiptomi helytarté fia,2) nagy sereggel ron-
tott rajok.

Az eurdpai udvarok évekig nehezteltek a gérég mozgalomra.

De 1827-ben megunvan a sok vérontast, hadrom nagy hata-
lom, t. i. Anglia, Franczia-, és Oroszorszag a lazadas lecscndesité-
sére kozbevegyllésdket ajanlak a szultannak azon feltét mellett,
hogy a g6régék a torok uralom alatt fliggetlen belkormanyzast
nyerjenek.

A szultan hatdrozottan visszautasita javaslatukat.

Ekkor a harom békéltet6 hatalom hajohada rendelést vett:
meg nem engedni, hogy Ibrahim basa Egyiptombdl segitséget
kapjon.

Az admiralok csak utasitdsaikhoz akartak magukat tartani s
a navarini kikdtében csendesen horgonyoztak atérok flotta mellett,
mely roszat nem sejtvén , szintén megtdmadésra késziletlentl he-
vert. Azonban — mint mondjak — valamelyik muszka hajon el
talalt egy agyu silni, s a ldvést a torokok viszonoztadk. Készen volt
tehat a békekotésre az alkalom, s nehany perez alatt nagyszer(
csata fejlédott ki, s a szultdn hajohadanak teljes megsemmisitésén
végz6dott.

A navarini gy6zelem, mely a szinopeinal borzasztdbb volt
mind eredményre, mind igazsagtalansagra nézve, 1827-ben oktdber
20-kan tortént, s azutan csak 19 nappal hagytdk a harom hatalom
kodvetei Stambult oda.

Navarinnal féleg az angol tengerészek vitézsége Kkieszkozlé,
hogy a muszka a Fekete-tengeren kényc-kedve szerint uralkod-
hassal;.

A milyen volt a kezdet, olyan lett folytatasa is.

Az orosz hasznalva az alkalmat, a kovetkezd év tavaszan héa-
borit izén a szultannak, s ekkor a nyugoti két hatalom is a fenye-

,5.) Ezen helytarté a hires Mehetned Ali volt, ki Egyiptomot 1839-ben Torokorszag-
tél egészen fuggetlenné akarta tenni, éj czélt is ért volna, ha Napier adomai, ki
must a keleti tengeren harczol és az angolok meg nem akadalyozz ik.

Magyar klp kuni VE. 13
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gcto veszélyt észrevévén, minden hadizenet nélkiul, Maison taborno-
kot a torokok ellen, a gorogok segitségére kildi.

Gondolak, hogy igy legaldbb nem a muszka fogja egyedil
diktalni a békét.

Ez kilszinre agy is tértént ; mert a muszka alairta a londoni
jegyz6kodnyvet, mely szerint a gorégok négyszazezer pengd forint
évi ado fizetése és a torok uralom elismerése mellett, teljesen &n-
allo és flggetlen belkormanyzast nyertek volna. De a szultan vo-
nakodott magat a londoni jegyz6kényvhez szabni, s Paskievics
gy6zedelmei kényszeriték 6t a hires adrinapolyi békére, mely atdb-
bek kozt a gorogok allapotanak rendezését is eldonté . még pedig a
londoni jegyz6koényv kivanata szerint.

Alig hogy a béke meg 16n kotve, belattak az angolok és fran-
czidk, miként igy a gorég csakugyan mindent a muszkanak ko-
szonhet. Ezen tehat segiteni akartak, s kimondadk Gorogorszag tel-
jes fuggetlenségét. Természetes volt, miként a szultdn megbicsa-
kolta magat, s nem akart tal menni a londoni jegyz6kényvon és az
adrinapolyi békén. De Muszkaorszag ismét hasznara fordita a vi-
szonyokat, s megkérte a szultant, hogy teljesitse azoknak a hatal-
maknak kivansagat; mert & kész karpétlasul egymilli6 aranyat a
hadikoltség visszafizetésébdl elengedni.

A torok kormany engedett, s Gordgorszag a londoni jegyz6-
kényvet aldirt hatalmak védelme alatt szabadda 16n ; de ugy, hogy
fuggetlenségét val6saggal mégis a muszkanak koészénhetd, mely
sokszor cserbenhagyta 6t, azonban most sajat hasznaért, s mert két
kollégaja — t. i. az angol és franczia — orra al4d borsot akart
térni, a bajbol kisegité.

Eligazulds végett még hozok fol nehany észrevételt.

Anglia és Francziaorszag a gorogok felszabaditasa altal rend-
kivil meggyengité a torok birodalmat, mi méas széval azt jelenti,
hogy veszélyesebbé tette a czar hatalmat Eurdpara nézve. Kovet-
kez6leg sajat érdekei ellen cselekedett.

De vannak kérdések, melyekben a nemzeteknek sem kell 6n-
z6knek lenni, mint az egyéneknek nem. S am, vegylk ilyennek az
1822-ki gbérog mozgalmakat.

Tekintsiik helyesnek, hogy Anglia és Francziaorszag a torok
ellen l1épett fol ; azonban méar ekkor oly erélylyel kell vala a két nyu-
goti hatalomnak kozbevegyulni, hogy a goérdg nép altal ne a muszka
tartassak szabaditonak. Mit 6k megtenni elmulasztottak.
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De fajdalom, még itt sem végzédik a botlasok sora ; mert a
legnagyobb hiba mit elkdvettek abbol all : hogy a térokkel habo-
ruban lévé gorogoknek csak egy részébdl csinaltak fuiggetlen alla-
mot; a mas részét pedig visszahelyezek a térok uralom ala.

A mibdl kulén Kkirdlysdg 16n, oly szlk kiterjedés(i, hogy
benn jél alig korméanyozhatjak, kiinn semmi tekintélylyel nem birhat, a
forradalom alatt vett kdlcséndknek kamatait nem fizetheti, s kény-
telen az orosz czartol fuggeni 23).

A mi pedig a gorogoktdl lakott tartomanyokbdl a toroknek
visszaengedtetett, az 6rokké zavargasrol fog almodozni, s tart kar-
ral megy az idegen kecsegtetések elébe. Ez el6re volt lathatd. Any-
nyival is inkabb ; mert épen oly tartomanyok maradtak a szultan
alatt, melyekben kezd6détt minden folkelés; melyek legvitézebb
hésoket, rablokat és kalandorokat allitottak eld; melyek a langesz(
Botzaris Mark gy6zelmeinek szinhelyei voltak, s a melyekben
Szial in kivil még sok més forradalmi fészek fekszik.

Valéban jobb lett volna vagy Go6rogorszagot helyre nem alli-
tani ; vagy ha mar ez mell6zhetlenné lett, akkor Epirust, Tesszaliat
és Maczedoniat is ahhoz csatolni.

De a dolgon most mar tébbé valtoztatni nem lehet.

A hiba megvan, s kévetkezménye sem maradt el, mint a ko-
vetkezd szakaszban szemlélni fogjuk.

Harmadik szakasz.

Miként és mily sikerrel Utottek partot azon gérog tartomanyok, melyek az 1821-ki
forradalomban is tényez6k voltak, de a béke megkotésekor ismét térék uralom ala es-
tek ? Micsoda kezek gerjesztették és szitottak alattomban a tiizet? Kinek kellett volna
a paréazsbél a meleg gesztenyét kikaparni? s kikaparta-e azt, vagy csak a kdrmeit
égette meg ?

A muszkdknak a dunai fejedelemségekbe vonulasaval a stam-
buli udvar leginkabb gordg lazadas keletkezésétél tartott. A déli
szlavok és olahok hangulata irdnt meg volt nyugodva; de a goro-
gokre gyanuval tekintett. Szerencséjére, a keleti patridrka 2) s az
egész fels6bb papsadg nem sok kedvet mutatott a pétervari fézsi-
nattoli fuggésre ; sét nyilvanos okiratban karhoztata Menczikoii

3") lly véleményben nemcsak a bajor minister Pforten baré van, de szamos be-
laté ember.
Ji) Ki, mint olvaséimnak tobbszoér emlitém, Stambulban lakik.

13*
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herczeg eljarasat, a rend feltartasara int6 hiveit, s mig egyfel6l ta-
gadta azon vallasos Uldozést, melyet a czar a szultan ellen félho-
zott, masfelél oda utasitd a keleti egyhazat, hogy sérelmei orvos-
lasat, a torvényes uralkodo6tél, nem pedig idegen hdditéktol varja,
igy tehat mindjart kezdetben el volt véve a kilthet§ gordg forra-
dalom szinezete ; de megmaradt a nemzetiségi. A kormany tudta,
hogy a felszabadult gérégok példaja izgatélag hat a fel nem szaba-
dultakra. Sejté, miként a muszka pénzt és cselszévényt fog hasz-
nalni. S éppen ezért kettds figyelemmel 6rkodott Stambulban , hol
sok oly gorog lakott, ki nem vetette magéat a térok térvények alé:
hanem mint a muszka czarnak, vagy gordég kiralynak alattvaldja,
idegen védelem mellett nyitott boltokat, m(helyeket, tézsérkedett
vagy szerelt kereskedelmi hajokat fol.

Koézonségesen a torok renddrséget éles szemilnek tartjak; mit
csakhamar be is bizonyitott. Mert bizonyos Athanasius nev(i papot,
ki muszka titkos kildott volt, épen mid6én tovabb akart allani,
befogott.

Athanasius kivalla tarsait, s elbeszélte, hogy altalanos szlav-
és goroglazadas szervezésén torte fejét, még pedig Gorcsakoff her-
czeg tudtaval.

A terv fébb czimborai szintén kézre kerultek.

Kozottok ncvezetesbek valanak : Oelsner (Olszner) baro,
muszka katonatiszt, tovabba, Konstantin Demeter, ki Otto
g6édg Kiraly seregében szolgalt, és Men akis, Kit a czar szerviai
f6-ugynodkké (f6-consulld) tett, de a szultdn elfogadni nem akart. -

Ezen nevek csak magokra is eléggé mutatdk , hogy a lazitasi
kisérletek hol szdévetnek, s ki altal gyamolittatnak. A szultan kor-
manya tehat merész szabalyhoz nyult.

Parancsot adott t. i., minden keleti hitd g6rdgnek, ki nem
torok alattvald, Stambulbél és az egész birodalombdéli kitakarodasra.

Roppant pénz és ember koltézott volna igy a torokok kozol
el; de a korméany szigorian ragaszkodott a kimondott szabalyhoz,
s csak a franczia kovet fenyegetései vehették némi szelidségre. El-
Giztéek a gyanusokat. A békés érzelmieknek pedig, vallaskulonbség
nélkil szabad lon tovabbra is Stambulban lakni.

Mig a f6varos kitisztult, a gérég tartomanyokban elkezd6dott
a lazadas.

Izgatok jarlak falurdl falura, ingyen advan fegyvert a kinek
csak kellett.
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Az elsd follepés Albanidban .-, kezdddott, Arta nev( varos-
nal, kbzel a gordg kirdlysag széléhez , s innen atjott katonatisztek
vezérlete alatt. A nagy h&bort miatt Albania és a vele szomszédos
tartomanyok csekély erdvel lévén ellatva, a torokok alig tudtak
magukat védni, s mig segitség nem érkezék, varakba vonultak, s
ritkdn mertek a sikra kiéllni.

A lazadas rendre Tesszaliaba és Maczedoniaba is elharapdd-
zott; de badjadtan, vagy legaldbb meglepd eredmények nélkil.

Az albaniai inzurgensek Artat elfoglaltak ugyan : de a varos
folétt uralgd fellegvart, noha nem tartozott az erésebbek kozé, hasz-
talan .ostromidk.

A janinai basa e sikertelen probdk altal folbatoritva, kevés

,s) Albania 700 négyszeg mértfoldnyi kiterjedésti térok tartomany , két millié la-
kossal. Hatara északr6l Montenegro , Bosznia és Szervia ; keletr6l Maczedonia és
Tesszélia : délr6l a gorog kiralysag; nyugotrél az Adria és Joniai tenger. Déli
oldala Epirusz név alatt is ismeretes , s hajdan kilonkormanyzéssal birt, Epirusz
kezdet 6ta a gordég lazadasok féhelye volt, s Arta, hol most is el6szdr emelte
fejét fel a forradalom , Epiruszban fekszik.

Albéanianak keveés torok lakosa van, s a Mahomed hitét kovet6k is nemzetisé-
gukre nézve tobbnyire vagy arnautak, vagy gérogok, kik akeresztyén
vallast vilagi érdekekért hagy.dk el. Miféle nemzet az arnauta?, ezt én meg nem.
tudom mondani. Leake ezredes a regiillirek maradvanyainak tartja— s tehat
szlavoknak ; de Smart Hughes szlavokkal felvegyiilt szitydknak allitja. Ok
magukat stipetdroknak nevezik, s nyelviiket stip nyelvnek. Az arnautak
kozt négy fajt lehet megkulonbdéztetni, t. i. agég, a tokszid a, ajasz, és
a kiamida fajt. Agég legvadabb torzse Albanianak. Magas alkatu, fekete tiizes
szemd, erds rovid fogl, barna arcz szinii.

A tokszida szintén igen szép, de valamivel sz6kébb faj. Eredetére nézve
szlav lehet, s bar batorsaga sok , a szolgasagot inkdb megszokta mint agég. A
tokszida né oly szépnek tartatik mint a cserkesz, s a térok haremek kedvcltje,
mert szelid, tétlen és magaba vonult jelleme a keleti némberek elzart és munkat-
lan életének megfelel6. Ellenben a g ég né tuzes, gégds, vakmerész. Fegyver-
zetten jar, férjét kisérni az Utkoézetekbe, s midén hazabdél kimegy, oldalanal rend-
szerint két nagy és tdmadasra betanitott kutya kullog. Az arnautdk harmadik
faja, aj 4s z, az Adriai tenger hegyes partjainak szakadasai kozt és szoros, keskeny
volgyeiben lakik. Tobbnyire zsivany s tengeri rablé. Ravasz, miveletlen, vad és
nélkiilozésekhez szokott. A kiamida Albanidnak legtiindériebb vidékeit birja,
ajonai tengerpart korul, s aranylag szelid és szorgalmas nép. Ennyit tudok az
arnautakrol, kik Albaniadban a népesség tobbségét teszik. De fonnebb mondéam,
hogy Albania déli oldala Epirusz neve alatt ismeretes. Ezen Epirusznak négy-
szazezerre mend lakos libél legaldbb harom-negyed gordg , még pedig miveit, gaz-
dag és nyugtalan természet(i gordg, ki a torok ellen nagy gyuldlséggel viseltetik,
s a lazadasokra hajlékony.

Epiruszt kelet fel6l a Pindus-hegysora véalasztja el Maczedoniatnl és Thesza-
liatél. Maczedonia 720 négyszeg mérfold, hétszazezer lakossal, melynek tobbsége
gérog. Innen héditotta meg majdnem egész Azsiat Nagy Sandor kiraly, kinek ne-
vét a gyerekek is ismerik. Févarosa a gazdag és terjedt kereskedéssel bird Szalonik.

Thesszalia, az 6-gorog faj boélcsje , rendkivul termékeny és kies folddel, de
csak haromszazezer lakossal bir, kik majdmind gérégok.

Epirusz (azaz déli Albania), Maczedonia és Theszalia azon tartomanyok, mely-
lyek a mostani gordg lazadas szinhelyei valanak.



szamu de valogatott csapattal febr. 10-kén megjelent Arta eliti,
szétlzte a lazaddkat, kik a gordg kiralysadg széleire vonulvan, on-
nan gyarapult sereggel érkeztek, midén a janinai basa visszatakaro-
dasat meghaljak, ismét Artahoz, s a fellegvarat korilfogtak ; de a
torok Orizet, mely kétezer albaniaibol allott, februar 26-kan kiron-
tast tén, s makacs liarez utan gy6zedelmeskedett, a nélkil azonban,
hogy sikerilt volna a goérégoket a varos kornyékébdl elhajtani. Par
nap mualva az insurgensek megint megszallottdk Artat, s hogy a
janinai basa nyakokra tobbé ne johessen, a Janinabél Ariadba ve-
zetd szoros utakat szépen elfoglalak.

Ez alatt a torok kormany sem aludt; hanem feles katonasagot
inditott Albanidba. Fuad Effendit a forradalom lenyomasara teljha-
talma biztossa nevezte ki. S komolyan folszolitd a gorog kiralyt,
hogy zéarja el sergeivel az albaniai és tesszaliai hatarokat, és tis-
tént szakitson félbe minden dsszekottetést a lazzadokkal.

De Otto kiraly sodortatva népének kozvéleménye altal szamba
sem vette a szultdn jogos kivanatat, s bar kovetét még mindig
Stambulban tartotta, s bar baratsadgos indulatot szinlett, alattomban
nem sz(int a lazadast gerjeszteni.

Azonban, hogy miket t6n és mily kotelességekrdl feledkezett
el a gorog kiraly: ezt kés6bb sorolom el§; mert vilagossag kedvé-
ért, most a forradalom haditorténetét kell, noha csak fébb ered-
ményeiben , dsszeallitanom.

A lazadék szdmban naponként gyarapodtak, s bar vezéreik
kozt egyenetlenség dult, még némi sikert tudtak félmutatni.

Az artai varat kiéheztetés 4altal a feladashoz kozel vitték, s
tizenOt ezer embert az &ltalok fedve tartott szorosokan Janina elébe
inditottak, s azt korulfogvan ostromolni kezdék.29 Fderejoket
azonban Petdba 2) 06szpontositdk, hol ideiglenes kormanyt is
alkottak.

20 Janina (a régi Janosvar) Albania févarosa, egy hegy diill§jén fekszik, s nyngoti
legmagasabb pontjan a kies tavi palotaval s gydnyori mecsetekkel (torok
templomokkal) van korondzva. Agyukkal jol folszerelt kéfal veszi kéril. Vara,
melyet Lithariczanak hivnak avaros régibb TOszavel egyiitt egy igen szép
téba nyulé félszigetre épult , és oly jo karban van , hogy a rendszeres ostromot
is kiéllhatja.

A janinai gorogok gazdagok, miveitek, kényelmet szeret6k , s nagy kereske-
dést Gznek.

2) Jelentéktelen helység Janinaés Artakiizt. Arta, melyet tébbszor emliiettemmar, mo-
csarban fekvd , s hegyekkel korulvett varos, kozel a joniai tengernek Arta nev(
6bléhez, melyet P re v e z a védelmez atengerfelil jov6 megtamadasok ellen. P r e-
v e za nyolczezer lakossal bir és késziklakra van épitve , az artai tengerébdlnek
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De Fuad Effendinek sikerllt végre a tengeri oldalrél a varba
segéder6t és élelmi szereket vetni; Ozman basa pedig a Zavella
vezénylete alatt all6 gordg csapatot megverte, s Petat april 25-kén
elfoglaltak.

Ez alatt a Janinat czernirozdé gorog sereg is jelentékeny csa-
past szenvedett. Mert Grivasz tabornok hallvan, miként Mezzovo 28
lakosai, kik a forradalom irant heves rokonszenvel voltak, titkon
torok katonasagért folyamadnak, nagy haragra lobbant. Hogy te-
hat a lakosokat megbiintesse, és a torok segitségnek utjat allja, 4
ezer emberrel Mezzovo ellen indul. De alig haladt egy 6ranyira,
midén bizonyos gordg csapatvezérre talalt, ki hirtl adta neki, hogy
a hegyszorosok kozt torok sereg tanyaz, melyet 8§ mar bezéarva
tart, s mind egylabig el akar fogni. Grivasz a jéhiren megdrvend s
csapatjdnak tetemes részét e terv tdmogatdsara hagyja, s csak a
tobbivel indul Mezzovonak. Mid6n azonban a helység ha arahoz ért
volna, hirtelen ezer térék rohan ra, s nyomni kezdi egyenesen
Mezzovoba, hova mar Janindbdl toébb zaszléalj rendes kato-
nasag és kétezer dnkéntes jott vala. Grivasz tabornoknak nem volt
tébbé kedve Mezzovoba menni; de mar akaratja ellen is kényteték.
A hazokba veté tehat magat és sergét; azonban a toérokok egyen-
ként megostromldk a héazokat, s végre a gordogok 48 orai harcz
utan, kénytelenek voltak karddal kozokben torni az utczdkon a
menekvésre utat, s Grivasz csak 16 emberrel szabadult a Pindusz
hegyeire, honnan aztan Tesszalidba sompolygott be. Azonban itt
is csak bomladoz6 gorog csapatok vadanak mar, kik reményeikkel
egyltt batorsagukat vesztvén, inkabb a hazatérésre, mint diada-
lokra gondoltak.

De Otto gordg kirdly kormanya a hatarszélre tabornokokat
és torzstiszteket kildott, hogy a menekv6 lazadokat a térok foldre
harczolni visszautasitsak, a folkelést Ujraszervezzék, s azt ren-
detlen vagy atoltozott rendes csapatokkal is segitsék. Milig
Szpiro, volt hadigyminiszterre ruhdztatott e vallalat, ki enge-

vékony nyakandl. Ida a vizben heverd kédarabok miatt nagy hajé be sem evezhet.
Kilénben is egy imbat nevil északnyugoti szél oly dithdsen szokott a nap fel-
koltétdl estig farii , hogy a naszadoknak is csak éjjel tanacsos az artai dbolbe vi-
torlazni. Ezen diihés imbat a provezai lakosok legnagyobb joltévéje : mert t6-
méntelen szardin at és radkot hajt az 6bdlbe , a partra pedig tengeri gyumaol-
csét (kicsiny kagyl6ja csigakat) vet ki. — Preveza, s igy atengerdbol bejarasa, nem.

.Jjuthatott az insurgensek allandé birtokéaba.

3) Mezzovo Janindhoz kozel fekszik, a tesszaliai hatarszélen.
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délyt nyert még a szultan birodalmaba is — ha sziikségesnek ta-
lalnd — nyiltan berontani.

llynem( lépéseknek kétségteleniil kellett hatniok a forradalmi
szellem ébresztésére; de kovetkezményeiket, a Kkicsny, azonban
vakmer6 Goérogorszag sokaig fogja kesergeni. Mert mind a szultan,
mind pedig az angolok és francziak végtére kifogytak tiirelmekbél.
Nem is csoda. Hisz ! vildgossagra jott, hogy a follazadt tartoma-
nyokban, a sereg nevezetes része gordg kiralysagi katonakbol
alakult, kiket a hatésagok batoritottak az atszékésre. De ez
még megjarnd. Hanem nagyobb véadak is merlltek fol, melye-
ket hosszas volna elsorolnom. Csak azt emlitem, hogy Otto kiraly
sajat adjutansait kildotte a forradalom szitadsara, s az epiruszi la-
zadok fbévezérévé az 6 tudtaval valasztottdk Tzavellast, ki
egyszersmind a goérog kirdlysag hadi erejének felligyel6je volt, s
nem talalunk a térok féldén harczolé csapatok élén egyetlen neve-
sebb egyénre sem, ki a gordog udvar minisztere, tdbornoka vagy
legaldbb gorogorszagi lakos ne lett volna. Ide jarul még, hogy
Otto pénziigyminisztere a hetéria tarnoka volt, s nemcsak e titkos
forrasbol, de az udvari magan pénztarbol és a muszkaczar kulde-
ményeibdl, melyeket Otto kirdly von at, kaptak a szabadcsapatok
fizetéseiket.

Mindez hallatlan példdja a nemzetijogok megsértésének; mert
a gorog kiralysag, mid6én szomszédjaval, a torokkel igy bant, ba-
ratsagos viszonyt szinlett iranta, s még kdvetét is Stambulban
tarta.

Ottét és minisztereit az angolok és franczidk tobbszér meg-
intették. De a korméany eleinte tagadta a lazitdsbani részvétet, s
kés6bb a nép hangulata altal mentegette magat; a kiraly 6szintébb
volt, mert az angol képvisel6nek bevalla, hogy istent6l nyert hi-
vatasanak tekinti a torok foldén laké minden gérog felszabaditasat.

A szivek és vesék titkaiba tekinteni nem lehet, s igy nehéz
lenne bizton allitani, hogy egyedil muszka izgatas jatszott volna a
szomoru torténetben szerepet.

Mind a goérég nagysagroli dbrandnak, mind pedig az énzés-
nek mutatkozott elég mdkodési alkalom, elég vakitdé remény.

Otto kirdly neje, Amalia oldenburgi herczegleany és Miklés
czar rokona, volt a forradalom éltet6 szelleme.

Lehet, hogy csak a vérségi kotelékek, az atyafi szeretet, bir-
tak e lépésre ; de az is képzelhetd, hogy a gorog csaszari koronat
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szerette volna az elfoglalt Konstanczinapolyban fejére tétetni. Vagy
Miklés czar tgyét, vagy csupan sajat nagyravagyasat szolgélta.

De az id6 mindkettére roszul volt valasztva : mert a muszka
seregek nem tudtak a Duna mellett a torokdkkel boldogulni, s az
angol és franczia admiralok oly szoros Orizet alatt tartdk a czar ha-
joéhadat, hogy onnan egy csolnakocska sem mehetett a gérdg par-
tokra, mig ellenben egész raja az angol és franczia hadihajoknak
kozelitett Athén elébe ).

A torok udvar t. i. megsokalva a gérég kormany jogsértéseit,
azzal minden hivatalos viszonyt félbeszakitott, s a nyugoti hatal-
mak, miutan baratsagos intéseikkel csak a szerecsent mostak, igen
kemény eszkdzdkhez kezdének nydlni.

I11. Napoleon csaszar végfelszolitasként egy levelet intézett
majus 12-kén Ott6 kiralyhoz, s abban boszankodasat fejezte ki
Gorogorszag halatlan magaviseleté felett, mely politikai 1éteiét ép
Ugy koszoni a jo franczia és angol vérnek és pénznek, mint az
orosznak, s mégis most a czar eszkdzévé 16n.

»Rendelem” ,Francziaorszag rendeli* : ily szigoru és szokat-
lan kifejezésekkel sorold el6 111. Napoleon azon teendbket, melye-
ket ha Otto kiraly végre nem hajt, akkor orszaga elfoglaltatik , s a
nyugoti hatalmak szarazi és tengeri ereje, mely a gorég partokhoz
kildetett, nemcsak rendet fog csinéalni, hanem az angol és franczia
kdlcsonnek régota nem fizetett kamatait is rogton folhajtja. Ezen
kamatfélhajtast, mi altal egész Gordgorszag koldusbotra jutott
volna, leginkdbb Anglia emlegette ijesztd mumuskénts)).3

3 Athén a gorog kiralysag févarosa. Masfél mortfold tavolsagra fekszik a réla neve-
zett tengerdboltdl, melyben Piiréos. nev( hires kikot6je van. Athén a régi vilag-
nak egyik leghiresebb neve. Bdlcseit, épitészeit, fest6it most is példaul hozzak fol,
midén nagyrdl , rendkivilirél van szé. S nincs Ujabb korunknak oly langesz(
Iréja vagy miivésze , ki biiszke ne volna, ha 6t az athénei nagy emberekhez mér-
nék , s a ki szolgai hizelgésnek ne tartana , ha dicsérél altal azok folébe emeltet-
nék. A kalandorokkal, az elmés udvarldkkal, a bamult szonokokkal és vitéz ka-
tonékkal is igy all a dolog. Mindenik vagyik azon kitlintetésre , hogy egy athénei
tekintély mellett emlitessék. De Athéné Gnnepelt férflai mind Krisztus urunk szi-
letése el6tt éltek , még pedig tobb szazaddal. A régi Athéné szépségét tekintve a
vilag csodaja volt, mig a mostani csak magyarhoni masodrangu varosainkhoz ha-
sonlit, kivevén , hogy bamulatra mélté romjai vannak.

’*) Csak Francziaorszagnak egyedul 100 millié valt6 forinttal, a annak 1828 6ta nem
fizetett kamatjaval tartozik, mi viszont legalabb 100 milliéra rug. Hat még
Anglidnak?



Ili. Napodleonnak Otto kiraly elébe szabott pontjai kovet-

kez6k voltak :

Yj Gorogorszag kiralya és korrt' vj:. vilagosan jelentsék ki, hatarozoll
akaratukat, hogy az orosz-térok haboruban semlegesek fogndk maradni.

2) Valljak meg hivatalos formaban , hogy az eddig tdrténteket Kkar-
hoztatjak.

3) Nyuljanak legszigorubb eszkdzdkhez az énkéntes csapatok ujonezo-
zasanak megszintetésére , s hivjak rogton vissza a torok foldre lazitni és har-
czolni &tment alattvalokat.

4) Fogjanak fegyvert azon dnkéntes csapatok szétverésére, melyek ezen-
tul merészkednek a gorog lazadok segitségére menni.

5) Hivjak vissza s engedetlenség eszeiében keményen biintessék mind-
azokat, kik a torok hatalom alatt levé gorogok folkelésében részt vettek.

6) A gorog kormany senkit ideiglenesen vagy végkép a katonai szol-
galatbol el ne bocsasson, ha gyanu forogna fon, hogy az elbocsatatasat kéré
a felkel6khez akar menni.

7) Tegye kozzé a gordg kormany az april 9-ki bécsi jegyzékdnyvet,
mely Torokorszag épségét megalapitja.

Ezen utols6 pont értelme az: hogy akarmiként dsson ki a
mostani eurdpai haboru, a gérog kirdly soha sem egyezhetik bele,
hogy a muszkak kegyelmébél egy talpalatnyi félddel is szapori-
tassék Gorogorszag kiterjedése.

Nem tudja az ember elhatarozni : a muszka ezar alaztatott-e
e feltételek altal inkdbb meg, vagy a gorog kirdly ?

Anglia kdvetelései is, bar szelidebb hanguak voltak, lénye-
gileg egyeztek a Ill. Napdleonéival.

A legmostohabb kérilmény pedig az volt : hogy a nyugoti
hatalmak hajéhada szdmos &gyukkal és vitéz szaraz katonakkal
minden czeremonia nélkil bement az athéni kikot6be (a plréosba),
s ugy szélitaték foél a gorég kiraly, hogy minisztereivel, kik a la-
zadéas vezetdi voltak, hatarozzon az atkuldétt pontoknak el vagy
el nem fogadéasa folott.

Eleinte tanacsold egypar miniszter Otto Kirdlynak : vonulna
orszaga bels6jébe ; de a kiraly jol tudta, miként orszdga oly pa-
ranyi, hogy annak legbelséjében is mindjart megtalaljak vagy az
angolok vagy a franeziak.

A szukség torvényt ront, s az ember legh6bb reményeirdl
lemond, ha kénytelen.

igy tortént Goérogorszagban is.

A kiraly engedett, roszalta a maultakat, teljesité a mit pa-
rancsoltak , s angol parthoz tartoz6 minisztereket vett maga



mellé, kik a tanczot Ggy ‘'arjak, a mini a jlié.tshan horgonyzoé
idegen katonak fijjak ; pedig alig maradt ott harom ezer. A tdbbi
csendesen elvitorldzott mas tengerekre, s nagyobb vallalatok végre-
hajtasara.’

Gorogorszag megfékezése utan a torok tartomanyokban levé
gorog lazadok sorsa kevés figyelmet édemel.

Vezéreik Otto kirdly rendeletére visszamentek hazajokba, s
kik még ott taldltak maradni, ma okat szamizetteknek tekintik.
Epiruszban tébbé senki nem mozog. Maczedonidban az apré csa-
patok szétszdrattak. Csak Tesszalidban foly a kiizdés tetemes vérontéa-
sok kozt, bar kilatds nélkul. De Fuad Effendi, miutdn Epiruszban
a zavart lecsendesité s a hatosagokat Ujra szervezte, Tesszalidba
nyomult, s Trikalaban3} sok csapatot 6szpontositott, hogy a
kozelfekvé Kalambak helységet, hol Hadzsi Péter, gorog vezér,
tizezered magaval tanyazott, megtamadja. Junius kdzepe tajan he-
ves és hoszas csatara kerllt a dolog, mely a torokdk diadalaval
végz6dott. Kalambakot Fuad Effendi rohammal vette be ; a gérog
sereg tokéletesen szét oszlalott. Ezer folkel6 maradt a csata.éren, s
a gy6zedelmes torok kormanybiztos, az elesettek fejeit Larissza-
ba 2 kildte, hol a békit6 bizottmany mukodik.

A kalambaki diadal bezarta a forradalmat.

Egyes csapatocskak vonulhattak erdék k6zé, s onnan habo-
rithatjAk még a szomszéd falvakat. De az ily végkisérletek az altal
szoktak jelent&ségiiket elveszteni, hogy kézonséges rablassa fajul-
nak. Szoéval, a gérég mozgalmak szégyent és megalaztatast hoztak
az izgatékra s a népre, mely magat elamittatd. A kik fegyvert
ragadtak, szerencsétlenné tevék haznépodket, s artottak nemzetok-
nek. S még az a vigasztaldsuk sincs, hogy bukéasukon valaki saj-
nalkozzék. Eurdpa kozvéleménye ellenok fordult; mert a torok,
kit megtamadtak, igazsagos Ugyet véd, és a muszka, kit segiteni
akartak, jogtalan helyzetben van.

Aztan a torok birodalom épsége Eurdpa magasabb érdekei-*

*)Trikala, a tesszaliai basa székvarosa 12 ezer lakossal. Kdrnyékét az agrafai san-
czok oltalmazzak, melyeket megostromlani rendkivil nehéz.

”) A magyar kolték is sokszor megénekelték a kies fekvés(i Larisszat és a tiindérszép
Tempe volgyét. Nem tudom hany latta k6z6lok ezen dicsért tajékot, hova Fuad
Effendi a kalambaki csatdban elhullottak fejét kuldé. A nélkil, hogy a torokok-
nek s kivalt Fuad Effendinek miveltségét kétségbe akarndm hozni, vad népekhez
val6 szokas a halottak fejeinek ide-oda hurczoldsa. Lehet a nyert gy6zedelmeken
vér-ittas mamor nélkul is o6rvendeni. A mi egyébirant Larisszat illeti . ez Tesz-
szalidnak kozéppontja, s 30 ezer lakost szamlaié gazdag varos.



vei 6sszehangzd ; inig ellenben aczar foglalasi vagya nemcsak egyes
orszagok jolétét és flggetlenségét, de a koz polgarosodast is fe-
nyegeti, s az eurdpai miveltségnek, szabadabb gondolkozasnak , a
viragz6 iparnak, kereskedésnek és anyagi haladasnak oszlopait
dénthetné meg.

De ideje mar a kisebb, bar fontos, térténetekrél a nagyobbakra
térni at.

Keressiik fel Orner basat és Gorcsakoff herczeget, s lassuk mi
nevezetes dolgot miveitek azéta, hogy a muszkdk Kalafatnal ku-
darczot vallottak.

Negyedik szakasz.

Ezen szakaszban meg kell osztani figyelmiinket, s egyik szemiinket az Irdasz-
talra, a masikat a csatatérre szikség forditani, kilonben sok nagy dolgot észre sem
vesziink. Az Irbasztalon oly szerz6désekre fogunk talalni, melyek egyegy fényes gy6ze-
delemmel tobbet érnek ; a csatatéren pedig oly harczokat latunk , melyek bebizonyitjak
a kotott szerz6dések czélszerliségét, és szukségét. Egyébirant, hogy olvasas kézben
kipihenhessiink, csak Szilisztria ostromaig haladunk, s a mi emlitend6 maradt még fen,
azt kilon szakaszban veszszik szemugyre.

A Duna a télen nem fagyott agy be, hogy jegén agyukat le-
hessen vontatni, s6t a kénnyd gyalog embernek sem lett volna ta-
nacsos a jobb partrél a balra atsétalni. Epen oly id6jaras volt, mi-
dén a nagy ~Molyékon alland6 hid nélkil nem tudtunk kézlekedni,
vagy legalabb igen ritkan.

Havak tdltek tehat el, a nélkil, hogy a térdk-orosz haboru-
ban apré kiizdéseken kivil mas el6kerilhetne.

S mégis e sziinnapok jelentékenyek voltak.

Mert az angol-franczia hajéhad, mely a szinopei borzasztd
esemény utan zalogként a Feketetengert megszallotta, elég
kisérettel kezdé tamogatni az &zsiai partokra hadkészleteket és ka-
tondkat vive torok hajokat. A szultdn tehat &zsiai taborat napon-
ként er@sithette; de a czar nem volt ily szerencsés helyzetben,
minthogy az admirdlok parancsot adtak, hogy minden muszka ha-
jot, mely a nyilt tengerre megy, letartéztatvan utasitsdk oda vissza,
honnan kiindult.

A vak is lathatta, hogy e lépés altal a nyugoti hatalmak, mint
a torok szovetségesei, tettleg mar a haboruba vegyultek ; pedig a
szultdnnal még semmi irott alkujok nem volt.

Azonban marczius 12-én a sziikséges szerz6dést megkototték,
s majus 8-an a harom uralkodé ala is irta.



Tartalmabdl minket koézelebbrdl csak az érdekel, hogy el6-
sz§6 r :a szultan kotelezte magat semminem(i fegyvernyugvast nem
kotni, semmi békealkudezasokba nem bocsatkozni Anglia és Fran-
cziaorszag tudta s megegyezése nélkil; masodszor, Anglia és
Francziaorszag folfogadtak, hogy hajéhadaikon kivil annyi szarazi
er6t is kildenek a szultan segitségére, mennyi a tdérok birodalom
europai és azsiai egész teriletének védelmére a tdrok sereggel
egyltt tokéletesen elég lesz; harmadszor, a kétszdvetséges ha-
talom szentiil Tgérte, hogy a béke megké&tésével tistént intézkedé-
seket tesz hadereje visszavonasara, s minden torék varbol és had-
pontokbdl, melyeket a habord miatt megszallott, negyven nap alatt
kitakarodik.

Ezen szerz6dést april 10-én még fontosabb kovette , melly
Anglia és Francziaorszag egymaskozti viszonyait szabalyozza, s
melynek mindig szemink el6tt kell lebegni, ha a keleti haborarol
s a naponként folmerul6 béketervekr6l jozanul akarunk vélekedni.

Sziikséges tehat, hogy olvas6im annal jobban raemlékezze-
nek, szorél szora ide Trnom a pontokat :

1) Anglia és Francziaorszdg minden lehetét elkdvetnek a békének
Oroszorszag és a porfa33} kozott szilard és allandd alapokoni visszaalli-
tasara, és arra, hogy Eurépat hasonlé bonyodalmak Ujra
felmerulése ellen biztositsak.

2) Miutdn Torokorszag épsége megsértetett 3i), mind két fél megegye-
zett amaz eszkozdkre nézve, melyek aporta teriletét felszabaditsak, s kote-
lezik magokat , hogy e czélra mind szarazon mind tengeren a szikséghez
mért elegendd hader6t fognak készen tartani.

3) A szerz6d6 felek kotelezik magokat, hogy semmi ajanlatokat nem
fogadnak el, s Oroszorszaggal semminem( egyezkedésre nem lépnek, miel6tt
ez irant egymassal k6z6son nem tanacskoztak volna.

4) Semmi haszonles6 czélt nem tlzvén ki, mindkét fél elére lemond
arrol, hogy az eseményeket barminémi kilénos elényére hasznalja fel.

5} A csaszar és a kiralyn635} blz 6 készséggel veszik fel szovetsé-
gukbe mindazon eur6pai hatalmakat, melyek ahhoz jarulni s ugyanazon czélra
kézrem(kddni akarnak.

A meghuzott szavakbdl latszik, hogy Anglia és Francziaor-
szag nemcsak arra egyestltek, hogy Torokorszaghol visszaverjék a
muszkat; hanem arra is : hogy a muszka birodalomba is atvigyék

,5) \ porta (kapu) név alatt a torok csaszari udvart értik.
54) Jdoldovénak és Olahorszagnak az orosz hadak altali elfoglalasaval.
J) 111, Napoleon és Viktoria kiralyné.



a haborat, s addig ne pihenjenek, mig a czar vagy birtok-vesz-
tések altal nincs Uugy meggyengitvc, vagy szerz6désekkel ngy kor-
latolva, hogy a mostani bonyodalraokhoz hasonléktél tobbé Eu-
ropa ne félhessen.

lly szerz6dés a konny( békét lehetlenné tette, s Miklds czar
atlatta, hogy ha engedékenységhez nyudl is, az legfélebb azért tor-
ténhetnék , nehogy méasok az 6 nyakassdga miatt folingerulve, az
angol és franczia részre alljanak.

Elhatarozta tehat a hadviselést még erélyesebb és tamadobb
maédon folytatni ; de egyszersmind a béke irant tébb hajlamot mu-
tatni vagy szinleni.

Az egész armadidnak — ide nem értve a kaukazusit — f6-
vezérévé mar azel6tt kinevezte volt a hirneves Paskevics hercze-
get, ki 45 év ota tabornok, s ki nagy és sok gy6zedelmei altal,
magénak halhatatlan érdemeket szerzett.

A herczeg uj eszmékkel és uj hadiparancsokkal jott Olahor-
szagba.

Mid6én Paskievics hatalmanak gyakorlatdhoz kezdett, mar
Gorcsakoff herczeg egy nagy fontossagl Iépést t6n, melyet a ké-
s6bbi mikddések alapjaul kellett tekinteni.

Ugy gondolkozott t. i., hogy ha egyik végén nem megy a do-
log, a méasikon kell kezdeni, s miutan Szervia mellett Kalafatnal
nem tudott Oldhorszagh6l a Dunan keresztil menni, majd megpro-
balja Brailanal, azaz, Olahorszagnak Kalafattol legtavolabb fekvé
részén, s a moldvai széleken.

igy minden eddigi faradsdga flstbe oszlott ugyan; de az a
haszna volt, hogy egészen fris sergekkel, melyek tébbnyire csak tar-
talékot képeztek, vagy most érkeztek meg, foghatott vallalatahoz.

Marczius 20-&4n elkezd6dott tehdt a Dunén atkelés és Dob-

rudzsa¥) megszallasa.

,8) Dobrudzsanak nevezik a szilisztriai kormanyzosadg ala tartozé részét Bulgéror-
szadgnak , melyet a Duna a beszarabiai muszka hatarszéltdl és Olahorszagtol va-
laszt el, s mely keletre a Feketetengerig nyulik. Dobrudzsat régen kisebb Szittyaor-
szagnak hivtak , s a nép nyelvén tatar foldnek. Felsé része a Balkan el6hegyeibdl
kinyalé és emelkedett térség , mely Szilisztrianal kezddédik, de északkeletre vo-
nulva szemlatomast aldbb sulyed. Még ez a legjobb t4jéka Dobrudzsanak : bar
szakadasokkal, armoséasokkal telyes hepe-hupa fold. Az alsébb vidékek néhol
termékenyek , de tdbbnyire egészségtelenek. A Kitendzsét6l Csernavodaig fekvd
részt igy festi egy Anderson nev( svéd kolté : A merre koriltekinténk csak ten-
gert és széles pusztakat lattunk. Semmi haz, semmi kéményfust, semmi pésztor-
kunyhé , semmi élet és elevenség. A rona végetlennek tetszett. Csernavoda mel-
lett szant6féldeket faldlank s azokon a gabna nem rali magasabb a f(inél fi- égé-
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Az oroszok sok hajoval, nagy szamu sereggel harom ponton
jelentek egyszerre ineg.

Az olahorszagi oldalon Brailabdl szallottak at a Dunan, Ma-
esinnal valamivel aldbb, egy Pot-Basi nev( falunal; de haromszor
nyomattak vissza s ezer embernél tébbet vesztettek, mig végtére
48 orai harcz.utan, a torokok, kiknek agyuitcgei igen megron-
galtattak, éjjel oiahagyak hadpontjaikat, s a tlizérséggel egyutt
visszahtzodtak.

A besszarabiai oldalon, hol a muszkdk Tulcsa felett két
helyen keltek &t, még inakacsabb csata volt. A tdrok katonak oly
vitézil kuzdottek, hogy egy orosz ezred utols6 emberig felkon-
czoltatott. Majdnem hasonlélag jart két utana jové zaszldalj is; de
a vérontds kozepette egyszerre 15 zaszléaly tdmadta meg a toro-
koket, kik aztan a tdlnyomé erd el6l hatraltak.

Ekkor Orner basa tdbornokai mind a Macsinndl mind a Tul-
csénél harczolt dandarokat Karasuual vontik 0ssze ; az orosz el6-
sereg pedig Csernavodaig szaguldozott, hol egy haromezernyi f6-
bél all6 kémlécsapattal talalkozvan, ismét heves csata fejlédétt ki,
mely hatarai kizdés utan a muszkak megveretésével és visszavo-
nulasaval végzédott.

A torokoknek nem fekiidt érdekiikben Dobrudzsa mocsarainak
visszahoditasa ; ellenben a muszkdkra nézve hatarzé korilmény lett
volna, oly gyorsan nyomulni Bulgaridba, hogy az angol s franczia
segitség megérkezése el6tt57) eldontd csatara kényszeriilhessék Omer

szén oly szin(i. E térség telenként iszonyu hdviharok tanyja, melyek el6l a boj-
tar jahnydajostol mas vidékekre koltozik.

Csernavodatél alabb mindeniitt morotvéakra, kiéntésekre és mocsarokra akadunk.
Itt a nyari rekkendségben rothaszté laz szokott uralkodni, s egy neme a mérges
legyeknek sotét felh6kent boritja a leveg6t el és halalra ldozi a barmokat-

Dobrudzsa lakosai a bolgarokon kivul torokok , tatarok 6s gérogok.

Legnevezetesb helyei : északon liabadéag, és délfel6l Bazardsik, mely a Fe-
kete-tengor partjat érinti.

**J Mér april kezdetén par ezer angol Stambulba érkezett volt. Ezen id6 6ta lassan,
de folyvast jottek a két nyugoti hatalom csapatai. S majus 2-4n Napoleon Bona-
parte herczeg is, a csaszar unokadcse a torok févarosba jott, hol nagy pompaval
fogadtak. A segédsergck tetemes részét Gallipoliba helyezték el. Gallipoli 40 ezer
lakost varos a hasonlé nev( félszigeten , épen ott, hol a Stambulba vivé tenger-
csatorna, a dardanellai szoros kezdédik. Gallipelin kivil még Rakoéczy szamdize-
tésének helyére , Rodostéba is , szallott ki egy kevés segéd-csapat. Rodosto jeles
keresked6 varos a illarmora-tengeren, és szintén 40 ezer lakost szamlal.
A harmadikgyulhely, hova tébbnyire csak angolok kiildottek, Skutari volt. Skutari
aBospor nevlii tenger-csatorna dazsiai partjan fekszik , Stambullai szemben,
melynek elévarosaul tekintetik.— A kik részletesebben akarjék tudni : mi a Mar-
mora-tenger , mi a Dardanella és mi allospor? olvassdk mega ,,Nép kdnyve I.
flzetében* azon czikket. mely szintén arrdl szé6l, bogy : ,,Hogy all a vilag?“ —
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basat, ki derekas hadaval a Balkanhegy atjaroit foglalta el. Azon-
ban a muszka tdborkar, mint latszik, nem volt a mikodési tervvel

tisztaban, s a vezérek a draga id6t, tett helyett, tanakodassal
pazérlak.

Mert Paskevics herczeg, ki april 15-én Jassziba érkezett s
onnan a csapatok’ megtekintésére Olahorszagba indult, a legna-
gyobb mértékben elégiletlen vala Gorcsakoff herczeggel. Nem sze-
rette, hogy ez igen sok felé szdrta el sergét. Nem szerette, hogy
Bukurestet valasztotta volt hadinikodési f6 pontul. S6t azt setn
szerette, hogy Gorcsakoff adobrudzsai eré nagy részével és a Duna
tébb pontjain atszallitandé sergekkel egyenesen Sumlanak akar tar-
tani, s a Balkan birtoka folott mihamardbb megkuzdeni.

Paskevics herczeg tehat a Gorcsakofféval mer6ben ellenkez6
elveket allitott fel. Megparancsolta Kis-olahorszag kiuritését, hogy
kevesebb térre dszpontositassek a muszka sereg. Bukurestet szik-
ségtelennek tartd védelmi allapotba helyzeni : mert 6 f6 tdborhelyét
a muszka hatarszélekhez kozelebb, t i. Moldovaba jeldlte ki. S
végre vakmer@ségnek mond& a Sumla felé menetelt, mig a dunai
bolgar varok, s kuléndsen Szilisztria, bevéve nincsenek. Széval
Paskevics inkdbb a retiralas biztositasara gondolt, mint a diadal-
mas el6baiadasra ; inkabb akarta megtartani Miklés czar armadiajat,
mint dsszerontani Omer basaét.

A dobrudzsai sereg tehat a mocsarok kozt veszteglett, varva
a megtdmado torokoket, kik sokkal okosabbak voltak, hogysem a

Balkan éleir6l leszaljanak, s kedvez6tlen téren fogadjak el az Ut-
kozetet.

Ez alatt megkezd6dott Kis-olahorszag kilritése. De itt mar
nem tartottdk zsebeikben kezoket a kalafati vitéz torokok, s kulon-
ben is megparancsold nekik Omer basa, hogy ugyancsak sarkokba
legyenek a visszavonulé muszkaknak.

Ezek april 21-én harom hadoszlopban fogtak a Kis-olahor-
szagboli tavozashoz. De még azon éjjel Otezer tordk atkelt a Du-

Még csak azt jegyzem meg, hogy az rngol-franczia segédsergek elhelyezése nagy
tapintatot arult el. Mert azon vérosokb6l, miket megszallottak , a kortlmények
«érint , kuldethettek akdr Varnaba, hogy Dobrudzsaban és a dunai vonalon segit-
sék a torokoket ; akdr a Dunatorkolathoz, hogy azt tartsak elfoglalva, akar pedig
a Balkanhoz , hogy Omerral egyesilten verhessék vissza a Stambul felé tartd
muszkakat. Szoéval, mind szarazi , mind tengeri vallalatokra, Krimia megtadma-
dasat is odaértve, czélszerlien alkalmaztathattak.
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nan, s a Grujabol elhGz6dd orosz csapatot annyira megszorita,
hogy annak egy mar messzebb haladott orosz dandart6l haromezer
embert kellett segédul kérnie, kiknek jottével a torokok Csetatyébe
visszatértek ; azonban masnap ismét megszaltdk Turnu-Szeverinig
a partokat, és szlintelen az ellenség sarkaban voltak. Mid6én pedig
az orosz sereg egy része a Siul folyon atkelt, a torok lovassag vad
diihhel rohant a hatramaradtakra s azokat (iz6be vette. Nemsokara
a torok gyalogsag és tlizérség is megérkezett, s mennél kozelebb a
foly6hoz, anndl nagyobb lett a zavar és mészarlas. Az oroszok ki-
tlizték az agyukat a Siulon innen, s igy sikerllt, bar roppant vesz-
teséggel, atkelniik. Az Olt felé, mely Kis-olahorszag hatarfolydja,
kett6s lépésben siettek. Nyomukban volt a térék, s majas 7-én
kardcsapas nélkul elfoglalta Krajovat, a tartomany févarosat.

De mig a Kalafat felgl jott sergek igy uldozték az orosz uté-
csapatait; addig Nikapoly, bolgar varbol, Szali basa atment a
Dunan Turnuba, hogy a muszkdkat az Oltnal fogadhassa. Heves
Utkozetre kerult a dolog; azonban eredményérdl maig sem vagyunk
tisztaban. Mert a muszkdk haladé isten-tiszteletet tartottak a Tur-
nuban megnyert gy&zedclemcrt, s Bukurest aligha ki nem volt vi-
lagitva; de a torokdk nemcsak hogy megverteknek nem hivék ma-
gokat, s6t biszkén emlitik, hogy Szali basa igen tigyes hadifogéas-
sal a muszkakat térbe csalta, s kozolok 1200 embert ejtett el.
Annyi igaz, hogy a muszkdk april 28-an, midén az Utkozetet
vivtdk, Turnuban nem tarthattdk magokat, s éjjelre egy szomszéd-
faluba vonultak, honnan reggel tetemes erdsitésekkel jottek vissza;
de mar akkor a torok had Nikapolyba atkéltozott vala.

Mas nevezetes nem tdrtént Kis-olahorszag kilritése alatt.
Legfolebb csak azt kell még emlitnem, hogy a torokok az Olthon
tulfekvé Szlatinat, hol Liprandi tabornok 15 ezered magaval allott,
hasztalan probaltak kezok kozé Kkeritni, s hogy viszont a muszkak,
midén néhanyszor az Oltén Kis-oldhorszagba csaptak, mindig vé-
res fével tértek haza.

Ezen élénk s egymast felvalté csatazasokban nagy hirt szer-
zett magénak az eurdpai kalandjairdl is ismeretes Iskender b é g 53),

’*) Iskender, lovassagi ezredest, tobbnyire szam(zott lengyel gréfnak tartjak, azon-
ban tatar eredetl besszarabiai foldbirtokos volt, kinek apjat a muszkak Szibéridba
kuldotték. Illiszki — mert ez csaladneve — husz év 6ta a vildg majd minden ha-
borudiban részt vett. A spanyol és portugal polgarhaboruk alatt tizenegy érdemjelt
szerzett, késébb Keletindidban , és Kindban harczolt. S miutan ezen tavoli vidé-
keken tébb alkalom a kiizdésre nem volt f Algirba sietett, hol a franczidknak az
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ki mindenitt jelen- volt, hol az ellenség nem is gyanita, s ki aleg-
merészebb megtadmadasokat s leglgyesebb visszavonuldsokat azon
onkénytes csapatokkal vitte végbe, melyeket fegyelmetlen maguk-
viselete miatt haszonvehetleneknek tartottak.

Otodik szakasz.

Hogy Utdtt ki Szilisztria ostroma ? hogy ment fustbe Paskevics herczeg hadi
terve ? Mit csinalt a fekete-tengeri hajéhad és az azsiai torok sereg? s micsoda jegyz6-
konyvet 6s okiratokat kell megint megtekintentink , ha a vilag allasat érteni akarjuk ?

Mint fonnebb mondam, Paskevics herczeg Kis-olahorszag ki-
Uritésén és a sergeknek a muszka hatarszélekhez koézelebb vonasan
kivil, Szilisztria bevételét tartd siirgetébb teendének.

De a dobrudzsai orosz sereg a Trajan-sanczokon59) keresz-
taltérni  nem igen tudott. Aztan, a mi k6z6lok atjott is, annak még
egy Rassova nevezetl er6secske varat kellett volna bevenni, mi-
el6tt a szarazi oldalon istenigazaban kérilfoghatja vala Szilisztriat.
Erre pedig id6t nem szanhatott. Mas modon kellett tehat a dolog-
nak megindulni.

S Paskevics az oldhorszagi partokra, Kalaras koril, mely
Szilisztridval majdnem szemben fekszik49 nagy tabort dszponfositott.
Aztan nem csekély faradsaggal két kicsiny dunai szigetet elfoglalt
s agyuitegekkel rakott meg. Egy hidat is készittetett, hogy sergeit
atvihesse, s midén mindezek sok id6- és vérvesztéssel létestltek,
vitézebb ezredeit a szigetekre és a bolgar partra attevé, s férfia-
san hozzafogott az ostromhoz.

De gy6zedelmekhez szokott ellenség sem kdnnyen veheti bo
Szilisztriat, lia nem sikerult a szaraz oldalrdl is jol elzarnia, s ha
rendszeres és a hadtan minden kellékeinek megfelel§ ostrommal nem
vivja.¥

arabokkal heves csatazasaik voltak s a hol elég mdédja 1on életét veszélyeztetni,
s vitézségének hirét novelni. Az 1848-ki forradalmak alatt sem pihent 1849-ben
pedig torok szolgalatba allott, s mig a muszkavali habord ki nem utétt, a bos-
nyakok és montenegroiak elleni tdborozasokban keresett szérakozast és dicséséget.

**) A trajdn-sdnezok a Fekete-tengernek Ivostendzse nevl helységénél kezd6dnek s
Karasu el6tt haladva e l, majdnem egyenes vonalban mennek a Dundig. E san-
ezokat Trajan rémai csaszar épittette , hogy a vadnépeknek s kuléndsen a szit-
tydkndk megtdmadasait foltartéztathassa. Krisztus urunk sziletése utan 80 vagy
legfolebb 90 évvel tortént. De annyi szdzad 6ta is fonmaradtak a rémai sanezok,
s még épebb allapotban , mint a Szent-tamas koruliek.

**) Csak tan egy mértfolddel alabb.
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Miklés czar azonban sietséget parancsolt, s a muszka tabor
diadal-ittassagabdl sokkal inkabb ki volt a szenvedett kudarezok
altal jézanitva, hogysem merész megrohanasokkal tehetné sziik-
ségtelenekké a kiszamitott, szabdalyos, lassi de biztos hadmuko-
déseket.

S itt roviden emlitem a var fekvését.

Szilisztriadl) egy félkoért képez, melynek alapja a Duna felé
van forditva. A helyet 10 er6ditvényi homlokzat, mindenik 550
Iépésnyi, veszi kéril, s tébbnyire porosz hadimérnékok altal és az
njabb id6kben készitetett. 1828-ban és 1829-ben a varnak, a
kapu el6tti konnyld miveken kivil, csak két kiilmdGve volt t. i. a
limani és csengel-tabiasszi sancz, melyek a Dunavali
kapcsolatot képezik s f6leg e folyam feletti uralkodasra vannak ren-
delve. Azo6ta nagyon megszaporodtak a var védelmére tartozo é16-
métvek is. lde jarul még, hogy régen Szilisztrianak déli oldala volt
leggy6ngébb; mert a vart6l nehany ezer lépésre egy magas hegy-
tér fekitt, melyet ha az ellenség elfoglalt, az egész varat, annak a
Dunara néz6 torkaig, lathatta. A mult hadjaratban az oroszok e
hegytér szélére agyutelepeket allitottak fol, s igy hatulrol is meg-
tdmadhattdk a varost, s nemcsak a Duna felil. De azéta ide igen
erds, arkokkal és sanczokkal védett varda emelteték. Még emlite-
nem kell, hogy Szilisztria élelemmel és hadszerekkel tokéletesen el
volt latva. Keblében 15 ezer vitéz hely6rség volt. A varparancs-
nok Mu'za basa miveit katona s tiszta jellem( férfid vala, kit az
orosz aranyok nem szédithettek el. Magok a lakosok, kik az os-
trom alatt benmaradtak — mert a néket és fegyverfogasra alkal-
matlanokat kikoltozteték — a tlzérségbe, a tuldk varakbani szo-
kas szerint, serdllé koruktél fogva gyakoroltattak, és a pattantyu-
sag feje egy Grach nev(i hires porosz katonatiszt vala. Tegyuk
még ide : hogy a szarazi oldalon jol kordl sem vétethetett Szi-
lisztria; a vizi oldalon pedig oly mélyen délt a Dunara, mikép a
partrdl ellene az a4gyuk czélszerlien alig hasznaltathattak.

Nagy faba kellett tehat Paskevics herczegnek fejszéjét vagni,
midén Miklos czar sebbel-lobbal kivanta a megostromoltatast. Ha
Pétcrvaron tobb béketlrés van, Ggy még tan sikeriilhet vala; de
igy csupa istonkisértés volt az egész vallalat.

41) Szilisztria huszezer lakost bolgar varos. A muszkak 1828-ban hasztalan -vivtak.
1829-bek a varat a teljes bezardlag utdn 43 napig ostromoltak , s akkor is a hely-
6rség a kalmocsai vesztett csata hirére adta magit dnkéntesen fol.

14>
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Szilisztria védelme az eddigi torok haboru fénypontjat teszi,
s a kalafati hadm(ikddésekkel egyutt azon régi korra emlékeztet,
mid6n a torokok Eurdpéat vitézségok hirével félelemre és bamulatra
ragadtak.

A nagy Szulitndn csdszar sem kivanhatott volna hés vezé-
reitél tobbet, mint a mennyit Musza basa végrehajtott.

De még is felesleges volna oly varostrom kdrilményes leirasa,
mely a megtdmadok részér6l valami kilonds mesterséggel nem I6n
folytatva, s a kés6bbi események folfogasara részletei altal alig hat.

Elég roviden emlitenem, hogy majdnem o6t héti el6leges bom-
bazdsok s apré csatdk utdn majas 19-én az ostrom elkezdetett ;
mert a Luders hadtestének mar sikerilt Rassovan tulkerllve a
Fekete-tenger partjai felé egész Badardsikig szétterjeszkedni,
sonnan Szilisztria ésSumla koézé ugy nyomulni, hogyha
szintén szorosan véve nem is zarhatta be Szilisztriat, legalabb véd-
falat alkathatott az Omer basa altal netaldn kildendd csapatok
ellen, és segithette kdzremi{kddésével a Duna felél intézett meg-
tdmadasokat. M4ajus 21-én az oroszok a vizi oldalon az els6 mell-
védet lerontottak ugyan ; de Musza basanak sikerilt a roham nap-
jan konny( agyuit az elrontott mellvéden ismét felallitani, s a ta-
madok ellen mlkodtetni, mignem azok visszavonulasra kényszerl-
tek. 24-én éjjel mar a délnyugoti eréditmények megmaszasa pro-
baltatik, azonban legkisebb eredmény nélkil. Paskevics herczeg,
hogy katonainak, vitézségdk bebizonyitasara teljes alkalmat nyujt-
son, hadsergébdl 30 ezer embert kivalasztott, s azokkal 29-én
altaldnos megtdmadast inditott, még pedig harom oldalon. A harcz
makacs volt. A muszkak vetélkedtek a torokokkel hidegvériségben
és rettenthetlen batorsagban. Létrakat vetettek afalakra, s az egyik
mellvédre fol is masztak; de a térokokpuskaagygyal verték onnan
Oket az arokba le. Az ostrom mindenitt visszanyomatott, a musz-
kdk hokkenni, zavarba jonni kezdettek, s csak tisztjeik fenyege-
tésére allottdk még nehany perczig a sarat meg, hogy aztan ren-
detlendl visszaszaladjanak. A torok csapatok a csatahelyen — nem
szamitva azon sebesllteket és halottakat, kiket a hatralé ellenség
magaval vitt — 1500 hullat, sok puskat, kardot és zaszlét ta-
laltak.

Ezen szerencsétlen kimeneteli tamadas utdn sziinet kdvetke-
zett, melyet csak aprobb 0Osszelitk6zések szakitottak néha félbe.
Sild er orosz tabornok, a katonai mérnoktest feje, l6aknakat
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dsatott az Arab-Tabia nevd varda ellen, mely a kozelebbi
megrohanas targyaul tlizetett ki. De egyik mar kész l6aknajanak
fekvése elarultaték, s Grach hirtelen egy ellenaknat készitett, s
s torokok tgyes fogassal az oroszokat azon helyre csaltak, mely alatt
ellenaknajuk fekidt, s a mely perczben ez megtdértént, a I6port
follobbantottdk. A szétpattant ellenakna az oroszokét is meggyujta,
s négyszdz muszka és szamos l6szerkocsi repillt a levegébe.

Silder tabornok a masik aknajaval vigasztalta magat, mely
szintén készen allott. Jun. 3-kdra hataroztatik a puskaporrali nagy
kisérlet végrehajtasa. Egy tizezernyi hadosztaly parancsot kapott
az akna follobbandsa utan z Arab-Tabia vardara rohanni, mely-
nek birasa Szilisztria bevételét rendkivil kdnnyitette volna. Az els6
rohamoszlop roppant agylzas utan diszmeneti lépésekben megin-
dult, s az akna fellobbant; de a helyett, hogy az erdsséget szét-
vetné, roész fedelzet miatt hatrafelé hatott az akna mentében, s a
rohanooszlopbdl néhany szdz embert levert. Ekkor a torok agyuk
nagy kart kezdtek tenni a muszkak kozt. Segitségil a maésodik
hadoszlop is elényomult tehat, azonban mig az arokhoz ért, fele
lehullt vagy meg volt sebesiilve. De a megmaradtak mégis a torék
mellvédre rohantak, és szuronycsata kezd6dott, melyben egyébirant
a kard, gyilok, kés és birkézas is nagy szerepet jatszott, mignem
az utols6 benyomult oroszt is megolték. Az elesettek hullai géatol-
tdk az el6nyomuldkat, s a térokok kirontdsa befejezé az oroszok
megveretését. — Masnap a muszka szinleges tdmadast tett a Je-
lanli eréditvények ellen, hogy az Arab-Tabiai vdrddhoz vissza-
térjen; de nagy veszteséggel hatranyomatott. Junius 5-én a szi-
lisztriai parancsnok rontott ki 4 agyu, 2 rendes lovas szdzad és 2
rendetlen lovas ezreddel, s néhany szdzat az ellen soraib6l megdlt.
Junius 8-ka és 9-ke kozti éjjel a torokok ismétlék tamadasaikat,
mely alkalommal az oroszoknak az Abdul Medzsid vardaja szétrom-
bolasara tett el6készlleteit meghiusitak.

Az orosz czar iszonyu dihvei halla a szilisztriai ostrom sze-
rencsétlen folyamat, és szigoru parancsot adott e varnak miel6bbi
bevételére, ha az a legnagyobb 4aldozattal toérténend is. Orner basa
pedig a franczia és angol segédsergek vezéreivel, a torok hadigy-
miniszter jelenlétében, értekezletet tartott Sumldban4) , minek

*) Sumla 30 ezer lakost bolgar varos a Balkan elsé v onaldban. Szilisztria ostroma
alatt Orner basa f6taborhelye volt. Az ozman biradalom legnehezebben bevehet6
erdsségei kozé tartozik.



kdvetkezménye vala : Gallopolibdl, Szkutarib6l és Rodostobol az
idegen csapatok megindultak. Egy része vizen ment Varnabaad),
honnan czélszeriien muikodhetett volna, akér a dobrudzsai muszka
tabor, akar a Dunatorkolatot bezaré orosz hajok és er6dmények
ellen, akar pedig a Fekete-tengerre vitetheték vala, hogy Krim44)
meghoditdsara haszndltassdk. A segédsergek masik része pedig
gyorsitott Iépésekben indult Adrinapoly4y felé, hogy a Balkan-
vonalt fedje, s alkalmat adjon Omer basanak, sergei egy részével
Sumlabdl leszallani és Szilisztria segitségére érkezni. — Mindezeket
megfontold és szivére vette Paskevics herezeg. Tudta uralkoddjanak
haragjat, értesilt az ellen taborabdl kozelg6 veszélyrél, s meg
volt gy6z6dve, hogy Szilisztriat nehéz most bevenni, de késébb
lehetlen. Semmit sem akarvan tehat probalatlan hagyni, hozzéafo-
gott utolsé fegyvertényéhez és junius 9-kén személyesen vezérlett
30 ezer embert Szilisztria sanczai ellen. Ugylatszik, hogy a ba-
bérokkal terhelt és szaz csatdban jelen volt 6sz bajnok e napot
valasztotta élete befejezéséill ; legaldbb — mint mondjak — a f6-
vezér szerepével nem egyezd kdnnyelmlséggel kereste a veszélyt s
a torok agyuk iranyadban mulatott legéromestebb.

A 9-ki tamadas czélja volt a virlkizetet kicsaliii, s aztan
kedvezd pillanatban alattok két aknat féllobbantani. De a torokok
jédarabig csak védelmileg tartottak magokat, s a megkezdett harcz
a legnagyobb elkeseredéssel egészen az éj beélltaig folyt, mire az
oroszok visszahtzodtak. S mar sotét volt, midén a vardrség a
hatralo ellenség jobb és bal oldalara kirontast tett. Mig itt a kiz-
dés (j erélylyel tartott, addig Silder tabornok fo6llobbanta ak-
nait, melyek a var mas felén valénak &asva, s a lobbanaskor tis-
tént rohamot parancsolt; devagy nem csinaltak az aknak rést, vagy
csak jelentéktelen volt az erfsség csorbaja; mert a torokok kitar-
tdk a tamadast s a rohamldkat visszanyomtak. A hatralas zavara-

4l) Véarna abolgar kereskedés lakhelye. A Fekete-tenger nyugoti partjan fekszik. Va-
rat 200 &gyu védi. Varnanal verte meg Amurat csdszar a nagy Hunyadi Janost.
Krim vagy Tauria félsziget a Fekete-tengeren. Csak a perekopi vékony féld-
nyelvvel figg a szarazzal 6ssze , s partja egy részét az Azovi tenger mossa. A
nemzeti fejdelmek kordban, s kivalt 1l. Rakéczy Gyorgy uralkodasakor , sok sze-
gény erdélyi embert hurczoltak Krimbe a tatarok , a a krimiai rabsag hirét bizo-
nyosan oly magyar is hallotta , ki azt sem tudja : hogy a Fekete-tenger vize felié
robb-e vagy feketébb a tentadnal > Krimiara mas alkalomkor visszatérek s akkor »
szebasztopoli hires kiko6t6rél is fogok beszélni.

*7) Adrindpoly , mint maskor elmondana, a Bolgéarorszdggal hataros Runnlia féva-
rosa , melyet a Balkdn-negyek szorosai védnek minden bolgar féldrél jové megta-
madasoktol.



ban az orosz csapatok azon masik orosz sereggel, mely a varbdl
kirontott térokdk altal nyomaték vissza, o6sszetaldlkozanak, s nem
ismervén egymasra, egybe csaptak, s agyuikat is egymas ellen
I6voldozik. Paskevics, Gorcsakoff és Silder minden erdlkodései
a rendet tobbé helyreallitani nem tudtak. Itt tortént, hogy Pas-
kevics herczeg is zuzast kapott, s a harcztérrél elviteték. Csak késd
éjjel szlint az 6ldoklés meg.

A torokdk a reményeit vesztett ellenséget nem hagytak tobbé
pihenni.

lluszejn bej, az Abdul-Medzsid vardanak parancsnoka
jun. 14-én Kirontott, s heves harezban az oroszokat ismét meg-

verte, s azok minden kdzelitési mdveit — melyek altal Szi-
lisztria vagy annak kulénvalt védhelyei iranydban agyutavolsagra
allast foglalhattak — rendre szétrombold. Hihetéleg ekkor Utko-

z6tt meg egy Sumlabdl Szilisztrianak tarté dandar az orosz tarta-
léksereg valamelyik szarnydaval, s azt szétvervén, fris csapatokat
szallitott a varba; honnan aztdn masnap minden oldalrél kirontast
tettek az ellenségre, s azt keményen megvervén a Duna felé nyom-
tak, nagy vérontasok kozt. Az oroszok az oldhorszagi partokra hu-
zédtak at, s hidjaikat folszedték. A gy6ztes torokok a vizen ke-
resztil nem Uldozhették tébbé 6ket; de a bolgar parton levé orosz
erdditvényeket és Utegeket szétdultak. Ekkor az uj atkelés gatla-
sira a var északi — azaz Dundra néz6 — részén utegeket emel-
tek s raktak agyukkal meg és igy tettleg megsziintették az ostro-
moltatast.

A muszka tdbor Kalaraszban heverte ki faradalmait, véarva
Pétervarb6l az ostrom megsziintetésére a hivatalos rendeletét, mi
junius 22-re meg is érkezett.

Szilisztria megmentésének erkdlcsi eredményei a hadtaniaknél
még fontosabbak.

A czar makacssdga az orosz vezéreket — mint monddm —
sok vérbe kerild és sikert nem Igéré megtamadasok rendezésére
kényszerité, s az orosz katona fegyelemhez, engedelmességhez I¢é-
vén szokva, vakon rohant a haldl torkaba. De bar hilségét semmi
sem tdrhette meg; O©nbizodalma végtére megtort. A vezényszora
elére rohant; azonban a visszavettetés el6érzetében tébbé nem
gy6zhetett. A legvitézebb csapatok is demoralizaltatnak, ha czél
nélkil aldozzdk véruket, s havezéreik irant bizodalmukat vesztik.

S inig itt a muszkak adiadal iranti hitet elvesztették: addig a
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torok hadibliszkesdge és lelkesedése a régi korbdl fonmaradt hdsi
emlékek magassagaig 16n fokozva. S valéban bamulatra ragadd
azon merészség és Ugyesség, melylyel minden kirohanasokbdl egy-
egy gy6zedelmet készitettek, s egy pillanat alatt elrontani birtak
elleneiknek faradsagos elhaladasait.

A Szilisztria ostroma alatt folkeltett szellem a keleti hdboru
torténetében még sok vesztett csatdt fog az oroszokra osztalyré-
szll vetni4p).

De ha sokat is szenvedtek a Szilisztria ellen alkalmazott orosz
csapatok, sorsuk irigylésre méltébb volt a Dobrudzsaban mara-
dottakénal.

Mert azok a harezmez6n, ezek betegségek altal fogyatkoz-
tak meg.

A mocsarok, az egészségtelen hdség, a szlk élelmezés, az
ivoviz hidnya — mert a térokok a kutakat tébbnyire elrontottak —
a temetetlenidl heverd halottak, melyek a kiilénben is rész leget Ki-
g6zdlgéseikkel megvesztegették, a jarvanyos valtozé-lazon Kkivil
még hasmenést, skorbutot és rothaszté lazat fejtettek ki. A le-
génység korhazakban hevert, vagy elcsiiggedve, lehangolva volt.
A naponkénti haldlozasok oOszlete megkdzelité egy folytonos harcz-
ban all6 tabor aldozatainak mennyiségét is.

S Orner basa bolcseségére mutat , hogy a Balkan magasla-
tairdl idejekoran le nem szallott, és tamaddlag csak akkor lépett

Szilisztridnal 25 ezer muszka holt vagy sebestilt meg. De a tdrokdket is nagyon
megtizedelték. Az ostrom kezdetekor 700 tiizérik volt ; végével csak 120. A hés
Musza hasa is elesett ; valamint a muszkak részérél Silder tabornok , ki a var
megvivasa koruli munkalatokat intézte. Silder rendkivili eszii hadimérnék volt,
s a tAborozasok terveit nagy hadtani ismerettel tudta kidolgozni. De az Gjabb kor-
ban idegei igen izgatottakka s lelke betegessé lett. A magnetismusra veté magat.
A jévendo titkait és a tulvilagi dolgokat nevetséges , s6t keresztyén szempontbol
tekintve , vétkes és karhoztatast érdemld eszkozok altal akarta megtudni. Asz-
talt mozgatott, ,,kopogé lelkekkel“ beszélt, s oly babondk és képtelenségek
hirdet6je volt, melyeket a ki nem feltlinési hiusagbdl és amitasi szandékbol ter-
jeszt, az testileg mar erds betegségben sinylik , s ki van téve azon veszélynek
is , hogy lelki tehetségei megbomoljanak. E tekintetbdl a legmélyebb szanakozést
érdemel Silder tabornok , kinek mind becsiletes jelleme , mind pedig nagy el-
méje altalanos elismerésben részesilt. Utolsé éveiben kifejtett abrandozasa
szerencsétlenné tette. Az asztal-mozgatds rogeszméjévé valt , s a gyakorlati élet
mezején tervei egymasutan kezdettek meghidsulni. Almaiban a boldogult Sandor
czar szelleme jelent meg, s kilonos tanacsokat adott a I6poros aknak készitésére,
8 6 hitelt adott az alom ures képeinek. De az aknak , melyeket ily beteg iélek-
allapotban készitett, vagy nem lobbantak ill6 eredménynyel fel, vagy a muszka-
kat ropitették a térok helyett levegébe , s a kdrilmények arra mutatnak , hogy a
sebet, melynek kovetkezéséul el6bb labat és aztan életét veszté, szintén egy
ilyen akna féllobbanasa okozta.
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fol, midén a muszka seregre a szilisztriai ellentallason kivil a do—
brudzsai dogvészcs légkor is egész mértékben gyakorolhatta er6tle-
nit6 hatasat.

De miel6tt tovabb folytatndm a Duna koéruli események lei-
rasat, roviden el6 kell adnom a Fekete-tengeren és az
dzsiai partokon tortént dolgokat.

Az angol-franczia hajéhad a Fekete-tengeren csatat nem vi-
vott; mert Miklds czar minden ott lev6 hajéit Szebasztopolba,
Erimnek rendkivil er6s kikot6jébe, Osszevonatta, s admiraljanak
szigorian megparancsold, hogy a szabad tengerre menni ne men-
jen, hanem szép csendesen huzza magat be a kikot6 agyudinak vé-
delme ala.

Szebasztopolt csak ugy lehet elfoglalni, ha a vizi oldalrél
intézett ostromot a krimi partokra kitett tekintélyes szarazfoldi er&
is tAmogatja; de ily er6t az angol és franczia kormany raostanig
sem kildott tengernagyainak (admiraljainak) rendelkezése ala.

Ezek tehat a lehetetlenséget nem Kkisértették meg, s csak azt
hajtottak végre, a mit kortilményeik kozt t6l6k varni lehetett.

Nem emlitem Odeszanak4?) april 17-én kezdett, s kés6bb
félbehagyott bombaztatasat; mert az csak megfenyitése volt az ott
alloméasoz6 orosz Orizetnek, azért, hogy egy franczia fregatot, mely
békés czélbol kozelitett a partokhoz, agyugolyéval fogadott.

Széazszor fontosabb tény volt, hogy a nyugoti hatalmak ha-
jéhada kényekedve szerint uralkodvan a Feketetengeren, az oro-
szok , kiknek az azsiai parton levé birtokaikkal minden koziekedé—
sok megakadt, kénytelenek voltak Batumtdl Anapaig, kétszdz mér-
fold hosszaban, azsiai varaik kéfcl a konnyebben bevehet6ket sajat
kezeikkel lerontani, meggyujtani vagy l6porral fdélvettetni; mert
kilonben azokban a térékdk megfészkelhették volna magokat.

E rombolasra az abszasziaiak48) neki batradvan, hirtelen
levetették nyakukrél az orosz igét, s négy személybdl allé flgget-¥

47 Odessza a Fekete-tenger északi partjan a Dniszter és Dniper folyok torkolata kozt
fekszik. Eurdpa kitinébb keresked6 Tarosai kozé tartozik ; de alig van megerd6-
sitve . Lakosainak szdma 97 ezerre tétetik.

*¢) A Kubéan vizétél kezdve , mely az Azovi tenger meilett 6mlik a Fekete-ten-
gerbe — egészen a Rion foly6ig — Potindal, atorok birtok hatardhoz kozel,
szintén a Fekete-tengerbe lejt — minden népfajt, mely a Fekete-tenger azsai
partjain lakik , a cserkeszek kozé szoktak kozonségesen szamitani ; bar
kétségtelen , hogy e fajok egymastdl nagyon eltér6 nyelven beszélnek, s alkalma-
sint nem is mindnyajan egy eredet(iek. Ily értelemben tartozik a cserkeszek kozé
az abszaszial népis, mely hatalmas fénokdk alatt é1t, s nehezen vetett*
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len kormanyt alakitottak. Példajukat a tébbi cserkesz faj is hihe-
téleg kdvetni fogja.

A muszkak csak négy varat hagytak atengerparton épségben,
8 oda, mint er6s pontokra, vontak ossze azon hely6rség nagyobb
részét, mely a semmivé tett kisebb varakban tanyazott.

.De a nyugoti hatalmak hajéhadai egyestilve a toérok flottaval
mar nemcsak Szebasztdpol bezdrasara és a Fekete-tenger teljes bir-
tokbavételére hitték magokat elég erdsnek ; hanem azt is elhataro-
zik , hogy a négy muszka varat — t. i. Anapat,S ukum-K a-
lét, Redut-Kaiét és Potit — rendre megtdmadjék.

- Kett6t ezek kozo6l sikerilt vérontds nélkil elfoglalniok.

Potinal a muszka hely6rség az érkezd hajoéhad latasara
visszavonult, s az angolok és francziak partra szallvan ; fegyverrel
és l6szerekkel lattak el az egész vidéken laké cserkeszeket.

Redut-Kaiéban Lyons admirdl hajohada kétezernyi orosz
csapatra taldlt, Kkiket a megadasra felszolita. A var agyuldveéssel
vélaszolt. A bombaztatas elkezdédott. Csakhamar 300 angol és
franczia, meg 1200 torék a partra szallott. De ez alatt az orosz
sereg kivonult, s maga utan folgyujta a varost, melynek kevés ré-
szét menthették meg az égéstél.

Most — mint gyanithat6 — a rendkivil er6s Anapa ellen
szandékszik a nyugoti hatalmak flottaja follépni, mit ha kézre ke-
rithet, akkor a muszkak Fekete-tenger folotti uralkodasan oly mély
sebet ejt, minél haldlosabb csak Szebasztépol bevétele lehet.

De Anapa ostromlasara is a szarazi sereg egyuttmikoddése 1é-
vén sziikséges, még egypar hétig a dolog alkalmasint el fog ha-
z6dni. —

Az angol és franczia hajohad mdkodése a vitéz csecsen-
czekre hatott legbuzditébban, kiknek papi és vilagi feje Samil,
évek Ota uj meg uj kizdésben allott az oroszokkal, s majd 6 maga
tett becsapasokat Georgidba49) majd pedig a georgiai orosz sereg
vezéreit6l, s kulondésen Woronzoff herczegtél tamadtatott meg.

magat a muszka iga ald. Mellékesen emlitem , hogy azon hires cserkeszek , kik
Samil vezérlete alatt oly vitézul oltalmazzak fiiggetlenségiiket, csecsenczek-
n ek neveztetnek , s nem a Fekete-tenger partjain laknak , s nem is a Kaukaz-
hegy innens6 oldalan , hanem a Kaukaz tuls6 felén, s koze! a Kaspi tengerhez.

m") Georgia széles értelemben mind az a fold, mely a Fekete-tengert6l Sirva-
nig a Kaukazi és armeniai hegyek kozt fekszik. Az oroszoktél Gruzianak, a ben-
szulettektdl Ibéridnak neveztetik , s magaba foglalja a régi Kolkhist, Ibériat és a
hajdani Armenia (Orményorszag) egy részét. Terillete masfél akkora mint az osz-
trék birodalomé (18,000 négyszeg mértfold); de a szorosabb értelemben vett
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Samil, kihez a hajéhadtdl angol tisztek is mentek, az &zsiai
torok sereggel kdzos terv szerint kezdett hadat folytatni.

Ezen terv, mint latszik, kovetkezd lett volna : Samil a Kau-
kaz innensé oldalain serg6vel mindig lejebb jéve, a Kur folyamat

M alatt a térok had egyik

fal érintkezésbe jon; masik
csapatja pedig Karszb6l Georgia déli részeiben halad elére ment6i
inkabb kozelitve Tiflisz fele. S mid6n méar e csapat oly -mélyen be-
ment Georgidba, hogy az orosz er6t szintén komolyan foglalkoz-
tatja, akkor Samil a vele egyesilt térokkel Tifliszt megtamadja
és beveszi.

A terv kétségkivil végrehajtathatott volna, ha a Samil sere-
géhez fegyelemben és vitézségben hasonlok lesznek vala az azsiai
torok hadak iS. De ezek a mult évben a muszkak &ltal megveret-
tek, s a pénzliidny, a rosz élelmezés és a vezérek egyenetlensége
miatt egészen rakonczatlanokka valtak. Késébb hasznos reformok
torténtek a vezénylet és fegyelem koéril. Aztdn a torok hajok és az
angol-franczia hajohad g6zdsei hoztak a tabor szaméara pénzt, ha-
diszereket és fris csapatokat. De az emlitett kedvezd kdrulmények
mellett is egy baj nem volt elharithatd, tudnillik a dunai hadvi-
selet a szultdn rendes katonasdganak nagy részét igénybe vette , s
az azsiai m(ikddésekre tébbnyire csak &nkénteseket, s rendetlen
csapatokat lehetett kiildeni. Amde a vilag tudja, hogy a muszka
czarnak legvitézebb armadidja épen a kaukazi, melyei Samil dia-
dalmasan szallhat ugyan szembe ; de a t6rokdk csak az Omer basaé-
hoz hasonld ezredekkel kisérthetnék a mérkdzést bizvast meg.

Samil tehat batran fogott véllalatdhoz. Anaudr és Dushet nevd
vardkat szétrombolta, mely alkalomkor 1400 oroszt konczolt fol
és 1000-et fogsagba ejtett. Ekkor aztdn 30 ezer csecsenczével
Tiflisz és Gori k6zé be is nyomult, s Mucsrannal tdtt tabort. De a
torokok nem voltak oly szerencsések. Mert a Kitlizott két iranyban
tettek ugyan némi el6haladast : azonban Andronikoff tabornok, Ki
6ket a mult évben is megverte, Uzurgethi felé nyomult, hol 22 ezer

Georgia , melyrél nalam van sz6 , csak egy aranylag igen kicsiny része ezen nagy
orosz birtoknak : mert a szoros értelemben vett Georgia nem tdbb 800 négyszeg
mértfoldnél, és 800 ezer lakost szadmlal. Hajézhaté vizei : a Kur (régen Kirosz)
és a Rion (régen Fazisz). Georgia El6-azsianak legszebb és legtermékenyebb tarto-
manya. Eszakrdl szomszéd a csecsenczekkel. Georgia mostani févarosa a Kur
innens6 partjan Tiflis ; régi févarosa volt Gori, mely a Kur talsé partjan fekszik
észak-nyugotra.
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toérok Szelim basa vezénylete alatt taborozott. Szelim az ellen ké-
zelgését észrevéve, hatralni kezdett; de a muszkdk mar elvagtak a
visszavonulasi utat. Junius 16-an pedig a tdmadashoz kezdettek,
s véres csata utdn a térokoket megfutamitottak, kik 2000 holtat,
1000 sebesultet, sok zaszlét és agyut hagytak a csatatéren. Hogy
az egész tdbor ténkre nem tétetett annak koszdonhetni, hogy a
muszkak altali (ldoztetése kdzben egy csapat rendes katonasag
érkezett tizenkét agyudval segitségil, s ezen fris erd védelme alatt
a visszavonulas valahogy csak megtdérténhetett.

Szelim basa a févezér és Akhmet basa az Utkozetben terhes
sebet kaptak.

Az Azsidban torténteket épen azon napig hoztam le, midén
Eurdpédban Szilisztria ostroma tettleg megszlint és a vert muszka
tabor, a dunai hidat maga utan folszedvén, Kalarasba vonult.

Itt folytatom tehat elbeszélésemet.

A muszka czar még majus 15-én titkon meghagyta volt
Paskevicsnek , hogy a bulgéariai hadviseletét tébbé ne folytassa, s
tdmaddé helyzetb6l menjen &t védelmibe. Ezen id6 6ta Szilisztria
ostromat mar nem azon buszke czélbdl erdszakoltdk, hogy a musz-
kak a Balkan-vonalra, onnan Adrindpolyba, s innen Stambulba
nyomuljanak. Szilisztriat 6k most csupan azért akartak bevenni,
hogy a muszka fegyverek fénye el ne homalyosodjék, s hogy a
visszavonulast a czar nagylelk(iségnek mondhassa kényszer(iség
helyett.

Eurdpa csak kés6én tudta meg a majus 15-ki titkos paran-
csot, s valédi okat maig is taldlgatja, de egészen ei nem talalta.

Annyi lathaté, hogy, habar a torokok vitézil is kizdottek,
oly elényt mai napig sem nyertek a muszka felett , mely ily sza-
balyt egészen indokoljon. Egyéb okoknak is kellett tehat kozre-
munkalni. Mik lehettek azok? e kérdésre teljes biztossaggal nem fe-
lelhetek ; de annyi tény, hogy Ausztria politikadja is az eldontd
okok kozé tartozott.

igy az események megértésére nézve szikséges Ausztria lé-
péseirdl szélanom.

Az april 9-ki bécsi jegyz6kdnyv altal — melynek szerkesz-
tésében, mint tudjuk, Anglian és Francziaorszagon kivii Ausztria
és Poroszorszag vett részt — Ausztria is elvileg helyeselte a nyu-
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goti hatalmak eljarasat. Ezen helyeslés kovetkezésében Ausztria —
mely még azel6tt a Banatban ésfErdélyben nagy seregfszpontosita-
sokat ton — Eurodpa és Németorszag érdekében igen nevezetes 1é-
pésre hataroza ei magat.

April 20-an véd- és daczszdvetséget kotdtt Poroszorszaggal,
melynek pontjait szorol szora ide igtatom.

1. O cs. kir. Apostoli Folsége , és a porosz kiraly 5 felsége kélcsondsen bizto-
sitjak egymasnak német és nem-német tartomanyaik birtokat, Ggy hogy minden , az
egyiknek birtok-terlletére iranyzott tdmadas , barhonnét induljon is az ki, a masiktél
is mint sajat birtokéra intézett ellenséges vallalat fog tekintetni

1. A magas szerz6d6k hasonl6kép magokat kotelezetteknek ismerik, Németor-
szag jogait és érdekeit minden és barmi karositas ellen védelmezni, s ennélfogvast min-
den tdmadasnak, mely birtokaik barmely része ellen torténik, kdzds visszaverésére azon
esetben is kotelezetteknek tartjdk magokat , ha ko6zolok valamelyik , egyetértésben a
masikkal, a német érdekek védelméul cselekvdleg follépni magat inditva latja.

Az imént érintett esetnek bedllasa, valamint az azutan nyujtandé segély terje
folotti egyetértés egy kildnleges s a jelen szerz6dvény kiegészitd részéil tekintendd
egyezmény targyat fogja tenni.

1. Hogy az elfogadott véd- és daczszdvetség feltételeinek egyszersmind kell§
biztositék és er6 adassék , a két német hatalmassag kotelezi magat : sziilkség esetében,
az egymas kodzt meghatarozandd idészakok szerint s a meghatdrozandé pontokon fegy-
veres erejuk egy részét tokéletesen harczkészen tartani. E harczerék felallitasanak ideje,
terje és modjarol szinte kiillon megallapitas fog torténni.

1V. A magas szerz6d6 felek valamennyi német szovetségi kormanyt meghivandnak
az ezen szdvetséghez csatlakozasra, azon mértékben , hogy a bécsi zarokmany 47-dik
czikke altal elégondoskodott szovetségjogi koteleztetések a csatlakozd allamokra nézve
azon kiterjedést nyerjék, melyet a jelen szerz6dvény el6feltételez.

V. A magas szerz6d6 fél egyike sem fog e szdvetség tartalma alatt mas hatalmak-
kal barmi kilén szovetségre lépni, mely a jelen szerzédvény alapzataival a legtoké-
letesebb 6szhangzasban nem all.

VI. A jelen szerzédvény lehet6 leghamarédbb a legmagasabb fejdelmek ratifika-
tiéja ala leszen terjesztend6.”

Ezen okmény 06 cs. kir. Felsége altal april 28-kan Becsben ala
is fratott.

De még april 20-an mellékletként egy kulén czikket is alla-
pitottak meg az ausztriai és porosz udvar folhatalmazottjai, mely a
szerz6dés Il—dik czikkében Kijelelt eset bealldsa fel6l bévebben
intézkedik.

Ennek pedig tartalma kovetkezd

,,Egyetlen czik. Az ausztriai kormany maga részérél is 50) az orosz
csaszari udvarhoz nyilatkozatot intézend a végre, hogy 6 felségétdl az orosz
csaszartdl a szukséges parancsokat kieszkdzolje , melyek szerint legott had-
sergének a torok foldon minden tovabbi eldnyomuldsa megakasztassék, egy-
szersmind hogy 6 felségétdl teljes érvény(i biztositast kérjen a Dunafejdelem-
ségek miel6bbi kitritése irant, s a porosz kormany ezen nyilatkozatokat, te-¥

**) A porosz kormany april 8-kan kuldott volt Péteivarra a béka helyredllitasara czélzé
javaslatokat.
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kintettel az A&ltala mar szent Pétervarra kildott javaslatokra, ismételve a
legnyomatékosabban fogja tadmogatni.

Ha az orosz csaszari udvarnak a berlini és bécsi kabinetek ezen Iépé-
seire adandd valasza minden varakozas ellenére olynemi, hogy nekik teljes
megnyugvast az érintett két pontra nézve nem nyujt, akkor annak elérése vé-
gett a szerz6d6 felek egyikétél foganatba veend6 rendszabalyok a mai napon
kotott véd- és daczszdvetség Il1-dik czikkének hatarozvanya ala esnek olyké-
pen, hogy minden a két magas szerz6d6 hatalmassag egyikének birtokara
intézett ellenséges tdmadas, a masik altal minden hatalma alatti fegyveres
erdvel fog elharittatni.

Egy mindkét részréli tamado6 eljarastazonban csak a dunafejdelemségek
Oroszorszagba keblezése vagy a Balkadnnak Oroszorszag altali megtadmadasa
és atlépése vonna maga utan.

E jelen egyezvény a legmagasb Fejdelmek ratificatiéja ala, a fenérin-
tett'szerz6dvénynyel egyidejlileg leszen terjesztendd.”

Mi meg is tortént, s 6 cs. kir. Apost. Felsége az osztrak csa-
szar altal szintén april 28-an [ratott ala.

Nem kell magyarazat az osztrak-porosz szerz&dés iranyara
nézve ; mert elég vildgosan van az mind magaban a f6 okiratban,
mind pedig annak pdtlék-czikkében kitlintetve.

Latszik, hogy mihelyt a Balkdn vonalt a muszkdk megta-
madtak volna, Ausztria és Poroszorszag a muszkakat tdmadja meg.
Latszik tovadbba, hogy a dunai fejdelemségeknek kilritését, Ausz-
tria j ha mésként nem lehet, még fegyverrel is eszkdzlendi.

Szandékat hadiintézkedései eleitél fogva sejtetek ugyan ; de
sereg-0szpontositasainak czéljat és horderejét az april 20-ki szer-
z8dés irta hatdrozattan korul.

Azonban a szerz6dések nem szoktak titokban maradni, s az
april 20-ki legkevésbé sem volt arra szanva, hogy titkoltassék.
Kétségkivil Ausztria az orosz udvart nem akarta bizonytalansagbha
hagyni az irant, hogy sajat birodalméanak érdekeit mekkora ercly-
lyel kész védeni.

A czar tehat jol ismerte a bécsi kabinét szellemét és szan-
dékat.

Ertesiilve volt a tényekrél, s hogy mily kériilmények mily
nem( follépést vonandnak magok utan.

S ebbdl magyarazhatjuk leginkdbb ki, a majus 15-kén Pas-
kevicshez kildott parancsot, mely a Bulgariaboli visszavonulast
rendeli.

igy lehetlenné volt téve az april 20-ki szerzddés azon pont-



janak alkalmazéasa, mely Poroszorszagot is tamado fellépésre
kotelezi.

S hatra maradt csak a dunai fejdclemségek kérdése, melyre
nézve az april 20-ki szerz8dés tetleges follépést Ausztriara bizza,
s Poroszorszagnak tamado6 szerepet csak bizonyos esetlegességek
el6kerilésével ad.

A czar méjus 15-ki visszavonuldsi parancsa az orosz &rméa-
diat Orner basa és a nyugoti hatalmak segédsergeivel szemben,
egészen védelmi helyzetre utasitotta, s ezen tervet kellett Paske-
vics herczegnck még Szilisztria ostroma kozben el6késziteni, s ké-
s6bb végrehajtani.

Paskevics tehat szorgalmasan folytatd a muszka eréknek Mol-
dovaba &szpontositasat.

Es sergei nemcsak a Szereth, s késébb a Pruth vonalat véd-
ték volna Orner basa és a segédcsapatok megtamadasatdl; de ugy
allittattak fol, hogy a tartalékra szant ezredekkel Krimet is lehes-
sen segiteni, ha oda a nyugoti hatalmak szarazi er6t kildenének.

Tovabba, Paskevics a dunai fejdelemségeknek Erdély és Bu-
kovina felé es6 hataraira figyel§ csapatokat vont, mi az ausztriai
sergek folallitasanak felelt meg.

Végre megrendel6 és elkezd6 Nagy-olahorszagnak is kilri-
tését.

Ezt pedig két okbdl tette.

El6sz06r, hogy rovidebb védelmi vonala legyen, jobban
oszpontosithassa hadait, s erélyesebben nyomhassa Omer tdmada-
sait vissza; méasodszor, hogy Olahorszag kiliritésével mutassa
meg, miként az oroszoknak szandékdba van nem tartani meg a du-
nai fejdelemségeket, s 6 a mennyire csak a hadi m{ikdédések enge-
dik , kész elharitani minden alkalmat, mely a czarnak Ausztriaval!
Osszelitkdzését indézhetné eld.

De midén az oroszoknak Olahorszagb6l Moldovaba hizdédasai
nagyobb szabalyokban kezdettek teljesedésbe menni, Paskevics Szi-
lisztrianal sebet kapvan, Jassziba vitelé magat.

Miklés czar, ki e szerencsétlenségrél értesult, Pétervarrol
kildott hozza orvost, s mint latszott, kegyelmével arasztja az 6sz
bajnokat el.

Paskevics lemondani vagyott a f6vezérségr6l, s kérését a czar
tétovazas nékil elfogadta.

Az oreg hadastyan falusi joszagara koltozott ; segédjei és
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torzstisztei szétosztattak, s minden odamutatott, hogy nemcsak a
vezénylettél felmentve, de egészen nyugalmazva van, még pedig
mindazon kitlintetések nélkil, melyek oly magas rangl egyéneket
a visszavonultsdg maganyéba Kisérni szoktak. E szerint Paskevics,
kinek az orosz birodalom annyi k&szonettel tartozik, kegyelmet
vesztett volna, és falusi élete hasonlitana a szadml(izetéshez ; mit
azonban az Gjabb tudoésitasok kétségbe vonnak.

A f6vezérség — némi ingadozas utan, mely a péartok csel-
szbvényeit és kiizdéseit gvanittatja — ismét Gorcsakoff herczeg-
nek adatott at, ki ahaborat minden aron folytatni térekv6é 6-orosz
urak kozé tartozik.

A vezérlettel a hadterv alapjai megint megvaltoztak.

Gorcsakoff régi és felhagyott eszméi fogadtatanak el Péter-
varon. S Miklés czar junius elején megszintet§ Nagy-olahorszag
kiuritését.

Kevéssel ezen uj intézkedések utan Ausztria a porosszal ké-
tott véd- és daczszovetség elveivel és értelmével egyezdleg egy
szerzOdésre lépett aszultannal, mely adunai fejdelemségek Kitrité-
sének modjaira vonatkozik, s rendkivil nagy fontossaggal bir.

A szerz6dés junius 14-kén Iratott al4 Ausztrianak térékor-
szagi kovetje, baré Bruck Karoly és a szultdn volt nagyvezére
Resid basa, mint meghatalmazottak, altal.

E szerz6désb6l kozlém azon czikkeket, melyek az europaiva
valt torék-orosz hdboru folyaméra nézve leglényegesebbek :

I. czikk. O Felsége az ausztriai csaszar kotelezi magat, az
alkudozas utjan, de egyébként is, minden moddot megkisérlem’,
hogy a dunafejdelemségeknek az idegen sereg részérél, mely azo-
kat megszalva tartja, kilritése eszkdzoltessék, és sziikség esetében
még az ezen czél elérésére szllkséges csapatszamot is alkal-
mazni.

Il. czikk. Ezen esetre a csaszari f6parancsnokot illetendi Ki-
zarblagazd hadserege operaczidinak vezetése. — Az mindazonaltal
gondoskodni fog, hogy az ottoman hadsereg féparancsnokat ezen
operéaczidirol kell id6ben értesitse.

IV. czikk. Az ausztriai csédszari udvar ezenkivil kotelezi
magat, hogy az orosz csaszari udvarral semmi oly egyezkedésbe
nem bocsatkozik, melynek nem 6 csaszari felsége a szultan souve-
rén jogai s birodalmanak épsége szolgalnak kiindulé pontul.



V. czikk. Mihelyt a jelen szerz6dés czélja egy a magas Porta
s az orosz udvar kozti békeszerz6dvény megkdtése 4ltal el van
érve, 6 Folsége az ausztriai csaszar legott intézkedni fog, hogy
harcz-er8i lehetéleg rovid id6 alatt a fejdelemségek teriletérél
visszahuzassanak. Az ausztriai csapatok visszavonuldsara nézvesti
egyes részletek a magas Portavali kulon egyetértés targyat
képezendik. —

Ausztria atorok hatarszélekre 6szpontositott sergeinek féve-
zérévé baré Hesz Henrik tdborszernagyot nevezte Ki.

De Miklés czarhoz, hogy a baratsagos elintézés semmi esz-
kdzei proébalatlan ne maradjanak, egy folszolitast (vagy diplo-
macziai nyelven sommatiot) intézett, melyben a dunai fejdelem-
ségek gyors kilritését surgeti, és kéri a czart, hogy ezt ne kosse
semmi oly feltételekhez, melyeknek teljesitése nem fligg Ausztria
akaratjatol.

A folszolitasra valaszt hozott, még pedig, mint hirlik, nem
kielégitét, Gorcsakotf herczeg, a dunai orosz sereg févezérének
testvére.

E kozben a dunai hadtéren kiilénds és még egészen ki nem
magyarazhaté dolgok térténtek.

Gorcsakoff févezér nemcsak megallitd Olahorszag kilritését;
de egészen megforditd a csapatmozgasok &rjat, s a moldovai had-
oszlopokat indita Bukurest felé.

S masfel6l pedig Orner basa sergei és a segédcsapatok, a he-
lyett, hogy — mint gondoltuk, s mint szandékok volt — Dob-
rudzsanak nyomuljanak , s Moldovaba igyekezzenek a hadtért at-
tenni, hirtelen egész erével megjelentek a Duna azon vonalan, hol
az atkel6 nagyobb sergeknek mas czéljok nem lehet, mint Buku-
restet bevenni, s az ellenségt6l Nagy-olahorszagot Kitisztitani.

Még julius 2-an Szaid basa, az orosz csapatok gydngeségét
hasznalva, Ruscsukbolkisérletet tett Mokan és Radovan nevi szi-
geteknek elfoglalasara, honnan aztan a Duna maésik partjan fekvd
Gyurgyevot, mely Bukurestdl alig esik tiz mérfold tavolsagra, fe-
nyegethette volna. De Paskoifsky tabornok, ki azalatt szintén ezen
szigetek megszallasara kapott rendeletét, a torokoket megtamadta,
s visszavonulasra kényszerité.

Ebbdl naponkénti apro kuzdések fejlédtek, melyek nem lat-
szottak fontossaggal birni; noha az orosz er6t mind inkdbb e pont
felé vonték.

KAGIAR NEP KONTVB 15



De 8-a4n a derekas haddal Ruscsiikba érkezett Orner basa at-
kelt a Dunan, s Gyurgyevonak nyomult. Heves csata kezdddott,
mely reggeltdl éjig, segész éjen at hajnalsziirkiletig tartott. Gyur-
gyevonal az oroszok minden ponton nagy vesztességgel verettek visz-
sza s teljes rendetlenségben vonultak Fratestiig, mely innen egy
postaallomasnyira fekszik, a Bukurestbe vezetd orszagiton. Az ttkozet
folyama alatt Gyurgyev6tél meglehetés tavolsagra egy térok csapat
szintén atment a Dunéan, s hata megé kerult a Khruleff tabornok
hadosztalyanak, mely Kalaraszbdl érkezett, s a varost6l harom ora-
negyednyi tavolsdgra egy halom tovében elteril6 sikon foglalt volt
allast. Ez éjfél tajan torténhetett. A véletlen megtamadas elkez-
dédott. Khruleff az 0sszeltkdzéskor tiistént sebet kapott, s a pa-
rancsnoksagot utadDa atvevl vezér karjat szintén szétzUzta egy go-
ly6. Az egész orosz hadosztaly pedig a varos fel6l arra nyomulo
torokok segitségével korilvéteték, s csak nagy veszteséggel vag-
hatta magat ki, s csatlakozhaték a mar rendetlenil visszavonuld
tébbi csapatokhoz.

Masnap Orner basa Gyurgyevo erdditéséhez fogott; mert, mint
latszik, ezt akarja hadmuikddési f6pontul valasztani.

Hasonl6 vérontassal folyt Olteniczanal is a csata, hol a toro-
kok szintén julius 8-an nagy er6vel keltek a Dunan &t, s el6bb a
varoson alo6l fekvé szigetet szalfak meg azon szandékkal, hogy a
talsé parton felallitott 16vegeket elfoglaljdk. Az oroszok azonban sok
ideig tartottak magokat, s csak akkor vonultak vissza, mid6én a
torok csapatok tdlereje ellen lehetetlen volt tovabb harczot vivni.

Junius 8-én meg Szali basa, nikapolyi parancsnok ment a
Dunan at, s az oldhparton felallitott nyolczadik gyalog hadoszta-
lydt az Osten-Sackenféle hadtestnek Pcpoff tabornok alatt véres
Utkdzet utdn visszanyomta. Egy vadaszezred, melyet a hatralas-
kor a torokok kereszttizbe vettek, csak o¢rids veszteséggel tudta
magat atvagni. Julius 10-én Szali basa mcgszalta Tumult s hely-
redllitotta az Osszekottetést Iszkender beggel, kinek jobb szarnya
Izlasra tdmaszkodik. S ezzel mar a torokdk teljesen urai voltak a
Dunaparti vonalnak Kalafattél Olteniczaigsl).

Orner basa hadai, a rendkivil pontos és hibatlanul végre-
hajtott haditerv kdvetkezésében, szintén ugyanazon idében Bob-

) Az itt emlitett helyeket azart nem kisérem magyarazd Jegyzetekkel : mert azt mar
a Nép konyvének els6 flizetében tevém. .
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rudzsat is megtamadtak, s Mehetned basa julius 9-an Csernavodat
elfoglalta, s az oroszokat &6t drai harcz utdn a Duna balpartjara
atvetette.

A segédcsapatoknak egyrésze pedig a Dunanak Szulina nevi
kozépsé torkulatandl, melyet a muszkak elstlyesztett hajok altal
tettek jarhatlannd, julius 5-kén megjelent, s a partitegeket 6sz-
verombolva, a védd csapatokat szétverve a dunai kikot6 urava lett.
A hatralo 6rség 18 &gyujat és sajat vezérét hagytaa gy6zok ke-
zében. Az orosz dunai hajohad el6l is a menekilés minden lehet-
sége el van mar zarva.

KEMENY ZSIGMOND.
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ld6szaki figyelmeztetes.

Junius havarol a régiek azt szoktdk mondani, hogy ,ha az hlvos és
nedves , Ugy az egész esztendd rosz lesz,” Szintoly széjaras az is : hogy ,,sok
ké&posztat és kendert nyer , ki Medardkor ulteti el — , nedves punkdsd, ko-
vér karacson“ — ,éjszaki szél janiusban, gabnat hoz a gazdasagban.*“ stb.

E héban a felszantott ugar keverés ald keriil. A foldet ugarban tisztan
tarthatasa s term6 erejének egyrészbeni visszaszerzése végett hagyjuk ; téve-
dés volna azonban hinni, hogy az ugar czéljat csupan csak a féldnek nyugvésa
altal érjuk el. Nem hever a fold az ugarias alatt, hanem a tobbszori szantas
altal a nap melegének, s az es6 és leveg6 befolyasanak kitétetvén, benne né-
vények taplalasara szikséges élelmi anyagok gyljtetnek &ssze , készittetnek
el. Hol a szok&sos harmasveté(i gazdalkodast (izik csak, s ennélfogva a keve-
réssel szoktdk rendesen 0Osszekdtni a tragyazast is, hogy a tragyaban létez6
taprészek , melyek kénnyen elparolognak, veszendébe ne menjenek: a szét-
teringetett tragyat azonnal szantsuk le, hogy igy az emlitett szallékony tapré-
szeket a fold felfoghassa, magaba vehesse.

Egyébirant a tiszta ugart — hol csak a foldnek kotottsége miatt (ke-
mény agyagban) azt megtartani okvetlentl sziikséges nem lenne, — teljesen
is mellézhetjuk, s az ugar foldeket igen jol takarmany-termesztésre hasznél-
hatjuk. igy e hénapban, keverés utdn az ugar-féldbe néhol (kivalt hegyes-
volgyes vidéken, nedvesebb tadjakon) fehérrépat szoktak Gltetni, mely mar
September elsejéig megérik, s elég id6t enged a foldnek 6&szi ald valé el-
készitésére. A hajdina (pohanka) szintén alkalmatos névény tarléban masodik
termésnek, vagy ugarban agyagos foldeken; zdlden lekaszalva is jo takar-
manyt szolgaltat. Kukoriczat is vehetink még e héban z6ld takarmanynak.

Sok vidéken mar junius kozepén a szénekaszalas beall, melyet kez-
deni csak akkor tanacsos, mid6én a fivek legnagyobb része viradgzasban van,
mert a tovabbi késlelés altal a takarmény minéségében sokat vészit, s a fold
is a magvak éréséhez kivantaté nagyobb erékifejtésre csigaztatik. Nem cse-
kély godot &d a széna felgyujtése. Ha a valtoz6 id6 a takarmany tokéletes
kiszaradasat hatraltatna, barna szénanak készitsik azt, s csak addig hagyjuk
szaradni, mig annyi nedvesség marad, hogy a virdgok levelek s magvak a fel—
s lerakodasnal még szaraikon maradnak s le nem hullnak. Ezutan a takarmany
rakdsokba hordatva rétegenként ersen legéazoltatik. A széna par nap alatt
fuledésbe megyen, s erds kiparolgdsaban nem kell hdborgatnunk. Géze a felsé
szalmarétegekbe Ullepedvén, azt penészessé teszi, ellenben a széna 6— 8 hét
alatt megszarad, megb&mul, s jeles takarményt ad kivalt hizémarha szamara.

Végén e honapnak a repcze-aratds is kovetkezik, mit tanacsos akkor
kezdeni, midén a magvak barna pettyeket kapnak. Egyébirant a burgonya-,
répa- és kukoriczafoldek tisztan tartasa, kapdalasa, a len gyomlalasa elég mun-
kat adnak a szorgalmas gazdanak.

(Folytatasa a boritékon).
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GAZDASAGI KOVAT.

Ve

V.
GAZDASAGI NOVENYEINK CZELSZERU MIVELESE

A) Osziek.

A falu kozos teend@ir6l, s az egyes foldmivel6 csalad bels6é és
kils6 gazdasagardl ataldban szolva, némi tajékozast kivantunk ad-
ni: a kisebb gazdasagok rendezése korul sziikséges intézkedé-
sek irdnt. Nem elég azonban valamely gazdasdgot csak rendezni,
hanem annak minden againal a munkéakat is lehet6 legtd-
kéletesebben végre kell hajtani. Ezért mar most meg-
kisértjuk el6szor is azon noévényeket illetéleg, melyek mez6gazda-
sagunk korében eléfordulnak, a helyes mivelési médok-
kal olvasdinkat megismertetni.

Gazdasagi névényeinket, az évszak szerint, melyben azokat
elvetjuk, kozonségesen 6sziekre és tavasziakra kilénboz-
tetjuk meg. Az 6sziekhez tartozik: a repcze, buUza, rozs és arpa.

1. Repcze.

E novény a melegebb déli tartomanyokban otthonos, de mar
annyira megszokta égaljunkat, hogy hazankban, az északi megyé-
ket kivéve, mindenutt megterem, s tapasztalds szerint, ha kulén-
MAGYAR NEP KONYVE 16
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ben természetével megegyez6 foldbe vettetik, nem is annyira a hi-
deg, mint az id6 gyakori és hirtelen valtozdsa szokott neki artani.

Nalunk olajos magvaért kétféle repczét termesztenek, t. i.
kdposzta- és réparepczét, melyeket nyar végén vagy 0Osz
elején vetnek el, noha szoktatas altal mindkettének tavaszi al-
faja is van. A tavaszi valfajok azonban csak akkor érdemlik mega
mivelést, midén az &szi repcze valamely ok miatt télen kivesz, s
kielégitd terméshez reményt nem nyujt.

Egyébirant az &szi fajok mivelése egészen egyenld, s csak
annyit jegyz6nk meg, hogy a réparepczének a valtozo idéjaréaske-
vésbé artalmas, a kifagyasnak sincs oly mértékben alavetve, mint
a kaposztarepcze, s6t sovanyabb folddel is beelégszik; ellenben a
szeme kisebb, s nem olyan becses; késébb vethetni s mégis hama-
rabb megérik.

Fédolog a féld kell6 megvalasztasa. Eszaki szelek ellen lehe-
téleg oltalmazott foldbe vessiik, mely keletdél vagy ny(igot felé
gyenge lejtésséggel bir. Vizenyds foldben mind gydkere, mindsziv-
levelei konnyen és hamar megrothadnak, miért is repcze ald min-
dig szaraz természetl foldeinket valasszuk , melyen fekvésénél, sa
j6 iranyban vitt szantasnal fogva a viz csak rovid ideig sem all meg.

A repcze 9—10 hivelyk hosszi gydkereket hajt, ennélfogva
megkivanja, hogy a fold, ha termdrétege oly mély nem is lenne,
legaldbb elsé rétegében is porhanyos legyen, hogy gydkerei kény-
nyen lenylUlhassanak. Minél jobban felporhanyoésitjuk a foldet tdbb-
szori és j6 mély szantds altal, annal jobban diszlik a repcze rajta.

A fold termérétege legyen egy kissé kotott; ezért diszlik a
repcze agyagfoldekben is jol, csak az ilyeneket tragyazas és szan-
tés altal porhanydbbéa kell tenni. Egészen konnyd, kivalt pedig lio-
mokfdld nem repcze ald vald. Legjobban szereti a kdvér foldet, s
az ilyet legkevésbé is sovanyitja. Ha tehat a fold repcze ala nem
birna elegendd termékenységgel, jol meg kell azt tragyazni. E végre
legjobb a révid juhtragya. Mennyi tragyat vegyink egy holdra? az
a fold és tragya minGségétdl figg. Egy ko6zonséges (1200 négyszog
Oles) holdra 225— 300 maézsa jé érett tragyat szamitva, még aso-
vanyabb fold is kielégité repczetermést szokott adni. Repcze ala
rendszerint tavaszszal trdgyaznak ; ekkor a tragyat tébbszori szan-
tas altal jol Ossze lehet a folddel keverni, s elegendd id6t nyer,
hogy vetésig illéen megrothadhasson. Ha azonban a repcze vetése
el6tt ugyanazon évben, bikkdnyt, kukoriczdt vagy mas takarméany-
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félét akarunk a foldon termeszteni, akkor jobb, ha a tragyat az
6szszel jél mélyen megszantott foldre télen hordatjuk, s kora ta«
vaszszal aldszantatjuk. igy a tragyat is jobban kihasznaljuk, s nem
fog veszteségiink oly nagy lenni, ha a repcze termésével remény-
ségiinket — mi gyakran megtoérténik — meghidsitana.

Hol jé repczét akarunk termeszteni, ott a takarmanytermesz-
tés divatozzék; mert takarmany utan igen szép repczét kapunk. Egy
vagy két évi veres I6here, vagy tragyazott bukkoény utan igen jol
diszik. Gazdag gyep- és luczerna-térésekbe egymas utan tobbszor
is lehet vetni. Gabnafélékre nem igen jél siker(i, mivel nem lehet
koran vetni, s a gyenge novények a telet ki nem allhatjak.

Hazénkban tébbnyire tiszta ugarba szoktdk vetni, mi tisztat-
lan, miveletlen foldeken helyén is van ; ellenben tiszta és jol mi-
vel foldet kar lenne egy évig termés nélkil hevertetni. A repcze ala
szant tiszta ugart legjobb &szszel egész mélységre megszantatni, ta-
vaszszal megfogasoltatni, azutdn megtragyaztatvan , a tragyat ala-
szantatni ; juniusban megfogasolni és megkeverni. A kotott foldet
jaliusban még egyszer megszantathatjuk, mire augustusban a cse-
kély mélységli vet6szantas kovetkezik.

Gazdag repczeterinés utan gazdag buzatermés szokott kovet-
kezni, mely annyival szebb és jobb lesz, mennyiben a repcze azta
megduléstél megodvja; igy all a dolog a rozszsal is. Ezen két gab-
nafélén kiviul nincs is tobb ndvényink, mely megérdemelné, hogy
repcze utan termeszsziik. Hol repcze utan a bldza nem diszuk jél,
ott a repcze sem fog diszleni, s ezen esetben a repcze-terinesztés-
sel fel kell hagyni.

A repczevetés ideje augusztus masodik fele; lehet ugyan egész
September derekaig is vetni, de az ily kései vetés csak kivételke-
pen s igen ritkan jutalmazza meg a faradsagot. Augusztus 15-dike
el6tt tobb vidéken azért nem tanacsos vetni, mivel a repczendvé-
nyek a nagy melegben felette gyorsan nének, gyengék lesznek s
kénnyebben kifagynak.

A repcze kézzel vagy géppel szérva, és géppel sorba
szokott vettetni.

A szort vetés els6séggel bir a szarazabb, sovanyabb fdldeken,
s a melyeknek lejtés fekvése a viznek elegend6 lefolyast enged.
Szoért vetésnél féleg arra kell vigyazni, hogy a magot lehet6 egyen-
I6en vessék el ; mert az egyenetlen vetést egyenetlen termés, és
egyenetlen érés szokta kovetni. Ezért legjobb atvetendd magot két
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részre osztani, s kétszerre keresztbe vetni el. Az egyardnyosvetést
nagyon el@segiti az is, ha a mag nem alant, hanem mindig mago-
san a légbe vettetik. Egyébirant a vetés csendes id6ben térténjék,
mert a szél az egyenlé vetést lehetetlenné teszi, s magatol értetik
az is, hogy akar szérva akar sorban vessiink, a foldet vetés el6tt
mindig simara fogasoljuk.

Nagyon szaraz idében ne vessiink, hanem vagy nem sokkal
esd utan, vagy mid6én es6t reményiiink; ha pedig a vetést mar nem
halogathatjuk, Ugy vessiink azon este, melyen a foldet mag ala
felszantottuk, s a magot — mit kilénben szért vetésnél mindjart a
vetés utan kell tenni — csak a kovetkezd reggel fogasoljuk ald; de
ha a vetést rogtdbn nagy esé éri, ugy jobb a magot nem fogasolni
be azon nedvesen, hanem késébb, midén a fold kiszikkadt, annél
hasznosabb a megfogasolas, kivalt kotdttebb foldon. Ily fogasolas
nélkidl a megcserepesedett fold alél a névények ki sem buajhatnanak.

Szért vetés mellett 10— 12, ellenben sorvetésnél 5—7 itcze
repczemag kivantatik egy hold féldbe. Semmi sem artalmasabb a
repczének, mint a nagyon sdrl vetés, mely a kifagyasnak egyik
legkdzelebbi oka. A repcze legjobban kiallja a telet, ha tél el6tt
olyan sdr(én all, hogy egyik névény nem éri a masikat. A nagyon
slri vetést ennélfogva, mihelyt a névények a foldb6l kibujnak, meg
kell fogasoltatni.

A sorban vetett repczét, ha 4— 5 hiivelyk magasra nétt, vagy
ha a féld meggyomosodott, még hamarabb is, l6kapaval megka-
paljuk, késé 6szszel pedig halmoz6 ekével a novények felhalmoz-
tatnak. igy all aztdn a repczefdld egész télen, s csak a hékérget
kell, ha van, marhaval dssze tiportatni. A repczének lelegeltetése
Gszszel és télen inkdbb k&ros, mint hasznos.

Tavaszszal a soros repczét, ha mar nehany huvelyknyi magos,
I6kapaval ismét raegkapaljuk; a szoért vetést pedig, ha nagyon s(r(,
megfogasoljuk.

Ha a repcze télen vagy tavaszszal szenvedett, s az els§ tava-
szi jo id6vel nem indul azonnal névésnek, ezért nem kell azt mind-
jart kiszantani, mivel — habar a ndvény szive megrothadott is,
ismét kihajt, ha korondjanak szélei még zoldek. De ha april koze-
péig a csirazasnak semmi jelét nem mutatna, ekkor ki kell aztszan-
tani, s helyébe — ha repcze utdn buzat akarunk kovetkeztetni —-
kukoriczat, tavaszi repczét, arpat vagy bikkonyt vethetiink.

Az 8szi repczének legveszedelmesebb ellensége a foldi bolha,
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a fekete fényes bogar és a herny6. Az els6 a vetés utan a foldbél
kibajt névényeket szaraz idében tdmadja meg; a masodik a repcze
viragzasakor jelenik meg; a hernyé pedig &szszel szokta a vetést
meglepni s néha gydkeréigelpusztitani. Legjobban megszabadulunk
ezen artalmas vendégektél, ha repczénket mindig jo termékeny, s
jol miveit foldbe vetjik, s azon igyeksziink, hogy annak gyors és
erdteljes névését mennél jobban el6mozdithassuk ; mivel az illye—
neknek nem &rthatnak azok annyira, mint a gyenge és sildnyabb
novényeknek.

A repczét aratni, vagy kaszalni kell. mihelyt becz6i *) pi-
rosldk, és koroi sargasak lesznek; a mulasztas itt nagyon karos le-
het , mert egy noévénylnk sincsen, mely oly kénnyen és sokat hul-
latna, mint épen a repcze. A lekaszalt repczét vagy azonnal ké-
vékbe kotjuk, vagy felkodtdzetleniil egyenesen a rendekr6l kalan-
gydkba rakjuk, s mihelyt annyira megszarad, hogy a megflléstél
tébbé félteni nem lehet, haza hordjuk vagy a szérlre vontatjuk ki-
cséplés vagy nyomtatds végett, arra vigyazvan, hogy a kicsépelt
szemet csak vékonyan halmozzuk egymaésra, mert hamar meg szo-
kott melegedni és romolni.

Egy pozsonyi mér6 tokéletesen megtisziitott repczeraag 67 —
74 fontot nyom, s mintegy 34 font olajat és 33-—35 font poga-
csat ad. Egy hold fold termése hazankban 6 — 30 pozsonyi mérg,
s igy atlagosan 18 pozsonyi mér6é szem, és 25 mazsa szalma.

A repczeszalmat és polyvat a gazdasagban igen jol fel lehet
hasznalni; mert sok polyvdja mas szalmaszecskdval és sos vizzel
vagy ezek nélkul is, jé takarmanyt ad a meddé marhénak; széna-
val , répaval vagy moslékkal a fejés teheneknek, s daraval, répa-
val, burgonyaval vagy moslékkal az igas 6kroknek. A juhoknak ré-
paval , burgonyaval és moslékkal kedves takarmanyt szolgaltat. —
A repczeszalmanak vékonyabb &gait a juhok 8sszel éjjel-és regge-
lenkint szivesen megeszik, vastagabb kérojat almozasra lehet hasz-
nalni.

Bl. Buza.

Mez6gazdasagi tekintetben a fiiféle gabona-ncmiek tulajdon-
saga kovetkezf :

1) Gyokeruk aranylag kicsiny, ezért csekély termdrétegl
foldeken jobban tenyésznek , mint a tébbi miveit névények.

*) Igj- nevezzik tudoméanyosan gyimdlcseit.
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2) Kevés s inkabb szaraz leveleik vannak, s szaraik szét nem
agaznak, miért a foldet nem arnyékoljak be, s nem tartjak ned-
vesen és porhanydan; a gyomokat nem nyomjak el; a paraféle tes-
tek elrepilését a foldb8l meg nem gatoljak, és aszélnek maguk kézt
szabad folyast engednek, — s igy a foldet nagyon kiszaritjak.

3) Sok keményitd és kevés sikér van szemikben, ezért az er6s
allati tragyazast ataldban, beteges jelenetek nélkul, nem kénnyen
szenvedik el.

4) Szaraikban és szalmajukban sok kovafdld van, azért szal-
majuk tokéletes kifejlédésére e fold-nem okvetlenil szlikséges.

5) Még azon sajatsadggal is birnak, hogy szalmajuk bity-
kdibél uj gydkereket hajtanak, mihelyt azon bitykok folddel be-
takartalak.

A termesztetni szokott buzafélék meztelenek és meze-
sek, vagy a minttudoményosan szoktdk mondani: on désak és
ondétlanok. .

A meztelenek kozé tartozik :

1) A k6zdnséges buza, mely ismét : kalaszos, tar
és tomott fejl. A kalaszos buzanak kaldsza, s merevebb, ke-
ményebb szalmaja van, korabban érik, a rozsdanak kevéshé van
alavetve, s nem ad oly finom lisztet, mint a tarbuza. Ezen harom
fébb fajok kdz6l mindeniket lehet 6szszel és tavaszszal vetni.

2) Az angol buza (duzzadt biza); ez megint egyszer(
és csoportos fluzér (i, egyiptomi bluzanak is nevezik. Termesz-
tése f6kép Angol-s Francziaorszag déli részére, Spanyol-és Olasz-
orszag egy részére szoritkozik, holott a kozdnséges buzaé egész
Eurdpéban el van terjedve. A kozdnséges bulza nélunk is értéke-
sebb termést ad, mint az angol.

3) Alengyol baza, ritkas fiuzére s igen hosszd polyvaja
altal kdnnyen megkllénboztethetd a tobbitél ; Lengyelorszagban, s
féként ott termesztik, hol a fold télen rendszerint mindig héval van
fedve. Nalunk télen tobbnyire kifagy.

4) Akeménymagvu buaza kalaszos, spolyvaja fehér, pi-
ros, kékes vagy fekete.

A mezes magvuak kozé tartozik :

1) A kdzonséges tonkdly, melynek kalaszos és tar al-
fajai vannak. A tdnkoly els6sége a meztelen magvu buzak felett :
lisztjének finomsagaban, szalmajanak keményebbségében és gyor-
sabb kiszaradasaban, aranylag nagyobb és biztosabb termésében
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all, minthogy az a kozdnséges buzabetegségeknek kevésbé van
alavetve, s a madarak is kevesebb ké&rt tesznek benne. Ellenben
nem szél mellette azon kérilmény, hogy a bel6le készilt stiteme-
nyek gyorsabban kiszaradnak, szalmajanak takarmanyértéke cseké-
lyebb, s meg6roélni bajosabb.

2) Az alakor, azzal tinteti ki magat, hogy, mint a rozs,
homokos és sovany foldeken is megterem. Erdélyben, Moldva- és
Ol&horszagban zab helyett is hasznaljak.

A kozonséges bluza, mint 8szi gabona, sik foldon csak ott disz-
lik, hol a hé 5 hénapnal tovabb nem igen marad a féldon. Meleg,
agyagos, egy kissé kotott és korhanyos (televényes) foldet szeret,
mely a nedvességet megtartja, alsé rétege azt atbocsatja, s mély szan-
tas altal jél el van készitve. Mindenesetre erdteljes foldet kivan, s
ha az nem eléggé televényes, meg kell tragyaznunk. De a tragyat
lehetd legkordbban hordjuk a féldre, hogy azt az ugar vagy torés-
szantassal fold ala hozhassuk, s igy az ez utan kovetkezé szanta-
sok altal a folddel tokéletesen 6sszevegyithessiik. Ha a tragyat keé-
s6n hordjuk a foldre, vagy épen a magszantas el6tt a megkevertre,
ugy a vetés egyenetlen lesz, buja foltok keletkeznek, helyenként
megddl, aszem egészségtelen, barna, foltos és tetszéstelen lesz. Azon-
ban kevésbé agyagos és kotétt foldén is diszlik, ha az kilonben
televénydus, réna, meleg fekvés(i, mély miveletl és nedvességtarté.

Legkedvesebb helye a tiszta ugar legel§ utan, de tragyazott
eléndvényekre is jé termést ad, példaul tragyazott bikkény, kuko-
ricza, repcze, léhere, luczerna, s6t arpa, pohanka, kender és zab utan
is. Hogy ezen el6ndvények kozol melyik a legjobb el6dje, nehéz
meghatarozni, mert az a fold, égalj, a termdé-réteg ereje, miveit
allapota, a vetésforgé, és néha az eléndvény allasatél is figg. Sza-
balyul lehet azonban Allitani, hogy mennél oldékonyabb és kevésbé
szivés valamely fold, annal tobbféle eléndvényeket lehet a buza elébe
illeszteni.

Szivés foldon, mely rendszerint sok vizet vészén fel, s azt
nem kénnyen bocsatja el, azutdn pedig szdraz id6ben kékemény-
ségre szarad ossze, a tiszta ugar lesz legjobb blza ala. — Jé, er6-
teljes foldben, mely esé utédn ismét hamar megszikkad és szétomlik,
a dohany és kender igen j6 el6veteményci a blzanak. A jé és er6s
tragyazas, az ismételt és gondosan s jol végzett kapalas, mely a
dohanyra fordittatik, kilondsen hasznal az utana kdvetkez6 buza-
nak is. — Az alféld rénasagain, kukoricza utan a foldet ugarban
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hagyjak, sebbe vetik el 6szszel az 6szigabndkat ; mas vidékeken pe-
dig, f6ként tragyazott kukoricza utan igen szép buzat szoktak ter-
meszteni, holott a féld, mindségre nézve, korantsem mérkdzhetik az
alféldivel. Ha az alf6ldén, mivel a takarmanyfélék, a luczernan
kivul, nem akarnak diszleni, a tavaszi gabnafélék pedig tobbnyire
csekély termést adnak, csakugyan ugarban szeretik a buzat termesz-
teni : Ggy sokkal jobban cselekednének alféldi gazdaink, ha birto-
kuknak egy negyed részét évenkint megtragyazvan, ebben kukori-
czat és kolest termesztenének zold takarmanyul, ez utan buzat, ku-
koriczat, és ismét buzat vetnének, — mely ndvények azon szaraz
égaljat legjobban kidlljak, legbiztosabb terméseket adnak, s e mel-
lett megengedik, hogy a birtoknak fele részén az ott legbiztosabb
termést akb Gszi buza teremhessen. E vetésforgd a korulmények
szerint még tébb valtozast szenvedhetne, mely mindig csak a gaz-
daség javara Utne ki, igy példaul :

1) kukoricza vagy kdles, vagy mindkett6 zold takarmanynak
tragyaban ;

2) 6szi repcze ;

3) 6szi buza;

4) kukoricza magnak ;

5) 6szi buza, — Vagy 1) kukoricza magnak tragyaban;
2) 6szi buza; 3) kukoricza és koles zoéld takarmanynak; 4) Gszi
blza. Ezen er6s, dejo mivelet mellett az alféldon nagyon jévedel-
mez8 vetés-forgodt, az ottani televénydus fold, ill6 tragyazas mellett
megbirnd, s modot nydjtana birtokosanak, hogy a nagyobb értékd
6szi gabona aranak egy részével, a nala csak silanyan teremni szo-
kott zabot marhainak szamara olcsébban megszerezhesse, mint ha
azt maga akarna termeszteni.

Gazdag porhanyd buzaftldben, ha egyébkint az égalj megen-
gedi, buza el6tt hasznos a biikkény és borsd, s ezek utan, ily kéril-
mények kozt, a buzatermés az ugarnak sesmmit nem enged, — azért
kar is lenne az ilyen féldet haszontalanul ugarban hevertetni. — A
tébb évig parlag, foltevén, hogy a fold j6 buazaterm6, s jé er6ben
volt lefektetve, tragya nélkul is igen jé buzatermést ad. Kotdttebb
és mélyebb szelid agyagu fdéldon, mely féként léhere ala alkalma-
tos, ennek egy évi tarlgja legjobb hely a buazanak, foltevén, hogy a
lI6here is jo erében volt; mert a gyenge, eltaraczkosodott l6herés,
nyomorult buzatermést szokott adni.



Hol a buza parlag, léhere vagy luczerna utan meg szokott
ddlni, vesslink el6tte &szi repczét; ennek korai betakaritasa, s ez
utan a fold czélszeri megmivelhetésére maradt hossz( id6 legtob-
bet teszen a buzanak Kkitlin6 diszlésére, szeme nehezebb és szebb
szokott lenni, s a repczetarlé a megduléstél megévja. — Homo-
kos agyag, de még inkdbb agyagos homokféldben a burgonya is,
kivalt a koran éré, igen jé eléndvénye a buzénak ; kevesebb kévét
ad ugyan, de nem kevesebb szemet, mint azugarbuza, s a megdii-

lésnek sincs aldvetve. — Nem szokatlan az is, hogy néha tragya-
zott arpa és zab utdn Oszi blza termesztetik, ehhez azonban kitling
bazafold kivantatik. — Tobb évi parlag vagy luezerna utan ho-

mokos féldben is j6 buzat lehet termeszteni.

Ha a fold jol van mivelve, sa bazat 1— 2 évi legel6-hasznalat
utan, ugarba akarjuk vetni, ekkor harom, legfeljebb négy szantas ele-
gendd aldja. Majusban, legfebb janiusban a féldet megtragyazzuk, a
tragyat sekélyen alaszantjuk; mintegy 14 nap mulvajol megfogasol-
juk, s mid6n zoéldilni kezd, jéI mélyen megkeverjuk ; végre a keverést
is megfogasoljuk, s annak idejében vetés ala ismét megszantjuk.

Vetés ald keskeny, és nem mélyebb barazdat kell adni a
foldnek, mint a kever6 szantas vala, mivel a terméréteg aldl ekkor
elészor felhozott, még éretlen fold a blzanak nagyon artalmas. A
magszantas szétomld, vagy koénnyen szétfogasolhatdé legyen, mert
az ilyen allapot mindig j6 miveletre mutat.

A bulza vetés-ideje a fold és égalj min6sége szerint valtozo.
Hazank északi vidékein, a felféldon, September utoljaig be kell azt
végezni, ellenben dél felé, az alf6ldon, September utolsé hetét6l
October végéig barmikor vethetnek, s e tekintetben a tapasztalas
legjobb Utmutatast adhat ugyan, de azért még sem lesz felesleges
egynémelyeket megemliteni.

Az olyan szantéfoldnél, mely nedvességtdl szenved, s attdl
lehet tartani, hogy az es6zések bealltaval, azt tobbé fel sem lehet
szantani, tobbnyire jobb, ha a vetés koran végeztetik be. A buza
még akkor is jo termést adhat ugyan, ha a magot kelletinél nedve-
sebb foldbe vetjik, de a tapasztalds mégis azt bizonyitja, hogy
azon buza-vetés legjobb, mely sem felette nedves , sem felette sza-
raz foldbe tétetett.

Ha a buzandvény tél el6tt 4— 6 levelet hajthat, s alkalmas
foldbe vettetett, igy elég erds, s a leghidegebb telet és zordonabb
id6t is képes lesz kiallani. Elkésett a buzavetés, ha 4 —6 levelet
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nem hajtott, de még inkdbb, ha tél el6tt ki sem kelt, mely eset-
ben kielégit§ termést nem is fog adni.

A vetémag mennyisége nem csupan a fold termékenységétél,
hanem annak egyéb allapotatdl is fii g. Mert ha példaul a buzaféld-
ben sok agyag van, s felette kotétt, annyira, hogy a legjobb mi-
velet sem képes azon a gorongyoket vetésig szétomlasztani, s a
vetémag tokéletesen j6 fold ald nem kerilhet, ezen esetben tébb
magot kell vetni, mivel annak nagy része nem fog csirazni és meg-
gybkerezni. igy azon fold is tobb magot kivan, melyet a fagy fel
szokott huzni, mert ez altal télen sok buzandvény kivész. Atalaban
tehat csak annyit lehet mondani, hogy a jél miveit és tokéletes j6
erében levé foldeken holdjara egy-két pozsonyi méré vetémag ki-
vantatik.

A buza-mag csekély takarot kivan ; fél vagy egy hivelyk mé-
lyen legkivanatosb lenne azt betakarni ; mert a nagyon mélyen be-
takart magbd6l mindig gyenge, beteges ndvények kelnek ki, miutan
az els6 gyodkerek, melyek mélyen hajtottak, kés6bb egészen kivesz-
nek, tehat a névény kénytelen a fold fellilete alatt, természetével
megegyez6 mélységre uj gyokereket verni, mi altal elgyengil. —
A magot lehetd legegyenl6bben kézzel vagy géppel el tudjuk vetni,
de azt, kdzonséges eljarasunk mellett, a tdvis- vagy fogas-borona-
val czélszerl mélységre betakarni nem vagyunk képesek, s ez az
oka, hogy haromszor tobb magot vetink, mint kell§ betakaras
mellett vetniink kellene. Ezen hianyon, U(jabb idében, a sorban
vet6 gépek és az eke-alaku magtakardk altal segitenek. Kiléndsen
az angol gazddk most mar mindenféle gabonajukat géppel sorba ve-
tik, tehat a magot tetszés szerinti mélyen tehetik fold ala; a mag-
takardval pedig a kézzel vagy sz6rdgéppel elvetett magot szintén
tetszés szerinti mélységre szantjak ala, megforditvan azzal a foldet
a rajta fekvd maggal egyitt. Aldbb k&z6l Uk olvasoinkkal egy ily
sedrva vetd gép és magtakard rajzat.

Vetémagnak legjobb volna a tokéletesen megért, s szell8s
helyen egy évig allott bldza szeme ; az ilyen mag erésebb gydkere-
ket ereszt, jobban megbokrosodik, s az Uszégnek is kevésbé van
alavetve.

Ha a bazanak kell6 mivelést adtunk, s vetés utdn a vizve-
zetd barazdakat czélszeriien elkészitettik, hogy a buzaféldén a
viz sehol meg ne &llhasson , Ggy semmi tovabbi &polas nem szik-
séges a buzanak. Tavaszszal, ha a féld felengedett, iszapossa lett,
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s nagyon megulepedett, szaraz id6ben pedig megrepedez, igen jé
annak a fogasolas ; ellenben a porhanyd féldnek jobb a hengere-
zés, valamint az olyannak is, melyet a téli fagyok nagyon felhiz-
tak. Alabb egypar jéraval6 fogas boronat is kézllnk.

A buzavetésnek 06szi és téli lelegeltetése — ha a ndvények
kifejl6dése nagyon buja, tanacsos is, hasznos is; de ha a buza-
vetésnek tél el6tt csak 5—6 levele van, ekkor a legeltetés karos.
Kisebb féldeken a bujabuzavetést sarlozas altal is szoktak a meg-
diilés ellen védni.

A blza betegségei kozt legveszedelmesebb az isz6g. Hogy a
bajt kikertlhessiuk, adjunk a féldnek buza ala tékéletes mivelést, s
mint emlitettiik, j6 magot; a tragyat oly koréan hordjuk a féldre,
a mint csak lehet, hogy tobbszoéri szantéas altal afolddel jol 6ssze le-
hessen keverni. Uszdg ellen még kulonféle szerekkel is szoktak a
buzamagot elkésziteni és beoltani. Leghathatdésabb e szerek kdzt a csu-
das6, mész, és kékkd. Fél font csudas64 —5 itcze vizbenfelol-
vasztva, s ezzel egy pozsonyi mérd bizatjol megnedvesitve, s a meg-
nedvesitett magra annyi porrd valt oltatlan meszet hintve, hogy
minden buzaszem egészen megmeszesedjék, jo foldmivelés mellett
legtébb esetben megdvja a buzat az Uszogtél. Szintolyan hatasa
van egy fertaly vagy fél font kékkének is, ha ez ugyanannyi viz-
ben felolvasztatik, s ezzel a mag — mint félebb mondtuk — meg-
nedvesittetik és mészporral behintetik.

Arataskor azon legylnk, hogy a buzat kell6leg éretten , t6-
kéletes szarazon takarithassuk be. A kaszalasnak nagy elénye van
az aratas felett, mert kaszaval sokkal tébbet lehet végezni, s ke-
vesebb szem hull ki a szalmébél, mint aratas altal.

A blza meleg nedves idében nagyon gyorsan kicsirazik ; ned-
ves idében tehat a kévéket szorgalmatosan forgassuk meg, s e
mellett mindig mas helyre rakjuk, melyen azel6tt kéve nem vala.

J6 buzaféldrél, és tokéletes jo mivelés utan, ataldban (1600
négyszdg 6les) holdankint 20 pozsonyi mérd tiszta buazat és 32
mazsa szalmat aratunk. Egy pozsonyi mér§ tiszta bdza nyom
82 — 90 fontot; taper6re nézve 4 font buzaszem felér 5 font rozs-
zsal, 6 font j6 buza-szalma 1 font rozszsal.

111. Rozs.

Kétféle rozst szoktak termeszteni : kK6zdnségest és bok-
rost. Amaz 8szi és tavaszi; emez er6sebb bokrosodas, hosszabb
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szalma és flizér (kalasz), kordbbi vetés és kés6bbi érés altal kilén-
bozteti meg magat.

Az 06szi rozs kétségkivil egyike alegjelesebb gabonaféléknek.
A foldben nem valogatés, megterem sovany homokban is, hol
semmi tavaszi gabona nem diszik , s még itt is biztos termést ad.
A homokos szelid agyag foldet, melynek alsé rétege a vizet atbo-
csatja, leginkabb szereti.

Legkedvesebb helye a vetésforgoban a fekete ngar, elé6ndvé-
nyek nélkil ; de nagyon kotdtt s nedves foldeken , el6névény utan,
p. 0. bikkény-borsé- vagy mas -takarmany-félére jobban diszlik,
mint a tiszta ugarban. A bikkény- és borsonak sok gyodkere van,
melyei a foldet porhany6bba és duzzadtabbéa teszi, ez altal annak
kotottségét, valamint rendkivili nedvességét is elveszi, s a rozs-
nak alkalmasabb helyet készit.

Ugaron kivul még legelé parlagba, Iéhere, luczerna, zold
vagy takarmany-biikkény , borsé, kukoricza és koles, csibehur,
burgonya, dohany, repcze, pohanka, 6szi arpa, buza és zab utan
is szoktdk vetni, s homokféldben rozsot évekig lehet rozs utan ter-
meszteni, foltéve, hogy azt minden évben megtragyazhatjuk. A jo
homokfdldre egyébirant, ha elegend6 tragyank van, alig lehet jobb
vetésforgd, mint 1) dohany, 2) rozs. Nem igen kotott foldon a
repcze, rozs el6tt, az ugarnak mitsem enged. Csibehur utan csak
akkor diszlik a rozs, ha az homokos féldon lelegeltetett vagy zold
tragyanak aldszantatott. Rozs el6tt a burgonya legrosszabb elénd-
vény. Sovany homokban a pohdnka sem ajanlatos eléndvénye a
rozsnak. A kétéves ldhere parlag, jol elkészitve, olyan féldén,
mely inkabb rozs mint blza ala vald, kétségkivil azon hely, me-
lyen minden tekintetben a legszebb rozsot lehet termeszteni.

Igen j6 terméseket &d a rozs tradgyazas utan a harmadik, ne-
gyedik , s6t 6todik évben is, s ha a fold egy-két évig parlagul he-
vert vagy legel6il hasznaltatott. Megjegyzend6 azonban, bogy az
ily, toébb évig mint legeld, vagy herekaszal6 fekudt féld harom,
s6t néha négy szantast is igényel. Noha azon kdzmondas : ,,mennél
tobb a széntéas, annal tobb a kereszt“ — csak olyan gazdaknél al-
kalmazhat6é, kiknek féldjik vad, gyomos és rosszul van mivelve,
mert rendszerint nagyobb termést adazon féld, melyet 2 —3 szan-
tassal jol el lehet rozs ala készitenie Kilénosen kénnyl foldeknek,
melyek tisztdk s jol miveit allapotban vannak, f6kép szaraz évek-
ben, milyenek hazdnkban tébbnyire létezni szoktak, gyakran hasz-
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nosabb két szantas, mint harom. — Ezen esetben a foldet meg-
ugaroljuk, s vetés el6tt masodszor szantjuk meg. A foldmivelés
egyéb fogasaira nézve mind az, mit a bazanal mondtunk, a rozsnal
is tekintetbe veendé.

Hideg, lusta foldeken, melyekben anévények kifejlédése hosz-
szabb id6t kivan ; valamint hidegebb vidékeken is, hol atél hama-
rabb beall, — a vetést korabban, néhol mar augusztus utols6é he-
tében kell tenni. Ellenben gyorsan mikddd, er6teljes és meleg
foldben, melyben a ndvények gyorsan nének, a kés6bbi vetés,
September utolsé és October els6 hetében, elséséggel bir a korai
vetés felett, mert ily foldben koran vetve a ndvények hirtelen fel-
nének , s ha az 6sz még meleg is, olyan hajtasokat tesznek, melye-
ket tavaszszal kellene nevelnitk, s az ilyen vetés aztan telé
szaraz fagyoktol, s6t még a ho alatt is szenved.

Semmi sem ellenkezik annyira a rozs természetével, mint
ha magja a fris szantasra vettetik, és semmi sem biztositja
annak jo diszlését, mint ha az, vetés el6tt 3 —5 héttel jol
elkészitett szantasra vettetik. Ha tehat a magnak megllepe-
dett szantadst nem adhatunk, jobb inkdbb 14 nappal kés6bben
vetni, s a fold megllepedését, megérését bevarni, mint uj
szantdsba 14 nappal kordbban. Tehat azon legyiink, hogy a folde
annak idejében elkészithessik, s igy a vetést is koran bevégezhes-
stk , mert ez esetben az id6t is jobban megvalaszthatjuk, s a ve-
tést mindig jobb idében eszkdzolhetjik. Nincs rosszabb, mint ha a
rozs, nedves id6ben vettetik, csak azért, hogy a vetéssel annél
hamarabb készen legyilink.

Miket a vetésre nézve a buzanal el6adtunk, azok a rozsnél is
figyelmet érdemelnek. S itt kiléndsen csak annyit emlitiink még,
hogy korai vetés mellett, mivel jobban megbokrosodhatik, sokkal
kevesebb vetémag kell; rendszerint v X—2 pos. mér6t szoktunk 1
hold foldbe vetni. A bokros rozsbél kevesebb mag kivantatik, mint
a kdzonségeshdl.

Konnyl foldon, mely nagyon meg szokott llepedni, a mag
két hivelyknyi takarot igényel ; nehezebb foldén ellenben csak cse-
kély, legfélebb egy hivelyknyit.

Ha az egy éves rozs szeme tokéletes, és sem a cslirben vagy
asztagban, sem a magtarban vagy veremben nem szenvedett, Ugy
az, vetésre, még akkor is jobb az Gjnal, ha ezzel egyenl6 miné-
ségl. De ha nem vagyunk bizonyosak abban, hogy az egy éves
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mag a tartas alatt nem szenvedett, vagy ha az uj tokéletesebb, ek-
kor mindig tanacsosabb uj, mint éves magot vetni.

A vet6émag valtoztatasaval ne hirtelenkedjiink, hanem el6szor
kicsiben prébaljuk meg. A magvaltoztatas leginkabb hidegebb vi-
dékrél melegebbre, gyakran nagyobb termést biztosit, ha az uj
mag kilénben tokéletes.

A rozs, vetés utdn, kevés apolast igényel. A téli legeltetésre,
a tavaszi fogasolas- és hengerezésre nézve, a buzanal mondottak,
a rozsra is illenek.

A rozs érettségének legbiztosabb jele, ha annak szemei a ka-
laszban annyira kifejlédtek , hogy kérminkdn meghajtva, kénnyen
eltornek. A rozsot egyebirdnt nagy veszteség nélkil csak ugy lehet
betakaritani, ha az kedvezd idében learattatik, még miel6tt toké-
letes érettségre jutna. A koran kaszalt rozs, vagyis az olyan, mely
tokéletes érettségét nem laban érte el, sokkal kdnnyebben meg-
gy6zi az es6s id6t, szalmaja nem lesz oly sotét sarga, s keveseb-
bet vészit takarmany-értékébdl ; a szemek erdsebben Ulvén a ka-
laszban, sokkal kevesebbet hullatnak, vilagosabb z6ld és szebb
szinuk lesz, fehérebb lisztet adnak, s igy értékesebb terményt szol-
galtatnak, melyet apiaczon is jobban megfizetnek. A tokéletes érés
elétt lekaszalt rozsot nehezebb ugyan jol kicsépelni vagy nyom-
tatni, s néha — Kkivalt ha nem egészen szaraz allapotban hordatott
be — tébb tdkéletlen szem marad aszalmaban . de a veszteség ezaltal
meg sem lesz nagy, mivel az ily szemek, ha a szalma takarma-
nyozasra fordittatik, a marha altal legjobban kihasznaltathatnak,
holott a tulérett gabonabdl arataskor a legérettebb s legtokéletesebb
szemek hullanak ki és maradnak a foldon minden haszon nélkdil.

Az aratds idejének gondos megvalasztasa mellett, figyelmin-
ket még a lekaszalt rozs megszaritdsa veszi leginkabb igénybe ;
mert ha kozte sok fii van, vagy felette slrl, Ugy megforgatasa a
markokban igen hasznos.

Middén a kévék keresztekbe rakatnak, hazankban azokkal na-
gyon kiméletlenul szoktak banni, mert vagy a tarlén hurczoljék,
vagy fejukon viszik, s err6l kiméletlenul vetik a kereszt mellé ;
els6 esetben a tarl6 a szemet a kaladszokbdl kifésuli, s mind két
esetben igen sok szem hull ki. Ugyan ily kezelésben részesiilnek a
kévék akkor is, midén szekérre rakatnak ; az igen nagy és igy ne-
héz kévék — nem birvan azokkal az adogaté — nem kalaszaikkal
elére, hanem megforditva adogattatnak fel a szekérre : ekkor a sze-
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keret rakd ember azokat koteliiknél megfogja, s gy huzza feljebb,
hogy a kaldszok az als6 kévék szalméaja kdzé beszorulnak, mi altal
nagyon sok szem lezsurolédik. A nagy kévék kotdzését csak azért
is egészen mellézni kellene, mert a kisebbekkel kénnyebb dolgozni,
kénnyebb azokat keresztekbe 6sszehordani, szekérre és asztagba
rakni ; tovdbba Kisebb kévéket fiatalabb legények, s6t nék is elbir-
nak, tehat a takaritdsi munkakhoz ezek is hasznaltathatnanak, mit
a nagy nehéz kévék mellett nem tehetiink ; pedig a munkés kéz hianya
miatt szenvedjuk a legnagyobb veszteséget. Egy mas oka azon vesz-
teségnek, mit gabonankban szenvedni szoktunk, még onnan szarmazik,
hogy akereszteket nem rakatjuk magosabbra, és Ugy, hogy azokat aszél
ne hanyhatna el oly kénnyen, s esds id6ben ne azhatnék meg annyi
kéve. Mérsékelt nagysagu kévékbdl huszonegyet kellene egy csomoba
(keresztbe) dsszerakni, tehat Gugy, hogy a csomé mindenik agaban
5 kéve legyen, a huszonegyedikkel pedig befedethessék. Ezen fe-
dél-kévének negyed részét a csomo 4 szegletének mindenikébe Ugy
kellene leereszteni, hogy a viz lefolyhasson, s Ggy kellene az alsé
kévékhez kotni, hogy azokrél a szél le ne forgathassa. Nem szen-
ved kétséget, hogy a gabonadnak rosz betakaritasa mellett a mag-
hullds altali veszteség sokszor 3 pos. mérdre is felrig holdankint,
s bizonyosak lehetlink benne, hogy ha a gabonabdl, betakaritaskor
atlagosan kihullani szokott szemnek, takarékosabb kezelés altal,
csak felét sikeril is az elveszést6l megmenteniink, ugy fold-adénk
annak arabol egészen kikerilend.

Rozs-termésiink alkalmatos, jél miveit foldrél, atlagosan
(1600 D o&les) holdankint 20 pos. mérd szem és 30 mazsa szal-
ma; de kevésbé alkalmatos foldon felére, s6t még azon is alul le-
olvad. Egy pos. méré rozs 75—82 fontot nyom; 6 font nem tul-
érett s jol betakaritott vagy 7 font alomnak-val6é rozsszalma 1 font
szemes rozszsal ér fel. A rozsszalma igen becses az allattenyésztés-
nél, kivalt pedig a tragya-készitésnél, mert a taplalébb takarmany-
félék kihasznalasat elésegiti, témegik hianyat kipotolja, s mint
alom, nagy témegénél és csoves szalmajanal fogva a tragya készi-
tésére nagyon szlikséges.

IV. Oszi arpa.
Az G8szi arpa nagyon bizonytalan termés(, azért termesztése

hazankban még eddig igen korlatolt, s csak kivételesen fordul el6.
Nagyon hideg vagy felette szaraz égalj alatt termése nagyon
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kétséges. Kovér, tbézeges foldon, melyben mas gabonafélék meg
szoktak ddlni, legnagyobb termést ad. A koénny( szaraz féld nem
neki val<5, de még inkdbb nem a sovany. Tehéat kinek nincs jo Kko-
vér foldje, és elegendd tragydaja, hasztalanul fog azzal vesz6dni.

Minden gabnaféléink kozt legkordbban érik . azért a madarak
pusztitasainak is leginkabb ki van téve.

Legjobb eléndévénye az 8szi repcze, az ugar, léhere ; kdévér
foldben blza, zab és maga utan is lehet vetni. Minthogy a foldet
koran elhagyja, utdna kétszeres és rozs kovetkezhetik. Tiszta bu-
zat csak kovér, tézeges foldbe vethetlink &6szi arpara, Repcze,
6szi arpa, rozs jol illenek egymas utan.

A fold 6szi arpa ald épen olyan mivelést kivan, mint a tobbi
Oszi gabnaféléknél; csakhogy kordbban kell vetni ezeknél, s a
magot egész  \ —2 hivelyknyi vastagon be lehet takarni; vetés
utan nem kell a féldet nagyon porhanydva fogasolni, hogy kisebb
gorongydk maradjanak azon, melyek a kifagyasnak nagyon aldja
vetett 6szi arpat megoltalmazhassak.

Egy hold féldre 2 —2% pos. mér§ vetémag kivantatik. Ara-
tds utdn azonnal ki szoktdk csépelni vagy nyomtatni, s kenyér-
nek vagy eladasra hasznaljak. Ezen korai hasznalhatds lehetne
azok, mely az 6szi arpanak termesztését ott, hol a fold és égalj
megengedik, ajanlatossa teszi. A termés mennyiségét, minthogy
ritkan termesztik, megkdzelitéleg sem lehet adni. J6, koévér alkalmas
foldben, s j6 mivelés mellett néha igen nagy terméseket szokott
hozni. Egyébirant a tavaszi arpa sulyaval és értékével folilmaulja
az @szit; ezen utols6 pozs. mérénkint 60 —64 fontot nyom. Szal-
majabol 6— 7 font felér egy font rozszsal.

Jové alkalommal a tavasziakrél fogunk szélani.

,,GAZDASAGI LAPOK"
szerkeszt8ségeé.
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GAZDASAGI ESZKOZOK.

Fogas boronék.

A fogas boronak czéljat ataldban, az egyes noévények mivé-
lésénél el6adottakbdl ismerik olvasoink ; miért is az alabbi rajzokban
lathato kétféle boronanak csupan gyakorlati alkalmazasarol tesziink
néhany szot.

/.) K etl/is lorona.

A szerint, a mint e fogas boronaval nagyobb vagy kisebb ha-
tast akarunk el@idézni, igazitalnak a kisefara akasztott lanczok :
hosszabbra az els6 , s rovidebbre a mésodik esetben. A lanczokat

MAGTAR NEP KONYVE. 17
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egyenetlentl is lehet ereszteni, t. i. a baloldalit hosszabbra, s a
jobb oldalit révidebbre, hogy sziikség szerint a boronaval finomab-
bat vagy durvabbat lehessen fogatni.

Minthogy az el6rehajlitott fogak a szantéféldon talaltatd gyo-
mot, taraczkot jobban 8sszeszedik, mint az egyenes fogak, s en-
nélfogva gyakrabban megallapodni sziikséges, hogy hol egyik hol a
masik boronaszarnyat felemelve, az 6sszegyllt gyomot leszedhes-
suk : id6kimélés végett czélszerl a 2-ik és 7-ik bordara koteleket
akasztani, miknélfogva a béres majd az egyik majd a masik szar-
nyat hamarjaban felemeli, s a fogak k&z6l a gyom — kiléndsen
szaraz idében — magatol is kihull.

Ha l6éval borondlunk , hamfakat hasznalunk ; 6krokkel pe-
dig, melyek a szo-
kasos kett6sjarom-
ba fogatnak, aja-
rom-rud a Kkisefa
kdzepén levd ka-
pocsba akasztatik.
Ara e fogas boronéa-
nak 18—'24np. ft.

2) amerikai szar-
nyas borona
E jeles borona
mélyebbet fog az
elébbinél ; a fold
szinéhez tokélete-
senodalapul, s vele
hullamos éssikfolu-
letd téren egyarant
lehet boronalni. A
szarnyak kils6é ol-
dalaira  akasztott
kotelek, mint a fe-
nebbi kettés boro-
nanal, arra valdk,
hogy azoknal fogva
tisztitas végett hol
az egyik, hol a masik szarnyat fel lehessen emelni. Hol a taraczk
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a miveit névényen még nem vett er6t, a szarnyas borona jé szol-
galatot tehet e makacs gyom Kkiirtasara is. Ara 16 —20 p. ft.

Szdrra-vel6 gép.

A szorva-vet6 gép mar hazankban is régen ismeretes, de
alkalmazédsa még nem terjedt el oly mértékben, mint érdemlené.
Pedig a robot megsziintetése Ota a vet6kéz megkevesbedvén, s ve-
téshez csak zselléreket és szegény ember napszamosokat lehetvén
fogadni, kik — magoknak nem Iévén gazdasaguk — a vetési
munkéba -lem jartasak , ezen a termésre nézve igen fontos munka
most , féleg nagyobb gazdasagokban, felette roszszul végeztetik,
mirenézve az ide rajzolt, szérva-vet6 gép, melylyel mindenféle
magot slir(ibben vagy gyérebben, s egyenlébben lehet vetni, gaz-
daink figyelmét méltan megérdemli.

Keril darabja e gépnek kuTulbel6l 130— 150 pfrtba. A 6
nyereség, mit vele elérhetni : a mag-kimélésben, idényerésben s
az egyenl6bb vetésben fekszik. Bevet naponként 27— 28 (1200
O oles) holdat ; a megkimélés mellette 4&taldban @szinél és
tavaszinal bizvast v,. vékadra tehet6 a kézzeli vetéshez képest.
Mar egypar szdz hold bevetésénél tehat, e gép mindjart az elsd
esztendében t6bbszordsen kifizeti magat; s annak, valamint az itt
érintett tobbi eszkdzdknek is megszerzését, néhany kisebb birtokos
vallvetése 4ltal vagy a kdzség kozos erejébdl, teljességgel nem

lenne nehéz megbirni.
17*
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M ag-takaré héarom vassal.

Ezen*eszkdz kisebb mértékre vett utanzdsa a Csehorszigban
szokasos ekének, az ugynevezett rohadlo-
nak, csakhogy harom aprébb vasa van,
melyek egymas megett akkép Aallitvak,
hogy a hatulsé vas az el6tte valo ba-
razdajat betakarja. Vele mindennemd
szOrva vetett gabonat egyenl6en fold ala
lehet takaritani, mi végre nem sziikséges
1%—2 huvelyknél mélyebbre ereszteni.
A magot nem keveri 6ssze a folddel, mint
a fogasborona, hanem megforditvan a fol-
det, a rajta lev6 magot alaszantja. Keze-
lése csak olyan, mint mas akarmi ekéé.
Azon barazdak, melyekbdl a vet§ a ma-
got kiszorta, nagyobb biztossag okaért
egyszer bevettetnek, s a szarnyas jjoro-
naval az utdvetést egyszer befogasoljuk.

A magtakaré hasznalata joé szan-
tast s igen tiszta foldet foltételez. Siirg6s
munkaid6ben egyébirant, vele egy sekély
szantast is potolhatunk, p. o. vet6-szan-
tast, s egy nap kétszer annyit végezhe-
tink, mint a kdzonséges ekével.

Az aprd ekevasak a magtakardn
srofra jarnak, a végett, hogy ha id6vel a
vas elkopik, lejebb lehessen azt eresz-
teni. Ez &ltal a vasak mélyebb vagy cse~
kélyebb szantasra is igazithatok ; de a ge~
rendelyen lev6 négy lyuknal fogva is. Ara egy ily magtakaronak
kérulbeldl 15pft.



AZ EMBER ELETE.

Mint az érett gyumadlcs,
Az élet fajarol

Hull a faradt ember,
Mid6n 6raja szol.

S erény vagy bdn, &érém
Vagy banat, miben élt,
Sirjanal irva lesz

A nép ltéletén,

De mint ddlt lant utan
A megtért zengemény :
Ugy vész el sok derék
Palyaja kozepén.

Hidba volt dicsé,
Ifja, szép és erés :
A tarsasagban gydéngy
A palyan elszant hés.

Hidba volt gydnyor
Holgynek, ki latta 6t,
Magas, merész 6rém
A honfiak el6tt.

Mig mas Kincset sovarg ;
O boldogsagban élt,
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Ha fens6bb vagyakért
Adhatta mindenét.

Onzetlen aldozat
Volt tiszta élete :
Az embereknek tdv,
Maganak dics kére.

S ha lelke hrjait

Az élet megité,

Oly kedves volt a hang,
Mint a legszebb dalé.

Hiaba ! mennie

Kellett id6 eldtt,
Kérlelhetetlendl,
A sir lehGzta 6t

De a ki ennyit élt,
Sir el nem temeti,
Sirjat a héala szent
Kezekkel oleli.

Emléke oltva van

A fdéldbe, melyen élt,
Mélyen bocséatja le
Megaldott gyokerét.

S midén magasra nétt,
A féanak sudaran
Ragyognak tettei

Arany gyimoélcs gyanant.

S id6 és a vilag
Bevégzik a mivet,
Mit véghez jutni sors
S élet nem engedett.

VOROSMARTY.



MEGBANTOTT A ROZSAM..

Megbéantott a rézsam nagyon,
Haraguttam érte nagyon,
Haraguttam, buslakodtam,
Mint az effélékért szoktam.

Azt gondoltam, hogy sebemet
A sirdso gyogyitja meg,
Hogy akkor zarul be sebem,
Ha megnyilik a sir nekem.

S meddig tartott ez a bajom?
Mig megcsékolt az angyalom.
Mihelyt megcsdkolt angyalom,
Mindjart nem lett ssmmi bajom.

Edes, hegyes tér a szava,
S édes balzsam az ajaka.
llyen ez a lednyféle !

Mit tegyen az ember véle ?

PETOFI.
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EGY TOT LEANY AZ ALFOLDON.

(Beszély.)
I. Fejezet.

Mely alkalommal vette észre Apostagi Janos , hogy tdtul is ért, noha életében soha
egy szot sem tudott totul.

— Jojjon csak, édes apam, a szegeny tdt igen beteg: szdlt
Pista, Apostagi Janos legidésb fia, midén a juhszin egyik szeg-
letéb6l apjahoz sietett, ki a masikban alemorzsolt kukoricza csut-
kaktol csaknem eltakarva pihent és falatozott.

— Miféle tét ? kérdezé Janos gazda, fidra tekintve a szalo-
narol, melybdl egy lizletes szeletet kenyerére vagott.

—mHat egyik azok ko6zol, a kik tegnap ittkukoriczat mor-
zsoltak , nem latta kend ?

— Aha, szélt Apostagi Janos, a szelet kenyeret és szalo-
nat szajaba dugva, oly hangon mintha tokéletesen tudnd, kikrdl
van sz0, noha 6szintén megvallva maskor is legkisebb gondja is
nagyobb lett volna, anndl ki morzsol a juhszin masik oldalan; most
pedig egészen mas dolgokrol kelle gondolkoznia. — Mult télen, midén
tobbed magaval a zsidd arendas szamara Nagyvaradra palinkat sza-
ntott, szekere feld6lt s dszvezlizta 14bat. A hoszl betegség s akar,
mely szerz6dés szerint a fuvarosokat illette, vagyonanak egy részét
felcmészté. Négy lovabol kettd, két okre és sertései rd mentek, s
negyed telkén és két sdrga lovan Kivil csak jo felesége és gyermeke
maradt meg. Nagyobb bajara még mindég santikalt, s miutan sa-
jat foldjét nagy ugygyei bajjal megszantotta, csak hogy valamit ke-
ressen, fiaval egylttkukoricza-morzsolasra szanta magat. — Apostagi
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Janosnak, mint ezekbdl latni, eléggé meggyl(lt a baja; nem értra,
hogy masokra tgyeljen.

— A tobbi tét ma reggel elment, folytaté Pista, — ez is el-
akart menni, de nem tudott; — bizony nagyon beteg, még talan
meg is hal. Az elébb, mikorszemét behunyta, épen gy fekidt ott.
mint nagybatyam, mikor 6t tavai Kiteritve lattam. Mar édes apa-
mat akartam hivni, de Kis leanya megezirogatta, s akkor felnyi-
totta szemét. Mar most megint roszul van.

— Hat kis lednya is van, — kérdezd Janos gazda, folkelve.

— Eppen olyan mint a mi Mariskank.

— Mariskank anyjanal van, neki semmi baja, — sz6lt
Apostagi. — De gy latszott mintha legfiatalabb gyermekének em-
litése siettette volna lépteit, melyekkel fiat a beteg emberhez ko-
vette.

Szomoru egy latmany vala ez, s ambar Apostagi nem tarto-
zott azok ko6zé, kik ha bajt latnak, annyira megilletédnek, hogy
még magokon sem tudnak segiteni, & is mélyen meghatva tekintett
az idegenre, ki a kemény féldén szunnyadva, kozelitett haldlahoz.
— Szegény tdt — szdlt a gazda — mily tavol szakadt szil6foldjé-
tél. Hej nem tudja senki, hol fog allani fejfaja, s lesz-e, ki
megsiratja.

— Mar kétszer igazitottam fejét, de a csutkak, a miket gu-
baja ala tettem, mindig legurulnak, s feje egészen viszaesik. Ezt
mondvan, Ujra igazitani akara Pista a beteg fekvd helyét.

— Hagyd el Pista, jobb neki, ha nem ébred fel. —
S ezzel Janos gazda levette vallardl, s a betegre teritette gubajat.

— Maradj te itt — talan szegénynek vizre vagy mas vala-
mire lesz sziksége, s kialtasz nekem, ha kell; én addig morzsolni
megyek.

Epen mikor menni akart Apostagi, a beteg felnyitott szemét.
Talan a guba esett jol neki, mely tagjait a hideg légvonal ellen védte;
vagy a részvevd hang, mclylyel Apostagiszolt; de a beteg ember
tekintete kimondhatlan halaval fliggott ismeretlen jéltevéjcn s egy
perczig nyugalom, csaknem megelégedés vala kifejezve sépadt
arczan.

— Kell-e kendnek még valami? szo6lt Apostagi; talan
egy kis palinka? ha nincs is puskapor benne, néha a nélkil is jot
tesz ; majd a majorba szalasztom ezt a fiut.
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A beteg szomorlan razta fejét, s nehany sz6t mondott,
melyb8l Apostagi csak annyit értett, hogy nem tud magyarul.

Midén a kis ledny, ki eddig egy par lépésnyire a betegtél a
lemorzsolt csutkakkal jatszott, szolni hallotta apjat, eldobva jaté-
kat hozza futott s mosolyogva fogta kdrul nyakat, az pedig gyeDge
karjaval magahoz szoritd a gyermeket.

Egy pillanatra mindenrél megfeledkezni latszott a haldoklé.
Halvany arczain csak szeretet, csak azon boldogsag volt kifejezve,
melyei az apa kisdedében egész jov6jének reményeit foghatja korul.
De e rovid 6romot, mely mintfergeteg el6tt az utolsé napsugar, még
egy perezre der(it 6ntott el vonasai felett, hirtelen mas érzések val-
tottak fel. — Karja, melylyel akebléhez simuld kisdedet atdlelte,
erésen reszketni kezdett; szemeiben borzadas volt kifejezve, egész
val6jan leirhatlan nyugtalansdg, mintha lelkében most tdmadt volna
el6szér a borzaszté gondolat: mi lesz gyermekébdl, ha & meg-
hal.

E nyugtalansdg, mintha uj erét adna tagjainak. Felilt, ssz6l-
ni kezdett, tompa ércztelen hangon, de folyvast sebesen, mintha
végét érzené s félne, hogy nem mondhatja mind el, a mi szivén
fekszik.

Apostagi egy szot sem tudott totul, Pista sem ; még is soha
szonoklat nem hatott annyira szivekre. Janos gazda nem volt lagy
szivii ember, de kdnybe labadtak szemei, fia ingujjaval torolte le-
gyongyoz6 konyeit.

A haldoklé észrevette e hatast, de észrevette azt is, hogy
szavait nem értik. Egy par sz6t rebegett magyarul, talan azt gon-
dolta, hogy az ar, ki apostolainak a nyelvek adomanyat adta, egy
haldoklé apéatél sem tagadhatja meg, hogy magyarul tudjon, inig
gyermekét jo emberek gondviselésébe ajanlja; de hasztalan. —
Apostagi az egész beszédbdl csak annyit értett meg, hogy aleanyt
Julisnak hivjak s a szegény tét szomorudan razva fejét, ismét anyanyel-
vén beszélt tovabb. Szavai oly esdeklék , oly szivrehatok voltak, Sze-
mei majd gyermekén fiiggtek , majd egy kérdé tekintettel emelkedtek
Apostagilioz ; de a rendkivili félindulds gyorsan emészté fol vég
erejét. Halvany arczain a laz sotét vorossége latszott; keble szorult,
s csak akadozva folytathatta mar nehéz fohaszokkal félbeszakitott
beszédét.

— Csak azt mondhatnam meg neki, hogy értem, — szolt
nyugtalanul fejét csévalva Apostagi. Mar hogy ne érteném szegény
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nyomorultat, mikor magamnak is &t gyermekem van. Ne féljen kend,
gondom lesz lednyara, mig ndlam lesz, nem lesz semmi baja. —
A sz6l6 ajkain csiggottek a beteg szemei. Egész valéjaafigyelem-
ben kdzpontosult, mintha ldvossége vagy karhozata fliggene e sza-
vaktol; de a nyugtalansag, melylyel kezeit 6sszekulcsolvasohajto-
zott, miutan t6bbé nem beszélhetett, azt mutatta, hogy értelmé-
ket nem fogta fol.

Janos gazda most ez egyszer elveszt6 egeész egyensulyat. —
Uram fia, hogy e tot ember teljességgel nem akar megérteni. Hisz
magamnak is 6t gyermekem van, nem vagyok pogany, hogy e sze-
gény parat elhagyjam. S ezzel Apostagi, mélyen megindulva, mert
nem tudom miért, de a kis tét leanynal mindég kis Mariskaja jutott
eszébe, erds karjaiba fogta a bamulé gyermeket, s mid6én keblé-
hez szorita, masik kezével kdnyez6 fiat vonta magahoz.

Tudta-e tisztdn Apostagi énmaga, mit akart kifejezni e mo
dulataval, nem tudom; de az idegen tokéletesen megérté szandé-
kat. — Nyugtalansaga megszint, s leirhatlan nyugalom és meg-
elégedés vala kifejezve arczain, midén Apostagi karjaiban latta
gyermekét.

— Ne félj, — szélt ez lehajolva a beteghez; még te is meg-
gyogyulsz ; és gondom lesz lednyodra.

A haldokl6 még egyszer foltekintett gyermekéhez, és ahhoz,
kiben partfogojat latta, szemében fajdalom , de egyszersmind leir-
hatlan szeretet és hdla is vala kifejezve, s mintha egy gyenge mo-
soly jatszanék ajkai koril. Felsohajtott, s visszahajolva kemény
nyughelyére, vonaglas nélkil végzé életét. —

— Mi csudalatos, szolt Apostagi, miutdn a halottnak sze-
meit becsukta s 6t gubajaval betakarta,— egy szét sem tudok tétul,
és még is megértett.

Evvel felnyitd a juhszin félkapujat s a cs6sz utan kildte Pis-
tdt, hogy atdrténtekrdl hirt vigyen ; 6 pedig akis arva lednynyal
kitlt a kapu elé.

Minden nyugott vala koéroskortl. A nap a félkapun besitve,
meleg sugarait lovell6 a halottra is. A zold vetések folott vigan
énekeltek a pacsirtdk, s Janos gazdanak, midén a kék égre folte-
kintett, agy tetszett, mintha még egyszer oly kdnny(inek érzeaé
magat, midta ez (j terhet magara vallalta.
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Il. Fejezet.

Mit mondott Apostaginé asszonyom, mid6én o6t gyermek helyett hatot talalt hazanal.

Nehany nappal utébb, miutan az urasagi kukoricza a pusztan
mind le volt morzsolva, Janos gazda fiaval, sa kis t6t leanynyal haza
felé indult. — Igaz, hogy az utébbinak gondnoksadgahoz masoknak
taldn tobb joga lehetett; az is &ll hogy masutt tobb teketd-
riaval jar, mid6én valaki egy arva gyermeknek gondviselését
magara vallalja. Mikor a szegény totot eltemették, az ispanna a kis
leAnyt Apostagi mellett latvan, kérdezé: hat a szegény parat kend
veszi magahoz? s 6 igennel felelt. Az ispanna erre azt monda,
isten is megaldja érte kendet; és sajat gyermekének egy elviselt
szoknyajat és egy piros kenddjét adta Apostaginak az arva szamara,
igy tortént az egész dolog. S az alféldén sok becsiletes magyar
ember é1, kit egykor mint t6t gyermeket csak épen ennyi forma-
saggal fogadtak valamely gazda hazahoz, s nem kevésbé nétt s gya-
rapodott, noha istenen Kivul, ki minden arvak f6 gondviselGje,
senki sem gondolt vele.

Apostagi rég nem volt jobb kedvében. Orilt, hogy a morzso-
last elvégzé, mely foglalkozasban, mivel laba 6t egyéb munkéara
képtelenné tévé, harom hetet toltott tétok, lednyok és egy santa
obsitos tarsasagaban. Oriilt a 34 frt 25 krnak, melyet részint egy
ocska kenddbe takarva, részint egy kis bérzacskéjaban magaval
hozott; orult, hogy, oly hosszas id6 utan, megint lathatja felesé-
gét és gyermekeit, s hogy ismét f6tt ételt ehetik; orult a mezének,
mely minél koézelebb jott falujdhoz , annal zéldebbnek latszott. Kis
fia, Pista, tarisznyajat czepelte, mert a fazokat, melyben az ispari-
né a gyermekek szamaéra aludt tejet adott, nem lehetett rabizni. Ja-
nos gazda drémeében alig vévé észre, hogy dél lett, s utjanak tébb
mint felét mar elhaladta.

Pista mar régen nem szaladt apja el6tt, s latszott hogy a fil
faradt s Apostagi csak helyet keresett, hol a gyermekekkel kényel-
mesen megebédelhessen. —

— Pisti te, — szo6lt végre, visszafordulva fidhoz, talan el is
faradtal ?

— EI biz én, felelt amaz. —

—e Hat taladn jo lenne megpihenni ?
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— X5 hiz a

— Hat heverjink le itt — s Apostagi megallt egy begyepe-
sedett hatarhalom mellett, s miutan elébb a tot leanyt, kit hatan
hozott, vigyazva leemelte s gubajat a foldre teritette , magais le-
fekdt, végig nyajtézva azon.

— Addsz ide tarisznyamat, — sz6lt Pistahoz, ki az alatt
apja mellé keveredve, ingujjaval térilgette izzadé homlokat — a Kkis
leAny megéhezett, s szemedbdl latom, hogy te sem banod, ha egy
darab kenyér kerdl fogaid kozé.

Pista ez alatt rég kilritette a tarisznyat, s felelet helyett oda
nyujtva apjanak a kenyeret, kést és szalonnat, oly vagyd tekintetet
vetett ezen nyalanksdgokra, hogy Janos gazda mosolygott.

— Ma aludt tejjel élsz, Pista, magam is alig lakom jol asza-
lonan. Kis darab maradt, s kenyeriink is elfogyott. Ha az ispan-
né — isten aldja meg — nem segit ki egy darabbal, nem sokat fa-
latoznank.

S erre a kék kend6vel bekotdtt tejes fazokat a gyermekek
elébe allitva, Apostagi egy d rab fejérebb kenyeret adott fidnak,
melyet az ispannétdl kapott , egy kis bicskaval, és egy festett fa-
kanallal, melyet a meghalt tét tarisznydjaban talalt, s mely ennél
fogva Kkis novendékének orokségéhez tartozott. Pista a tejbe aprit-
van a kenyeret, majd a kis leanyt étette, majd maga is hozzalatott.
Janos gazda is ugyancsak hatalmas étvagygyal falatozott.

Ebédeltek ez nap kiralyok is; kétségkivil fényes lakomakat
tartottak sok helyen, melyekre a hazi Ur ritka ételeket s dragabo-
rokat vasarolt 6ssze s a vendégek barsony székeken fogtak helyet,
mig az asztal kordl bérruhas cselédség szolgdlt: de jobb izin, sin-
kabb megelégedve a vilaggal és 6n magaval bizonyadra nem ebédelt
>cnki a fold kerekségén, mint Apostagi Janos.

Nem is ok nélkiil.

Ha a pusztdkon mind végig megy, sem talalhat vala pihenés-
re alkalmasabb helyet, mint a melyet elfoglalt. A magas fu a ra-
teritett subaval puha Ulésil, s a hatar-domb, melynek oldalaban le-
heveredett, héatdnak tadmaszul szolgalt. Ha Janos gazda pam-
lagokon Glt volna mar életében, most is azon képzelhet6 magat. S
aztan ming kilatas ! El6tte viragokkal himzett szényegként terilt el
; hatartalan rénasag. Itt ott hosszu sarga vonalok valtak fel avidam
z6ldet, mely mindent eltakart, jeléul, hogy a repeze virdgzani kezd.
A tiszta égen konny( fellegekkel jatszott a szell§, s a kutagas is,
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mely nem messze a hatardombtol allott, a tavaszt hirdeti, mert
egy nagy géalya ult tetejére s gondolkozva goérbité meg hosszu nya-
kat. Udvari zene helyett szaz pacsirta énekelte még a paradicsom-
ban tanult dalat az ebédléknek; s inasok helyett egész sereg veréb
és nehany szarka ugralt kordl, alig varva a pillanatot, mikor atar-
sasag folkel, s az ebéd maradvanyain 6k fognak osztozni.

— Meég is jo az isten, — sz6lt Apostagi, félig magaban, mi-
dén az utols6 darab szalonnat bicskajan Pistanak oda nyujta, ki
rég oOta vagyo szemeket vetett apja zsirosabb falatjaira. Jo6l laktunk,
s hany ember van a vildgon, ki nem mondhatja ezt. — E gondo-
latot a tot ledny ébreszté benne, ki evés utan Pistaval ismét jatsza-
ni kezdett a f(iben. Apostagi olyan boldognak érzé magat e pilla-
natban, hogy talan senkivel sem cserélt volna e féldén. Egyszer
azonban jo kedvének kozepette gondolkodéva lett.

Epen a bantornyai templomon fiiggtek szeméi. Innen a ha-
tarrél afalut kérnyez6 akaczokis meglatszottak mar; sét oda valé
ember a nagy urasagi cslrt is megismerhette, mely a helység egyik
végén allott. Apostagi csak atemplomot nézte, melynek szomszéd-
sdgaban volt sajat laka; s ennél felesége jutott eszébe. Nem azt
mondom ezzel, hogy Janos gazda a tengeri-morzsolas alatt is nem
gondolt Zsuzsira; és pedig nem csak akkor, ha fejér ruhajat nézte,
vagy fott ételre jott étvagya: egyébkor sem jart senkinek esze tob-
bet otthon, mint az 6vé. Most azonban az villant fel agyaban,
mit mond majd felesége, ha a kis leanyt meglatja; s e gondolatnak
épen nem volt vidité hatdsa.

Tudom, restelni fogja, dérmogte magaban ; pedig szép leany.
De magunknak is elég gyerekink van. Az eleség meg dréga, s
ha az embert baj éri, mint a mualt télen, sajat cselédjeinek sem ke-
reshet eleget... Csak legalabb megkérdezhettem volnaelébb ... De
ha nem volt ott Zsuzsi, tehetek én réla?

E gondolatok pillanatra ellizték Janos gazda kedvét; de mi-
kor ismét Utnak indulva, falujahoz kozelitett, annyi targy otlott
szemébe, mi altal magat érdekelve érzé, hogy minden egyébrdl
megfeledkezett. Nem volt itt egy arok, egy halom, egy dsvény vagy
ddlé, melyet nem ismert. Pista, ki feledve faradsagat, most megint
apja el6tt jart,ismerte a mez6n legelé teheneket. Janos gazda min-
den foldnek megtudta nevezni gazdajat. S ott, a jobbagyok tavaszi
nyomasan, — ott volt a fold, melyet maga harom héttel azel6tt
vetette be. Més csekélynek tartand azt. — s valdban egy negyedtelkes
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gazdanak tavaszi nyomasa még az alfoldon sem nagy ; keskeny szalag
gyanant fekszik a tobbi foldek kozt: de ezt 6 szantotta, vetette el, e
foldbdl fogja tartani gyermekeit, s a fukar nem nézheti tébb meg-
elégedéssel nagy arany halmait, mint 6§ a zdld vetést, mely miéta
oda volt, csaknem egészen eltakarta a barna foldet. Ismét ottho-
nosnak, ismét boldognak érezte magat. Csak az az 6rokds kérde-
z6skodés ne lenne !

Miota a faluhoz kozeledett, alig ment tiz Iépésnyire, hogy
valaki ne kérdezte volna: miféle gyermeket czepel hatan. S mikor
félig komolyan, félig tréfdbol egyszer azt vélaszolta: az enyémet:
a szomszéd asszony csaknem ijeszt6 kaczagas koézt monda: azt ko-
sz6nné meg a kend felesége !

Apostagi boszankodott a szomszédokra, boszankodott dnma-
gara is, mert érezé, hogy nem egészen oly érzésekkel 1ép sajat ki-
szbbén at, mint a haz uradhoz illik. De ki tehet rola, a nyugta-
lansag ez egyszer er6t vett rajta; s feleségét nem talalvan otthon,
a kis tot lednyt Pista gondjaira bizva, letette gubdajat, s az Oszi
nyomas felé indult, hova az asszony, a gyermekek allitasa szerint,
ment.

Apostagi faradtnak érezte magat, s miutan egy ideig ballagott,
s feleségét még mindég nem latta jéni: lellt a sz6l6kért végén, ott
varva Zsuzsit, kinek Gtja arra vezetett, s kinek minden esetre in-
kabb itt, mint a haznal, a gyermekek s talan a szomszédok hal-
lottara akarta tudtul adni, hogy csaldduk egy kis leanynyal meg-
szaporodott.

Lesznek, a kik Janos gazdat talan gyongének, feleségét pedig
sarkanynak fogjak tartani. Az egészben csak annyi all, hogy Apos-
tagi, ki mindég békeszerel6 ember volt, s a mait tél 6ta, mikor két
hénapnal tovabb fekiidt agyban és felesége nélkil végkép elpusz-
tult volna, még inkdbb meg volt gy6zédve, hogy minden dolognal
az asszonyt is szO illeti a haznal. A szomszédsag ugyan, s néha
maga Janos gazda is ugy gondolta, hogy a sz6 , melyet Apostagi-
né emelt, olykor talan kelleténél hangosabb volt; de ha mar a szent
irés szerint a nét a szegény ember sévényének rendelte isten, Ggy
hogy a hol e sdévény hianyzik, a jészag elpusztul: lehet-e rész né-
ven venni, ha e sdvényben ittott egy tiske is taldlkozik? Ha elég
asszony van a varosban, ki ha ra néziink, vagy beszélni halljuk,
angyalnak latszik s pedig nem az : miért ne legyen falun ittarnott
<9y Olyan, ki nem néz ki s nem baszél angyalok modjara, de azért
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mégis az? Apostagi feleségét azért egy cseppet sem szerette ke-
vesbbé, s mikor 6t kozeledni latta, minden faradsag daczara, jo
kedv(ién sietett elébe.

— J6 estét Janos gazda, isten hozta kendetl mikor jott
kend?., kialtott mar tavolrél az asszony, mihelyt férjére ismert.

— Csak most, fiam ! sz6lt Janos gazda. A morzsolas tovabb
tartott, mint gondoltam. — Baj semmi a haznal?

— Nincs, héla istennek. A kend laba is jobban van: tévé
hozzd Zsuzsi, megelégedéssel nézve férjére, ki hatalmas léptekkel
gyalogolt a gyermekeihez siet§ asszony mellett.

— Kasz4alasig, reményiem, egészen jol lesz. Pedig, fiam, ha
te nem lettél volna.. .

— Hat Pista hogy viselte magéat?

— Nagyon jol. Sokat morzsolt. Harmincznégy forint 25 kraj-

czart hozok magammal. Azzal, a mit a mualt honapban szereztiink,
egy Uszét is vehetiink a jov6 vasaron.

— JO is lenne. Ot gyermeknek sok kell; ha tej nincs a haz-
nal, nem tudom mit adjak féleg a két kicsinynek.

Ez mar nagy baj volt, hogy Apostaginé ezzel allt el6. A jové
vasarkor veendd Usz6nek a kis tot ledny bevezetéjének kellettvolna
lenni, s most a tej elmossa az egész hatast. Janos gazda nem ta-
gadhata, hogy e czikk fogyasztdsa a kis tot ledny altal tetemesen
fog novekedni. De mit tegyen ; mindég kozelebb jottek a faluhoz ,
most kellett szélnia.

— Allj meg egy kissé, Zsuzsi, szolt végre Apostagi, miutan
magat elhatdrozta, vagy ulj le a sz616 mellett; faradt vagyok, s még
egy kis beszédem lenne veled.

— 1la kend faradt, dljon le; s ha majd utdnam haza j6, be-
szélhetiink. Sietnem kell. A gyermekek még nem ettek meleget, tiiz
sincs a haznal.

— Mindjart mehetsz, de el6bb valamit kell még mondanom;
nem tart soka. S oly melegen, oly kér6leg nézett nejére Apostagi,
hogy ha karjat nem fogja, sem mehet vala tovabb.

— Furcsa ember kend, sz6lt bamulva a n6. Mar mi az, amit
késébb vagy menés kézben nem mondhatna el?

— Hat, tudod Zsuzsi, én a tengeri-morzso lastél még vala-
mit hoztam magammal.

— Ugyan mit?



— Mit? hat egy kis leanyt, kit a pusztarol ide hatamon
hoztam. EIl is faradtam am.

— Biz elég rosznl tette kend. Alig birjak labai, s mar méa-
sok gyermekeit ezepeli. De hat kié a gyermek és mikor jonnek érte?
Midta az els6 szobat a szabénak bérbe adtuk, magunk is alig fé-
runk el.

— Alig hiszem, hogy ezért egyhamar eljéjenek, szolt Apos-
tagi, némi zavarral igazitgatvan kalapjat. Apja meghalt.

— De anyja csak lesz , sz6lt Zsuzsi nyugtalanul.

— Alkalmasint lesz , valaszolt férje ; csakhogy nem tudom ,
hol. Egy szbéval a szegény gyermek arva, egészen elhagyott, azért
hoztam el, hogy a mieinkkel folneveljik.

— Taldn csak nem bolondult kend meg: voltak az els6 szavaké
melyekkel Apostaginé terhelt szivén konyitett.

— Biz ez pedig Ugy van, monda Apostagi. S agazda példas
nyugalommal hallgaté végig mind azt, a mit neje 6t gyermekikr6l
s a draga idékrél felhozott.

— lgaz, igaz, szolt felesége minden okoskodéasa utan Apos-
tagi ; de még sem segithetiink rajta.

— Persze hogy nem segithetiink, szélt Zsuzsi hevesen. A
gyermeket csak nem I6khetjuk ki az utczara. De hova is gondolt
kend , mikor ezt tette.

Apostagi most elmond6é az egész torténetet, kordlbelil ugy ,
a mint megirtam, csakhogy a kinek 6 mondta azt el, s ki elbeszé-
lése alatt szemébe nézhetett, csakugyan atlatta, hogy nem csele-
kedhetett maskeépen.

— lgaz, hogy a gyermeket nem lehetett magara hagyni,
monda Apostaginé ; de gazdagabb embernek kellett volna azt fel-
fogadni.

— En is azt gondoltam, sz6lt Apostagi nyugottan; csakhogy
gazdagabb ember épen nem morzsolt tengerit a juhszinben. Hol 6t
gyermek jol lakik, megél a hatodik is, s utébb két kézzel tébb dol-
gozik a haznal.

Nincs jobb néha egy kis menyddrgésnél, a nap csak tisztab-
ban ragyog utana. Apostaginé, mintha egy perczig sem neheztelt
volna, jo kedviien sietett most férje mellett hdza felé, hogy gyer-
mekeinek vacsorat fézzon.

Mikor a h&zhoz értek, a gyermekek ott ultek a konyha el6tt}
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falobol jott haza felé, betért Apostagi tanyajara, s Pistdt mar b«-
tegen talalta ott.

— Mit mond kend? szélt Apostagi. Pista nem johet haza?
Hisz ott van lova. Vagy talan csak nem torte el labat, mint én
most tizenot éve.

— Nem biz’ a, mondad a czigdnynd, de alig lézeng. Félre ib
beszél. Mikor meglatott, kért, menjek kendhez, s mondjam, hogy
beteg; de mindjart oly furcsdkat beszélt utdna, hogy nem is ér-
tettem. Hamar bef(itdttem a szobat és ide siettem. Szegénynek sem
49y @, SEM semmije.

Apostagi nem foghatta meg, mint térténhetik az, hogy az em-
ber, ha lova®van, és labat nem torte el, nem johet haza atanya-
rél ; de anndl inkdbb elrémdult e hirre, s azonnal ment szekeret ké-
aziteni.

Mig Apostagi befogta lovait: Julis fejér ruhat, agynemdit ra-
kott a szekérre, s mindent, a mire csak betegnek sziiksége lehetett;
maga pedig kend6t kotve fejére, kis bundajaban a szekér mellé
allt.

— Magam hajtok ki, szolt Apostagi midén a lovak mar be
voltak fogva. Mondd meg anyadnak, lia baza j6 , miért mentem Kki.
Estig Pistaval egyutt haza jovok.

— A kovéacsné is megmondhatja azt: feleié Julis. Ha Kkigycl-
mednek nincs ellenére. én is kimegyek; legaldbb egy kis levest
fézhetek neki. Ggy is azt beszélte a kovacsaé, hogy Pista tobbszor
mondta ki nevemet, mintha hivna.

— Ulj fel hat, monda Janos gazda; dél elmdalt, sietniink
kell. S még el sem helyezd joforman magat Julis aszekéren félhal-
mozott dunndk és vankosok kozott, mikor a gazda lovai kozé csap-
va Kihajtott az udvarbol.

Nyari idében, mikor a bantornyai vetések zolden allanak, s
a nagy legelén sok szaz darab marha és 16 jar koril, szépen fek-
szik Apostagi tanydja. A kis haz és dlak a viragzé akaczok arnyé-
ka alatt jot veszik ki magokat. Sok boldog drakat téltott itt Apos-
tagi, miota e tanyafdldet megvette; Ugy tetszett neki, hogyaz egész
alféldon nincs hely, honnan tavolabb és szebb kilatas nyilnék, mint
akla szegletét6l. Februar vége felé azonban a kis haz, lombtalan
fak alatt, Ures gdlya-fészkével tetején, lakhatosaga szinét is el-
vesztette.

— Biz’ az ember meg is halhatna itt, sa nélkil hogy a falu-
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— Holtodiglan j mond4 Jalis mélyen meghatva:

Pista nem tudta, mit beszél, de a leany érzé, hogy eski-
véRt mondott.

— Holtomiglan, holtodiglan 1 ismétl6 Pista halkan tdbbszér
egymas utan, s nyugton behunyva szemeit, Ggy latszott ismét alom-
ba merdilt.

Julis ott Ult labainl és sirt

IV. Fejezet.

Miképen néh» az asszony is KtUtJa . hogy férjének van igaza.

Mikor masnap reggel az éreg Apostagi feleségével és Galam-
bosnéval egyutt a tanyara ért, Pista még nem ébredett fol. Apds-
taginé elborzadva csapt.. Ossze kezét, mid6én fiat ily allapotban
latta.

— Istenem, ki gondolta volna ezt, szélt a szerencsétlen asz-
szony. Holnaputan lesz egy hete, hogy elindult s alig ismerhet-
ni ra.

Apostaginénak igazsaga volt. Pista igen megvaltozott e rovid
id6 alatt, s mindamellett aki Julis szivébe nézhetne, meggy6z6d-
hetnék , hogy még nagyobb volt abban a valtozas. Szelid, szorgal-
mas leany volt most is mint mindég. Midta helyét a betegnél az anya
foglalta el. 6 a gazdasdg utan latott, rendezett és tisztogatott , s
nemcsak a szoba, hol Pista fekiidt, hanem a konyha és az egész
haz is. minden butorhiany mellett, lakhatébbnak és kényelmesebb-
nél tetszett. Magaviseletében nem volt észreveheté semmi kiilénb-
ség, s mégis Ugy érezte magat, mintha egészen ki volna cserélve.

Taldn csak most szeretett Pistaba ? Nem mondhatnam egész
bizonyossaggal. Az el6tt sem szolt senkivel szivesebben , senkinek
sem szolgalt jobb kedvvel, senki mellett sem dolgozott szaporabban.
Senki sem A&llt kozelebb szivéhez naldnal, széval nem volt a Kit in-
kabb szeretett volna, mint Pistat; de ez érzésnek Ontudata csak
most ébredt fol szivében, s ez a nagy kulénbség . . . Rég’ vilagos
a taj. miel6tt a nap folkel, de habar az els§ szlrkulést6l fogva
minden vilagossag csak a naptél j6 is: mi felséges pillanat az, mi-
kor o ragyogdé csillagzat végre egészen felmerul lathatdrunkon, s



ményét kdvette, nem is varta be az 6szt, mindjart aratas utan egy-
bekelt, s emberek emlékezete 6ta nem lattak Bantornyan szebb la-
kadalmat. Nem hibazott semmi az tGnnepélyen, még a matka koényei
sem. Julis agy sirt, mint annak a rende, az esketésnél — de o6ro-
mében.

Tobb év mult el azdta, s elég dolog valtozott ismét a bantor-
nyai hataron, s6t Apostagi hazadban is. Az 6éreg Janos gazda utdbb
csakugyan bird lett és kevesebbet jart gazdasdga utan, mint azel6tt.
Apostaginé asszonyom nem panaszkodik t6bbé a hé&z csendessége
ellen, miéta udvarat unokainak larméaja tolti be. S mind 6 mind férje
megvéniltek, de a f6 dolog megmaradt. Az dregek boldogoknak
érezték magokat, mint ifjabb napjaikban.

— Meégis igaza van kendnek, sz6lt az oéreg- Apostaginé egy
vasarnap este férjéhez, kivel a haz elétti padon Ult. Jobb feleséget
nem talal unk volna Pistanak.

— Mindég jol jar, a ki olyat kap, a ki dolgozni is tud, sze-
retni is, monda Apostagi. Julis mindég derék leany volt. Mintha
isten aldasat hozta volna magaval; miéta hazunkhoz jott, minden
gyarapszik kezem alatt.

— S mennyit boszankodtam eleinte, mikor elhoztad, szoélt
Apostaginé gondolkodva. Delei is hitte volna, mikor annyi héalatlan-
sagot tapasztal az ember a vilagon.

— Hadd el, Zsuzsi; az sem annyi, mint nétarius uram mondja.
Mindennel Ggy vagyunk, mint a vetéssel, Ha vetink, sok mag a
féldben rothad el, sok kifagy, meg kiszarad; a magnak egy része nem
hoz kalaszokat. Ha el6re tudna az ember, melyik mag nem kel ki,
nem lenne senki olyan bolond, hogy elvesse. De mivel ezt senki sem
mondhatja meg el8re : az okos ember azért csak kissé slribben hinti
vetését; mert annyi bizonyos, hogy a ki nem vetett, nem is arat. S
ladd Zsuzsi, én vén gazda vagyok, tudok rész terméseket, de alig
emlékszem olyanra, hol egyremasra legalabb a magot ne kaptuk
volna meg. —

BARO EOTVOS JOZSEF.
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Az IRVA LEANY.
l.

Csak egy lénynyel van kevesebb,
Mint tennap volt,

S nekem gy tetszik : az egész
Vilag kiholt.

Meghalt anyain, le is tevék
A sirba 6t :

Lclkembdl varrtam én rea
A szemfed6t.

Anyam, miért nem vitted el
Eletemet,

Ha mar bel6le elvivéd

Az O6romet.

Te nap valal, én sugarad.
Itt mért hagyal?

Hisz sugarat elviszi a
Nap, ha leszall.

Beszélek hozzad, hallod-e
A btis panaszt?

Hidba van szam , te , anyam ,
Nem hallod azt.

Itt allok, a hol rajtad a
Sir halma kél,

Nar koébtvb
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S messzebb vagy mégis a vilag
Légvéginél.

Midén koporsdd szegezek ,
Ezt rebegém :

,Ebredj f6l, kedves j6 anyam,
Edes sziléin I&

Félkelt-e a foltamadas
Majd tégedet,

Kit gyermeked siralma sem
Ebreszthetett.

Virasztank kinosan
Anyam , te s én :

Kis mécsiink reszketett ,
Haldokl6 éltedet
Jelképezvén.

Magam valék anyam
Fajdalménal ;

De nem soka kozénk
Egy vendég érkezdk . . .
Jott a halal.

Anyéacskam édesem |,
J6 szivedet

Keze megérint6 ,

S verése szlint belé
S hidegedett.

Mid6n kozel vala
A szoérny( vég ,
Mint hervadt fara le
Az 6sz er6s kode :
Rad borulék.
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Beléd akartam én

En éltemet

Csékolni ., . s oh szllém
Te csokolad belém

A tiedet!

Viragot Ultettem

Anyam sfrhalméra
Harmat nem is kell, mert
Kénnyem csorog raja :

Még holta utan is
Kedvét keresem én,
Ezen viragokat
Csak azért Ultetém.

Kedvelgje volt a
Viragoknak anyam,
Szép intését mintha
Még most is hallanam :

»Szeresd a viragot
Es ne féltsd szivedet,
Mert ki ezt szereti,
Kosz ember nem lehet;

A virag s az erény
Két atyafi gyermek ;
Egy szivben egymassal
Nem ellenkezhetnek.

Tudod, mi a virag?
A féldnek joséagafj
Tudod, mi ajo6sagV
A lélek virag a“ —
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Viragot dltettem
Anyam sirhalmara.
Le az égb6l, anyam ,
Tekintesz-e raja.

Latod-e az égbél
Viruld sirodat,

S viruld sirodnal
Hervadt lednyodat?

PETOFI.

A LEVEGOROL.*)

A foldet, melyen lakunk, legaldbb 8 —9 mértféldnyi magas-
sagra levegd veszi koril. Ezen légkdr a foldre és a tenger vizére
egyarant nehezedik, és pedig tizendt fontnyi er6vel minden
négyszdg huvelyknyi térre. Ha magas hegyre megyink, kevesbbé
tapasztalhatjuk e nyomast; ha mély aknadkba szallunk ala, érezhe-
téleg novekszik.

A leveg6t beszivjuk , s attdl figg életiink, a nélkul egy per-
czig sem tartana. E lég 0rok mozgasban van a fold kordl, s a sze-
rint a mint lassabban vagy sebesebben mozog, szellbket, er(3 sze-
leket és borzaszt6 zivatarokat tdmaszt.

Annyira megszokott, nélkilézhetlen és mindennapi dolog
eléttiink a l1ég, hogy ritkan jut esziinkbe , utana jarni, mi az vol-
taképen. Pedig szép is, hasznos is azt tudni.

A régi népek, kik a természetet még nem igen ismerték,¥

*) Johnston him népszer( munkéaja nyomén : ,,Chemistry of common life.1
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annyit tudtak a leveg6rdél, hogy igen nagy fontossaggal bir, sa
négy elem vagy egyszer( test kozé szamitottak, a mib6l — ugy
hitttk — minden 0ssze van téve. E négy elem volt szerintik : a
tlz, viz, levegd és fold.

lgaz is, hogy egészen tisztanak latszik el6ttiink a levegd,
mintha csak egyszerld test volna, melybe semmi sincs elegyitve.
Pedig kiilénb6z6 alkatrészekbdl van az egybetéve, s mindenik al-
katrész oly bdlcs és szép, mint czélszeri viszonyban all az allatok
és novények életével. Legalabb négy f6 alkatrész van abban ele-
gyitve. Kett6 ezek kozdl : az éleny és légeny képezi majd egész
tomegét ; a masik két alkatrész, a szénsav és vizg6z, csak
csekély mennyiségben jé abban eld.

Az éleny maga is oly légnem, avagy gaz*), mint a leve-
g6; sem szaga, sem ize. Az égd test sokkal inkdbb vilagit benne,
de jéval hamarabb is elég, mint a kdzdnséges levegbben. Az &lla-
tok is szabadabban, vigabban lélekzenek az élenyben, de aztan
annyira is folizgatja 6ket, annyira gyorsitja vérok forgasat, hogy
lazas allapotba, gyuladasba esnek, s hamar végok lesz. Tiszta
élenyben még oly testek is nagy fénynyel és langgal égnek, melyek
vagy igen gyoéngén, vagy épen nem latszanak égni a leveg6ben,
mint példaul a tapld, a tlzesitett drdét. Tiszta élenyben oly hamar
ellangolna életiink, mint a lobbal égé gyertya. Ellenben ha a ki-
gyult kéményt6l elzarjuk a leget, s abban az élenyt: megszlinik a
tdz, mihelyt a beszorult légb8l az ég6 korom félemésztette az
élenyt.

Az élenyt bizonyos 0Osszetett testekbdl, kulénb6z6 madokon,
kénnyen elkilénzik és felfogjak tvegben a tuddsok.

Masik f6 alkoté része a légnek a légeny. Ha az éleny
onnan nyerte nevét, mivel a nélkil nem képzelhetjik az életet :
a masik elemet meg azért nevezték 1égeny nek, mivel olyan lég-
nem, mely sokkal nagyobb mennyiségben fordul el6 a Iégben.
Ennek sincs sem szine, sem ize, sem szaga. De e gazban mar
azonnal elalszik a gyertya, s nem élhetne benne sem ember , sem
allat. Nem azért, mintha valami mérges vagy artalmas gaz volna
a légeny, hanem mivel, magaban véve, hidnyzik benne az éleny.¥

*) Go6znek birjuk azon légnem( testet , mely cseppfoly6s vagy mer6vé ia valbatik,
mint avizg6z ; gaznak azt mondjuk , a mi eddig csak légnemd allomanyban is-
meretes. Lasd : Irinyi Vegytanat.
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Az éleny egy Kkilenczed részszel nehezebb. a légeny pedig
egy harrainczhatod részszel kénnyebb a kdzonséges Iégnél.

A szénsav is szinetlen test, mint az éleny és légeny, de
mar némi szaga, s észrevehet§ savanyas ize van. Ez mar nem oly
tiszta elem, mint a masik kettd, melyekrél az elébb szdlottunk.
Elemeknek nevezzik azon testeket, melyeket két vagy tobb kulon-
nemd testre nem lehet szétbontani. A szénsav mar nem tiszta sze-
neny, hanem élenynyel vegyulve van a leveg6ben. Ezen gézban
is elalszik az ég6 test, s allatot és embert megdlne belehelése. Fe-
Iényivel nehezebb leven a levegénél, egyik palaczkbdl agy toélt-
hetjik a méasikba, mint a vizet vagy bort. A szénsavat a termé-
szetben gyakran kilénféle asvanyokhoz koétve talaljuk; ez fejik Ki
a mészbdl a mészégetésnél *¥ ; ennek elszallasa okozza az asvanyos
és savanyu vizek pezsgését. A pezsg6 borban és lvegekbe zart
sorben forrds kozben fejik ki, s mihelyt a dugét kihtzzuk, erds
pezsg6t kozt szokott elillanni.

Vizg6z alatt értjuk a viznek lathaté vagy lathatlan elpéarol-
gasat. Ez elparolgas minden vizbdl folyvast térténik a szabad lég-
korben. Ha szaraz id6ben vizet ontiink a foldre, hamar eltinik,
lathatlanul felszall, mint para, s a légkor toébbi részei koézt végte-
len apr6 adagokban eloszlik.

A légben mindég és mindenitt foltalaljuk az emlitett négy f6
alkatrészt : nélkulézhetlenlll sziikségesek azok az allatok és nové-
nyek életére. Az éleny és légeny teszi mindazaltal oly tetemesen
nagyobb részét az egész légnek, hogy kozonségesen csak azt szok-
tuk mondani : hogy a szaraz lég élenybh6l és légenybdl ail csupan.
Es pedig egy rész éleny van elegytlve négy rész légenynyel : vagy-
is szabatosabban kifejezve, ha Kkivesszik a vizg6zt és szénsavat a
légbdl, 21 részlet élenyt és 79 részlet légenyt talalunk szaz rész-
let levegében.

Szénsav csak igen csekély mértékben van aranylag a lég-
ben, holott pedig a nélkil nem is élhetnek féldinkdén a névények.
A tenger szine folott rendes fellileten Otezer térrészletnyi *) léghen
csak két térrészletnyi van e gazbdl, mi /45b-ad részét, teszi az
egésznek. De minél magasabbra megylnk a tenger szine f6lott :
annal inkdbb ndvekszik az arany; Ggy hogy nyolcz-tizezer labnyira

*) Mészvegylleteib6l (a krétabol , fejér marvanybol stb) ki lebet hajtani a szénsa-
vat, ha valamely mas er6sebb savat (p. 0. s6 — vagy salétromsavat) toltink ra.
**) Vagy teriméu.
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csaknem feléi teszi a lég szénsav tartalma. Kuilonosnek tetszik e
tinemény elsd tekintetre ; mert hiszen azt mondtuk a szénsavrol,
hogy az nehezebb a kozdnséges levegénél. Ebbdl azt lehetne ko-
vetkeztetni, hogy ink&bb le kellene annak szallania, s annyira meg-
stiriidnie a foéld folott, hogy benne sem ember, sem allat nem él-
hetne. Azonban ha nem is vessziik figyelembe a szeleket és légfo-
lyamokat, melyek a kulonbdz6 gazokat folyvast elegyitik, zavar-
jak a légkérben : minden légnem mar a természet bizonyos torvé-
nyénél fogva egymasba foly, athatja egymast s e szerint kisebb és
nagyobb gyorsasaggal elegyul egyméssal : és pedig épen akkor
leginkdbb, ha legnagyobb szélcsend uralkodik, vagy, a mint mon-
dani szoktak, egészen eliilt a szél. Nem lehet tehat, hogy példaul a
vizg6z a légkér magasabb rétegeibe szalljon, s a sulyosabb légne-
mek folott Usszék; s a nagyobb sulyl szénsav sem siilyedhet ala a
foldre. SOt inkdbb annyira elegyiilve vannak egymaéssal az egye

gazok és g6zdk, hogy némi tekintetben csak egy testet képeznek,
s a lég egész tdmegében mindenitt egyirdnt el vannak terjedve. A
természet ezen torvénye kovetkeztében fol és ala szall a szénsav
lassanként mindenitt; s a lIég. melyet helcheliink egyirant tisztan
marad mindenitt a szabadban. Vannak ngyan vélgyek és barlan-
gok , mint példaul Javaban a haldl vélgye, hol mindég suri réte-
gekben lebeg a l6ld folétt a szénsav. Ez onnan van, mivel gyor-
sabban fejlédik ott a foldbdl, hogy sem felszallhatna és szétterjed-
hetne a légben. S ha a levegé fens6bb rétegeiben, hegyek tetején,
nagyobb mennyiségben van e gaz : oka az, hogy az als6bb réte-
gekben a ndvények levelei s a tenger és folyamok vizei sokkal
gyorsabban folveszik magokba, hogy sem e hiany pétlasara felilrél
alaszallhat.

A vizg6z mennyisége a léghen a szerint valtozik, a milye
az éghajlat és id6jaras, vagy a vidék melegségi foka. Hidegebb
évszakban és égaij alatt rendesen kevesebb, mint meleg tajakon és
évszakban. De ritkan tesz tébbet egy hatvanad résznél, ritkan ke-
vesebbet egy kétszazad résznél a Iég Osszes témegébdl.

Hogy szénsav van a légkdrben mindjart meglathatjuk, mihelyt
meszes vizet teszlink ki a légre. Vékony fejér harlya vonja be a
vizet a szénsavas inészt6). S a vizg6zr6l is meggy6z6dhetiink, ha
egy meleg napon jéghideg vizet téltink Uvegpalaczkba. Azonnal
«tgséridik a vizg6z a palaczk légkdrében, s harmat-cséppekben
rakodik le az liveg kiilsején, mintha raleheltink volna.
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Ha nézzik, ming feladatnak felelnek meg a légkor ezen egyes
részei : meg kell gy6z6dniink, hogy egyaltaldban mind fontos és
nélkulézhetlen részei azok a légnek ; s hogy Kkilénbdz6 adagaik
épen oly ardnyban vannak egymassal elegytlve, a mint a névényi
és allati élet szikségkép megkivanja.

igy példaul az éleny.

Minden lélekzet-vétellel egy adag élenyt szi a légkdrbdl min-
den él6 allat s folemészti tudejében*). Az éleny tehat az allat
tplalatdnak egy részét teszi, melyet semmi egyéb természeti for-
rash6l nem merithet, s mi nélkil pillanatig sem élhetne.

Emlitém, hogy az égést sem képzelhetjik éleny nélkil. Ez
taplalja folyvast a tlizet és langot, érintkezésbe jévén az elégetett
test alkatrészeivel. Ha tehat az éleny eltlinnék a légbdl: sem a fa,
sem a szén, olaj és zsiradék, vagy egyéb égé anyag nem adna ne-
kiunk vildgot és meleget.

S mennyiségre nézve is helyes ardnyban van elegyllve az
éleDy a légben az él6 Iényekre nézve. Ha csupa légenybdl allana a
légkdr : azonnal oda lenne az allati élet. Sziikség tehat, hogy ele-
gendé éleny legyen abban. A légeny viszont, mely nem &rtalmas,
mint a szénsav, kell6leg mérsékli az éleny szerfoléui hatasat : a
mint gyongitjik a szeszes italokat, ha vizzei keverjik.

Nézziik a szénsavat.

Minden z6ld levél a mez6n és fakon szénsavat szi nappal a
léghdl. Oly nélkildzhetlen ez a ndvények életére nézve, mint az
éleny az allati életre. Ha semmi szénsav nem volna a légben, meg-
sz(innék a névények tenyészete, s kopar pusztasagga lenne a féld. Na-
gyon lényeges része tehat ez is légkorinknek.

De a szénsav méreg az allatokra nézve. Ezért aranylag kevés
a légben. Ha nagyobb mennyiségben volna , mostani testalkatuk
mellett artalmas lenne az allatoknak. Oly légkdrre, mely szénsavval
tal van terhelve, nevezetes példaul szolgalhat a Halal volgy Java
szigetén, melyrél fenebh szélottdnk. Egy hegy aljdban van ez,
melyrél lefele menve, a volgy foloit egy par olnyire mar erds,
fojté szag érzik, mi azonban megszinik, ha a volgy széléhez ér-
tink. A volgy mintegy 30 —35 labnyi mély; alja egészen lapalyos;
sehol semmi nyoma a tenyészetnek ; itt amott nagy koévek , mik
kozt emberek és allatok, tigrisek, szarvasok és madarak csontjai

*) Hol a vér alkatrészeivel egyestl. Errél azonbau majd méas alkalommal szélunk
részletesebben népszer( vegytani czikkeink soran.



hevernek. Semmi kiparolgas vagy f6iszalldé gaz nem latszik a fol-
don, mely kemény homokos. Tizennyolcz labnyira a fold felett
még nem volt fojté a lélekzés ; de szenvedhetlen szagot érezni. Ha
kutyat vagy maés él6 allatot bocsatnak le, nehany mésod perez alatt
felfordul és elvesz. Sok ily hely van még, féleg barlang e foéldon,
hol efféle szénsav g6z6lég ki, habar csak kisebb kiterjedésben, ugy
hogy nehany labnyira a fold felett tobbnyire nem is érezhet6 , s
azért csak kisebb allatokra veszélyes. E barlangokhoz hasonlitanak
némileg pinezéink is a borforras idején.

Ha szénsavra az allatoknak nincs sziikségik r annal inkabb
van, mint mondam, a névényeknek. A novények folyvast nagy
mennyiségben szivjdk a légbdl a taplalatukra sziikséges szénsavat.
Arra valok a szamtalan, sokalaku levelek, melyek mindenfelé Ki-
terjeszkednek vékony agaikon a légkdrbe. Ezen levelek tomérdek
apré nyilassal vagy szajadékokkal vannak ellatva , féleg alsé lapu-
kon, melyeket csak nagyité Uvegen lathatni; s e nyiladékokon va-
lasztjak kilon és lélekzik be a szénsavat a légh6l. S épen a noé-
vény-levelek ezen folytonos miikddése okozza, hogy a légkor al-
sobb rétegeiben csekélyebbnek tetszik a szénsav mennyisége, mint
a magasabb helyeken.

Nem kevesbbé sziikséges az élet fentartasara féldinkon a le-
vegl vizg6z tartalma. Az él6 novény osszes sélyanak harom negyed
része vizbdél all, s ezen viz lathatlan kig6zdlgésben sziintelen pa-
rolog a novény zdld részeibdl, féleg leveleibdl.

Ha a lég merében szaraz volna : a levelekbdl sokkal hama-
rabb elparologna a viz, mint a miilyen gyorsan pdétolhatndk*
gyokerek a foldbél szivott nedvvel. Hirtelen elhervadnanak a levelek,
s elfonnyadna és kiszaradna az egész ndvény.

Az ¢él6 allat teste is szintén vizb6l all nagy részint. Egy 154
fontot nyom6é emberben 116 font a viz, s csak 38 font a szilard
anyag. Bdre és tudGje vizet parolog ki sziintelen, s ha az 6t kor-
nyez6 lég merdben szaraz volna , dssze asznék bdre, s 1az rongalta
teste csakhamar szomjan veszne el. A lég, melyet tiadénk kilehel,
mindég nedvvel van tele. Ha a beszivott légben semmi vizparasem
volna, hamar Kkilehelnek az 6sszes nedvet, a mi bennink van, a
szaraz, kiaszotta lenne testink. Az azsiai és afrikai pusztak tik-
kaszté szelei épen azért hatnak oly gyilkos mdédon az utazéra €s
minden éI6 lényre, mert majd egészen kiszarasztjak a levegét.

Rendkivil fontos dolog tehat az allat és névény élete fentar-
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tadsara egyirant, hogy a légkér nedves legyen. E nedv behat a né-
vények levelein és szamtalan apr6 lyukacsain, megtalalja Gtjat az
ember és allatok egész testalkataba.

S még egyéb baszna is van.

Nyarban, lia lement a nap, a hlis éjszakaval, lassu kod gya-
nant, 0dit6 harmat szall ald a héségpdrzselte foldre és névényekre,
s megaztatja fényes csdppjeivel a zold levelet és szomjas foldet. A
menynek ez éji ajandéka utan ki nem latta mint ujul meg a termé-
szet ? Honnan van e harmat, mi okozza azt? Oly kérdés, mely meg-
érdemli, hogy kissé kozelebbréi vizsgaljuk.

A fold fellletén a testek mind sugarzék, V3gy is meleget
6zonlenek ki sugarokban vagy egyenes vonalokban, — és pedig a
melegebb testek a hidegebbek f6lé ; s6t az egész fold is sziintelen
meleg-sugarokat bocsat folfelé a tiszta légen &t a hideg légirbe.
Egyenld hémérsékletre torekszenek altaldban a foldi testek, mig
maga a fold felulete lassanként hisebb A&llapotra térekszik. A
kih(ilést6l azonban nem lehet tartani, mig a nap vilagit, mert a
féid fellilete sokkal tébb melegben részesiil az altal, mint a mennyit
maga kibocsat. S ha nap lemente utan felhd fatyolozza a tiszta
eget : ez ismét folfogja a Kkisugarzott meleg egy részét s megint
visszaadja a foldnek. E kolcsénds egymasra-hatas mellett nem
tarthatunk szerfolétt nagy melegvesztéstl. Ejjel, ha a nap let(int,
leginkdbb kihdl a féld, — és pedig tiszta éjszakdkon sokkal in-
k&bb, mintha felhés az ég. S ha folottink az égnek csak egy részét
boritjak fellegek, mindég azon helyei a fold feltiletének leghide-
gebbek , a hol derilt az ég.

A vizg6z mennyisége tovabba a légmérséklettdl is fiigg. Forro
égov alatt, nagyobb héfok mellett, vagy melegebb idékben, mint
szoktuk mondani, sokkal nedvesebb a Iégkdér, mint csekély bb hé-
fok mellett, avagy ha hidegebb id6 jar. S ha mar most az aranylag
melegebb, nedvesebb légfolyam alédszall, s a hideg hegygeiincz-
czel érintkezésbe jé : azonnal kih(l, s ez &llapotban nem lesz ké-
pes egész vizpara-tartalmattovabb is fenn lebegtetni*). Kéd vagy
felhd alakban hatrahagyja tehat nedves terhe egy részét, s e kdd
és felh6 aztan ott lebeg a hegyormon, részben le is Ulepedvén. A
volgy lakosa latja ezt, s id6valtozast joésol. S a hegytetén
016 kod vizrészei aztan folyam vagy forras alakban megint ala-

*) Ha kih(il a g6z vagy para . cseppfolyéva lesz, a mint tndjuk.
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szallnak lapéalyos helyekre, s Ujra frisiilést és taplalatot hoznak a
szomjazd féldnek.

Ha a foldfeluletet hisebbé teszi a meleg kisugarzésa : a lég-
nek is ki kell hiilnie, mely azzal érintkezésbe j6 ; s a kih(lt 1égfo-
lyam szintigy hatrahagyja a benne levé nedv egy részét a sikon,
mint a hegyeken. Rendkiviul finom, kilénvalt részecskékben Glep-
szik az le, s a feljové nap sugarainal minden levélkén, minden fd-
szalon ott ragyognak a harmat gyongyei.

S a teremt6 e részben is bdlcs aranyt alkotott. Kulonbozd
anyagok kilonbozé fokban birnak képességgel a meleget kisugar-
zani ; honnan nem is egyirdnt gyorsan hdl ki minden test. El6szor
tehat azon testek részesilnek és pedig legdlsabb mértékben a har-
mat csOppjeiben, melyek legel6bb hiilnek ki. Hls nyari estén mar
nedves a pazsit, mikor a kdves at, mely a mellett elvisz, még egé-
szen szaraz. S minden zold levél az erdében, minden fliszal a me-
z6n élvezte immar a menyei forrés vizet, mikor a kopar fold s a
poros orszagutak még nem részesultek abban.

Ugyanazon vizpara, mely a légben szallong, adja mérsékelt
égov alatt az 0dit6 es6t; onnan szarmaznak forrobb vilagrészek-
ben a nagy es6zések, melyek ott az északi telet pétoljak. Csak a
leesés modjara n~zve kilonbozik egymastél a harmat és es6.

A légkdér magasabb rétegeiben hideg légfélyamok &zdénlenek
folyvast északrol, s melegek dél fel6l. A mint két ily kilénbézd
hémérsékletld légfolyam, mindenik bizonyos mennyiségl nedvvel
terhelve, taldlkozik a légkérben : elegyilll egymassal, s ez elegyulet
teszi aztan a kettének kozép hdéfokat. De az ily kdzépmérsékleti
1ég nem képes tébbé a két léegfolyam altal hozottvizg6zt fentartani.
Felh6k képzdédnek, s az Osszcsirftdott nedvfolosleg csdppekben
foly Ossze, s e csoppek hullanak aztan es6 gyanant a foldre.

Ha meggondoljuk, mi csekély mennyiség(i vizpara van a lég-
ben, — Ugy hogy ha egyszerre mind leesnék is, ot hivelyknyire
is alig boritna el a fold feluletét : valoban csodalnunk kell roppant,
vé telen hatasat. Evenként annyi es6 esik Eurépa mérsékelt égalja
alatt, hogy ha egyszerre 6mlenék ald, 20— 30 huvelyknyire
emelkednék a vizar; habar kétségkivill vannak egyes vidékek a
szarazon, hol nincsen oly nagy es6zés. Ellenben mennyire meg-
nyilnak a déli égdv alatt a meny csatornai : mutatja azon adat,
miszerint a Kassaya hegyek mentén, Kalkuttatdl északra, Kclctin-
didban, 610 hivelyknyire is félmenne az évi es6zés, mib6l 550
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huvelyknyi a majusial kezd6d6 hat hdnapban esik. Egy nap alatt
is folilhag gyakran 25 &s fél hivelyknyi magassagon az es6viz.
S mindezen sok viz azon légkdrbél hull ald, melyben alkalmasint
soha sincs egyszerre tobb nedv, mint a mennyi harmatképen per-
metez évenként az egész foldre.

S egy maés fontos szolgalatot is tesz az es6 : kimossa mint-
egy a leget, melyen atfoly, féloszlatja és lemossa mindazon ga-
zokat és g6zoket, melyek az érintett fé6bb alkatrészeken Kivil még
a légben vannak; s mik artalmasak az emberi életre, inig hasznos
tapszeril szolgalnak a novényeknek. Minél fogva kétképen hasznal
nekiink az es6 : egészségileg tudniillik és a mennyiben sziikségein-
ket kielégiti; megtisztitja a leget, melyet beszivunk, s élelmi sze-
reket nyujt a névényekben.

Mihelyt, megéll az es6, s a tiszta égr6l melegen sit a nap :
megint viz g6zélég ki a foldb6l, s a szél fuvalma folszantja az
esd és harmat csOppjeit. Vannak vidékei féldinknek , hol 6rokkeé
sut a nap a tenger végtelen tikre i6l6tt, s folyvast roppant mény-
nyiségben parolog a viz a léghe. E pardkat aztdn mas tartoma-
nyokba hajtja a szél, s ez utén, a viz helyett, mely valahol es6-
vagy harmatképen leesik, mindég uj meg uj nedv gytulekezik, s
szall a légfolyammal.

Mi bélcsen van elintézve, hogy a viz folyvéast parolog, s emel-
kedik fol egy helyt roppant mennyiségben, masutt gyérebben, s
aztan egyenl8en eloszlik a sziintelen lebegd lég (rében, majd meg
frisité es6kben hull ala, megtisztitvan a tikkaszté leget, vagy kod
alakban Gl meg hegyeken és volgyeken. De még bamulatosabb
azon természeti torvény, miszerint a harmat, mint egy 06sztdnsze-
rileg, megtudja valasztani, mely targyakra essék. El6sz6r az él6
névényeket uditi fél, s ha ezeknek eloltotta szomjat, akkor paza-
rolja gyongyeit terméketlen helyekre.

De legyen elég a lég f6bb alkatrészeir6l. Fébb alkatrészei-
nek mondam, mivel azokon Kivil némi mas anyagok is fordulnak
el6 a léghen, rendkivul kicsiny , szamokban épen ki sem fejez-
het6 adagokban. Ez anyagok kozdl némellyek a légben képzddnek,
masok a fold feliiletér6l g6zoélognek fol, masok meg a tenger vizé-
b6l fejlédnek Kki.

Azon anyagok kdzt, melyek a légben fejlenek ki, emlitendd
kulondsen a 1é g- vagy salétromsav. A kozéletben valasztoviz
név alatt ismerjik e savat, s csak légenybdl és élenybdl all, a lég-
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kor eme két f6 alkatrészeib6l. Minden villara utan, mely az égenczi-
kéazik, minden villanyszikra nyoman, mely fonn elgyul, apré ada-
gokban vegyil az emlitett két elem, és salétromsavat allitnak el§. Min-
denitt és majd minden id6ben czikaznakily villanyszikrak a Iégben,
féleg a déli égdév alatt, hol majd minden nap lathatélag is nyilat-
koznak : minélfogva a lég allandd alkatrészének kell tartanunk a
légsavat. Nem tudjuk mindeddig, van-e e savnak befolyasa az &l-
lati életre ; annyi bizonyos, miszerint oly adagban fordul el olykor a
légben, mérsékelt égaljunk alatt is, hogy néha az es6viz egészen
savanyu lesz attdl. A ndvényi életre egyaltaldban hasznos e sav.

A foldr6l is sziintelen szallnak fol a légbe kilénféle g6zok és
gazak. A ndvények és allati testek félbomlasa, s azon mindenféle
anyag, mely a légben elég, mind kulonféle folyékony és gazne-
tnii vegyuleteket allit el6, mik aztan folszallanak a légbe, s ele-
gyulnek azzal. Némelyiket mar szagarol észre lehet venni, mint
példaul az ammaniat, mésokat azonban épen nem lehet megkilén-
béztetni. Nyari id6ben a mocsarok és posvanyok kigézdlgése is sok-
féle koéranyagokkal terheli és mintegy megmérgezi a leveg6t. E
kéranyagok szamtalan betegség szil6i, azonban semmiféle tudoma-
nyos eszkdzdkkel nem lehet folfedezni jelenlétoket a légben. Mennyi
tlizokadé hegy lehel tovabba fojté gézoket ki ; s mennyi egyéb ter-
mészetes és mesterséges utakon készilnek kulonféle gazak. Mind-
ezek félemelkednek a foldrél lassanként, a lég folveszi, s most las-
sabban, majd gyorsabban elterjednek az egész légkdrben.

A lég azon alkatrészei kozt, melyek a foldrél szalltnak fol,
az ammoniat emeltik féleg ki, mint a mely annyira joté-
kony hatassal van a novények életére és novésére. E gaz az allati
és novényi részek kdérhadasabdi fejuk ki, nedv és Iég hozzajarul-
taval. E gz okozza az ilyen rothadasba ment testek b(izét.

Végre a szelek is folverik a haborgd tenger hullamait, miknek
kénnyd vizrészecskéit magaval viszi a vonulé légfolyam. igy hord-
jak a szelek a tenger vize s6s és egyéb részeit a szarazfold tavol
tartomanyaiba és magas hegyekre.

Ennyi sok idegen anyag vegyulése a légben kétségkivil ar-
talmassa lehetne idével nemcsak az allatok, hanem némely nové-
nyek kifejlésére is. A meny vizei azonban, mint érintém, folyvast
Uszkalnak fol és ald, s kimossak és megtisztitjdk a légkort. Az &
feladatuk az élet ama legfontosabb tényez6i kozt stlyegyent tartani;
e meg kel vallani, derekasan megfelelnek e foladatnak.
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Banni egyszerl testnek latszik is ezeknél fogva a lég elsé te-
kintetre , csak e nehéany sor is mutatja, menyi kulénféle alkatrész
foly abban 6ssze. S ez alkatrészek arédnya és. a feladat, melynek
mindenik megfelel, hirdeti ateremté 6rok bolcseségét *).

CSENGERY A.

ldGszer( figyelmeztetések.

September vagy 06szel6, a romaiak szamitdsa szerint a he-
tedik honap, mellyben a nyar végzédvén, — midén a nap Maté utéan
a mértékbe, egy nedves, hideg égijegybe 1ép — az sz kezdddik.

Ha gz. Mihaly tajban a tolgyeken sok gubacs mutatkozik : Ka-
racson el6tt nagy mennyiségl bavat varhatni. Eleink hagyomdanya
szerint a télgygubacsot kovetkezd észrevételekkel kisérhetni : ha
abban bizonyos poknak haldja latszik: terméketlen; ha szinyog ta-
lalkozik benne : kézép ; ha pedig férgekkel van lepve : gazdag ter-
mésl esztenddt remélhetni. Ha a gubacsok bel6l szarazak : kemény
tél bekovetkeztét jelenti.

A hany dér Mihaly el6tt, ugyan annyi Gyodrgy utan.

Meleg 6szre tébbnyire hosszas utotél kovetkezik. September
vége felé mutatkoz6 zivatarok, szilaj szeleket hoznak. Ejnap-egyen-
tajbau tébbnyire szélvészek uralkodnak.

Ha 6szkor a vandormadarak koran kdszontenek be, korai hideg
telet vérhatni ; ha pedig a kéltéz6 madarak Mihaly el6tt még nem
huzddnak : Karacson el6tt kemény hidegt6l nem tarthatni.

A meleg eleinte lassan fogy; kozepén a honak sebesebben, s
25-t61 30-ig kitlindleg gyorsan. September eleje kdzdnségesen ke-
leti ; kozepe délnyugoti ; vége éjszaki széllel szokott lefolyni.

Ha a mult héban a zab és hiivelyes veteményekbdl valami ta-
karitatlan maradt, késedelem nélkul hordassuk haza, hogy a fold
idejében mcgmunkaltathassék.

Hegyes vidékeken, hol az aratds, a gabona késé érése miatt
rendes idején tal halogattatik, most serényen utana kell lenni, hogy
a kedvezd id6ket arra felhasznaljuk, mert itt leginkabb lehet alkal-

Johnston nyoman folytatjuk e népszerl vegytani czikkeket, s rendben szélunk a
vizrd), melyet isiunk, a foldrél, melyen lakunk, s a ndvényi és allati életrdl stb.
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mazni azon gazdasagi alapelvet: ,,egy elmulasztott nap sokszor egy
elmulasztott év.*

Az utolsé herevagas legkésébben e honap kozepére esik, A
majus és juniusban vetett pohanka jelen hobon akkor vagatik, midén
magvainak legnagyobb része megérett. — A korai komlé mar au-
gustusban ; a kés6i nehany héttel kés6bb érik meg.

A foldek vetés ala készittetnek. A mivelendd novényeknél Ki-
csinyben is gyakoroljunk valtégazdasagot, vagyis valtoztassuk -fol-
deinken a ndvényeket. Tovabba magas, sovany, nedves helyeken
termett gabnafajainkat : alacsonyabb, kovérebb 8 szdrazabb foldbe
Tolcséréivé vessik, mert tapasztalasbol tudhatjuk, mikép a hajlam
ellenkez6 rosszra nemcsak a magban, hanem a féldben is megvan.
Jgaz marad az, miszerint a fold okszer(i mivelése tobbet jévedelmez,
mint a termékenység magaban.

Magas helyekéi a vetés Mihaly korul ; alacsonyabbakon
kés6bb torténhetik, mert a vilgyiletek tovabb tartjak meg nedves-
séguket.

A kézbbli vetés annal tokéletesb, mennél egyenlébben szérat-
nak el a magvak; ezért czélazerii két jardban vetni. Kilénféle mag-
vak sulyuk szerint vettessenek, ha kell tdébbszéri szérassal, mert a
nehezebb szemek tovdbb hullanak ; és sohasem kell szél ellenében,
vagy koénnyl gabnamagot, példaul zabot, erds szélben vetni.

Vet6gépek egyenlébben szorjak el a magot, s jelentékeny
mennyiséget kimélvén meg abbdl, a megszerzési koltséget hamar
helyre utik.

Vetés el6tt a foldek megvizsgaltatnak, ha vajjon elkészitésok
helyesen tértént-e a vetémag kell6 befogadasara. Hol a fold fiives,
boronaval megfogasoltatik. E mellett szemigyre kell venni, hogy
vetd-szantaskor bardzda bardzdahoz egyforman zarkozzék, és semmi
feltling tarajossag vagy mélyedés ne latszassak, mert a borona a ve-
témagot a bardazda mélyedésekbe kotorvan, olly vetési sorok tamad-
nanak, mellyek a termést igen csokkentenék. E baj elmellGzése vé-
gett a vetés alaszantasakor is keskeny és egyenl6 bardzdak vonat-
nak. — Vetés el6tt jo a gorongydket szétzazni, s a szantas és boro-
nalassal netdn dsszevont tragyat éstarldt szétegyengetni.

Az 6szi gabnavetéseknél f6dolog: hogy a névények mar 6szkor
meggyokerezzenek s raegborosuljanak. A vetésnek tehat, minél rO-
videbb az 6sz, annal hamarabb kell megesni. A féld tulajdonsaganak
is befolydsa van a vetésre. Nehéz hideg talajt, valamint éjszakra
ddlé foldeket kordbban kell 6szivel bevetni, mint a kdnny(, meleg
természetl és délre fekvd helyeket. — Az 8szi gabnavetés i4 nappal
Mihaly el6tt vagy utan szokott megtorténni. Atalaban a korabbi ve-
tésnek els6bbsége van a kései felett.

El6szor az 6szi arpa vettetik, hogy kelléleg raeghokrosodhas-
sék, kilénben konnyen kifagy. Ezutan a rozs vetése kovetkezvén,
ennek is, ha sikeres termést kivanunk nyerni, még 6szén at meg kell
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bokrosodnia. Megkivanja, leginkabb kotott foldeken, hogy szaraz ta-
lajban sekélyen takartassék ald. A buza vetési ideje a helyiség, fold
és égaljhoz képest kilonboz6, és tart septembertdl majdnem novem-
berig. Nehéz féldon fogas boronaval vagy koénnyl ekével szanta-
tik ala.

Mihelyt valamelly szant6fold bevetve s tisztdra &tboronélva
van, a szlikséges vizi barazdakat, lejtés oldalan a féldnek, készitsiik
el, ngy azonban, hogy az eséviz minden rohanas nélkil konnyén
lefolyhasson.

Réteken a sarjukaszélast szorgalmazzuk, mellyel azonban —
mig csak a fii tovabbi novését remélhetni, s az 6sz a sarju megsza-
radasara kedvez6leg mutatkozik — nem kell sietni.

Marhataplalasnal az elfogyott zéld takarmanyfélék répa és gu-
mos novényekkel poétoltatnak. Kodos id6ben legelére a marhat csak
akkor hajtsuk, midén a kéd mar eloszlott.

E honap els6 felében, ha a gyumaélcsfa héja kdnnyen hamlik,
lehet még alvd szemre nemesiteni. Azon szemzetek, mellyek meg
nem fogamztak, késsel vigyazva kivétetnek, s az elszaradt héjszar-
nyak a zéldig lemetszetve, fatapaszszal bekenetnek. Tovabba minden
feln6tt fanak vizhajtsait (rabléégait) lemetszegetjuk.

A gyimodlcs eltartdsa most a hazi asszony f6 gondossagat ve-
szi igénybe. Minthogy a gyorsan nétt, nedves é3 kovér foldrél nyert
gylimolcsék hamarabb megromlanak, legel6bb is ezek kottetnek el.
Az eltartand6 gyimolcsok kozil azok, mellyek sériltek, zlzottak,
farél lehulltak és kocsin razattak, kivalasztanddk. Ha valamelly gyi-
molcsdt soka akarunk eltartani, rjem kell azt fajan egészen megérni
hagyni, megérik az kés6ébb allva is. A gyUimédlcs-eltartas fukellékei
ezek : szdraz, h(ivos rakhely, takaréul szalma, szecska, polyva, széna,
szaraz moha vagy flrészpor; melly eljarassal az egyes gylimolcsok
érintkezését, s arothadt példanyokrol az egészségesekre haramolhaté
ragalyt meggatolhatjuk.

A ,,Gazd. lapok* szerkeszt8sége.
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GAZDASAGI ROTAT.

GAZDASAGI NOVENYEINK MIVELESE.

1.
Tavasziak

1, Tavaszi-buza.

Emlitettik mar az 8szszel termesztetni szokott buza-fajohat,
melyek mindenikébdl lehet szoktatds altal tavaszit csinalni, s ez
az 06szitdl csak abban kilénbézik, hogy minden részeiben kisebb,
tehat mintegy % részszel kevesebb és bizonytalanabb termést is ad.

A tavaszi buza hazankban ismeretes névény ugyan, de még
sem termesztik oly kiterjedésben, mint megérdemlené. Legjobbnak
tartjak az Ggy nevezett jaro-buzat. E kalaszos buzafajt leg-
inkabb Arad megyében termesztik, honnan a szomszéd megyékbe,
s6t messzebb vidékekre is eljutott.

A tavaszi-blza termesztése hasznos : hol a tél és éghajlat
zordonsdga miatt, az Oszi vagy teljességgel nem diszlik, vagy
gyakran kifagy és kiazik, mint atalaban hazank északi és észak-
keleti vidékein ; tovabba &szi rozs helyett hazdnknak melegebb
vidékein is, midén ez télen kifagy vagy kiazik; végre tavaszi arpa
helyett oly féldeken, melyek ezen tavaszi gabna-félét, kotdttségok
miatt, csak silanyan vagy épen meg sem termik.

A tavaszi-blza tiszta, gazdag, egy kissé kotott, jo6 mély
miveletl foldet szeret leginkabb ; azonban minden féld alkalmatos
aldja, melynek alsd rétege a vizet 4tbocsatja, nem felette nedves,
s az 6szi buzat biztosan termi, csak hogy az szarazabb foldet ki-
van , mint ez. Ataldban legjobban diszlik jol tragyéazott kapa-
novények irtan, minék : a burgonya, kukoricza, repcze, répa stb.

SSAOYAR iéP KONYVE 20
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effélék ; tovabba veres I6here, luczerna és tragyazott bukkény
utan; 6szi buza és rozs utan, de itt termése bizonytalanabb.

Tavaszi buza utan épen agy lehet vetni minden tavaszi vete-
ményeket, mint mas 6szi gabnaféléink utan.

A fris tragyat, féként hazank melegebb vidékein, épen gy
nem szereti, mint a tébbi gabna-félék, de ha mégis fris tragyas
foldbe kellene azt vetni, Ugy a koénnyebb és melegebb féldek &sz-
szel tragyaztassanak meg aldja, s a tragya mindjart akkor szantas-
sék fold ald; kotottebb , hidegebb foldet jobb télen megtragyazni,
s a tragyat tavaszszal szantani ala. Azokra érettebb, ezekre fris-
sebb , melegebb tragya alkalmatosabb.

Hazdnkban, hol a tavasz tdbbnyire felette révid és a meleg
napok hamar bealianak, igen hasznos tavasziak ald ataldban a fol-
det Oszszel egyszer, s6t kétszer is jol megszantani, hogy abba
tavaszszal, mihelyt az id6 és fold engedi, minden szantas nélkiil,
de j6 fogasolas utan, azonnal vetni lehessen.

Hasznal az ilyen 6szi szantas minden kotottebb féldnek,
melyet a téli fagy megporhanyit, mind : f6ként az alfoldi fekete
agyag fold, de hasznos a szelid és mas kotott agyagféldeknek is.
A kénny( homokféld nem sokat nyer az 6szi szantas altal, a me-
szes foldnek pedig még artalmas is.

Ha a tavaszi buza kapa-ndvények utan vettetik, Ggy rend-
szerint egy &szi j06 mély szantas elegend6 aldja, mely tavaszszal
vetés eldtt, jol megiogasoltatik; &szi, vagy méas gabna-félék utan
szlikséges, hogy a foéld arataskor azonnal csekélyen feltdressék,
késé Gszszel pedig még egyszer jol mélyen megforgattassék, ta-
vaszszal épen ugy kezeltetvén, mint a kapa-ndvények utan; 16-
here, luczerna és hivelyes vetemények utan ugyanezen eljaras
legczélszeriibb, mert karos lenne a foldet tavaszi szantas altal ki-
szaritani, és igy a buzacsirdzasat és Kifejlédését késleltetni. Ha
azonban az ilyen tavaszi ald 6szszel megszantatott foldek a téli
nedvesség &ltal dsszeolvadnak, s ezen esetben a tavaszi szantést
ki nem kerilhetjik, legjobban cseleksziink, ha a foldet joI megfo-
gasoljuk, maggal bevetjik, ezt ill6 mélységre kdzonséges vagy
még jobban 3 vast magtakard ekével aldszantjuk, s végre foga?
vagy tovis-boronaval mcgboronéaljuk, s a kénnyebb féldeket meg
is hengerezziik.

A meszes foldeknek az @szi szantas, tavaszi magvak ala, in-
inkabb karos mint hasznos lévén, a meredekebb dombokon fekvé
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szantofoldekrdl pedig az &szszel felszantatott termd réteget, a ta-
vaszi héviz kdénnyen lehordvan : ezen okokbdl az ilyen foldek ta-
vaszi buza ald is csak tavaszszal szantathafnak meg és készittet-
hetnek el, melylyel, hogy a termés bizonytalansaganak eleje vétet-
hessék , a lehetGségig sietni kell.

Tavaszi buzabdl rendszerint tébb magot kell vetni, mint az
6szibdl, minthogy pedig szeme kisebb mint ezé, erre nézve azon
tobbség nem sokra teendd. Tokéletes és tiszta magbdl, min6nek
kell lenni minden vetémagnak, egy 1,600 O dles hold foldbe, 2 —3
pozs. méré (1 p. m.= | kila= 2 véka) mag kivantatik. Luczerna,
veres l6here, baltaczim, s més takarmanyfli-magot, épen gy lehet
ra vetni, mint az arpara és zabra vettetni szokott.

A tavaszi buza épen Ugy meg szokott Usz6gdsédni, mint az
Gszi, azért igen czélszerli azt vetés el6tt kékkd vagy csudasd ol-
vadékkal jol megnedvesiteni, és ezutdn porra mallott mészszel be-
hinteni , miként mar az &szi bazanal emlitettik.

A tavaszi buzanak a alaban, f6ként pedig ha novése buja,
épen ugy hasznal a fogasolas, mint az &szinek, sét hasznal a tar-
I6zas is, ha megddléstdl lehet tartani; a gyomlalast is épen ugy
megkivanja, mint a tébbi gabna-félék , killénésen a tavasziak.

Ha arpa, zab vagy mas tavaszi magvak vegyilnek kozé, s
igy tisztasagat elvesziti, ezen esetben nehany hold foldet 6szszel
kell azzal bevetni. igy azon magvak, melyek a telet nem tirik,
mar az els§ évben eltlinnek abbdl, s buzank ismét tiszta leend.

A tavaszi buza nem oly biztos termésli mint az 6szi, de az
arpanal ezen tekintetben sem all hatrabb, mire nézve — féként jé
termékeny és olyan fdoldben, melyben az arpa nem igen szokott
diszleni, s nem felette szaraz éghajlat alatt, megérdemli, hogy f&-
ként tragyazott kapa-névények utén, &rpa helyett termesztessik,
melynél értékesebb termést szokott adni.

A termés mennyiségét atlagosan és holdankint 15 pozs. ra.
szemre és 24 mézsa szalméara lehet tenni; azonban neu hianyza-
nak esetek, melyekben 24 p. ni. szem és 30 m. szalma is arattatik
utana. Egy p. m. szem silya 80— 84 font. Tavaszbuzabdl 85
font felér 100 font rozszsal.

Szalmdjat a 16, szarvasmarha és juh szivesen eszi; tobb tap-
szer van benne, mint az 6szi bGzaéban, és e részben az arpa
szalmaval, és igy 6 font egy font rozszsal ér fel.

Szeme j& piaczi czikk ; a piros tavaszi buzat jo lisztjéért era-

20*
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w2 eledelnek és keményit6-készités végett, ugy fizetik, mint az
Gszit.

2) tavaiii cors

A tavaszi rozs sem valamely kilonés faja a rozsnemnek, ha-
nem az Oszib8l hosszas szoktatas altal valt tavaszszal is vethetdvé.
Ez is, ugy. mint az 6szi rozs, kdzénséges és bokros, s
e két kilon faj csak abban kilénbdzik egymastél, hogy az utolsé
jobban megbokrosodik és nagyobb termést ad, mintaz els6, de
épen ezért kés6bben is érik. A tavaszi rozs pedig az &szit6l abban
tér el, hogy — kulénben hasonl6 korilmények kdzt —- minden
részeiben valamivel Kkisebb, késébben viragzik, kés6bben érik,
rendszerint vékonyabb héju, és lisztesebb, mirenézve kenyérnek
az 6szi rozsnal nem alabbvald, szemben rendszerint kisebb, ellen-
ben szalmébdl csaknem akkora termést szokott adni, mint az &szi;
azonban termése ezénél bizonytalanabb. Minden méas tavaszi gabna-
félék kozt legtobb szalmat ad, s e tekintetben is az 6szi rozsot leg-
jobban pétolja. —

Mérsékelt nedves meleg éghajlatot szeret. Fé&ként jol diszlik
hazank északi és észak-keleti hegyes vidékein, hol az 6szi gabna
vagy felette ritkan, vagy épen nem is termesztethetik. Ily koril-
mények kozt a mez6égazdak figyelmét kilondsen megérdemli. A
szdraz tavaszt nem igen t(ri.

Termelése hazénkban felette korlatolt, holott — tekintvén
tagasan kiterjedt homokos vidékeinket s azon masféle foldeket, me-
lyekben az arpa és zab nem szoktak Kkielégité termést adni —
megérdemelné , hogy 4&ataldnosabb és Kiterjedtebb termelésben ré-
szesiljon.

Legjobban diszlik tragyazott kapa-novények utan, féként
pedig ott, hol a fold a tavaszi arpanak nem kedvez; lohere, lu-
czerna, baltaczira és tragyazott repcze és bukkdny utan; kevéshé
diszlik 6szi rozs utdn ; szaraz homok féldben, melyben sem &rpa,
sem zab nem adnak kielégitd termést; igen jo poétléja a télen kifa-
gyott vagy kidzott 6szi vetéseknek és repczének. lia nem felette
szaraz, j6 tragyas foldbe vettetik, borsot vagy bukkényt is kell
koézibe vetni, mintegy %, %, vs részben. Ha az id6 e hiivelyes ve-
teményeknek kedvez, akkor a rozs tamaszul szolgal azoknak, és
j6 termést 9 kialondsen jo takarméany-szalmat adnak; ha pedig a
szarazsag miatt nem sikerilnek, a féld nem marad Gresen, mert a



rozs anndl jobban Kifejlédik. Homokos vidéken csak igy lehetnémi
sikerrel borsot termeszteni.

A tragyara és tragyazasra nézve ugyanazon szabdalyok érvé-
nyesek , melyeket a tavaszi blzanal emlitettiink.

A tavaszi rozs kifejlédése, a tavaszi buza kivételével, hosz-
szabb id6ét kivan mint a tobbi tavaszi gabna-fajoké , azért a leg-
koradbbi vetést igényli. Tavaszszal oly koran kell tehat vetni, mint
csak az id6 és fold megengedi, marczius végéig be kellene annak
végeztetni, mert a késébbi vetés rendszerint kisebb termést szokott
maga utdn vonni. — A tavaszi fagyok és derek épen Ugy nem ar-
tanak neki, mint a jar6 tavaszi buzanak.

A konnyebb, télen nagyon meg nem lleped6 s meg nem
keményed6 foldek &szszel készittetnek el vetés ald, hogy atéli
nedvesség azokban anndl inkabb megtartathassak, és a vetést ta-
vaszszal annal korabban lehessen végezni. Ha burgonya, kukori-
cza, dohany, vagy mas kapa-ndvények utan vettetik, agy —
legtobb esetben — elegend6 ald egy jo mély 6szi szantas ; mive-
letlen folddn, mely tavaszi szantast is igényel, a vetés tébbnyire
elszokott késni ; a gyomos és taraczkos foldek a termést felette bi-
zonytalanna teszik ; a homok foldek, mint a szabolcsmegyei, nyi-
riek , ezen rozsot is jo sikerrel megteremnék, az ilyenek egyszeri
tavaszi hd-olvadas utan azonnal kér nélkll szantathatnak, a vetés
még sem késik el.

Egy hold foldre — a fold min6sége, mdveleti allapota és a
vetés idejéhez képest — 2 —3 pozs. mér6 mag kivantatik egy
1600 O oles holdra; a magot G4gy, mint az 6szi rozsot — 1 leg-

feljebb 1.. hivelyknyi mélyen kell fold ala takarni. Azonban a ki-
vételek itt sem hianyoznak , mert a kénny( homok féldben .vs hi-
velyknyi foldtakar6 sem artalmas, de s6t inkdbb hasznos, mivel
az ilyen foldekrdl a szél a csekélyebb féldtakaro alatt fekvé magot
igen gyakran Kkitakarja, s6t el is szokta hordani.

A meg betakardsa épen ugy torténik, miként a tavaszi bu-
zanal ; de mindenesetre legczélszeriibben alaszantas altal, vagy a
tébb kapau, vagy még jobban a kdzdnséges, vagy még ennél is
jobban, tokéletesebben és legolcsobban a haromvasi magtakaro
ekével. A fogasolds és hengerezés vagy tdviselés végre a szokott
modon alkalmazand6, s ezutdn a vizvezet§ barazdak helyes irany-
ban és elegend6 szammal, melyek vagy a kozdnséges vagy a hal-
moz6 ekével huzatnak, rekesztik be a vetési munkékat.
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A tavaszi rozs a vetés idejétél aratdsig, csupan gyomlalast
igényel, melyet épen ugy nem kell elmulasztani, ha szukséges,
mint mas tavaszi névényeknél.

Aratadsa semmi kilonds eljarast vagy a toébbi gabna-félékt6l
eltdvoz6 fogasokat nem kivan. De eléggé nem ajanlhat6 , hogy
zsengésében arattassék vagy kaszaltassék, t. i. mihely a szembdl a
tej kiszaradt, de azt korminkkel még ketté vaghatjuk. Ezen idé-
pontnak bekdvetkezését legjobban megmutatja a gabnafej alatt 1év6
vékony szalménak sarga szine : mert mihelyt a szalménak ezen
része megsargul, a nedvforgas a gyokok és szemek kozt azonnal
megszlnik, habar a szalmanak alsébb része még zéld volna is.

A gabna-féléket jobb kaszalni, mint aratni, mert a j6 kaszas
utan kevesebb szem hull ki, mint az arat6 utan. — A késéi ara-
tds altal hazdnkban temérdek gabnaszem hull el s megyen veszen-
débe, s azt lehet szamitani legaldbb is annyira, mint mennyi a fold
jo bevetésére fel szokott hasznaltatni.

A rozs legbecsesebb, ha szeme zdld szin(i, mely csak korai
aratas altal tartathatik meg. A barna szem( rozs tulérett, s sem
annyi, sem oly jé kenyeret nem ad, mint a zéld.

Ugyanfzek érvényesek a tavaszi blza aratdsanak idejére és
kezelésére nézve is.

Figyelmet érdemel még a learatott gabnanak megszaritasa :
mert a renden vagy a foldon szétszorva fekvé kévékben, tehat a
nap sugarai altal szaritott szemek elvesztik kellemes szindket. Mire
nézve, mihelyt a learatott gabna annyira szikkadt, hogy a kereszt-
ben vagy kalangydkban megromlastol félteni nem lehet, azonnal
Ossze kell azt rakni, s a tokéletes inegszaradast, melyet a szalman
levé botykok tokéletes szarazsdga hatdroz meg, azokban bevarni,
miel6tt haza hordatnanak.

A tavaszi rozs termése nem oly biztos, mint az 6szié , mivel
a rosz id6jaras irant érzékenyebb. Ugyanazon betegségnek van
ala vetve, t. i. a mézharmatnak és rozsanyanak vagy anyarozs-
nak, de még sem oly nagy mértékben, mint az 6szi.

Termése , a fold minGsége , miveleti allapota, a vetés ideje
és az éghajlat szerint 10—24 pozs. mérg kozt valtozik holdankint,
a szalmaé 16— 30 mazsaig. Sulya pozs. mérdnkint rendszerint
akkora, mint az 0szi rozsé : 76—82 font ; értéke sem all aldbb
ezénél : mert azzal az 6szi rozsot minden tekintetben tokéletesen
lehet potolni. Szalmajanak valamivel kisebb értéke van, mint a



tobbi tavaszi gabna-félékének, de nagyobb mint az &szi rozsénak,
ezért, de még azért is, mert tdbbnyire flvesebb, 6 font beléle egy
font rozszsal ér fel.

5) Tavaszi &rpa

A termesztetni szokott Aarpa-félék két f6 csaladra oszlanak,
t. i. a két és hat sorosokéra.

A két sornak vagy csupaszok, vagy fedett szem(iek. Az el-
s6khoz tartozik a csupasz két sord. az utolsokhoz a ko-
zonséges két sorl és a pava vagy rizs arpa, mely a
kdzonségest6l szétalld hosszU kaladszaival kiilonbozik.

Ezen harom fajnak alfajai, fehér, pirosas, barna, szirke,
kékes és fekctés szinok, és fejeik hosszusagaval kuldnboznek egy-
mastol.

A pava arpa 0szszel és tavaszszal is vethetd, vastag kemény
szalmaja van, miért ritkdbban di{l meg, mint a tébbi arpa-fajok.

A t-soru arpa 4- és 6-soru alfajokra oszlik. A 4-soruakhoz
tartozik a csupasz hamlé arpa, és a k6zdnséges fe-
dett szemd.

A csupasz hamlé arpa alfaja a hymaldj a vagy nampté
arpa, mely korabbi érésével és egy Kkissé kékes szemével jellemzi
magat. — Ezen alfajt 6szi rozs és 6szi arpa utan, mint masodik
novényt lehet ott termeszteni, hol az 6sz hosszl, mint ataldban az
Alfoldon. —

A G- soru arpakhoz tartozik a kézdénséges 6szi arpa,
mely hosszu és rovid fejlre oszlik.

Az arpa sajatsagai a tébbi gabnafélék iranydban koévetkezék :

1. ) Gyors ndvés, melyhez 10 —12 hét kivantatik. E sa-
jatsdga okozza, hogy azt hazank legészakibb vidékein is min-
denutt jo sikerrel termesztik , hol a fold min6sége azt nem gatolja.

2. ) Az arpédban aréanylag legtobb keményit6 liszt van, ezért
a serf6zésnél minden gabnafajt folulmal.
3. ) Meézga és fehérnye kevesebb van benne, mint a rozsban,

miért nem is oly j6 kenyérnek vald; ugyanezen okbdl az er6s fris
allati tragyat is kevésbé szenvedi.
4. ) Hazank mérsékeltebb és hlivosebb éghajlati részében biz-
tosabb termést ad, mint a blza és rozs. s szalmajanak a gabna-
fajok kozt legnagyobb takarmany-értéke van.
Hogy a fonebb megnevezett fajok kéz6l melyik érdemli meg



leginkabb a termesztést, ezt a korilmények hatarozzak meg. A
kézonséges két sorunak szebb és tobb lisztje van, ellenben a 4-
és 6-soru sovanyabb fdlddel is beelégszik, kés6bb vettethetik, a
szdrazsagot jobban tlri, termése biztosabb, és csaknem oly béven
terem, mint amaz. Ezek lehetnek az okok, melyek ezen arpafaj
termesztését az Alfoldon javaljdk, s melyért ezt ott leginkabb is
termesztik.

A tavaszi arpa hazankban mindenitt, még a legészakibb he-
gyes vidéken is haszonnal termesztethetik ; termése azonban vala-
mivel bizonytalanabb déli vidékeinken, de leginkdbb azért, mert
nem részesittetik mindeniitt termesztési sajatsagaval megegyezd
foldben , a fold nem készittetik cl ald &szszel tokélletesen , és igy
vetése tébbnyire el szokott késni. Csirazasa és kikelésekor nagy
hideget képes kidllani, mire nézve februar héban is lehet vetni, ha
az id6 és fold megengedi, s az ilyen korai vetés utan néha beko-
vetkezd fagyoktdl nincs okuk félni a gazdaknak.

A foldre sokkal kényesebb, mint az éghajlat irant. E te-
kintetben kényesebb mint a blza és rozs. Szivés agyag foldbél
gyenge levelei nem képesek kibavni, a szaraz laza foldet nem sze-
reti, sovany foldben nem &d Kkielégit§ termést, a savanyu foldet
nem tri, miért viz-allasos és néha vizontdtt, vagy tézeges és
hanga-foldben igen roszszdl érzi magat. A homok foldben még
akkor sem 1terem, ha annak also rétege t6zeges.

Tokéletes diszléséhez, meleg, mély termdrétegl, termékeny
fold kivantatik, melyb6l azonban az agyag ne hiadnyozzék, az als6
rétege a vizet atbocsassa. — Gyomtdl tiszta foldet kivan ; a hideg
nedves foldet nem szenvedi.

A tokélletes jo arpafold minden mas gabna-féléket biztosan
megterem, mire nézve a ,kitlin6é vagy els6 osztalyu Aar-
pa-fold“ a szantoféldnek igen sokat jelentd nevezete.

Legjobb helye van a vetésforgasban tragyazott kapa-
noévények utdn, tovabba tragyazott hivelyes vetemények és
tragyazott &szi gabna, végre tavaszi gabna-félék, sé6t dnmaga
utan is. — A tavaszi arpa nemcsak jo, hanem még jol tragyazott
foldet is kivan, a trdgya legyen a foldben mar elrothadva, mert a
fris rothadatlan tragyat nem igen tliri. Nem felette meleg éghajlat
alatt jol diszlik a fris tragyas foldben is, csak hogy a tragya 6sz-
szel szantassék ala, s jol kevertessek Ossze a folddel, mert igy a
tél a tragya melegét elveszi, s felolvadhatébbd teszi.
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A tavaszi arpa mélyen megmivelt, felporlianyitott és jol
megérett foldet kivan. Ha @szi gabna utan vettetik, agy két jé 6szi
szantast igényel. Ha a fold nem taraczkos, nem nedves s nem
felette kotott, miveletlen vagy szives, Ugy nem art, ha 6szszel a
masodik szantaskor mély szantast kap. Ha tavaszszal a vetés-szan-
tason kivul még egyre van sziikség, hogy a fold arpa ala illéen el
legyen készitve, ugy el6re le kell mondanunk a tokéletes ter-
mesrdl.

Ha a tavaszi arpa kapa-novények utan vettetik, akkor egy
6szi j6 mély, és a tavaszi magszantas tobbnyire kielégitéleg elké-
szitik a foldet aldja.

A vetést barmily koran lehet végezni, ha az id6 és féld meg-
engedi, azonban legjobb ideje mégis majus és aprilis havak; me-
legebb vidéken a vetést legfolebb aprilis kozépéig be [kellene vé-
gezni, északibb vidékeinken majus kdzepéig is el szokott huzédni.—
Vetéskor legyen a fold szaraz, mert ritkdn disziuk, ha nedves
id6ben és nedves foldben torténik.

A tavaszi arpabdl 2 —3 pozs. m. mag kivantatik egy holdba.
Midén l6here vagy luczerna-magot vetink kozé, 2 pozs. mér6nél
tobb mag nem lenne czéliranyos, mivel az ilyen jo I6ldben a s(-
rin vetett arpa konnyen megd&lhetne, s igy a kozte levd takar-
manyt is veszélyeztetné. Egyébirant a mag tOkéletes és egészen
tiszta legyen.

Nem szereti a mély fold-takarot : legjobb neki a v. legfelebb
1/4 hiv. mélység. Ha igen mélyen takartatik be, sargan kel ki,
betegeskedik, gyakran kevésbé bokrosodik meg, s gyenge marad.

A tavaszi arpa is betegségek ald van vetve, melyek kozol
az UszOg és mézharmat vagy rozsda érdemelnek emlitést; az Uszog
ellen ugyanazon oltészerek altal lehet megovni, melyeket a tava-
szi buzanal el6adtunk ; mézharmatot ugy lehet legjobban kikerlni,
ha az &arpéat természetével megegyez6 meleg, nem lapalyos, nem
t6zeges foldbe s e mellett koran vetjik. Emlitett mindségl foldek-
ben e betegség leggyakrabban szokott megjelenni.

A tavaszi arpanak ellenségei a kilénféle gyomok , melyek a
fold és vidék sajatsagai szerint valtoznak. Kénnyebb melegebb f6l-
dekben a vadrepeze és mustar, borsika, taraczk; agyagosabban
az aszat, s tobb effélék. A borsikatdl és aszattél gyomlalas, a
tobbitél folytonos j6 mdvelés altal szabadulhatunk meg.

Gyomlaldson Kkivil a tavaszi arpa a vetés idejétdl aratasig
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egyéb apolast nem Kkivan, mert a 2 — 4 levélben [év6 ndvények
megfogasolasat nem szokta mindig siker koronazni.

Az &rpat sarga érésében kell kaszalni vagy aratni ; arpanal,
mely néha 2— 3 nap alatt tulérik, mindig a kaszat kellene alkal-
mazni. Tualérett, mihelyt sargas szine fejérre valtozik, s fejei fold
felé lekonyulnak ; ilyenkor mar felette sok szem hull el, s kellemes
szinét is elvesziti. Kaszalni kell tehat, mihelyt fejének szine sar-
gas lesz, a szembdl a tej elenyészett, s azt kérminkkel kettévag-
hatjuk a nélkul, hogy 6sszelapulna. Ha a tulérést néha ki nem
kerilhetjuk, ekkor kaszaljuk azt reggelenkint koran, és kezeljik
gondosan.

A lekaszalt arpat tébbnyire kévékbe szokas kotdztetni, s eze-
ket keresztekbe @sszerakatni; azonban vannak vidékek, hol azt
egyszerlen, mint a szénat, boglydba rakjak, s végre haza hord-
jak. Ezen utolsé eljaras mellett tobb szemet veszt a gazda, mint
az els6 mellett, azonban sokkal olcsébb mint amaz, de szekérre és
cslirbe vagy asztagba rakasa tobb bajjal jar, mint a kévéké. Okos
és szamitni tud6 gazda azon eljarast fogja valasztani, mely koril-
ményeivel legjobban megegyezik

A kévékbe Kkotozésnél féként arra kell vigyazni, hogy az
addig ne torténjék, mig a szalma és szem meg nem szaradtak,
mert az arpa, az asztagba, vagy csGrben minden mas gabna-félék
kozt leghamarébb megmelegszik. Ha a szalma botykei nem toké-
letes szdrazak, azon kevés nedvesség, mely azokban van, elegendd
arra, hogy az asztagban vagy csdrben megmelegedjék s megvere-
sedjék, mikor aztan kellemes szinét is elveszti.

Ha léhere volt kézé vetve, Ugy nehany nappal még hama-
rabb kell kaszalni, mivel ekkor tokéletes kiszaradasaig még tobb
id6t Kivan.

A termés mennyisége, a fold mindségétdl, és miveleti alla-
potatdl , az éghajlattol, a vetés idejét6l s a gazda értelmességétdl,
szorgalmatél fugg, s 8— 30 pozs. m. kozt valtozik; mire nézve
atlagos termését 18 pozs. m. szemre, és 21 maéazsa szalmara lehet
tenni holdankint.

Egy pozs. m. két sort arpa atlagosan 70 fontot nyom, |10f.
arpa szem felér 100 f. rozszsal, 6 f. szalma 1 f rozszsal. — 1
pozs. m. rozs nyom 80 fontot, 1 p m. arpa 70 f., tehat ./
pozs. m. arpa felér 1 pozs. m. rozszsal.

Az arpat kenyérnek, dardnak levesbe és ételekbe, ser és pa-
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linkaf6zésre haszndljak az emberek ; az &llatoknak szemben, darélva
és lisztalakban adatik.

Igen kivanatos lenne, hogy a hazankban létez6 jobb szerke-
zeti malmok, minék a pesti henger-, debreczeni géz-, s tébb ha-
sonl6 malmok, hazank igen jeles mindségli &rpajabol az annyira
kapés és jo ulmi daréat készitenék, s igy maguknak hasznot} ne-
kiink pedig olcsobb eledelt biztositananak.

4) Zab

A zabnak, mint a tébbi gabnaféléknek is, tobb fajai vannak,
melyek koz6l azonban legkiterjedtebb termésben részesil :

.3 A kdzonséges bugéas, mely minden foldben, Kivevén
a felette szaraz futbhomokot, megterem, atlagosan legtébb szemet
és elegend6 szalmat ad ;

v Az&szloszab, szeme kisebb, mint az els6d, és kdny-
nyebb, szalméaja ellenben hosszabb. Ugyde sem szemben, sem
szalmdban nem ad akkora termést, mint amaz.

ej A koran ér6 zab. Ez azon jé sajatsadggal bir, hogy
kordbban érik, fagytél nem igen szenved, és igen '6 mindség(i sze-
met ad, azonban éréskor konnyen kihull. Ezekre nézve hazank
északi vidékein a hegyek kozt, hol azab-aratast gyakran a tél meg-
lepi, termelése leghasznosabb, de hogy sok szem el ne hulljon, agy,
mint a tobbi zab-fajokat, tokéletes érés el6tt kell kaszalni.

«; A duzzadt zab. Szeme rovid, vastag, fehér, igen ne-
héz, néha 1 pozs. m. 60 —65 font; szalmja rovidebb, mint a ko-
z0nséges és zA&szlos zabé, éréskor kdnnyen Kihull, azért mindig to-
kéletes érés el6tt kell kaszalni, hogy szeme zoéldes fehér, vagy
szirke maradjon. — igy kezelve, egyik a legjobb zabfélék kozol.
Termelése hazankban is terjed. Trencsén megyének legfelsébb vi-
dékén a Vag és Kisutza folyék mellett ,rich lieh,* ellenben vas-
megyében stdjer-zab név alatt ismeretes.

Az égaljra nézve a zab kevésbé valogatés. Megterem hazank
legmagasb és leghidegebb vidékein, hol az arpéaval egyitt csupan
a zab az egyeduli gabnaféle; eltlri melegebb vidékeinket is, me-
lyekben azonban, tébbnyire csak lapalyos, nedves, tézeges folde-
ken &d néha, midén az id6jaras kedvez, igen nagy, atlagosan pedig
kdzépszer( terméseket.

Balfogast kovetnek el mindazok, kik a zabot, aldja minden
foldet és minden hianyos miveletet alkalmatosnak tartvan, felette
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sovany s rosszul miveit és olyan foldbe vetik, melybe semmi mas
gabna nem vettethetik haszonnal : mert a zab is szintazonkép, mint
a tobbi gabna-félék, csak ugy ad kielégit6 termést és hasznot, ha
termékeny és j<&l miveit foldbe , és a vetésforgoban ill6 helyre vet-
tetik.

Uj torésekben, I6here, tobb évi luczerna utéan, ataldban olyan
foldekben diszlik legjobban, melyekben régi korhany (televény) és
sok agyag van ; a savanyu, korhanydus féld, melyben mas névények
nem tenyésznek, alkalmatos zab alda, mindazonaltal azokat az all6
viztél oltalmazni kell.

Jol diszlik oly foldben is, mely nehany évig mint legel6 fe-
kidt ; tragyazott kapa-névények, hivelyes vetemények és 6szi gab-
nak utan ; tavaszi gabna-félékre kovetkeztetni azért nem tanacsos,
mert igy a foldet nagyon elgyomositja.

A fris rothadatlan tragyat, mely tavaszszal a vet6-szantassal
takartatik fold ald, nem szereti; ilyenkor ha szadraz meleg nyar
kovetkezik, termése kevesebb szokott lenni, mint ha tragyazatlan
foldbe vettetett volna.

Minden més gabna-félék kozt leginkdbb szereti a mélyen szan-
tott foldet ; ellenben — ha a fold kulénben tiszta és id6rdl id6re j&
miveletben részesilt — beelégszik egy jo 6szi-szantassal is. De
ha a fold miveletlen, és tavaszszal két szantast igényel, ekkor mar
termése bizonytalan, mert a vetés elkésik, a gyomfélék er6t vesz-
nek rajta, és a fold a sok tavaszi szantas altal felette kiszarad. Az
ilyen foldet legjobb aratds utan azonnal csekélyen feltérni, kés6
Oszszel, j6 fogasolas utan, jol mélyen megforgatni, s télen igy fe-
kuadni hagyni*

Ha kapa-novények utan vetjuk, legtébb esetben egy jo mély
Oszi-szantassal beelégszik. Termését legjobban biztositjuk, ha a fol-
det alaja 6szszel tokéletesen elkészitjik, kora tavaszszal megfoga-
soljuk, vagy még jobban aldszantjuk, ugy, miként a tavaszi buza-
nél és rozsnal el6adtuk.

A zab lassabban fejuk ki, mint az 4rpa, s ezért ha termését
biztositani akarjuk. kora tavaszszal kell vetni, mihelyt az id6 és
fold megengedik. Ha azonban az idé és a fold a korai vetést meg
nem engednék, ezen esetben sokkal jobb azzal varakozni, mintsem
tokeéletlendl végezni. Nedvesebb vetést szenved el ugyan, mint a
tobbi gabna-félék, de ha a fold ragadé* és nem porhanyd , ha az
abba inkabb bemazoltatik, mint befogasoltatik, ezen esetben a ko-
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vér foldrél is csekély aratast varhatunk. — A vetés legjobb ideje
raarczius ; de ha az id6 és fold megengedik , februarban is elvet-
tethetik, mert a koran vetett zab adja a legnagyobb terméseket.
Hazank északi vidékein a vetés aprilis héban torténik. Ha ezen
idén tul vettetik , szalmajaban néha kielégit§ , de szemben felette
kevés termést szokott adni.

Egy hold foldbe 29%6—314 pozs. méré mag kivantatik ; felette
sir( vetést nem szeret; kovér foldben nagyon bokrosodik, s ha fe-
lette nagyon s(irlin vettetett, megsargul, szalmajaban rovid, s ter-
mésében tokéletlen lesz. Egyébirant ebbdl is mindig a legtokélete-
sebb magot kell vetni : mert semmi sem art inkdbb termésének,
mint azon bal vélemény kdvetése, miszerint a zabbdl tébbnyire t6-
kéletlen 1éha mag szokott elvettetni, mely ezen kivul tele van vad
repcze és mas gyomfélék magvaival. — A miveletlen, goréngyos,
nem porhanyé féldbe tobb magot kell vetni, mert abban azt nem
lehet tokéletesen betakarni, s kikertilni, hogy a marha sok magot
mélyen a féldbe ne taposson.

A zab . , legfeljebb 1 huvelyknyi foldtakarot kivan. Ha fe-
lette mélyen takartatik be , a névények gyengék lesznek, rosszul
bokrosodnak, és sem magban, sem szalmaban nem adnak tdkéle-
tes jO és Kielégit§ termést.

A féld meghengerezése vetés utan csak kdnnyebb foéldeknél
hasznos; nehezebb hidegebb, nedvesebb foldek kar nélkil csak
igen ritkdn hengereztethetnek meg. Bevégeztetvén a vetés, végre
a viz-vezet6 bardzdak szantatnak ki, s vonatnak mindenfelé szik-
séges iranyban.

Ha vetés utdn, miel6tt a zab-névények a foldb6l kicsirdznak
az es6 a foldet megkérgesiti, ekkor sziikséges azt joI megfogasolni,
kilénben a névények a megkeményedett foldhéjat vagy kérget ke-
resztil nem torik, ez alatt elsadrgulnak és elrothadnak. Még akkor
is hasznos ezen fogasolds, ha — mint t6bbnyire szokott — a ve-
tés felette slrdn tértént; mert a nagyon slr(in allé6 névények K-
I6nben elgyengulnck s csekély termést adnak ; ezen fogasolas azon-
ban csak akkor hasznos, ha utana jo meleg termékeny es§ kovet-
kezik; azért csak akkor kell azt alkalmazni, midén ilyenhez kila-
tds van; mert szaraz hideg szeles id6ben csak artananak azzal a
zab-né vényeknek.

A zab, minthogy eleinte nagyon lassan nd@, id6t enged a
gyom-féléknek, melyek — féként ha az id6 a zab-ndvényeket
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niég inkabb hatra tartja — nagyon elszoktak azok kozt terjedni ;
ezen csak gyomlalas altal segithetiink, skar nélkul el sem mulaszt-
hatjuk. Ki féldjét folytonosan jol miveli, s a gyom-félék kiirtdsara
ill6 gondot fordit, annak kevesebb oka leend a koéltségesebb s még
is hatastalanabb gyomlalashoz folyamodnia. —

Ha a zab tokéletes érett allapotaban, de még inkabb, ha —
miként hazankban rendszerint torténni szokott — tualéretten kaszai-
tatik le, ezen id6ig abbdl a szél és es6 felette sokat Kiver, s kasza-
las, felkotozés, és keresztekbe, szekérre és asztagba rakaskor rend-
kival sok szemet hullat; mely nagy veszteséget csak tokéletes
érettség el6tti kaszaldssal lehet kikerilni, midén bugajanak felsé
része sarga, ellenben az alsé még zdldes.

A learatott zabot azonnal kévékbe kell kdtdzni s keresztekbe
rakni, mihelyt megszaradt, mert felkotés el6tt a renden sokkal tobb
hull ki abbdél, mint a kévébdl; sét jobb azt inkabb tokéletes meg-
szaradas el6tt kévékbe kottetni, mint ezzel csak egy napot is késni,
ezutan kévékben is kdnnyen ki lehet szaritani.

Jo foldben termése néha 30—40 pozsonyi mér6re is szokott
menni; ha azonban tekintetbe veszsziikazon ro6sz szokdast, melynél
fogva tobbnyire a legsovanyabb éslegrosszabbul miveit foldbe vet-
tetik, melyekrél gyakran 10— 12 pozs. mérd szem arattatik, ugy
atlagos termését 20 pozs. mérdénél és 18— 20 mazsa szalmanal
tobbre alig tehetjuk. Egy p. m. szem sulya 45 —50 font, 118
font felér 100 font rozszsal, 6 font zabszalma 1 font rozszsal ;
mirenézve 2 pozs. mérd zab felér 1 pozsonyi méré rozszsal.

Szeme hazénk legészakibb vidékein kenyérnek hasznaltaik,
legk6zdnségesebb hasznalata mégis a marhatartas korul fordul el6,
hol a lovaknak legf6bb és legjobb takarmanyat képezi. Szalmajat
minden marha 6rémest eszi, tejel6 tehénnek azonban nem alkalma-
tos, met a tej keser(i legz t6le. —

5.) Kukoricza

A kukoricza (tengeri, torokbuza) csaknem minden fdldben
megterem, s czélszerl mivelet és tragyazas mellett mindenitt gaz-
dag termést ad. Vannak azonban mégis némely feltételek, melyek
termesztése korul okvetlenul megkivantatnak, u. m.

1) A fold fakvése legyen szaraz.

2) A fold ne legyen szivoés agyag.

3) A fold anapnak fekiudjék.
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4) A fold legyen tokéletesen gyomtalan
tiszta.

Ataladban a kukoricza kénny( féldben sokkal jobban diszlik,
mint a nehézben. De a kdvér, mély, porhanyd, porhanyo« (televé-
nyes) foldet épen ugy szereti, mint tébbi gabna-féléink, s6t hol
ezek a fold televényessége miatt megddlnek s laza termést adnak,
a kukoricza legkitlin6bben diszlik, valamint az olyan foéldon is,
mely az év bizonyos szakaban rendesen vizaradasoknak van ki-
téve ; az ilyenben bamulatos nagysagra ndévekedik, s felette nagy
terméseket szokott adni, miként a Tisza mellett mindenitt. Egyéb-
irant a homokban is, ha ez illéen megtragyaztatik, s annyi kotott-
ség van benne, hogy nagyobb szél sem viheti el, tehat ha nem
fut6 homok, jobban diszlik a kukoricza, mint tdbbi gabna-féléink ;
példa erre Kecskemét kornyéke, Szabolcs megyének nagy része, s
tébb homokos vidékeink.

A kukoricza a vetésforgéban igen becses névény, most kovér,
tragyazott foldben minden ndévényeink utan, s6t maga utan is lehet
termeszteni; legjobb helye mégis a jél megmivelt uj gyeptdrés, mi-
nék : a legeld, luezerna, l6here, baltaczim torések, és tragyazott
burgonya, czékla utan, féként pedig a nevezett repeze helyett.
Haszonnal termeszthet§ azonban minden mas gabna-félék utan is,
kivaltképen ha azok ala a fold megtragyaztatott. Altalaban legjo-
vedelmez6bb vetés-forgasok azok, melyekben kukoricza van, s ez
czélszeri mivelésben részesul.

Kukoricza utan igen jél diszlenek minden tavaszi gabna-fé-
lIéink, s6t az 6sziek is; mely kortulmény azt a legbecsesebb ndvé-
nyek soraban méltan a legelsé helyre emeli. Alkalmatos jo fold-
ben , ill6 tragyazas mellett, Kkit(ind vetésforgd a kovetkez6.

1) kukoricza tragyazva,

2) buza,

3) arpa.

vagy :

1) Kukoricza tragyazva; 2) bOza; 3) éarpa; 4) l6here;
5) repeze; 6) rozs vagy bu/.a, s ha tetszik 7) zab.

E vetésforgohoz azonban annyi rét kivantatik, mennyi ele-
gendd tragya-anyagot legyen képes szolgaltatni, vagy e mellett még
a léherét is két évig lehet hasznalni.

A kukoricza-termesztés lelke a kovér, mélyen és jol megpor-
hanyito.t fuld; ezért, de meg azért is. mert termesztése tébb mun-

és
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kat, nagyobb koltséget igényel, mit csekély termés alig lenne ké-
pes visszatériteni : ha a fold nem elég kévér, e hianyt tragyaval
kell pétolni s oda tdrekedni, hogy a lehet6 legnagyobb termést
allithassuk el6. Igen czélszert, ha akukoricza-fold az ultetést meg-
el6z8 évben, mihelyt arrdl az el6névény letakarittatott , j6 mélyen
megszantatik, erre raegtragyaztatik, s a tragya még a télel6tt ala-
szantatik. Az igy elkésziteti foldnek még csak Ultetéskor kell egy
jo fogasolast, ezutan szantast és ismét fogasolast adni, és ezzel az
tokéletesen elkészittethetik a mag legjobb befogaddsara. — Ha a
tragyat 6szszel ki nem hordhatjuk, s ald nem szanthatjuk, ezen
esetben a foldet 6szszel j6 mélyen megszantjuk, télen megtragyaz-
zuk, a tragyat tavaszszal, mihelyt a fold és id6 engedi — ala-
szantjuk, szdntas utan tdvisboronaval azonnal besimittatjuk , sa
vetésig igy fekudni hagyjuk. Vetéskor jol megfogasoljuk, mag ala
még egyszer megszantjuk, s ezutdn ismét megfogasoljuk. — Ha
tragyazatlan foldbe ultetjik a kukoriczat, egy j6 mély 6szi, és
Ultetéskor ismét egy jo porhanyd szantas altal tokéletesen el lehet
késziteni, mely el6tt és utdn azonban jol meg kell fogasolni. —
A gyeptorés tél elétt egy csekély és egy mély szantéssal, s tavasz-

kor mihelyt a féld és id6 engedi, — egy harmadikkal, Ultetéskor
ismét, a negyedikkel készittethetik el czélszerlien , el6tte és uténa
mindig er6sen megfogasolvan, — Tragyazott burgonya és czékla

utan egy 6szi mély, és tavaszi megszantas elegendd. Atalaban a
foldnek kukoricza alé sziikséges porhanydssadgat kdnnyld homok
foldon kevesebb, kotottebben tébb, jol és czélszerlien végzett
szantassal érhetjuk el.

A kukoricza felette sok tragyat elszenved, s termése annal
nagyobb, minél jobban meg volt a fold trdgyadzva. Mennyiségét
azonban a tragyanak mindig a kukoriczara és az utana ugyanazon
tragyazasban termesztendd névényekre vald tekintettel kell megha-
tarozni. Egyébirant ne higyjiuk, mintha a kukoricza azért kivanna
igen sok tragyat, mivel a foldet nagyon Kkiszivja. Biztos tapaszta-
lasok szerint nem fogyaszt az, termésének mennyiségéhez aranylag,
tébb folderét, mint a tobbi gabna-félék; s6t ha széles leveleit s
vastag z6ld szarat tekintjik, melynek segitségével a lég,,61 tobb
tapszert képes felvenni, azt kell hinntnk, hogy annyira sem huzza
ki a féldet, mint mas gabnafélék.

A kukoricza-Ultetésnek ideje hazdnkban april 10-t61 ugyan-
ezen hdé 30-ig terjed. Ezen id6kdzben be kell azt végeznink, kii-



1 305

Ionben csekélyebb termést remélhetiink; érése elkésik, s a termés
betakaritasa a rovidebb, hidegebb, nedvesebb &szi napokra esik, s
felette megnehezul.

A Kkukoricza magas szara, és széles, hosszUu levelei miatt,
nagy helyet kivan, azért ritkan kell vetni; hogy a gyom el ne
nyomja, gyakran megkapéalni s végre hogy a foldben szilardabbul
allhasson, s a szél altal kénnyen foldre ne déntethessék, fel I3
halmozni.

Hogy a kapéalast és halmozast annal jobban és kdnnyebben
végezhessik, s minden egyes kukoricza-névénynek annyi helyet
adhassunk, mennyit tokéletes kifejlédhetése végett igényel, legjobb
azt sorba Qltetni, azért a szdért vetést mint hidnyos eljarast egészen
mellézni kellene.

A vetés ala tokéletesen elkészitett foldet, melynek az utolsd
szantast épen vetéskor adjuk, halmoz6, vagy olcsébban és mégis
épen oly tokéletesen, afféle barazda-vonalzéval barazdaljuk fel,
mely egyszerre 3, egymastél 2 lab tavolsagra nyualé és oly mély
barazdat von, melybe a magot a sima fold feliiletét6l szamitva, 2
hivelyknyi mélyen lehessen dltetni.

Mihelyt nehany mag-barazda elkésziil, azonnal — hogy a
fold ki ne szaradjon — elinditjuk az Ultetéket, kik az egész mag-
barazdakba egymastol 12 hivelyknyi tavolsadgra 3 szem kukoriczat
tesznek, de Ugy, hogy ezek ne egymason, vagy felette kozel egy-
méshoz , hanem mintegy 1 hiv. tavolsagra fekidjenek ; az igy le-
rakott magot, egy masik napszamos, milyen mindenik Ultetd utan
allittatik, kézikapdaval ugy takarja be, hogy erre mintegy 1— 1.,
hiv. foldtakaré essék, ezen takaré fold azonban teljességgel ne
gérongy, hanem a legporhanydbb, legkdvérebb legyen, mivel a
kukoricza-névények gorongydk alél nem bajhatnak ki, s tébbnyire
el szoktak veszni; végre, a magra tett foldet, ha ez nem felette
nedves, a kapas kapajaval mérsékletesen a magra rea is nyomja,
mi hengerezés helyett szolgal.

Ha fogas vagy tovis-boronaval takarnék be a magot, miként
nalunk sokan teszik, ugy kétség kivil munkank sokkal olcsobb
lenne, s ha minden a mi olcs6, egyszersmind jo is volna, Ugy ezen
munkanak kellene adni az els6séget ; azonban, a dolog masképen
all. mert nem mindig az a j6, a mi olcsé, hanem a mi hasznosb ;
a magkukoriczanak kézi-kapavali betakarasa is azért hasznosb.
mert a borona leginkdbb géréngydket harit a magra; melyek alatt

AAOYAK KEP BOBYTB. 21
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ez, leveleivel azok alél ki nem buajhatvan, tébbnyire elvesz; s
Ultetvénylinkben sok Ures helyek tdmadnak, melyek a termés menv-
nyiségét tetemesen hatravetik.

A fennebb el6adottnal gyérebb (ltetés, mi hazankban, féként
az alféldéon mindennapi és atalanos jelenet, a gyomot el6idézi, a
foldet kiszaradni engedi és sokkal kisebb termést von maga utan.
Ellenben a leirt moédon végzett Ultetés valamivel dragabb ugyan,
mint a vet6-géppel, vagy kevesebb figyelemmel intéz tt, de azért
sokkal jobb is, mert a kdvetkez6 kapaldsi munkakat koénnyiti, és
sokkal nagyobb termést biztosit.

A magkukoricza legyen a legtokéletesebb, s e végre kiilo-
nésen és nagy gonddal kivalasztott csdvekrdl vald, melynek végei
is egészen be vannak szemekkel néve, — s melyek télen oly he-
lyen tartattak felaggatva, hol a kemény hideg ellen némileg oltal-
mazva valanak. E szabdlyt azért sziikséges koévetni, mert gyakran
megtorténik, hogy a kukoriczat nedvesen kell behordanunk, mely
nagy hidegben megfagy, s ily allapotban a csirdk is szenvednek. —
A kukoricza kilénben is néha hiadnyosan szokott esirdzni, azért
sziikséges a mag csirdazo erejét Ultetés el6tt megkisérteni, nehogy
faradsagunk, koltségink és termésiink veszélyeztessék. Ily kisér-
let kiilondsen rendkivili szaraz években sziikséges, midén a kuko-
ricza nem szokott egyszerre s rendesen viragozni, miért is kdnnyen
megeshetik, hogy némely csévek nem termékenyilnek meg illen-
déen. Midén a magkukoricza lemorzsoltatik, a csének mindkét vé-
gét le kell torni, és csak a kozepén lév6 szemeket Ultetésre fordi-
tani, mert a két végén lévé szemek nem tokéletesek, s uUltetésre
sem alkalmatosak. — A magnak valé kukoriczat legjobb télen iel-
kotdzve és felaggatva tartani el, mivel igy csirdi nem szaradnak
ki oly nagyon , de meg sem fagyhatnak oly kénnyen; &lemorzso-
last legjobb Ultetés el6tt nehdny nappal végeztetni.

Elvégezvén az Ultetést, addig, mig a kukoricza-névények a
foldb6él épen kibajni akarnak, mi a fold min6sége és az id6jarasi
kordlmények szerint 10— 16 nap alatt térténik. — semmi mas
munkat nem forditunk azokra. Ekkor azonban j6éi megfogasoljuk,
nem tartvan attol, hogy a munka altal a névényekben valaraeh
kar torténnék. E fogasolas az els6 kapdlast poétolja.

Ha az id6 kedvez6, a kukoricza-ndvények majus h6 végéig
9 —12 hivelyknyi magossagra nének, s ezzel beall azon id6, mi-
dén azokat el6szér meg kell kapalnunk, mely munkat azonban, ha



a fold gyomosodni kezdene, s a gyom a kukoricza-névényeken
erét akarna venni, hamarabb is meg kell tenni, midén a kukoricza
még csak 4 — 8 hivelyknyi magas.

Ezen kapdlas legjobban és legolcsébban 16 kapadkkal tor-
ténik, melyekkel afdld a kukoricza kozt felkapaltatik. Ezen felkapa-
last akkor kell végezni, midén a foldet l6kapakkal keresztben nem
lehet megkapalni, a kukoricza-névények kozt a sorban lév6 gyom, és
a felesleges kukoricza-névények afészkekbdl, kézi kapaval — egyen
kivil — mind kikapaitatnak, szorosan vigyazvan arra, hogy egy
fészekben egy erds, egészséges kukoricza-ndvénynél tébb ne ma-
radjon™ s az igy meghagyott novények egymastél mintegy 1 lab
tavolsagra alljanak. Egy l6-kapaval egy 16 és két ember segedel-
mével naponkint 2— 3 hold foldet kapalunk: meg.

Nalunk t6bbnyire a kukoricza-névények egymastdJi tavolsaga
.0ril kovettetik el a legnagyobb hiba, mivel a magot tébbnyire
fészkekbe szokjak tltetni, s minden ilyen fészekben 2 —5 szal ku-
koricza-névényt hagynak meg, melyek — egy helyen a sziksé-
ges tapszert mind fel nem taldlhatvan, alig adnak tobb termést,
mint ha mindenitt csak egy egészségesebb és er6sebb novény al-
lana. Ebb6l azért kovetkezik Kkisebb termés', mert — egy fészek-
ben tobb novény leven, a fészkek egymastol sokkal nagyobb tavol-
sagra csinaltatnak, mint rendes Ultetés mellett kellene.

Masok ellenben, kik a kukoriczat szérva-vetik, miként alfol-
don tébbnyire, a kukoricza-névenyeket egyenkint hagyjak ugyan,
de nagyon tavol egymastél. Ezen eljardas mellett a foldet a napsu-
garak felette nagyon Kkiszaritjdk, a gyom a kukoricza-névények
kozt torésig ezeknek magossagat eléri, s a termés sokkal kisebb,
mint helyesebb eljarads mellett azon aldott j6 fdldrél nyerni lehetne.

Ha az id6 kedvez6, s a fold nem felette gyomos, és a vetés
ala tokéletesen elkészittetett, igy a masodik kapalas tobbnyire el
is maradhat, mivel a ndvények ezutan oly gyorsan nének, hogy
nem sokéara fel kell azokat halmoztatni.

Az utolsé kapéalas utdn mintegy 10— 15 nappal kovetkezik
az els6 fe lhalmozas, melyet halmozdéd ekével szoktunk
végezni. Igen jol all kukoriczank, ha ezt junius 16-
kéig el kell végeznink. Az els6 halmozasnal a halmo-
z6-eko korméanyai nem bocsattatnak nagyon szét, hogy az
eke mélyen szanthasson , s a felemelt foldnek egy része a baraz-

daba ismét visszahullhasson, s a masik réske a kukoricza-névények
ZL*
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mellett felette magosra ne emeltessék. Az els6 halmozasnal is ugy,
mint a kapalasnal raegemliték, a névények kd&zt a sorokban lévg
gyom kézi kapaval vagatik ki, s a netalan félre dontétt kukoricza-
névények felegyenesittetnek.

A masodik halmozas az elsét 10 — 15 nap mulva koveti, de
mindenesetre akkor, midén a kukoricza viragjait mutatni kezdi.
Ezen munkanal a halmozé-eke kormanyai annyira széteresztetnek,
hogy azok a foldet egészen a kukoricza-névények mellé taszitsak,
s ott elegendé magosan felhalmozzak, — mirenézve a halmozoé-
ekébe oly széles vasat kell tenni, milyen elegendd foldet vaghat és
emelhet fel a bardzdabd6l. A halmozasi munkékat is oly idékben
kell végezni, midén a fold elegend6 szaraz, nem ragad, hanem t6-
kéletesen szétomlik és porhanydva valik. Ezen utols6 halmozas utan
még az Ugy nevezett fattyu-hajtasok kivannak némi gondot, mely-
lyek egyébirant ha le nem vagatnak, sem sokat artanak, ha pedig
levagatnak, kisebb gazddk marhdainak jé takarmanyt szolgaltatnak.

Ezental torésig semmi munkat nem forditunk a kukoriczara.

A kukoricza tokéletes kifejlédésig hosszu id6t igényel, korab-
ban érék csak September hé végéig, a kés6bben érék October 16 -
kéig, s6t néha még ezen hd végéig, érnek meg tokéletesen. Az érést
némelyek azzal igyekeznek elémozditani, hogy virdgzas utan a ku-
koricza-szarnak a cs6veken felll 1év6 részét levagjék, s igy a nap-
nak befolyasat a csévekre elémozditjak, s egyszersmind marhajok-
nak becses zdld takarmanyt nyernek. Ezen eljaras azonban, ha id§
el6tt torténik, nagyon karos, mert ha a csévek felett 1év6 zold le-
velek és szar, miel6tt a kukoricza szeme tokéletesen Kifejlédik és
keményedni kezd — levagatnak, ugy a szemek Kkifejl6déstiikben
nagyon hatra vettetnek, s6t egészen is gatolva lesznek ; de ha az-
utan vagatnak le, midén a szemek mar tokéletesen kifejlédtek, ugy
nem lehet semmi ellenvetés ezen eljaras mellett.

Egy hold fold szem-termése 40 — 120 pozs. méré csé, mely-
b6l 20 — 60 pozs. mér6 szem lesz, és 20— 60 mazsa szar. Mire
nézve a termést atlagosan 80 pozs. m. cs6re , vagy 40 pozs. méré
szemre és 40 mazsa szarra lehet tenni. 90 font kukoricza szem
és 750 font jol eltartott szar, 100 font rozszsal ér fel.

A szem hasznalatdn kivil a kukoricza még mas czélokra is
termesztetik, minék : a ezukorgyartds és a takarmanyozds. Czu-
korgyartasért még eddig csak kisérletképen torraesztetett. Azonban
kimerit6 kisérletek kétségen Kivil tették mar, hogy a zdld kuko-
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ricza-szaijb6l, s6t a szarazbdl is, melyr6l az érett cs6vek mar le-
szedettek, sok és igen jo czukrot lehet késziteni. Ellenben takar-
manynak hazankban is nagyobb kiterjedtségben termesztetik, s mint
kilonos jo zold takarmany, féként a szarvasmarhanak, igen nagy
becsben all. Takarmanyul lehet vetni ugarba és tarléba. Tragya-
zott ugarba, koran vetve igen sok és jé takarmanyt ad, melyetju-
lius végéig folytonosan hasznalhatunk, s mégis elegend6 idénk ma-
rad a foldnek &szi ald két jo szantéstadhatni. Az 6szi gabna-félék
igen jol diszlenek utana , alkalmatos foldben a bGza mégis jobban,
mint a rozs. Ha aratads utdn azonnal a termést a foldrél elhordjuk,
s a kikoricza-magot alaszantjuk, igen sok és j6 Oszi takarmanyt
nyerink, melyet addig lehet hasznélni, inig a nagyobb derek be-
allanak.

Ha az ugarban termesztett zéld kukoriczat jalius végéig mind
fel nem hasznalhatjuk, Ggy azt ekkor lekaszaljuk, kévékbe kotjik,
s szell6s szaraz helyre elrakjuk, s folytonosan takarmanyozzuk;
mert a kukoricza-szar — mivel butykeit még a legmelegebb
1834-ik évben sem lehete tokéletesen kiszaritani, nem eltarthato,
nedves bitykei megkeserednek, megpenészednek, mikor aztan a
marha nem szivesen eszi.

Egy hold tokéletesen porhany6ra szantott jo kovér foldbe
3— 4 pozs. m. magot vetink, sezutan rendszerint, ha vetésink
jo slrdn all, 3— 3 szar mazsa nyers, vagyis 50— 60 mazsa sza-
raz takarmanyt nyerink. Azért megérdemli, hogy mindenutt, hol a
fold és égalj neki valo, a legnagyobb Kkiterjedésben termeszsziik.

.GAZDASAGI LAPOKL
szerkesztdsége.
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A FULEMILE.

(lgaz mese.")

Hajdandban, a mikor még

igy beszélt a magyar ember :

,Ha per — ugymond — hadd legyen per |
(A mi nem volt épen oly rég) —

Valahol a tiszahaton

Elt egy gazda : P&l baratom,

S Péter, annak t6szomszédja ;

Réluk sz6l e rovid példa.

Péter és Pal (tudjuk) nyarban

Osszeférnek a naptarban,

Kdénny( ott nekik szerényen
Megarulni agy gyékényen :

De biz’ a mi Péter-Palunk

Héza korul mést taldlunk :
Zenebonat, orok patvart,

Majd felforditjak az udvart ,

Rész szomszédsag : térok atok,

S 6k nem igen jé baratok.

Ha a Pal kéménye flstol,
Péter attél mingyar’ tuszkol ;
Ellenben a Péter tyukja
Ha kapargéal, a szegény P&l
Haza falat majd kiragja ;
Ebbél aztan lesz hadd-el-hadd,
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Mely a kert ala is elhat ;

Ez sem enged, az se’ hagyja,
S a két haz kicsinye, nagyja
Osszehorgolnak keményen ;
Mint kutyajok a sévényen
Innen és tal dsszeugat,

S eszi mérgében a lyukat.

De, hogy a dologra térjek,
Ember emlékezet 4ta,
Allott egy magas di6fa
Diszéul a Pal kertjének ;
A szomszédba nyult egy aga,
Melyet Péter, minthogy réla
A di6 is odahulla ,
Bdlcsen eltlirt, le nem vaga.
Tortént pedig egy vasarnap,
Hogy a fentirt filemile
Ep’ a kdzos galyra ile ;
Azt szemelvén ki oltarnak,
Honnan istent jokor reggel
Magasztalja szép énekkel :

Megkdszonve a napot,
Melyre , im , felvirradott,
A sugart és harmatot,
A szell6t és illatot ;

A fat , melynek lombja zold

A fészket, hol parja kélt,
Az o6rémet, mely piczi
Szivecskéjét megteli ;
Szoval, a mi benne él

S mit korében lat, szemlél,
Azt a pompat, fényt és szint

Mely dics6ség
(Semmi kétség)
0 érte
Jott létre,
Csupan 6 érette, mindl
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Elannyira, hogy P&l gazda,
Ki gyonyorrel ott hallgatta,
igy kialtott 6romében :
»Istenem uram,

Beh szépen

Fltyol ez az én madaram 1*

»Kendé bizony az arnyéka !
Mert olyat mondok, hogy még a
Hangzik altal a sdvényen
Egy goromba sz6 keményen.
»Hat kié” pattogja Pal,

»Mikor az én famra szall?”

,»De az én portamon zengett :
Hogy illetné a fitty kendet!u
P&l nem hagyja : 6tét uccse !
Péter ordit : 6 meg ugy se’l
Tobbril-tébbre , szérni széra ,
Majd szitokra, majd karéra, —
Majd mogorvan, atugorvan,
Olre mennek, hajba kapnak ;
Oromére a szent napnak :
Egymast ugyan vérbe-fagya —
Hanem a just mégsem hagyva.

Pal azonban bosszut forral
Es, a hogy van, véres orral
Megy panaszra, birét busit ;

S melyet a vér-szenny tanusit

A bantalmat el6adja ;

Jogat, ugymond , 6 nem hagyja,
Inkdbb folmegy a kiralyig
Térden csuszva idea futtydt.
Mely az &s didéfarul jott,

Nem engedi, nem! haldlig!
Nyomatékul egy tallért dob

Az igazsdg mérlegébe,

Mit a bir6 cslsztat a jobb
Oldalon levd zsebébe.
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Pétert sem hagya pihenni
A nagy artatlan igazsag :
Nem rest a biréhoz menni,
igy s igy tortént — elbeszéli ,
Ové a fitty, 6 azt véli,
Nincs varmegye, ki elvegye ,
Nincsen térvény , nem lehet per ;
Hisz’ azt latja isten, ember! . . ..
De hogy a beszédet 0ssze
Annal jobb rendben illeszsze :
Az Utlegh6l sokat elvesz
Es a joghoz egy tallért tesz,
Mely is a bir6i zsebben
B al felil, a sziv irant,
Meghuzodik a legszebben.

Folder(le a kivant

Nap , mely a vitat eldéntse ,

Hogy a fulemile-perben

Kinek szolgal a szerencse ;

Amde a birét most cserben

Hagyja minden tudomanya ;

Es ambator
Két prokator

Minden kényvét dsszehanyja,

S minden TIrast széllyeltor is :
llyen tgyrél,
Madar-fittyrél

Mit sem tud a corpus juris.

Mignem a biré, haraggal............

Réamutatvan a két félre

S rautvén a két zsebére,

Torvényt monda, e szavakkal,

A szegény fllemilére :

,,Hallja kendtek !
Se ide nem — se od a nem
FityOl a madarka : hanem
(Jobb feldl Gt) nekem futydl ;
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(B al felél ut) s nekem futydl; —
Elmehetnek.u

Milyen szép dolog, hogy mar ma
Nem torténik ilyes larma,
Ossze a szomszéd se’ zordiil,

A rokonsag

Csupa jésag,

Magyar ember fél a pdortil.
Nincsen osztaly, nincs egyesség
Hogy békével meg ne essék,
A testvérek

Osszeférnek ;

Felebarat

Mind jé barat :

Semmiségért megporolni ,
Vagy megenni, vagy megolni
Egymast épen nem akarja ;
De nem is akadna tgyvéd,
Kia filemile flttyét
Mai napsag felvéllalja.

ARANY JANOS.



A MOLNAR LEANY.

(Beszély.)

Nagy Magyarorszagban sok szép vidéket taldlunk. A Karpi-
tok éghez felnyul6 csicsai, a dics6 folyd, mely Buda mellett atha-
lad , a Balaton, melynek kérnyékét koszorus kolténk megénekelte,
mindez még a kilfoldet is bamulatra ragadhatja ; de ki kedves vi-
déket keres, melyben az ember magat otthonosabban érezhetné :
menjen Sajogatra, alljon meg a lelkész haza el6tt, s tekintsen
korul. A Sajo épen e haz el6tt kanyarodik ny(igot felé, Ggy hogy
a folyd6 mentében épult falunak egy része meglatszik ; s a tulso
parton a zdld roénasag, melynek 6s erdejébdl csak itt-ott egyes
szazados télgyek maradtak s nehany facsoportozat, melynek seté-
tebb lombja a mez6ség vidam szinét még inkabb emeli; tavolban
kék hegyek, s elvalva a tébbiektdl a tokaji csucs : oly egészszé
olvadnak 6ssze, melyet minél tobbszér latunk, anndl inkabb sze-
retni kell. A papiak nem kildnbézik semmiben a falu vagyonosabb
gazdainak hazaitol , egyszer(i az, mint a templom, melynek korat
sem felirds sem az épitési rendszer, hanem csak nehany sz&zados
hars hirdeti, melyet faldhoz Ultettek; de a venyige, mely gondo-
san felnevelve a haz falat fedeléig eltakarta, agy, Hogy levelei ko-
z0tt csak az ablakok latszanak ki, s a zo6ld agak, melyek a tem-
plom 6cska fedelén, mintha azt védenék,atnydlnak,kiilonds bajt
vonnak az épiiletek kordl : mintha a természet a remény legszebb
zoldjével akarta volna felékesiteni a helyet, hol e falu lakéi nehéz
napokban vigasztalast keresnek. Eppen atemplom elétt all a komp,
melyen a falu lakosai a Sajon tal fekvd szantéféldeikre jarnak, a
a tulsé partrél a nagy malomnak kopogasa hangzik at. Itt Glt egy
szép Oszi nap délutanjan tébb mint husz év el6tt a falunak akkor
még fiatalabb lelkésze ; dolgait végezvén ott akarta bevarni felesé-
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gét, ki a szomszéd faluba sziiléit ment latogatni. Kdnyvet hozott
magéaval, a romai nagy koélték egyikét, kiket mindenek feletttisz-
telt, de rovid olvasas utan a padra tette kedvelt iréjat s helyette
inkdbb a természetet nézte, mib6él 6 s minden valédi mivész kin-
cseit meriti s fogja meritni inig avilag fenall. — Egyike volt azon
nyajas napoknak, min6ket november koézepe utan hazankon Kiviil
talan sehol sem lehet élvezni. A tdlgyek alig hullatdk el lombjai-
kat, s ambar a nap mar alkonyhoz ké&zelgett, a levegé oly langyos
vala, mintha a tél még hénapokra volna. Mégis az egész taj szi-
nezetében , a felh6k formaiban van valami, ami arra int, hogy e
tért, mely még oly zoldben allr talan mar holnap hideg holepel
fogja takarni. Nem legszebb képe-e ez életiinknek, hol a ki hiva-
tasdnak eleget tesz, hasznos munkdassaga kozepeit szendertl al-
maba, mint a fold, melynek termékenysége az utols6 meleg pil-
lanatig tart. A fiatal lelkész véghetlendl jél s megelégedve érzé ma-
gat e pillanatban. Mas, hasonld tehetségekkel és tudomanynyal biro
ember talan szlknek tartotta volna a kort, melyet elfoglalt; 6
tudta, hogy minden k&rben nem tovabb, de mindig magasabbra
kell torekedniink, s &ldotta végzetét a szerény szerencséért, melyet
e faluban taldlt. E gondolatok kézt a komp vonta magéara figyel-
mét, mely koridl, a mint az este kozeledett, élenkebb élet kezdett
tdmadni. A megrakott szekerek sora a tilsé parton, a larma, mely-
lyel az onnan megérkezettek marhdikat a meredek parton szélitga-
tdk, a révész, ki majd fen hangon tirelemre inté a varakozokat,
majd egy tréfaval nyugtatd meg az unatkozdékat, mely tiz év 6ta
ismételve mindig nevetd kozdnségre talalt, a fenhangu beszélge-
tés, mely egy part és a masik kozott folyt, a nélkdl hogy a hall-
gaténak fileit sértené, egészen elfoglalok a lelkész figyelmét, f6-
kép midén a Sajé tulsé partjan egy idegent vdén észre, kit egy
ideig hatalmas lépésekkel kozeledni latott, s ki épen most a
kompba szallott.

A mennyire az innensd partrél latszott, tisztességesen volt
0ltézve. Hosszu sotét kabatban, alacsony széles kariraau kalapban,
hatan egy Kkis utazo6-zsakkal, melyet, mihelyt a hajéba Iépett,
maga mellé allitott; hona alatt kis négyszegl koteggel. Mikora
komp kikotott, a révész, kivel Utkdzben beszédbe ereszkedett, a
papiak felé mutatott. Az idegen egyenesen ide irdnyzd Iépteit s bizo-
nyos méltdsaggal hajolva meg a lelkész el6tt, jo estvét kivant, s
elmondo, hogy a szomszéd falu lelkészét6l j6, kia tiszteletes urnak
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nem fog haza jonni.

A lelkész nydjasan viszonza a koOszontést s kérdezé : nem
akar-e a hazba jonni, mert a levegd kissé huvesedni kezdett.

— lgen megtiszteltetve érezem magamat — szélt az idegen,
ismét meghajtva magadt — megvallom, faradt vagyok. Négy orat
gyalogoltam reggel, s &mbar a tiszteletes ur sdégora magyar szives-
séggel fogadott s rég nem ebédeltem oly derekasan mint Uri haza-
nal : még is messzebbnek taldltam ezt a falut, mint a milyen ta-
volnak gondoltam, mikor elindulék.

Régi tapasztalds, hogy sik féldon mindig tavolabb fekszik,
mint hittik, a czél, a hova toreksziink; hegyek kozt pedig a ta-
volsag helyett mas akadalyokat talalunk. Faradni mindig kell;
er6sen vagy sokaig.

A lelkész kijelenté sajnalkozasat, hogy sogora szekeren nem
kuldte 6t altal.

— A tiszteletes ur oly kegyes volt s ajanlotta — sz0lt uta-
sunk udvariasan — de nem fogadtam el. J6l mondja a kézmon-
das : pauper Aristoteles cogitur ire pedes,” vagy magyarul
mondva :

Deliberatum Artandon,

Hogy a deadk gyalog jarjon. — Nem jo oly dolgokhoz szokni,
miket csak ritkan élveziink, s ilyen ram nézve minden kényelem.

Az utols6 szavakat keserliség nélkil, de oly hangon ejté,
mely szivre hatott. Egyaltaldban volt valami az idegen egész sze-
mélyében , a ini érdeket gerjesztett iranta. Magaviseletének szeg-
letessége, a méltésag, melyhez oly koénnyen szokik a kinek pa-
rancsolni kell, legyen bar hadvezér vagy iskolamester, talan ne-
vetséges benyomast tehettek volna. A szaraz magas alak, rendki-
vll hosszU arczvonasaival, s a bokros szemoéldokkel, mely beszél-
getés kozott fel és ald vonult, teljességgel nem vala szépnek ne-
vezhetd ; de a férfi egész megjelenésében mégis volt némi tiszte-
let-gerjeszté. Elsd tekintetre meglatszott, hogy azon egyéniségek
egyike all el6ttunk, Kkin a sors csapasai mély sebeket hagyhatnak,
a nélkul hogy magokat legy6z6iteknek vallanak. S a lelkész csak?-
nera zavarba jott, mikor szolgalatat ajanla vendégének, ha netalan
segedelmére sziiksége volna.

Az idegen erre el6adta, hogy a szomszéd faluban halla, mi-
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szerint Sajogaton megurilt a rektori alloméas, s azért jott hogy
magat ajanlja e helyre.

— Talan irodalmi érdemeimre is hivatkozhatnAm — monda,
mid6én a héna alatt hozott kétegh6l két konyvecskét atnyujtott. ime
két munkam : ,,A régi torténetekbd6l a jové kor hasz-
nara szerkesztett erkdlcstikd r,” melyet Kolozsvart ;és
;101 jeles mondat az ifjusag szamara,“ melyet Deb-
reczenben adtam ki. Ha vevlkre taldlnak vala talan hasznosabb
olvasmanyul szolgalhattak volna egyéb konyveknél, melyeket a
kdzdénség élénk érdekkel fogadott. De szoljanak helyettem masok.

Ezzel zsebébdl kendbébe takart bizonyitvanyait vette ki s a
lelkésznek ata'da.

A bizonyitvanyok a legkitiinébbek voltak, csak egy volt fel-
0tl6 azokban, hogy, az els6t kivéve, mely egy nagyobb helység-
ben hét évig kitlin6 szorgalommal és képességgel tett szolgalatait
tanusita, a tobbi mind aranylag igen rovid id6rél szél. A lelkész
kijelenté csudalkozasat e folott s kételyeit : vajjon ily bizonyitva-
nyokkal ellatva e helység igen csekély jovedelmekkelellaiott rektori
allomésat elfogadhatonak fogja-e tartani.

— A tiszteletes ur kétségen Kivii igy gondolkozik maga-
ban, — sz6it az idegen szomoruan, — ez ember nem tud meg-
férni sehol; hazsartos ember lehet, egyike azoknak , kikrél semmi
roszat nem mondhatni, de a kikkel egy jo orat sem tolthetiink. Ne
razza fejét, szemeib6l latom gondolatat s nem neheztelek érte. Ki
vadolja a szelet, mely a k&rét magaval ragadja, vagy a fdldet,
melyben az er6s gydkeret nem verhetett? a kéré haszontalan, miért
kéborol 2!

— On félreértett, — szolt a lelkész nyajasan, — csak ba-
mulasomat akartam Kkifejezni, hogy képességével és azon szorga-
lommal , melyet iromanyai bizonyitnak, biztosabb 4&llast nem sze-
rezhetett maganak.

— Ennek oka félig atanitoi palya nehézségeiben kereshetd, fé-
lig magamban , miért valasztam e palyat s mért kerestem rajta
sajat hasznomon kivul egyebet? A ki mindig csak arra gondol, hogy
minél tovdbbra haladjon palyajan, oly helyek mellett, hol kényel-
mesen megpihenhetne, elsiet, s estve tébbnyire hajlék nélkil ta-
lalja magat. A ki idedlok utan jar, nem szokta megtalalni minden-
napi kenyerét; s a ki valamely életmddot valasztott maganak, ne
keressen abban hivatasanal egyebet. Ha iré irjon, ha nevelé ne-
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veljen, ha pap papoljon, mint a varga bérét, a szab6é ruhajat, az
asztalos padjait késziti. Az élet koltészete nem szegény legény-
nek vald.

A lelkész tagadta ezen keser(iséggel mondott nézetet, s allita,
hogy valamint a legszerényebb hivatdsnak megvan koltéi oldala,
ugy épen foglalatossdgunk ezen koélt6i oldaldnak kdszonhetjik a
megelégedést, melyet abban talalunk.

— Megengedem az els6t, tagadom a masodikat : szélt az
idege», ki szemoldeit, melyeket a lelkész beszéde alatt félhuzott,
most megint 8ssze vonta. Minden palyanak megvan koltészete :szint-
oly iagadhatlan, mint azon allitds, hogy a ki szarazon jar, épen. gy
a csillagok utan iranyozhatja atjat, mint atenger hajésai. Csakhogy
a ki ezt teszi, magas Utmutatasra forditva szemeit, sokszor botlik
s6t godorbe is esik. igy jartam én is. A jov6nek embereket ne-
velni : egyike a legszebb hivatasoknak. Nem kénytelenséghb6l, de
lelkesedéssel valasztdm e palyat ; szileim kérése, barataim tanacsa
ellen. Soha ember komolyabban nem fogta fol feladatat. Elkovet-
tem mindent, hogy magamat tokéletes nevelének képezzem ki, s
azért az id6t, melyet kulfoldon tolték, hittudomanyi tanulméanyok
helyett arra szenteltem, hogy Németorszag és Helvetia akkor hires
intézeteit bejarjam. Nagy reményekkel és foltételekkel tértem visz-
'Za hazdmba, s kevés ember lehet boldogabb, mint én akkor valék,
midén nem sokara egy nagyobb helység iskoldjanak vezetésére
hivtak meg. Hét évig mikdédtem itt, s mint bizonyitvanyom mutatja
nem siker nélkil. De e helyzet nem felelt meg varakozasimnak. Mi-
nél tovabb folytatam hivatalomat, annal inkdbb lattam, mi csekély
az iskolamester hatasa, ha az egész élet ellentmond oktatasainak.
Ha egész életemet e falusi kdzség mivelésének szentelem is, mi
befolyast gyakorolhatok ez altal az emberiség vagy csak a nemzet
jovéjére; mind ez fel fogja-e tarthatni nevemet? — igy gondol-
koztam magamban s elszomorodtam e gondolatnal. Nagy embert
akartam nevelni a hazanak; ez volt idedlom, ez régeszmém ; s
orommel hagytam el falumat, midén az akkori alispan fiai névelé-
sére meghivott. Az6ta egy hosszU vandorlas életem, melynek pi-
hend helyei rdm nézve kinpadok voltak. Tanitottam egy grofi, két
baréi csaladban , alispanoknal és elékel6 nemeseknél. Kényveket
irhatnék tapasztaldsaimrol ; de nem akarom a tiszteletes urat un-
tatni, elég hogy a kdézmondas : ,,Qucm dii oderunt, paedagogura
fecerunt,” vagy magyarul :
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Csak a kit az isten megver,
ADbbdl lesz iskolamester,
rajtam szomoruan beteljesedett. R6geszmémbdl most mar fajdalom-
mal ugyan, de tokéletesen kidbrandultam. Nagy embereit isten és a
kor maga neveli maganak. Az anyag, melyet a nevel§ kezébe ad-
nak, nem mindég olyan, a mib6l nagy egyéniségek valhatnak. Fa-
b6l vas karikat csinalni : ez a nevel6 feladata ; s jaj neki, ha nem
hitetheti el a sztlékkel, hogy ennek megfelelt, vagy épen, be-
vallja hogy e csudara elégtelen. Tobb hazban csak azért nem volt
maradasom, mert a sziléket fiaik gyonge tehetségeire figyelmez-
tettem ; masutt tulszigorunak tartottak ; masutt meg’ szerfolott
engedékenynek ; mig nehany héaznal azt tulajdonitottdk rdész névén,
hogy oly elveket csepegtetek a gyermek szivébe ; melyek az élet-
ben nem alkalmazhatok ; s6t egy helyen a tanczmester lépett fol
ellenem, mert tartasom és viscletem &ltal, melyet tanitvanyom
utanzéit, miveészetének eredményeit,allitélag, meghidsitom. Egy
szoval sehol sem feleltem meg a varakozasnak, s ambar nem kul-
dottek el, ugy bantak velem, hogy magamnak kellett elmennem:
s itt allok most, 6tven esztendés koromban, nem tudva, hol hajt-
sam le fejemet.

A lelkész meghatva hallgatta az egész el6adast s azon Igé-
rettel felelt ra, hogy kivanatat minden kitelhet6 mdédon segiteni
fogja.

— Fogadja koszénetemet — szo6lt érzékenyen az idegen.
Nagyobb jotéteményt nem tehet embertarsanak, mint ha szamomra
a rektori allast megszerzi. Jotéteményképen kérem, koldulnék ha
sziikséges lenne — tévé hozza , Osszevonva nagy szemoldjeit,
melyek alatt kény ragyogott szemében. A tél kiiszébén allunk, g
ném és gyermekem van.

A lelkész és a jovevény még sokat beszéltek ez estve egy-
massal. Méas nap a lelkész bemutatta vendégét az egyhaz eléljaroi-
nak ; s egy hét mulva Zatonyi Illés csaladostol a rektor hazban tele-
pedett le.

Az 6reg Zatonyi nem birt azon tulajdonokkal melyek altal a
nép szeretdiét megnyerhetni. Szigord elvei, magaviseletének szeg-
letessége , f6kép pedig azon korilmeény, hogy magat nem érzé ott-
honosnak a tanacsbeliek tarsasagaban, megannyi ok volt, mi miatt
népszer(iséget nem szerezhetett, bar soha ember hivebben nem
teljesitette kotelességét. Az dreg molnaron kivil, kiegész életén at
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csak magénéal tudésabb vagy magasabbak tarsasagat kereste, senki
sem volt, a ki vele szorosabb viszonyban allt volna. A t6bbiek
csaknem ellenséges allast foglaltak el, legalabb egy alkalmat sem
mulasztottak el a szegény rektor valamely gydngeségének kieme-
lésére. Hiaba, ilyenek az emberek! Ha nem tudjdk vagy nem
akarjak mondani miért nem szeretnek valakit, addig toérik fejéket,
inig valami okot taldlnak. Ez nem csak Sajégaton, de mas helye-
ken is igy szokott torténni. Felhoztdk ellene a feszes méltésagot,
raelylyel iskolajat igazgatta, shogy beszédébe deak mondatokat ve-
gyitett, nevetségesnek talaltak, hogy mindennek oly nagy fontos-
sagot tulajdonit, a mihez kez-d, ro6sz névén vették, hogy drakat
toltott kis zongorajanal, melyet, mihelyt kérilményei engedék, va-
sarolt srajta Haydn és Mozart muveit, azaz oly darabokat jatszott,
melyeknek nétdjat még dregapjok sem hallotta — mint a parasz-
tok monddk — s melyeket a czigany sem hegedilhetne utana; mind-
ezt annyiszor pengették a rektor ellenségei, mig végre a faluban
azt nevették ki valamennyien, a ki mindnyajoknal tébbet ért.

Az Oreg Zatonyi jol tudta ezt, és sokszor panaszkodott nem
annyira a nép, mint sajat maga ellen. Mit ér — monda sokszor
— hogy szivunk szeretni tud, ha télink a sors megtagadta a mes-
terséget, mi altal magunkat szerethetévé tesszilkk. De, hivataldhoz
kotve csaladja altal, melyet .szerény jovedelmébdl tartott, nyugot-
tan elviselt minden kellemetlenséget. A szeretet, melylyel egyeduli
gyermekén fliggott, Kipétolt mindent. Mit banta 6, ha a vilag sajat
érdemeit nem ismerte el ; ha minden tervei meghiuasultak, s a di-
cs6ség helyett, melyet ifj0 kordban mint az orszag elsé ndvelGje
vart, most egy kis falu népszer(iségét sem birta megnyerni. A sors
a fiunak fogja megadni, a mit az apatél megtagadott : e remény
fontarta 6t az élet kisebb nagyobb kellemetlenségei kozt.

Kevesebbet tanulunk tapasztalas utjan, mint kdézénségesen
gondoljuk. Ritka ember tudja azokat csak Bajat gyermekeinek ja-
vara is hasznalni. Megbuktunk a péalyan, s ugyanazon d&svényre
vezetjik , melyen mi megbuktunk, Gjra atéljik ifjasagunk almait,
s tapasztaldsaink daczara bizalommal tekintink a jovd elé, mintha
e vilagon csak mi elaludhattunk volna.

Ez volt az 6éreg Zatonyi gyengesége is. A ki minden tehet-
ségei mellett alig biztosithatta mindennapi kenyerét, fia fényes jo-
vendGjérél abrandozott. A dicsvagy, mely jellemének egyik févo-
naiat képezé, vén koraban abban talalta kielégitését, hogy fia sza-
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mara fényes terveket alkosson. Volt valami nevetséges és mégis
meghat6, ha a szegény iskolamester elmonda, mire fogja nevelni
gyermekét. Nem volt czél oly magas, mit elérhetének sét biztos-
nak nem gondolt, ha kis fia kedves vonasait latta maga el6tt. Csak
az volt szomorl az egész dologban, hogy e fényes abrandok agyer-
mek nevelésére roszul hatottak, s hogy a.szegény fit, kit apja min-
den nagyra szant, tulajdonkép semmire sem mehetett: mar azért
sem, mert anyja, nem osztva férje reményeit, a gyermek nevelésé-
nél egészen ellenkezd irdnyt akart kdvetni.

A rektorné egy vagyonos falusi gazdanak volt lednya, s sze-
rétéib8l ment Zatonyihoz. A nyomorudsdg, melyen &atment, annal
nagyobb gydldletet tamasztott benne minden tudomanyos palya
irant, minél inkabb bamulta férje eszét. Homlokod izzadsagéaval
fogod munkalni foldedet : ez all a szentirasban, — monda sok-
szor ; — nem esze, hanem keze utan él az ember, s én nem tlrom
hogy fiamat nyomorusagra neveljék. Legyen mesterember, legyen
gazda mint nagyatyja volt, de ne vesztegesse életét arra, hogy
masokat olvasni tanitson.

A tudomany és iskolamesteri hivatal kapcsolatban tlintek fel
a rektorné képzeletében, s a jé aszszony meg akarta Orzeni fiat
azon nyomorusagtol, melyet maga tapasztalt.

Hogy a rektornénak ezen nézetei, melyeket tartézkodas
nélkil kimondott, nem novelhették fidban a tanulasi vagyat, nem
szilkség mondanom.

Az oreg Zatonyi azonban férfiasdn meg akart kizdeni neje
el6itéleteivel, s latva miként hazi tanitdsaval nem sokra megy,
elhataroza, hogy iskolaba kiildi fiat. Kész vala 6 minden aldozatra,
mikkel a terv Kivitele szik kértlmeényei mellett jart volna. Mindent
kiszamolt és rendbe hozott; de mit hasznalt ? Nincs ellentallhatla-
nabb oly ndénél, kinek szeretetén nem kétkedink, f6kép ha erds
meggy6z6dése ellen csak reményeinkkel l1éphetiink fel. Ezt tapasz-
talta a rektor is. Minél inkdbb kozelitett a pillanat, melyben fiaval
Séros-Patakra készult menni, anndl inkabb ingadozott foltételében.
Tobbnyire nehany nappal elutazasa el6tt a lelkészt6l kért tanacsot:
nem tartana-c jobbnak, ha a fiat fél esztendeig még maganal tartja
s a pataki iskolara jobban elkésziti? S ha a lelkész ellenkez6t ta-
nacsolt is, mégis otthon maradt Zatonyi az elhatarozott napon ; s
csak aztan panaszkodott gydngesége ellen. — Meglatja a tisztele-
tcsur — monda ilyenkor szomortan — feleségem makacssaga el-
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rontja gyermekiink jovéjét. Nem jé, ha a szllék annyira ragaszkod-
nak gyermekeikhez, hogy t6lék megvalni nem tudnak, 6nzés ez
is; annal veszélyesebb, mert a szeretet palastjdba takarja magat.

Az ..¢a. Vviladg tudta, hogy e vadak Zatonyit magat legaldbb
ép ugy illetnék, mint feleségét; s maga a rektorné végre annyira
meg volt gy6zddve errdl, hogy férje terveit, mikrél elére tudta
hogy nem sikerilnek, nem is ellenezte tébbé. Kik azonban egyer-
meket israerék, nem bamulhattdk apja gyengeségét. Szeretetre-
méltobb fil nem vala az egész kdérnyékben. Eszbeli tehetségeire
nézve az oreg Zatonyi alkalmasint csalédott. A nyugtalan kivan-
csisag,. « bd bfeszéd, a tudakossag, széval mindazon, idegenek el6tt
kellemetlen tulajdonok, melyek gyermekeknél észre mutatnak, hi-
anyoztak fidban; de akihez e.gyermek kozelitett, lehetetlen volt
6t nem szeretnie.

A nép nem érzelg6s. Kemény élethez szokva, keményen ba-
nik sajat gyermekével is, idegenekkel épen nem sokat gondol ; dea
kis Lajos kivételt képeze. Ot mindenki kényeztette , hozza a leg-
komolyabb péarasatok nydjasan szoltak ; 6t a legzsugoriabbak ma-
gokhoz hivtak s ha kalacsot sitéttek a haznal, megvendégelték ;
mindenki orilt, a ki 6t magaval sziretre vagy kocsijan a mezére
vihette. Fia altal az o6reg Zatonyi is csaknem népszerdvé valt a
faluban.

Részben szépsége okozta azon varazst, melyet a gyermek
mindenkire gyakorolt. Kilsénk soha sincs nagyobb hatassal jo-
vénkre, mint gyermekkorunkban, mikor az els6 benyomas, melyet
reank az élet tesz, azon modtdl fiigg, a mint az emberek hozzank
kozelitenek, s ezt azon hatds hatdrozza meg, melyet mi reajok te-
vénk. De nem a kék szemek, nem az arany furtok, nem a kedves
gyermekarcz, mely oly derilt szelidséggel mosolygott mindenkire,
hanem inkdbb a kifejezés, mely mindazt egy bajlé egészszé ol-
vaszta, hatott azokra, kik e gyermeket lattak. Véghetlen jésag
volt kifejezve ez arczon, s mély érzés, min6t gyermekben ritkan
taldlunk. Dertilt volt s mégis kilénds szendeség mutatkozott egész
magaviseletén. Csaknem osztani kellett a lelkészné véleményét, ki
mindig monda : kar hogy a kis Lajosnak néni kell, 6 sem szebb
sem jobb nem lehet e vilagon.

Noha az 0Oreg rektornak szive boldogsaggal telt el, ha fiara
nézett, ez 6rém nem volt aggodalom nélkil valahanyszor a jovére
gondolt. & bixonyosau nem hanyagolta el nevelését, s a kis Lajos

22* .
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tobbet tudott, mas egykoru gyermekeknél, kik tanulméanyaikat a fol-
vett rendszer szerént folytatjak ; de mindez, rendes iskolai bizonyit-
vanyok nélkul, a fitnak jovéjét nem biztosithatta, s kozelgett az
id6 , mikor szdmara pélyat kelle vélasztani. Z&tonyi, mint mindég,
egy uj nadparipat valasztott maganak.

Fia teljes mértékben oOroklotté zenészi szenvedélyét, a ahhoz
képest, hogy csak apjatol tanult, csinosan hegedilt. A rektor uj
fellegvarakat épitett e hajlamra. Egyes nagyobb zenészek fényes
helyzetérdl szolt, s fidt néha méar ezek soraban latta. De ha a ne-
hézségek s a bizonytalansag irant elamithatta volna is magat, me-
lyek e palyan nagyobbak, mint barmelyiken : neje, ki a cziganyok
mesterségétél nem tudta megkulonbdztetni a zenészetet, még kér-
lelhetlenebb ellensége volt annak, mint a tudomanyoknak. A sze-
gény azszony még azt is restelte, hogy fia hegediilni tanult, s néha
vasarnapokon egy vagy mas gazda udvaran szivességb6l noétait el-
hizta. Nem hallotta-e sajat fuleivel, mikor a kisbhiré 6t egy ily al-
kalommal sz6ke czigéan ynak nevezte ?

Mind e bajok és aggodalmak azonban szerencsésen eltavo-
litattak.

Zatonyinak — mint mondam — egyeduli partoléja és baratja
a faluban a molnar volt. ,,Nagy molnarinak nevezték, nem testi
nagysdga miatt, hanem mivel a Sajé mentén harom mértféldnyire
nem volt nagyobb malma senkinek.

Csalédik, a ki a nagyravagyast csak palotakban és udvarok
korében keresi, hatalmas szerepet jatszik az faluinkban is a nép
azon osztalyai kozott, melyeket k6zonségesen az ariatokracziaval
ellentétben képzeliink s melyek sajat kortkben ép annyi aristokra-
tai hajlammal birnak, mint barki mas. A fels6bbséget sehol sem ko-
vetelik egyesek szigoruabban ; sehol sem ismerik el oly kénnyen és
ataldnosan e koveteléseket, mint a nép kozott; csakhogy ezen aris-
tokraczia alapjat anépnél majdnem kizarélag a vagyon képezi. A
telkes gazda, a ki szebb héazzal vagy tébb marhaval bir, tiszteletet
kovetel, és szomszédai tobbnyire zagolddas nélkil hodolnak fel—
sObbségének, s midén még a bird valasztasa a gazdaktdl fiiggott,
csak nem kivétel nélkil mindig a legvagyonosabbakra adtak sza-
vazatukat. A molnar mintaja volt e falusi aristokraczianak. Kozép-
kori z&szl6s ur nem nézhetett le buszkébben jobbagyaira, mint &
azokra, a kikt6l a malomvamot szedte. Minden mozdulatabdl kit(int
az ontadat, hogy a Sajé mentében az 6 malmanal ninca nagyobb,
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egyet kivéve, mely harom mértfélddel magasabban allt, de a me-
lyet nem lehet az dvéhez hasonlitani, mert koronai jészaghoz tar-
tozik és zsidé birja haszonbérben. Ki a kis vastag emberkét latta,
ha malméban sziintelen perelve koériljart, s majd legényeit dor-
galta, majd az Orl6kkel vitatkozott, itt kegyelmeket osztva és so-
ron kivil toltetve fel egyeseknek gabonajat a garadra, ott szidva a
tirelmetleneket, s mindig azzal végezve beszédét, hogy a kinek nem
tetszik , mashova mehet 6roltetni ; a ki, mondom, mindezt latta,
nevetett néha ennyi méltésag felett, de jaj neki ha a nagy molnar
észrevette. Ha gazdaeraber kovette el e felségsértést, annak a sa-
jogati malomban bizonyosan nem 6roltek tobbé ; cseléd vagy mas
siheder pedig nem kerilte el a verést. A molnar sokkal inkdbb be-
cstilte 6n magat, hogy sem ily sérelmet megbocsathatna. Senki nem
tarta magat fontosabbnak, sziikségesebbnek a vilagon mint 6. A mi
csak a faluban tértént, mind & tévé, sét, meggy6zO6dése szerint,
még messzebbre terjedt befolydsa. Ha 6 nem sz6l vala a f6ispan-
nal , mid6én az egyszer erre jarva malmat megnézte, maig sem ké-
szllt volna el a toltés, mely most erre megy. Kis Mihaly gazda soha
sem nyeri meg perét, ha 6 nem ajanlja azt a fébirénak, s az egész
falu annyiszor halla mindezt, hogy végre elhitte s a molnart csak-
ugyan hatalmas nagy embernek tartd. S e hibai mellett volt k neki
j6 tulajdonai is. Nem panaszkodott senki becsiiletessége ellen. Sok-
szor tortént hogy egy Ozvegy asszony vagy mas szegény ember
életét ingyen d&rolte meg, s6t midén leanya sziletett, malma
egy egész nap vam nélkdl jart; mind ez azonban oly nagy-
ari leereszkedéssel tortént, hogy a ki jotéteményeit elfogadta, in-
kadbb megalazva érezte magat, mint halara kotelezettnek. Gazdag
volt s azért tisztelték, goromba és azért féltek téle, s felsébbségét
nem vonta senki kétségbe: s még sem elégedett meg helyzeté-
vel. Minél inkdbb hodoltak szomszédai, minél inkabb tlrték, hogy
lenézi 6ket, annal inkdbb vagyodott magasabb, magahoz ill6bb
tarsasag utan, s tulajdonkép csak is ez volt a kapocs, mely 6t Za-
tonyihoz katé. Zatonyi tuddés ember volt, a ki konyveket irt és sok-
szor fordult meg a foldesur hazanal. Maga a f6ispan, -kinek egyik
rokonanal mint nevel6 m(kodoétt, mikor *6 ekszellenczidja utol-
Bzor a megyében volt, kedves baratjanak nevezte, s a biiszke mol-
nar megtiszteltetve érezé magéat ily férfid baratsaga altal s elkdve-
tett mindent, hogy azt maganak biztositsa.

Mikor a kis Lajos tizenkétévcs lett, felszdlitd szileit, adnak
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6t a malomba, s ezzel a rektorné legforrébb 6hajtasai teljesultek,
mig a fellegvarak, miket férje -épitett, elparologtak. Zatonyi sok-
kal jézanabb volt, hogysem a biztos jov6t, mely fia el6tt nyilt, s
mire az maga is kedvet mutatott, nem fogadnad; de ki bamul-
hatja, hogy a ki ez egyetlen gyermekének sziiletése dta fényes jo-
venddjérél almodozott, nem baratkozhatott meg a gondolattal,
hogy 6t molnarnak'fogja latni. lgaz, csak reményeirdl kelle lemon-
dania, nem is voltak remények mar, hanem &abrandok, melyekkel
maganos orait vigasztald; — de, ki bir lemondani fajdalom nélkil
abrandjairol ?! S még azok kozt is, a kik fels6bb korokben élve az
oromtelen fényt megunva, irigyléssel szolnak a nép boldogsagarol,
hol van, ki gyermekét fajdalom nélkil a magaénal alantabb kérbe
lathatna szallani.

— Ki gondolta volna — sz6lt a rektor szomortan : — mikor
sorsom az orszag egyik hataratél a mésikra kergetett, hanyszor kér-
tem istenemet, hogy helyet adjon, a hol csaladommal megpihen-
hessek. Meglett. Gyodkeret vertink végre, én mint iskolamester,
fiam mint raolnarlegény. Ne vigasztaljon — teve hozzda — mid6n
a lelkész, kinek ezt monda, az elénydket kezdé felszamolni, melyek
Lajosnak a malomba valé folvételébdl varhaték. Ha fiam boldog-
sagahoz vezet, nem panaszkodom semmi ellen. De ismerem fiamat,
vannak keblének vagyai, melyek azon kérben, hova lép, Kkielégi-
tést nem taldlhatnak. Feleségem nem hiszi, s talan a tiszteletes ur
sem; de Lajosomat isten mvésznek teremte, s az Irasnak példa-
beszéde a vas fazék- és cserép edényr6l nem csak a gazdag és sze-
gények kozotti érintkezésbe illik, mire ott hasznaltaik ; — jaj an-
nak is, a ki gydéngéd érzelmekkel durvabb kérbe lép : szétzlizzak,
s nem is gyanitja talan senki, hogy csak sértheté.

Sajat hazaban szegény Zatonyi ezekrél nem szélhatott. Neje
sokkal boldogabb volt, hogysem kételyeket tirne. & mar a gazdag
molnar utédjanak, a nagyszerd malom és terjedelmes foldbirtok 6ro-
kosének, a vidék elsé gazdajanak latta fiat, s csakugyan ugy tet-
szett, mintha mind é reményeknek teljestlnitk kellene.

A molnarnak volt egy, a kis Lajosnal két évvel fiatalabb lea-
nya, s nem mondta-e szamtalanszor: hogy ha a gyermekek késébb
is Ggy illenek egymashoz, 6 a rektor fianal jobb vt soha sem kivan
maganak? Es ugyan hogy ne illenének kés6bb egymashoz, gondola
magéban a rektorné, elmerengve a boldog jévé &brandjain; mikor
mar most is az egész falu mondja, hogy ebbdl par lesz s gyermek
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létokre mar is szeretik egymaést. S ha e szdt gyermekekrél hasz-
nalhatjuk, a viszonyban," mely Lajos és Mariska k&zott csaknem
talalkozasuk elsd pillanatatol fejlédott, csakugyan volt valami, a mit
szerelemnek nevezhetnénk.

Szép, szeretetremélto gyermekek voltak mindketten, jok és ked-
vesek, egyébként nem hasonlitottak egymashoz.

Ha szomoru id6k vonulnak el valamely csalad folott, megma-
rad azok nyoma a gyermeken is. A kisded nem ismeri a nélkilozé-
seket, miken keresztiilmegy, nem érti a gondteli tekintetet, melylyel
szllei jatékat kovetik ; a panaszok, miket hall, a kdnyek, miket
lat, egyarant megfoghatlanok el6tte ; de a szomor( kér, melyben
felndtt, észrevétlentl hat kedélyére sa zajos gyermeki vidamsag —
életiink eme legtisztdbb boldogsdga — az egyetlen, a mit téliink
senki nem irigyel, jokor eltlinik a gyermeknél, kit szuléi gondok
kozott neveltek fol. Lajos kitiindleg csendes gyermek vala, &bran-
dozd, szende még oromei kozt is.

— Nézze csak fiamat — monda Zatonyi tobbszor, ha vasar-
nap délutdn a tiszteletessel a templom koril jatsz6 gyermekeket
latta, — mennyire Kivalik a tobbiek koz6l. Mar most. is meglatszik
benne az ember, ki csak a tudomany és muvészet korében érezheti
jol magét; hej be kar hogy nem keményebb kedélyl — tévé hozza
séhajtva — keményebb érez larmasabban hangzik minden érin-
tésre.

A gyermek kitlin6éleg nyugott, de derilt volt. Ha anyja neki
téli estvéken Jbzsef torténetét vagy valami mesét mondott el,
melyben a j6 gyermek egész haznépére szerencsét hoz, vagy ha
apja tanulds utan vallat megveregette s monda hogy megelégszik :
a szelid gyermekarczon mondhatlan boldogsag kifejezése latszott.
E gyermek val6sdgos angyal, — monda egy Oreg szomszéd asz-
szony — mar kinézésc is olyan, mint az angyalokat festik, arany haja,
mint a fénysugar foly kordl fején. Sajnalom a rektornét 1angyalok-
nak nincs maradasa e foldon. Nekem is volt két olyan gyermekem,
s eltemettem mind a kett6t, mieldtt feln6ttek volna.

A kis Mariska épen ellenkez6 , piros, vig, kedvesen csintalan
gyermek vala. Nydjas csevegése el(iz6tt minden gondot, s jotté-
ben a csengd ének s a kedves gyermek-hahota, mely 6t csaknem
mindig megelézte, messziinnen hirdette a mezén és faluban, hogy
itt orom kozelit.

A rektor és molnar kozotti baratsag mindég siorosabb vi-
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szonyba hozta a gyermekeket is, s alig mult nehany hénapja, hogy
Zatonyiek Sajogatra jottek s mar elvalhatlanokkda lettek. Azon id6t
kivéve, mely alatt Lajos atyjanal tanult, vagy a kis Mariska anyja
mellett sok fészkel6dés kozott kotdtt, majd mindig egyitt voltak.
A malom mogétt a nagy télgyek alatt, hol hé nyari napokon az
6rl6k megalltak, az erddében, a Sajo partjan ott Ultek és jartak
egyltt. Ha a tobbi gyermekek jatékaiban részt vettek is, azért csak
egyltt mulattak. Mariska csintalansagai Lajoshoz voltak iranyozva,
s ez csak Kis baratnéjat kdvette szemeivel, lesve az alkalmat, mely-
ben valamely kivanatat teljesitheté. S e sziintelen egyittlét any-
nyira hatott mindkettére, hogy Lajos vidorabb, Mariska csendesebb
lett. Mint két hang, mely annal szebb 0Osszhangga olvad, ha
az egyik nehany fokkal magasabban sz6l, mint két szin egy napsu-
gar fényében :ilyenekké valtak 6k e sziintelen érintkezés s e kdzos
oromok befolydsa alatt. A kiloénbség megmaradt, de a mi ellent-
mondodnak latszott jellemiikben, eltlint. Mintegy kiegésziték egymast,
ugy hogy ha 6ket elvalva gondoljuk, a kedves hatas, melyet sze-
mélyességiik mindenkire tesz, félig elenyésznék.

» Mindezek kicsiségeknek latszanak, de hisz én csak egyszer(
falusi torténetet mondok el s hallgatoim nem varhatnak meglep6
valtozatossagot, melyet agyis inkdbb csak regényekben talalunk.
Az élet, kevés kivétellel, sokkal csendesebben foly. Valamint az er-
dében a téli alom utdn a fak Aagait z6ld lomb takarja, s 6szkor a
lomb lehull s az 4gak ismét szarazon allnak a nélkil, hogy a fejlé-
dést és fonnyadast fokozatonként észrevenndék ; valamint ott egyik fa-
nak sudara hatalmasan emelkedik ég felé, mig a masik fonnyadni
latszik, a nélkul hogy ismerndk az erét, melynek amaz ndvését ko-
szOni, vagy meg tudnék mondani héiét mi féreg ragja ennek gyo-
kerét : ilyen tdbbnyire az emberek élete is; az id6 rendes folyama-
ban vesz és nd a szerencse. Ritka a fa, melyet villam ddnte meg : s
a szivek tébbnyire zajtalan csapasok alatt vérzenek el.

Miutan a Kkis Lajos a malomba jott, még szorosabba lett a
csalddok viszonya ; de Zatonyiék allasara nézve sem maradhatott e
valtozas befolyas nélkil a faluban.

Gazdag embernek egyetlen leanya, falun mint varosban, csak-
nem szuletésétdl fogva sok fényes remény targya szokott lenni, s a
falu jegyz6je és tobben a legvagyonosabb gazdak kdzol nem szi-
velhették, hogy Lajos -évekig apolt reményeikt6l most minden val6-
szinlség szerént megfosztja Gket. Zatonyival a kdzvélemény las-
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sanként részint megszokasbol, részint mivel a rektor érdemei tagadha-
tatlanok voltak , mar kibékilt; s most ismét jott-ment embernek
nevezték, s Lajos valamennyiek el6tt irigység, némelyek el6tt gyd-
Iolet targya lett. Szelidségét gyavasagnak, nyajassagat aljas kedv-
keresésnek tulajdonitdk ; s épen mivel tudtak, hogy a rektornét
sértik, fiat azéta mindenki csak a sz6ke czigdnynak szokta nevezni.

Lajos sokkal érzékenyebb volt, liogysem e valtozast észre
nem vette volna. Azon szerencsés vagy szerencsétlen egyeniségek
kozé tartozott 6, kik senki-irant nem maradhatnak kozonbdsek, s a
kiket masok hidegsége szintigy sért, mint a szivesség legki-
sebb jele boldogga tehet. A hiusagnak egy neme ez is, de kétsé-
gen kivil csak a legnemesébb szivek hilsaga. Az artatlan fid nem
értette ugyan a valtozas okat, kedélyére azonban az a hatésa volt,
hogy 6t félénkebbé tévé. Az elevenebb Mariska a kedves pajtasan
elkdvetett sértéseket turelmetlenebbul viselte el. Midta a faluban
Uugy bantak Lajosaval, apja egész biszkesége felébredt keblében.
Mint egy kis herczegné jart a tébbiek kézott, s a kik hozza koze-
litettek, bd mértékben visszanyerték, amit a szegény Lajoson el-
kovettek.

A szivnek tulajdona is csak a hatarok altal valik biztossa; 3
valamint azok, kik csak egymasnak birtokaban keresik boldogsagukat,
kérukbdl minden egyebet szivesen kizarnak : gy semmi sem hozhat
két szivet kozelebb egyméshoz, mint ha egészen visszataszitva
érzik magokat. S igy aviszony, melyben Lajos és Mariska boldogok
voltak , épen ez altal még szorosabba lett. A rektorné azonban
aggodalommal nézte a koz irigység jelenségeit. Baj ha az embernek
egy nagy ellensége van, — monda egyszer a lelkészhez, ki 6t
meg akarta nyugtatni ;— de sok apré még roszabb. Amaz egy csapés-
sal teritheti le az embert, de Kkitérhetiink el6le ; ezek aldassadk a
foldet, s nincs menekilés. Minden bajnak az az atkozott hegedd az
oka. lia ez nem lenne, nem volna semmi, a mit fiam ellen felhoz-
hatnanak, s miatta csuf névvel nevezi az egész falu.

Mindamellett a karhoztatott hangszer nem csak Lajosnak, de
mind azoknak, kik 6t halidk, sok kedves élvezetet szerzett. Kive-
vén noha a foldesur hazanal, — idegenek el6tt most ritkan jatszott;
de ha a hosszi téli vasarnapokon a tiszteletes nejével s a molnar
és Zatonyiék csaladja a nagy kalyha koéril 6sszegydlt, s Lajos he-
ged(ijét eldvette, még a molnar arczai is szelidebb kifejezést vettek
fol, s a rektorné, minden ellenszenve mellett, 6romitfas szemekkel
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nézte fiat. — Be kar, — monda az éreg Zatonyi sokszor a tisz-
teletessel a malomtol haza felé ballagvan — a szegény fil az els6
rangd mdvészek egyike lehetne, és most — —

Inkdbb sohase tanitottad volna hegediire a szegény fiut —
sz0lt a rektorné, — legaldbb senki sem nevezné széke cziganynak
a faluban, s meglatod, ebbdl végre is még baj lesz.

Semmi sem igazolé e szomord joslatokat. Evek folytak val-
tozas nélkdl. Lajos a munka ko6zott nétt erés ifjuva, Mariska a
legszebb leanynya serdult, s ha a versek, melyeket a jegyz0 fia,
aranykarimas papiron, neve napjara ataladott, hizelg6k voltak is,
nem volt ledny hét varmegyében, kire jobban illettek volna a régi
dal szavai :

,Nem anyatol lettél,
Rézsafan termettéi,

Piros punkdst napjan
Hajnalban szulettél.”

Soha két artatlan kebel biztosabban nem nézett a jové elé,
mint 6k. Hisz Mariska Lajosnak "métkaja volt, mi allhatott utjadban
boldogsaguknak. Mihelyt Lajos egyévi vandorlasabdl visszajd, az
oreg molnar Igérete szerint, megtartjak alakadalmat; s 6k olyan if-
jak voltak mindketten.

Az dreg molnar annyira megszokta legényét, kire mindentbiz-
hatott, annyira szeretni latszok 6t, hogy 6 maga volt a ki mindég
halogatta a vandorlas idejét. De-végre Lajos 19, Mariska 16-
éves volt; a tiszteletes, a két csaldd kozds baréatja s-tanédcsaddja,
mindinkabb surgette az elinduldst, mig végre csakugyan kitlizték
napjat.

Lajos egy szép majusi reggelen indult el. Szulei, matkaja és
a tiszteletes az erd@ig kisérték a tavozot. Itt vettek bucsit egymas-
tol. Apja kekblére szoritda s elfordult, hogy se 6, se az asszo-
nyok ne vegyék észre szemeiben a kdnyeket. Mikor mintegy szaz
Iépésnyire ment Lajos, megalloit és visszanézett ; a rektorné még
egy aldast kialtott egyetlen fia utan, oly hangon, min6t csak
anydknak adott a természet,- mig Mariska még egyszer kedvesé-
hez futott s 6t még valamivel tovdbb elkisérte. A szul6k meg-
hatva néztek e szeret§ par utan. Kezet fogva mentek egymas mel-
lett egy nagy vadkortefaig, melyet most virdgai egészen elboritottak.
Itt megalltak, s még egy ideig beszéltek egymassal. Végre Lajos



két kis agat szakitott le. Egyikét matkajanak nyujta, keblére szo-
ritA 6t, s még egyszer bucsut intve kezével, «lsietett. A szegény
fid, nem is nézett vissza tobbé, — talan mivel érzé, hogy ha visz-
szanézne, nem mehetne tovabb.

Mid6n Mariska visszajott, szeme telt vala kényekkel, de ar-
czain megelégedés latszott, mintha mondand : mégis én vagyok az
utolso, a ki téle bucsut vett.

Ne sirj kedvesem, — szolt Zatonyiné zokogva, — hisz
jové tavaszra visszajon, s akkor nem hagy el tobbé soha e vi-
lagon. e .

Tudom, tudom — valaszolt Maris, mig piros arczéin

konyek gordiltek le — nem is azért sirok, csakhogy olyan nagyon
szeretem fiat. Mikor utolsé bucsut vettink s Lajos ez &gat leszaki-
totta, felllrél a virdges6 mint egy aldas- hullott reank, s az oreg
Bodéné, ki az egész falunak kartyat vet, mikor tegnap kértem,
hogy nekem és Lajosnak is jovendoljén, azt mondta : hogy nem is
szukséges a kéartyavetés, mert a héz, melynek fedelén a gdlya
fészket rakott nem olyan biztos, mint a ki szeret§jének, ha utra
ment, szivében készen tartja helyét. De egy esztendd mégis sok,
és a malom oly Ures lesz Lajos nélkil.

Eleinte ugy latszott, mintha Lajos eltavozasa senkinek nem
esnék nehezebben, mint gazdajanak. Miéta kedves legénye elment
boszusagot latott a hova csak nézett. Az Orl6k szemetes buzat
hoznak, a legények csak szdjokat tatjak, a Sajo is kétszer aradt
meg harom hét alatt; mintha minden csak azért volna a vilagon, hogy
6t boszantsa. Szidta legényeit és az 6rléket, néha megverte kocsi-
sat, s ha a tiszteletessel vagy Zatonyiékkal talalkozott, 6rékig el-
panaszkodott az ostoba czéhbeli térvény ellen, mely a legényeknek
kotelességul teszi a vandorlast, s mi miatt neki most jott-ment
himpellér ficzkokat kell fogadnia Lajos helyett. Pedig szeretné
latni azt a malmot, a hol valamit tanulhatna, a ki nala tanult. A
molnar rész kedvét most még Mariska sem (izhette el; sét miutan
ez azon szeretetreméltd, de nem ritka egyéniségek kozé tartozott,
kik, ha magok vigadnak, nem foghatjdk meg, miért nem nevet az
egész vilag, s ha magok rész kedvlek, nem értik, hogy mosolyg-
hat valaki koriikben : ha apjat folderiteni jott, csak szidta ez a le-
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any kénnyelmdségét, miszerint Lajost feledve , megint tud nevetni
és danolni, Soha sem volt pedig igazsagtalanabb vad.

Mint a rézsa, ha az estleszallt, lehajtja harmatos fejét, de
azért s'zintoly derilt szinekben &ll, mint egyébkor : ilyen az, a kit
a vidamsag isteni adoméanyaval aldott meg az ég. llyen volt e na-
pokban Mariska is. Le kell térni a viragot, levelenként széttépni
kelyhét, hogy elveszitse az orémszint, melylyel a természet
folékesité. Az élet és az emberek is megteszik ezt néha.

Ez id6ben épen valtozas tortént a megyei tisztvisel6k kozt.
Egy szolgabiré meghalt; a sajohati jards eskittjét tették helyette
ideiglenes szolgabirénak, e helyett pedig egy fiatal embert valasz-
tottak , ki, miutdn iskolait végezte, s erejét tébbféle palyan megki-
sérté, apja halala utan &si telkére vonult vissza, hol egy év alatt
azt a keveset is elfeledte, a mit tanult. Miutdn az elobbeni eskitt
halala utan az a kérdés forgott fenn : vajjon a helyettesités valasz-
tas vagy fdispani kinevezés htjan torténjék-e? az gy az egész me-
gye figyelmét magara vonta. A napot, melyen Ekesyt megvalasz-
tottdk , fontos politikai gy6zelem napjanak tekintették, s az uj es-
kitt, f6leg a sajohati jarasban, melynek kisebb nemessége magéat
benne képviselve latta, a legnépszer(ibb ember volt egy ideig.

A molnar, mint képzelhet6, makacsul ragaszkodott a legki-
sebb jogahoz : minél fogva csakhamar ismét panasz tamadt a ma-
lom irdnt. Egy UGjonnan épult gat, vagy mas valami adott-e ra
okot : nem tartozik ide ; elég az ahhoz, hogy az gy elintézésére
a f6szolgabird 16n kikildve, s ez vMt az els6é alkalom, hogy Ekesy
eskltt ur is megismerkedett a malomban.

Meglehet, hogy Ekesy eskiittet sok ember nem tartd vala sze-
retetremélté embernek. Arczanak éles vonasai, a rikacsol6 hang,
az aladzatosag, melylyel a fels6ébbekkel, a g6g, a mint alattvaldi-
val bant, az iszonyud hahota, melyre f6leg sajat mondatai folott
fakadt, vagy ha a f6biré és alispan valami tréfasat beszélt : e ve-
gyllete a gégnek és alazatossagnak, az Uri és inasi rosz tulajdonok-
nak, sokakra talan kellemetlen hatéssal lehetett ; de azért voltak
olyanok is, kik csakugyan fajin embernek tartottdk az eskiittet,
értve e szép sz@ alatt oly ari embert, ki ha az utczan végig megy,
megérdemli, hogy megnézzék. E csodaiéi kozé tartozott a molnar
is. Felfogasa szerint nem volt ember a varmegyében, a kit az isten
inkabb urnak teremtett volna. Tekintélyes emberré tévé 6t azon
jé mdd, a mint bajuszat hegyesre pddré, s magatartasa, ha falusi
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biréval vagy mas alattvaléval szélott, . kezeit hatratéve, labait
kissé széttdmasztva Ugy hogy térdeit felvaltra meghajta, testét ki-
16nds mozgasba hozta, mitél a nézé csaknem elszédilt. Hat még a
méltésdg, a mint pipazas kézben kopni tudott, miben az amerikai
szovetséges allamok minden polgarat felilmulta! Csuda-e, ha a mi
eskuttinknéi, — f6leg miutdn, a molnar hite szerint, az 6 befolyasa
kovetkeztében dontotték el az imént érintett port kedvez6leg, —-
csuda-e, mondom, ha csakhamar senki sem volt a malomban kedvesebb
vendég. Ekesy csaknem mindennapos lett a hazban, s jol esett a
molnarnak, ha a birak, oda hivatva, levett kalappal allottak a var-
megye eskittje el6tt, mig 6 maga kényelmesen tovabb pipazott haza
elétt, mintha maga is eskitt avagy szolgabir6é volna mar.

Mariska szépsége, vagy csak a molnar vagyona volt-e , a mi
Ekeset arra biria, hogy a leany ellenszenve daczara is folytassa
udvarlasat? bajos volna meghatarozni. Az emberi kebel a szép és
aljas tulajdonoknak oly csodalatos vegyilletét hordja magéaban,
hogy az érdek a legnemesebb, s az érzelem a legaljasb emberekre
is mindég gyakorol befolyast : annyi azonban bizonyos, hogy né-
hany hét mulva ép oly kevés kétség lehetett az eskiitt szandokai
irant, mint az irant, hogy a molnar szivesen latja leAnyanak ezen
uj udvarléjat. Ki azel6tt minden alkalommal emlité Lajost, most,
ha csak nevét mondtédk is ki, mar masra forditd a beszélgetést;
szoval egész magaviseletébdl kitlint, hogy el6bbi &sszekottetéseit
minél lazabbakka igyekszik tenni. — A rektorné mindég nyugta-
lanabba lett ; s &lmatlan éjeket toltétt. Mindenki osztd aggodalmait,
a kivel csak szolott. Csak Mariska és Zatonyi néztek batran a jové
elé : amaz mivel bizott sajat szivében, s meg volt gy6z6dve, hogy
apja jobban szereti 6t, hogysem oly valamire kényszeritse , a mi
altal orokre szerencsétlenné valnék ; Zatonyi meg, mivel emberis-
mereténél fogva, Ichetlennek latszott el6tte, hogy valaki masnak
eljegyzett matkaja utan jarjon, vagy hogy a molnar tnnepélyesen
adott szavat megszegje.

igy mult el a nydr. Beszureteltek. A tarlok egy része fol vala
szantva, itt-amott mar uj vetés is latszott, vidam zéldjével vigasztal6
reménykeént teriilve el a dér-sargitotta rétek és mezék kozt. Megvalto-
zott a fakszine; arany vegyilta fejér nyarfak eziist lombja ko6zé; az
erd6ben voros foltok latszottdk, sa finom szalak erdén és mez6n a
hoszU 6sz eme hirdet6i, ezernyi fonallal sz6tték kéril az agakat, de
nem birtdk lekdtni a hulld lombot. Mar szdraz levelek szallongtak
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a legkisebb szell§ érintésére id6 s tova a fak kozt. Vasarnap volt.
Mariska, mint Lajos tavozdsa Ota szokasa volt, maganosan (lt egy
facsoport alatt a malomtdl nem messze ; s mig szemei majd az égen
uszkald konnyd fellegeket, majd a Sajé csondes folyasat kisérték,
eltavozott kedvesére gondolt. Mit is tehetett volna egyebet?

Elvégezte dolgait, s tudta, hogy apja nem szereti, ha Zato-
nyiékhoz vagy a tiszteleteshcz jar, s hogy vele Lajosrdl beszélnie
sem szabad tobbé. Itt, hol annyiszor jart kedvesével, legalabb
szabadon gondolhatott ra. Mintha a lomb réla susogna, mintha
a folyo tukrébdl isaz 6 képe mosolygana felé : nem érzé itt magat
egyedll Maris; s a mualt emlékei kozt elfeledte sok bajat, mik ko-
zott toltdtte életét, midta Ekesy a malomba jar.

— Milyen bolond ember az az E kesy,— szélott magaban,
mig Lajos ut6so levelén flggbitek szemei, melyet t6bbszér elol-
vasva még mindig nem hajtott éssze, mintha szemei nem tudna-
nak megvalni a kedves vonasoktdl ; — azt hiszi, hogy végre majd
elfelejtem Lajosomat. A Sajé nem foly el hamarabb egyik hatar-
rol a masikra, mint valtozik a leanysziv : azt mondta apam a mi-
nap. lgaz, a sziv és a folyd sok targynak veti vissza képét : de,
valamint a Sajé mély kozepén, le egészen addig, a hol a Tiszaba
foly, mindég csak az ég tukrozik : agy Lajos képe sem vesz el szi-
vem mélyérdl soha , soha!

Mig Mariska a Sajé partjan mindinkdbb elmerilt &brand-
jaiba : adddig apja elvégezve délutani almat, melylyel a hoszu va-
sarnapokat roviditeni szokta , folkelt a l6czardl, pipara gyujtott, s
folnyitva ablakat, kinézett.. Az ablak nem a Sajéra, hanem az ud-
varra, kertre és ezentdl a termékeny térségre szolgalt, mely a Sa-
jot a hegyekt6l elvalasztja. Itt latta foldjeit, a fdélszabadult réten
legelt a falu csordaja kozott kilencz tehene, s tavolabb a varos és
hegyek latszottak, hol.hdza és szoléi voltak. B§ volt a termés s a
szuret is megfelelt a varakozasnak. Megtelt a pincze, s uj évig sem
birjak kicsépelni a mit a cslirben dsszeraktak, s a padlasra sem fér
tébbé a vdmban szedett gabona. A molnar megelégedéssel tekintett
végig gazdasagan, s a boglydk, a kazlak folott, melyek a kert mo-
gott latszanak, azon biszke, csak gazda altal ismert 6ntudat emelte
keblét, hogy takarmanya tavaszig nem fog elfogyni. Vissza gondolt
azon id6kre, mikor legénykoraban el6szor ide jott. Mennyi minden
valtozott azdta ; maga az 6zvegy molnarné, kivel a malmot kapta,
sem ismerne most sajat hazara. Fodele uj, fala uj, kerekei Ujak,
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csak a hely maradt a régi , s mégis csak annak készénheti szeren-
cséjét, hogy a malomba jutott. Csak megfészkelhesse magat az em-
ber egy helyen, csak itt alljon meg er&sen, a tébbi magatdl jon.
A malom kereste a foldeket, a foldek a sz616t, a sz6l6k a hézat; s
végre mégis mindent vén feleségemnek kdszéndk, — isten nyug-
tassa meg szegényt; most ugysem élhetne tobbé. Nyalka legény
voltam akkor, s a faluban azt mondtak, kar hogy magamat pénzért
eladtam : mintha bizony azok, kik magokat ingyen adjak el, nem
koptak volna meg szintagy mint én. A kovacs, ki akkor leginkdbb
nevetett, ott dolgozik rongyos viskdjaban, s a biré fia, ki akkor al-
lott katonanak, mikor me'ghdzasodtam, most mint vén obsitos kol-
dul hdzam el6tt. Engem tisztel az egész vilag. Hidba, a kitdl vala-
mit varnak, mindenki tAmogatja azt, mint a gyimaélcs-terhelte alma-
fat. Ur vagyok: hat még ezentul. Ekkor Marisra gondolt, s Eke-
syre,a szolgabirdsagra és alispansagra, a czimerre s kivaltandé
nemesi joszagokra, az unokdk unokaira. Nem is vette észre lelke-
sedésében , hogy rég kiégett pipaja, s még a fist is csak képzel6-
dés, melyet szajabdl ereget.

Gondolatai kozepett egy hinté vonta magara molnarunk fi-
gyelmét. Az egyenetlen sebességb6l, a mint az az orszaguton
majd vagtatva, majd lassan haladott, a mint a kocsis lovainak gyen-
geségét vagy azon intéseket vette tekintetbe, — melyek id6rél id6re
hata mogoétt hallatszottak, tapasztalt ember, mint a molnar volt,
kénnyen észrevette, hogy a hintét el6fogat huzza; a forgos
huszar a bakon arra mutatott, hogy benn a hintéban a nemes var-
megyét viszik. Sokkal jobb &sszekottetései voltak a jarasban, liogy-
sem attol félhet vala, miszerint ez eléfogatot az 6 lovai fogjak fel-
valtani, azért nyugton s6t valédi gyonyor(iséggel kovette'a hintd
mozdulatait. Hisz a forgd és el6fogat épen oda illettek &brandjai
kozé. Egykor, ki tudja mihamar, el6fogattal s a bakon forgds haj-
daval jar majd Mariska is.

A hint6 egyszerre csak elhagyta az orszagutat.

— Biz’ isten, ide tartanak. Nem is tudom ki lehet, talan maga
az alispan? Julis te, Vikta, — kialt a molnar. Atkozott leanyok,
utoljara valamennyien elmentek a templomba, s ha vendég j6, még
cselédet sem taldl ahéznal. Vikta, Julis ! orditott a gazda Ujra, mig
a hivott leanyok végre el6keriltek.

— Megint aludtatok! Latott-e az ember ily alomszuszikat?

— Mit csinaljon az ember, — valaszolt Vikta rész kedvien:.



—f 336 =

— dolgozni nem lehet, mert a tiszteletes tiltja, tanczolni meg nem
szabad, mert kelmédnek nem tetszik.

— Csak az volna még hatra, — te nyelves, te kofa! Mossa-
tok ki hamar a poharakat, s hozzatok fol két czilindert abbdl a
34-diki egribdl, jobbrul a pinczeajté mellél. Maga az alispan jon.

— Nem a biz’ a, — sz6lt elkedvetlenedve Julis, ki e hirre
nagy érdekkel nézett ki az ablakon; hisz e nem Miska, hanem
Jancsi.

— Persze hogy Jancsi, kialta Vikta folderilve. Mar podrott
bajuszat is latom.

— lgaz, csak a f6biro, — szélt a molnar nyugottabban ; hat
csak a miskolczibél hozzatok fel, balrul a pinczeajté mellél.
— Hat Jancsinak ? — kérdezé Vikta.

— Annak is adhatsz egy pohar bort, de csak idevalot, ért-
ted-e? S evvel a molnar mar kévetni akarta a szolgalokat, ha
eszébe nem jut, hogy a f6birénak az utolsé tisztujitaskor harom-
szaz forintot adott kdlcsén, mibél eddig, Trasan kiviil, egyebet nem
latott. Elhataroza tehat, szobajaban varni be vendégét. Nyugottan
ablakahoz allott s csak akkor ment ki vendégei elé, mikor az
ablak alatt elhajtottak s mar az ajté el6tt allt a kocsi; sajnalva
hogy Jancsin és a szolgaldkon kivil nem volt tébb tandja azon fesz-
telenségnek , a mint 8§ molnar létére fogadja a f6birot.

— Isten hozta a teéns urat, — szolt, alig billentve meg ka-
lapjat ; mig a biré Jancsi segedelmével a hintdbol kiszallt. J6 napot
Ekesy. . . Vigyék azt a kocsit az &llas ala. . . Méltoztassék besé-

talni : talan egy pohar borral szolgalhatok.

S ezzel a molnar, félnyitva a konyhabdl a szobaba vezet6 ajtot,
vendégeit beereszté. A fébird egész magaviseleté nem valami kilo-
nosnek latszott. Ekesy sokat-mondélag koszériilte torkat, s egyet
kopott, midén a szobdba lépett. Jancsi, mint latszik, legujabb dol-
manyat hazta fel. — Mégis csak abbol az egribdl hozhatsz fel, —
sugott a molnar Vikta fuléhe ; s evvel bement § is.

Eleinte csak ataldnos dolgokrol folyt a beszélgetés. A f6bird
a molnart szlretjér6l, ez a fébirdé felesége fel6l tudakozodott : de
miutan Julis, a két czilinder egrit s a csengd poharakat az asztalra
téve, eltavozott, s a molnar vendégeivel az els6 poharat kilritette,
komolyabb iranyt kezdett venni a beszélgetés.

— Fogadni mernék, — szoélt a szolgabird, midén poharat az
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asztalra tévé, —mFarkas ur nem taldlnd ki mi jaratban jévink ha-
zdhoz. Pedig fontos &m a mi dolgunk, ugy-e 6csém ?

— Fontos bizony, viszhangza az eskdtt.

—- Tudom mar, — szdélta molnar roszkedvilen — bizonyo-
san Ujra szomszédom adott fel a nemes varmegyénél; pedig hazud
ha azt mondja, hogy az én malomgatam szoritja ki rétjére a
vizet. A gat egy hajszallal sem magasabb, mint azt maga a teéns
ur .kimérte az inzsellérrel.

— Nem vizrél van itt sz6, Farkas uram, hanem tlzr6l. Nem
feladas hoz minket'ide, hanem itt akarjuk talalni a feladast vagy
megadast.vagy altaladast. Mi pedig a gatot illeti, kiléndsen azért
jottem, hogy minden gatokat elharitsak : ugy-e 6csém?

A molnar nem tudta még tisztan, mihez tartsa magat, de mi-
utan észrevette, hogy a fbird tréfal, nevetett. Ekesy hahotija az
allasig kihallott. Bogasy f6biré , ki, mas egyéb tulajdonsadga mel-
lett, a megye leghiresebb toasztozéja volt, nyugott maradt. Az
atalanos elismerés, melylyel taldlkozott, most mint egyébkor, csak
arra birta 6t, hogy nyugottan kilritve poharat, Ujra megtdltse.

— Nem értem a teéns urczélzatait, — sz6lt a molnar jo-
kedvd(n.

— Meghiszem, baratom, — mondaa szolgabir6. — Mi hazas
és Ovegy-emberek nem értjiuk a buzgdsagot, melylyel az efféle n6-
telen legény szabadsagatol szabadulni kivan, s az embert kéri, hogy
kér6je legyen : de volt id6, mikor mi is fiatalok voltunk, mikor mi
is azt hittik, hogy az 6érom, mint az iskolasfiu sarkanya , csak ak-
kor repul magasra, ha megkédtik. Igyunk egy pohar bort e szép
ostoba id6k emlékére !

Farkas gazda most mar tokéletesen megérté a fébird czélza-
tait ; s ha az els6 benyomasnak enged, nyakdba borul vala az &sz-
szes jarasbirdsagnak és eljegyezte volna Mariskat, még mielétt meg-
kérték. De mint a hajé, mely elegendd terhet hord, igy az olyan
ember sem billen fél egy kénnyen, a kinek telvék zsebei. Mikdzben
kilrité poharat, visszanyerte nyugalmat, s csak azt jegyz6 meg,
hegy a f6biré ur rendkivil jokedvében lehet.

— Nem akarjak megérteni példazgatasinkat, écséin, nyiltan
kell sz6lanunk, monda a fébir6 mosolyogva eskiidtjének. En tehat
minden sujtas és cslirds csavaras nélkiil kimondom', hogy Ekesy
ocsémmel leanyt kérni jottem a nemzetes ur hazahoz.

Bogasyt nagy szonoknak taitottdk a megyében. Elbeszélt fél-
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oréig a nélkul, hogy . targyat kimerité vala, s ha kivantak tiz po-
harat koészéntdtt egy huzamban, de soha semmiféle szonoklat sem
hatott jobban hallgat6ira, mint az egyszer(i szavak, a miket a mol-
narnak mondott. — A gondolat, melyet egykor maganyos o6raiban
mint hiG abrandot séhajtva el kelle utasitni magéatél, a remény,
mely midta Ekesy hazahoz jott, naprol napra erésb6dott, de mind
eddig még is csak bizonytalan remény maradt, most mar teljesilt.
Tekintetes asszony lesz lednydbdl; most immar bevégzett tény az,
bar mit mondjon a tiszteletes, a szomszédok, a foldesur, az egész
rarmegye. Megtértént dolog, melyet tébbé nem lehet elvitazni,
hogy leanyat maga a f6biré kérte meg Ekesy szamara.

Ha Ekesy helyett a szomszéd jaras eskiittje kérte vala meg
lednyat : els6 pillanatra akkor is szint oly boldognak érezte volna
magat. Es nem volt-e Ekesy fiatal legény, nem volt-e derék le-
gény. A ki 6t pitykés dolmanyban, porge kalappal, rdévidszard,
csucsos kupaku tajték pipaval latta, — s ki latta 6t valaha masképen
— nem volt-e kénytelen megvallani, hogy az egész megyében sincs
nyalkabb legény ? Magas termete, a vékony tagok, a hegyes orr, a
vékonyra podrott bajasz, a feje kdzepén hegyes Ustokbe 6sszeke-
félt haj, az egész sovany alak mintegy arra latszott teremtve, hogy
a leanyok szivébe belé farja magat. Eles hangja diadalmasan hatott
at a kortes-zaj tengerén: miért ne taldlna végre utat Mariska szi-
véhez is? Farkas uram, ki, mid6én sajat vagyait koveté, egy-
szersmind legf6bb kotelességét vélte teljesiteni, boldognak érezte
magat; de’sokkal tapasztaltabb ember volt, hogy sem bels§ érzel-
meit elarulja azok el6tt, kik t6le valamit kérnek. Miutén .., po-
har egrivel lecsilapita els§ folgerjedését, latszatos kozénbdsséggel
csak azt jegyzé meg : hogy Mariska még fiatal; s hogy csakugyan
nem gondolnd senki, mennyi szerencsét tehetett volna mar eddig
is. lgaz, tévé hozza, a leany csinos, s miutdn mindenemet ra
hagyom, maholnap nem all roszul, a ki Ct elveszi. Azt a j6sza-
got, melyet Sajégaton zalogban birok, s varosi hazamat és sz6-
I6imet mindjart atadom vémnek. Isten & felségének hala, adott annyit,,
hogy jusson is maradjon is.

Ekesy ez utols6 szavaknal nagy léle kzetet vetts egyet kopott
utana; a fébird nem kétkedve gy6zelmén, biztosan folytaté ostro-
mat. — Epen inert a kisasszony fiatal, azért kérjik meg — szolt
nevetve — ha vén lenne, nekink nem kellene, nemde, 6csém ?
Es a mi a szerencsét illeti : Farkas uram annyira koztiszteletben



-—» 339

all, hogy kétségen kivil sokan vagyodnak Mariska kisasszony kezo
utan. A molnar csaknem megzavarodott drémében, mikor leanyat kis-
asszonynak nevezték, s halla mily tiszteletben all a megye el6tt. —
De — tévé hozza afébiré emeltebb hangon : — a mi a szerencsét
illeti, Farkas uram, a valésagos szerencsét, melynél természet sze-
rint nem csak a jelen pillanatra, hanem a jovére kell tekintenink,
ne vegye rész néven, tisztelt baratom, de nagyobb szerencsére le-
anya nem szamolhat, mint Ekesyvei. Nem azért mondom, mert
Ocsém. Nekem annyi 6csém van (Bogasy ur osztalyuknal sokal-
lotta is szamat), annyi 6csém és batyam, én igazsagos tudok lenni
atyamfiai iranyaban is. De nincs egy sem eskiittjeink kozdél, kire
szebb jovd var. Hogy jov6 tisztujitasnal szolgabiré lesz, most is
mar kicsinalt dolog, s aztdn mi akadalyoztatja 6t folebbmenetelé-
ben. En nem! Nem én, Farkas uram; ha arrdl lesz a sz, hogy he-
lyettem f6bird legyen, szivesen engedek neki helyet. Ha arrél van
sz6: 6 legyen-e f6bird vagy én, visszalépek;emlékezzék ra Farkas
uram, én visszalépek.

A f6ébiré oly érzékenyen szolt, hogy a gazda, kire az egri
bor szinto nem maradt hatads nélkil, megindulva térilte szemeit,
mig Ekesy roppant hatarozottsaggal képve egyet, megeskiidétt,
hogy 6 bizony a vilag Kincséért sein teszi, hogy Usse meg a meny-
dérgés menykd, a ki olyasmit csak gondolni is merne, hogy a
saj6hati jarasban mas legyen fdszolgabird, nem Bogasy ur.

— Tudom, 6csém — sz6Ilt az el6bbi nyajasan — ismerem
szivedet; de utdjara sem téled fligg, és a megyének tobb jarasa is
van. En csak azt akartam mondani, hogy el6bb utobb f6biré lesz
beléled. lligyje el Farkas uram, f6kép ha feleségével egy kis pénz-
hez jut, hogy joszagait kivalthatja, végre még alispan lesz beléle;
azutédn tudja isten, mire viheti. Ha nekem leanyom volna, azaz
férjhez adhat6 lednyom, soha sem kivannék magamnak jobb vét.

— Hat én mondtam-e egy széval is, hogy jobbat kivanok?
— sz6Ilt a molnar, ki mar nem birta eltitkolni érzelmeit. — Itt a
kezem. Mariskam Ekesy felesége lesz. A mi pedig a jészagot és sz6-
I6ket illeti, ndlam egy sz6 annyi mint szaz.

— No, mit mondtam , — sz6It a f6bird 6sszecsapva kezeit,
— nem megmondtam én neked, hogy ha én kérem meg régi, ked-
ves , J6 baratomat, nem tagadja meg. Nem megmondtam-e,
6csém? Borulj nyakdba 8 koszénd megjovendébeli ipad szives-
ségét. .. '

23*
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Az eskiit, ki eddig egészen fébirdjara bizta az gy veze-
tését, s csak azaltal mutatta rendkivuli érdekeltségét, hogy szét-
terpesztett labain sebesebben ingadozott, mint vallatdsoknal szo-
kasa volt, s hogy még hegyesebbre podorte bajuszat s még tobb-
szO0r és még nagyobb elhatarozassal kopdosott, e felszolitAsra most
nyakaba borult a molnarnak, megcsékolta jobb és bal arczgjat, s
éles hangon, szokott ékcsszélasaval, melynek elismert érdeme volt,
hogy senki sem tudott gyorsabban beszélni, adta el§ kdszonetét.

Miutan, Bogasy f6biré drral egyetértve, én is azt hiszem, hogy
a mit Farkas uram Ekesy szavaira érzett, csak apa foghatja fol
tisztan — ez is valdsziniileg csak mid6n sajat lednyarol van sz6 :
elhagyom az eskiittk6szén6-beszédét, valamint szintén a czifra ko-
szoéntést is, melyben a f6bir6 Ekesynek és Mariskanak annyi bol-
dogsagot josolt, hogy az eskiitt, ki azalatt, poharat kezében tart-
va, egy hizémban mosolygani iparkodott, maga is megsokallotta.

Kilriték poharaikat, s Farkas uram egy uj czilinder bort
akart felhozatni a pinczéb6l. Azonban a f6bir6 a kisasszony utan
kérdez6skodott, s Ekesy csakhamar észrevette, hogy Mariska kunéig.

— Hat hidd be, 6csém; hadd mondjam el kérésedet neki is,
— sz0lt a f6bir6, — uagy hozza magaval a dolog formdja.

— Majd behivom én, — sz6lt a gazda. S alig, hogy kiment,
egy perez mulva kér6i el6tt allt Mariska.

A f6biro, oly ember moédjara, ki nem el6szor j-fr el hasonlé
dologban, czikornyas szavakban adta el6 kérését. Ekesy a legéde-
sebb arezokat vagva hallgatta szészoléjat.

— S mit mond ehhez a kisasszony?— igy végzé a fébird.

— Mit csufolddik a teéns ur, — szdlt Mariska s remeg6
hangjan meglatszott bels§ megindulasa. Nem vagyok én Kisasszony.
— Nem azt kérdeztem én, galambom, — ingerkedett a f6-
bir6 — feleljen csak kereken kérdésemre ; eltérésekkel, kétértel-

miséggel, hallgatassal nem megy velink semmire.

Maris, miel6tt felelne, egy kétkedd tekintetet vetett apjara;
de az, megy6z6dve arrél, miszerint leanya akarata ellen nem mer
sz6lani, oly jokedviien mosolygott a f6biré szavaira, hogy a leany-
nak visszatért batorsaga.

— Ha a teéns urak azt akarjak, hogy kereken kimondjam
véleményemet, szolt elhatarozottan, hat kimondom: hogy nekem
Ekesy ur nem kell, s hogy igen kar volt a teéns f6bird urat ide fa-
rasztani, miutan rég’ tudja szandékomat.
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Ekesy csak mosolygott ¢ szavakra, af6bir6 meg nevetni kez-
dett. — Mar miért szomoritja szegény dcsémet?

— Miért tetteti magéat, lelkem, mintha csakugyan nem szen-
vedhetné?

— Bizony nem is kell nekem-, — sz6lt Maris, kinek, féleg
midén Ekesy kényszeritett mosolygasat latta , haragjaban kdények
tolultak szemeibe. — Nem is szenvedhetem soha sem.

— Eszem a lelkét, be szépen tud haragudni, kedvesem, —
szélt a fébird , kinek j6 kedve Mariska haragjaval néni latszott. —
Val6sagos szerencse, hogy hazasember vagyok, maskép magam
is belé 'szeretnék. S milyen komolyan szél, az ember azt hinné,
hogy szegény &6csémet gydléli, pedig .. ..

Azon mod, a milt a fébird, az egész dolgot folvette, lecsila-
pitd a molnar haragjat, ki maskép leanya hatarozott follépését nem
vette volna oly jokedvlen; de épen az fajt leginkdbb Marisnak.
Keble szorult, mintha meg akarna repedni, s mikor koriltekintett,
részvétel helyett még csak komoly ellenzést sem taldlt, melylyel
szembeszallhatott volna.

— Hogy ne gy(ilélném 6t, — szo6ltaledny a legnagyobb indu-
lattal, megvetd tekintetet vetve Ekesyre, —e mikor olyan r.osz, ala-
valé hazug ember ( ki a teéns urndk bizonyosan azt beszélte, hogy
szeretem: pedig tizszer mondtam neki, hogy szivemet és szava-
mat mas birja ; itt, ugyan-e helyen mondtam neki.

— Mar arrél csak nekem is kellene valamit tudnom, — szélt
a molnar, ki a tovabbi hallgatast tekintélyével néni tartd megegyez-
tethetdnek.

— Nem is tortént apdm uram tudta nélkul, — monda Maris
badmulva: — nem mondta-e szazszor, hogy ha Lajos vandorlasbol
visszaj8, felesége leszek?

— Ordogot mondtam én olyan ostobasdgot, — sz6lt a mol-
nar, haraggal akarvan elitni zavarodasat, — vagy ha mondtam,
hat tréfabol mondtam ; vagy megkértek-e a maga rendjén, volt-e
kézfogas, gylrivaltds? Majd bizony, én egy jottment sohonnai-
nak, egy olyan embernek adlak feleségiil, kit csupa kegyelembdl
tanitottam ki.

— Hat arrdl a sz6ke molnarlegényr6l sz6l — kérdezd a f6-
bird jokedv(ien, — annak a hébortos rektornak a fiarél, kitt a sz6ke
eziganynak neveztek. No ez jo, ez csakugyan kapitélis egy gondo-
lat. S a f6bir6 annyira nevetett e gondolatra, hogy végre a
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molnar is nevetni kezdett, s mikor amaz fiilébe sigta, hogy a sze-
ret6ket legjobb lesz magokra hagyni, szinte kaczagva ment ki a
fébiréval. Mibdl azonban egyaltaldban nem kovetkezik, hogy Far-
kas uram nem boszankodott bels6képen. Csakhamar kitort az be-
I6le egy kis kadromkodasban: hogy majd megtanitja & igy meg
amugy engedelmességre azt a rdész leanyt.

— Fol se vegye, Farkas uram, — szo6lt a f6biré jokedvien.
— Megszelidil 6 magatol is. Akar mit beszél most, a lakadalomnal
mégis csak igent mond. Csak nem kell elveszteni a flegmat. De,
Ugy latszik, Ekesy nem sokra ment, — szdlt, ahaz felél kozeledni
1 atvan eskuttjét. — No 6csém, ugyan hamar végeztél.

— Mariska roszkedvii, — valaszolt emez szinte nevetésre
kényszeritve magat, mikozt azonban belsé haragja latszott. — Csak
ugy szorta a szitkokat, s mikor kezénél fogva meg akartam nyug-
tatni, kiragadta magat és elszaladt. Mind azért az atkozott mol-
narlegényért, — de ha egyszer kezem kozé kerdl.

— Tréfasdg, 6csém, csupa tréfasag — szélt a fébir6. Ha
szitkok helyett egyebet szorna, még akkor is csak nevetni kellene.
Birjuk Farkas uram szavat, a tobbi tréfa-dolog.

— Majd megmutatom én, ki az ur a haznal, — szélt a
molnar.

— Soha se nehezteljen , tisztelt baratom. Becsiletes leany-
tol nem is varhatni mast. Csak nem mondhat igent, mihelyt meg-
kérik. Egyik elpirul, masik ha hozza nyulnak kiragadja kezét 3
elszalad, a harmadik meg taldn kezével is védelmezi magat. Egyik
szelidebb, masik tizesebb, de végre mindenik csak megadja ma-
gat. Olyan az a leanyféle, 6csém, mint a mézesszaju méhecske.
Megszar, ha hozza nyulsz, de csak egyszer, — aztan elveszti
fulankjat.

E szép hasonlatossag, melyet a f6bird, hogy hallgatdinak fi-
gyelmét valamikép ki ne kerilje, kulonféle formakban t6bbszér is-
mételt , tokéletesen megnyugtatta a molnart is. Az egész tarsasag
jokedvien tért vissza a szobaba, s az Ujra megtoltott czilinderek el6tt
minden egyébrél megfeledkezett.

Kés6 éjszakaig folyt a mulatsag, pohar poharat, tréfa tréfat, ezi-
linder czilindert kovetett. Felkdszontottek, kezetcsaptak, megdlelték
egymast. Az eskitt fébirdjat, ez az eskittet, mindketten a molnart s
a molnar mindkettejoket a vilag legderekabb emberének monda,—



s tan annak is tartotta; szavai haromvarmegyében nem mulatott ez
este senki jobban a molnar vendégeinél.

Megtortént, hogy valamint tébbnyire mindharman egyszerre
szOltak, ugy egyszer véletlenil mindhdrman egyszerre hallgattak, a
akkor a molnarnak ugy tetszett, mintha zokogast hallana.

— Ni, hogy sir mérgében,.— sz6lt nehezed6 nyelvvel; de a
méhecske is szlr és ... . hogy is mondta csak a teenfc ur?

— Aztan ejveszti fulankjat — potola ki a f6biré.

— Mindez csak azért van, — sz6It ismét a molnar, — mert

azt a haszontalan sz6ke cziganyt szereti. Koldus, valésagos koldus
még az apja is, mégis azt szereti.

— Tréfasdg, — szélt megnyugtatdig a fébiro, — valddi
tréfasag !

— Ugy-e bar? En is azt mondom, — sz6lt a molnar. Mit
tehetiink mi rola, hogy oly zokon veszi.

— Az csak neki baj, — jegyzé meg az eskiitt nagy philo-
sophiaval, mig a poharakat Ujra megtélté. Igyunk egészségére.

S ittak és larméztak és nevettek. Mariskdnak baj, hogy oly
zokon veszi ! Miért ne vigadnanak azért masok ?

Még aludtak a molnar és vendégei, s alig kezdett szirkilni, mi-
kor Mariska méasnap a kis ladikba Ult's &tevezett a Sajon. Hideg
Oszi reggel volt. A folyd felett slrd kod terilt, melyen at csak a
papiak egyik ablaka vilagitott. Erre hajta csonakat. Ki segithetne
rajta e nehéz bajaban, mint a ki 6t és Lajost felndvelte.

A lelkész, midén Maris szobajaba lépett, s az almatlan éjt6l
halvany arczait 1ata, els6 pillanatra azt gondolta, hogy a molnart
érte baj ; mikor aztdn megtudta e varatlan latogatas okat, oly sze-
lid szavakkal vigasztald a hélgyet, oly biztosan igérte, hogy apja-
val még ma szolni fog, miszerint Maris egészen megnyugtatva ér-
zette magat.

— Talan igazan csak tréfa az egész ; kulénben aligha neve-
tett volna apad : — UGgymond.— S ha csakugyan megkértek, és apad
azt mondta is, hogy neki maganak ellenvetése nincsen, azt gondo-
lod-e hogy azért szerencsétlenné fogna tenni? Bizonyosan nem
tudja, mennyire szereted Lajost; s azt hiszi, hogy Ekesyvel, a ki
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nemesember és tisztviseld, boldogabb lehetsz ; de azért melyik apa
aldozna fol gyermekét sajat szeszélyének?

Mariska eddig oly boldog napokat élt, oly valdszinitlen-
nck tartd, hogy valaha szerencsétlen lehetne, miszerint a lelkész
altal tokéletesen megvigasztalva érzé magat.'Letorilte kdnyeit, elére
koészonte a tiszteletesnek kozbenjarasat, s kdnnydit szivvel evezett
ismét a Sajon at. Itt is oszolni kezdett mar a kod, s midén haza
érve, mindent csendesen talalt, meggy6z6dott, hogy nem vették
észre tavozésat. Alig foghatta meg, miért is aggddott annyira. Nem
mondta-e apja sokszor, hogy szeme vilagat sem szereti jobban na-
lanal ; nem tett-e mindent kedvére; hogy tenné most szerencsét-
lenné?-— Tréfavoltaz egész, atiszteletes urnak igaza van, hogy
nevethetett volna killénben apam, mid6én zokogni latott.

A tiszteletes ur azonban korant sem volt annyira meggyé-
z6dve kozbenjarasa sikerérdl, mint Marisnak monda’, hogy 6t meg-
nyugtassa. Senki sem Ul oly erésen lovan, mint nadparipajan, s a
molnéar épen azon egyéniségek kozé tartozott, kik a lovaglas e ne-
mében legkitlinbbek.. Minél szikebbvolt cszmekdre, minél inkabb
bele élte magat sajat gondolataiba : anndl, tantorithatlanabb volt
meggy6z6désében. Azok kozé tartozott, kik évek oOta betéve tud-
jak a feleletet, melyet bizonyos kérdésekre adni fognak, s kiknek
épen azért hasztalan beszélniink. Nagyravagyas volt egész életé-
nek vezéreszméje, azon pillanattél fogva, hogy legény koraban
elvette az dzvegy molnarnét, a ki anyja' lehetett volna, azért fara-
dott mind mostanaig. Rabirhat-e valakit barmely okoskodas, hogy
rogeszmeéir6l vagy szenvedélyeirél lemondjon. — De hisz nem is okok-
kal fogok el6allani, — vigasztald magat a tiszteletes, — csak szi-
véhez szblok. S barmely makacs ember legyen, lehetetlen, hogy
rogeszméinek sajat gyermekét aldozza fel. Se meggy6zédése al-
tal annyira biztatva érezte magat, hogy midén délutan a malomba
atment, csak azon torte fejét : hogy hozza széba a dolgot ?

Alig lépett ki a kompbdl, sa molnar, ki 6t beszallani latta s
a malomtdl elébe jo.tt, azon kérdéssel fogadta : — nem hallott-e sem-
mi Ujsdgot? S nem is varva feleletre, maga mondta el a tegnap
torténteket.

— Maér ez nagy dolog, sz0lt a tiszteletes, — nagy do-
log, Farkas uram.

— Bizony nagy dolog, ugy-e? Ki gondolta volna, hogy Ma-
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riskabdl ilyen hamar teéns asszony, tan alispanna lesz. Ekesy, nagy-
ra mehet, ha pénzzel segitjk.

«— De hat Mariska mit mond ehhez? — kérdezé a lelkész a
lehet6 legartatlanabb hangon.
— Hat, a Kkisasszony — sz6Ilt gunyosan a molnar — azt

mondja, hogy neki nem kell az eskuit.

— Nekem gy latszik, Farkas uram, hogy leanyanak véle-
ménye nem épen kézémbos e dojogban , — monda a lelkész , ki e
beszélgetés kozben a molnar szobajadba érve kalapjat és botjat az
asztalra tette, s barmennyire fol volt gerjedve bels6képen, nyu-
gottan ledlt.

— Még csak azvolnahatra, — szdlta molnar haraggal. —
En parancsolok, és a leAnynak engedelmeskedni kell. Majd meglat-
juk, ki az ur a haznal ?

— Nem urasagrél van itt sz6, kedves szomszéd, hanem
egyetlen gyermeke boldogsagarol. — valaszolt nyugottan az el6bbi.

Mihelyt észrevette a molnar, hogy a lelkész mas szinben latja
a dolgot , neheztelni kezdett. Most, mikor latta, hogy valaki meg
meri tdmadni hatdrozatat : egyszerre haragra lobbant.

— Gyermekem boldogsagarél | —  kidltott — tehat mégis
az én gyermekem boldogsagardl, kit én ndveltem fel, nem mas,
kit én tartok és nem mas, ki csak én utdnam véarhat valamit a vila-
gon s nem mas utan, s kihez rajtam kivul senkinek semmi koze.

— Csalddik Farkas ur, — valaszolt alelkész komolyan. — Ha
nem is emlitem a baratsagos viszonyt, melyben allunk, de lelkészi
kotelességem. . . .

— Az mar inas — sz0lt megnyugtatva a molnar: — ha a
tiszteletes urnak kotelessége, jol teszi, ha sz6l. RA&m hivatkozhatik
a papi gy(lésen, tanusagot teszek, hogy mindent elmondott. A tisz-
teletes urat feleletre vonhatjak : nekem nem parancsolnak. Tobbet
adok az eklézsianak mint akarki; de ur akarok lenni hazamban.
llyen dologban nekem a varmegye sem parancsol. Az egész vidék
ismer, szavam annyi, mint a szentiras. Ekesynek Iigértem leanyo-
mat, Ekesyné lesz, és azzal punktom, ha az egész vilag fejére
all is. A

A lelkész elmondott mindent, a mi, véleménye szerint, a mol-
narnak szivére hathatott, s elég nyugodtan hallgatta meg szavait,
kivéve midén Zatonyiéknak adott Igéretét emlité. Ekkor, mivel nem
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Tolt egészen meggy6z6dve Ugye igazsagarol, indulattal félbesza-
kaszta.

— Zatonyiék? — kialtott haraggal — nem bantam-e elég
jol vel6k szegénységekhez képest ; nem kdlcsondztem-e a rektornak
100 forintot, mikor a faluba jétt, a mitcsak masodik évben fizetett
vissza? nem tartottam-e fiatsnem én tanitottam-e mesterségére? S
nem mondom, hogy még tobbet is nem teszek érte, — tévé hozza
valamivel nyugottabban. — Havisszaj6, talan két, haromszaz forin-
tot adok neki, hogy malmot bérelhessen. De ha boszantanak, egy
fillért sem lat t6lem, isten engem, egy fillért sem.

—mHat adott szava? kérdezé atiszteletes : szomszéd uram azt
mond&., hogy szava szent, mint az iras. Mit fognak mondani az
emberek ?

— Micsoda emberek — szdlt a molnar s homlokan kidagad-
tak az erek,hogy szinte félni lehetett,baj éri, — a parasztok? Sze-
retnék annak a szeme ko0zé nézni, a ki rolam sz6lni mer. Nem
sz6ke cziganynak nevezi-e Zatonyit az egész falu: sén neki adjam
leanyomat? Mikor Marist neki Igértem, még nem tudtam, hogy 6t
sz6ke cziganynak nevezik, s azt sem gondoltam — tévé hozza —
hogy leanyomra oly szerencse var. Ekesy, mint a fébiré ur mond-
ja, még sokra viheti : nemesemberb6l Magyarorszagban minden
lehet.

— S ezért, a szomszéd, felaldozna egyetlen gyermeke bol-
dogsagat ? — szOlt a lelkész szomortan, mert érezni kezdé, hogy
beszéde hasztalan.

A molnér nevetett.

— Majd meglatjuk, ha teéns asszonynak nevezik sa varme-
gye-urak eljének lakodalmara, mert mind el fognak j6ni; olyan la-
kodalom még nem volt a kdrnyéken, a milyet én tartok : — majd

, meglatjuk, mit fog akkor mondani. Sirni fog, igen. Hisz a leanyok
mindig simak az esketésnél ; talan panaszkodni is fog, de utoljara
is nem lesz senki boldogabb nalanal. Van-e nagyobb boldogsag a
vilagon, mint ha az embert az egész viladg suvegeli?

— Ez szomszéd urnak boldogsag lehet — szdlt a lelkész, de
lednya, mint sok masok is, masban keresheti boldogsagat.

— Mert nem ismeri avildgot — vagott szavaba az el6bbi. —
Sokszor hallottam beszélni oly emberekr6l, kiknek vagyon nem kell,
s kiknek mindegy akar els6, akar utolsd helyen allanak ; a tisztele-
te» ur maga azt prédikalja, miszerint ilyennek kellene lennie a ke-



resztyénnek; meglehet hogy ilyen emberek taldlkoznak valahol, de
én nem lattam még, s azért mindvégig azt hiszem, vagyon-és czi-
mernek mindenki ordl. Nincs is egyéb boldogsag a vildgon. — Az
isten minden embert egy sarbdl teremtett, azért izlésék sem lehet
annyira kilonbézé.

— Hisz minden dolognak az adja meg becsét, hogy mily
gondolatot kotink azzal 6ssze, — szélt a lelkész.

— Ez is csak beszéd, — vélaszold a molnar, — puszta be-
széd. Egy ember olyan mint a maésik. Nekem hasztalan beszél a
tiszteletes ur. Ismerem a vildgot s legjobban tudom, hogy tehetem
boldogabba leanyomat, mint én voltam. A tiszteletes ur is bizonyo-
san azt hitte, hogy szerencsés vagyok, hisz az egész kdrnyék azt
gondolta, de most megvallhatom : hogy nem voltam az soha! A
ki nem nemes, nem is lehet szerencsés a vildgon. Evenkint néve-
kedett vagyonom. Irigylették pénzemet, s elég ur fordult meg ha-
zamndl, kinek contractusit el6mutathatnam s ki csaknem porig
aldzta magat el6ttem. Irigylették pénzemet, de restéracziokor, vagy
ha a szomszéd falubol a nemeseket gydlésre vitték be, én csak pa-
rasztnak éreztem magamat. Ha vOmszolgabiré lesz, velem is maés-
kép beszélnek, mint eddig : mar pedig hogy 6 bel6le az lesz, azért
jot allok. Ha az egéss vilag fejére all is, megtartjuk a lakadalmata
jovoé tavaszkor. )

A lelkész sokkal jobban ismerte az embereket, hogysem to-
vabb is vitatkozott volna, mid6n minden szava csak ndvelte a mol-
nar makacssagat. Folkelt tehat, és menni készilt.

— Csak reményiem, a régiek maradunk, azért hogy lea-
nyomra nézve a magam szandékomat kovetem, — sz6lt a molnar.

— En csak a szomszéd uram érdekében széltam. Tudom hogy
szereti lednyéat és . ..

— Tréfa az egész, — vagott szavdba az el6bbi — csaktré-
fasag, f6biré ur is azt monda. Maris tuzrdél-pattant ledny, s par
napig boszankodik. Fel sem kell venni. A méh is megszlrja az
embert ha hozza nyulnak, de épen igy veszti el fulankjéat.

— A f6bir6 ur ez egyszer roszul valasztad hasonlatossagat,

— sz06it a lelkész szomoruan ;— améh ilyenkor nem csak fulankjat
veszti el.

— Tréfasdg! Mikorra Ekesy hdazat kiigazitjdk, — ahhoz is
én adtam a pénzt, — s a lakadalmat megtartjuk, Mariska harom-

izor is megvaltoztatja gondolatat. ,
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Ez volt az egyetlen vigasztalas, melyet a lelkész magaval
vihetett.

Mennyi torténhetik fél év alatt, hanyszor megvaltoztathatja
apja foltételeit : ezzel vigasztald Marist, s végre a ledny is nyugot-
tabba lett egy id6re, s reményiem kezdett. Mikor oly sziikséges
volt neki a remény!

Csak Zatonyiék maradtak vigasztalhatlanok. Eletdk végsd re-
ményét vesztették el: s el6szor tortént, hogy meg l6n zavarva az
egyetértés, mely annyi éven és viszontagsagon keresztul uralko-
dott a hazaspar kozoétt. A rektorné mindent a hegedlnek tulajdo-
nitott, s ha szazszor foltette is magaban, hogy e meggy6z6dését,
mely férjének fajt, nem fogja tobbé emlitni, valahanyszor fiarél
szolott, végre is mindég csak arra tért vissza : hogy ha fia nem
muzsikalna, senki sem nevezné sz6ke eziganynak, s ha nem ne-
veznék széke eziganynak, a molnarnak sem lenne lriigye, Igéretét
visszavonni. Zatonyi maga ellenben az egész szerencsétlenség okéat
sajat gyongeségében kereste. — Ha nem engedek feleségemnek, s
fiamat annak ndvelem, a mire hivatva volt, most boldog lehetne : —
igy szolt tébbszor. — Lajosom eddig mint mlvész nagy nevet szer-
zett volna maganak, és most! . . . Azt mondtadk, minél szerényebb
korbe allitom fiamat, annal biztosabb jovéje; nagyobbat bukhatni
a magasbél. De ez mind balgatagsag, nem agy lehetiink boldogok,
ha alabbszallunk, hanem csak azon helyen, melyre szilettiink. S fia-
mat az isten is mivésznek teremtette.

Bels6leg egyik a masikra rotta a baj egész okat, igy tortént,
hogy e csapas, mely a rektort és feleségét egyarant érte, épen ak-
kor tavolitd el ket egymastdl, mikor legtdbb sziikségok vala egy-
masra. Mindenikpek maganosan kellett hordoznia banata egész
terhét.

V.

Az 6sz elmalt s utdna a tél, a nélkul hogy valtozott volna valami
azon személyek helyzetén, kiknek egyszer(i térténetét from; azt az
egyet kivéve, hogy arektor és csaladja, kik irant, mint mondam, az-
elétt ellenszenv mutatkozott, most egyszerre koztisztelet targyaiva
lettek. A molnar és a jaras eskittje hatalmasabbak voltak, hogy-
sem Oket valaki szemben sérteni merné, de annél tébbet szitkozod-
tak ellenik magok kézo6tt, s a hol csak sajogatiak — f6kép a falu
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asszonyai — osszejottek, széltében folyt a beszélgetés a molnar
felfuvalkodottsagarol és a koldus eskittrél, ki csak Mariska vagyona
utan sovarog. Mindenki sajnalta Zatonyiékat s azon volt, hogy iran-
tok részvétét bebizonyitsa. ! %

A molnar észrevette mindezt, de nem gondolt vele. Midta a
f6ébiré s a megye alsdbb tisztvi-el§i hazanal naponként megfordul-
tak, annyirael volt kapatva hidsaga altal, hogy még azt sem banta,
lua az egri ugyancsak fogyatéknak indult. Fontos személynek tar-
totta magat a megyében. Mondogatta, hogy ha szaz akd boraba
kordi is, szolgabirdva teszi vejét a jovo tisztujitason, s hogy eskiit
is (sak az lesz, a kit 6 akar. Ha panaszrél hallott, azonnal Igérte
partfogasat, széval, annyira élvezte jovend6 nagysagat, hogy alig
vette észre a valtozast, mely lednyan tértént, s ha figyelmeztették
ra, azzal vigasztalta magat: miszerint ha most halvanyabb is lea-
nya, majd pirosabb lesz, ha férjhez megyen.

Hisz a szegény ledny nem panaszkodott senkinek, cséndesen
végezte hazi dolgait, sz6 nélkil teljesitette apja minden parancsat,
s még Ekesy iranyaban is csupan hideg kdzényosség altal mutatta
megvetését. De a kik 6t régebben ismerték, jol lattdk, hogy a bu,
mely életén ragédik, nem olyan, a mit az id6 megorvosolhatna. A
fergeteg nem tépte szét e szép virag szirmait, édes illatot
araszt mint azel6tt; s mikor azt latjuk, hogy az esé csepjei rég fol-
szikkadtak szirmain, s még sem emeli fol fejét, és hogy a szelid
nyari fuvalom érintésére nem mozdul, mint testvérei : csak akkor
veszszUk észre, hogy le van tdrve az ag, melyen éltet6 tévével egy-
befliggott.

Eleinte reményekkel biztatta magat. Nem volt-e meggy6z6dve
apja szeleteiérdl ; nem teljesité-e az eddig legkisebb kivanatait?
Jonni fog oly pillanat, mikor apjaval szélhat, s ez nem fogja ma-
gatdl eltaszitni egyetlen gyermeRét. Orakig gondolkozott errél. Ha
mind elmondhatja a mit erezett, mit magaban foltett, hogy el fog
mondani : lehetetlen, hogy ap a ne engedjen. De mikor végre a
rég vart pillanat eljott s apja el6tt kitarta egész szivét, zokogott és
labaihoz borult, s ez 6t harag nélkul végig hallgatta, aztan nevetve
csak azt vélaszolta : — hogy majd megj6 az esze, sat fogja latni, mi-
szerint mindez csupan javara térténik; s midén,.nem ijedve vissza
kérése sikeietlenségén, Ujra megkiiorté a szerencsét, megint kért
és rimankodott, s legfolebb is-csak azt vihette ki minden esdeklé-
‘ével, hogy a laka laluiat sziletésnapjaig elhalasztottak: akkor,
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lemondva minden reményrdl, nem is kizdott tébbé sorsa ellen. Ab
egykor oly vidam leany sotét kdzényosségbe silyedett.

igy jott meg a tavasz.

A flizfak a Sajo partjain fris leveleket hajtottak, s mar atdlgy
is, lerdzva a mult év szaraz lombjait, uj életnek indult. A Kizdl-
dilt vetések folott vigan danolta énekét a pacsirta, s a réten kere-
pelve jart fel és ala a megjott golyasereg. A tavaszszal Mariska
magaviseletében nagy valtozas tortént. Minél kozelebb jott a pil-
lanat, melyben tavaly Lajosatdl bucsat vett s melyben 6t vissza-
varta : annal inkabb novekedett nyugtalansaga. A hanyszor csak
szerét ejthette, atjott a lelkészhez vagy Zatonyiékhoz ; napjaban
kétszer is atkuldte az egyik szolgalot vagy legényt, mindég azon
kérdéssel : még sem-jott-e meg Lajos? Beszélgetésbe ereszkedett
mindenkivel, a ki megfordult a malomban, hogy megtudhassa : nem
hallottak-e valamit Zatonyiékrol ?

Ezek azalatt nem kevesebb nyugtalansaggal vartak fiuk visz-
szatértét, annal inkabb, mert 6t a térténtekrél eddig nem tudosi-
tottak. A lelkész tobbszor tanacsolta, s a rektorné is mindég ugy
vélekedett, hogy jobb lesz, ha fiat el6készitik e csapasra. De Ma-
ris eleinte, mikor még remélt, annyira kért, hogy ne tegyék, hogy
mindég elmaradt a tuddsitds. — Minek tudnad meg szegény fil par
hénappal elébb, hogy mindenét elvesztd. Ne roviditsik boldogsaga
napjait. llyen csapésra ugy sem készithetni cl senkit. S ha visz-
szajott, kdnnyebben viseli el kériinkben bajat mint idegenek kozt.

Elmult az év, melynek elteltével szil6i és kedvese haza var-
tak a vandorlo legényt. Orardl 6rara nétt nyugtalansaguk, mert a
rektorék rég nem kaptak levelet fiuktdl, s mind inkabb kozelgett
a nap, mely Mariska lakadalméara volt kijeldlve.

— Bizonyosan beteg, kilénben irna, — igy aggodott a rck-
torné. — Ki tudja, talan 6 is elfelejtett! — sz6lt Maris. Utolso
id6ben neki minden lehetségesnek, s6t val6szinlinek latszott, a bol-
dogsagon Kkiviil.

Majus vége felé kozelgett. Maris lakadalma mas nap reggelre
volt hatarozva, s a malmot szokatlan mozgas tolte el. Kinn a tol-
gyek alatt a rnolnérlegények az erdén vagdalt fris galybdl satort ké-
szitettek a nasznép szdmara. A konyhdaban, Zsuzsin és Viktan ki-
vil, a varoshol hozott két szakacsnd s a falubodl segiteni jott asz-
szonyok egész seTege dolgozott; mig a molndr majd a pinezében,
az Uri asztalra szant palaczkokat allitja rendbe, majd szobar6l sz6-



bara jar, szorgalomra intve a sGrolokat, rendezve, parancsolva ,
szidva és karomkodva, de mindig jo kedvben. — A molnarnak
ugy latszott, mintha életében soha sem lett volna annyi dolga, s
mégis soha sem tetszett a nap hoszabbnak el6tte, soha nem unta
jobban magat, s6t minden jé kedve mellett is soha nem boszanko-
dott tébbet : mert nem volt-e valésagos gyaldzat, hogy mig 6 farad
és pénzét kolti, s az egész szomszédsdg segiteni j6, csak az nem
nyal semmihez, a kinek kedvéért mind e készuletek tdrténnek.
Maris jokor reggel elment a haztol s azota vissza sem jott, mintha
nem is 6t illetné az egész. Farkas uram nem adnd sokért, ha le-
anyat joi megverhetné, s tdn meg is tette vala, ha héaza tele nincs
emberekkel s Ekesy maga nem kérte volna, hogy a vilagért se te-
gye azt, nehogy végre még azt kialtsdk ra, hogy lednyat kénysze-
ritette.

Maris addig a Sajo tuls6 partjan mulatott, mintegy bucsut-
jarva a helyeken, hol egykor Lajossal egyuttvolt. A templom har-
sai alatt, a réten, kinn az erdében, hol kedvesét6l bucsut vett :
mindenitt boldogabb id6k emlékei tdmadtak szivében Mint a Ki
egy sirkertben bolyong, hova kedveseit eltemették, egyenkint meg-
nyilni érzi keble sebeits még sem valhatik meg e helytél, hol ma-
gat egykori boldogsadgahoz kozelebbnek érzi. Szive kimondhatlan
fajdalmakat tlirt, de e fajdalom nem volt édesség nélkili. S alig
szakithatta el magat azon helyekt6l, hol, mint az alkony a nap
utan, egykori boldogsaganak legalabb emlékei maradtak meg. Csak-
nem dél lett, mire visszajétt az erd6bél a faluba.

A tiszteletes épen ablakandl allott, a malomra nézve, mely-
nek kerekei ma alltak, s honnan épen most vig kurjongatas hallat-
szott. A gazda borral tartja legényeit, kik a satort bevégezték s
most ebédhez Ultek. A lelkész fdlsohajtott, az éromhangok faj-
tak szivének. — Szegény leany, — gondola magaban, — ez6rém-
rivalgas kozott ki hallhatja sohajtozasidat! Viraggal hintik utadat,
koszorat fonnak homlokodra s igy kisérnek az oltarhoz, nem is
gyanitva, hogy aldozat vagy. Hisz 6k szeretnek téged ! Apadd min-
den nélkildzést tlirne inkdbb, hogysem vagyonodat csonkitna, éle-
tével védnc minden bantas ellen ; most is csak azért oly kérle illet-
len, mert leanyanak emelkedése, leanya boldogsaga forog kérdés-
ben. Csakhogy nem értenek : ez az egész baj. Szomoru egy B abel
a vilag. — E pillanatban nyilt meg az ajt6é. Visszanézett, s a szo-
baban Mariska allt el6tte.
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A melegtdl és sebes jarast6i nekipirosodott arcza, az egy-
szerl ruha, a virdgzo fadg, melyet kezében tartott, minden azon
pillanatra emlékezteté, mikor Maris, egy év el6tt elblcstzvan ked-
vesétél, e szobaban volt. S mégis mind valtozas, ha az arcz kife-
jezésére nézink; mennyifajdalom, mi szomora elhatarozottsag van
kifejezve e gydngéd, csaknem gyermeteg vonasokon.

A lelkész meghatva fogadta a jovevényt, s jobbjat nyujtva,
kérte : hogy ljon le és pihenjen meg.

— Nincs idém, tiszteletes uram, — sz6It a leany. Hirnél-
kal jottéméi hazulrol, s apam. . . Maris arczain fajdalmas kifeje-
zés vonult at. — Csak egy Kis kérésem van, tudom , tiszteletes ur
megteszi kedvemért. Ekkor a ledny egy bepecsételt levelet vont ki
keblébdl,s a lelkésznek nyujtd. — Ha majd elmegyek — sz6lt elfojtott
hangon, — és Lajos visszaj6 : adja at neki e levelet. Zatonyi-
éknak akartam adni, kétszer is voltam hazuknal, de megint csak
elmentem. Szegények! eleget szenvednek Ugyis, miért névelném
banatukat azdaltal, hogy O6ket folkeresem. Mégis csak én vagyok
oka az egész szerencsétlenségnek, 6k is csak atkozva gondolnak
ram. Meg fognak vetni, gy(lélni, s engem tébbé nem fog senki sem
szeretni e vildgon!

Szegény leany, hogy gondolhatsz ilyeneket, — szélt a
lelkész nyajasan. — Zatonyiék ismernek s bar mint fajjon nekik
a mi tortént, jél tudjadk, mennyire szeretted fiokat.

— Azt nemtudhatjak, — monda Maris, szomoruan razva fejét ;—
magara is esak az6tatudom, mioéta oly szerencsétlennné lettem. Ha Lajos
eljott volna, most taldn megmondhatnam neki, s talan megértene.
Meg akartam irni, de én gyenge ir6 vagyok; a mit érezek, nem
lehet szavakban kimondani. Isten maga ugy akarta, hogy leg-
alabb valami legyen a vilagon, a mit nem lehet hazudni. Csakleg-
alabb lathatnam, csak féloraig szélhatnék vele. igy valni meg téle,
orokre! . ... ez f4 lelkemnek.

A lelkész szelid szavakkal vigasztalni akarta 6t.

Maris sz6 nélkil hallgatta végig.

— Ki tudja, szélt végre szomoruan, talan 6 sem szeret
tobbé ; méasra gondol s engem elfelejtett. Ha igy volna; ne adja
neki levelemet a tiszletes ur, dobja t(izbe, és ne emlitse neve-
met. De ha a régi maradt, ha azon szivvel j6 vissza, melylyel el-
fncnt : 6, akkor mondja meg neki, hogy apadm kegyetlensége sza-
kasztott t6le el, de hogy csak 6t fogom szeretni végs6é pillana-



tdmig, hogy az 6 nevét fogjak kimondani ajkaim végsé fohaszom-
mal. Ne epedjen. Jobb ha egészen elfelejt. Mondja neki, hogy fe-
lejtsen ell — — Nem nem, az istenért ne felejtsen el ; hisz én
6t oly nagyon szerettem, s miért éltem volna a vildgon, ha & is el
tudna felejteni!

Rég visszatartott konyei kitdrtek s egy székre vetve magat,
sirt keservesen. — A jambor lelkész vigasztalni akarta de érzé,
hogy az 6 szemei is kényekbe labadtak. Egy id6 mulva Maris le-
torilte szemeit s foltekintett.

— A tiszteletes ur sir, — sz6lt keservesen — latja hogy
szerencsétlen vagyok s megesik szive rajtam. Atyam fél éve, hogy
latja kinjaimat, térdre esve rimankodtam el6tte : s & nevet, tegnap
estve labaval taszitott el magatol. 0 istenem 1 csak anydm volna, tu-
dom kényoriilne rajtam. Ezerszer jobb lenne, ha aleanyt, kinek anyja
meghalt, vele temetnék el, apja meg sem érti 6t soha e vildgon!

A hangbdl, tnelylyel Maris e szavakat monda, atyja irant
véletlen elkeseredés volt észrevehetd, s a lelkész tisztének tartda 6t
az isteni parancsra inteni, mely a sziléket tisztelni rendeli.

— O én ismerem e parancsot, — sz0lt az el6bbi : tiszteljed
apadat és anyadat, hogy hoszu életd légy e foldon. Nemde igy
tanultuk; a ki apjat nem tiszteli, nem lesz hoszu élet(i. Isten maga
rendelte igy. — Maris az utolsé szavakat félhalkan monda, mintha
csak magaban beszélne. Arcza egész kifejezésében volt valami, a
mitdl a lelkész megijedt. De miel6tt még valamit mondhatott volna,
a leany, mintegy er@szakkal ellizve sotét gondolatait, nyajasan
kérte 6t, hogy ha olyasmit mondott, a mit nem kelle, ne nehez-
teljen ra; legalabb 6 ne Itéljeel. S ezzel, megcs6kolva a mar 8sz
férfia kezeit, elsietett.

Mikor a Sajé partjdhoz ért, csolnakjat nem taldlta ott. A mol-
nar. csak hogy leanyat boszantsa, rég athozatta azt s Maris kény-
telen volt a kompon menni &t. Epen indulni késziilt. A komp telve
volt szekerekkel és emberrel; de alig lépett be, midén a komp
elején fllhasit6 hangok szélamlottak meg. A szomszéd mez8varos
cziganyai, kik a holnapi lakadalomhoz jottek, mikor a menyasz-
szonyt a kompba lattdk Iépni, harsany trombitaszéval Udvezlék va-
ratlan utitarsukat. A révész s az id6sebb férfiak gydnydrrel vagy
legalabb elgondolkozva hallgattak a marsot, melyet a cziganyok
hasz év 6ta minden lakadalomnal fijtak ; a fiatalok jokedvien néz-
ték a zenészeket s nevettek a primason, a ki kondor fejét ide s
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tova rangatta, mintha vondjahoz volna koétve, mig kontrasa, —
mint kontrashoz illik — félig behunyt szerpekkel almosan kovette
pajtasat; a czimbalmos pedig mintegy kétségbeesve hadaraszott
korll nyakaba akasztott czimbalma hirjain. A klarinétos és trom-
bitas felfuvalkodva allottak tarsaik mellett. A révészek megfeled-
keztek kotelességiikrél, s kicsibe mult, hogy a komp a Sajé koze-
pér6l visszafelé nem ment ismét. Az innensd; és tulsé parton hall-
gatok gyf(iltek 6ssze, irigy szemekkel nézvén a boldogokat, kik
szép muzsikaszoval kelnek 4t a Sajon. Maris azalatt, mintha észre
sem vette, vagy mar elfeledte volna, hogy az egész az § tiszte-
letére torténik, a komp egyik végén Ult, s hallgatva nézett le a
vizbe.

— Ez sem Ggy néz &m ki, — szolt a révész egy vén pa-
raszthoz , mikor a komp megalldit s Maris eltdvozott, — mintha
nagyon orilne lakadalmanak.

—e Nincs is miért, kényszeritik szegényt —* monda a meg-
szolitott.

— Hidba, Ekesy ur nemis ember, sz6lt gunyolva az
el6bbi; a molnar is csak olyan akar lenni, és leanyaval kezdi.

A molnar épen haza el6tt allt. Maris, kire a lelkész intései
nem maradtak hatas nélkil, mikor apjat latta, kozelitni akart.
Azonban visszariasztd 6t a kaczaj, melylyel apja fogadta , latvan,
_ hogy leanya, ki a menyegz6i késziiletek elél ment el, most egy
cziganybanda Kiséretében j6 haza. Hallgatva ment be a hazba s
szobajaba zarkozott.

Farkas uram rendszeretd ember volt, a malomkerekek Dem
jartak pontosabban, mint § maga. Hazaban minden dolognak meg
volt szabva ideje, minden embernek foglalatossdga , s a félelem és
megszokds, a vildg e nagy rcndfentartdi, az év els6 napjatél az
utosoig kell6 kerékvagasban tartottdk az egészet. Ha a nagy ka-

kukkos ora a cselédszobaban megallna, — a mi azonban soha sem
torténik, mert Zsuzsi, kire a felhGzast biztdk, csak a lehet6ség-
t6l is elszérnyedik, — de hogy ha mégis meg talilna aflani,

batran lehet azon 6rat az emberek szerint igazitani. Ha Yikta be-
hozza a levest oly bizonyosak lehetiink benne, hogy épen tizenkettd
az 6ra, mint ha tiz faluban harangoznanak.

Az esteli harangozas utdn a molnar naponként szobajabajott ;
s ha épen vendégei nem voltak, maganosan kolfcé el vacsorajat, mi
csak egy pohar borbdl és kenyérbél allott E mellett azonban néha



egy oOraig is elilt. Midta Maris annyiran6tt, hogy a kenyeret és
palaczkot rabizhattdk, & hozta be apja vacsorajat s ez sokszor
orakig elbeszélt gyermekével s nem vagyodott mas tarsasag utan.
Midta Marist Ekcsynck igérte, megszlnt a régi bizodalom; a le-
any néha fél 6raig elult sz6 nélkil az asztal mellett, és sem 6 sem
apja nem tudtak, min kezdjék a beszélgetést; dehogy lednyat ma-
ga mellett lassa, hogy 6 hozza be borat, & tegye elébe a ta-
nyért, melyen a kenyér és kés minden nap ugyanazon modon fek-
szik, szukségévé valt a molnarnak, s alig képzelhette, hogy az va-
laha méaskép lehetne. — Maris, ha apjatél valamit akart kérni,
mindig ez idét szokta hasznalni, ilyenkor sz6lt vele tegnap is Ekesy
irant* Kétségbeesése er6t adott, hogy annyiszor tett kérését ismé-
telje. Apja labaihoz borult, elmondott neki mindent, mi szivére
hathatott. Az apa el6bb boszankodott, aztan észrevevén a hatast,
melyet leanya szavai tettek red, szenvedélylyel taszitd 6t el maga-
tol. A szerencsétlen labaval lokte el konyérgé gyermekét, botot
emelt red s azt mondta, hogy megveri.

Ma sem 6 fogja behozni boromat, — sz4lt a molnar magéban,
mikor az estharangot hallva haza felé ballagott. Pedig nem fél t6-
lem, tegnap sem félt ugy-e, szemem kozé nézett, s6t azt merte
mondani, nem barija, ha agyonitdom is. Makacs egy teremtés. El-
kényeztettilk s most nem akar szétfogadni apjanak. Se baj. Egy
nappal el6bb vagy utdébb szokom cl téle, mindegy ; ha 6 nem
hozza be boromat, majd behozza Zsuzsi vagy Yikta. Banom is én;
s ezzel a szobaba lépett Farkas uram; s roszkedviien az asztalra
csapva sapkajat épen le akar Ulni, midén az ajton, szokott mdd
szerint, Maris lépett be.

A molnar, mikor lednyat latta, elsé pillanatra meg volt
hatva. Tehat mégis eljott — gondolda magaban. J& leany, csak-
hogy ember kell neki. J6 estét Maris, — sz6lt nydjasan, midén ez
a poharat és tanyértaz asztalra tévé. — Szinte furcsan esik , ha
meggondolom, hogy boromat esténkint mas fogja behozni. No de
asszony lesz bel6led; s majd megszokom.

— Edes apam , akar halalaig szolgalnam. —

— Az nem megy, — sz6lt az oreg fejét razva, — a leanynak
férjhez kell menni. Majd bizony, szolgalénak tartalak, mikor teéns
asszony lehet bel6led.

— En nem akarok az lenni, apam, — sz6lt Maris, ki a ke-
24* Y



vés nyajas szavakhoz uj reményeket kotdtt, — nem vagyok én
arravalo.

— S mért nem volnal arravalé ? — sz6lt a molnar boszan-
Itodva. Nem vagy-e gazdag, igen gazdag, de csak ugy ha én aka-
rom. Ekesy uram megkdszonheti, hogy ily feleségre tett szert.

— En oly boldog voltam h&zdban, — monda az el6bbi es-
deklé hangon; oly boldog lehetnék ezentdl is. Ne taszitson el ma-
gatol, hisz én nem kivanok semmi mast. Itt leszek korilte, soha,
soha sem-hagyom el.

— Tudjuk, — szélt a molnar gyanakodva ; hogy ha aztan
a vén bolond maholnap meghal, akkor a sehonnaihoz mehess. Ho
ho6 ; az én hazamban bizony soha sem parancsol e koldus nép. 0
én keresztilldtom az egész trafikdt. Haladlomra szadmoltok ugy-e?
De én nem oly hamar fogok meghalni, vagy legalabb addig élek,
mig téged Ekesynél latlak, s a sz6ke czigany majd ott muzsikalhat
hazad korul.

— Atyam, atyam ! hogy gondolhat ilyet — szélt Maris —
hat oly elvetemedettnek hisz, hogy rolam ezt folteheti.

— Akar gondolsz haladlomra, akdr nem, — sz6lt mindég tobb
ingerultséggel az elébbi, a lednynak kotelessége engedelmeskedni,
kilénben nem joraval6. AKar sirsz akar nem, Ekesyné lesz bel6led,
ha az egész vilag fejére all is.

— Az Ur kinszenvedésére kérem, apam, — sz6lt Maris két-
ségbeesve, legyen irgalmas irantam, kivanjon télem akarmit, csak
ezt ne. Eletem fiigg szavatdl ; legyen irgalmas irantam. . . . S apja
labaihoz rogyva a ledny, kezét akarta megragadni. Az éreg molnar
dihdosen felugrott.

— Nem teheted? majd meglatjuk: ki allja szavat, te-e vagy
én. Mindjart Gssbn meg a menyddrgés menykd, ha e hasztalan pi-
tyergés miatt az egész varmegye altal vén szamdarnak neveztetem
magamat. Ha agyon sirod magadat, mégis Ekesyhez adlak. In-
kdbb halva latnalak, mint hogy sajat gyermekem 4altal parancsol-
tassak magamnak.

S ezzel a molnar felkapva sUvegét, magara hagyta lednyat.

Maris még térdepelve, sokaig nézett utdna. Bocsassa meg isten
blinémet, — szolt végre fajdalomtdl elfojtott hangon. En nem te-
hetek réla. S folkelvén 6 is elhagya a szobat.

Farkas uram korlljarta hazat és udvarat ; pipara gyujtott s a
Saj6é partjan nézte a holdat, mely épen a templomtorony folétt allt.
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A csend és a his esti leveg6 csillapitélag hatott a molnar indula-
tara, s félig sem szitta ki pipajat, mikor ismét nyugottan haza
ment, azon gondolkozvan, hogy’ is veheti fol ennyire egy ostoba
ledny haszontalan beszédét. Rdévid id6 maulva elaludt.

Minden hallgatott a malom és falu koril. Csak a kerekek
egyforma kopogéasa, a fulmileének s id6r6l idére a konnyd zaj, me-
lyet a réczék s mas vizi madarak szarnycsapasai okoztak, szakitak
félbe az Unnepélyes csendet. Mint mikor 6szszel a cserjén a szell§
atszalad, ilyen e zaj.. Sietve kozelit. Fejink folott hallatszik a re-
pilé madarak rikkan6 hangja, s pillanat mualva minden eltdnt, a
nélkil hogy a foléttiink atvonulé vandorokat lathatnék. A holdvi-
lag tiszta fényét onti el a taj folott s szelidebb vilagitdsanal minden
targy szebbnek latszik, mint egyébkor. Az erdé sotétebb, a fak na-
gyobbak, a hegylancz , mely -a hataron elvonul ~ magasabbnak lat-
szik ; maga a kéd, mely a Sajo partjan all6 lapok folott elvonul,
csak fejér fellegként tlinik fol, mely a foldrél lassanként a csilla-
gos égen szallongd testvéreihez emelkedik. — De rég alszanak a
faluban s nincs, ki a tavaszi éj leirhatlan szépségeit élvezné. Csak
a révész maga van még ébren. A komp oldaldhoz tdmaszkodva néz
at a malomra, melynek kerekei ezist hulldmokat csapnak fol a se-
tét folyom Ugy tetszik neki, mintha a talsé parton valaki jarna.
Mi koze hozz4 , talan az is csak a holdviladgot nézi. Végre a révész
is eldlmosodik. Még egyszer foltekint a gonczol-szekerére, hogy
megtudja, hany ora lehet, s lehever bundajara.

Szemeit a csillagokra fliggesztve, fekszik a szunnyadas és
éberség kozti allapotban, mely az 4lmot megel6zi, mikor egyszerre
kiilonds nesz Gti meg fuleit. Mintha a Sajé masik partjan valami
nehezet dobtak volna a vizbm Bizonyosan a malomnal volt. F8ikéi
és atnéz : de nem I4t senkit. Talan csak &lmodott. De nem : a
folyo folszinén széles habgyurik lathatdk, melyek az innensé partig
terjednek. A révész gyengén ingani érzi kompjat, mikor az oda ért
habok aljahoz csapédnak. — Tudom mar, — szélt végre, rdovid
gondolkozas utdn, — a Sajo ismét egy darabot mosott le partjarol.
A gylrik mind a malmon talrél terjednek el. Mély ott a viz és
sebes.

A habok megint elsimultak. Tiszta tikorként fekszik a folyd,
folotte ezlist sugaraibol hidat épitett a holdvilag. A révész mégegy
ideig koriilnéz és gondolkodik. A Sajon tul, a molnar kertjében,
olyan szépen énekel a csalogany.
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V.

Alig 6nté el a nap els6 sugarait a taj folott, mikor a czigany-
banda a szinbél, hol az éjt tolté, kijott s a molnar ablakai el6tt
hozza fogott notajahoz. A révész folugrott kompjaban s szemeit
dorzsolte »« a partmelletti hazakbdl asszonyok és gyermekek jének
el6, s maga a klarinétos, kit a molnar j6 bora ugy elaltatott, hogy
félig 6ntudatlanul, mint az alvajaré, fogott hozza a muzsikahoz,
tokéletes éberségre fajta magat s a noéta mértékéhez erésen hajto-
gatta fejét. Par pillanat mulva mind talpon valanak a malom lakoi;
de senki sem ugrott ki vigabban &gyabdl, mint az i6reg molnér.
Zsuzsi az uj rojtos csizmat és a bulzavirag szinti ruhat tévé agya
mellé, melyet ez alkalomra varratott. Az asztalon fekidt uj se-
lyem kalapja. Farkas uram sajat lakadalméra nem o6ltozkodott oly
jo kedvvel mint ma.

— Ordodgadta cziganyai milyen keservesen fljak ;-inég meg-
fa4jul a fejem.

S ezzel félnyita a zsalut és kikialtott. A primas, a nélkil hogy
félbehagyta volna a hegedilést, az ablakhoz jott.

— Mar mit larméazzatok fol az egész falut ilyen jokor reggel,
— szolott nevetve.

— Nemzetes uram, — valaszolt a megszélitott, nagy ala-
zattal, — ez igy szokds ; mikor a teéns alispdn ur lednyat hézasi-
totta ki, ezzel a notaval koltéttik féol a menyasszonyt.

— Hat huzd ra, — sz6lt a molndr mosolyogva, ki a vicispan

emlitetésénél szinte ndéni érezte magat. S aztan gyertek be egy kis
papramorgora.

* Mikor a nétat elvégezték, 6 is fel volt oOltézkdédve s nagy
ezlistgombos kontdsében, meiyet folul nehéz filegran lancz ékesi-
tett, Kkilépett cselédjei kozé. Mar mind a pitvarban allottak, csak
Maris hianyzott.

— Menj be, Zsuzsi, siettesd az 6ltozkddéssel.

— Magam is be akartam menni, felelt a megszdlitott, de aj-
taja zarva van s nem is mozdul semmi a szobaban.

— Ennek jé alma van, — sz6Ilt a molnar nevetve. — Ide
cziganyok, huzzatok el a ,,foldiekkel-jatsz6-“t, Maris azt szereti.

A cziganyok beéllottak a konyh&ba, honnan Maris szobaja-
nak ajtaja nyilik, s elhGztak a kivant dalt oly hatalmasan, hogy a
falak is megrezzentek belé. Mennyire bamult a molnar, mikor a he-



ri 359 40—

%

lyett hogy lednya ébredésének valami jelét adnd, fulébe sigott Vikta,
hogy jojjon ki csak egy Kkicsit.

— Maris nincs szobajaban, — szo6lt ez mikor a molnar az
udvarra jott. Nem is aludt idehaza, agya azon moédon van, a mint
tegnap estve volt.

— Hazudsz semmirevald.

— Mcm hazudok biz én, nézzen csak be ablakan.

A molnér az ablakhoz sietett. A fejér fliggonyok egyike félig
oldalvast vala huzva, Ggy hogy a szobaba lathatott. Maris agya
vetve, s 6 nem volt szobajaban.

— Megszokott, — ordita a molnar, csaknem magéankivil
haragjaban, s az ajté felé rohant. Loéduljatok pokolba, — kialta a
cziganyoknak, — ide a baltdammal. De miel6tt azt elhoztak oly di-

hdsen ragta be az ajtot, hogy az megnyilott.

A muzsika elhallgatott, a cselédek ide s tova futkostak. A
molnarhoz senki nem mert kozeliteni, s 6, lednya szobajaban egy
székre vetve magat, hajat tépte.

Epen akkor jétt at a komp a Sajon, s még miel6tt a parthoz
érhetett, valaki elbeszélte a torténteket.

— Hat Maris lett volna, — sz6lt a révész eliszonyodva.
— Hol latta kend? hogy utdna mehessink--— szélt az egyik
molnarlegény, ki épen oda jott. — A gazda szaz forintot Igért

annak, a ki visszahozza vagy megmondja hol van.

— Hol van? = sz6lt a révész megilletOdétt hangon, te is
elmész egyszer oda gazdaddal egyltt, csakhogy onnan senkit sem
hozasz vissza. Isten legyen irgalmas lelkének. A szegény ledny
vizbe ugrott.

A révész, a raolnarlegények, sokan a falub6l, hova a hirpar
pillanat alatt eljutott, gyalog és ladikokon indultak keresni a le-
anyt. Csak a molnar maradt a haznal; 6 nem hitte, nem akarta
hinni a haszontalan beszédet. Mind csak alavald cselszovés. A
ledny Zatonyiékndal vagy talan a tiszteletesnél rejtetette el magat ;
csak ra akarjak 6t szedni. De 6 nem enged; nem, ha az egész vi-
lag felfordul is. Ugyan miért ugrott volna az & leanya vizbe, mi-
kor mindene megvolt, a mit csak szive 6hajthatott: egy bard kis-
asszonynak sem lehet jobb dolga.

Dihosen jart fel és ala szobajaban, boszut eskiidve mind-
azoknak , a kik halatlan gyermekét a megszdkésben el6segitették,
gy talalta 6t Ekesy, ki a fébiré tarsasagaban egy zoétydgs hinton



harom, csupa atyafiakkal megrakott szekért6l kdvetve, a tobbi ven-
dégek el6tt a malomhoz jott.

Miutan az eskiitt és tarsai a torténtekrdl értesitve a keresdk-
hoz csatlakoztak, a fébir6 maga maradt a molnarral. Az érdemes
tisztvisel§ egészen osztotta a gazda nézeteit. Elég hasonld eseteket
tud 6 is, hogy a leanyok eltlintek a lakadalom el6tt, s mindenfelé
keresik és nem talaljak, vagy valami ruhadarabot talalnak a folyo
mellett. Az egész vilag azt mondja, hogy vizbe ugrottak : sziiléik, —
ha t. i. gyengék — kétségbe esnek. Végre az elveszettnek gondolt
kisasszony visszaj6, s az egész csak tréfa. Hiaba, az ilyen leany
mindent megpraébal.

— Ugy-o hogy csak proébalgat, — szdlt remegé hangon a
molnar, ki a fébiré szavaira leirhatlan -figyelemmel hallgatott. Csak
bolondda tartanak. A teéns ur tébb ily esetet tud. Ugy-e ez mar
sokszor megtértént a vildgon. Semmi kulénds nincs a dologban.
Mar ugyan ki hinné, hogy az én lednyom vizbe ugorjék, mikor
olyan gazdag, szép és fiatal. Epen tegnap volt tizenhét éves. Ugyan
Ki hihetné azt! Es még effélével ijesztgetik az embert. A molnar
nevetett, oly keservesen, hogy maga a f6biré sem tudta, mit mond-

jon hozza, s végre mas szavakkal megint csak ismétlé, a miket mar
el6bb mondott.

— Ne gondolja a teéns ur, hogy oly kénnyen ra szedet em
magamat, — szOlt az el6bbi mindég nagyobb fdlgerjedésben. Nem
vagyok bolond, hogy efféle mesének hitelt adjak. Az lehetetlen,
hogy Maris a vizbe ugrott ; teljes lehetetlen ! Ugy-e teéns uram ?

De a molndaT mar alig hallotta af6bir6o feleleiét. Pillanatrol
pillanatra névekedett nyugtalansadga, Szemei majd az ablakon fiigg-
tek, honnan a Sajo partjara latott, majd az ajtén. 1d6rél idére, ha
kozelg6 lépteket gondolt hallani, folkelt és kinézett. Orczajat ha-
lalos sapadtsag lepte el. — S még hirt sem hoznak — sz4lt, szék éré
vetve magat. Eddig rég megtalalhattak volna; meg is talaltak, c sak
hogy nem mernek vele haza jonni. Legaldbb két 6raja hogy ke-
resik.

— Ne aggddjék, Farkas uram, — sz6lt a f6bir6 — fogadni
mernék, hogy Mariskdnak semmi baja. Hisz ha meg akarta volna
magat 6lIni, legalabb egy levelet hagyott volna a szobajaban, hogy
megirja, miért tette. . .

— lgazsag, — sz6lt a molnar homlokara csapva ; s hogy ne-
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kém ez nem is jutott eszembe. S ezzel felugrott, és a f6birotdl ko-
vetve Maris szobajaba sietett.

Lazas nyugtalansaggal kutatta fel az egész szobat. Kinyitott
minden fidkot. Remeg6 kézzel emelt fél minden papirdarabot, a
melyet taldlt. Félhanyta az agyat és almariomot. Minden tagja
reszketett, mint ha hideg lelné. Nincs levél, egy sor nincs sehol, —
szOlt végre faradtan egy székre vetve magat. Pedig ugy-e lehetetlen
hogy ne irt legyen, ha olyan szandéka volt. A molnar nagyot s6haj-
tott, mintha kénnyulni érzené lelkét.

E pillanatban a lelkész lépett a szobdba. A molnar felugrott s
elébe szaladt,

— Hol van lednyom, tiszteletes ar; miért nem hozta 6t
Magaval? Hisz én nem haragszom ra. Istenemre nem haragszom.
Nem fogom bantani, — egy rdsz sz6t sem mondok neki.

A lelkész hallgatott. Halvany arczain mély fajdalom volt Ki-
fejezve.

— Vagy tudja-e mit, tiszteletes uram, vezessen engem hoz-
z4. Ott van tiszteletes urainéknal. En nem haragszom senkire, csak
leanyomat akarom vissza. Hisz egyetlen leAnyom, az én gyerme-
kem, hogy bantandam. Mondja meg neki, hogy ha épen olyan na-
gyon ellenére van, Ekesy visszalép. Lajoshoz mehet. Mindent, min-
dent ; csak jojjon vissza. Az egy él6 istenre kérem a tiszteletes
urat : hol van lednyom ?!

A f6bird is meg volt hatva. A lelkész szemében Kkoény ra-
gyogott.

— Baratom, — szdlt megszoritva a molnar kezét, — Le-
gyen férfi 1. . Leadnya nincs tébbé az élék kozt.

— Hazugsag, aldvalé hazugsdg! Latni akarom lednyomat,
vezessenek hozza! — orditott a molnar s csaknem magankivil ro-
hant az ajto felé.

Itt taldlkozott azokkal, a kik lednya holt testét hoztéak.
A leany nem volt megvaltozva, csakhogy a szép arcz vala-

mivel halvanyabb vala, mint azel6tt s fajdalom helyett csak a halal
szelid nyugodalma volt rajta kifejezve.

Mig a szomoru terhet az agyra tevék, a révész elmondta, hol
keresték és hogy talalta meg végre 6 a testet a Sajo hajlasanal, a
hol a flzfak &llanak. A szerencsétlen apa nem hallgatott semmire,
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nem latott semmit maga korul ; szemei leanyan fuggtek. Melle ne-
héz, rendetlen lélekzett§l emelkedett. Néha vadon tekinte korul,
mintha valakit keresne vagy valamit akarna mondani, a mi izekre
zlizza szivét oly teherrel fekszik rajta s mit 6 egy vilagért nem
tudna kimondani. Most lépett Ekesy a szobaba.

A molnar alig hogy meglatta, szenvedélylyel rohant felé : El
innen, el, ordit4, te gyilkoltad 6t meg! Légy atkozott.

— A gazda magan kivil van, — szélt emez elég nyugottan.
Kulénben nem beszélne igy.
— Te gyilkoltad 6t meg, te — Kkialtd a molnar fajdalmasan

s magankivil rogyott le leanya agya mellett.

Mikor ismét magahoz jott, egészen meg volt valtozva. Mintha
reggel <G tiz évvel id6sebbé lett volna. Oda ult a kedves halott
agya mellé s érakig elnézte ; reszketdé kezekkel megsimitva nedves
hajat : de a dolgok 0sszefiiggése csak homalyosan, — mint egy
borzaszté alom emléke — allott el6tte. Csak néha villant fol agya-
ban a szérny( val6sag, s akkor leanyara borult és keservesen
sirt.

Azoktol, a kik életbknek magok vetnek véget, meg szoktak
tagadni a rendes temetést. Mintha meghalva sem nyughatnék a
tébbi emberek kézt, a ki nalok gydngébb vagy szerencsétlenebb !
Minden botrany kikertlése végett afébiro, mint legfébb tekintély,
azon meggy6z8dést jelenté ki, hogy Maris halala véletlendl tértént.
A szegény leany vigyazatlanul nagyon kozel jott a meredek part-
hoz s az leszakadt alatta. Nem hitte senki, de .ellenmondas nélkul
elfogadtdk e magyarazatot, s midén harmad nap fejérbe 6ltozottle-
anyok vitték a koporsét temet6be, a falu minden lakdi meghatva ki-
sérték ki a holgyet végsé nyughelyére. Hisz neki csak egy bline
volt : hogy nagyon is hiven szeretett!

A holdvilag Ujra elonti fényét a Sajo és a falu folott« mely
partjain épilt. A csaloganyok édes dalt zengenek az orgonavirag“
bokrokon, melyek a temet6t kornyezik, elrejtve az Ujonnan fol-
hanyt sirdombot. Az emberek rég aludni mentek ; oly csendesen és
bajolon fekszik a kdérnyék, mintha mind csupa boldog emberek lak-
nanak ott.

Tarisznyajaval hatan s bottal kezében egy utas j6 a faluba.
Egyenesen a rektor hzanak tart. SO6tét minden. Koczog. Var, s
megint kopogtat. Zatonyiék alkalmasint nincsenek otthon. A pap-



lakhoz siet, mely mindjart a rektorhdaz mellett &ll, s melynek
ablakan at még vilagossagot lat. Halkan az ablak mellé vonul.
ZatoDyiék csakugyan ott vannak. Kopogtat. Belép.

A rektorné folagrik s az idegent karjai kozé szoritja.

— Lajos 1 kedves, szegény fiam !

Az anya, hoszu tavoliét utdn, zokogva tartja karjai kozt
egyetlen gyermekét; s a kények, melyek arczan leperegtek, keser(
fajdalom konyei valanak.

Kevéssel a torténtek utdn megint eltdvozott Lajos. Katona-
nak allvan, oda veszett a habordban, mely a kovetkezé évben Ki-
tort. Zatonyiék ott pihennek Mariska mellett; s magéat a lelkészt
is kiragadtdk az id6 vészei azon korbdl, melyben élete Gidvds mi-
kodés kozt folyt el.

Tobb év, s nagyszer( események, melyek alatt a Sajo csen-
des kornyékét hadi zaj toltotte el, hattérbe szoritottdk e szomoru
torténetet, s talan egészen elfelejtették volna, ha az 6reg molnar
nem élne még s kisértethez hasonl6 alakjaval nem emlékeztetne min-
denkit a mdultra.

Legaldbb husz évvel id6sebbnek latszik. Egészen meghajlott;
ezist haja hoszu firtokben 16g ala halantékain, csaknem eltakarva
a halvany arczot, melynek red6it nem simitjdk el tobbé szeret6
kezek. — A malom elégett a habora alatt, birtokanak nagyobb ré-
sze elpusztult, a tobbit tavol-rokonok foglaltdk el, kiket a ha-
tésdg az egészen elgyengilt s magaval-tehetetlen 6éreg gondnokai-
nak nevezett ki. igy él 6, maga is egy rom, egykori hazanak
romjai kozott. Lelkét csak egy emlék toltiel, minden egyébirant
eltompult s Ggy latszik, csak fajdalma altal fligg Ossze az élettel.

orakig, napokig Ul a Saj6é partjan, s gondolataiba merilve
nézi a foly6 csondes folyasat. Az Oreg révészen kivil alig van, ki
6t néha megszélitana.

A molnar nem keruli, de nem is keresi ez ember tarsasdgat;
s valahanyszor vele talalkozik, midég leanyara viszi a beszélge-
tést. — Hisz’ kend talalta meg szegényt 1 Ugy-e ott a flizfak alatt
feklidt a szerencsétlen ?t

— Ott biz az — valaszol a révész, megindulva. Isten nyu-



gasztalja szegényt! Ki tudja, talan jobbb neki, hogy e szomoru
id6ket nem érte meg!

— Jobb bizony, szolt az agg remeg6 hangon — sokkal jobb !
Csak az faj ha arra gondolok, hogy mikor Marist a Sajé elragadta
s karjait segitségért nydjtotta ki, én nem voltam ott s nem foglia-
tdm meg kezét! Csaknem megdérilok, ha eszembe jut. Sziintelen
eléttem van ! Mintha most is hallanAm szavat. Kétségbeesve nyujt-
ja felém -karjait, s nincs kéz, mely felé nyldlna s &6t a partra
vonna!

S a szerercsétlen agg elmerilve fajdalmaban ismét hallgatva
Ul otta Sajé partjan. Hab hab utan folydogél labai alatt; hoéna-
pok és évek folynak el : de a képet, melyet a Sajo tikrén lat,sem
id6 sem a viz folyasa, nem viszi el magaval.

BARO EOTVOS JOZSEF.



IDE, KIS LYANY ...

Ide, kis lyany, ide hozzdm egy szora,
Vagy ha tan jobb névén veszed: egy csokra,
Azt sem banom, ha kett6 lesz belGle,

De még ez is, ha ugy tetszik, peng6be.

Jer ide mar, jer ide mar, ha mondom,-
Ne légy olyan akaratos, galambom !
Eszem azt a képmutatd szivedet,

Ugy is tudom hogy a csékot szereted.

Mit beszélsz, hogy nem értesz te hozzaja?
Kopasz mentség ! megtanitlak én raja.
Megtanitlak amugy hirtelenében,

Mert az nekem mar régi mesterségem.

Mestere voltam mar gyermek koromba,
Lesbe &lltam amott a kis ajtéba,

Ha jottek az iskoldbol a lyanyok,
Kiugrottam, csékkal estem utanok.

Add ide héat azt a piros kis szadat,
Most lattam az 6lba menni anyadat,
Tudod, soka szedi 0ssze a tojast,
Addig akar agyoncsdékoljuk egymast.

PETOFI.
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kadrmentesité tarsulatok
A TERMESZETBEN.

Ki nem hallott olvasoink kozdél a karment6 tarsulatokroél?

Nehany ember, hogy pénzét jobban kamatoztassa, kezeske-
dik bizonyos csekély évi fizetésért, hogy ha valakinek héaza elég,
vagy jég veri el vetését, nagy részben megtériti a kart.

Kétségkivil hasznosak az ily tarsulatok ; s ha meggondoljuk,
mi gyakori a t(izvész és jégesd : dhajtani lehet, bar senki se saj-
nalna azon kevés évi fizetést, a mely benniinket megment az 6ro-
kds aggodalomtol, s ha megtorténik a kar, legaldbb a legroszabb
esetben is elmondhatjuk, hogy veszett fejszének nyele kerdilt.

Ha sokan vannak a kik biztositjak vagyonukat, 9 sok kevés-
bd6l, a mit fizetnek, jokora 6sziét begyll ; s ha egy részét karmen-
tesitésre megint visszafizetik is a tarsulatok, minden esetre marad
nekik annyi, hogy behozza 6sszetett pénzék kamatjat, sét a folott
némi osztalékot is nyernek.

A természetben is vannak kdrment6 tarsulatok, melyek az
emberi vallalatok felett azon els6séggel birnak, hogy tébbnyire
meg is 6vnak a kartél. Gazdag és szegény, s fajdalom rosz és jo
ember egyirdnt érzi e tarsulatok miikdédésének jotékony hatasat.
Azonban, meg kell vallani, ezeknél is énérdek a rugé.

De minthogy 6nérdeke mindenkinek legelsd szokott lenni : e
tarsulatok legrendithetlenebb alapokon nyugszanak. Gydilést, mely-
ben a teend6krél értekeznének, nem tartanak. Mindgn tag tudja s
el is végzi kotelességét. A tarsulatok tagjai magok szedik fel a be-
fizetést, s az, nem pénzbdl, hanem terményekbdl, példaul férgek-
bél, rovarokbol s.tobb efféle dolgokbol all. Ugy-e kiillénds egy tar-
sulat ez? s pedig Ggy van, — a mit mondok az nem tréfasig, az
szoro6l szorgi mind igaz. Ezen tarsulatok végeilen id6 6ta m(ikddnek
s tagjaik a szikségekhez képest most itt, majd amott sereglenek
Oszve.



Ki nézte figyelemmel, hogy az apr6 madarkak, f6leg fil-
mile és czinkeféléink mit miveinek bokraink, kertjeink és erdeink-
ben ? miért mészkalnak a fakiszok és harkalyok csaknem minden
fa tovétdl annak tetejéig? Sok ember azt felelné bizonyosan : hogy
azok bizony csupa j6é kedvikben ugralnak s danolgatnak a kertek-
ben az ember mulattatdsara. A harkalyok pedig, barcsak mind ki-
pusztulnanak, mert azok a fakat ugyancsak meghantjak, hogy azok
e miatt gyakran ki is szaradnak.

Az ember felette 6nz6, s képzelt bdlcseségében nem latja,
nem hallja meg, a mi korilte torténik. Ezen allatkakban isten keze
munkalédik s 6rkodik haztartasunk nagy része folott.

Hogy mi fontos befolydsa van a madaraknak a mezeigazda-
szatra és erddszetrc, kulonosen az erd6kben és kertekben lev§ ar-
talmas rovarokat illetéleg : érdekesnek tartom elmondani, egy Ki-
tnd természet-vizsgdid Vodziczki Kazmér nevil lengyel grof ta-
pasztalasait.- , .

A tud6s grof fajdalmas szivvel adja el6 a XVII. szazad dta
tortént nagy erdépusztitasokat, miket sok részben a bogaraknak,
herny6knak kell tulajdonitani. A XVII. szdzadban bdjtélés, bucsu-
jaras és imadkozas altal akartak, Ugymond, megmenteni az artal-
mas rovarok, férgek ellen a fakat. Kés6bb néalunk is kulonbozé
id6kben valasztmanyokat biztak meg, hogy 6vd szerekrél gondos-
kodjanak. E valasztmanyok azonban, nem ismervén az erd6puszti-
tdk'természetéb, nem sokat hasznaltak.

Lassuk, min6 eszkdzokhez folyamodtak.

Arkokat asattak, hogy a bogarak, hernydk az erd6 egy
részéb6l a masikba & ne masszanak. De ez csak Ugy ér valamit,
ha vizzel téltik meg az arkokat; kiilonben aszaraz arkon atméasznak a
rovarok. E folott e mddszer koltséges is magan birtokosra, ha az
orszag nem nyudjt segélyt. Annak pedig elég mas dolga van.

A mia diszndnyajaknak az erdékbe vald haj-
tdséat illeti: az karosabb mint hasznos, mert a diszndk féleg
gyokereket keresnek s csak a falankabbak eszik meg a hernydkat
is ; azonban elbetegetednek azokt6l s menthetlendl elddglenek. Le-
het, hogy valamely erdébirtokos meggatolja az erd6 pusztitasat
némileg, ha nehany szaz disznét oda hajtat : azonban tartsa ké-
szen magat csordajanak elpusztuldsara is, mert ha a disznok altal
kitirt babok nem artalmasak is, annal artalmasabbak a mohok és
levelek alatt rejtez6 szorjis hernyék, mellyeknek sz6re a disznék gyom-



raban megakad, azokban fajdalmas gyuladast okoz, emésztést gatol
stb. Jol vessen tehat szdmot magaval, hogy miben szenved nagyobb
kart. A lembergi gazdasagi egyesilet azt ajanlja : hogy a feln6tt
hernyodkat babba atalakuladsuk ideje tdjan emberi kézzel
pusztitsak el és hogy a fatdrzsokon levé nehézkés éjjeli lepkéket (a
néstényeket, miel6tt tojasaikat leraknéak) halokkal gyljtsék 0Ossze.

Ily modszer azonban csak Oroszorszagban alkalmazhaté, a
hol egyetlen parancsra ilyes czélokra ezer meg ezer emberkéz all
készen rendelkezésre.

A természetvizsgald sok kart és veszélyt, mely a természet-
ben uralkodé silyegyen felbomlasabdl szarmazik, egészen masképen
lat, mint mésok.

Tekintsink egy nyari honapban a mocsarokra , a rovarel-
gyok, legyek és szanyogok millidira, melyekb8l mindenik néstény
még nehany szazat szaporit. Vagy tekintsik meg a hernyo6k sulya
alatt foldig gornyedd galyakat s félelem és borzadassai kell felki-
altanunk, hogy : a nap is el fog sotétiilni, ha mind ez kifejlédik.

A természet-vizsgaloét nem rémiti el e latmany ; mert ismeri
a természetben mindenutt uralkodé teljes 6szhangzast, sulyegyent.
E sulyegyent az ember is csak nagy nehezen képes megsemmisi-
teni; de ha megsemmisitette azt, ha a teremtésnek csak legki-
sebb tagjat irtotta is ki : magat okozza.

A poroszok hires kiralya Fridrik, a kit nagynak neveztek,
bélcs ember volt ugyan kilonben, de bizony a természettudoma-
nyokat nem igen ismerte. Kedvelt gyimaolcsét, a cseresznyét, mely
Brandenburg halatlan homokos f6ldjében nem nagyon tenyészik,
szerette volna szaporitani. Ezért parancsot bocsatott ki : hogy a

hazi és mezei verebeket, — melyek, mint tudva van, be sem var-
jak ezen gyimélcs értkorra jutasat, hanem azt birtokosa orra el6l
elcsipkedik, — fogdossak, 16d6zzék s merdben pusztitsdk ki; min-

den verébfére 6 fillér jutalmat tett. De mi tortént? A kormany két
év alatt nehany ezer tallért fizetett. s nem hogy cseresznye és mas
gylimolcs termett volna, hanem a kertekben még csak falevelet sem
lehetett latni, agy elszaparodtak a hernyok és egyéb rovarok ! Nagy
mFridrik vissza vonta kezét a teremtés dszhangz6 koérébdl. Nemcsak
visszahlzta parancsat, hanem kénytelen volt messze tartomanyok-
b6l hozatni verebeket.

Lehet ugyan égy vagy mas lény altal okozand6 kartdl meg-
védni magunkat, de sulyos blunkddést vonunk fejinkre, ha a terem-



tés korébdl valamely tagot barmily csekély legyen is az, Kiirtunk.
Kellemetlen latvany sok foldészre nézve, mikor a verebek nagy
sergekben leeszik a gabonat még zsenge kordban, s midén a varjak
és cs6kak ellepik a vetéseket. Ezen madarak, igaz ugyan, hogy
kart is okoznak, de karpétlasai nagy hasznot is hajtanak ; verebek
nélkdl a fentebb leirt csapéas érne; a varjak nélkil a bogarak rend-
kivuli elszaporodasa kertjeink és erdeink tonkrejutasat vonna maga
utan.

Az erd6szeti karos rovaroknak s lepketojasaiknak nincsenek
nagyobb pusztitéi mint a czinkék és azoknak rokonai, melyek ko-
vetkezék : a czinke-nembdl a szén-, kékfeju,- kontyos,- tavi-, fe-
kete-, hosszufarku és fligg6fészkll czinkék, a kékes fakusz, a csa-
lados fakusz és az okdrszemek. Ezek télen altal ndlunk vannak s
mig mas rovarevok telelni melegebb tartomanyokba vandorolnak,
ezek hat egész hoénapon at minden fatérzsdét s annak minden ga-
lyait, repedékeit szorgalmasan kikutatjak kertjeink és erdeinkben.

irja az idézett lengyel grof, hogy 1848-ban a paratlan sely-
mér (Bombix dispar) kertjében minden lombot leragott, annyira,
hogy kénytelen volt Gszszel a fakat és galyakat boritd tojasok le-
szedetését nagy koltséggel megkezdeni; de csakhamar atlatta, hogy
ott emberi kéz mar nem adhat segélyt s készen kell hogy legyen
fai elpusztulasdnak bekovetkezésére. De mi nagy volt 6rome, mi-
dén a télen altal mindig szamosabban oda érkez6 czinkék és okor-
szemek csapatjait s kés6bb azoknak szamos fészkeit latta. A be-
kdvetkezett tavaszon hudsznal tébb czinkepar fészkezett kertjébe,
pedig mas években alig telepedett meg ott két vagy harom par. A
csapas 1849-ben mar kisebb lett. Ezen kicsiny, szorgalmas, szar-
nyas kertészek a fakat teljesen megtisztogattak.

Tudjuk, mi rendkiviil pusztitja a feny6ket bizonyos hernyd
(Liparis monacha). Egy német természetvizsgdldo (Horneyer) Kki-
szamitotta, hogy 100 kakuk naponként képes két milli6 négyszaz
ezer fenyiiherny6 kifejtését megsemmisiteni, mely mennyiség ne-
hany nap alatt j6 darab erdé6t foszt meg zoldjétdl.

Mivel az ilyen kiszdmitas talan Kisseé mesésnek tetszik : pél-
dat hozok fel.

Az emlitett lengyel grof virdghazdban 1842-ben harom té-
rozsafat meglepett a hamuféreg, melyeknek szama 2100 lehetett ;
(ha nchannyal a szamlalast elhibdztam is — ugymond — 2000-et
minden esetre lehet venni). A grof ezen vilagokat a tdbbiekt6l el-
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kulondzte s nehdny tavi cziakét bocsatott azokra. Ezek nehany o6ra
alatt ugy letisztitottdk azokat, hogy egy sem maradt s még is sza-
kadatlanul keresgéltek mas noévényeken. Ez tiszta kimutatdsa an-
nak hogy 2000 hamuféreg nem sok egy ilyen madarkanak, éhsé-
get sem (zi el.

Ugyan csak a nevezett grof mondja, hogy szobajaban, hol
madarakat szokott gydjteménye szamara kitdmni, 184 1-ben Ggy
el sokasodtak a legyek, hogy ambar gyakran kihajtotta s mérgezte
6ket, mig is annyi volt, hogy az ablakokat egészen elbontottak.
Egy rétikét (Sylvia phoenicurus) fogott tehat, s ezen szobaba
bocsatotta. A mennyire meglehetett szamlalni, egy 6ra alatt mint-
egy 600 legyet kapdosott el kis madara. Ezen Kkis madarka tehat
egy 16 o¢ra hosszu juliusi napon nem kevesebb mint 9600 alkal-
matlan teremtményt6l szabaditotta meg. Mely jé szolgalataért
visszaadta a grof el6bbi szabadsagat.

A falukon annyira utalatos és alkalmatlan cseszlék- és szu-
nyogoknak is vannak ellenségei. Ezek kozt a legligyesebb s
hasznosabb a kdzbnséges lappantyl (Caprimulgus europaeus) Ezen
falank éjjeli madar naplemente utan nagyon Ugyesen vadaszsza a
szunyogokat s az éjjeli, f6leg molylepkéket. Julius havaban 1839-
ben egy szép estve egy to6 partjan allottam s végig néztem, miként
esett neki a szadzezrenként tanczolé szinyogok rajainak egy par
lappantyld, s Ggy hozza lattak, hogy rovid idén a raj fol volt
emésztve.

A harkalyok a fabogarak , féleg az igen artalmas kérgészek
(Bostrichus) legnagyobb ellenségei. Ezen felette hasznos madara-
kat a tudatlan erddszok még is Uldozik, pusztitjdk; azt allitvan,
hogy a harkalyok a fakat, azoknak kérge lehantasaval, végkép
megrontjak. Mily botorsdg, mid6én valaki a természetben hatni és
mikddni akar, a nélkil, hogy annak még csak elemeit is értené !

Magyarorszagon a harkalyokbdl 8 faj ismeretes u. m : a fe-
kete-zold-, szirke-zéld, nagytarka-, kozéptarka-, fejérhatu-,
apré és haromujju harkalyok , mely utolsé féleg a karpatalyi er-
dékben gyakori.

A harkalyoknak ezen 8 faja valodi védbiztositéja erddinknek !
S az erd@szok mégis nemcsak hogy nem gatoljak meg a harkaly —
fiak kiszedését, hanem magok eszik meg azokat; a vadaszok pe-
dig midén vadéaszatrél haza térnek kilovik puskajokat; s mire ?
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harkéalyra! Pedig ha egy harkalyt megélnek : legaldbb egy millié ro-
varnak féleg kéregbogarnak adtak életet.

A ki azt akarja hogy kertje termékeny s erdeje j6 allapotban
legyen : iparkodjék, hogy a fenemlitett madarakbdl minéltobb te-
lepedjék kertjébe és erdeibe. Mondhatni, az énekl6 madaraktol
figg csaknem merében ndvényzetink tenyészése.

Azon tiszteletet, melylyelaz egyiptomiak a szent Batla (lbis
religiosa) irant s ToOrokorszag és Délazsia lakoi a fehér dogér
(Cathartes percnopterus) és mas keselylinemiek irant viseltednek,
nem kellene balga babondnak nézni, hanem inkabb azon hélaérzet
kifolyasanak, melyet a vett jotéteményekért nyilvanitanak. Azon
szokas is, miszerint sok népeknél a baglyakat védelmezik, onnan
szarmazik, hogy mar tudjadk : mennyire pusztitjak ezek a gyak-
ran orszagos csapassa valé egerek elszaparodasat. Még a mivel-
tebbek sem ismerik eléggé a baglyak hasznait. Csaknem minden
udvarnal latjuk azokat ajtok és kapukra feszitve, vagy madarijesz-
téul a kenderbe, kolesbe és mas gabona-féldekre kiaggatva. Pe-
dig, gazdak, tudnotok kellene, hogy a baglyak s még nehany
mas ragadoz6 madarfaj nélkil nem nagy aratdsotok lenne. Ezek
nélkll a gabnavetéscket, csliroket és szériket a vilag minden macs-
kdja sem lenne képes megmenteni !

A ki Oroszorszadgban s tobb mas helyeken latta az elzilalt
boglydkat s a tomérdek egeret : az éréommel hallja a baglyak hu-
hogésait s mondja nejének s gyermekeinek, hogy a bagolyhuhogas
halalt jelen, — de a haldl nem a csaldd valamelyik tagjat, hanem
az egereket fogja érni. Miért is van a cs(irokben, kazlakon és a
mez&kdn annyi bagoly? Azért, mert csaknem Kizardlagos taplalé-
kuk ott nagy mennyiségben follelhetd. —

1844-ben, Irja természettudésunk, héaza fedele ala fészkezett
egy par Halalbagoly (Strix noctua). Sokan el6itéletes olvasdink ko-
z6l bizonyosan megrémultek volna huhogéasdra. Bezzeg megorilt
neki a mi tudés gazdank. Mikor a fészket meglatogatta, elbamult
rajta, mennyi egeret taldlt oda hordva a fiok baglyok szamara.
Csak egy juniusi este tizenegy darabot szamlalt meg.

Csak kivételkép torténik, hogy a baglyok néha madarat is
fognak. F6 taplalékuk , még a nagyobbaknak is, példaul a nagy
fllesbagoly és az urdli vagy nagvfarkolynak is csak egerekbdl all.
A mi kart anagyobb fajok madarakban és nyulfiakban tesznek, ezer-

szeresen visszapotoljak.
25«
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1849-ben Krakko kérnyékén, ugy elszaporodtak az egerek,
hogy a I6her gyokereit is mind elrdgtdk s az egész mezG6t nagyon
pusztitottak. Szazezernyi egérlyukakat lehetett latni, s némely
lyukban egy negyed meszely buza is volt. Ily pusztitds ellenében
ellankad az emberi kéz. De a jotevd természet elGszolitotta az
0szhangz6 sulyegyen megtartéit, s a veszély nehdny hé alatt meg
volt gatolva. Mar 1850-ben sem panaszkodott senki az egerekrdl.
Ugyanis augusztusban egyszerre annyi egerészkanya (Talco buteo
L.) sereglett 6szve , mintha egész Lengyelorszagho6l egybe gyij-
tettek volna egy nagyszerd lakomara ; még a koltdzés ideje is el-
telt s ezek még sem mentek el ! Télre ezekhez érkeztek még a ga-
tyéds kanyak is (F. lagopus) segiteni a maradék folemésztésében.

A helyett tehat, hogy, mint régen tevék, jutalmakat tlzzink
altaldban a ragadoz6 madarak pusztitasara : igyekezzik megki-
16nboztetni azok kodzt a hasznos fajokat. Sokat tehetnek e hasznos
fajok ismertetésére a természettudosok, olcsd és népszer( ismerte-
tésekkel ; sokat tehetnek iskolakban a természetrajz tanitéi. Ohaj-
tand6 egyszersmind, bar minden erd6sz és gazda, ki ezen czikket
olvassa, csak egy hénapot is forditana évenként a félhozott joté-
kony &llatok koruli vizsgdlédasra! Mennyire lennének igazolva a
fentirt adatok a tapasztalas altal.

JANCSO JOZSEF.
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ALKONY.

Olyan a nap, mint a hervadt rézsa,
Lankadtan bocséatja le fejét ;
Levelei, a halvany sugarok ,

BlUs mosolylyal hullnak réla szét.

Néma , csendes a vilag korilem ,
Tavol szol csak egy kis estharang.
Téavol s szépen, mintha égbul jonne
Vagy egy édes alombdél e hang.

Hallgatom mély figyelemmel. Oh ez
Abrandos hang jol esik nekem.

Tudj’ isten , mit érzek , mit nem érzek,
Tudja isten : hol jar az eszem.

PETOFI.
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HOGY ALL A YIAG?

E szakaszban emlités sem lesz Utkdzetekrdl és vérontasrdl; de dicséségrél, fé-
nyes eredményekrél annal tobb. Elbeszélem, miként lettek Olahorszagban és Moldova-
ban a szomor( id6k deriltekké, s miként valtak fol a hadi agyuk komor doérgését, az
oromet hirdetd mozsarak durranésai. A torténet mar régicske ugyan, de azért nem ér_
dektelen, s elolvashatja az is, a ki a hirlapokat naponként meg szokta nézni, annal in
kébb a ki meg sem nézi.

Midén a vilag allasa fel6l szerzett kozelebbi iratom a Ma-
gyar nép-koényvben megjelent, Ggy latszott, hogy ugyancsak
sok agyu, bomba és kartacs fog még Olahorszagban és Moldévaban
elstilni. Véres Utkozetekt6l tartottak a Duna bal vonalan, az Olt be-
szakadasatdl kezdve Galaczig és Reniig. Féltették Bukurestet aldn-
goktdl, melyekbe az Omer basa el6l hatral6 muszkak boritandjak.
Elképzelték, milyen nehéz lesz az attdrés a Szeret vizén , melyet
Miklés czar, mint jé hadmukddési pontot, kéromszakadtaig akart
védeni, s majdnem bizonyosnak gondoltak, hogy az idén a neve-
zetesebb dolgok a mi szomszédsagunkban, nem pedig a tavoli vidé-
keken fognak végrehajtatni.

Elég ok is volt efféle vélleményekre.

Mert Orner basa, noha tudta az osztrak hadcsapatok bevonu-
lasa irant kotott szerz6dést, a bolgar partokrol tobb pontokon at-
kelt a Dunan, s a muszkdkat Gyurgyevonal és mas helyt megver-
vén, donté Utkdzethez készult.

Gorcsakof herczeg, noha az Olahorszagbdl kitakarodasra a
szUkséges lépéseket tobbnyire mar mind megtehette vala, ismét
visszafordita fé erejét, tudatta a bukuresti urakkal, hogy & bizony
kéztok marad, s azon volt, hogy legalabb 70 ezer emberrel Omer
basa ellen miel6bb hadi szerencsét kisértsen.

Miklés czar, noha a torokkel tortént osztrak egyezkedések
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megmasitasat nem remélhette, a Bécsbdl hozza kiuldétt sommatio
utan is — melyrdl mar szolottam, — csak annyit jelentett ki, hogy
hadmukddési szempontbdl a Szerétig visszavonatja seregeit. Mi-
b6l kovetkezett volna Moldova nagy részének az osztrdk megszallo
csapatok elleni védelmezése is.

Ezen kényes helyzeteket az id6, a kolcsonds értesiilések és a
korilmények hirtelen megvaltoztattak.

Mindenik fél engedet egy kevesettt.

A tdbornokok halasztak szandékukat, a kormanyok modositak
vagy fiigg6ben tartdk intézkedéseiket.

Orner basa, ki az osztrak megszallé seregek rovid késedelme-
zésének okait talan félreérté, hamar belatta, hogy régtonzoétt had-
jarata a junius 14-kén kotott szerzédésnek ha nem is szavai, de
szelleme ellen van iranyozva. Belatta, hogy taborozasai altal Ausz-
tria elvallalt kotelezettségeinek teljesitését neheziti, s a nyugoti ha-
talmak czéljait akadalyozza. Belatta, hogy a mit 6 csak véres al-
dozatok aréan eszkodzélhetne, az osztrak seregfolallitdsokkal mar félig
el van érve, s a bécsi kormany erélyes faradozésai utjan kardcsapas
nélkul létestlhet. Ezeknél fogva Gyorgyevobdl Bukurest felé tolta
ugyan el6csapatait, de nem igyekezett a muszkakat hatarzé utko-
zetre kényszeritni.

Szintén ekkor Gorcsakof herczeg is fontolgatni kezdé helyze-
tét. Tapasztalo, hogy seregében a sok megveretésre a batorsag és
fegyelem csdkenésnek indult. Tudta, hogy a kivonulasra tett régibb
intézkedései miatt kell§ 6szpontositdst hamar nem eszkdzélhet. Meg-
gy6z6dok, hogy a hatarszeleken all6 s benyomulasra kész osztrak
eré miatt mar magaban lehetlenné 16n az aldunai fejdelemségek meg-
tartasa. Folfogta, miként nyert csatdi is majdnem akkora zavarba
hoznak a czart, mint vesztett Utkozetei. S ily tekintetek arra bir-
tdk, hogy a mennyire csak lehet, kerillje a térokokkeli nagyobb
Osszelitkozést.

Mi Ausztriat illeti: Miklos czarnak a sommatiorakildoétt fele-
lete nala is némi haladékot idézett el6. Mert ezen irat az eddigiek-
nél enyhébb hangon volt szerkesztetve, s bar semmit sem [gért, mi
a békealkudozasok alapjaul szolgalhatna, még is a sorok kozt ol-
vasni szeret6k hite szerint, a pétervari udvar békehajlamat latszott
hirdetni. S a porosz kormany okvetlendl a sorok kézt akart olvasni.
Szerinte az adott valaszban Nesselrode minister tébb oly dol-
gokra ezélzott, melyeket a tovabbi értekezletek anyagaul lehetne
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hasznalni s kar lenne a kiegyenlités mutatkozé alkalmat ustékdn
nem ragadni. Ha a muszka enged, engedjenek hat koveteléseikbdl
valamit a nyugoti hatalmak is. Minek tdrésre vinni a dolgot. Jobb
volna Ujra terveket késziteni, s azokat Parisba, Londonba, és Pé-
tervarra kuldézgetni. S Ausztria ne siessen Olahorszagba ; mert mar
a torokkel kotott szerz6dés a megvaltozott korilmények miatt feles-
legessé valt ; hiszen Muszkaorszag, mint Nesselrode mondja, kész
az aldunai fejdelemségek megszalldsaval folhagyni, mihelyt bizto-
sitékot nyer, hogy e tette altal a habord véget fog érni. Ily forma
nézeteket kezdett pengetni Poroszorszag, inelylyel Ausztria éapril
20-kan véd- és daczszovetséget kotétt. De Ausztria egészen mas-
ként fogta fol az orosz kabinét nyilatkozatat, Németorszag érdekeit
és sajat kotelességét. Meg akara tehat gy6zni a porosz kormanyt,
folvilagositani és helyes kerékvagasba tériteni. Ezért néhany na-
pig halasztania kelle a dunai fejdelemségek katonai megszallasat,
s noha a torok portaval kotott szerz6dését okvetlenidl teljesedésbe
venni szandékozott, inkdbb akarta a fejleményeket egykevéssé flig-
gében tartani, mint elsietés altal valtig bebonyolitni.

Mi végtére Muszkaorszagot illeti : a bécsi korménynak Ujabb
eljardasa nagy hatast gyakorolt a pétervari udvarra. Miklds czar
nem lehetett tobbé kétségben, hogy Ausztria a sommations irt va-
lasz utan is idltételentil kdveteli Oldh orszag és Moldova Kiliritését.
Belatta, hogy minden vonakodas e nagyhatalmat Anglidaval és Fran-
cziaoiszaggal szoros szovetségre fogja kényszeritni, s hogy Hesz
tabornagy altal a révid ideig elhalasztott megszallas okvetlenll vég-
re fog hajtatni, szép modén ha lehetséges, vagy er6szakkal, ha
masként meg nem torténhetnék. Ezen koérilmények és Gorcsakof
herczeg sergeinek demoralizalt allapotja Mikl6s czart engedékeny-
ségre ndgattdk. Megsz(int tobbé sirgetni a kivihetlent, s védeni a
fentarthatatlant. Engedett buszkeségébdl. Mérsékelte magat, hogy
meg ne alaztassek, s a kényszerlségnek hozott annyi aldazatot, a
mennyinél kevesebbet ajanlani nem lehet vala. Miutan t. i. azon
nyilatkozata, hogy az orosz sereg tisztan csak hadmikodési
szempontbdl a Szeret vizéig vonul vissza, semmit sem segitett
a dolgon, Gorcsakof herczeg ¥ altal hivatalosan kijelenteté, hogy
Oroszorszag Ausztria iranti tekintetbdl a Ounafejdelemségeket tel—

1) Nem a hadvezér, hanem a hasonlé nev(i bécsi orosz kovet.
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jesen kilritendi. Mire a bécsi kabinét ismételve tudtul ada, hogy e
tényben még meg nem nyugodhatik s erfs biztositékot kell kivan-
nia, mikép Oroszorszdg az eurdpai sulyegyent, Németorszag ér-
dekeit és a kozbekét a Moldva és Olahorszag elfoglalasahoz hasonld
lIépésekkel tobbé koczkaztatni nem fogja.

Diéhéjba szoritva ezek a fébb indokok, melyek ahad szinhelyét
az aldanai fejdelemségekbdl mas helyre tették at, s Muszkaorszagot
a megtamad6 haborubdl védelmire szoritottak.

Gorcsakof herczegnek utdcsapatai is odahagytak augusztus
1-én a nép nagy 6romére, Bukurestet, s masnap az ideiglenes kor-
manyzé Kantakuzeno herczeg az igazgaté tanacsban roppant tetszés
kozt kijelentette, mikép 6 a kozigazgatdst nem a muszkdk megbi-
zasabol folytatandja ; de azon teljhatalomndl fogva, melyet Stirbey
fejdelem még eltavoztakor ruhdzott volt rea.

Erdektelen dolgokat beszélnék, ha részletesen eléadnam : hogy
és mint huzdédtak a Pruth felé s onnan Beszardbiaba azon biiszke
hadcsapatok, melyek a nyarat Adrindpolyban és az szt Stambulban
reméltek tolthetni.

Eleinte Iskender-beg portyazd csapataival szinetlendl
nyugtalanita az orosz utdsergeket; de kés6bb, bar Orner basa 80
ezer embert allitott volt Turnutdl Kalardsig a Duna balbartjara fol,
ezen nagy er6 semmi akadalyt nem vetett a tavozo ellenség elé.
Kiki 6sszefogott kézzel nézte a visszavonulast, mi mask ép nem is
torténhetett az orosz czarnak Ausztriahoz intézett hivatalos nyilat-
kozata utan, melly altal a muszkdk hatraldsa elvesztette hadi ter-
mészetét és szerzddésivé valt.

S nem gokkal azutan, hogy a csatak agylzasa me gszlint, kez-
dédott az Gnnepélyeké.

Bukurest foleziczcomaZva, fényes vendégekkel megtémve, zaj-
jal, orommel mulatsdgokkal elarasztva 16n. A Kivilagitas, pompa
fogadtatasok véget alig értek. Dorogtok az agyuk, de a lakomak
miatt, s az érkez§ zaszlbaljakat fegyvergolydé helyett, virdgzapor
borita.

A févaroshoz kozel fekvd torok seregbdl el6bb Iskender-
b eg s nyomaban Halim basa jelent meg, s részesilt a nép lelke-
sedésének els6 oromnyilvanulasaiban.

Dalim, kit Orner basa ideiglenesen a bukuresti katonai pa-
rancsnoksaggal bizott meg, a kdzrend fentartdsa és a kozigazgatas
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és mérsékletet tanusitottak.

Ambar azon olah emigrationak, melly az 1848-ki események
miatt vonult kilféldre, tobb tagjait magaval hozta, mert sergében
szolgaltak-; mégis elég 6vatos volt sem politikai valtoztatdsok sem
a muszkaérzelmiek Uldozése altal, nem bonyolitani a szultannak
a nagy hatalmakkali viszonyait. S&6t Kantakuzeno herczeget, kit a
viladg a rauszkaparthoz szdmit, s kit az oldh féurak ko6zol sokan a
torokhoz szitok ulddzésével vadoltak, meghagyta a kormanyzoésag-
ban; noha legalabb arrdél maga is meg volt gy6z6dve, hogy ezen
tgyes és befolyasos hivatalnok Gorcsakoff herczegnek és az orosz
fékormanybiztosnak igen kedvelt embere volt.

De Halim minden Iépéseinél tébbet hatott a kedélyek meg-

nyugtatasdra Omer basdnak kovetkezd proklaméczioja :

~Tudomésomra esett , hogy Ol&horszag némely lakosai hazajokat elhagytak
vagy el akartdk hagyni, mert attél tartottak, hogy a szultdn korménya altal Glddztetni
fognak azért, mivel orosz csapatok és hatésagoknak szolgalatokat teljesitettek , vagy
azok iranti rokonszenvoket tanusitdk. Megragadom az alkalmat kinyilatkoztatni , hogy
folséges urunk, a padisah kormanya meg vau gyézédve , hogy az ilynem( cselekedetek
csak azon nyomas alatt kévettettek el, melyet egy erls hadsereg, mely az orszagban
all, természetesen gyakorol. En szivesen hiszem, hogy a romanok sokkal inkadbb sze-
retik hazdjok jogait, nemzetiségét és szokdsait, hogy sem sajat meggy6z6désokbdl és
szabad akaratbol idegen kormény karjai kozé vetnék magokat. Szerencsésnek érzem
magamat, Kkinyilatkoztatni , hogy a csaszari kormany az eltévelyedetteknek , ha
ilyenok volnanak , kegyelmét s a torténtek teljes elfeleddsét Igéri, és hogy senki
politikai véleményei vagy cselekedetei miatt, melyek az oroszoknak, mig az or-
szagban tartozkodtak , javara voltak , nem fog uldoztetni. De miutan felséges urunk
kormanya a multra a feledés fatyolat veti, joga van kivanui , s a leghatarozottabban
kivanja is , hogy mostantél kezdve Olahorszag egy lakosa se tartson fen akar kozvetett
akar kozvetlen 0sszekottetést az orosz csapatokkal és hatésaggal Minden ilynemd cse-
lekedet kémkedésnek fog tekintetni , s a blndsdék és blnrészesek haditérvényszék elé
fognak allittatni s a rogtonbirdsag egész szigoraval bintettetni. Remélem , mikép Olah-
orszag lakosai a helyhatésagoknak engedelmességet és segélyt fognak nyudjtani, hogy az
atalanos csendet ismét helyreéllithassak és fentarthassak , és hogy mindegyik magéan-
Ggyei és szokott munkaja utan fog latni,”

Ezen proklamatzio Ruscsukban kelt augusztus 13-kan.

Mar azel6tt harom nappal orszagos kulddttség indult Buku-
restb6l Ruscsukba Orner basa idvezlésére és az olah févarosba meg-
hivasara, mely mid6én a Dunaparthoz ért, a vezér barkajan szallit-
tatott egész lnnepélyességgel a bolgarfoldre. A tdlparton pompa-
san folszerelt lovakat vezettek eld, sa kildottség, Kisértetve egy
segédtiszttél, keleti szokas szerint tartotta Ruscsukba bevonulasat.
Omer tabornagy kitlind szivességgel fogada az érkezékket, s mi-
utan Bukurestbe jévetelét megigérte, ezen szavakkal bucsuzék télok
el: ,En uraim megkeresném onéket, hogy tovabb mulassanak na-

lam; de tudom, hogy az orszdgnak onokre szilksége van. Térjenek
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vissza tehat hazajokba, s mondjak meg honfitarsaiknak, hogy leg-
kegyelmesebb urunk és szultanunk kegyében teljesen bizzanak.

Ily el6zmények utan az annyi gy6zelmeket nyert térék tabor-
nagynak augusztus 22-kén tartott bevonulasa valddi diadalmenet
volt, mint azt csak egy fejdelem (nnepelheti. Kantukuzeno az
0sszes nagybojarokkal a Podu Belik nevii vamsorompoig ment
elébe. Az olah katonaséag fel volt allitva. Megszamlalhatlan tdmege
a bérkocsiknak és hintaknak, lovas és gyalog embereknek sietett
ki, a hés iranti rokonszenvét tanusitni. A Podu Beliktdl egész
Podu Mogoshoig vezet6 uton fej fejhez sorozédott. A roppant
menet keresztul huzédott a varoson Kolentindba, hol Omer basa
az Osszes csapatokat ellépteté. A Podu Belik sorompoénal sator
volt Gtve, melyben Omer basa Kantakuzeno és a nagybojarok al-
tal fogadtatott. Egész a satorig kocsijaban ment a févezér ; de ott
leszallt és a Kantakuzenééba ilt. A menet el6tt 60 daraboncz
(olah lovas 6r) nyargalt. Ezeket kovették torok dzsidasok, és ezek
kozt ment Omer basa. Mdogotte lovagolt taborkara teljes diszben.
A férfiak ragyogtak az arany- és rendjelekt6l. A basak kozt volt
egy Oreg férfia, ki mar alig tudott lovan UlIni, s oldalanal védén
léptetett. A nép dorgd éljenei kozt vonult a menet a varoson ke-
resztil s az ablakokbdl és utczakrol hullottak a viragkoszoruk és
bokrétak a kocsiba, ugy hogy Omer basat viragtenger borita el.
Szép latvany volt 25 ezernyi mindenféle fegyvernemi torok kato-
ndknak 80 &gyuval a varoson keresztil vonulasa. Ezen teljesen
fegyelmezett csapatok, melyek mind révid kék fegyverkdntdsben,
fehér nadréagban és vords fezzel (sapkaval) fejékén, lnnepiesen
Oltézve jelentek meg, nagy hatast gyakoroltak a tdmegre, mely
nem rég volt a muszkak kivonuldsanak tanutja, s a két sereg kil-
s6je és szelleme kozt Osszehasonlitast tehetett. Féleg a gyalogsag
nyerte meg a néz6k tetszését. Ez oly vidamon, gyorsan és ligyesen,
annyi fegyelemmel és pontossaggal teljesité kotelességét, mind a
bevonulas alatt, mind a kolentinai sikon tartott szemlén, hogy
lehctlen volt Omer basa katonai képessége irant bamulatra nem
ragadtatni. Mert a bukurestiek, kik a térokdket a régi id6bél is
ismerték, jol tudtak, hogy Omer erélyes bdlcsesége teremté, szer-
vezé, tarta ossze, szoktatd tlizhéz és szabalyos mozdulatokhoz azon
seiget, mely a habord kiltésekor a batorsagon Kkivil mas tulaj-
donnal nem birt, mig most rend- és gyakorlattsagban az europai
polgarisodott orszagok hadtesteivel is versenyez. Az (innepi menetet
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egy szakasz franezia és két szakasz angol gyalogsag egészité ki. A
szemle bevégz6dése utan a tdérokok a varos el6tt Gtdttek tabort, a
fovezér pedig a fejdelem nyari palotajaba szallt.

A Kkivilagitas, szonoklatok és udvezl6 iratok — mint ily al-
kalomkor szokds — Bukurestbén sem hidnyzottak ; de e nemei az
6romnyilvanitdsoknak meég frisében sem birnak a komoly emberek
elétt elég igézettel ; kés6bb leirva és elbeszélve pedig, kdénnyen
unalmassa valhatnak.

Mell6z6m tehat folhozasukat, s Bukurestb6l az oldhorszagi
hatarszélekre vezetem olvaséim figyelmét, hol az osztrak csapatok,
majdnem azon napon, melyben Omer diadalmenetét tarta, kulon-
b6z8 pontokon atlépték a sorompokat. Az ut még itt-ott elrontva,
a hidak folszedve, s a keskeny atjaratok ledontétt fakkal eltorla-
szolva voltak ; bar az utols6 pillanatokban, — mid6n a kivonulas
diplomacziai természetet valtott, — a szélekhez kd&zelfekvd orosz
csapatok az altalok emelt akadalyok egyrészét magok enyésztették
el, s igyekeztek , a mennyire kutyafuttaban lehetett, helyreallitani
a kozlekedést. A mit 6k meg nem tettek, kdnnyen eligazitdk az
osztrak utaszok, s a bevonulé dandarok minden hatramaradas nél-
kil haladhattak tovabb , legfélebb tisztelgé kovetségek altal tar-
toztatva fol. Grof Coronini altdbornagy, ki az Olahorszagba szant
osztrak seregeket vezényl6, September 1-jén indult kiséretestil a
verestoronyi szoroson &t Bukurestbe, hogy oda a szerb-banati
hadtest megszallé csapataival egyszerre érkezhessék.

A bevonulas 6-kan délel6tt meg is tortént.

Omer basa koran reggel két térok dandart s egy mas osztalyt
az olah katonasagbol allitott fel a Podu Mogoshoji sorompd el6tt, s
maga személyesen az altabornagy elé ment. A korméanyzé tanacs,
a f6 bojarok, a katholikus és gorég papsag téméntelen néptél ko-
rilvéve a soromponal maradtak. Mid6n Coronini grof a sereg élén
Bukurest mellé érkezett, folallitott csapatain szemlét tartott, me-
lyen Omer basa is jelen volt. Az ausztriaiak balszarnyan a két
torok dandar alt 16 A&gyuval és lovas szakaszszal, egyszersmind
két zaszléalj olah honvédekbdl. Szemle utdn kovetkezett az osztra-
kok , aztan a torok, s végre az olah csapatok elléptetése. A bevo-
nulds igen Gnnepélyes volt és a szép id6 nagyszamu népet csalt ki.
Coronini gréf Omer basatél kisértetve lovagolt a varoson végig, s
Mavrosz-palotdba szallott meg, ott uj Udvdzleteit fogadva el az
eléljarésagnak és a féuraknak. Mihelyt a bevonulads megtortént, az



ekkorig olah honvédség altal ellatott f66rhelyet tistént osztrak csa-
patosztaly foglalta el.

Hogy minden idetartoz6 dolgot egy fUst alatt beszéljek el,
most emlitem meg, hogy a mint a muszkak Olahorszaghdl elsep-
rédtek , nyomban lepték meg az osztrakok a fontosabb hadmiiké-
dési vonalokat, s a mint az osztrakok kiterjesztették erejiket, ugy
szallottak at a torokok a mar védelmezett foldrél a bolgar partokra.

Moldova kiliritését Gorcsakof hamar nem eszk6zolhetvén, az
ide szant osztrak sergek bemenetele révid halasztast szenvedett.

De llesz tdbornagy, a kitlizott czél elérésének kdnnyitése vé-
gett érintkezésbe hozvan magat az orosz févezérrel, mind a vissza-
vonulas gyorsitasara hatott, mind pedig sajat seregeinek el6bbre-
tolasat ugy eszkodzdlheté, hogy a két nagyhatalom csapatainak 6sz-
szetalalkozasabdl eredheté legkisebb kellemetlenség is meg 16n
elézve.

Egyébirant az osztrak kormanyt az orosz kdvetség kés6bb
hivatalosan figyelmeztette, hogy September végéig Gortcsakof her-
czeg a Pruthon egészen &t fog huzédni. Mi pontosan meg is tértént.
Es September 29-kén mar az osztrak csapatok szallascsinaloi Ja-
sziba, Moldova févarosaba, megérkeztek; 30-kan Hesz tabornagy
elé meghivé orszagos bizottmany ment ; oktéber 2-k&n pedig a csa-
szari kiralyi hadtest nnepélyesen bevonult.

Ez altal Miklés czar a tamado helyzetb8l védelmire szorult,
s nem arrél volt tébbé sz6, hogy a szultan tartomanyaibdél mennyit
és miként vehet el, hanem csak az, hogy a maga sajat birtokat a
gy6zedelmes torok és a harczra kész angol s franczia sergek ellen
mekkora &ldozattal védelmezheti.

E rovid szakaszban egy kevés historia lesz , s valamivel tébb okoskodés. De az
okoskodast is valésagé» histérianak vehetik olvaséim, mert elég figyelemre nem vett
tényeket foglal magaban, s bekdvetkezendd nevezetes események anyagat kozli.

A Dunafejdelemségeknek ausztriai csapatok altali megszalla-
sa hadi szempontbdl tortént, s Orner basa gy6zedelmeinek kiegészi
tése volt.

Elvették a ezartél a zalogot, melyet 6 az eurdpai suly-
egyen és a nemzeti jogok sérelmével azért Kkeritett kezére, hogy a
szultdnt megalazé békére kényszerithesse.

Megsziint Olahorszag 6s Moldova folétt a muszkak véduralma,
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melyet hoszas haboruk és szerencsés békekotések altal szerzettek
magoknak, s melyet a térok birodalom félbomlasanak el6készité-
sére vas kovetkezetességgel hasznaltak ; de ugy szlint meg, hogy e
tény miatt a két fejdelemség jogai, s szabadsagai, — bar a musz-
ka véduralmat biztositd szerz6désekbe voltak foglalva — semmi
révidséget nem szenvedtek. Gortcsakoff Kikoltozott Bukurestbdl és
Jaszibdl; de az dnkormanyzas megmaradt, s6t erdsbilt. Hesz ta-
bornagy azt végezte be, mit Omer az olteniczai és kalafati gyé-
zedelmek &ltal megkezdett s Paskevics herczeg a Szilisztrianal val-
lott kudarczczal elémozditott. A rovid emlékezetiieknek is lehetlen
volt feledni, hogy Ausztria a szultannal kététt szerz6désnél fogva
széllotta meg a Dunafejdelemséget, mint szOvetséges hatalom, s
hogy bevonulasa Anglia ésFrancziaorszagtérekvéseinek erkdélcsi
tdmogatasanal tébb, mert tettleges follépés, s mert megmasithatlan
kotelezettségek és irany Kkitlizése.

Ezen nézetekbdl indult ki a torok udvar is, midén biztosa
Dervis basa altal, az osztrakok bevonulasat kévetkezd prokla-
maczidval adati tudtul :

,,Oldhok ! A szultdn 6 felsége, a mi kegyelmes urunk, az 6 alattvaldi
iranti kivétel nélkili magas és atyai gondoskodasaban, kegyének bizonysagat
méltéziatott akkor adni, midén engem az 6 csadszari biztosadva nevezett ki az
oladh fejdelemségben , hogy jollétetek felett 6rkddjem, s a rendet ismét hely-
redllitsam , melyet szerencsétlenségre az orosz kormdany igazsagtalansaga és
onkényelssége meghaboritott. — Midén 6 csaszari felsége e kegyes elhataro-
zasat ve etek kozolni sietek, még a kovetkezendbket adom tudtotokra :

Minthogy amagas porta 6 Cs. Kir. Apostoli Felsége kormanyaval egyez-
ményt kotott, mint ez el6tt Francziaorszag és Anglia korméanyaival is tortént:
ennélfogva tudatom veletek, hogy ez egyezmény alapjan az ausztriai csapatok
mindkét fejdelemséget ideiglenesen meg fogjak szallani.

E csapatok jelenléte Olahorszdgban mi esetre se nyugtalanitson ben-
neteket, mert 6k mint a magas porta egyik baréati és szovet-
ségesei lépnek ez orszagba. E csapatok semmiesetre sem fognak
terhetekre esni , mert minden szukségleteiket és vasarlasaikat kész pénzzel
fogjak kifizetni.

Minthogy az oroszok a fejdelemségek teruletét bizonyossadggal oda—
hagyjak, ennélfogva a korméanyok korabbi allapotanak ismét helyre kell al-
littatnia. A ti régi szabadalmaitok fontarlva maradnak, s ti ez &ltal Uratok
atyai és jéakar6 gondoskodasat annal inkabb meg fogjatok ismerni, miutan a
korabbi szerzédések meg vannak sziintetve. Isten adjon szerencsét és aldast a
mi szultanunknak !

Olahok! Orszagotok sokat szenvedett, de szultanunk dicsé uralkodasa
alatt minden ismét jora fog fordulni.*
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Hasonlé tartalmud, s majdnem ugyanazon szavi kialtvanyt
intézett Dervis basa sept. 29-kén a moldvai lakosokhoz is.

igy fogta fol a térok kormany az osztrak megszallast.

S az april 9—ki bécsi jegyz6konyv és a junius 14—ki térok-
osztrak szerz&dés utan nem is lehetett masként értelmezni.

Mikloés ezarra nézve sem latszik valdszinlinek, hogy csak egy
perczig is kétkedhetett volna az osztrdk megszallas czélja és poli-
tikai jelent&sége feldl.

A pétervari udvar sokkal finomabb tapintattal és kevesebb
kdénnyenhivéséggel bir, mintsem rajta kikapni, vagy vele bujos-
dit jatszani lehessen ; aztan az osztrdk kormény oly nyiltan jart el,
hogy latszott, miként sem félrevezetni, sem félreértetni nem akart.

S mégis az orosz kormanylapok, s6t hivatalos iratok is, a
Dunafejdelemségek megszallasat, a valotol kulénbozd szinben aka-
rok szemléltetni és latni. Példajokat kovették Berlinben, s inaa né-
met varosokban is, azon politikusok, kik igen nagy baratai voltak
vagy a békének vagy a czarnak, mi két kilonbdz6 dolog.

Szerintik Ausztria csak a harczolé felek kozé vetette magat,
hogy azokat egymastol kiilonvalaszsza, és mint egészen semleges
hatalom Moldovat és Olahorszagot zarva tartsa. A bevonulas tehat
tényleg csak annyira sz6l Gortcsakoff mint Orner, a muszkdk mint
a nyugati hatalmak ellen. Ezentul dél el : hova fogja befolyasa-
nak sulyat vetni Ausztria?

Ugy hiszem, hogy nemcsak a megszallas el6zményei, de a
megszallas utani tények is megczafoljak e véleményt.

Alig vonultak Olahorszagba Coronini gréf hadcsapatai, midén
az osztrak kormény, a nyugati hatalmakkal és a térok udvarral a
Dunafejdelemségekben megzavart rend helyredllitasdra nézve érte-
kezletekbe bocsatkozott, s keresztulvitte : hogy Stirbey és Ghika-
(Gyika) kik ko6zdl az els6 az olahorszagi, a masodik a moldovai
fejdelmi széket hagyta a muszkdk berontasakor oda — el6bbi mél-
tésagaikba visszahelyeztessenek. Ezen intézkedés kovetkezésében
Stirbey mér at is vette a korman}t, még pedig oly nyilatkozattal,
hogy nem dagy jott vissza mint az orosz védhatalom alatt allé
fejdelem.

Tovabba osztrdk katonatisztek kildettek az Orner basa éa a
nyugati hatalmak seregvezérei kozt tartott haditanacskozméanyokba,
kik a hadm(ikodési tervek irant kozolték nézeteiket, s megvivék
kormanyuknak azon intézkedéseket, melyek szerint fog Orner basa
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Beszarabiaban St. Arnaud tdbornagy és Raglan lord (a franczia és
angol hadierével) Krimben az egyesilt angol franczia és torok flotta
pedig az egész Feketetengeren, a muszkadk ellen tdmadodlag
makaodni.

Csak e tények utan is: kicsoda allithatna komolyan, hogy
Ausztria mint semleges hatalom Ul a Dunafejdclemségekben ? s hogy
ott létezése egyarant korlatozza a torokot és muszkat ?

Kozelebbrél a beszarabiai2 hadviseletét meg fogja Omcr
basa kezdeni. Nemcsak Dobrudcsdbdl, de Braildbdl és Galaczbdl
is (tehat Moldova és Olahorszagbol) indit csapatokat, tesz megro-
honast I1zmail® ellen. Nemcsak a Dunan, de a Pruthon is atkel,
hogy angol-franczia hajok &ltal segitetve a Dunatorkulatokat be-
vehesse, s hogy midén a nyugati hatalmak Odeszat bombazni fog-
jak , a muszka szarazi sergeket Izmailtdl Akermanig Uulddzze.

Ausztria épen nem szandékszik a Beszarabia elleni megtama-
dast gatolni, s nem tiltandja a térok sergeknek meg: hogy Moldo-
vaba és Olahorszagba is bevonuljanak, s hogy onnan lépjenek a
Pruthon at, és folytassanak haborat Gortcsakoffal. De a megfordi-
tott esetet nem tlrné. A muszkak a Pruthon nem verhetnének hi-
dat, a muszkdk a Pruthon nem mehetnének at, a muszkak vissza-
nyomva Omer basat Moldva és Olahorszag foldjére nem vihetnék a
haborut, a nélkul, hogy Hesz tabornagy megszallé sergével harczba
ne keveredjenek.

El lehet tehat mondani : hogy Ausztria mint a térékék nyilt
szOvetségese tanyazik a Dunafejdelemségekben.

A ki kozolink ezt nem akarja hinni vagy emlékezetébe tar-
tani, az sem a hadmukodéseket, sem a keleti kérdésnek politikai
fejl6dését megérteni nem fogja. Beszélhet Szebasztopolr6l, Omer-
rél, Napoleonrol, Palmerstonrdl akarmennyit ; almodhatik jot. ro-
szat, tetszése szerint : de a torténtek osszefiiggését, a hadmukddé-

3 Beszarabia 550 négyszeg mértfoldnyi tartomany , 800,000 lélekkel. A Dniszter, a

Feketetenger , a Duna és Pruth hatarai. Ezen utébbi folyam Moldovaiéi valasztja
el, melynek régen egyik része volt. Néhany mértfoldig a mi Galicziankkal is szom-
Iszédols; 1812-ben a bukuresti békekotés altal ment a térok kézbdél orosz hata-
om ala.
Izmail foerdssége Beszarabianak. A Duna Kilia nev(i egyik &aganal fekszik s derék
kikotével bir. Tizezer lakost szamlal, s most arrél is nevezetes , hogy az orosz
dunai hajéhad, miutan a szulinai torkolatb6l a nyugati hatalmak agyui altal kiszo-
ritatott , ide vonult, s varja késébbi sorsat, mely raja nézve a legkedvezébb vé-
letlenek kozt sem sem lehet deruilt. "Vagy 6nként silyesztetnek ei a hajok, vagf
pedigD efoglaltatnak.
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sek kiindulasi pontjait és a politika menetét masoknak megraagya
razni aligha lesz képes.

Itt a keletitigy legnevezetesebb fordulat-pontja lesz el6adva, s amennyire a hely
esrike engedi, folvilagositva.

Nesselrode grof — orosz birodalmi kanczellar és kil-
dgyminiszter — mid6n jun. 29-kén az ausztriai sommatiora vala-
szolt, egyszersmind taglalas ala vette az april 9-ki bécsi jegyz6-
kényv harom alappontjat.

Olvas6im ugy hiszem nem feledték, hogy april 9-kén Anglia,
Ausztria, Franczia-és Poroszorszag kovetei Bécsben értekezletet
tartottak, s kozakarattal abban &llapodtak meg: miként Muszka-
orszaggal csak oly békealkudozasba fognak ereszkedni, mely To-
rokorszag teruleti épségének megtartasan alapszik ; mely kezessé-
get nydjt, hogy a czadr a Dunafejdeleinségeket régi szerz6dések
Urigye alatt tobbé dnkényesen meg nem széllhatja; mely végre a To-
rokorszagban laké keresztyén felekezeteknek — a keleti hitlieket
is ideértve — jogait a nagyhatalmak védelme ala helyzi.

Ez volt az april 9-ki jegyz6kdnyv szelleme.

Szerinte Muszkaorszag mindazon vallasi és politikai befolyds-
t6l megfosztatott volna, melyet nehany habori s békekdtés altal a
torok birodalom félott nyert, s melyet kdzelebbrél is a szultdn meg-
alazasaval az eurdpai béke felzavardsara akart hasznalni.

De ambar, mint mondom, az april 9-ki jegyz6konyv ily irany-
nyal birt, szavai atalanosak, és ennél fogva, ha valaki csavarni
kivanta, jobbra balra magyarazhatok valanak. Tobbet vagy keve-
sebbet mutattak, a hogy az értelmezének czéljai kivantak. S valo-
ban azon koérilményekben, mik az april 9-ki megallapodast el6-
idézték , hatarozottabb szerkezetet készitni nem is lehetett volna,
a tanacskozo felek kozti egyetértés koczkaztatasa nélkil.

Nesselrode grof tudvan, hogy a négy hatalom sem lehet
még a bécsi jegyz6konyvben kimondott elvek alkalmazésa és je-
lentékenysége irant egészen egy értelemben, Ugy gondola, miként
a ezar id6t nyer, s mégsem kotelezi magat semmire, ha simulni
latszik a jegyz6konyv alapeszméihez , és azok ala rejte csaknem
mindent, mit Mencsikoff altal Stambulban kdvetett, s mit a csa-
tamez6kdn érvényesitni nem tudott,

XACYAR KEP KuNYVK 26
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A sommatiora adott valaszat tehat kovetkezd sorokkal végzé :

»A bécsi kabinet elére meg lehet gy6z6dve , hogy 6 felsége hasonld
mértékben osztja azon Ohajtast, miszerint miel6bb bevégzettnek lassa azon
krizist, mely minden eur6pai allapotokra oly sulyoson nehézkedik. A mi
felséges uralkodénk még most is akarja a békét , mikép azt mindig akarta.

0 a fejdelemségek megszallva tartasat sem végtelentl meghoszabbitani,
sem magat azokban 6rokdsen megtelepiteni , vagy azokat allamaiba kebelezni
nem akarja, még kevésbbé pedig atorok birodalmat felforgatni. E tekintet-
ben legkisebb nehézséget sem lat, minélfogva az april
9-—ki jegyz6kdnyv hdrom alappontjat alad ne irna.

Torokorszdg csonkit ha tian fendallasa; ezen pont tokéletesen
6szhangzik mindazzal , mit mi eddig kinyilatkoztattunk , s télink mindaddig
bantatlan fog maradni, valamig azt tisztelni fogjdk azon hatalmak, kik a
tengereket s a szultdn birtokait megszallva tartjak.

A Dunafejdelcm ségek kilritése, mi készek vagyunk
teljesiteni, megfelelé biztositékok alapjan.

A keresztyének jogainak megallapitdsa To6rok-
orszagban: azon nézetbdl kiindulva , hogy a jegyzékonyv szerint a Porta
minden keresztyén alattvaléira nézve kivivand6 polgari jogok a vallasi jogok-
b6l kilénvélaszthatlanck , és hitsorsosainkra nézve becs nél-
kuliek fognanak lenni, ha ezek akkor, midén uj szaba-
dalmakat nyernek, a régieket meg nem tarthatnéak, mar
kinyilatkoztattuk, hogy, ha ez volna az eset, 6 felsége kész lenne , e sza-
badalmak eurépai jotallasa mellett kdzrehatni.

A csaszarnak ezen a jegyz6konyv fépontjait illet6 gondolkozasanal
fogva, nekem ugy tetszik , miszerint nem lenne nehéz a békét— ha t i, azt
oly utégondolat nélkul, melly azt lehctlenné tenné, valéban O6hajtjuk —m
ezen harmas alapon helyreallitani, vagy legaldbb fegyverszinet
altal az arra vonatkozd targyaléast elé6késziteni.*®

Az orosz kulugyminiszter rendkivili Ggyességgel szerkesztett
valaszanak altalam kiirt része, hasonlénak latszik a bécsi jegyz6-
kényvhez , de ahoz épen semmiben sem hasonlit.

A jegyz6konyv készit6i, t. i. a nagyhatalmak, biztositékot
kivantak szerezni az irdnt, hogy nemcsak kitakarodnak a muszkak
a megszallott Dunafejdelemségekbol, de abba tobbé — nyilvanos
hadizenet nélkil — be sem mennek: mi tisztan szélva, az orosz
véduralom megsziintetését jelentette.

Nesselrode grof e fontos kérdésrél hallgatott, mintha senki
soha arra nem is ezélzott volna. Csak foltétel esen igére a
Dunafejdelemségck kilritését : pedig tudta, hogy azt Gorcsa-
koif herczeg Otnertdl veretve, és Ausztriatol fenyegetve , rovid
idén feltétlenul kénytelen teljesitni. Mi, mint lattuk, mégis
tortént.



Tovabba a bécsi jegyz6konyv készitdi, midén a torokbirodal-
mi keresztyének valldsos jogai megallapitasat és védel-
mét az emopai nagyhatalmakra akartdk ruhazni, e Kkifejezésen
azt értették; hogy az adrianapolyi békétél kezdve a legrégibb
egyezkedésekig, mindazon béke-és alkukdtések, melyek a keleti-
hit védelmének Urigye alatt a czarnak jogot adtak Tdérdkorszag
belviszonyaiba elegyedni, érvénytelenekké valjanak, és ezentul a
czar csak a tobbi nagyhatalmakkal egyetemben védje a szultan
keresztyén alattvaldinak jogait ; nem pedig kilén, s nem kizardlag
csak a keletihitieket.

Nesselrode grof azonban (gy magyarazta a bécsi jegyz6-
kdnyvet ,.mintha a négy hatalom tovabbra is partolni, s6t biz-
tositani akarna azon régi békekotéseket, melyeket a czar a had-
viselet altal maga semmisitett meg, s melyekbe rejlett a torok-
birodalom elgyengiilésének, a szlav izgatasoknak, a muszkak ter-
jeszkedésének , s Europa folzavart békéjének féoka.

Valéban, ha az april 9-ki jegyzékdnyv csak azt kivanta
volna, mit Nesselrode groéf olva.sott bel6le ; akkor jobb lesz vala,
ha a szultdn Mencsikoff koveteléseit eleve teljesiti; ha Becsben sem-
mi jegyz6kdnyvet nem szerkesztenek; sha a nyugoti hatalmak egy
katonat s egy hajot sem inditanak hazunnan el.

De igazan szdélva, Nesselrode grof csak visszafelelgetésekre
akart alkalmat adni, mig az id6 meghidegiil, a tenger zivatarossa
vélik. O fegyversziinetet szeretett volna szép Urigy alatt eszkdzol-
ni, vagy legalabb nehany levélvaltast, és e kozben az erélyes fol-
l1épések, a nagyobb hadmiikddések halasztasat.

A bécsi kormany kozié a nyugoti hatalmakkal a sommatiora
adott valaszt.

Ezek eleinte vonakodtak Nesselrode grof békefoltételei folott
nyilatkozni, inindazaltal Ausztria sirgetésére jonak lattak tudatni
azon legkevesebbet, mely mellett még most hajlanddk lennének a
czarral alkudozasokba elegyedni.

Francziaorszag nyilatkozott részletesebben ; de nézetei az
angolokéival az utolsd kommaig 6szhangzék voltak.

Napoleon kuligyminiszterének ezen okirata uj korszakat kezd
a keleti kérdés lgyében; s én ennek fontosabb részét egész Ki-
terjedésben kozlom :

»Nesselrode gréf ur kildonés gonddal mell6z minden czélzast az april

26~



9—ki jegyzékonyvnek azon helyére, melynek pedig leginkdbb igénybe kellene
figyelmét vennie , és mely a mi nézetink szerint az egyetlen elhatarzé jelen-
t6ségl , mivel az orosz-térok szerz6dvények eurdpai atvizsgaldséanak
szlukségességét foglalja magaban.

Francziaorszag és Anglia ennélfogvast, mi a pétervari kabinet békés
érziletét illeti, Nesselrode grof hatarozatlan sejtései alapjan az ellen-
ségeskedések megszintetésébe nem egyezhetnek. A szb-
vetséges hatalmak altal hozott aldozatok sokkal tetemesbek, s a czél, melyet
maguknak kitliztek, sokkal nagyobb, hogysem utjokban megéallapodjanak,
mielétt bizonyossagot szereztek volna, hogy nem lesznek kénytelenek a ha-
bordat Gjbo6l megkezdeni.

A kulénos feltételek is, miket &k egy koétendd békére nézve felallitani
fognak, sokkal tobb esetlegességtél fuggok , hogysem azokat ma mar eld-
adhassak, és 6k e tekintetben fentartjdk magoknak vélemény-nyilatkozatukat.

Mindamellett a csaszari (franczia) korméany mar most és érommel kész
néhany garancziat kijelolni, melyek neki mell6zhetleneknek latszanak arra,
bogy Europa egy mj békezavards nem sokarai bekdvetkezése ellen biztositott
legyen. Ezen garanczidk magabol a jelen helyzetb6l forrdsoknak, mely épen
az ilynem( garanczidk hianyabo6l okvetlenul tdamadé veszélyeket hozta nap-
vilagra.

igy hasanalta Oroszorszag azon kizard ellen6rségi jogot, melyet neki
traktatusok Moldva és Olahorszagnak a védhatalomhozi viszonyai tekintetébon
engedtek, arra, hogy e tartoméanyokba bevonuljon, mintha csak sajat birodal-
manak birtokrészei volnanak.

A dunatorkolat cllendrzetlen birasa , e nagy folyam haj6zasa tekin-
tetében oly erkdlcsi és anyagi akadalyokat szilt, melyek minden nemzetek
kereskedését karositjak.

Végre a kucsuk-kajnardsii szerzédvény czikkei, 5) a vallasi 6talmat
illetéleg , egy viszas értelmezés folytdn féokava lettek oly viszalynak , mely
Térékorszagot még ma is senyveszti.

Mindezen pontokra nézve uj hatarozvanyok megéallapitandék és azok-
ban fontos véaltozasok teendék a had elétti allapotot illetéleg. En
gy hiszem, elmondhatjuk, miként Eurépa egyetemes érdeke koveteli:

1) Hogy azon védnokség, melyet Oroszorszag eddig Moldova, Olah-
orszag és Szervia folott gyakorolt, jovére megszintetendd, és hogy ezen
a torék birodalomtdl fuggé tartomanyoknak adott szabadalmak egy a portaval
kotend6 egyezmény erejénél fogva a nagyhatalmak kezessége ald helyeztes-
senek.

2) Hogy a dunatorkolatnali hajézds minden akadalyoktél félmentessék

4) Mi az 1829-ben kotott adrianapolyi szerzdésbél folyt.

s) Kucsuk-Kajnardsi egy kis falu a szilisztriai keruletben. Itt kototte 1774-ben II.
Katalin azon hires békét, melyben a térékéknek sok foglaldsokat visszaadott
ugyan ; de a Feketetenger szabad hajézasat a muszkdk szamara kivivta, és a keleti
vallas szdmara oly engedményeket szerzett, melyeknek politikai jelent6sége nagy
volt, miutan a hit ugyébeni ellendrzési jogat a czaroknak a Térdkbirodalomban
megalapitotta, €3 ezsn réven alkalmat nyGjtott akarhanyszor belévegyilni a torék
allam beldolgaiba.
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s oly elveknek legyen alavetve , min6ket a bécsi kiradlygyulés aktdja meg-
allapitott.

3) Hogy az i84-1-kL julius 15-kai traktatus a magas szerz6dd hatnl-
mak altal az eurépai egyensuly érdekében, s az orosz hatalomnak
a feketetengereni megszoritadsa értelmében atvizs-
galandé.

4) Hogy egy hatalmassagnak se legyen Kkilén joga a magas Porta
alattvaloi folott, barmily vallasfelekezethez tartozzanak ezek, hivatalos véd-
nokséget gyakorolni , hanem Francziaorszag, Ausztria, x\nglia , Porosz- és
Oroszorszag egymas kozt kélcsonésen megegyeznek, hogy a torok kormany-
t6l a vallasi szabadalmak behozatalat és gyakorlasat a kulonbéz6 keresztyén
kozségek szamara kieszkdzlik és hitsorsosaik érdekében a szultdn 6 [felsége
altal mar nyilvanitott nemes lelkli szandékot gyiimoles6z6vé teszik , de a nél-
kil , hogy e mellett felségi jogainak méltdsdga és fliggetlensége barmi médon
csorbuléast szenvedjen.*

A négy pont, melyet a franczia kaligyminiszter kijeldlt, s
melynek elfogadésa nélkil a ezarral békealkudozdsok nem kezdet-
nek, az eurdpai viszonyokat, s Muszkaorszag helyzetét Europa-
ban Iényegesen megvaltoztatna.

Mert igaz ugyan, hogy e pontoknal kevesebbet nem kivan-
hat a maga nyugalméara nézve Eurépa ; de az is igaz, hogy elfoga-
dasuk altal Muszkaorszag tobbet veszitene, mint a mennyit a ha-
bord meginditasakor képzelhetének tartottunk.

Kiterjedése a régi maradna ugyan ; de a czar birodalmanak
széles hatarai nem doébbentenék tébbé meg a féldabioszra tekintd-
ket. A népesség és katonasag szama az eddigi volna, s még is e
tdmeg sulya, e fegyverek hatalma kevesbbé lenne érezheté.

A négy pont egy fillérrel sem szegényitené, meg a czar pénz-
tarat; de hagyomanyos térekvéseket tenne majdnem lehetetlenekké,
sok pénzzel és vérrel szerzett reményeket oszlatna iustbe, s az
orosz faj eurdpai jelent6ségét az eddiginél szikebb korlatok kozé
szoritana.

I11. Napoleon kiligyminiszteref) nem a czar kabinétjaval,

Drouin de I"lluysnek hivjdk ; azonban nevét azért nem szeretem leirni,
mert a franczidul olvasjii nem tudék , akdrhogy mesterkednek, ki nem mond-
hatjak. Egyébirant ezen csinos tolld és eleven felfogast diplomata 1802-ben
szllletett. Eleinte a torvénytudomanyra adta magat ; de késébb a politikaval
kezdett foglalkozni, s a hollandi franczia koévetség mellé titkdrrd neveztetett,
honnan hasonlé ranggal Spanyolorszagba kildeték , s innen aztan 1840-ben Pa-
risba hivatott vissza , hogy a kilugym niszteriumban magas polezra emeltessék.
1842-ben kotetté lett, és szabadelv(i sz6noklataiért hivatalatdl megfosztaték. A
februari forradalom utan egy darabig kozlarsasagi volt ; de kés6bb Napdleont
kezdette véallalataban elsegiteni, s most a csaszarsag leghasznalhatébb allam-
férfiainak egyike.
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melylyel mar semmi 0sszekdttetésben nem vala, hanem a bécsi kor-
manynyal kozié a négy pontot tartalmazo jegyzéket.

Ausztria a kivant biztositékokra nézve tokéletesen egyérte-
Imdben volt a nyugoti hatalmakkal.

A kuligyminiszter Buol grof tehat a franczia jegyzéket au-
gusztus 10-kén kovetkezd nyilatkozattal kiilldé a pétervari osztrak
kovet Eszterhdzy Balint gréfhoz :

,Ezen biztositéki kovetelések a jegyz6konyvekben, s névszerintaz april
9-keiben felallitott elvekbdl indulnak ki, Sigy a mi sajat méltany-
lasunkkal oszhangzék. A csaszari kabinét, mely ennélfogvast azoknak a
szent-pétervari kabinét részér6u elfogadasaban az egyetlen gyakorlati moédot
fogna latni az alkudozasok terére Iéphetésre, szukségkép aleg-
melegebben kénytelen azokat komoly és érett megfon-
toldsra ajanlani. Middén 6n ajelen sirgdnyt Nesselrode grof urnak fel-
olvassa, s egy masolatat atadja, minden védokot fel fog hozni, mely az on
alapzatok tartaté k-talan elfogadadsa mellett sz6l, miken
hiedelmink szerint egyedil lehetséges, a habord sanya-
rus d&ginak, melyek mar oly sok 4ldozatokba keridltek,
és kétségtelenul még sokkal tobbe is keridlendnek, ha-
tart vetni.

Ausztria valésaggal csak ezen alapok nyilt elfogadasdban, melyeket
6 maga egy szilard béke sziukséges feltételeinek ismer
el, lat reményt egy atalanos intézkedésre.

Ha a szent-pétervari kabinét a széban levé négy biztositéki ponthoz
hozzajarul, G4gy buzgésagunkra hivatkozhatnék, miszerint a tengeri hatalmak-
hoz a legkomolyabb eléterjesztéseket intézzik, &ket arra birhatasul, mikép
egyezzenek bele, hogy ezen alapokon haladék nélkil alkudozasok kezdesse-
nek, s a hadi munkalatok egyszerrei megszuntetése fel6l egyetértés eszko-
z0ltessék.

Mi ajolag esdekelve kérjuk az orosz csaszari udvart, hogy az altala te-
endd elhatarozas mérhetlen horderejérél legyen &thatott, és 6nnek nem kell
ajanlanunk, grof ur, miszerint hasznaljon fel minden hatalméaban all6 eszkozt a
dolognak oda juttatasara, hogy ezen elhatdrozds a békeérdekeknek kedvezd
legyen.

Mivel pedig a helyzet rendkivili fontossaga mérfokaul szolgalhat azon
békétlenségnek, melylyel mi az orosz kabinét altal énnek adand6 véalaszt var-
juk, ennélfogvast kérem o6nt, hogy azt nekiink oly hamar a mint csak lehet,
keziinkhez juttassa.“

Eszterhazy grof hihet6leg minden védokot, mely a négy pont
elfogadasa mellett szél, félhozott, s a czar bizonyosan belatta, hogy
mennyit koczkaztat a haborG tovabb folytatasaval ; de az ajanlott
békefoltételek altal az 1-s6 Péter czar oOta kovetett politikarol kel-
letett volna lemondania, vagy legaldbb azon eszkézdékrél, mik e
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politika sikerére kilatast igérnek. S valamint az egyének gyakran
inkadbb véalnak meg vagyonaik egy részétél, mint eszméiktél és rég
taplalt reményeiktdl; szintigy nem lehet csodalni, ha az allamok
teruleteik csonkitasanal, iinancziajok kimerulésénél és egy véres
habord minden szerencsétlenségeinél nagyobb aldozatnak tartjak
azon elvekrdl vagy almokroli lemondast, melyekre épitették vilag-
historiai hivatasuknak nevezetesebb részét.

Miklés czar, mint becstletével Osszeférhetlent visszautasitd a
négy pontot.

Beszélik — de e hir igazsagarol senki sem mer kezeskedni
— hogy a doént6é pillanatban, mid6én a czarnak magéat elhataroznia
kellett, neje, a trénorékos, leanyai, Nesselrode gréof, a tobbi mi-
niszterek és szamos orszagnagy térdre borulva kérték volna 6t,
hogy mutasson engedékenységi hajlamot, s ne utasitsa vissza a
béke most kinadlkoz6 alkalmat. Csak Konstantin nagyfejedelem, a
czar masodik fia , » A&llott a tronteremben egyenesen, s nyugodt
hangon tanacsold a négy pont visszavetését, és a habora erélyes
folytatasat.

Okos ember nem képzelheti, hogy miutdn Nesselrode grof
a békeért térdre borulva rimankodott, a czar tovabbra is rea bizta
volna a haboru politikajanak vezetését, s kilonben is az egész tor-

) Konstantin 1827-ben sziletett. Kozép termetl , karcst , er6s testalkata ifja.
Arczkitejezése parancsolé, modora nyers és szaraz. Egész lényére inkdbb tatar-
jelleg , mint eurépai van nyomva , s ebben kulénbézik batyjatél Sandortél , Ki-
nek alakja és arczvonalai a czéri csalad észak-németorszagi eredetére hiin em-
lékeztetnek. Miklés czar kulénés hajlammal viseltetik mésodik szuldtte irant, s
mondjak — de isten tudja, igaz-e ? — hogy ennek szanta a koronat, és a senatus
levéltardban régéta hever a nagyobbik fitnak lemondé irata, mely az apa hala-
lakor fog felbontatni és kozzététetni.

Annyi szent, hogy Konstantin hatértalan becsszomjjal bir. Tobbszor monda,
miként a tron nem a vénebbet , de a méltébbat illeti. Egyszer joismerosei
Juldabroszok el6tt kaptak , 6lméaval jegyeket és hatarvonalokat rajzolva. —
Mit csinal fonséged ? kérdezék. — Leendd birodalmam széleit kerekitem ki,
vélaszold 6. Batydmé az észak, s az enyim a déli rész.

A Konstantin név sincs nala jelentés nélkil A nagy Konstantin 6rokdséveé.
Konstantinapoly urava hiszi magat a végzet altal hivatva. Rendkivili szorgalom-
mal tanulméanyozta Torokorszag torténetét, hadi és politikai viszonyait. Foly-
vast beszéli 1torok nyelvet, ismeri az arab irodalmat is, s az ember alig hata-
rozhatja el : vajjon gorég vagy ozman csaszarnak leepezte-e inkabb magat ?
Allitjak, hogy a mostani habor( elékészitésére nagy befolyassal volt, mi ha igaz,
nem csodalhatjuk Miklés czarnak a pétervari angol kdvettel tartott hoszas be-
szélgetéseit azon targy folétt , hogy a térok birodalom egy haladlahoz kozelgé
beteg ember, kinek 6rai megszamlalva vannak.

Konstantin jelenleg a keleti tengeren levé orosz hajohad féadmiralja.
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ténet oly keleti szinezettel bir, mintha az ,ezeregy éjtc-b6l vagy
Firdusi kolteményébél® volna kiragadva.

Bizton tekinthetjik tehat mesének.

S csak azért is hoztam fol, hogy mellékesen szélhassak az
orosz partok allasardl egy keveset, mert sziikség a pétervari palota-
kizdelmekrdl is valamit tudni, miutan a hdboru bevégz&désére egy-
hamar kilatasunk nem lehet.

Oroszorszagban két politikai part van.

E gyik az ugynevezett szentpétervari vagy német, a m asik,
melyet panszlav, 6-orosz vagy rauszkaui partnak neveznek.

A szentpétervari part leginkdbb Nesselrode groéf altal van
képviselve, s ha ezen hires miniszternek tetteivel és gondolkoza-
saval valamennyire megismerkediink, érteni fogjuk az 6 kdvetbinek
is elveit s politikai helyzetét.

Nesselrode 1770-ben sziletett egy angol hajon, mely épen
akkor érkezék Lisabon9 Kkikot6jébe. Sziilei orosz szolgalatban éI6
és lutherdnus németek voltak, s minthogy tdrténetesen a hajon ily
hitl lelkész nem vala, a reformalt angol egyhaz szertartasa szerint
kereszteltetett meg. Palyajat tengerészeién kezdé; de P al csaszar,
ki noha télérilt volt, olykor mély emberismeretet tanusit vala —
azt mondéa rola : ennek a fiatal tengerésznek b6dben nagy diplo-
mata lappang. Nesselrode a czar jéslatanak hitelt adva, tistént
megvaltoztata életczéljat, s akovetségnél kért alkalmaztatast; mire
kllénben atyja példaja is batorita, ki mar a berlini udvarnal kép-
viselte Oroszorszagot. Hamar haladt el6re. A Napodleon elleni nagy
szdvetség alatt fényesen tlintette ki tehetségeit, s a bécsi kiraly-
gylilésen 6 szerepet vitt. Ezen id6 6ta pedig Eurépa minden ne-
vezetesb ugyein latszik az 6 keze nyoma.

Nesselrode vezérelve volt eurdpai szinezet(ivé tenni az orosz
egyeduralkodast, vagy legalabb arrdl gy6zni meg a vilagot, hogy
az orosz kormany érdeke az eurdpai konzervativ érdekekt6l sem-
miben sem kilénbo6zik.

Nesselrode minél mélyebbé akarta a polgarisodott allamokban
tenni azon hitet : miként Oroszorszag természetes szerepe a trénok
legitimitasat védni, a forradalmakat mindendtt lektzdeni, s az eu-
ropai rendet aldozatok s dntagadas altal is fontartani.¥

*) Az ,,ezeregy éj“ arab novella-flizér ; Firdusi pedig hires perza kulto, ki a ,,Ki-
ralyok konyve“ czimii nagy hoskoltemény allal lette nevét halhalatlanna.
s) Lisabon Portugal févarosa.
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Tébbnyire az § érdeme, hogy a kdzvélemény csakugyan a
czart tartotta az eurdpai konzervativ hatalmak fejének, s hogy még
most is vannak, kik Muszkaorszag kilbefolyasdnak és belerejének
csOkkenésébdl az eurdpai forradalmak gy6zedelmét josolgatjak.

Nesselrode nem sokat ad a nemzetiségi igényekre. Még leg-
inkabb németnek hiszi magat, s aranylag legbliszkébb arra, hogy
rokonai westphali és német-birodalmi gréfok. XV1. Gergely péapa,
midén Miklés czar Romat hi minisztere kiséretében meglatogatta,
taldlon monda : Figyelemmel kell lennem Nesselrode irant; mert
benne négy vagy 0t nemzet van.

Nesselrode soha sem tanult oroszul meg, s nem szereti az orosz
fajt, noha politikaja altal annak temérdek hasznot tén. Sandor és
Miklés czar fényes uralkodasdnak babérjaibol sok illeti ezen nagy
tehetségl idegent, ki akorszikai szlletésli Pozzo di Borgoval egyitt
a pétervari udvart Eurdopanak els6 rendérévé tette.

Nesselrode a szabadelvli eszméket annyira veszélyeseknek
tartd, hogy a gorog felkelést, bar az Muszkaorszag érdekében tor-
tént, szenvedélyesen gydlolte , és Sandor czart végnapjaiban is az-
zal rémité, hogy a gorég forradalom taplalasa altal a pétervari
kormany keleten a szabadelviség szamara oly védbastyat emelt,
mely utébb az orosz tdérekvések ellen szolgalhat tampontul.

Ennyib6l is lathatd, miként a Nesselrode grof zaszléja ala so-
rolt pétervari vagy német part, a szoros értelemben vett konzer-
vativ érdekek képvisel6je. Tekintélyesebb egyénei tébbnyire a ke-
leti tenger mellett fekv8, s csak az uj;bb korban meghdditott tar-
tomanyokbodl szarmaznak. Leginkabb német eredetliek, sha oroszul
beszélnek is, nem tekintik magokat az orosz nemzetiségben egé-
szen felolvadtaknak. Uk birjak leginkdbb a féhivatalokat, s az or-
szag érdeke iranti tanacskozasokban a mostani habor( keletkezéséig
tébbnyire dént§ szavazattal birtak.

Sz6lok mar a nemzeti, vagy panszlav, vagy muszkaui partrol
is egy keveset.

A panszlavok vezér gondolata mindenek el6tt és mindenek
felett Oroszorszagnak, mint szlav hatalomnak, emelése és nagyob-
bitasa.

De az eszkdzok megvéalasztidsa altal e part harom arnyalatra
oszlik.

Azon arnyalat, mely szdmra és tagjainak jelentéségére nézve
egyedill bir fontossdggal, Oroszorszag nagyobbitasat a toébbi szlav
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népek bekeblezése altal kivanja elérni, s hogy czéljat megkdzelit-
hesse, szeretné drokds izgatasban tartani atordk birodalomban lako
szlav és keleti vallasu fajokat.

Van egy mas kis parttéredék, mely megelégednék, ha csak
Muszkaorszag véduralma terjedne az idegen szlav fajokra ki, s ha
az uralkodé Romanov hazbdl latna bosnyak, bolgar, szerb s tébb
ilyféle fejdelmeket.

A harmadik péartarnyalat tagjai légvarakat keresnek és rend-
szerint Szibéria kunyhoiba, vagy az éjszaki rézbanyakba érkeznek
meg, mint fegyenczek. Ok a szabadelv(i panszlavok, kik minden
szlavot egy alkotmanyos akolba szeretnének &sszeterelni. Ez a her-
kulesi csudamunkaknal kalandoribb feladat volna, s azért legki-
vihetlenebb, mert a herkulesi er§ méas helyt van.

A két utébb emlitett panszlav partarnyalat csak eszményi
élettel bir, mig az elsd, mely a czar uralkodasat minden szlavokra
akarja Kkiterjeszteni, tevékenyen behat az eseményekbe, néhany
fontos allamhivatalt foglal el, Mencsikoff altal a krimi, Gorcsakoif
herczeg altal pedig a Beszarabidba &szpontositott sergek févezény-
letét tartja kezei kozt, a régi aristocratia nagy részét hivei soraba
szamitja, Orloii grofban a rend6rség és zsandarok fejét birja, s
Konstantin nagyherczegben szenvedélyes partfogdra talalt.

A czéar, ki eddig eurdpai helyzetének megtartasara is tgyelt;
de egyuttal a szlav elem jelentékenységét s birodalma hatéarait ter-
jeszteni vagyott, mindkét part tanacsait a pillanat igényei szerint
fogadta el. S hogy mit fog jovend6re tenni? azt sejteni is alig
tudom.

AV

E szakaszban a porosz Kormany ujabb helyzetére tekintiunk ; de csak oly futd-
lag , hogy figyelmiink el ne faradjon , mert utébb egypar nevezetes hadi eseményt
kell fris érdekkel kisérniink.

Midén a Muszkaorszaggali értekezletek elhallgattak, Ausztria-
nak a porosz kormanynyal versenygése tamadt.

Késébb fogok ezen igen gydngéd természet(i (gyrdl tiizetesen
beszélni ; miutdn most még nincs bevégezve , vagy legaldbb nincs
annyira, hogy histériai attekintés targya lehessen.

A porosz kabinet nem szereti a kenyértorést, tavolrol vagy-
nék nézni az eurdpai nagy haborat, s csak majd ha békiteni kell,
allana el néhany tollvivével, kik azt, mit a tdbornokok agyuval
be nem végezhettek, tintaval hoznak rendbe.
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A porosz udvart csaladi viszonyok csatoljadk Miklés ez irhoz.
1815-ben a bécsi kiralygyulésen Sandor czar kilonds részvéttel
tdmogatta a porosz érdekeket. 1l1-dik Vilmos porosz kiraly hala-
lakor szivére kot a mostani uralkodonak: soha a muszka ellen kar-
dot nem vonni. Azéta a mai n pig sok berlini t6kepénzes vett
orosz papirokat, sok befolydsos egyén kiilénboztetett meg a czar
altal. Aztan a pétervari kabinéinak ugyaevezett konzervativ politi-
kaja a porosz nagyobb foldbirtokosokat azon hiedelemre vezette,
hogy a forradalmi kisérletek Oroszorszag gyengulésével egyarany-
ban nyernek er6t és kilatast. Tovadbba a vakbuzg6bb porosz luthe-
ranok hiszik, hogy legtobbet a katholikusok fognak azzal nyerni,
ha Miklés czar befolyasa megszlinik a kelethitd térok alattvalok
folott; ha uj kozpontositasat elveszti a keleti hit; ha a czar egyhazi
hatalma nem valhatikoly atalauossa, miné a papaé. Végre Porosz-
orszag a kozelebbi években sokat versenyzett Ausztriaval a német-
szOvetségbeni els6ség folott, s nem lehetetlen, hogy bizonyos fél-
tékenységgel néz Moldova és Olahorszag felé, hol a bécsi kabinét
kdnnyen szerezhet maganak alland6 befolyast.

Ezen most futélag emlitett okok nem mentik, csak magyaraz-
zak, Poroszorszag eljarasat, mely naponként mind kevésbé veszi
tekintetbe a német birodalom valédi érdekeit, s konnyen idézhet ott
megliasonlast eld, hol erélyes kézremunkalasra volna sziikség.

Poroszorszag t. i. april 20-kan alairta volt a véd- és dacz-
szOvetséget Ausztridval ; de szeretné annak Il-dik pontjat , minél
tagabb értelemben v«nni, 10 hogy ne legyen kénytelen a fegyver-
fogasra, ha Omer basanak Beszardbiaba rontdsa Gorcsakoif her-
czeget a Pruthon atjovetelre birna, mit Ausztria, mint mar ki is
nyilatkoztata, békén nem fogna tdrni.

,00 A ll-dik pont igy sz6l : ,,A magas szerz6d6 felek magokat kotelezetteknek is-
merik , Németorszag jogait és érdekeit minden és barmi Kkarositas ellen védel-
mezni , s ennélfogvast minden tamadasnak , mely birtokaik barmely része ellen
torténik , kozds visszaverésére azon esetben is kotele zetteknek tartjadk magukat,
ha kozolok valamelyik , egyetértésben a masikkal, a német érdekek védelméul
cselekvéleg follépni magat inditva latja

Meg kell jegyeznem , hogy az idézeti Il1-dik pontot egy szinté a april 20-kan
kélt mellékczikkely akként magyarazza , miszerint ha a muszka a berlini és bécsi
kabinetek slirgetésére nem ad biztositast a Dunafejdelemségek kiliritése irant, s
e miatt dsszelitk6zés idéztetnék eld, akkor ,,minden a két magas szerz6d6 hatal-
massdg egyikének birtokéara intézett ellenséges tamadas,
a masik altal minden hatalma alatti fegyveres érov'el
fog elharittatn i.**

Tovabba ,,a Dunafejdelemségek Oroszorszagba beblezése vagy a Balkannak
Oroszorszag altali megtdmadéasa és atlépése4 olyesetnek nyilatkoztatik ki, mely-
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Poroszorszag a nyugoti hatalmak altal feltételtl tlzétt négy
pontot kezdetben is lanyhdn partolta. Kozelebbi irataban pedig mar
arrol értesiti Ausztriat, hogy e pontok erkdlcsi tamogatasa aldl
visszavonulni nem akar; de csak oly nyilvdnos Kkikdtés mellett:
nehogy ezért 6t a muszkak ellen barmi nem( katonai egyittm(iko-
désre szoritgassak.

Poroszorszag nem szeretné , ha a német szOvetség a négy
pontra nézve valami hatarozott nyilatkozatot hozna , melyet tet-
tekkel is be kelljen valtani, s minthogy Bécsbdl épen ily nyilatko-
zatot sUrgetnek, tehat a tobbi kisebb és nagyobb német udvarok-
nal a semmit nem tevés mellett erélyesen korteskedik.

Mi lehet ily szerepmoddositdsnak kovetkezménye ? ezt a jo-
vendd fogja foltarni.

De annyi mar most is latszik, hogy Mikl6s czar orosz-lengyel
orszagban a Visztula bal partjdn nagy serget 0Oszpontositott. Ha-
dierejének folallitdsa pedig arra mutat, hogy inkabb tart Ausztria-
nak mint a porosz udvarnak eljarasaitél. Es valéban semmit sem
olvasunk a berlini kabinet harczias készulgdéseir6l.

S itt az a kérdés tamad : vajjon a béke tllsagos szeretete,
legbiztosabb mdd-e a béke fontartasara?

A porosz miniszter-elndk kdozelebbi jegyzékében mondja
ugyan, hogy a nyugalmas varakozas nem annyira a gyengeség,
mint inkdbb a meg nem gyengillt erd bizonyitvanya ; de ha igaz
is e nézet, Poroszorszdg nyugalmas varakozasardl szé sem lehet.

Tétovazadsa mar is majdnem Ugy veszi ki magéat, mintha orosz-
szali egyetértés volna.

A bécsi félhivatalos ,,Correspondenz“ allitja, hogy Orosz-
és Poroszorszag koézt egy a keleti haborudra vo-
natkozo titkos egyezmény léteznék. A berlini udvarra

ben szintlgy Poroszorszag mint Ausztria tamadoélag is kotelesek leendnek
Muszkaorszag ellen follépni. — ,,Nincs szerzédmény, mely ha torténhetdsogek ira-
nyéaban intézkedik,oly kimeritd lehessen,hogy magaban foglaljon mindent és Ugy,
miként azt a véletlen s a viszonyok alakulasa elGallitja. Természetes tehat, hogy
ezen nem( intézkedéseknél az okirat szelleme , nem pedig bet(ije hataroz. Po-
roszorszag az april 20-ki véd- és daczszévetsog betlihez akar ragaszkodni, s fol-
oldva képzeli magat kotelezettsége alél a muszkadknak Moldovabél és Olahor-
szaghdl tértént kivonuléasa altal ; feloldva még akkor is, ha Omer basa tdmado6
hadinikodései kovetkezésében Gorcsakoff herczeg megint atkelne a Pruthon.
Ezen mag} arazat inkdbb prokatori mint statusférfiui szabasu , s legfélebb azt
mutatja, hogy a porosz kabinet vagy a szerz6dés keletkezésekor sem hitte az
orosz megszallas altal komolyan veszélyezetteknek Németorszag érdekeit, vagy
pedig az6ta egészen mas eszméi vannak Németorszag valodi érdekei fel6l.



most leginkdbb haté part nem kétkedik, miként Poroszorszagnak
nehéz, majdnem lehetlen volna Oroszorszagtél kiilénszakadni; a
nyugoti hatalmak hangulata olyan, mely mellett tartés semleges-
ségre Poroszorszag nem is gondolhat, s ha Napier admiréal Kiéiben,
Holstein févarosaban fogja hajohadanak egy részét teleltetni, ugy
a semlegességnek tavaszra mar hire-pora sem lesz, és Manteuffel
baré, a porosz miniszter-elndk nyugalmas varakozéas he-
lyett gyors mozdulatokat leend kénytelen egy muszka véd- és dacz-
szOvetség felé tenni.

Egyébirant még az Ausztridhoz kozelités Gtja nincs bevagva.
Még visszavonhatlan tények nem koététték meg a berlini kabinet
kezét. Még Németorszag két tdborra oszlasa, két zaszl6 ald mene-
tele konnyen Kikerultethetik. S ha a bajor és szasz udvar kozben-
jaréasa sikeril ; ha ezek a porosz kiralyt a bécsi kormany nézetei-
bek elfogadasara rabeszélhetik; akkor az orosz czar, ki a napok-
ban varatik Warsoba, minden sereg-6szpontositas mellett sem fog
egykénnyen tdmadd héborat kezdeni. Megelégszik a védelmivel.

V.

Mar untig eleget beszéltem a tanacskozéasok és kilpolitika mezején torténtek-
rél, » végrevalahdra a hadi eredményekre térhetek at. E szakaszban az olvasé ko-
zonséget el6bb INapier admiralhoz viszem a Keletitengerre, s onnan gyorsan fogunk
Azsidba menni, hol a malt alkalommal Uzurgethinél hagytuk Szelim basat szétvert
taborostol.

Juliush6 derekatdl kezdve Omer basardl hallgatnak a hadi
krénikdk ; mert a torok, s muszka kozti harcz felfiggesztésére koz-
bejott el6bb a kivonulas feletti alku, utébb maga a kivonulas.

S Gorcsakoff herczegnek a Pruthon atkelésével a habori uj
korszakba lépett.

A torokok megpihentek ; helyettok a nyugoti hatalmak se-
gédcsapatai allottak a gatra.

Csak a Feketetenger &zsiai partjain, csak az drrnényorszagi
és georgiai hegyeken maradt minden a régi kerékvagasban.

Eurdpaban a harcz szinhelyei most masok , s a gy6zedelmek
is mas nevekre szélanak.

Eddig védelmi haborat folytatott a szultdn. Szdvetségesei —
az angolok s franczidk — jobbara csupan el6készuletekre forditak
idejuket. Most a muszka kényszerilt védelmi habordra, s az ellene
viaskodo sergek az angoloké és franczidké. A torok csak segéd-csa-
patokat kild melléjik Krimbe, s néhany hajét csatolt a Feketetengeri
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orids flottahoz. A Keletitengeren pedig , hol a czar birodalméanak
févarosat is Kronstadt bevétele altal kdnnyen kézre lehet ejteni,
Napier admiral ésszes hajoin egy lab torok sincs ; ott az egész ta-
madd erd I1-dik Napoleon és Viktéria kirdlyné katonai- matrdzai-
és agyuibol all.

Mindezt azért emlitem , hogy olvaséim valahogy el ne feled-
jék, miként Gorcsakoffnak a Dunafejdelemségekbdl tértént kivonu-
lasadval a habori mar alapjaiban eurdpai s csak mellékesen torok.
Miklés czar ellen augusztus kozepe elétt fékép Kelet-Eurépa, ko-
zepe Ota féként Nyugot-Eurdpa kiizdott.

De elég err6l, s menjink a részletekre.

gy hiszem , mindnyajunk emlékezetébe maradt, hogy Napier
admiral marczius elején indult a Kelet-tengerrell), még pedig oly
szép és hatalmas hajohaddal, melyhez hasonlét addig a vilag nem
latott.

Még jéghasabok usztak a finniai Obolben, s Reval, Narva
és Kronstadt kikotdit a fagy védelmezte.

Napier nem igen sietett tehat, és sokndl is toébb idejét dip-
lomatikai értekezletekkel fogyasztd, hol a dan kiralynal, hol a
svédnél.

Csak arra tgyelt, hogy résen lehessen a hideg engedésével;
mert meg akarta gatolni a kiilénb6z6 kikotékben fekvé haj6-osztad’
lyoknak a kronstadti nagy orosz flottavali egyesiilését.

Ebben, ha nem csalédom, czélt is ért; de minden haszon
nélkil. Mert Miklés czar Konstantin herczegnek, a f6-admiralnak,
szégyenldsére keveset hajtvan, kemény parancsot adott: hogyne
merjenek a tengerész urak a nyugoti hatalmakkal szembeszallani,

") A Kelet-tenger 7500 négyszdg mértfold. Hossza majdnem 200 mértfold és széle
24-t61 48 mértfoldig valtozik. Hullamaival Poroszorszag, Meklenburg , Liibek,
D ania, Sveczia és Oroszorszag partjait éntdzi. Sund nevl tengerszo-
ros és a két Beit altal az Eszaki-tengerrel 6sszefiiggésben van, mégpedig an-
nak Skager-Rak nevezeti csatornajaval. Az Eszaki-tenger pedig — hogy

' egyebet emlitetlen hagyjak — a Themzé torkolatjandl majdnem Londonig nyti-
lik , és a Calais nev( tengerszorossal. — mely Angliat Francziaorszagtoi elva-
lasztja — kapcsolatban all. A ki tehat Londonbdl, vagy a calaisi szorosnak va-
melyik franczia kikot6jéb6l, akar a Kelattengerre evezni, jobb kézre hagyja
Belgium, Holland, Oldenburg partjait, Brémat, Hamburgot és a dan kiralysag
egész nyugati oldalat, s igy érkezik a Skager-Rak kozepébe, honnan
Déania heleli oldaldhoz kerilve, a Kattegathba lejt, hogy llelsingor és Hel-
singborg kozt a Szundon atjévén a Kelettengeren pihenjen meg. Ez az egész ut
jo6 g6zossel alig vesz 6t napot el. A Kelettenger egy darabig a svéd és orosz
partok kozt jol osszetartja magat : de &z Aland szigeteknél két agra szakad.
A déli agat hivjak finniai, az éjszak il boltnisi 6bdélnek.
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s6t tartsdk hajoikat a mégvihatiannak hitt kikot6k &gyutelepei
mogott.

Napier latvan, miként az ellenséget vizre nem csalhatja, s a
régi hires abukiri és trafalgari gy6zedelmekhéz hasonlok-
rol a muszkak meghuzédasa miatt ingyen sem almodhatik, eltokéld
kémszemlét tartani a finniai 6bdl nevesebb Kkikdtéi s kulondsen
Kronstadt kéril, hogy megtudhassa : vajjon csakugyan oly beve-
hetlenck-e azok, min6knek Kikirtolték ?

Kémszemléi oly meggy6z8désre vezették, miként még magéat
Kronsiadiot is cgy jol vezetett ostrommal rombadodnteni és elfog-
lalni lehet ugyan; de e czélra el6sz6r szarazi er6 kell, mely a
hajohad m(ikodéseit gyamolitsa; masodszor nagy mennyiség(

Ha az Aland-szigetekrdl a fin 0bdlbe evezunk balke'zre egész hoszaban
mind csak Finnlandot talaljuk ; de jobb kézre mar a finniai 6bél egy mel -
lék-Qbolt formal, mely Kurland, Liefland és Esztland nev( orosz tartoma-
nyokba mélyedik, s melyet er6s és gazdag kikot6jérél rigai Ubo Ine k hiv-
nak. Mihelyt a rigai 6bol vonalan tulevezltink s hatrahagytuk nemcsak Oes e 1
de Dago szigetét is, akkor jobb kézrél Esztland északi partjait latjuk a re -
vali er6s kikotével, s midén Esztland szélénél vagyunk, a pétervari
kormanyzo6sag partjan Narva erdditményeire taldlunk. A finniai tengerobd.It
a bevehetlennek hitt Kronstadt és Szent-Pétervar, a czar orids birodalméanak
févarosa, fejezik be.

A Kelet-tenger masik 4ga, t. i. a bottniai tenger-6bél, szintén kit(ing figyel-
met érdemel ; de miutdn ez alkalommal semmi nevezetes esemény helyévé nem
valt, nincs sziikség réla tobbet emlitenem , mint azt, hogy ennek is ostromzar
ala vetése Napier admiral foladatahoz tartozék.

A Kelet-tenger a lapos porosz és a kosziklas sve'd partok miatt nem kénnyen
hajozhato ; s6t a szeleknek rendkivil gyors és viharoktol Kkisért valtozasa miatt
sokkal veszélyesebb a kulénben magasb hullamzasa Eszaki-tengernél. Aztan
cvenkint négy vagy o6t honapig van befagyva; midén a kereskedés s a hadmii-
kodések teljesen megsz(innek.

Mondottam fenebb , hogy az Aland-szigetek mellett szakad a Kelet-tenger
két &gra. E tény az orosz kezeken még idével nagy fontossdguva emelhette
volna B6m arsun dot, az alandi szigetek erds varat. Ha Miklds czar rég
szandékba vett tervét kiviheti, s Bomarsundot a szebastopolihoz hasonlé véd-
miivekUel lathatja el: akkor Bomarsundbél uralkodhatott volna a bottniai és
finniai 6bodl hej iratain, s még ezen kivul Svédorszagot is jobbagyi fuggésben
tarthatja valu. De szerencsére , midén Napier admiral a szdvetséges nyugoli
hatalmak flottdjaval a Kelet-tengerre érkezett, Bomarsund erdditményei nem
voltak ugyan rosz karban ; de a derekasb munkalatok nagy része még hiany-
zott. Osszegy(jtott granitdarabok , félig elkészilt alapzatok, s kijeldlt arkola-
sok barazdai mutatok azon eldintézkedések fontossagat, melyeknek végrehaj-
tasara ezentul mar oly kevés kilatds van , mint a mennyi kedvez§ alkalom
volt régebben.

Meg iveli még jegyeznem , hogy az Aland-szigetekhez legkdzelebb fekszik a
muszka erésségek kozél Abo. S ez Finolandnak emlitésre mélté kikotéje , bar
Illelsingforshoz képest, mely szintén Finnlandban fekszik, s mely
Kronstadton kivil az egész Finn-dbdlnek legerdsebb tengeri varosa , alig jihet
tekintet ala.
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lapos dagyunaszad, melylyel a zatonyos s nem mély vizen az
erédokhez 16tavolsagra lehessen jutni.

Napier szarazi er6t a svéd kiralyt6i hasztalan reméllett ; la-
pos agyunaszadokat pedig nem hozott magaval.

Mindkét czikkért tehat slrgetve irt az angol kormanyhoz, s
Parseval-Duchesnes franczia admiral — ki hajohadaval
Napier parancsa alatt allott — szintén levelekkel taldlta meg Na-
poleon csaszart, melyekben vilagosan el6terjeszté, hogy nehany
zaszlbalj szarazi katonasag nélkil a Kelettengeren derekas valla-
lathoz fogni sem lehet.

tgy latszik : az illet6 kormanyok, midén hajossergoket Gtnak
inditdk vagy nem voltak a kelettengeri kértlményekkel eléggé is-
meretesek ; vagy pedig Napier roppant flottajdval a czart inkabb
csak megijeszteni mint megtdmadni akartdk. A hianyok pétlasara
id6 kellett.

S mig a kivant dolgok elérkeznének, Napier csak a kilén-
b6z6 kikot6k ostromzar ala vetését folytatd, hogy a Kelet-tengeren
az orosz kereskedést egészen semmivé tegye. S kobzott is el sok
degettel, olajjal, len- és kenderczérnaval terhelt hajécskat. De
miutan Anglia a habora kiltése alatt biztositdé a semleges allamu-
kat azon elvnek szigori megtartasa irant: hogy a lobogd fedi
az arut; természetes volt, miként az orosz portékak tébbnyire
mind porosz lobogé alatt szallittattak ide-oda, s a kereskedés ahhoz
képest elég vidoran folyt.

Tobb hé mualtaval elérkeztek a lapos naszadok, s vagy ké-
sébb vagy tan el6bb, vitéz katonak kiséretében megjott bizonyos
Baraguay d'Hilliers nev( félkezii tabornok, ki derék vezér,
de mérges ember volt. Minthogy pedig Stambulban — hol rend-
kivuli franczia kévet volt — sokat veszekedett Canninggal,
az angol rendes kovettel; Napoleon csaszar nagyhirtelen a Ke-
lettengerre kiildé, mondvan: keressen ott maganak egy tabornagyi
botot.

Ekkor Napier admiral a hadviselést megkezdhette.

Legel6szor Bo marsun dot, mely az Aland-szigetek kozt
egyedil birt jelent6séggel tlizte tdmadasi czélul Kki.

Csakhamar kérilvevé azt , sa hajodgyuk védelme alatt ki is
szallitd a szarazi sergeket, melyek rovid el6csapati harczok kozt, a
févar és a mellék-er6dék iranyaban a kijeldlt allaspontokat elfog-
lalak. Augusztus 12-kén — épen midén Bukarestben Orner basa



innepélyes fogadtatasara készlletek tétettek — intéztek a franczia
csapatok els§ tamadast Bomarsund sanczaira; de e roham ered-
ménye csak néhany seb, és harmincz orosznak hadirabba tétele volt.
13-kdn Baraguay tabornok az Aland-szigetek 11 temploma-
ban kihirdetteté, hogy a lakosok az orosz uralom alél ezennel f6l-
oldatnak , s a nyugoti hatalmak 6talma ald vétetnek. Mig az egy-
hazak e kulonos hirt a vasarnapi imara gydlt népnek tudtul adak,
egy franczia Uteg négy 16-fontos agyuval s négy mozsarral fényes
tlzelést kezdett a bomarsundi erdditmények nyugoti tornya
ellen. Az ostromlottak délutan fehér zaszI6t tliztek ki; de ez akkor
még semmire sem vezetett. 14-ke reggelén a franczia vadaszok
bevették a nyugoti tornyot,» Jones angol tAbornok 32-
fontos agyutelepét — mely kevéssel hajnal el6tt készili el — a
keleti torony ellen forditd. Az 6 agyutelepein négy angol-
haj6 matrézai és tengeréiz-tizérei tették a szolgalatot, s rend-
kivil erélyes 16ddzésutan 15-kéneste 6 6rakor a keleti torony
oldaldba nagy rés volt nyitva, mely az Orizetet megadasra kény-
szeritt. — A hadi foglyok, szdmra 125-en, tistént a Ter-
magart nevii hajé fedélzetére vitettek. Mig az angolok e had-
m(ikédése folyt Baraguay franczia tabornok réslévé Utegeivel
magat a f6 varat vivta; egy franczia és angol hajoosztaly pedig
ugyanazon pontra jol irdnyzott bombatlzelés* kezdett. Tovab-
ba a Blenheim hadihajé kapitanya Pelham azon part-lUteget, mely-
b6l az oroszok a mult napokon Kkilizettek, raka oreg agyukkal
meg, s egy tizlabnyi hoszubél, mar golydkat eregetett a varba. Az
oroszok sokdig vitézil tartottdk magukat; de a legnehezebb Kkali-
beri bombak nagy pusztitast tettek a var belsjébe. Azonfelil
az angolok tuzoket féleg egy torony ellen intézték, mely temérdek
I6szer-készletet foglalt magaban. Nem is tartott sok& és a torony,
bombakkal s granatokkal elboritva, roppant ropogas kozt leveg6be
repult, A filsiketit6é nesz, a szétszért kdédarabok s embertagok
annyira megddbbenték az ostromlovakat és tAmaddkat, hogy a ti-
zelés ideiglenesen elhallgatott. Mondjak, miként sok magas rangu
orosz tiszt, kik semmit sem akartak tudni az atadéasrol, a torony-
ban, melyet utolsd perczig védelmeztek, lelték halalukat. — 16-an
a var er@s agyazast kezdett Pelham kapitany Utege ellen, mely
igen ioglalkodtatta azt, s mar csaknem lehctlenné tévé a tovabbi ol-
talmazéast, midén Napier admiral a szorult helyzetet, melybe Pel-
ham esett, észrevcvén, egy hajd-csapatot sa franczia parti mozsa-
MABIAR .MP KONTYb. 27



—h 402 e

rakat oda utasita, hogy az ellent minden 5 perczben egy goly6 és
egy bombaval kdszontsék, s tlzék oly jél volt irdnyozva, hogy
avardrizet a fehér lobogot Kitlizte. E jelre Napier admiral egy kis
fegyverzetlen naszddon a partra kiszallott. Néhany merész vadész
és matroz asziklakra maszott fel és egész avar kapujaig nyomult el6.
Baragu ay tabornok is tabdrkara kiséretében az erésséghez vagtatott.
Yégre megjelent az orosz kormanyzé alkudozni. Midén halla, hogy
okvetlentl élethalalra kell magat megadnia, atnyujté kardjat az
angol admiral- és a franczia tabornoknak. Egy franczia segédtiszt
rogtén elkildetett a csapatok bevonulasat vezérelni. Mi meg is tor-
tént. Most a paracsnokok a fegyverek beszolgaltatasat kivanak,
melyeket a foglyok be is adtak, s nem messze az izz6 kemenczé-
tol, hol golyéikat tuzesitették, felallitottak ; aztan holmijokat
véllokra vevén a hajokra indultak. A gy6ztes csapatok roppant
hoszu tért foglalanak csatakészen el, s mire afoglyok megjelentek,
a zenekar és a tengerészek siposai néhany nemzeti dallamot jat-
szottak. A foglyok szdma a kétezerét tulhaladta.

Az angol és franczia vezérek Bomarsundban haditanacsot tar-
tanak, s elhataroztaték : legkdzelebb Abo és Hangoe varakat meg-
tdmadni; de az orosz czar szandékok Kivitelét az 4ltal teljesen
meggatla, hogy maga rontata mindkett6t el.

Napier hajéhada nagy részével ismét bejarta a finn 6bolt,
kétségben tartvan ostromra jelelt tdrgyara nézve a pétervari udvart.
Hiheté volt ugyan, miként az id6bél mir kifogyva, Kronstadtra
komolyan nem vetheti szemét; azonban Helsingsfors és Reval —
az Finnland, ez meg Esztland gyongye — veszélyben vala. Egyik
kozilok az 6szi viharok vagy a fagy bealltaig még semmivé tétét—
lieték. S,Miklés czar llelsingforsban nagy hir(i erésséget, Révai-
ban pedig viragz6 kereskedésl és jol védett kikdtét birt.

Melyiket foglalja el a vakmerész angol admiral? ez volt a
talany, mely naponként megoldasra vart.

Helsingfovsnal a hajok czirkaltak, kémleteket tartottak, agyu-
kat sutogettek el, mig ellenben Reval mellett Nargen szigetét, mely
slr( erd6ivel s parti sdnczaival a gazdag kikotének el6béastyaja
vala, folperzselték. E l1épés csalhatlanul oda mutatott, hogy Re-
val van aldozatra kinézve ; de mig az angol napi sajtdé nagy ha-
ragra lobbant Helsingfors mell6zéséért, hirtelen két, bar nem
egészen varatlan hir kezdett labra kapni t. i. hogy Bomarsund szét-
hanyatik, mert tarthatatlan, miutdn Svédorszag nem akart a sem-



legességbdl Kilépni, s hogy a nyugati hatalmak hajéhada a Kelet-
tengeren minden Gjabb véllalattal az idén félhagyand.

Bomarsund varat és erdditményeit csakugyan a megjésolt
szomoruU sors érte. Kendszeresen s nagy szamu koézoénség jelenlé-
tében — kik biztos tavolsagbdl nézték — levegdbe ropittettek a
granitfalak, s boltivek. A rom még hasznalhatd k& és vas anya-
gaival, valami svéd szabdmesternek adatott nehany talléron el.

Az orias tlzijatékot nem sokara Parsevalnak Napier-
reli dsszeszollaikozdsa kdveté; mert a franezia hajéhad vezére el-
jottnek latta a hazatérés idejét mig az angol vezér még egy keve-
set haboruzni szeretett volna. Mindkett§ korméanyahoz irt: de
Parseval a valasz megérkezése el6tt lassanként haza inditgata ha-
joit, s azok kozil nehany mar a Sundon &t is haladt, midén
I11. Napodleon csaszar rendelete megérkezett, melyben Parseval
orrot kapott, s Napier admiralnak adaték igaz. A franezia hajok
visszarendeltettek ; de mar ez alatt az id6 Ugy eltelt, hogy csak-
ugyan kébasdg volna a Kelet-tengeren valami nagy dologhoz fogni.

Napier is tehat bontani kezdi flottajat, a kisebb jarmuiveket
haza inditvan.

O maga még nehany hetet a szilkséges hajokkal a finniai 6bol-
ben tolt, mert nem szeretné addig az ostromzart félbeszakitni, mig
a fagy bealldsa minden kereskedést lehetetlenné nem tesz.

Ha e kdzben a porosz kormany Miklés czartél tavolabb nem
vonul, s a nyugati hatalmak érdekeit jobban figyelemre nem ve-
szi ; akkor kdnnyen torténhetnék, hegy Napier adinirdl hazatérés
helyett a kiéli 1 kikot6ben fogna telelni, honnan Danzig,
Konigsberg é Memeli g, egy csoport porosz Kikotét és ten-
geri varost lehet akar ostromzar alatt tartani, akdr minden nagy
faradsag nélkul még kedvetlenebb allapotra juttatni.

Megvalik : mit fog a bajor és szasz miniszterelnok, kik koz-
vetitd tervekkel utaztak Berlinbe, baratsagosan elintézni. Megva-
lik : miné hangot fognak a nyugati hatalmak Szebasztopol bevétele
utan pengetni. Az id6é foltarja — s ugy latszik hamar — Porosz-

,3) Kié! a Danidhoz tartozé holsteini herczegség févarosa a Kelet-tenger egy para-
nyi oblében, 11,000 lakossal. Legkézelebb van L(ibekhez, Hamburghoz,
és a ntekklenburgf partokhoz; de Putbusztél, s mas porosz révektdl sincs mesz-
sze. Még marcziu.s kozepén Hekla angol hadihajé horgonyt vetett volt Kidben,
s oly gondosan kérdette a vizmélységét, a bejaratokat és akikot6 minden el6-
nyeit s hatranyait, miszerint mar elére lehetett sejditeni , hogy Kiel hivatlan

vendégek 1éli allomasava is valhatik. A porosz kiraly vizsgalédni el is ment
Pulbuszira ; de csak nyari mutatas szine alatt.
27*



orszag kétséges szerepének titokleplét, s akkor Napier még haza
nem tért hajéinak téli szallasardl is hitelesen szélhatunk.

De addig hagyjuk el a Keletitengert s térjunk a habord ma-
sik szinhelyére Azsiaba, hol az uzurgethii Utkoézet utan is egymasra
érte a torok tabort a szerencsétlenség.

Szelim basa junius 16-kan megvert és sok viszontagsag altal
ostromolt csapatait dsszevonni, rendezni kezdette. S volt is nehany
hétnyi ideje ra; mert a muszka vezér sem vala rongalt s mérsék-
leti szdmU sergével heves tdmadasokra hajlandé.

Julius kozepe tajan azonban az ellenségeskedések az armé-
niai hegyterenls) uj lendiletet nyertek.

Szelim basa Bajazedre — mely varos orosz Orményor-
szag és perzia hatarszéleihez kdzel, majdnem az Ararat-hegy la-
bainal fekszik — tadmaszkodva, el6csapatait Karabulakig, Ba-

jazettél harom o6ranyira tolta, hol 3000 rendes gyalogsag és 6000
basibozuku) tdbort Gtdtt s kezdé magat védmdvekkel jol koril-

*) At arméniai hegytér magaslatairél 6zonléttek a régibb vilag nagy haditéi Kis ¢
araiétol a syriai pusztéakig, és a Perza-tengerdbolig azon orias terjedelmd fol-
det el, mely hajdan az O-perza birodalomhoz tartozott, s most kevés kivétellel
a torok szultan uralma alatt van.

Ezen a Feketetenger déli partjaitél nem messze fekvé arméniai hegytér né-
hény széles és tekn6 alaki hegyi vélgybdl all, melyek magas hegy-
gerinczek altal zaratnak be, ugyannyira, hogy toébbnyire csak sz(ik nyilasokon
omolhetnek ki ama hires folyamok , mikt6l e vélgyek nevoket nyerték , s mik
a régi vilag torténeteinek legnevezetesebb lapjain fordulnak el6. Mert tudnunk
kell, hogy az arméniai (6rmény) hegytér 6t fébb hegyvdlgye harom tenger sza-
mara indit keblébdl folyamokat ; vagy a rendes kifejezést hasznalva : az &rmé-
niai hegytér harom tengerre vizvalaszt6. Legmagasb volgyébdl
ered az Eufrat egyik aga; merta masik &g, melyet Hurad -folyam-
nak hivnak, az Araralbdl timad. Kik a szenlkdnyvet olvastdk, emlékeznek
arra, hogy az Eufrat a paradicsoméat bekerit6 vizek kdézé tartozék , s hihetéleg
azt sem feledték el, miként e szép folyam a Trigrissel egyesiilve a Peria-
tengerdbodlbe rohan. — Az 6rmény hegytér masodik vdélgyé-
ben az Arakszes (Araxes) forrdsa van. Ezen viz, mely Nagy-Sandor,
maczedoni kirdly, viselt dolgai altal is net ezetessé 16n, az Eufrattdl egészen
ellenkez§ iranyt kévet, s a mostani orosz Georgidnak Persiaval hataros szélén
haladva , végre a Mogan-pusztéig jut sotta Kaspi tengerbe kanyaro-
dik. — Az ormény hegytér harmadik nagy vélgyében tamad az
Arpa-csaj (csaj folyamot jelent), mely Gumri (Alexandropol) mellett
folyik el , s egész az Arakszesbe 6mléséig az orosz Georgidnak Ormény részét
vélasztja a torok Orményorsz4ag azon tajékatol el, melyben Kars z fek-
szik , hol Szelim basa sergei Oszpontositva voltak. — A negyedik vélgy
a Eatum nél a Fekete-tengerbe mertl6 Csér6k- folyam vizmedre. Az
ormény hegytér otodik nagy hegyvolgye pedig a Kur kutfeje. E folyam Ge-
orgiat végighasitva, Tiflisz mellett vonul el, és Sir van tartomanyban az
Arakszessel egyestiilve a Kaspi tengerbe émlik.

“) A basibozukot dnkénytcsnek is nevezhetjiik, de jobban taldljuk el hogy luk, ha
a régi magyar inzurgensekliez hasonlitjuk. Ezek sem voltak rendes katonak ; do

f: azért mégis egészen dnkénytesek sem.



fogni; mignem julius 29-én tizezer muszka &ltal mcgtdmadtatott.
Szilard ellentallas kovetkezék, s mar az oroszok a nagy veszteség
miatt elgyengllve, gyorsan voltak kénytelenek 5 ezerbdl all6 tar-
talék-csapataikat a csata szinhelyére vonni; midén Szelim basa, a
helyett, hogy a parancsa alatt all6 zaszl6alyakkal segédre sietne,
minden képzelhet§ ok nélkul, a V an té felé kezd hatralni, mely
atalanos visszavonulast idézett el6. A muszkak sarkokban voltak a
hatraléknak, egészen felbontak a térokok hadi sorait, s a szalad6-
kat uldézve, bevették Bajazedet is. A szétvert sereg maradvanya
Karsz felé szal'ongot,'hol Zarif basa fogta fol, s osztd csapatai
kozé..

Bajazednek orosz kézbe kerulése, kdnnyen birhatott volna
nagy hadmiitani és politikai fontossaggal. Altala Perziaval minden
diplomatziai és kereskedelmi gsszekottetés megszakadt. S ha Bebu-
toff tabornok, gy6ztes sergével sokdig elfoglalva tarthatja Bajaze-
det; akkor a persa kiradly — kit Miklds czar Igéretek s fenyegeté-
sek altal régolta akart a torokok elleni hadizenetre birni — hihe-
téleg eddigi semlegességébdl kilépett volna. De mint latszik Bebu-
toif nem érzé magat diadaldnak tovabbvitelére elkésziltnek. Szi-
netlen erdditéseket vont tehat magahoz a helyett, hogy hadjaratat
rogtén folytassa, s hogy egy merész elényomuléassal Wrangel al-
tdbornokkal 0sszekottetésbe hozvan csapatait, Arménia févarosat,
Erzerumot, fenyegesse.

Készul6dései alatt Zarif basa sem vala rest, s rovid idén
Karszban 30 ezer embert és 85 agyut 6szpontositott, s hogy a ta-
inadtatast megel6zze tamadolag lépett fel. Augusztus 7-kén az
oroszok kurilsanczolt taborat, Karsztél nem messze, Kuruk-deré-
nél megrohanta. Heves &gyucsata folyt, rémit6 pusztitast idézve
kdlcsondsen el6 ; midén a térok gyalogsdg egy osztdlya nagy dih-
vei veté az oroszok jobb szarnyara magét, s aztatszakitd. Epercz-
ben Bebutolf tdbornok el6léptette tartalékjat, s egész lovassaganak
rohamot parancsolt. A torok lovassdg szembecsapott ugyan az
oroszszal ; de lovai kifaradva lévén minden siker nélkul. Ezért a
gyalogsagnak is kevéssé hatrabb kellett vonulni, mit legnagyobb
renddel té6n, mindig visszaverve a tamadd dragonyosokat. Az oro-
szok végre megszakitok el6nyomulasaikat s akuruk-derei Utkdzet
eldéntetlen maradt. A két fél vesztesége legaldbb 4000 halottra és
sok sebestltre ment, s e jelentékeny &szletb8l tébb esik a musz-
kakra, kik kozul két tdbornok kapott sebet, egy pedig a csatame-
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z6n maradt. A torokok részér6l Hasszan basa veszté el életét, s
Musztafa nyert sebet. Két oraval a viadal utan orosz tiszt jelent a
torok el66rsoknél meg, s fegyversziinetet kért a halottak eltemeté-
sére, mi meg is adatott. Zarif basa két lovas ezredet elécsapatként
Beli-Koinal allitvan fol, a sereg derekadt Karsz el6tt vonta taborba,
utdcsapatjat pedig Karszba telepité.

A kuruk-derei Utkdzet az anat6liai szamos mahomedan nép-
séget alomkorsagabol folrazta. Azsiai Torékorszag minden zugabdl,
hova csak a véres s félig elvesztett csata hire megérkezék, témege-
sen vonult a nép Karsz felé, hogy az ellenség ellen harczolhassan.
S noha rendetlen sereg jol begyakorlott ezredekkel sikerrel alig
kiuzdhet, e kozlelkesedés még sem 16n idén kiviuli; mert folvilla-
nyoza a torok tabort, melyet a rosz élelmezés, a hatralékban levd
zsold, a fegyelem cs6kkenése, s a vezérek kozt labra kapott egye-
netlenség nagy mértékben lehangolt vala.

S Bebutoff Bajazedet sokaig nem tarthatd. Csekély hadereje
onallo taborozasokra elég nem volt, s Tiflisb6l segédet annal ke-
vésbe remélhetett, minthogy Samil 16 ezer emberrel dilta a geor-
giai hatarokat, sok falut porra égetett, sok orosz csaladot Kipré-
dait s rabsagra hurczolt vagy meggyilkolt. Samil ellen nyomatékos
hadjaratot kellett tehat inditani, s Bebutoffhoz parancs érkezék a
visszavonulasra. Ezért az oroszok kuruk-derei hadallasukat elha-
gyok és Gumrin at Tillis felé hdzodtak vissza. De Zarif basa
augusztus 17-kén elérte utohadukat, s megverte azt, mely alka-
lommal dds zsdkmanyt nyert. Utdbb Bajazet is minden ostrom nél-
kdl torok kézbe kerdilt.

A torok kormény az azsiai hadviselettel elégiletlen volt, ré-
szint a kilénféle emigratziobol ott szolgalé vezérek villongasa és
egymast vadlo foljelentései miatt; részint pedig Szelim basanak,
az egész kisazsiai sereg féparancsnokanak, tudatlan vagy legaldbb
allanddlag szerencsétlen eljarasaiért, melyek végre még jelleme
tisztasagat is gyanuba ejték.

Szeliin le 16n tehat téve, s mint fogoly hurczoltatott hadi-
torvényszék elébe, hol magat a rosz szandék vadja alol kimenté, s
a csatavesztések okat is masra héritani igyekezett. Fololdaték ; de
a hatalmat vissza nem nyerte.

Helyébe a csetatyei hdés Izmail basa 15 neveztetett kisazsiai

Is) lIzmait kaukazi szuletésli , rendkivil vitéz , és sok természeti észszel bir. Részt-
vett az 1829-ki torok-orosz haboraban , a Mchemed Ali elleni sziriai taborozés-



févezérre, oly meghagyassal, hogy Omer basa taborabdl valaszszon
és vigyen magaval az idegenek helyébe néhany alkalmas vezért.

6 , mint olvastam, 6t tdbornokot szemelt ki , kikkel mar bi-
zonyosan rendeltetéséhez foghatott.

VI.

Hatra van meg a krimi hadviselet eddigi torténete. S olvasdimat e szakasz-
ban. Varnatél Szebaszlopolig viszem. Magaba a varosba be nem megyink; mert még
a muszkdk birjak. De a kozelebbi alkalomkor tetszésink szerint fogunk jarhatni
utczain vagy kéhalmain. Legfiulebb a kikotét véd6é vardak maradnak bantatlanul ; mig
magéaban a kikdtében , sorhajok helyeit a széttort jarmivek oldalbordai s megalazott
arboczai fognak Uszkalni. Egyébirant ez csak joslat 1évén , ellenkez6je is torténhetik.

A nyugoti hatalmak — mint maskor lattuk — még Szilisztria
ostroma alatt kezdettek Varnaban &szpontosulni, hogy Krim 1§
ellen, mely az oroszok feketetengeri hatalmanak alapja, egy nagy
kiszallast eszkozoljenek, s a vilaghir(i Szebasztopolt, melynek biz-

ban , a Kurdistanban vivott csatakban. Kardja sulyat éreztette az albaniai és bos-
nyak folkelokkel. A montenegroiak me°feny késére kezdett, de minden dereka-
sabb harcz nélkil végz6dd taborozas alatt, osztalyparancsnok volt. A kozelebbi
habortban Achmed hasa oldala mellett Kalafaton vezérlett, s az eréditmények az
0 fellgyelete alatt épultek. Izmail a csetatyei csatdban messzirél kivehet6 fényes
oltdzetben rohant mindenutt el6re , mig nem sebekt6l terhelten a hadtéret el-
hagynia kellett. 0 lovassag tabornoka vala; de a foly6 év februalja 17-kén
tabornagynak neveztetett ki.

IQ Vérna a Feketetenger nyugoti partjan fekszik Krimtél g6zhajoval alig negyven
6rai tavolsagra. Krim, vagy a Tauriai félsziget csak a perekopi vé-
kony foéldnyelvvel fugg a szarazzal 6ssze , s partja egy részét az azov i tenger
mossa. Térszine kozel jar 400 négyszeg ménfdidhez. Lakosainak szama bizony-
talan , azonban tan 300 ezerre folrag. Régen genuai olaszok, s azon tatarok
maradékai birtdk Krimet, kik 1V-dik Béla kiraly alatt elpusztitottdak magyar-
orszagot. Az olaszok az Azsia felé d(il6 tengerpartokon gazdag varosokat épitet-
tek— mind Kaffa volt-, s messzeterjed6 kereskedést (izlek; de mihelyt Il-drk
Mahontmed Konstantinapolyi elfoglalta , 6sszekottetésik az anyaorszaggal félbe-
szakadt , s maguk rendre megalaztattak , elpusztulanak , kikéltoztek vagy tatarra
korcsosultak. A szultanok Krim folott csak felségi jogot gyakoroltak ; de a fél-
sziget beligazgatasa a tatar-kanok kezében maradt. Az oroszok legel&szér 1736-
ban nyomultak Muinich tabornagy alatt Krimbe 1757-ben az alattval6i altal
gyGlolt Alim Gherajt a nogoi tatdrok — kik a Kriminél szomszéd nagy réna-
kon barangoltak — trénjarol letaszitak , s helyébe Kerim Gherajt nevezték
k hanna. De tizennégy évvel utébb a muszkak Dolgoruki lierczeg alatt megint
berontottuk Krimbe, s a khansadgot Sa heb Gherajnak adak , ki ezért Kér-,
eset — Krimnek az azovi tengerbe nyulé foldnyakat — Katalin czarudnek en-
gedte &t Saheb khan vén kordb an eléggé meggy6z6dhets , hogy mi min-
denre vezet a muszka partfogads; mert 1780 korit Eotemkin orosz tdbornagy
kényszerité 6l egész Krimet a czarudnek ajandékozni. A térék, mely mas hatal-
mak részérél nem tamogaltaték , nagy szomordan aldirta Krim elvesztését. Az
oroszok elhatarozok az orszag regényes fekvés(i févarosa Bakcsi-Szeraj helyett, a
Szalgir partjan egy uj févarost alapitani, széles utczakkal és kontignéacziés nagy
hazakkai. Igv épult Szimferopol , mely most 40 ezer lelket szamlal. A roppant
koltségbe kerili szebasztoli kikotd és eréditmények még késébbi vallalatok.
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tos kikot6jébe vonult Miklés czar feketetengeri flottaja, hatal-
mokba keritsék, vagy 6sszeromboljak.

A sinopei lovagiatlan, kegyetlen s a nemzetek kozti jogokkal
tdn nem is egészen egyezd eljarast kellett visszatorlaniok.

De ha igazat akarunk mondani, a sinopei mészarlas megtor-
ténte nélkul is, csakugyan Erimre rohantak volna a nyugoti hatal-
mak , s Kitelhetéleg szintdgy megbombézzdk vala, mind a muszka
hajéhadat, mind pedig a szebasztopoli kikot6t.

Tulajdonkép Szebasztopol most nem a sinopei tengeri csataért
lakoi, melyet oroszok nyertek meg; hanem a még kegyetlenebb ,
még jogtalanabb navariniért, melyet a sajat érdekeikrél el-
feledkez6 angolok és francziak vivtakki. Akkor semmisilt meg a
torok hajohad, akkor lett a Feketetengernek kizar6 urava Mikloés czar,
s azOta nem tartozik az agyrémek kozé Sta mbuinak egy vélet-
len hajohadjarat altali meglepetése s kézrekeritése.

Szebasztopol bukadsa majdnem lehetlenné teszi Konstanti-
napoly bukéasat : ez a krimi haboribol az eurdpai szempont.

Még ezen felul az angolok tudjak, hogy ha Miklés czar Sze-
basztopolja és flottdja semmivé tétetik, akkor sok angol keresked6
hajo és olcs6 angol portéka fog a Feketetengerre vitetni, a londoni
tépénzeseknek zsebe még jobban kidomborodik.

Aztan Erim é&lland6é megszalldsa Georgianak — s atalaban a
muszkdk uUgynevezett Kaukazon tuli birtokainak — térné a
nyakat ki, s vége volna a sok kardrvend6 joslatnak arrdél, hogy
valaha a pétervari udvar még Keletindiaban is haborgathatna a
londoni udvar nyugalmat. Aztan a georgiai muszka hatalom gyon-
gitése a perzsa kiralyt Anglia sz6fogad6 baratjava tenné.

Ezen alland6 érdekeken kiviil még a jelen viszonyok is azt
tanacsolak a nyugoti hatalmaknak: hogy ha mar a haboruba tettleg
belevegyiilnek, akkor Erimet, s kiilondsen Szebasztopolt tamadjak
meg, mert ennek elbukta oly nehéz, oly fényes, oly megddbbentd
eredmény volna, hogy kevés eurdpai hatalomnak lenne kedve a
muszkaval szdvetkezni, vagy a semlegességet pétervari érdekek
szerint (zni.

Ezen &talanos eszmék utdn a tényekre, a torténetre térek
vissza. —

A szovetséges csapatok tehat Varnanal mind inkdbb gyara-
podtak szamra és hadkésziiletekre nézve egyarant.

Azon franczia és angol hadosztalyok, melyek Dobrudzsaban
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az orosz sergeknek a két olah fejdelemségbdl tértént visszavonula-
sat 0Osszefogott kézzel vartdk, s a kozben falkastol hullanak az
epemirigy aldozataiul, ahitdk a perczet, mid6én a varnai kikotéb6l
atengerre indulhatnak.

kevés lovassag.

S az angol hadiigyminisztérium most mar rendkivili tévekeny-
séget fejtett ki mind ostromszerek, élelem és hadkészletek, mind
pedig Gjabb csapatok szallitasaban.

Veégre eljott a nagy vallalat megnyitasanak ideje. A had-
makodeési tervet, melyet Saint-Arnaud tadbornagy dolgozott ki, a
haditanacs tobbsége elfogadta, bar Hamelin admiral, s Napoleon
hg» a franczia csaszar unokadccse, némely pontjaiban ellenzették.

Ekkor Saint-Arnaud — ki becsuletét kototte volt le,
hogy vagy meghal vagy Szebasztopolt beveszi — minden katonét
a szazad-parancsnokok altal megkérdeztetett : akar-e e hadjaratban
mint dnkéntes egész lélekkel, s korlatlan aldozati készséggel részt-
venni ? Természetesen egy sem talalkozott, ki nemmel felelt volna.
A nagy armadia tehat September 1-t6l 7-kig Burgasz, Varna és
Balcsikbol kedvezd szél mellett vitorlara kelt. Hamelin admi-
ral, ki a hajohad f6vezére volt, a part’ hosszaban, a Dunator-
kulatokhoz vivé tengeruton haladott észak felé, mintha Odessza-
nak tartana, s midén a szulinai Duna-aggal szemben esé Kigyd-
szigethez ért, horgonyt vetett, hogy itt, hova semmi kém nem
farhatja be magat, a kiszallas pontjai irant még egyszer tanacs-
kozzanak.

Ezen eszélyes lépésb8l magyarazhatd, hogy Mencsikoff, Ki
Varnabdl sziintelen kapta a titkos értesitéseket, egészen mas helyt
hitte a kiszallast torténendének, midén Hamelin véletlentl Eupa-
toria mellett jelent meg, s kozel a séstavakhoz, melyek a lapos
tengerpartot itt ellepik, egy a hullamok altal képzett rakodason el-
kezdd a csapatok Kkiszallitasat. Az ellenségnek sehol még csak nyo-
ma sem vala lathatd. Mihelyt a franczidk, kik el6szor léptek sza-
razra — egy ezredet a parton felallitottak, egy szdzadot azonnal
kikuldottek kémszemlélés végett. Délben mar nagy élénkség ural-
kodott a parton, hol eddig caak tengeri madarak és vadtyukok va-
I6nak lathaték. Mindenttt fényes szuronyok, ragyogé csakék, larma
és kiabalas. Oranként legalabb otezer ember téteték Lyons an-
gol aladmirdl feltgyelete alatt Krim féldjére. Az egész békébeni
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mandvernek latszott, mellynél pontosabbat és szabalyosabbat kép-
zelni sem lehetett. Ataldban a hadi toérténelemben alig van példa,
hogy egy szarazfoldi hadsereg a tengeren keresztil ennyi kénye-
lemmel és ennyi fény(izéssel szallittatott volna. Minden katona egy
fels 6ltdnyt hordott — Osszetekergetve dereka koril — egy fabdl
készult vizpalaczkot ( egy kis tveget palinkaval, annyi alsé ruhat,
a mennyit eltehetett, és egy revoltert (egy csdvl pisztolyt tébb
l6véssel, s aztdn egy takarot, f6z8 készletet, és elégséges I6szert.

Délutan 1 orakor a konny( osztaly ezredéinek legnagyobb
része a dombon allt, vagy a szomszéd helységet elfoglalva tarta. A
vadaszdandar masodik osztadlya képezte az el6-s a tuzérség az
utdécsapatot.

A partra széllitds alatt egy kéml§-g6zos hirdl hoza, hogy két
mértféldnyire délnek a parton orosz tdbor lathatd. Néhany hajé
tistént a kijeldlt helyre indult s csakugyan egy kérilbel6l 6000
emberbdl allé csapatra bukkant. Rogton tizelést nyitottak, s bom-
baik egyenesen a tabor-satrak kozepébe hullottak, melyek egy oéra
mulva szétrombolva s a katondk megszalasztva voltak.

Alkonyig az es6re valt id6 daczara is akiszallas bevégeztetett.
A szOvetséges had Eupatoridba — melynek gydnge védereje a
fegyvert letette «— Orizetet hagyva, 19-kén atjat Szebasztopol
északi oldala felé vette, oly kozel tartva magat a partokhoz, hogy
a parhuzamban vitorlaz6 hajoéhad altal , mindeniitt — ha sziikség
leend — erélyesen tamogattassék. Az nap csekély jelentés(i csata-
rozasok torténték a B ulganak pataka mellett, hol kés6bb a sereg
éjjeli tanyat utott ; 20-kan reggel pedig Utkodzetre készen indult az
Alma folyo felé, melynek tlls6 magaslatain Mencsikoff herczeg
legaldbb 40 ezered magaval varta oly er6s hadallasban , melyet,
mint Miklés czarnak ird, 80 ezer emberrel is lehetetlen attorni.

Ezen hadallast, a mennyire pontos foldabrosz nélkil folfogni
lehet, igyekszem érthetévé tenni.

Az Alma egy kis, tekervényes medri folyd, mely vords agyag-
foldon tor keresztiul, s bar tobbnyire konnyen gazolhat6, a tenger-
hez kozeledve mélyebb lesz, s a mellékfolydk altal, melyeket a
jobb partnak dombos teriiletérél vesz magaba, néhol tavakat és or-
vényeket képez. Partjai majd az egyik majd a masik oldalon me-
redekek, s néhol alig lehet rajok félkapaszkodni. A jobb parton
egy tatar falu hazai lathatok, s(irGén egymas mellé csoportosulva,
vagy pedig apro sz6l6hegyek kozt szétszorva , s koérilvéve 3 lab-
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nyi magos kéfallal. A Szebasztopolba vivé orszagut ezen falun megy
keresztiil, egy hidon, mely mellett hazak &llanak. Eszak feldl,
honnan a szdvetségesek serge az Alma jobb partjan fekvd ezen
faluhoz kozelitett, sik lapalyon kigy6zik egy mellék ut a hidhoz ;
de a falu el6tt hirtelen ugy lealacsonyul a féld, olyan nyerget ké-
pez, hogy onnan alig lehet alegkdzelebbi magas hazak tetejét latni.

Ennyit emlitek csak az Alma jobb partjarél, hova 20-kan a
szOvetségesek kozelitének.

S mar most tekintsik meg az Almanak a hidon tulnani bal-
partjat, hol a muszkdk er6s hadallasban vartak rajok.

Az Alma balpartjan a fold egészen mas jellemet 6lt magara.

A viz mellett mindjart hepehupas. Néhol egypar 61 magas-
sagu meredek partot formal, s méashol a téli sebes patakok altal asott
vizmosasokat.. E vizmosott partrészt egy kozel fekvdé hegynek,
mely oldalvast fekszik, esermélyei astak ki. A hegynek, melyrél
sz6l6k, egy legaldbb szaz 6l magassagu foka az Alma foly6 menté-
nek tart, késziklas hatat pedig a tengerre veti. Az oroszok e fok
csucsat, melyr6l vizarkok nyargalnak le, er6s foldutegekkel lattak
el, melyek 24- és 32-fontos agyukkal valdnak megrakva, és sza-
mos tabori I6vegek s bombavet6k altal tdmogattattak. Ezen agyuk
nagyobb goly6i a fok csucsaro6l egészen annak alyaig szolgal-
hattak le, mig a fok dull6je, melyre a szdvetséges csapatok-
nak — ha a muszkat meg akarak verni — fel kellett maszni, hem-
zsegett az el6csatarok siru tomegeitél , kik igen jeles kétcsovi
puskaval voltak ellatva. Tovdbba a hegyfoktél 80 labnyira egy
kildén all6 és 100 6l magas domb van, mely az Alma folyd folott
uralkodik; de az orszagut felé egészen ronava simul. Ezen dombon
egy foldm(ibdl allé nagy agyuiiteg allott, melynek alakja megfor-
ditott v betiihez hasonlita (/\). Az uteg hegyével a hid felé volt
iranyozva, mig oldalai az Alma folyam kigy6z6 medrét jobbrol és
balrol fedezték, s kivalt a 32-fentos golyok a jobb parton fekvé
tatar falu legvégs6é hazain is tal jartak. Mondam, hogy a domb a
balparti orszaguinal ronava simul. De ezen kedvezd kérilmény
sem hasznalt a tdmadé seregnek semmit, mert Mencsikolf az ut
mindkét oldalat szintén agyuitegekkel rakta meg, melyek golyoi a
hidoni atjarast is igen nehézzé tették.

ime néhany korvonassal szemink elé van hozva a rendkiviil
er6s hadallas, melynek elfoglaldsa vala az almai fényes gy6zedelem
eredménye.
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A hadi terv, melyet Raglan lord Saint-Arnaud és Can-
robert eszméi utan alakitott, akként hatdroztatott el, hogy Saint-
Arnaud tabornagy az ellenség balszarnyat, mely Alméanak als<6 —m
az az, a tengerhez kozelibb — részén vala, tamadja meg. E végre
neki az atmenetet a folyé torkolatjanal, vagy kevéssel folebb kell
kierészakolni; aztan a vizentuli magaslatokan allast foglalni, s oly
kozel férni az &ltalam leirt hegyfokhoz és hegydombhoz,
hogy az ottani orosz hadallasokat akkor tdmadhassa oldalvast meg,
midén a hidon és a hidtél jobbra s balra atmend tobbi része a
seregnek — melyekrél mindjart fogok szélani — ugyanazon had-
allasokkal homlokot fordithat, s részint agyukkal s részint roham-
mal a hegy domb és hegyfok ellen mlikédhetik. Saint-Arnaud
tdbornagy a franczia és torok sereg zomét (nagyobb részét) ve-
zérelte e véllalat megoldasara. De miel6tt 6 az Alma torkolatanal
dtmenne a foly6on, Hamelin admirélnak a hajéhaddal, a mennyire
csak a tenger’ mélysége engedé, az Alma-torkolathoz oly kozel
kellett vitorlazni. Mert az 6 megoldandé feladata volt, a hegy-
fok ellen hatulrél iszonyl bombazast nyitni épen azon idében,
mid6én a Saint-Arnaud serge a hid fel6l nyomulé hadosztalyokkal
egyesilve, vagy azok kozil valamelyik kulén a hegyfok homlokat
tdmadja meg.

Mar most vessik pillanatunkat azon hadosztalyokra, melyek-
nek a legnehezebb szerep jutott; mert a hidon és a hid mellékén
kellett atszallaniok egyfel6l az orszaguton 1év6 orosz utegek, maés-
fel6l a magaslatok megvivasdra. A Napoleon herczeg had-
osztalya egyrésze és a negyedik angol hadosztaly, feladatul nyerte,
az ellenség homlokallasa elébe nyomulni s a magaslatokra torni ;
mig az angol sergek zéme s egy Kisebb térok csapat Raglan
lord vezérlete alatt az oroszok jobb szarnyat és kézéppontjat volt
megtdmadandé. Canrobert hadosztalya az orszagutat tartda meg-
szallva, hogy asereg hatat fedje, s visszanyomhasson minden ellen-
séget, mely Simferopol feldl johetne. Melléje angol lovas csapatok,
s a 4-dik angol hadosztalyb6l egykevés gyalogsag is volt rendelve.

Mar délhez kozeliiett az id6, midén Raglan hadteste fél né-
met mértféldnyire érkezék az Alma folyamhoz. Hamelin még az
elétt az Alma torkulata mellé folallitd tobbnyire g6z6s6kbél alaki-
tott hajohid-osztalyat, s a hombdazast fél egy o6rakor megkezdé a
hegyfok cslUcsara épitett agyutitegek ellen, s bombai tdbbnyire az
Utegek kozepeit bomlottak el, iszonyl kart téve szanaszét. Az



oroszok a csucsrol visszafeleltek ugyan ahajoknak; de minden siker
nélkul. Egy loporkocsi franczia bomba altal Iégbe ropittetett ; masik
egy lesben pattant szét, melyet az oroszok az el6re nyomul6 fran-
czia sergeknek készitettek. Hamelin perczenként ndvelte a tuzelést,
s az oroszok levonullak a csucsrol, s beérték azzal, hogy azon
szakadékokat és magaslatokat védelmezzék, melyek a g6zosek 16-
tdvolan kivil estek. A kdzben Saint-Arnaud tdbornagy, ki szeren-
csésen atmenvén a folydn a haditervben Kkijelolt dombokat is meg-
lepte , parancsolatot adott a csics megtamadasara. Hadoszlopai az
orosz el6csatarok fellege altal boritott ddlén, gyilkold tiizelést6l
fogadtatvan, masztak mindig folebb. Egyszer, mid6n fenyegetd
allasban magok felett egy tomeg orosz gyalogsagot pillantottak
meg, mely sebesen 16d6z6tt egymasutan kozibok, megallottak
ugyan ; de csak azért, hogy els6 csataraikat 6sszeszedhessék, s mi-
helyt ez megtdrtént, kett6s menetben rohantak a hegynek, és rog-
ton szétrobbantottdk az oroszokat. Halomban hulldnak mindkét
részr6l az emberek e rovid azonban véres kiizdés alatt, s a sebesul-
tek és holtak testei, mint elinditott hdégomolyék, foltarthatlanul
gurultak a meredeken le.

Mig itt a csata folyt Raglan lord és Napoleon hadosztalyai az
oroszok roppant agyuzasa kézt Almahoz értek, hatuk mogott hagyva
csapatokat, kik a tartalék er6sitésére induljanak, mely egy az
Alma tavolabb fekv6 pontjan atszallott orosz dandadr megtdmadasa-
nak vala kitéve. Alig tortént ezen intézkedés meg, midén a hid
el6tt levd tatarfalu (neve Burliuk), mely az orosz sereg derekdnak
atellenében fekiidt, az ellenség altal minden ponton félgyujtatott, s
langjaval, fustjével Ggy beboritotta legalabb haromszaz ol széles-
ségre a lathatart, hogy a tliz miatt a falun at az Almahoz nyomulni,
és atllparton az orszaguira kiterjeszked6 ellenség helyzeteit meg-
latni alig volt lehetséges. A szdvetséges csapatok kényszeriltek te-
hat a falu el6tt megallani, s jobb szarnyuk az égé kunyhdk kozott
az Utegek tuzének vala kitétetve, mely késébb az egész vonalra
kiterjeszteték. Ekkorig Saint-Arnaud hadteste még nem érkezett
oly kozel a szdmara jel6lt balparti hadallasokhoz, hogy az angolok
a kozrem(ikodésért ily veszélyes ponton barmi aldozattal attorni
tanacsosnak tartottdk volna. A tomor golyék jobbra balra sdrin
hullottak, folturva a féldet, Raglan lord stabjanak (térzsének) port,
sarat és homokot hanyvan szeme kozé. & azonban mégis nyugod-
tan bevarta a franczia tdmadéas kifejlédését. A gyalogsag ennélfogva



parancsot kapott foldre borulni, s a hadsereg egy ideig passiv alla-
potban maradt, kivévén, hogy a tuzérek szakadatlanul szértdk a
bombakat és roppentyliket, melyek az orosz tomegeket atlyugat-
tak, s benndk iszonyu pusztitast tének. Az ellenség azonban nem
csiiggedt, hanem az angol tizéreknek derekasan visszafelelt. Golydik
a foldon fekvd gyalogsag kozé Utdttek, s minden I6vésnél kezet
vagy labat ragadtak magokkal. Raglan lord végre megunta ezen
tétlenséget, harczvagya fellobbant, maga korul tekinte, s lata ott
allani férfiakat, kikre a vakmerész vallalatokkor is blszkén tamasz-
kodhatott. Siettetni akara tehat a harcz krizisét, s parancsot adott
az elényomulasra. A fekvd tomegek felugraltak. A legiszonyubb
bomba, kartacs és golydzapor kozt neki rohantak az Alméanak,
melynek vizét as(irtn hull6 golydk és érczdarabok aszé teljes értel-
mében habba korbéacsoltdk. A masik oldalra megérkezéket a sz616-
hegyekbdl nagy csoport I6vész fogadta. A tisztek egymasra hullot-
tak ; de a katonasadg ingadozas nélkil haladt elére. S most kdvet-
kezett be a tamadas fordulatpontja, melynél Raglan lord éles latasa
.6s katonai Ugyessége altal lehetségessé tette a diadalnak aranylag
csekély aldozattali megvasarlasat. Atszaguldott a hidon, torzse
utana. Az utrdl tisztankivevé a csata allasat. Latta, hogy az Alma
alsébb vonalain a tébbi angol dandar sa Napoleon herczegé attort s
a mar sokszor emlitett magaslatok felé nyomul iszonyd kiizdés és
aldozatok kozt. Ezen fejlédéssel kellett tehat kapcsolatba hoznia a
sajat maga altal vezényleti hadosztaly mikddését. Ily értelemben
rogton intézkedék.

De mig Raglan ezen intézkedését emlitném, rdviden el kell
mondanom a tébbi divizioknak is az Alman atszallasat, s helyzetét.

Evans tabornok hadosztalyanak zéme a Napoleon herczeg
altal vezérelt ezredekkel egyiitt a folyam alsébb részét véalasztotta
atjaroul, mely az ég6 falutdl meglehetés tavolsagra fekudt ugyan,
de mélyebb medri és magas partu volt. Tdéle balra, tehat valami-
vel kozelebb Burliukhoz, Pennefather tabornoknak kellett a
gazlon atmenni ; mig az 6 dandara és a falu jobb széle kézti térén
a Brown vezénylete alatti kdnny( gyalogsagnak volt féladata, a
folyon athaladast az ellenség arczvonala el6tt kieszkdzolni.

Evans, bar tetemes veszteséggel, a legfényesebben hajta
megbizatasat végre, s hamar ért az Alma talpartjfra. Pennefa-
ther, ki a legsiribb goly6zapor kozt is elére ment s biztatta ka-
tonait, kétszer visszanyomaték ; de tagitani még sem akart Brown
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keresztul kiizdve magéat a folyamon, s ledéntott fakkal fedett terén,
vitéz csapataival a magaslat felé tartott. Az agyuzas és az ellent-
allas, melylyelfogadtaték, iszonyu volt. A 7-ik ezred felére leolvadva
visszavonula, hogy magat ismét rendezhesse : de a 23-ik meg fol-
tartéztathatlanul nyomult el6bbre. Ekkor Brown lovastdl elesett egy
Uteg el6tt, porfelleg vonta koril, azonban nemsokara ismét folal-
lott s kialt4 : ,,Semmi bajom! Bizzatok abban, hogy e napot nem
felejtendem el I De a 23-ik ezred a percznyi zavar kézt, melyet
vezére eleste idézett el§ iszonylan megtizedelteték. Ez alattakdny-
nyu gyalogsag, jobb oldaldhoz helyzeti gardak, s a bal oldalon a
hegyi-skottok vitéziil ostromiak a magaslatokat. De hirtelen a kar-
tacsok és agyugolyok zapora onté el 6ket épen derékon a hegy-
domb Utegéb6l, samdgile dorgé puskatliz megritkita elsd soraikat,
ugy hogy tuczetenként hullanak foldre. A 16ddzés fokozatosan no-
vekedett, s a h6s skottok egy tapottat sem hatraltak, azonban a
legszilajabb elszantsag mellett elére nyomulniok lehetlen vala ; elég
volt, ha a helyet megtarthatdk. E pillanatban egy iszonyatos orosz
gyalog tomeg szallott a fels6bb magaslatrél az ttegek felé. Lathatd
volt, hogy ha a kifaradt és kimeritett két végszarnyai —- a gardak
és skottok —az lteg irdnydban még elébbre hajlanak, alig elvi-
selhetd csatatlizet keilend kiallaniok. Az orosz témeg mintha szik-
labol lett volna kifaragva, tagbaszakadt, zomok, surld volt, melyet
attérni, s melynek tdmado6 sulyat kiallani, alig vala remélhetd.
Megjelenése a csata fordulatpontjanak tetszett.

Mid6én Raglan lord az Alma hidjan atnyargalt, s az orszagui-
rol a golyok futyllése kdzt egy pillantast vetett az 6sszes sereg
hadéallasara, épen akkor jelent meg az orosz tdmeg, s kozelge a
hegydombrol az angol konny( gyalogsag ellen miikéd6 (teghez.
Tistént rendeletet adott tehat tiizéreinek, hogy a tavolsag daczara
is, nagyobb agyuikat e tomeg ellen irdnyozzak. Az els6 lovések hi-
baztak : de a tObbiek oly tisztdn és élesen metszették keresztll a
zOmok tombét, hogy egy pillanatra nyilt utczat lehetett a négyszoé-
gon keresztll vonulva latni. Még néhany 16vés és az oszlopok szét-
valanak robbantva, idestova ingadozva &sszeomlottak, s elfutanak a
dombtetén hat vagy hét sor halottat hagyvdn magok utan, melyek
slr@ién fekidtek egymason, s a golyok utjat pontosan kijelelték.
Ezen siker az egész konny( gyalogsdgot megmenté nehéz helyzetétél, s azok

most ostromlépésben nyomultak a domb magaslatdra. Cambridge herczeg a
gardat szoval és példajaval balorita. Campbell hegyi skottjait igy szélita
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»€g: Egy szivességre kérlek benneteket! Egyik se aiisse el puskajat mig az
oroszoktél harom odlre nem leszink ! — Csapatjai pontosan teljesiték meg-
hagyasat, s Campbell alél lova leldvetett, de emberei az uteg feléjok es6
oldalat Toptiben elfoglaltdk. Szuronyszegezésre Kkerilt a dolog, s az oroszok
kirohontak nagy halmaz halottat hagyva magok utan. Miel6tt a skétok ezen
eredményhez jutottak a gardak az Uteg masik oldalat szintén ostromidk mér,
a rovid id6 alatt bevevék. Brown tabornok pedig &konny(l gyalogsag tobbi
részével a domb magaslatait vivta ki és tisztita meg.

Mig az angolok e diadala tortént, Saint-Arnaud tdbornagy hadai is a
dombon tal fekvé hegycstcsrol — mely, mint emlitém, hatat a tengerre veti,
homlokat az Alma vize felé tartja — leterelték volt a muszkéakat, s most
agyuikat a min denfel6l hatral6 vagy megfutamadott tomegek ellen forditék,
melyeket lovassaguk hasztalan igyekezett fedezni. Mégnéhany gyoénge kisér-
let tortént a szétrobbantott gyalogsag Ujra rendezésére , még egypar agyu- éa
puskaldvést tettek a muszkak; de azutdn bomlott és szakadozé csoportokban
eredtek délnek 5 tdbornokot, 3 agyuat, 700 foglyot és temérdek sebesultet
hagyvan hatra. De a Canrobertvezényletére bizott tartaléknak is volt mit
tennie. Mert azonkivil, hogy a vizen atkuldott muszkakat, kik a szovetségesek
hatat akartak megtamadni, szétlizte; még egy négyezerbdl all6 hadosztalyt is, mely
Szimferopolbdl jott Mencsikoff segitségére, megverni s visszaszaladasra kénysze-
ritenie kelleit. Canrobert maga is bal valla kéril egy bombadarab &ltal megsérte-
tett ;azonban nem veszélyesen. — A szdvetséges seregek vesztesége elestek- éa
sebesliltekben megkdzeliti a négyezerét; de a Mencsikofi herczeg tdboranak
az almai nap majdnem harmadfél annyi aldozatba kerulhetett. igy tehat a
jelen torok-orosz habor( alatt legnagyobb vérontasba keriil6 csata ez vais,
ez egyszersmind a legfényesebb gy6zedelem, mert legnagyobb akadalyok le-
vivasanak volt eredménye. De ha a sikert tekintjuk : az almai csata nem tar-
tozik azok ko6zé, melyek a hadjaratban dént6 momentumot alkotnak. A szd-
vetségesek harom napot szenteltek a halottak eltemetésére, s a pihenésre. Addig
Mencsikoff haborithatlanul Glt a szomszéd Bakcsiszerajban ; s midén a harom
nap eltolt a szovetségesek folhagyva eddigi mars-utjokkal, Krim déli részére
vonultak, hogy a balaklavai 6bolben kiszallitott uj csapattal egyesilve tdmad-
hassak Szepasztopolt meg. Mentcsikoff sergei tehat Gjra szervezhették magokat.

Saint-Arnaud tabornagy, ki betegen vette at a f6vezérletet, csak nehany
nappal élte tal az almai gy6zedelmet. Régi nyavalydjahoz . melynek erejét a
széls@ig vitt faradalmak sokszoroztdk , még az epemirigy is jarult. De 6 mid6n
lovon ulnie lehetlen volt. hordszéken viteté tovabb magat, s a testi fajdalmak
kozepette ép lélekkel s paratlan erélylyel t6n alegkisebb részletekig kiterjedd
intézkedéseket. September 26-an mar a halal kiszdbén volt, s Canrobert osz-
talytdbornok kezébe tette le a vezényletet, kit a csaszar el6vigydzé gondos-
kodasbol zart levélben a szukséges teljhatalommal el6re folruhazott. Saint-
Arnaud tetemei fejdelmi pompéaval temettettek Parisban el.

Canrobert pedig Raglan lorddal egyutt maig is Szebasztopol bevételén
faradozik; s czéljahoz naponként kozelebb van.

KEMENY ZS1GMOND.
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